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PREFAZIONE 



§ I. ~ Necessità di compilare il Regesto dei documenti del- 
r Epoca Normanna nelV Italia Meridionale^ e bisogno di 
ricercare gli Archivi per gli inediti; la ricerca in pochi 
centri di Sicilia ne fui dato IH. 

Gli studi diplomatici hanno preso ai nostri tempi uno svi- 
luppo considerevole, specialmente nella Germania; dovunque 
però si sente il bisogno di studiare le varie epoche storiche 
col sussidio dei documenti. 

Restringendoci air Italia Meridionale e agli studi diplomatici 
relativi al basso medio-evo (sec. XI-XV), possiamo affermare 
che le ricerche sono state attive e feconde pel tempo anteriore 
alla fondazione della monarchia normanna, pel tempo svevo, 
per r angioino e per V aragonese. La diplomatica pubblica e 
privata del tempo anteriore alla monarchia normanna anno- 
vera i Regia Neapolitani Archivii Monumenta^ Codex Cavensis 
e Topera classica del Capasso : Monumenta ad Neapolitani du- 
catus pertinentia (568-1079). Lo Svevo, coi lavori dei Bóhmer, 
Huillard-BréhoUes, Julius Ficker, Gapasso, Stumf-Brentano e più 
d'ogni altro del Winkelmann, il quale iniziò la sua vita scientifica 
nel 1859 col De regni siculi administratione^ e la chiuse nel 
1896 con Die angebliche Ermondung des Herzogs Ludxoig 



VI t^RBTAZlOKB 

von Bayen durk kaiser Friedrich li. in Jahre ISSI (1), 
seguiti, per fermarmi a questi ultimi anni, dai Paolucci e dallo 
Scbeffer-Boichorst (2), può dirsi, almeno nella parte diploma- 
tica pubblica, quasi esaurito. I tempi Angioino ed Aragonese 
contano : il Codice Angioino, rimasto ai due primi volumi, del 
Del Giudice, i Saggi di Codici diplomatici del Minieri-Riccio, 
Les Archives angevines de Naples del Durrieu, il De rebus 
regni Sidliae del compianto Mons. Carini, e i Ck)dici diplo- 
matici di Federico III. del Cosentino, e di Alfonso il Magnanimo 
del Lionti, entrambi in corso di pubblicazione. 

L'epoca normanna non ha avuto in vero la medesima 
sorte, e per noi deir Italia Meridionale è di capitale importanza, 
giacché a dirla col Cusa, « la storia di quel tempo è tutta 
nostra, e forse per questo i dotti stranieri han lasciata a noi 
la cura di studiarla e d' illustrarla ». 



(1) In MiUheilungen dei IntlUuU fur osterreschisclie Getchichtforsch,, 
XV, I, p. 4S-69. Pel regno di Gorradino cf. K. Hampb, Geschte. KonracUns 
von Hohenslaufen, Innsbruck 1894, e an documento interessante pubbli- 
cato dal Jordan nelle Mélanget de l'École de Rome, ottobre 1894; e per 
quello di Manfredi : Dr. Auoust Karst, Gesch. Manfredi vom Tode Prie- 
drichs IL bit tu teiner Kronùng, 1250-1258, Berlin, 1896, Hist. Sludien. 
Heft. VI. 

(2) Paolucci G., // Parlamento di Foggia del i240 e le pretese elezioni 
di quel tempo nel regno di Sicilia, Palermo , 1896. ( Documenti inediti 
del tempo Svevo); Sgheffbr-Boigorst, in Zur Geschte. des XII. uni XI IL 
Jahrhuìiderts diplomatische Fonchgen. , Berlin, 1897: {Die Griindung 
Augusta^ und die Wiederherstellung Eegalbutos , p. 253 e segg. ; Stau- 
fische Urhunder tur Qeschte. italienischer Sladts und stadlischer Fami- 
lien, p. 371-407 ; Urhunden und Forschgen. tu den Regesten der Stau fi- 
schen Periode in Neues Archiv. etc. XXIV, pp. 125-229 (1898). Lo SchetTer- 
Boichorst compila qui il « Regesten ungedrukter Urkunden der Kaiserin 
Costanze », (p. 224-229) però nel nr.7, diploma di Costanza pel monastero 
di S. Maria di Oiosafkt del 13 Oehnajo 1196, mi par che sbagli ritenen- 
dolo una ftdsificazione, mentre 1* originale si conserva neirArch. di Stato 
di Palermo. Io pubblicai questo diploma in Arch. Slor. Sic,^ N. S. XXllI, 
pag. 158 e segg. ; of. Arch. St. Sic, N. S.^ III, 472, e Winkelmann in 
Forschungen, 18, 480 Reg. 



PRBFA^tONK Vii 

Michele Amari treni* anni or sono, nel 3^ voi. della sua 
pregevole Storia dei Musulmani in Sicilia (1), a proposito 
della diplomatica Siciliana delP XI e XII secolo, dopo aver ac- 
cennato alla pubblicazione delle pergamene greche ed arabe 
di Sicilia, cui allora attendeva il Gasa, cosi scriveva : € Quanto 
ai diplomi latini dell'epoca stessa pochi ne sono venuti alla 
luce dopo i tempi del Gregorio, e gran numero dorme negli 
Archivi pubblici o ecclesiastici dell'isola: del che mi duole, 
ma non temo sia per tornarne gran danno, poiché le memorie 
latine dei principi Normanni furono sempre studio prediletto 
in Sicilia ; e il Gregorio adoperò molto le inedite ». Ebbene i 
Regesti fatti dal Behring nei « Sicilianische Studien I e II », 
hanno il difetto principale, notato già dal prof. Salinas (2), di 
non conoscere che i soli diplomi già prima pubblicati, né di 
avere fatte ricerche nei nostri Archivi; e T opera iniziata 
testé dair Heinemann € Geschichte der Normannen in Unterita- 
lien and Sicilien» (3), non rivela fonti nuove, né é condotta 
su base diplomatica ; solo di quando in quando si é pubblicato 
qualche documento. 

I documenti pubblici e privati, a cominciare dai principi 
di Capua e venendo giù a Guglielmo III. e Sibilla, che si co- 
noscono sono molti ; ma in quanti volumi, collezioni, opuscoli 
bisogna ricercarli? Se si tolgono gli Annali del Di Meo, che 
ebbe veramente larga conoscenza delle carte relative alle varie 
epoche da lui studiate, quante fatiche non occorrono per rin- 
tracciare le altre pubblicate dopo il tempo di lui? E negli stessi 
Annali la ricerca non é mica facile, trattandosi di un lavoro 
poco sistematico, e la critica felicissima per alcuni documenti 



(1) Pag. 2(i3 e 204. 

(2) Arch. Stor. Sic., voi. VII, 1883, pag. id7 e segg. 

(3) Ertier Band , Leipzig, f898. — Così V opera di F. Holzagh , Die 
austoarlige PùlUik det kónigreichs Sicilien vom Tode Rogers II bis xum 
Frieden von Yenedig (Ì154-Ì177), Basel 1892, é ona buona disdertazione, 
ma condotta su documenti già noti. 
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per altri lascia molto a desiderare. Onde la necessità di com- 
pilare un Regesto si rende evidente (1). A questo lavoro ho 
posto mano da lungo tempo raccogliendo da opere diplomati- 
che e da monografie speciali più di 2500 documenti. Quan- 
tunque questa collezione per sé non sia priva d'importanza, 
pure non è prudente imprenderne la pubblicazione senza prima 
constatare il materiale che ora si conserva negli Archivi 
pubblici e privati dell' Italia Meridionale. 

Una ricerca limitata a pochi centri della Sicilia, cioè: Ar- 
chivio di Stato e Biblioteca Comunale di Palermo, e Tabulari 
Capitolari di Palermo, Morreale e CelUlù, mi ha posto in grado 
di raccogliere un discreto numero di documenti inediti , dei 
quali oggi ne pubblico solo 111, non avendo poluto, per 
circostanze indipendenti dalla mia volontà, avere fra mani gli 
originali o le copie più antiche o meno scorrette di alcune 
carte che appartengono alle Chiese vescovili di Patti, Lipari, 
Marsala, Girgenti, Mazzara, Siracusa, Catania (2), e ai soppressi 
Monasteri di S. Nicola deir Arena in Catania, e del S. Salva- 
tore in Messina, né esaminare i Codici greci di questo Mona- 
stero, ove se ne rinvengono alcuni in palinsesti. 

Di questi palinsesti il primo che ne abbia affermata resi- 
stenza, sulle indicazioni del Matranga, è stato il chiar. prof. 
Fraccaroli nel 1897 (3), in seguito il mio valente amico 



(1) Al eh. Barone Starrabba spotta la lode, cho sinceramente gli tri- 
buto, di avere pel primo ideato il Regesto dello carte normanne, limitato 
alla sola Sicilia, ma 1* idea rimase in embrione, non certo, ciò é sicaro, 
per colpa soa. Quando tempo addietro ebbi a manifestargli il concetto 
del Livore , al quale m' era accinto , mi fa largo di prudenti e saggi 
consigli. 

(2) Per le Chiese di Girgenti e Catania cf. Db Ciocghis, Sdcrae Regiae 
Yisitalionis per Siciliam, Paiiormi, 1836, voi. I, pag. 305, voi. ili, 24; 
per Patti e Lipari, Mazzara e Siracusa, cf. Conservatoria {Regie Visite) 
voi. 1333, fogl. 578r.-583, fogl. 449-451 r.; e voi. 1309 fog. 243 r.; Visite 
fktte da Arnedo nel 1557 e da .Tordi negli anni 1604-1607. 

(3; Sludii Italiani di filologia classica, Firenze, Roma, 1897, voi. V, 
pag. 510 e segg.). 



PkEFAZloMB IX 

prof. Augusto Mancini, che ha studiato i primi 42 Codici, mi 
ha fornito pregevoli ed accurate notizie. Le due carte dell'Epoca 
Normanna, finora accertate, sono entrambe atti privati, ma è 
possibile rinvenirne altre sia in palinsesti , sia come guardie 
dei medesimi Codici. Mi servo delle indicazioni del Mancini. 
Nel Cod. n. IV i fogli 134, 135, 136 sono rattoppati con fogli 
di diplomi latini ; nel n. 26, come custodia si ha parte di una 
narrazione storica del sec. XII, forse qualche parte di scrittura 
agiografica, quantunque Matranga accenni a una storia di 
guerra fatta dai Siri sotto V impero di Giustino ; nel 29 e 30 
i palinsesti son numerosi; in mezzo agli avanzi di un com- 
mentario al salterio, si trovano alcune carte, come testamenti, 
contratti dotali, e vendite. Questi due ultimi Godici sono del 
1308 (1). 

È possibile, ripeto, rinvenire altri documenti del duodecimo 
secolo in quei Codici, perchè le pergamene dell' Archiman- 
dritato nella massima parte si sono perdute, e si ha fonda- 
mento a ritenere che la dispersione sia appunto cominciata 
sotto quei frati fra la fine del sec. XIII e i principi del XIV, 
tempo cui si riferiscono i due Godici 29 e 30, nei quali si son 
trovati i palinsesti. 

Delle carte dell' Archimandritato finora se ne conoscono 
due pubblicate dal Gusa (2), e parecchie che sono in copia 
nel Cod. 8201 della Vaticana, il quale porta l' intestazione se- 
guente: € Bolle e diplomi d'ogni genere latini e greci per 



(1) U Mancini mi dà queste indicazioni : Nel Cod. 29 sono palinsesti i 
fogli: 15, 18, 20, 21, 23, 26, 28, 29, 31, 34, 36, 37, 39, 42, 44, 45, 47, 50, 
52, 53, 55, 58, 60, 61, 63, 66, 68, 69, 71, 74, 77, 79, 82, 84, 85, 90, 92, 93, 
95, 98, 100, 103, 105, 108, HO, IH, 116, 118, 119, 121, 124, 126, 127, 129, 
132, 134, 135, 137, 140, 142, 143, 145, 150, 151, 153, 156, 158, 159, 161, 
164, 166, 167, 169. Fra i palinsesti si riconoscono esattamente gli avanzi 
del testamento di Clemente primo giudice di Taranto, ch*é noi foglio 23, 
e un icpo{xoot>(ipóXaiov nel fog. 223. Il Cod. 30 é quasi tutto palinsesto. 

(2) / diplomi greci ed arabi di Sicilia, pagg. 292 e 337. 
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r ArchimaDdritato di Messina dell' ordine di S. Basilio dal se^ 
colo XI air anno 1536. » 

La notizia prima di questo Codice fu data dal Batiffol nel 
1887 nella « Revue des questions historiques » , in seguito il 
chiar. Barone Starrabba (1), posò l'ipotesi che il Codice in 
parola sia dovuto al valente diplomatista Antonino Amico; 
r ipotesi in seguito è divenuta certezza, dopo che il detto Ba- 
rone procurò averne una copia onde curarne la pubblicazione 
nella serie diplomatica dei documenti della nostra Società (2). 
È oramai indubitato che la « Brevis Dissertatio de Germano 
Magni Monasterii Sancti Salvatoris Ordinis Sancti Basilii olim 

in Promontorio Portus Urbis Messanae constructi etc », sia 

appunto la prefazione che l'Amico intendeva premettere al 
Tabularlo dell' Archimandritato ; mentre il «Catalogus Archi- 
mandritarum », come nota lo Starrabba, trovasi con leggiere 
varianti riprodotto nel Cod. 8201 citato. 

Rimane dubbio se questa copia 1' Amico l' abbia eseguita 
sugli originali o su copie a lui anteriori. A me pare eh' egli 
abbia avuto proprio sott' occhio i testi originali, per le consi- 
derazioni seguenti, che mi sembrano di un certo peso. Noi 
Siam sicuri che nel 1583 nell'Archimandritato esistevano molti 
privilegi, come risulta dalla relazione della Regia Visita fat- 
tavi in queir anno (3) , e nessuna traccia abbiamo che possa 
autorizzarci a indurre che nei tempi dell' Amico fossero stati 
dispersi. Inoltre 1' Amico era solito, quando trascriveva dagli 



(1) e Di QQ Codice Vaticano contenente i privilegi dell* Archimandri- 
tato di Messina » in Arch. Slor, Siciliano^ N. S„ XII, p. 465 e segg. 

(2) Notizie e scritti inedili di AnUmitio Amico, Palermo 1892, nota a, 
pag. 321 e 322. 

(3) Riporto di questa « Regia Visita » il brano relativo ai privilegi : 

e De privilegiis » 

« Privilegia haius Ecclesiae que inventa sunt, sunt seqnentia. 
e Imprimis extat Privilegiam Regia Roggerii, qai Ecclesiam Sancti Sal- 
vatoris in lingua Phari a fùndamentis erezit et aedificavit, in quo eidem 
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originali avvertirlo con la formula : Extat in tabulario etc, 
e ciò appunto si riscontra nel caso nostro ; s^ aggiunga poi 



Ecciesiae concessit totum agrum regioni de Me88ana,in qao quidem Privi- 
legio, etiam distribaitur inde etc. et obedientia Santi Nicandri de Sancto 
Nicolao cum tenimentis snis, et ordinavit, qnod dictiim Monasterinm est 
exemptnm ab omni Jurisdictione Ecclesiastica huius Regni. 

« Item est aliud Privilegiuni eiasdem Regis Rogerij de mense Fe- 
braarij anno 6642 in qao concessit eidem Monasterio in Sicilia Sanctom 
Leonem apud Messanani, Sanctnm Stephanum apod Messauam, Sanctam 
Nicolaam, de Jsse, et qnod plures alias Ecclesias expressatas soperius cnm 
de bùi US Ecclesie membris ageretur. 

« item in eodem Privilegio concessit agrum sonm , qnod est apud 
Messanam cnm Villania, .et quod in nemoribns Sicilie , et Calabrie ba- 
beant licentiam Monachi omnia eorum animalia si ne prohibitione pascere. 

e Item donavit praedicto Monasterio terras Salici) et Gamerarj Terras 
Plasami et vineam qnam itur in ea Bruntanum. 

€ Item est aliud Privilegium eiusdem Regis anno 6642 in qno dedit 
Archimandrite plenam anthoritatem, et potestatem exercendi iurisdictio- 
nem in Monasterijs sibi snbditis. 

« Item in eodem Privilegio concessit, qnod potest Archimandrita terras 
constraere in Gasale Salaci prò hominum habitatione, et quod animalia 
Monasteri pascere libere valeaut in tota insola. 

« Dedit etiam predicto Monasterio in Calabria Terram dictam de Tuchi 
com pertinontijs, et juribus sois, et distriboitor ipsios Terre contlnes 
in quodam Privilegio Datom Panormi die etc. in anno 6659, sed hanc ter- 
ram hodie non habet, ncque possidet Ecclesia. 

« Item concessit predicto Monasterio, ot potest habere soper tonnaria 
Melaty qoinqoaginta Barrilia tonnine, et in salina salmas triom salis. 

«item est Privilegiom Regis Qoglielmi anno incarnationis 1178 in 
qoo condrmantur omnia, qoe a Regibus predecessoribus donata fuernnt 
predicto Monasterio. 

«Item extat Privilegiom eiosdem Regis anno 1168 in quo donavit 
eidem Monasterio omnia nemora, et arborea terras, qoam (sic) dicontor 
AgròCuà, coidem terre Rex Rogerius donerat eidem Ecclesie com omnibos 
beneflcijs suis retentis cum arboribos , sed predicta Ecclesia none ut 
retoleront dicitor savoca. 

« Item extat Privilegiom coiosdam Vicecancellarij nomine Matthei, qoi 
com aothoritate Regis Quglielmi dedit predicto Monasterio terras labo- 
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che i due documenti in palinsesto dei Codici 29 e 30 della 
Biblioteca del S. Salvatore di Messina non si trovano punto 
accennati nel Vaticano 8201, corno per avventura è per quello 
del 1188 edito dal Gusa, e per i due dei quali ora pubblico i 
transunti cavati da altri nass. dell' Amico. 

Siccome i Codici 29 e 30 del S. Salvatore sono, come dissi, 
dei principi del sec. XIV, anno .1308 Metafraste, è a credere 
che la dispersione delle carte cominciata per opera dei frati 
e degli amanuensi nel secolo XIV , quando la coltura greca 
veniva deperendo anche in questi centri (1), si compi dopo i 
tempi dell'Amico; mentre, se questi avesse usata una copia, non 
si saprebbe comprendere come e perchè fossero sfuggiti i do- 
cumenti più antichi del Monastero, cioè, quelli in palinsesti 
di cui parlai, la carta del 1188, Giugno edita dal Cusa e gli 
originali dei tre documenti che si comprendono nella presente 
raccolta. — Venendo al contenuto del Cod. Vatic. 8201 , sog- 
giungo, che i documenti dell'epoca normanna sono in tutto 21: 



ratorias, et alteria parva in Casali Calve, ut apparet per quoddain Fri- 
vilegiam datuin 1177 de mense lunij. 

• Item extat Frivilegium Regis Rogerii anno 0640 in qao scribuntur 
minutim contines tenim^nti Bccieiie Sancte Georgi) de Trocculis. 

« Itein quedam alia et regioruin linperatorum Privilegia, quae idem 
fere sonant, ncc non et plurima summoram Pontiflcium rescripta Apo 
stolica et Bulle de Gondrmatione donationnm, et concessionem fòctarum 
eidem Monasterio per diversos Reges, nec non de immunita te, et Jnris- 
dictiouR temporali, et spirituali ipsius Archimandritatns. • 

Gf. Conservatoria (Regie Visite) voi. 1327, fogl. 304 retro e segg. , e 
voi. 1328, fogl. 258 e segg. Dell'Archivio di Stato di Palermo. 

(1) C. A. Garufi, Un dfjcumento greco ritenuto del sec. XIV, e la 
Diplomatica greco-sicula, in Arch. Stor. Ital.^ 1898, S. V, t. XXII, disp. 3. 

il Batifkol, (L'Archiv, du S. Sauveur de Messine, in Revue de qua- 
stions histonques, voi. 42, pag. 556), a questo proposito cosi scrive: « An 
XII* siede Tordre basilién se maintient, aa XllI*" siécle il docline. iH^sor- 
mais en effet le pays étant absolument latinisé, tont lien étant rompu 
avee 1* Orient schismatique, il perdet de sa consistance , et de son pre- 
siige ». Bisogna però convenire che il fatto, cui accenna BatiflTol, ó per- 
fettamente vero pel XIV sec., non mai pel XIII. 
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20 greci e uno greco-latino. Tranne il diploma di Ruggiero 
del 1131 (6639) Maggio, tutti gli altri si sconoscono nel loro 
testo originale, e di alcuni se ne ignora perfino la traduzione 
latina. 

Il Batiflfol, che n' intraprese Tesarne, li ritenne tutti inediti 
nel testo greco; e quantunque citi i diplomi greci inediti pub- 
blicati dallo Spata in Torino nel 1871, ignora V altra pubbli- 
cazione fatta dallo stesso nel 1870, e quel ch'è più la raccolta 
del Cusa. In questa avrebbe trovato il diploma di Ruggiero 
del 1131 a pag. 292; nel voi. IX, p. 466 « Miscellanea dì Sto- 
ria Italiana », ne avrebbe trovata la 2* copia, o la 1» per or- 
dine (li tempo, edita dallo Spata; e nel « Tabulano della Cat- 
tedrale di Messina », pubblicato dallo Starrabba, a p. 342 avreb- 
be rinvenuta la terza copia ; e a suo dire si ha solo la tradu- 
zione riportata dal Pirro ! 

Ma sia che si voglia, questo non toglie al Batiflfol il me- 
rito di avere rivelato questo Codice, giacché dei 21 docu- 
menti deir epoca normanna in esso contenuti, dieci soli se 
ne sapevano : 1 nel testo originale e 9 in traduzioni latine, 
8 interi, 1 in frammento , eh' è un diploma di Ruggiero del 
1137 Marzo Ind. XIV (6645), edito dal Pirro e riportato dal 
Behring al num. 36 del suo TI. Regesten des normanni schen 
kònigshauses. Onde il materiale inedito è cosi composto: un di- 
ploma del l^' Conte Ruggiero, tre carte di Massimilla sorella 
a Ruggiero, una donazione di Roberto Borello e due giudicati: 
uno del 1146 Luglio, T altro del 1185. Questi atti rimangono 
tuttavìa inediti, perchè il saggio dato dal medesimo BatiflTol: 
« Ungedruckte Papst-und Kaiserurkunden aus basilianischen 
Archi ven» ne ha solo nove, che vanno dal Febbraio 1195 al 
Giugno 1233, e giova sperare che T infaticabile barone Star- 
rabba imprenda presto la pubblicazione dell'intero importante 
Codice. 

Or se per la Sicilia v' è ancora molto d' inedito , e oserei 
dire d' inesplorato , malgrado la Società di Storia Patria ne 
abbia pubblicato un discreto numero per opera dello Starrabba, 
di Mons. Di Giovanni, del Salinas , del Cosentino , del Batta- 
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glia (1), e di me, eh' è a dire per la Calabria, le Puglie, la 
Lucania, la Campania, e via dicendo? 

Per gli Abbruzzi la Cronaca Casauriense è stata pubblicata 
intera dal Muratori; ma s' ignora dove siano i documenti del 
Monafstero di S. Bartolomeo di Carpineto , di cui Y Ughelli 
pubblicò il solo Chronicon (2). L' orfanotrofio di S. Filippo in 
Napoli nel 1861 possedeva 40 volumi di pergamene del Mo- 
nastero di S. Sofia di Benevento nel Sannio, e 10 volumi del 
S. Vittorino; però il Gapasso nel 1885 sconosceva qual sorte 
avessero avuto questi volumi (3). Le pergamene e le carte 
superstiti dei SS. Severino e Sossio, S. Salvatore in insula 
maris^ dei SS. Teodoro e Sebastiano e di S. Gregorio Armeno 
o S. Liguoro di Napoli , si conservano neir Archivio di Stato 
di Napoli, con le altre di S. Lorenzo d' Aversa, di S. Leonardo 
alla Matiria o in Lama Volava^ di S. Stefano del Bosco e di 
Montevergine e della collegiata di Cerato. Molte pergamene 
della Certosa di S. Stefano sono note, ma irte di dispute pole- 



(1) NeUa pubblicazione del Battaglia, com* egli avverte, maocano e la 
deacrizioDe dei confini e i nomi dei testimoni. Ho credalo perciò ripub- 
blicarne uno integralmente, come avverto a suo laogo , tralasciando i 
doc. l, VII, XXXVIl, XXXVIll e XL. I doc l e XXXVIl sono quasi iden- 
tici ai n. 20 e i5 di questa raccolta ; il XXXVIII fu pubblicato prima 
dal Cosentino (Arch. SI. Sic.,, N. S. XII) ; il XL Ai dal Battaglia pabbli- 
cato intero, salvo il monogramma; nel VII mancano le firme segaenti: 

f SigQum manus magistri iasticiarii. 

f Ego de placia magister insticiarius. 

t Ego Rogerius testis sam. 

t Ego Johannes de. testis sum. 

t Ego Julianus cappeilanus domini 

È da avvertire che in tutti questi documenti precede sempre il chri- 
smorif e in qnent* ultimo con una certa eleganza. 

(2j Capasso, Fonti della storia napoUttanay in Arch. SI. Nap„ t. 1. 

(3) Idem, Gli Archivi e gli studi paleograf, e diplomat. nelle prov, 
di Napoli fino al i81S. Napoli, 1885, p. 6, nota 2*, e Del Oiudicb, Relaz. 
su gli Arch. di Benevento^ Museo di scienze, 6cc., voi. XVI, p. 347. 
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miche fra i critici del secolo scorso e i principi del nostro (1). 
Di S. Lorenzo d^Amalfl conosciamo, per le indicazioni del 



(1) Fra le pabblicazioni recenti noto solo: Nicola Parisio, Due do- 
cumenti greci inediti della Certosa di S, Stefano del BoscOy ora per la 
prima volta illustrati, Napoli, Desken, 1889. Sono notissime le Dispute 
fìra il Vargas Macciacca e il Tromby nel secolo scorso , e il riassunto 
fattone dal Di Meo nei suoi Annali e agli anni cai si riferiscono i doca- 
menti che, in tesi generale, ritiene tatti apocrifi. 

A dare an* idea del bisogno di riesaminare serenamente la questione 
sui testi originali dell* Eremo di Stilo , o per lo meno su copie meno 
scorrette e interpolate, porto 1* esempio seguente. Il Vargas e il Di Meo 
ritennero apocrifo, e a ragione, il diploma del Conte Ruggiero del 1097 
Febbrajo Ind. V, di cui il Tromby avea dato il testo latino. Per convin- 
cerci deirapoorifltà basta riportare il brano seguente: «Quod actum est 
teste et concedente Adelaide coniuge mea et Malgerio Alio meo, Willel- 
mo de Altavilla etc. > Tanto il testo latino che V originale greco sono 
stati pubblicati dal Trincherà a pag. 77, con questa nota: < Ex originali 
membrana bilingui Archivii Neapolitani, n. 7 >. Confrontando i due testi 
si ha ragione a ritenere autentico il greco , che non ha alcuno di quei 
nomi sospetti, ed é esatto nelle note cronologiche; sicché la pergamena 
non fu originariamente bilingue. Questo identico caso si riscontra in una 
carta bilingue del Tabulario di S. Filippo di Fragalà edita coiranno 1110 
dai Buscemi (BibU Sacr.^ Palermo 1832, p. 335), dallo Spala a pag. 261, 
e dal Cnsa, p. 335, coiranno 1125 (?), e finalmente in maniera corretta 
e sui testo originale dal Cozza Luzzi (Arch, Si. Sic, voi. XV, pag. 336 
e segg.). La pergamena sarebbe pure bilingue; il testo greco ha Tanno 
cancellato, porta però il mese di marzo ind. IH ; il testo latino ha invece 
Tanno 1117, ma tace le alti*e note cronologiche. La data posta dallo 
Spata e dal Gusa sembra la più esatta, perché risponde alia 3* indizione 
e al tempo in cui visse T Arcivescovo Guglielmo di Messina 11 testo 
latino é fklso; i)asta considerare che nel 1117, parlandosi di Adelaide 
moglie di Ruggiero si dica: bone memorie, quand'essa morì nel 1118; 
un'altra osservazione si detege dal testo dato dal Cozza Luzzi: Ruggiero 
v*é menzionato col titolo di re, e ciò nel 1117 (?!). Cf. C. A. Garufi, Di 
una pergamena bilingue, etc, in Arch, St, It.^ S.V, 1899, t. XXIII, disp. I. 

Tanto la pergamena di Stilo di Calabria che T altra di S. Filippo di 
Fragalà in Sicilia contengono due testi veri, che sono i greci, e due testi 
fidai che sono i latini. Pel primo il fatto é spiegabilissimo. I monaci di 
Stilo erano latini, o gallo-italici , quindi per loro comodità tradussero, 
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Camera, i due Cartarii, che sono in Amalfi^ e il Reperiorium 
nella Brancacciana ; di S. Angelo prima S. Pietro in vuUu 
sappiamo che le pergamene originali trovansi nella biblioteca 
Nazionale di Napoli ai segni I, Aa , 39, e che di S. Maria di 
Tremiti esiste solo il Codice membranaceo del sec. XTII, il quale 
contiene 83 documenti dei sec. XI e XII, conservato pure nella 
Nazionale. Il tesoro diplomatico della Cava è inedito per T e- 
poca normanna; se ne conoscono alcuni pei testi greci nella 
pubblicazione del Syllabus del Trincherà , nel Cartularium 
Cupersanense del Morea, altri per i sunti dati dal Muratori nelle 
Antiquitales Italicae e dal Di Meo nei suoi Annali; ma molto 
è r inedito stando all'elenco fatto dal Di Blasi nel secolo scorso 
(e che si conserva nell'Archivio di Stato di Palermo), e alla 
trascrizione di parecchi documenti dovuta allo stesso nel ms. 
Qq. H. 13 della Biblioteca Comunale di Palermo. 

Di S. Pancrazio di Scilla ne conosciamo ben poche, fra cui 
una trovata e pubblicata dal Salinas (i). Per V Abbazia di 
Rossano abbiamo un bel contributo storico del Batiflfol (2), il 
quale nel 1888 nella « Romische Quartalschrift» pubblicò pure 
r inventario delle Carte di S. Trinità di Mileto. 

Giov. Battista Beltrani e Arcangelo di Gioacchino Prologo 
pubblicarono molte carte antiche del duomo di Trani , ve ne 
sono altre inedite per T epoca nostra ; della Chiesa metropo- 
litana di Bari abbiamo V elenco delle pergamene smarrite fatto 



dico meglio parafrasarono il testo greco, e a dare al latino ana parvenza 
di autenticità vi aggiunsero i nomi soliti di Malgerio, Guglielmo di Al- 
tavilla, etc.; onde in parte hanno ragione il Vargas e il Di Meo dicendolo 
falsificato. Pel secondo non resta che accertare il fatto; é notevole però 
che la falsificazione per la pergamena di S. Filippo, conservata al Museo 
Nazionale di Palermo, è in carattere del sec. XII, e dovette avvenire ai 
tempi di Ruggiero re; per quella di Stilo nulla posso dire non avendo 
sott* occhio r originale, e non avendo il Trincherà detto cosa alcuna. 

(1) Arch, Si. Sic, N. S., voi. VI, p. 10 a 20. 

(2) L' Abbaye de Rossano. Coniribution à V histoire de la Vaticane^ 
pp. XLVIIi 187, Paris, Lahure, libr. Picard. 
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dal Gamiba (1); in Benevento (2), Salerno (3), Capua, Brin- 
disi (4), v^è materiale inedito, come nelle Chiese vescovili di 
Valva, Sulmona e Terlizzi (5), e nella Chiesa di S. Sepolcro 
di Barletta (6). Il Nitti-De Rossi ha dato ora un bel contri- 
buto di 27 documenti normanni inediti conservati nella basi- 
lica di S. Nicola di Bari, e il Fortunato ne ha dato 5 appar- 
tenenti a S. Maria di Vitalba. 

Ma a che continuare? Questi pochi esempi bastano a mo- 
strare la necessità e la difficoltà di compilare il Regesto che 
risponda alle esigenze della moderna critica diplomatica. Ri- 
mandandone quindi per ora la pubblicazione al tempo in cui 
potrò intraprendere una scorsa non punto fugace nelF Italia 
Meridionale, mi limito per oggi a pubblicare a mo' di saggio 
questa prima raccolta. 



§ IL — Donde ho tratti i Hi documenti, — Fondi archivistici 
e mss. della Biblioteca Comunale di Palermi. 

Come dissi poc^anzi, la presente raccolta, la quale contiene 
111 documenti, chMo ho ragione a ritenere inediti, è frutto 



(1) Eoniade, cap. I. 

(2) Borgia, Memorie storiche di Benevento. 

(3) Paesano, Mem. stor. della Ch. salern, (Napoli 1868), pubblicò pa- 
recchi docamenti. 

(4) Gregorovius, Die hìHorischen Studien im alien CaXaJbrien^ p. 17. 
Cf. altresì Ermanno Arr, Gli sttuìii storici in Terra d'Otranto, in Ar- 
chivio st. II., ser. IV, t. VI. 

(5) Nella 2* di^^ponsa deìV Arch. sL Jt.^ 1893, p. 456, s'annunziava 
come prossima la stampa dei documenti di questo Archivio capitolare 
che ha un fondo di circa 200 pergamene dei sec. Kl e XII, di cui s'igno- 
rano e quelle che appartengono al dominio normanno e quelle che sono 
inedite. 

(6) Prologo {Rassegna Pugliese^ i5 giugno i885)j parla delle perga- 
mene di questa chiesa. 

Oarufi — / Documenti inedili ecc. 2 
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di una ricerca limitata ad una sola parte della Sicilia, cioè: 
Archivio di Stato e Biblioteca Comunale di Palermo, e Tabu- 
lari vescovili e capitolari di Paleri^o, Morreale, Cefalù. 

L* Archivio di Stato mi forni ottimo materiale nei se- 
guenti fondi : 

1* Tabularlo vescovile di Cefalù, che comprende, oltre a 31 
pergamene del tempo, due Codici membranacei dei primi anni 
del sec. XIII (1); 

2* Tabularlo di S. Maria Maddalena di Valle Josaphat; 

S"* Tabularlo di S. Margherita di Polizzi; 

4'' Tabularlo di S. Maria di Malflnò; 

ò"* Tabularlo della Magione di Palermo; 

6*" Capibrevi (Beneflcia Ecclesiastica) di Giovan Luca Barberi; 

7" Registri di Cancelleria; 

8° Registro di Conti del Monastero del Cancelliere di Pa- 
lermo (2). 



(1) Codici membranacei del sec. XIII, alti mm. 243, larghi mm. 162; 
Tono (N 131) ha pagine 38 posteriormente numerate, l'altro pag. 19 
pare numerate posteriormente. Il carattere in entrambi é gotico cancel- 
leresco con qualche capolettera anche in rosso , la pergamena ha linee 
tirate a secco. I documenti quivi riportati sono scritti da diverse mani 
e vi si riproducono anche le ruote delle bolle pontificie. Alcuni fogli di 
pergamena (nel cod. n. 131) sono in cattivo stato di conservazione per 
sbiadimento e por palinsesti, come per esempio le pagine 1 e 28, la pa- 
gina che seguiva la 28* manca perchó tagliata, lasciando incompleti la 
fine di un documento del 1146 e il principio di un altro del 1172, V Ind. 
I Godici conservansi nell* Archivio di Stato di Palermo e portano en- 
trambi la numerazione ufficiale pel Tabulano di Cefalù, 131 e 132. 

(2) Questo Registro di Conti del Monastero del Cancelliere é alto m. 275, 
largo mm. 205, ed ha in tutto fo^li 240, oltre un indice alfabetico in 
principio. Dal foglio 1 al 24 retto contiene : « Rollo di li renditi li quali 
havi lo monasterio di Sancta Maria lo cankilleri il quali si pagano per 
li persuni appresso declarati etc. supra li predij comò per li contratti >, 
che vanno fino al 1583. I f. 25 a 137 retto sono bianchi, 138 a 144 con- 
tengono 4 documenti normanni , (la scrittura é in chiara calligrafia e la 
carta è rigata con linee a secco alla distanza ciascuna di mm. 5) 145 a 
146 retro bianchi , 147 a 162 contengono due documenti (quello di Ma- 
rotta e la bolla di Alessandro III), scritti in corsivo cancelleresco , 162 
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La Biblioteca Comunale, nei mss. : 4. Qq. D. 54, Qq. H. 3, 
Qq. H. 5, Qq. H. 6, Qq. H. 7, Qq. H. 9, Qq. H. 10, Qq. H. 12. 

Il Tabulano della Cattedrale di Palermo nelle pergamene ; 
quello di Morreale nelle sue 43 pergamene dell' epoca nor- 
manna, nel frammento di codice membranaceo dei principi 
del sec. XIV e nelF altro cartaceo del XVI (1) ; quello di Ce- 



retro a 108 retro bianchi, 169 retto e retro riportaDo il doc. di Tastano 
in buona calligrafia; il resto dei fogli é bianco. Il Ck>d. é del sec. XVI. 

(i) 11 Codice cartaceo sodetto è il Liber Pandeciarum (ritrovato per 
caso e salvato dal vandalismo degP impiegati del demanio, che se ne ser- 
vivano a mo' di cascino nelle sedie, dall* infaticabile Prof Salinas), con- 
servasi ora nel Tabalario di Morreale. È di carattere della 2* metà del 
sec XVI , consta di 170 fogli oltre il primo in pergamena senza alcano 
scritto ed an indice alfkbetico. È largo cm. 29 ed alto cm. 48, la carta é 
fllogranata. Contiene la trascrizione di documenti latini appartenenti al 
Monastero di S. Maria Naova di Morreale , che vanno dal 1115 Maggio 
Ind. 7* al 6 Marzo 1550. Il primo foglio in carta contiene la descrizione 
brevissima della venuta dei Normanni in Sicilia. È cariosa la spiega- 
zione della parola Normanni, che giova riportare pei tempi in cai fa 
scritta : < Normanni septemtrionalis homo interpretatus est, north dano- 
ram lingua septemirio est, man , homo : Normanni vero prima origine 
gotici fuere magnamque per insulam in oceano germanico etc.... ». 

Il frammento del Codice membranaceo é quello stesso che il Carini 
accennò nella copertina col titolo generico di < Copia in pergamena di 
diplomi >. 

É dei principii del secolo XIV , alto mm. 420 largo mm. 270 , ed ha 
in tutto 8 fogli. La pergamena è divisa in due colonne, di cui ciascuna 
é larga mm. 85, riquadrata e rigata a secco. Manca il principio, mentre 
il foglio 7 ha una colonna scritta più sette righe della seconda colonna; 
il resto del foglio 7 e T altro seguente sono rigati a secco e riquadrati 
in due colonne, ma senza alcuna scrittura. Contiene, oltre al primo do- 
cumento incompleto, i seguenti diplomi: 

1 di Guglielmo duca del 1115; 

2 di Ruggiero re del 1144; 

3 di Guglielmo duca del 1120 Decembre XIV Indizione. 

4 di Costanza del 1196 Decembre Ind. XIV. 

5 di Costanza, ma è rimasto incompleto. 

La scrittura é grande e nitida, e porta i capi-lettere ben dipinti eie- 
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falù, nelle 32 pergamoDe colà esistenti oltre a copie di docu- 
menti del tempo (1). 



gaotemente a vari colori. L* umidità ha scompito an poco della parte 
superiore. 

Colgo qui r occasiono per ringraziare sentitamente l'egregio Prof. 
Ck)mm. Patricolo che mi die il permesso, molto gentilmente, di studiare 
a mio agio quel Tabuiario importante, molto ben conservato, e disposto 
con ottima cura in armadi a sistema Fumagalli chiusi, e in una stanza 
che invita allo studio. 

^1) Il più ricco e in parte più cotnpleto Tabulano di Sicilia, per T fi- 
poca Normanna, è senza dubbio quello di Cefalù. Contiene in tutto n. 619 
pergamene , delle quali 489 si conservano in queir Archivio Capitolare, 
e 130 neir Archivio di Stato di Palermo, e vanno dal 1131 al 16 Settem- 
bre 1757. Pel tempo nostro i documenti sono in tutto 67, di cui 61 in 
pergamene originali o transnntate e 6 in copia nei Codici poc'anzi de- 
scritti. Le pergamene trovansi in parte a Palermo, in parte a Cefalù, 
cioè 31 a Palermo e 30 in Ccfòlù , compresa una eh* ebbi la ventura di 
ritrovare e aggiungere al Catalogo compilato nel 1881 da queir ottimo 
prete, ch'ó il Ciantro Sac. Vincenzo Serio, che mi fu largo di gentilezze 
(di cui serbo grata memoria) nella mia dimora in quel luogo, per inca- 
rico ricevutone a mia richiesta dall' Gnor Consiglio delia nostra Società. 

Secondo il catalogo fatto nel 1851 : « Repertorio di tutti li Pergameni 
esistenti nell* Archivio della Cattedrale di Cefalù. Ne' quali si contengono 
i Privilegi, Donazioni, Concessioni, Dritti , Giurisdizioni ed Esenzioni a 
favore di essa fatti da Sovrani, Pontefici, Baroni e Pii Particolari e pa- 
rimenti i Transunti di detti Documenti, coordinati e ben conservati per 
ordine e cura di S. E. Rev.ma Monsignor D. D. Visconte Maria Proto 
vescovo della stessa nel 1851 », le pergamene normanne erano 47, a 
queste bisogna aggiungerne 13 in greco ed arabo; sicché dal 1851 ad 
oggi non pare siasene smarrita alcuna. Però é a ritenere che prima di 
mons. Proto si fossero smarrite le 6 pergamene, che si trovano nei Codici 
131 e 132 del Tab. Vesc. di Cefalù e la lettera dei canonici, del 1169, che 
trovasi nel ms. Qq. H, 7 della Biblioteca Comunale di Palermo. 

Le pergamene sono ripiegate, attaccate a fascio per secolo e conser- 
vate in cassette di latta. Nella prima cassetta si conservano i cataloghi 
e alcune copie del secolo scorso di varii documenti. Il Comm. Patricolo 
mi assicura, che, merco le sue insistenze, il vescovo ha pensato ora di 
adottare il sistema Fumagalli, conforme all' ordinamento tenuto nel Ta- 
bularlo di Morreale, 
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I 111 documenti sono: 47 in pergamene originali, 11 in 
7 pergamene in copie o transunti, cioè 3 in copie del sec. XII, 
e 8 in atti notarili del XIII; 54 copie da codici membranacei 
e cartacei distribuite nel modo seguente: 6 dai Codici mem- 
branacei del sec. XIII del Tabulario vescovile di Cefalù n. 131 
e 132, due dai registri di Cancelleria dei primi anni del se- 
colo XV, uno dai Capibrevi, Beneficia Ecclesiastica, di Giovan 
Luca Barberi, 7 dal Registro di Conti del sec. XVI del Mo- 
nastero del Cancelliere di Palermo, e 34 dai manoscritti della 
Biblioteca Comunale di Palermo, dovuti in parte air Amico e 
in parte allo Schiavo. 

I vecchi fondi da cui provengono possono distribuirsi cosi: 

Tabulario della Chiesa di Cetalù 41 
Tabulario di Morreale 13 
S. Maria di Valle losaphat 4 
Cattedrale di Palermo 4 
S. Maria del Cancelliere 7 
Cappella Palatina di Palermo 1 
S. Maria della Martorana di Palermo 4 
S. Maria della Grotta di Palermo 2 
S. Maria de Ligno in Calabria, grangia della (Cat- 
tedrale di Palermo li 
S. Marco dei Veneti in Palermo 2 
Magione (SS. Trinità) . 2 
S. Maria della Grotta in Marsala 2 
S. Maria (del Bosco) in Vicari 2 
S. Margherita di Polizzi 1 
Cattedrale di Girgenti 2 
S. Filippo di Argirò ( 2 
Monastero di Mongibello ( 1 
S. Eulalia 1 
S. Trinità di MUeto 1 
S. Angelo di Brolo 1 



A riportarsi N. 96 
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Riporto N. 96 

S. Salvatore di Messina 2 

S. Maria delle Scale in Messina 2 

S. Maria di Galat 1 
S. Maria delle stelle in Oppido Militello (Tabularlo 

della Cattedrale di Siracusa) 1 

S. Giovanni di Gerusalemme in Messina 3 (1) 

S. Maria di Castel Troina 1 

S. Maria di Bordonaro e S. Anna in Messina 2 

S. Maria di Malflnò 1 

Cancelleria Regia 2 
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In generale si può affermare che i Monasteri e le chiese, 
cui appartenevano le copie della presente raccolta, oltre le 
tre della pergamena della Cattedrale di Palermo e quelle della 
Magione, sono in gran parte estinti; e le pergamene originali 
perdute o trafugate, cornee certo avvenisse, a dirne una, 
per la Chiesa della Martorana di Palermo , come m' assicura 
il mio ottimo amico Dottor Giuseppe Lodi. Per buona sorte 
di questo Monastero esistono oggi solo alcune copie dovute 
ali* Amico e di queste mi son servito (2). 



§ III. — Perchè pubblico due transunti dal greco. 

A rigore avrei dovuto pubblicarne 109 e non comprendere 
due diplomi di re Ruggiero, doc. XI per la Chiesa dì S. Maria 



(1) Il Dbla VILLE Lb Roulx, Cavtul. génér, de V Ordre des HospitaUers 
de 5. Jean de Jerusaletriy pubblica 16 documenti per T Italia (1100-1200); 
questi mancano. 

(2) in un privilegio di Ck)8taQza per TArcivescovato di Morreale, del 
1105 Dee. ho trovato una pregevole caria judicati ésX 1136 appartenente 
però airitalia meridionale. 



della Grotta in Marsala (1131, 16 Maggio), e Taltro del 1136 
(6664) Aprile per Adelina la nutrice di Enrico figliuolo del Re; 
ma del 1"" il Pirro pubblicò pochi frammenti, tralasciando la 
parte più importante , cioè la divisione dei confini , che ci 
fornisce un ottimo materiale d' indicazioni topografiche con 
nomi arabi; del 2^, malgrado il testo greco si conosca in due 
edizioni una del Trincherà p. 155 T altra del Cusa p. 115, 
pure m^è sembrato non privo d' importanza pei filologi il cono- 
scere una traduzione autentica del 1290: tanto più che quella 
pubblicata dal Trincherà è molto recente e il transunto dà 
modo di fissare alcune lezioni e la data in modo sicuro. 

La pergamena originale avrebbe dovuto conservarsi nel 
Tabularlo della Magione , ove ho rinvenuto il transunto e un 
accenno dell' esistenza deir originale nella pergamena 563(1); 
ma non si trova. I compilatori del Syllabus^ cosi V illustre 
comm. Capasso mi rispondeva (2) per mezzo del chiar. Barone 
Starrabba, nel pubblicare il testo greco e la traduzione latina, 
si giovarono della copia e della versione italiana che ne avea 
fatta il Baffi, e che trovasi nei mss. della Biblioteca Nazionale 
di Napoli. La pergamena, coni' è detto a pag. XVI della Pre- 
fazione del Syllabus^ era proprietà del medesimo Pasquale 
Baffi; ma a quei valenti compilatori non tu possibile rinve- 



(1) La pergamena 563 ó del 1314 marzo, ind. XII, e contiene an 
transunto dì un contratto del 1277 marzo, pel quale loMobella tnulier de 
Principato del fu Ruggiero , colla sorella Snrsara e il nipote Riccardo , 
cittadini di Palermo, alla presenza di Symone Quydaifo, loro mundualdo 
e procuratore, vendono quoddant casale inhabilatum quod vocalur Raìial- 
KirraimSj libero da ogni peso, pel prezzo di 30 oncie d*oro. I venditori 
consegnano al compratore < quedam scripta buUata bulla plumbea quon- 
dam divj Regia Rogerij et parvi (sic) bone memorie recolende qualiter 
habuerint antecessorum eorum, et postmoJum ipsi venditores successive 
ab eis habebant, tam de dominio quam de possessione dicti Casalis, scripta 
in litera saracena et greca >. Nessun dubbio che si tratti dei nostri do- 
cumenti che nel 1290 furono transuntati. 

(2) Lettera del 13 luglio 1898 comunicatami dallo Starrabba. 
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nirla. Come dal Tabulano della Magione nella prima metà del 
nostro secolo fosse pervenuta nelle mani del Baffi, non m*è 
riescito sapere; e credo che dopo il Baffi abbia seguito la sorte 
di tanti altri pregevoli documenti trasmigrati air estero. Non 
puossi dubitare che il Baffi abbia trascritto dall' originale: Tin- 
dicazione datane è esatta e corrisponde al nostro transunto. 
Il Trincherà cosi traduce la nota : in aulographo nomina vii-- 
lanorum litteris tum grecis tum arahicis consanptas sex 
veì'sus litteris tantum arabicis extractos preeuntes stibscrip- 
tionem et fila sernca rubra unde sigillum pendebat^. 

E il transunto da me trovato nella pergamena 208 del Ta- 
bularlo della Magione a proposito delF originale, che più non 
si trova, dice: « Nos judex Ptolomeus etc... et notarius Bene- 
dictus etc. Presenti scripto publico notum facimus et testamur 
quod nobilis vir Robertus Goppula, fflius nobilis viri domini 
Nicolai Goppula militis civis panormi, ad nostram accedens 
presenciam, obtulit et ostendit uobis duo privilegia notata in 
carta membrana, quodlibet eorum bulla plumbea eiusdem 

Regis Rogerii appensa cum seta violacea , quorum unum 

est de litteris greca et arabica scriptura, etc... >. A compro- 
varne r autenticità, seguendo il consiglio dello Starrabba, ho 
pubblicato Finterò rogito; ma i documenti li ho divisi, come 
andava fatto, per distinguere i diversi tempi in cui furono 
scritti. 

Il diploma che il Cusa attribuisce alla Chiesa di Palermo 
ha invece il solo testo greco, e nulla egli dice delle sei righe in 
scrittura arabica. 

Il transunto manca deir intitolazione di Ruggiero, che nel 
greco fa parte del protocollo iniziale; la firma, che chiude 
il diploma, trovasi in fine all'altro documento tradotto dalPa- 
rabo, eh' è V esecuzione data dalla Cancelleria al privilegio reale. 

Mettendo in confronto i due testi, il greco e il latino, si 
vede il corrispondente latino ad alcune località e nomi di 
persona in greco e in arabo. Cosi: faXàX ISàjxe^ v'è tradotto: 
Rahal kerains e più propriamente nel 1277 (1) : keramis: 



(1) Vedi perg. 563 del Tabul. della Magione cit 
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Po6co{ Biccari , e via di seguito. I nomi di due schiavi : à^e^- 
pàX|is( e HouXéooEv , indubbiamente errati nel testo greco del 
Trincherà, bisogna leggerli : àpSèppàXiAev e BouXxàaev, come ha 
appunto la traduzione del 1290: Abdet^amen e Bulkasen. Del 
resto il traduttore pone un inciso, che manca nella stampa 
del testo greco , ma che risponde alle indicazioni del BaflS : 
«quorum quinque nomina scripta sunt similiter de lictera 
arabica. » 

Un altro dato importante è quello dell' indizione. Il Trin- 
cherà e il Cusa han posta T indizione IV, onde quest'ultimo 
dubitò se r anno fosse 1136 e v' appose un punto interroga- 
tivo: il transunto taglia corto la questione dandola, e bene, 
coir indizione XIY ; sicché il Baffi lesse male in alcuni punti 
delPoriginale e il transunto nostro acquista un maggior valore. 

Deir altro documento relativo al Monastero di S. Maria 
della Grotta ho avuto per le mani parecchie copie, tutte estratte 
dal Codice De Monarchia o De Vega^ com'è detto a suo luogo. 
Questo Ck)dìce nota che la traduzione del testo greco fu fatta 
da Notar Benedetto di Palermo il 29 Agosto 1269; ma tutte 
le copie sono abbastanza scorrette, e i nomi delle località sono 
riportati malamente. Per buona sorte la pergamena 16 del 
Tabularlo di S. Maria della Grotta, conservata nell'Archivio 
di Stato di Palermo, m' ha fornito un buon transunto autentico 
(erroneo però nella data come fra breve dirò) agli atti dello 
stesso Notare Benedetto del 13 Luglio 1273 , onde ho potuto 
dame un testo più accurato. 



§ IV. — Divisione dei documenti in traduzioni dal greco e 
dalV aràbo^ e in testi originari latini; questioni circa le 
date di Mna scritta pHvata e di tre privilegi Rtiggeriani 
tradotti dal greco. 

Venendo ad un altro ordine d'esame noto che le carte 
date nel loro testo originario sono 92, e 19 in traduzioni dal 
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greco e dall'arabo. Di queste traduzioni, salvo le due di cui 
già m' intrattenni, le rimanenti 17 sono, per quanto mi sappia, 
ignorate. I criteri che ho avuto nella scelta sono slati stret- 
tamente diplomatici: 4 li ho presi dai manoscritti dell'Amico, 

I dai Capibrevi {Beneficia Ecclesiastica) di Giovan Luca Bar- 
beri, 3 dai manoscritti dello Schiavo, 4 in transunti del se- 
colo Xlll fatti da Notar Benedetto dì Palermo, 2 dagli atti 
della (Cancelleria dei primi anni del sec. XV; 2 dal Registro 
di conti del Monastero del Cancelliere di Palermo. 1 fra le 
carte del Monastero di S. Margherita di Polizzi, 1 dall' Amalo 
[Monumenia Basilianae Abbaliae S. Matiae de Cripta Pa- 
«ojvHi), t dal Tabulario di Siracusa. Le 19 traduzioni sono: 

II di data certa (cioè 5 del sec. Xlll, 3 del XIV, 3 del XV), 
e 8 di data incerta ; queste 8 traduzioni sono prese : 5 dai 
manoscritti della Hiblioteca Comunale e 3 da Godici e carte 
dell' Archivio di Stato. 

Quattro traduzioni, cioè i Doc. LXXXI, Vili, IX, X lil primo 
documento privato e gli altri regi) dubitai molto se dovessi 
accoglierli : le note cronologiche non erano esatte ; raa non 
potevo per questo solo condannarli come apocrìfl. 

Il primo appartiene al Monastero di S. Maria della Grotta, 
e solo questo documento manca nei Capibrevi di Gian Lucn 
Barberi; le note cronologiche se non sono contradittorie, cioè 
se il Decembre dell'anno greco 6602 cade perfettamente Del- 
l' indizione li, non rispondono alla verità storica. Le carte di 
questa abbazia, com' è noto, furono in gran parte disperse, e 
bisogna, però oculatamente, fidarsi dell'Amato, ch'ebbe fra 
mani se non gli originali, forse smarriti ai suoi tempi, tradu- 
zioni più antiche. 

Pel IX e X, l'uno della Chiesa di Siracusa, l'altro di 
S. Maria di Galat in Messina , ero sicuro per la raccolta del 
Cusa che gli originali erano da gran tempo dispersi ; pel primo 
scrissi al mio carissimo amico Prof. Leonardo Di Giovanni, 
che insegnava lettere italiane in quel Liceo , per vedere se 
Ibflse >talo possibile ritrovare un transunto più corretto e ante- 
riore a quello del ms. della Biblioteca Comunale di Palermo; 



li)a fu impossibile a quel gentile amico di appagare il mio 
desiderio ; pel secondo avevo poche speranze di miglior sorte 
per le tante rivolte e distruzioni di carte avvenute in varie 
epoche in Messina. 

Per r Vili infine, del Monastero di S. Maria della Grotta 
in Marsala, avevo in mano il transunto autentico del 13 Lu- 
glio 1273, come dissi, e ciò mi dava sicurezza che Terrore 
cronologico era nato nel sec. XIII; ma non potevo, come fe- 
cero il Pirro, e dietro lui il Behring, accettare la data del 
16 Maggio 1130. 

Per ricercare la data da assegnare a questi transunti è 
uopo dividerli in due gruppi : in uno tratterò del documento 
privato del Monastero di S. Maria della Grotta di Palermo, 
neir altro riunirò insieme VIII, IX e X, documenti regi , che 
appartengono tutti e tre al tempo del 2"* Ruggiero. 

La fonte del doc. n. LXXXI è il ms. Qq. D. 54 della Bi- 
blioteca Comunale di Palermo : Monumenta BasUianae abba- 
tiae etc., ove è dato coll^ anno 6602 Decembre Ind. IL L^ autore 
è Eugenio Gali a secretisi il quale, in seguito ad un voto per 
ottenere la guarigione della pellagra, fa molte concessioni al 
Monastero di S. Maria della Grotta. Egli è persona abbastanza 
nota neir amministrazione Normanna del sec. XII. 

Eugenio Cali è traduzione letterale di Edy^vioc xoO xoXoO, 
come a secretis di xoO oexpéxou. Ed io trovo appunto in un 
documento del 1183 pubblicato dallo Spata e dal Ousa (1) 
E^Y^vio^ ToO xoXoO fra gli arconti xoO oexpéxou, ch^è il medesimo 
che nella traduzione latina di un diploma greco presso Gre- 
gorio e Spata (2) è detto : EtAgenivs de Cales. L'ipotesi messa 
fuori dall' Amari (3) che questo Eugenio xoO xoXoO, o detto il 
bello f fosse tutt'uno con Abw-Tsgb che s'incontra in tre docu- 
menti del 1149, 1154, 1172 (4), mi pare possa reggersi. 



(1) Spata, Perg., elc.^ p. 203; Cuba, op. cit, p. 432. 

(2) Qrbgorio, De supputandis, pag. 54 e segg.; Spata, op. cit., p. 453. 

(3) Storia dei Musulmani, voi. Ili, p. 262 e 316. 

(4) Gregorio, De tupp. cit., p. 34, 39; Caruso, Biàl. iStor., t. II, Pa- 
lermo 1834, pp. 46 e 55; Cuba, pp. 28, 34, 80 e segg. 
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Nel documeDto greco ed arabo del 1172 (1) si legge nel 
greco : pourcafeoi; fra i gaiti tGv to^ókov, e nelP arabo abw-al 
tajb (Buttaib come trascrive TAmari, o Buttaip secondo il Cusa), 
fra i g a i t i degli arcieri. Un documento transuntato nell'agosto 
del 1286 (2), dice: quoddam scriptum factum prò mandato 
quondam secreti Eugenij de calos , qui in lingtca arabica 
vocabatur Buttaib etc. Nel 1175 questo Eugenio, o Buttaib, è 
ìnagister duane de secrelis, qui arabice dicilur duén tahki 
e I-m ama ^ hoc est doana ve r itati s^ e firma col proprio 
alama: cspes mea deus et gratia dei». 

Ed è il medesimo Eìigénius magister duane baronum^ 
che si riscontra in due documenti latini: uno del 1174 pub- 
blicato dal Perla (3) e l'altro del 1187 dal Mi nieri Riccio (4). 
Fra le cariche alla corte normanna, al tempo' di Guglielmo IL, 
quella di magister duane baronum è tenuta nel 1174 da Eu- 
genio, nel 1176 da Gaito Mataracio (5), nel 1180 da Goffredo 
di Moac, che tante volte appare come faciente parte della Se- 
crezia, e nel 1187 nuovamente da Eugenio. 

Per tornare all' argomento, soggiungo che noi ci troviamo 
nel caso, o di ammettere che alla distanza di circa un secolo 
due Eugeni! (^ali avessero esercitato il medesimo ufficio a 
corte, ciò che trae indietro ai primi del dominio del 1** Ruggiero 
la formazione della duana de secretis o \keyi)^oi oexpéxo^, o che 
invece il traduttore avesse sbagliata la data. Quest' ultima ipo- 
tesi mi sembra più prossima al vero. Eugenio fu a corte dal 
1172 al 1187, secondo i documenti, e la seconda indizione in 
questi anni ( l' indizione e il mese son qui punti certi ) cade 



(1) Cuba, p. 80, 83. 

(2) Sfata, op. cit., p. 452 e segg. Garupi, Mon, e Con. ecc. in A7*ch, 
Star. Sic., N, S., a. XIII, pag. 153: Seher Biccahib, 

(3) Una charla judicaii dei tempi Nonnanni, in Arch, SI. Nap., vo- 
larne IX, p. 342 e segg., e n. 1 p. 343. Gf. Trincubra, Syllaòus cit, 
p. 310, doc. del marzo 1192. 

(4) Saggio di Cod. Diplom., Supplemento, p. I, Napoli 1882, p. 20 e 21. 

(5) Sikagusa, Guglielmo /, etc., Palermo 1886, voi. I, pp. 193-196. 
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nel 1187. Per queste ragioni mi pare che la data del transunto 
sia 1184 Indizione II e non 1092; del resto Terrore è di 
novanf anni precisi, ed è probabilissimo che, nella trascrizione 
latina deir anno greco 6694, V Amato abbia omessa la parola 
nonagesimo. 

Vengo al gruppo dei tre documenti. 

Le ragioni per cui le note cronologiche mi sembrano sba- 
gliate sono di una grande evidenza. Tutti e tre sono docu- 
menti regi , come dissi, Vili e X privilegi, IX lettera. Il pro- 
tocollo iniziale manca dell' invocazione divina, e comincia col- 
rintitolazione regia in questa forma : Rogerius in Christo Deo 
plus forlis rex, il nono; Rogerius Christianoruoi adiulor^ 
Tettavo; Rogerius in Christo Deo pius et Christianorum 
adiutore il decimo. 

Nelle fonti da cui li ho tratti sarebbero: Vili delTanno 1115, 
IX del 1128, X del 1116 Ind. IX. A parte T osservazione ge- 
nerica che T intitolazione non mai sarebbe stata di re prima 
del 1130, giova intrattenerci un po' sulle formule del proto- 
collo iniziale degli atti regi; Tesarne è necessario perchè ci 
troviamo di fronte a traduzioni dal greco, ed è possibile siano 
state più presto traslatate erroneamente le intitolazioni che 
le date. 

Prendo a base i documenti greci nelle raccolte del Cusa 
e del Trincherà, e distinguo il tempo del secondo Ruggiero 
in due periodi : il comitale e il regio , perchè il protocollo 
iniziale dei privilegi Rugeriani presenta pei due periodi formo 
caratteristiche e spiccate. 

Il titolo d'aiutatore dei cristiani apposto a Ruggiero conte 
(x©v Xptoxtav(ov poif)*Ó€) lo trovo in un privilegio del 1094 (Cusa 
p. 389 e 391); ma è formula rara. 

Nel primo periodo non v' è traccia d' invocazione divini) 
verbale, solo, e non in tutti, si vedo precedere la croce nuda, 
croce equilatera latina quadringula (1), (►Ji rhrismon), se- 



(1) Uso T espressione che risponde al terzo periodo assegnato dal Ga- 
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guita da questa formula costante che fa parte deirintitolazione: 
SiY^cov Yev6{ievoc Tcap'S|ioO po^ipiou etc. (1). Quest' uso è seguito 
anche dai membri della famiglia dominante, come a dire da 
Tancredi di Siracusa (2) e da Ruggiero duca figliuolo a Ro- 
berto Guiscardo (3). La voce oiY^XXtov, dai traduttori contempo- 
ranei quasi, è sempre tradotta o privilegium più spesso, o 
sigillum (4). 

Il periodo regio inizia invece una forma nuova ; non sem- 
pre, come prima, si ha il Chrismon iniziale (>f«), la voce oiYtX- 
Xtov è scomparsa, i diplomi costantemente cominciano coll'in* 
titolazione sovrana, alternando queste due formule, o: Toy^- 
pioc iv fj^QxQì T& ^(b iuae^ xporotb^ p/j^ » o alle volte aggiun- 
gendovi anche e xod Ta)v Xp^onaWbv ^y)^ » (5) ; ripetute poi 

nel protocollo finale come apposizione di firma. Questa inti- 
tolazione risponde all' *aldma usato in un solo diploma arabo- 
greco e che r Amari trascrive : El hamd lillah sciakran Unta 
^mih , cioè : e Lode a Dio per riconoscenza dei suoi bene-- 
fiziii^ (6). 



rini al Signum Christi ; cf. I. Carini , U « Signum Chrisii > nei monu» 
menti del Medio Evo, appunti e note per la nuova scuola Vaticana, 
II ediz. 1890, Roma, p. 13. 

Debbo air egregio Dott. Lodi V aver potato studiare qneato opuscolo 
che non si trova nelle nostre Biblioteche. 

(1) CusA, pagg. 5, 289, 359, 383, 385, 387, 393, 394, 403, 407, 409, 554; 
Trincherà, pp. 6H, 74, 101. 

(2) CusA, pp. 554, 557, 559. 

(3) Trincherà, p. 83. 

(4) Gf. i documenti di questa raccolta ai n. 1, 2, 5, 6. 

(5) CuSA, pp. 13, 16, 20, 24, 26, 115, 117, 131 , 292 , 519 , 525 , 650 ; 
Trincherà, pp. 138, 155; Russi, Paleog. e Dipi, dei documenti delle 
Provincie Napoletane. Napoli, 1883, app. XIV. 

(6) Amari, op, cit,^ p. 449; Cuba, op, cit„ p. 68. Tranne questo diplo- 
ma de] 1143, gli altri hanno o 1* invocazione divina (bismilldh) o Tinti- 
tolazione regia scritta in greco. Cf. Cosa, pp 28, 34, 130, 650. Si potrebbe 
sapporre che il formulario dell* intitolazione regia in greco , anziché 
traduzione dell* 'cUàma arabo, come vorrebbe Tillustre Amari (pag. 451, 
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Queste osservazioni m^ autorizzano a concbiudere, che, an- 
che fatta astrazione del titolo di Re, il protocollo iniziale di 
questi tre documenti ci rende sicuri ch^essi appartengono 
senza dubbio al secondo periodo; e difatti ho posto ai n. IX e 
X Tanno 1131 , seguito dal punto interrogativo perchè non 
avevo l'ausilio dell' indizione , all'ottavo l'anno 1130 perchè 
r indizione IX me ne dava certezza e non potevo portarlo al 
1145, cioè all' altro periodo indizionale, giacché dopo la coro- 
nazione Ruggiero nei suoi privilegi poneva sempre V anno 
del regno (1). 



§ V. — Dei testi originalmente in latino; importanza sto- 
rica di alcuni. 

Fra i 92 documenti dati nei loro testi originari ve ne 
sono parecchi, che meritano speciale attenzione per la loro 
importanza storica. Di alcuni dirò qui brevemente stando nei 
limiti di una prefazione, degli altri me ne occuperò quanto 



voi. cit.), sia origiDato dagr imperatori di Bizanzio, e che la cancelleria 
araba di Sicilia V abbia fatto sao e adattato a mo* di 'aldma. Non ab- 
biamo che un solo esempio di 'aldma, come dissi, nei diplomi rugge- 
riani, mentre le altre in greco abbondano. Qaesto argomento é degnissi- 
mo di studio ; ma occorrono nuove ricerche pria di venire a conclu- 
sioni certe. 

Cf. pure Amari , / difjlomi arabi del R. Archivio Fiorentino. Firen- 
ze, 1863, pp. LXVir, e p. 396. 

(1) La maniera di datare i documenti secondo 1* anno del regno presso 
i Romani e i Tedeschi fu introdotta da Genserico dopo la presa di Car- 
tagine il 19 ottobre 439. I suoi successori continuarono 1* usanza , che 
si prop;igó per tutto il medio evo. Cf. Tu. Mommsrn , in Neues Archiv,, 
Bd. XVI. Heft. I. — Nella diplomatica siciliana l'uso fu di aggiungervi 
Tanno del regno dopo la coronazione del decembre 113'», non di datare 
i documenti secondo V anno del regno. 
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prima, trattando della Cancellerìa Normanna neir Italia Me- 
ridionale. 

È degna di nota la pergamena N. 17 del Tabulano Capi- 
tolare di Cefalùy la quale contiene, com'è scritto nel dorso a 
caratteri del tempo : e Constitutiones Bosonis super scannatura 
et aliis. 1157». L'anno 1157 non puossi affermare in modo 
assoluto : è certo che appartenendo al vescovo Bosone non 
può andare al di là del 1175, tempo in cui Guglielmo re con- 
fermò la nomina del vescovo di Cefalù in persona di Guidone; 
ma la scritta del dietro essendo coeva, m' ha fatto propendere 
pel 1157 (1). 

Le « Constitutiones Bosonis » hanno una forma giuridica- 
mente perfetta di statuti rurali, benché contengano pochi capi- 
toli, e per questo costituiscono fin' ora il solo e più antico 
tipo per la Sicilia. Il memoratorium di Patti fatto nel 6625 
dall'Abate Ambrosio e confermato nel 1133 dalla corte di 
Ruggiero su ricorso dei Fattesi (2), non ha una vera e pro- 
pria forma di statuti rurali (3), ma di contratto bilaterale redatto 
in doppio originale; mentre quelli di Bosone sono veri statuti 
largiti dal signore del luogo, in quanto che il popolo non fi- 
gura nella loro compilazione, sebbene risulti evidente che non 
vi rimanesse estraneo. Da questo solo punto di vista si avvi- 
cinano ad essi gli statuti conceduti dal vescovo di Catania 
nel 1168 (4). Nella sostanza il meiìwratorium di Patti e gli 
statuti di Cefalù e Catania differiscono. II memoratorium re- 
gola i rapporti degli homines di Patti coli' Abate relativamente 
alle terre burgensatiche: in altri termini si fissano i vicende- 
voli accordi fra il proprietario delle terre concedute da Rug- 



(1) Questo documento fu accennato dal Gregorio colla data del 1177 
giugno evidentemente sbagliata; il m^. Qq. H. 7 f. 93 della Bibl. Gom. 
molto più a proposito, assegna Tanno 1175 Luglio Ind. IX. 

(2) Gregorio, Consid.^ Lib. I, cap. V, not. 4 e 6. 

(3) Su questo tipo di statuti cf. Schupfkr, Man. delln sfar, del Diritto 
ItaL, Roma, 1895, 2* ediz., pag. 392 e segg. 

(4) De Grossis, (kUh. sacr.^ p. 88 e 89. 
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giero nel 1097 (1) e i flttaiuoli, che costituiscono ciò che nel 
testo greco è detto: 6 Xoò^ Xu>ptxcou (2); gli statuti di Catania 
son dati universis hominibus Caùa?iie, fra cui si comprendono 
gli hominesy i burgenses e i milites et denique peregrini] 
quelli di Cefaiù si riferiscono invece ad una sola classe di 
uomini, i burgenses/ì quali, oltre l'industria della pastorizia e 
della coltivazione delle terre, esercitano i mestieri di macellai, 
beccai, tessitori, fornai e carbonai. 

L' importanza del memoratorium di Catania è grande, per 
conoscere lo svolgimento dei diritti dei flttaiuoli coi possessori 
delle terre (allo stesso modo che i patti speciali regolanti i 
rapporti degli enflteuti col vescovo di Cefaiù, come vedremo 
a suo luogo), e per stabilire quali classi formassero gli Aomt- 
nes di una città; l'importanza degli statuti rurali di Cefaiù 
è invece grandissima, perchè aiuta a determinare i diritti dei 
burgenses^ che costituiscono il primo nocciuolo nella vita co- 
munale di Sicilia. 

La perg. n. 60 del Tabularlo di S. Maria di Valle Giosafat, 
conservata nell' Archivio di Stato di Palermo, ci presenta un 
documento regio del H85, non in originale ma in copia coeva (3). 

Guglielmo rinnova un privilegio Ruggeriano, che i monaci 
di S. Maria di Valle Giosafat avevano perduto nel terremoto 
di Calabria. Quantunque trattisi di un Monastero, il Re, pria 
di accordarne la conferma, interroga i portulani di Messina per 
sapere se e come era vero ciò che asserivano quei monaci. 
Riguarda la franchigia dei diritti di porto , che quel Mona- 
stero godeva fin dai tempi di Ruggiero, e i portulani asseve- 
rano che nei loro conti d' entrata annuale la duana compu- 
tava 120 tari a loro discarico per quella franchigia. Or se 



(1) Cu8A, op. cit, p. 509. 

(2) GusA, p. 512. 

(3) Ofr. Arch, SL Sic, N. S., Ili, 472; XXIII, 155 e 159; Winkelmann, 
Ada imp, ined. I, 210, 211. Di contrario avviso: Schbffer-Boiciiorst 
in Neues Arch. cit., p. 227, per la conferma dell' imperatrice Gostanza. 

Oarufi — / Documenti inediti ecc. 3 
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effettivamente fosse jrenuino il lesto del famoso privilegio 
per Messina del 1129, al passo che comincia: Preierea cives 

el hàbilores predictas liheras facimus de omnibus et sin- 

gulis gahellis dohanis eie, come si spiegherebbe il fatto che 
Guglielmo pria di confermare il privilegio di Ruggiero al 
Monastero di S. Maria interroga i portulani di Messina ? Quel 
Monastero avea case e molte in Messina, e quindi faceva parte 
di quei cives et habilatores che avrebbero dovuto godere la 
franchigia dai diritti del porto. E come mai la duana com- 
putava invece 120 tari, per scomputo delle franchigie godute 
dai monaci? Ciò significa che nel tempo di Ruggiero il porto 
tranco i Messinesi non Tebbero; e che il priv. 11 Ottobre 1144 
dello stesso Tabularlo è una falsificazione : se fosse vero nel 

passo : quod libere et sine exactione aliqua ac débito 

exh^aat de porlu^ ecc., non vi sarebbe stato bisogno di al- 
cuna inquisizione ai tempi di Guglielmo II (1). Ma di ciò mi 
occuperò in Appendice. Questo documento mi par la ripruova 
specifica di quanto afferma lo Scheffer-Boichorst (2) relati- 
vamente al privilegio conceduto nel 1194 da Arrigo VI, con- 
fermato poi da Costanza ai Messinesi: sie ist-mòchte ich sa- 
gena — 7iur die natùrliche Etappe aiif dem muhsamen Weqe 
zu vòlUger Handelsfreiheit. Nel 1160 Maggio Guglielmo aveva 
diminuito il diritto di porto dal 10 al 3 7o (3); Arrigo VI 
lo esentò per le merci pel porto di Messina; Fedeiico II nel 
Dicembre 1199 per tutto il regno (4). 

Calcolando che 120 tari era il dazio, che avrebbero dovuto 
pagare i soli monaci di S. Maria di Valle Giosafat fino al 
1194, ai portulani di Messina per importazione ed esportazione 
di merci; e che pel privilegio di Guglielmo compntavasi il 



(1) Battaglia, op. cit., p. 7, 8. 

i2) Zar Geschìchte des XI L und XIII. Jahrhunderls, Dipi. Forcìnunf. 
Berlin, 1807, p. 234. 

(3) Gallo, Annali di Messina, II, 37, ed. II. 

(4) BÓHMKR-FiCKER, 535; GALLO, li, 79, ed. Il; Doc, per s, alla storia 
di Sicilia^ 1' Serie, XIV, 45. 
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dazio al S^/^,. è chiaro che quel solo Monastero dava un mo-^ 
vimento commerciale in Messina di 4000 tari all'anno: dati i 
tempi e il valore monetario, Messina era davvero l'emporio 
del commercio siciliano. 

Torno alla esposizione diplomatica che già n'è tempo; in 
grazia della novità dei temi spero non mi si darà colpa di 
aver digredito. 



§ VI. — Divisione dei Ili documenti in pubblici e privati. 
I privilegi e le lettere ; si combattono alcune opinioni 
del Ficker e del Philippi sulla Cancelleria Sveva ; il 
colore porporino nella rota di un privilegio di Guglielmo. 

Seguendo la grande classificazione data dal Paoli nel 1883, 
seguita dal Bresslau nel 1889 (1)^ in documenti pubblici e 
privati, ne abbiamo 76 pubblici, cioè : 29 regi, 7 giudiziari e 
40 ecclesiastici ; 35 privati. I ventinove documenti regi sono 
cosi composti: 27 privilegi o diplomi propriamente detti (2) 
(malgrado due non li abbia trovati in forma solenne, ma in 
transunti posteriori a mo' di ricordo (3)) e du^ lettere (4). 

Nel tempo di Ruggiero non trovo una distinzione fra pri- 
vilegi e lettere: la nomina di Bertrando di Noto, nel Set- 



(1) Paoli, Program, di Paleogr. lai. e dipi., I, Firenze, 1883, p. 42, 
e traduzione tedesca del Lohmbybr , Grundist der lateinisch, Palaogr. 
und der Urkundenlehre, Innsbrnck 1885 ; Bresslau, Bando, d, Urkun- 
denlehre fur Deuischland u. Ilalien, Leipzig, 1889, t. 1, 3; Paoli, Progr, 
scoi, di Paleog. lai. e diplom. Ili, Dipi. Disp. I, in Firenze, 1898, p. 11. 

(2) Gh. Sickel, Acta reg. et imper. Karol. etc. I, 185; Paoli, op, ciLy 
III, p. 13. 

(3) Doc. 22 e 72. 

(4) Comprendo nn diploma di Qnglielmo 1155-1166, per S. Maria di 
Vallo Oiosafat, che ritengo falso. In Appendice tratterò specialmente dei 
privilegi filisi di questo Monastero. 
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tembre H30, a rettore della Chiesa di S. Maria delle Stelle 
(ch(i concerne senza dubbio un aflfare transitorio) è redatta in 
forma simile ai diplomi, sebbene più semplice; la parola com- 
misslo ne tradisce però la sostanza. 

Nel periodo susseguente, cioè sotto i due Guglielmi, la di- 
stinzione è netta e spiccata. 

Una lettera diretta a tutti gli ufficiali del Regno ha una 

formula, che è opportuno riportare: ^cWillelmus archiepi- 

scopis, episcopis, abbatibus, electis et quibuscumque prelatis 
ecclesiarum, comitibus, baronibus, iusticiariis, camerariis, baiu- 
lis, universis fldelibus suis de Sicilia Calabria Apulia et terra 
Laboris, quibus presentes lictere ostense fuerint, salutem et 
dilectionem » (1). 

La distinzione che il Ficker e il Philippi (2) credono ap- 
parisca meglio nel periodo degli Svevi a cominciare da Fe- 
derico II , mi spinge a ricordare altri simili documenti , che 
avvalorano il mio asserto e dimostrano in modo non dubbio, 
che la Cancelleria normanna dell' Italia Meridionale aveva già 
attuata la riforma, che fu seguita da Federico II dopo il 1220. 

Noto anzitutto che fra privilegi e lettere v'è uiìa distin- 
zione nella formula del protocollo iniziale. Tutti i privilegi la- 
tini cominciano appunto coli' invocazione divina verbale e il 
chrhmon «In nomine domini, etc. » (3); le lettere invece col- 
r intitolazione : « Willélmus dei gratia rex etc. ». 

« 1154 Dicembre. « FouXilXiio; xò ev&eov xpàxo^ f^fitov, xe- 

Xeóet fl-tà toO Ttapóvio; Ypà[i[iaT05 Tiaoi zolc, xptxar^, xal à^o'jotaaxa:;, 



(1) Docnm. I,XXXV1I. 

(2) FicKKR, Beilrdge zur Urkundenlehre, Innsbruck, 1877-78, voi. II, 
pag. 6; F*HiiJppi, Zur Geschichie der Reichskanzlei unter den letzen 
Staufen , Friedrich II, Heinrich (VII) u. Koìirad /V, Miinstoi* ISSò, 
pp. 8-12, e più specialmente a p. 26. 

(3) Il Paoli, op, cit., p. 113, ha osservato che i (locmnenti Normanni 
di Bari cominciano tutti coT invocazione divina ; qtiesta formula cadde 
in difnso nel tempo avevo. 
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KyXa^lou;, di eìj; za Tcopóvxse Yp4[A|xaTa xaxavn^oouot ». (Trincherà, 
p. 202). Lo stesso sistema si usa pure pei doc. greci. 

H58 Marzo. Lettera al clero di Troina, Di Chiara, Opusc. 
sul Dir. puh. etc. — Palermo 1855, p. 170, e Bibl. Com. di Pa- 
lermo, Ms. Qq. H. 10, fol. 15. 

€ 1167 (?) Maggio. Lettera ai baiuli di Stilo in Calabria, 
colla quale il re annunzia aver conceduto all' Eremo di Stilo 
il diritto di pascolo — Tromby, Risposta di un anonimo^ etc. 
pag. 493. 

1167 Decembre. Lettera ai prelati, conti, giustizieri, baroni, 
e baiuli, colla quale il re notifica la concessione fatta al Mo- 
nastero di S. Leonardo — Del Giudice , Cod. Dipi, angioino^ 
app. XXX. 

1168 Gennaio. Lettera a tutti i conti, baroni, catapani, fo- 
restieri e a tutti coloro che han potestà, perchè non ostaco- 
lino il Monastero di S. Filippo di Demenna. — Sfata , Perg. 
gr.y p. 296, nella versione fatta nel 1441 da Blasco di Naso. 

1169 Agosto. Lettera a tutte le persone stabilite super 

recollectione collectarum curine^ notificando che la Chiesa 

di S. Maria non paga collette. — Starrabba, Tabul. di Mes- 
sina, p. 27 ; Di Chiara, op. cit., p. 171. 

Per brevità ne riporto due altre sole, pel resto dò le indi- 
cazioni in nota (1). 

1171 Novembre. « Margherita regina coir autorità del figlio 



(1) Winkrlmann, Ada imp. etc, p. 217 e 218; Bethmann, Archiv. 
geselUch. XII , 522 , 552 ; Foroes Davanzati , Dlss. sulla sec. moglie di 
Manfredi, Napoli, 1701, p. X, in un priv. di Federico II del 1225; Chron. 
Casaur. in Muratori, Rer, liaL script. II, 906, 912; Pirri, Sic. Sacr., 
p. 109; De Vio, Pt*iv. Ur. Panor. ^ p. 7; Mongitork , Bull. Pinv., etc. 
p. 46; MiNiKRi Riccio, Sag. di Cod. Dipi., parte I, p. 20; Gapasso, Rep. 
delle perg. delV Università di Gaeta, Napoli, 1884, p. 3 ; Cusa , op. ciL^ 
p. 489, etc; cf. altresì Ueo Falcando, Liber de Regno Siciliae , nuova 
ed. a cura di G. B. Siracusa, Roma, 1897, pag. 148 a 150. Willelmus etc. 
Andree slratigoio et iudicibus et universo populo messanensi fideli- 
bus , etc. 
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Gruglielmo, rilascia lettera pateote (Tf]^ IXtxMpa^ xptaopoóXXT);) 
a Pancrazio Abate di S. Filippo di Demenna e a quei monaci, 
colla quale s' ingiunge ai Baiuli e al popolo di S. Marco di 
non molestare i beni del Monastero » (Cusa, 421). 

Dell'altra lettera del Marzo H72 (1) riporto la formula: 

«Willelmus comifìbus , baronibus, magistris justiciariis, 

magistris camerariis, camerariis, stratigotis, baiulis, catapanis, 
comestabilis, iudicibus et universis fidelibus suis per regnum 
constitutis gratiam suam et bonam voluntatem». 

Anche nel protocollo finale vi è differenza. I privilegi hanno 
sempre le formule : scriptum per manus notarii e bulla plum^ 
bea {cerea j aurea) nostro typario impressa iussimvis commu- 

niri, più il Datum in urbe per manus Cancellarii et vice-- 

cancellariij il giorno (non mai secondo le calende), il mese, 
r indizione e V anno, ed anche gli anni del regno. Nelle lettere 
mancano invece lo scriptum per mantcs, il datum per manus^ 
la tbrmula del suggello e quindi il relativo suggello. La data- 
zione porta il luogo, il giorno, il mese e V indizione solamente, 
r anno non si trova ; in qualche documento, quando vi si trova, 
è scritto d' altra mano, possibilmente dall' ufficiale che la ri- 
ceveva. 

La differenza nelle formule protocollari e neirautenticazione 
ha in parte riscontro nelle lettere pontificie o cum filo serico 
cum filo canapis del sec. XII. In queste lettere, di cui pub- 
blico quattro tipi cum filo serico, manca il datum per manus 
e r anno. La differenza fra le lettere pontificie e quelle di 
Guglielmo I. e II. è la seguente : nelle pontificie, malgrado il 
protocollo non ne parli , il suggello v' è sempre apposto , o 
cum filo serico o cum filo canapis; nelle regie non ho tro- 
vato né suggello né traccia nella pergamena che autorizzi a 
far credere l'esistenza del suggello. Nulla dico sul differente 
modo d' indicare il giorno del mese : è troppo noto che la 



(1) e. A. Garufi, Monete e conii, etc. in Arch. SI. 5ic., N. S., XXIIl, 
fksc. I e II, 1898, p. 149. 



PREFAZIONE XXXIX 

cancelleria pontificia usò sempre le calende, mentre la sicula 
la numerazione successiva dei giorni (1). 

Queste differenze ci assicurano pel tempo dei due Guglielmi 
resistenza di una distinzione netta e precisa fra privilegi, let- 
tere e mandati ; una cancelleria molto ben regolata , e una 
sistemazione amministrativa più progredita che non sotto Rug- 
giero; gli usi cancellereschi si trasformano sotto i due Gu- 
glielmi in regole fisse. 

Siamo molto lungi dalla confusione riscontrata dal Philippi 
nella cancelleria sveva pel tempo in cui Federico IL fu re di 
Germania (2); ed è a modificarsi il giudizio dello Scbeffer- 
Boichorst ; € Aber eine Vertfetung hat in der sizilischen Kanzlei 
des XU. Jahrhunderts òfter stattgehabt.... » (3). 

Giacché mi trovo a parlare di documenti regi parmi degno 
notare il fatto seguente, relativo all'uso delle bolle d'oro: mi 
restringo al tempo di Guglielmo II. È noto che questo re abbia 
dato parecchi diplomi con suggelli d'oro, come ad esempio nel 
1169 Settembre Ind. Ili e 1177 Marzo Ind. X all'arcivescovo di Pa- 
lermo (4), e 15 Agosto 1176 all'arcivescovo di Morreale (5). 
Questi diplomi sono forniti dei suggelli d' oro e del signaculum 
rota in inchiostro nero a simiglianza delle rote in uso nella 
Cancelleria pontificia dopo Leone IX. per le bolle. 

Il diploma invece del 1182 Ottobre Ind. I, conservato in 
doppio originale nel Tabulano di Morreale, e che pubblico ora, 
porta la rota o signaculum^ come dice il doc. medesimo, in 
colore porporino e il suggello in piombo. Com' è detto a suo 



(i) FiCKEK, Beilràge d, Urhundenlehre, II, 365. 

(2; Philippi, op. cit., p. IG. Gf. pure Bresslau , Hand. d, Urkund, 
cit. cap. VII , pp. 426 e segg. Die sicilianisch. normanniscìw Kanzlei 
(Sicil, Kanzlei im i2. Jahr,) e Sicilian. Kanzlei Friedriclis li, 

(3) Op. cit. p. 234 n. 5. 

(4) MoNQiTORK, Bulla Priv, el instr, Pan, E'^cUy Pan. 1734, pp. 44 e 51. 

(5) Del Oiudicb, Laser iz. del R, tempio Mon. di S. Maria Nuova ecc. 
Pai. 1762, Dipi I. L' originale di questo diploma, sfornito oggi del sug- 
gello d* oro, conservasi nel Tabularlo di Morreale. 
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luogo, questo diploma sta invece della. bolla d'oro, onde si 
può con una tal quale probabilità affermare, che la rota in 
porporino, V inchiostro sacro degli imperatori di Bizanzio (1), 
serviva a dare al documento la solennità uguale a quella delle 
bolle d' oro, Xptaó^ouXXoi;. Un tal fatto, bene accertato, corrobora 
r osservazione del Carini circa T uso del sacro encausto , che 
i nostri Re tolsero dagli imperatori bizantini; ma non è a cre- 
dere costoro r avessero usato nelle firme e nella datazione (2). 

Mi rifaccio air argomento. 

I documenti regi appartengono: 2 al Conte Ruggiero, H 
al secondo Conte e Re, 1 falso a Guglielmo L, H a Guglielmo IL, 
2 a Tancredi e 2 a Guglielmo III. e Sibilla. 

La serie di questi diplomi ci assicura che a cominciare da 
Guglielmo L fino all'estinzione della casa normanna (1194), la 
Constitulio de restgnandis pHvilegiis non fu eseguita, e che 
sotto Ruggiero Re dal Marzo 1144 al Luglio 1145 la Cancel- 
leria volle presentati tutti i privilegi precedentemente conce- 
duti, i quali nel diploma di conferma erano calendati coiranno 
di datazione e il nome dell'autore (3). 



§ VII. — Carle giiidiziarie ed ecclesiàstiche ; osservazioni 
sulla Cancelleria pontificia di Alessandro III. ; concei- 
sioni enfiteuliche in Cefalù. 

Le carte giudiziarie sono assegnazioni di confini e giudicati 
per mandato regio. 



(1) H. E. Dirksen's, Hinlerlassene Schriflen zur Kritik und Atisle- 
gungder Qtiellen ròmischer Rechlsgeschichte und Allerthumskunde heraus- 
gegeben von Friedrich Daniel Sanio, (Ztoeiter Band) Leipzig, 1871, pp. 80 
e segg. (Die golden, byzaniin, Kaiserbullen). 

(2) Carini, Sulla porpora e sul colore porporino, in Nuove Effeme- 
ridi Sic, N. S., X, Pai. 1880, p. 40. 

(3) Gf. ScHEFFER-BoiGHORST , op. cit., XIV, Die Vorbilder fur Frie- 
drichs IL Constitutio de resignandis privilegiis, pp. 245-246. 
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Le ecclesiastiche comprendono : 4 bolle grandi (due di Ales- 
sandro III., registrate neìVIter Ilalicum del Pflugk-Harttung(l); 
una di Clemente IH. ed una di Celestino III.), e quattro lettere 
cum filo serico , una di Lucio III. e tre di Clemente III. (2). 
Più 4 arcivescovili (di Gualtiero II. di Palermo, Nicola di Mes- 
sina e Pietro di Brindisi), 21 vescovili, cioè 20 carte ed una 
notizia memoratorium (3); due abbaziali; 2 di capitolo ve- 
scovile, fra cui una copia informe di petizione a Guglielmo 
re (4); 2 nolitie i^ecordationis (1145 Giugno fra l'arcidiacono 
di Catania ed alcuni monaci, 1175 Ind. VII fra un monaco e 
il vescovo di Cefahi), ed un inventario delle suppellettili della 
Chiesa di Cefalù. 

Pria di venire all'esame delle carte arcivescovili e vescovili., 
è uopo m'intrattenga brevemente delle bolle di Alessandro III., 
per un'osservazione relativa alla cancelleria pontificia. 

Il Bresslau in Handhuch der Urhundenlehre I, 200, 201 (5) 



(1) StuUgari, 1883, pp. 270 e 321. 

(2> Pflugk-Harttung pubblicò queste lettere dal Cod. Vat. n. 3880, co- 
piano ngaale a qnello di Araaldo di Ressach. Gf. pare Jaffé-L., R. Pont.^ 
n. 14839, 16333, 16205, 16206. Li ripubblico secondo gli originali. 

(3) Sulla distinzione fra Charta e NotUia cf. Brunner, Charta u, 
Nolilia in Commeniationes philologae in honr, Theod, Mommseniy Beri. 
1870, pp. 570, 589 ; Zur Rcchisgeschichte der Ròmischen u. Germanischen 
Urhunden, t. 1, Beri. 1889, pp. 8-17; Bresslau, op. cit. , pp. 46 e 47 ; 
Paou, op. cit.. Ili, pp. 3 e 36. 

(4) Questa copia non la ho trovata in Cefalù ed ho dovuto far capo al 
ms. Qq. H. 7 della Bib. Com. di Pai. Non offre alcun sospetto : il fatto 
accertato é vero, come risulta dal priv. del 1145 pubbl. dal Pirro a p. 800, 
di cui ho ritrovaCò 3 copie; nella perg. 40 del Tab. vesc. di Cefalù in 
Arch. di Stato di Palermo , nel Cod. n. 131 , cit. e nel Libro Rosso di 
Cefalù p. 47 retro. Questo libro porta 1* intestazione : Privilegia tura et 
consueludines placentissimae civitatis Cephaludi ex vetustissimo Codice 
Rubro nuncupato diligenter recollecta, D. Francisci AttameranOy Johannis 
Andree Sala, Paldassari Spinola^ U. L D, Rocci De Cesare — Anno do- 
minice incarnationis Millesimo septingentesimo mense augusti^ die vero 
primo eiusdem mensis. Contiene 449 fogli. 

(?:) Cf. pure Paoli, op. cit. HI, pp. 65. 66. 
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dice che, a cominciare da Celestino II. in poi, il capo della 
(Cancelleria pontificia, datario delle bolle ^ era un alto funzio- 
nario col titolo di Cancellarii^ o Bihliothecarius y seit dem 
Tode Coeleslins IL^ aber nur noch kanzler heisst. E soggiunge, 
€ i Cancellieri sono sempre cardinali preti o cardinali diaconi; 
soltanto sotro Tantipapa Calisto III. (H68-H78) è nominato il 
Cardinal Vescovo Martino di Frascati. Difatti per Alessandro III. 
(H66 Marzo -1166 Maggio) registra Ermanno, diacono Cardi- 
nale, il quale, come dice in nota, non porta il titolo di Can- 
celliere, ma ne ha la carica; solo più tardi viene ricordato 
una volta con la carica di cancelliere. 

Questo giudizio é a modificarsi. Ermanno nei primi anni 
del pontificato di Alessandro è datario delle bolle, nella qualità 
di notaro suddiacono. Io lo ritrovo dal 21 Decembre 1160 fino 
al Febbraio 1165 fi) come suddiacono e notaro; e quando nel 
1166 è nominato diacono cardinale, le bolle dal Decembre di 
quesf anno sono date alcune volte per manum Geraldi sanctce 
Romance Ecclesioe scriptoris (2) o notarii (3). Nel 2 Aprile 
1169 vien fuori Graziano suddiacono notaro, datario delle bolle, 
poi nel Giugno dello stesso anno Gerardo col medesimo titolo 
e grado (4); dal 1170 al 1177 6 Maggio, resta sempre Gra- 
ziano nolarius sicbdiaconus come datario fisso delle bolle (5), 
salvo nel 16 Marzo e neir Aprile dello stesso anno il ritorno 
di Gerardo (6). Nel 1178 spunta nuovamente il Cardinal can- 
celliere. 

Le bolle di Alessandro III. che pubblico, sono date, quella 



(1) Pflugk-Harttuno, Acta pontificum inedita, Tiibingen, T, pp. 231, 
234, 236, 238, 241 ; Id. Stuttgart, IH, 203 a 212. 

(2) Pfluok-Harttung, op. cit. IH, 213, 214 (11 Decerabre 1166), I, 
pag. cit. 241 del Febbraio 1165. (Si é usato il dittongo oa^ e non la a con 
la cediglia, perché qaesto segno manca nella tipografìa). 

(3) Gerardo indifferentemente é detto, scriptor o notar ius, 

(4) Pflugk-Harttung, op. cit. I, 244 ; IH, 219 e 220. 

(5) Id. id., I, 247, 356, 259 ; III, 221 a 264. 

(6) Id. I, p. 262. 
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del 23 Novembre 1169 da Gerardo, T altra del 1174 da Gra- 
ziano, entrambi suddiaconi e notari sanctce romance ecclesice. 
Sicché sotto Alessandro III., nei primi anni del suo pontificato, 
Ermanno esercita le funzioni di notarius datario; poi come 
diacono cardinale funge da cancelliere, ma una sola volta 
molto più tardi è nominato con tal carica; in generale dal 1160 
alla IILnonas Madii 1177 (1) non v'è cancellarius o hihlio- 
thecariiùs addetto alla spedizione delle bolle, ma un semplice 
notariuSy scriptor^ et subdiaconuSy come erano i datari prima 
del Mille. Dal 1178 in poi ritorna il Cancellanus Cardinale. 
Fra le carte arcivescovili ve ne ha una in pergamena, i 
cui caratteri esterni mi dan fondamento a ritenerla del sec. XII. 
Appartiene al Tabularlo di S. Maria di Malflnò : le note crono- 
logiche sono discordanti. Tanno 1168 si dà come V. Indizione 
e come il IV. del regno di Guglielmo; ma T intitolazione , il 
testo e il protocollo finale dan pochi sospetti. Vi si menziona 
come autore Nicola primo Arcivescovo di Messina, e con tal 
qualità e titolo V abbiamo nei documenti del Tabularlo della 
Cattedrale di Messina (2), e in un atto autentico con suggello 
di piombo del 28 febbraio 1174 appartenente al Tabularlo di 
Morreale, edito dal cassinese Del Giudice, e ricordato nella 
bolla 30 Decembre 1174 di Alessandro III. per Morreale. La 
ho posta per V importanza sua nella storia del vescovato di 
Messina, e perchè indubbiamente appartiene ai primi anni del- 
l' Arcivescovato di Nicola. 



(1) Gf. una bolla colla medesima datazione del 1174 , il cai originale 
si conserva nel Tabularlo di Morreale, edita da Dbl Qiudigb, op. cit, 
p. 37, e Ppluok-Harttuno, III, 253,256. Gf. eziandio P. Kehr, Papstur- 
kunden in der Romagna und den Marcken , in Aus den JNachrich, d, 
A. Gesellsch, der Wissensch. zu GòUingen. Philolog. — hutor. KUuse, 1806, 
He fi, 1, p. 35 e Papslurkunden in Apulien in Nachr. cit. 1898, III, pp. 
284, 325. Ringrazio il mio amico Prof. Kehr del dono gentile delle sae 
relazioni sugli Archivi dell' Italia Meridionale, tanto utili ai diplomatisti 
e agli storici. 

(2) In Doc. per servire alla storia di Sicilia , /* S. cit. Tab., 1876, 
pp ^5, 28, 2^. 
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Nelle carte vescovili ne ho comprese 9 appartenenti al ve- 
scovato di Gefalù ; le quali riguardano rapporti fra V autorità 
vescovili e i privati, circa alcune concessioni di terre e case 
ad enfiteusi: vi ho compreso pure gli Statuti dati ai borgesi, 
di cui feci parohi, e due accordi in seguito a questioni giudi- 
ziarie. Sette, che vanno dal 1164 (2) all'Aprile 1192, sono, 
come dissi, concessioni enfiteutiche. Una sola, la quale contiene 
il permesso dato dal vescovo Bosone perchè tal Guglielmo 
Di Cammarata costruisca un mulino a proprie spese, coir ob- 
bligo di dividerne il reddito colla Chiesa, (1166, 15 Decembre 
Ind. XV) si distacca nella redazione dalle formule che sono 
costanti nelle altre. 

Il Battaglia, che s' è occupato dell' ordinamento della pro- 
prietà fondiaria in Sicilia sotto i Normanni e gli Svevi, non 
ha riportato alcun contratto di enfiteusi, anche ecclesiastica, 
del tempo normanno, nei 60 documenti da lui pubblicati; il 
più antico sul proposito è del 1243 (1). Ciò mi obbliga ad oc- 
cuparmene brevemente. 

Cominciano coli' invocazione divina, dal Febbraio 1191 in 
poi r invocazione è preceduta dal Cfirismon a simiglianza dei 
diplomi regi. Nel testo il preambolo, la notificazione, l' esposto, 
il dispositivo sono sempre conformi. 

A parte le formule del protocollo iniziale nei contratti enfì- 
teutici della seconda metà del sec. XIII. (2), il testo è diverso. 

Il conduttore pria di tutto è obbligato a migliorare la casa 
la terra conceduta in enfiteusi, e a pagare annualmente in 
tre rate il canone, principiando sempre dal mese di Marzo. 
Però acquista il diritto di potere vendere, donare, pignorare, 
et quicquid aliud voluerit fadendi; nel caso la Chiesa voglia 
acquistare dovrà corrispondere lo stesso prezzo ofiferto da altri 
compratori. Può eziandio l' enfiteuta , morendo senza eredi 



(1) I Diplomi inediti cit. in Doc, p. serv, alla SI. di Sic. cit. , 1' S. 
Dipi. voi. XVI. 

(2) Battaglia, op. cit., Doc. XLII. 
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legittimi, costituire erede chiunque gli aggrada, e se impove- 
risce in modo da non potere pagare più il canone, la Chiesa 
potrà riprendere il fondo o la casa che fosse. I creditori pos- 
sono valersi di queir immobile come garenzia del credito, salvo 
il diritto enflteutico. Se Y enflteuta trasferisce altrove la sua 
residenza, o cadrà nelle mani dei barbari, la Chiesa aspetterà 
sette anni, potendo in questo tempo flttare ad altri; se ritor- 
nerà fra' sette anni computabitur quod repertum fuit de 

locacione....^ et si munus aliquod repertum fueritj ipse damp^ 
num et detrhnentum ecclesie^ restiiuet, qualora desideri rice- 
vere il fondo la casa; se non ritorna, la Chiesa ne acquista 
completamente la proprietà. 

Nel tempo Svevo V enfiteusi si regola con particolari più 
specifici : T istituto è più progredito. 

L' archetipo di tutti questi contratti enfiteutici, per ragion 
di tempo, è quello del U64 (?) sotto il vescovo Rosone. Giova 
avvertire però che tutto il formulario breve e conciso è fat- 
tura notarile , possibilmente del notaro Matteo d' Avei'sa , o 
Cigniè, di cui abbiamo parecchi ricordi nelle pergamene di 
Cefalù (doc. LXXXIII, XCVII, CU, CIX). In una anzi (1185 

Maggio) lo trovo menzionato come notaro del vescovo ( pre- 

sens privilegivm per maiius Mathei notarii nostfn inde sibi 
fieri ecc.); e quantunque non in tutti i contratti si faccia il 
suo nome, pure è a credere che egli ne sia stato lo scrittore. 
Queste carte portano regolarmente il suggello vescovile, la 
firma del vescovo, come autore, e quella del capitolo come 
consenziente. 

Dalle carte vescovili possiamo anche trarre alcune conside- 
razioni sulle cancellerie vescovili dell' Italia Meridionale nel 
sec. XII. I vescovi nella redazione dei documenti si servivano 
dell'opera dei loro cappellani come scriptores ^ (doc. XXV, 
L, LUI, LXXXIV); alle volte di laici, che nella curia vescovile 
occupavano il posto di notar! (doc. XLV, LII (?), XCVil ecc.^, 
e talvolta anche del notaro regio, come appunto fa Pietro ve- 
scovo di Brindisi ;doc. LXXXIV). Le loro carte sono sempre 
munite del suggello; ma non possiamo malauguratamente sa- 
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pere quale fosse l' organizzazione interna di queste cancellerie; 
da chi fos5ie esercitato Y ufficio di apporre il suggello ; se i 
cancellieri fossero stati contemporaneamente alti funzionari 
della curia; se gli scribi, quando erano i cappellani, fossero 
pure stati conservatori del suggello. In generale s'osservano 
le medesime incertezze, le quali si riscontrano in tutte le curie 
vescovili ed arcivescovili di quel secolo (1). 



«■ 



§ Vili. — Documenti privati: scritte e carte. Osservazioni 
sul documento privato. 

I 35 documenti privati si distinguono in 19 scritte e 16 
carte (2). 

Le scritte in generale, salvo una del 1141 8 Settembre, 
hanno tutte le forme delle carte, fin nelle firme dei testimoni: 
vi manca solo T autenticazione notarile. In una scritta carat- 
teristica, appartenente al Tabularlo di S. Maria di Valle Gio- 



(1) 0, Hbinemann, Beitràge zur Dipìomatik dcr àUeren Bisnhofe von 
Hildesheim, Marburg, 18^. Introduzione. 

(?) Adopero la denominazione usata dal Paoli , che corrisponde al 
Vorakl del Sickel, e che è una delle categorie dei Yorurkunden del 
Brbsslau, Handbuch der Urkund. cit. I, pp. 2, 652 a 656. Cf. pare Paoli, 
Rassegna Bibliografica ai Manuali di Bresslau e Giry in Arch. Star. 
lUy V. S., Tom. XV, 1895, pp. 113, 115 e Paoli, op. cit.. Ili, pp. 29 e 30. 
Questa classitìoazione ha il merito di fissare il significato del vocabolo 
Atto, il quale per il Ficker ( Beitràge , ecc., I, 88 ) e per il Brbsslau 
(I, 652) valeva altx) in opposizione a documento, cioè scrittura che dà 
notizia di un fatto giuridico compiuto, ma non rivestita di formale legali. 
Il Paoli, seguendo il Sickel, provò che Acta nel medio evo ha il signi- 
ficato di stramenti notarili e risponde alla Carta italiana , e il Vorakl 
del Sickel alla scritta. Cf pure Paoli, Materie scrittorie, 1894, p. 102, 
e Arch. SI. II. cit. p. 113, nota 1'. 

La distinzione fra carta e scritta (tenendo presente la loro forma ge- 
nerale, il loro carattere giuridico e la loro forza nelle transazioni) segue 
molto da vicino la divisione in due grandi categorie fktta dal Brunner. 
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safat (Doc. XXVIII), il notare presenzia il patto (mercato), e 
vi appone il segno della croce come concedente : « Presente 
et concedente Nicholao notario meo^ qui manu sica hoc si- 
gnum crucis fecit ». Gli autori chiamano talvolta carta (1), 
decretum donalionis (2), privilegiunij scriptum (3), ciò che noi 
nel linguaggio della moderna diplomatica diciamo più pro- 
priamente scritta. Nove scritte sono redatte da preti, sia come 
cappellani di taluni concedenti, sia come scriba^. Non infre- 
quentemente nelle scritte fra privati si ritrova la firma di 
qualche giudice, vicecomite o stratigoto, quasi a sanzionare la 
verità dell' atto giuridico , presenziato dai boni homines. Fra 
le scHtie vi ha una firma rimata : è cosa rara per la Sicilia 
del sec. XII, e la riproduco: (4) 

ladex sam testis novellus 

De mòdo gestis hiis aggregatns, 

Winehnus scriba vocatas ; 

Laudo brevis testam. 

Quo sit procul omne molestum (5). 

Queste scritte erano dal giudice Guglielmo dette : brevi, ed 
è questo il solo ricordo che si ha di una tale denominazione 
nei documenti privati di Sicilia. 

Le carte cominciano dal 1155 Gennaio e vanno al Giu- 
gno 1194; in alcune l'autenticazione è solenne e precede le 
firme dei testimoni (6); talvolta non vi sono testimoni e si 
distingue il Tabularlo dal notaro , o direi meglio sc7nba (7) : 



(1) Doc. XLI, XLIII ecc. 

(2) Preseatis pagine decretura, doc. n. V ; doc. XLII. 

(3) Doc. XXIII, XXVIII, XXXI, LV, LVII, LXX, XCII, CVIII, ecc. 

(4) II Bkesslau, op. cit, I, pp. 595, 596, riferisce alcuni esempi di 
firme rimate; lo Schupfer, M^in. della SI. del Dir, IL, 2' ed., p. 488, 
ne riporta una non rimata di Angelus Cnusidicus. 

(5) Nel doc. del 1167 Luglio Ind. XV si legge tutu di seguito. 

(6) Doc. n. XXX, XXXVl, LXVI, LXVIII, LXXVIII, ecc. 

(7) Uso la denominazione antegiustiuianea. Cf. Savigny, Geschichte d, 
Tom. RecìUs im MiUelaUer, lìb. I, cap. II. 
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et domini presbiteri Basilii Tàbularii^ manu presbiteri An- 
dree notarii^ (ciò avviene sovente nei contratti greci (1)); 
tal' altra il notaro chiude il contratto con la formula : Ego 

notarius scripsi hec et svJbscripsi^ oppure : scripsi et 

intei^fui scripsi et testor (2); né manca il caso in cui la 
firma del notaro si trovi confusa in mezzo a quella dei te- 
stimoni. 

Gli studi sul documento privato dell'epoca Normanna nel- 
r Italia Meridionale sono ancora a farsi: il materiale che offro 
è di non minore importanza dell' altro sul pubblico; ma molto 
è r inedito , giova ripeterlo , e bisogna andar cauti. Tuttavia 
posso fissare i seguenti dati. 

I documenti privati scritti in greco portano spesso in prin- 
cipio la segnatura dei soli autori, preceduta dal segno della 
croce e dalla formula ^ df/oy x£tp6$ , che i latini traducono 
signum manus, Sonvi anche documenti scritti in greco; però 
siccome gli autori sono arabi, firmano nel principio in scrit- 
tura arabica, mettendo la croce a sinistra della linea, che co- 
mincia a leggersi da destra a sinistra , colla formula che in 
italiano suona : ^ Segno della croce di me (3). 

L'invocazione divina trovasi in quasi tutti i contratti; i 
greci colla formula: èv èvófiati xoO uxxpó^ ecc.; i latini: In no- 
mine domini o Dei^ spesso preceduta dal chrismon; gli arabi, 
eccetto in uno del 1193, 1-10 Rebi (4): Nel nome di Dio pò-- 
tenie e misericordioso ^ formula che nel sec. XIII veniva tra- 
dotta : In nomine Bei misericoì^dis et miseratoHs (5) ; oppure 



(1) Doc. XXXVII, ecc. 

(2) Doc. XCVII, CIV, CVII. 

(3) Garufi, Un doc, greco ecc. cit. p. 13 ; Cuba, op. cit., I, 667, 669, 107. 

(4) Cuba, op. cit, 496; Amari, / diplomi arabi cit., p. 1. 

(5) Garifi, op. cit. ; Cuba, pp. 39, 44. Cosentino, Un diploma relativo 
al Vespro siciliano in Arch. Stor, Sic. N. S. XII, f. I, estr., p. 16; Amari, 
/ dipi. ar. cit., pp. 7, 10, 14, 17, 23 ecc. Questa ó formala costante, ma 
nel modo seguente: •Nel nome di Dio clemente e misericordioso i^^ 
e Benedica Iddio al nostro Signore Maometto e sua wchialta e dia loro 



PREFAZIONE XLIX 

aggiungendo : Lode a Dio come gli si deve; cosi egli disperda 
i nemici e i distruttori della fede (1). Però non v' è caso di 
trovare il chrismon. 

È a notare che i documenti privati redatti in arabo non 
hanno mai in testa la firma degli autori : cominciano invece 
col bis-millàh, allo stesso modo che quelli in latino e in 
greco coir invocazione divina. 

Nelle formule finali del testo i contratti greci differiscono 
dai latini. 1 greci, oltre la formula di corroborazione: xaDxa 
icàvxa xà àvcoxépo) Soiep^a , xal èxópcoaa (2) , hanno la poena 
spiritualis e la poena pecuniaria^ la quale consiste nella re- 
stituzione alla parte delle spese di migliorie, o del doppia 
della cosa venduta, e in una composizione al fisco colla for- 
mula : Z7]|ito0o6ai |jie Oidp Tcapa^àaeo^ toO xt(iiou oioupoO xal xoO 
£Sfou at'YVG'j, e poi più brevemente: Tcapauàaet, xoO Ti|ifou oiaufoO 
fino ai primi anni del sec. XII, in seguito : óidp IHvrjv e?^ xfjy 
^TjYTpc'/^v xopx^v. Questa composizione al fisco è costantemente 
di 36 numismi fino al 1194 (3). I latini hanno talvolta la poena 
spiritualis redatta nel modo seguente: Si quis vero han^ 
confinnafioìietn violare presurnpseril, anathemaiis senlentia 
feriatur (4); rare volte la pena pecuniaria: sub pena quin- 
gentorum larenorum alla parte (5) ; rarissime volte la metà 
•di questa pena si devolve al fisco (6); spessissimo hanno la 
sola sanzione (7). Gli arabi sconoscono la poena spiHtualis^ e 
sembra anche la pecuniaria al fisco. 



piena pace ». Alle volle si traduceva : In nomine Domini miserator et 
misericordiosissimus ; cf. Amari, / dipi, cit., p. 241, 250, 252 ecc. e Dozy, 
Supp. aux diction, arab, Leyde, 1881, voi. 2, p. 16*, 2 pei doc. regi. Gli 
arabi usano il bis-millàh in tutti gli atti della vita. 

(1) CusA, pp. 6, 61, 101, 111, 491, 505, 610. 

(2) Per tutti gli esempi cito solo Trincherà, op. cit. p. 140. 

(3) Garufi, Monete e Conii, cit. p. 84 e segg. 

(4) Cf. Doc. n. XXXI, XL, XLII. Talvolta trovasi invece di sententia^ 
gladio o spiculo. 

(5) Doc. LV. 

(6) Doc. LXX, XCVI. 

(7) Doc. CI, ecc. 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 4 
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La datazione fa parte, sia nei contratti greci, sia nei latini 
e negli arabi, del protocollo iniziale o finale : non v' è regola 
costante; i latini hanno sempre l'anno ab incarnalione y i 
greci r anno mundi e V indizione costantinopolitana, gli arabi 
r anno dell' Egira senza alcuna indizione. 

In generale le scritte^ oltre che atti a beneficio di autorità 
ecclesiastiche, talvolta sono fra privati e redatti da preti o da 
laici; ma queste ultime sempre alla presenza di buon numero 
di testimoni: boni homines; le carte tanto poco frequenti al 
tempo del secondo Ruggiero, vengono a poco crescendo d'im- 
portanza, e le scritte nelle formule vi si avvicinano: resta che 
siano autenticate o scritte sempre del notaro, e a questo mirò 
la riforma di Federico IL 



§ IX. — Criteri paleografici di trascrizione; osservazioni per 
la paleografia del tempo normanno. Conclusione. 

Resta che m' intrattenga brevemente dei criteri paleogra- 
fici di trascrizione, e di alcune osservazioni su peculiarità, le 
quali mi sembrano tipiche per la paleografia siciliana. 

Quando ho trascritto da pergamene originali ho avuto cura 
d' identificare la pergamena, descrivendone la lunghezza , la 
larghezza e lo stato di conservazione, e avvertendo, s' era il 
caso, se fosse munita di suggello pendente. La trascrizione è 
stata fedelmente condotta, nulla omettendo, nulla corregendo; 
di mio non ho posto, al bisogno, che qualche avvertenza per 
indicare qualche forma non rispondente alla grammatica; 
anche la punteggiatura ho lasciato tal quale. 

Sulla punteggiatura osservo che abbiamo le tre specie di 
punti, che Tommaso di Capua, Cardinale di S. Sabina, chia- 
mava: coma colon^ periodus (1), e in un manuale De arte dic^ 



fi) WiNKBLMANN, Sicilische UTid PuesUiche Kanzleiordungen und Kant- 
leigebrauche, des XIII. Jahrhunderis. Inn&ibrack, 1880, p. 32. 
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4andi di Sicilia (spero pubblicarlo fra breve) son detti: su- 
spensivtcsj circumflexus et plantis. Mentre per la Cancelleria 
Pontificia del sec. XIII. ciascuna di queste tre specie di punti 
8* indicava con un segno speciale : il coma col punto* sotto e 
la virgola sopra, il colon col punto solo {cum animus auditoris 
amplius necesse non hdbet aliicd expectare et tamen aliquid 
addi potest) , il periodus col punto sopra e la virgola sotto, 
la scrittura sicula del sec. XII, e pare anche quella del XIII 
(come si rileva dal Manuale inedito), non ha che un solo se- 
gno: il punto. 

Il documento T ho scritto tutto di seguito, come si osserva 
neir originale, per conservare rigorosamente il suo carattere. 

Pure nelle pergamene originali ho lasciato nel protocollo 
iniziale la forma Ikesu Christi^ caratteristica nelle carte del 
sec. XII, giacché come nota giustamente il Giry: & est un*ele^ 
meni de critique qui on ne doit pas se dispenser de men- 
tionner » (1). La forma frequentemente usata in Sicilia non è 
la monogrammatica ; ma V altra distinta in due sigle Ihu xp^ 
che contiene elementi latini misti ai greci. 

La prima linea dei privilegi è scritta sempre in eleganti 
lettere capitali ed onciali, spesso con qualche ornamento. Tal- 
volta, specialmente sotto Ruggiero re, si trovano incorpora- 
menti di parole, come ad esempio T a nella t?, T i e T e nella 
n e nella r; e legamenti ed incorporamenti fra ^, r, i, come 
in Nostri della perg. 29 del Tabularlo di S. Maria di Giosafat. 

Un fatto caratteristico ed importante è la riquadratura e 
rigatura a secco della pergamena, in cui ciascuna linea dista 
normalmente negli atti della Cancelleria regia nove o dieci 
millimetri ; sicché é mestieri supporre che gli scribi facessero 
uso di regole quadre per facilitare la rigatura, e di una punta 
metanica per tracciare le linee. Anche la Cancelleria ponti- 
ficia riquadrava e rigava le pergamene. Negli atti privati, 



(1) Op. cìt p. 533. Gf. Pfluok-Harttuno , Ada ponL cit. I, p. Ili al 
•ctp. « Die bei Herausgabe bebolgten Grundiàlze», 
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pure del duodecimo secolo, s' osserva la rigatura a secco, non 
in tutti ; ìd questi scompare ai tempi di Federico IL impera- 
tore, nella Cancelleria regia comincia ad abbandonarsi nella 
2* metà del sec. XIII, per scomparire totalmente nel sec, XIV. 

Per facilitare le ricerche ho compilato tre indici indispen- 
sabili in una raccolta diplomatica : il primo dei documenti, il 
secondo dei nomi di persona, il terzo topografico. 

Il mio intendimento, nella pubblicazione della presente rac- 
colta, è stato quello di attenermi alle norme scientifiche: chec- 
ché sia, è certo che non mai la volontà n' è venuta meno (1)» 



Palermo, Gennaio 1899. 



O. A. Garafl« 



Errata -Corrige 



A pag. XIX linea 4, invece di 43, leggi 55. 
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(1) Debbo i miei ringraziamenti al Dr. Giuseppe La Mantia dell* Ar- 
chivio di Stato di Palermo, pel modo cortese e gentile col quale m*aiut6 
nella collazione di alcuni documenti. 



DOCUMENTI 



• » * 



I. 



(6600) 1092 Aprile Ind. XV. 



Raggiere Conte di Calabria e Sicilia concede parecchie terre al Mo- 
nastero di S. Angelo di Val Demone, e per esso al suo Aèate Teodosio. 
(Da un transunto del 1398). 



Privilegium factum et concessum a magno Rogerio Calabrie 
alque Sicilie Comite, a quo datum est tibi Theodosio Abbati 
Monasterii Sancti Angeli de Valle Demine, quod dicitur locus 
nominatus L(ict ico, aliis raonachis et confratribus tuis in per- 
petuum, in Anno ab initio mundi s(exj millesimo sexcentesimo 
mense Aprilis, indictione decimaquinta. Sancta Ecclesia mater 
(si)t nostra celestis, sub cuius inspiramine omnis fldelis homo 
regitur, omnis anima vivit, de qua dicitur: hec est Regina 
illa, que in vestitu deaurato in dextris Dei semper amplecti- 
tur et honoratur, hanc orane corpus, omne regimen omne 
dominium timere debeat, regere auxilium, consilium prebere, 
et etiam a Cbristi infldelibus defendere et sublimare. Et quia 
sanctum, pium, et iustum est hoc adimplere, ita ecclesie mi- 
Distros, monachos, conversos et confratres precipue manutenere 
custodire et gubernare, id maxime sanctuaria et sanctuarii 
loca adorare. Nos Rogerius magnus Sicilie et Calabrie comes, 
ex omnipotentis Dei gratia in Sicilie partibus convincendo per 
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fidos venientes , et insulam ab insolenti saracena manu mi- 
nuando et annihilando recuperantes per Dei potentiam , per 
Dei auxilium comitatum et regimen insule Sicilie sub protec- 
tione defensionis nostre recepimus: multa igitur Monasteria de- 
structa, et loca Sanctuarii desolata et per manus Crucis infi- 
delium devastata invenimus. Vita tandem Monasteriorum de- 
solatione ingenui, et opinione extimavi, Sancte Romane Ecclesie 
Urbano papa in sede Apostolica consedente, Monasteriorum et 
Sanctuariorum desolationem et demolictionem declarare, et a 
summo Pontifice consilium postulare. Audita vero Sanctuario- 
rum et Monasteriorum desolatione et rovelatione Sancta mater 
Romana Ecclesia et Dominus papa, qui fllios congregat semper 
sub alis, Monasteria et Sanctuaria erigere et regere et elevare 
atque gubernare precepit, auxilium et consilium dare, et eo- 
rum desolationem expellere, et privilegia facere, et sigillo mu- 
nitioni conflrmare, et liberare de Archiepiscopis et de omnibus. 
Recepto a Sancta matre Ecclesia mandato et a summo Ponti- 
fice habito Consilio, Monasterium Sancti Angeli liberum feci de • 
omnibus liominibus, ut, super predictum Monasterium nullus 
habeat potestatem Archiepiscopus, Abbas de alieno dominio, 
laicus , et nemini serviat; Monasterium istud predictum capi- 
taneum maneat et liberum sit, secundum quod supradiximus. 
Tenimentum vero predicti sacri Monasterii per hos fines divi- 
ditur: Ut ascendit vallonus Sancti Silvestri et percutit ad por- 
tam Ficherii, et inde descendit per cristam cristam ad Crucem 
de Chavingeri, et inde descendit vallonus usque ad fluraen 
Buccanorum, abinde ascendit ad montem qui dicitur Mannare 
et percutit ad locum, qui dicitur Aradusi, et inde descendit 
et pervenitur ad Chelandum usque ad flumen, et ab ipso flu- 
mine descendendo paucuin usque ad vallonum Sactiro, et 
ascendit ad cristam altioris montane, que est caput nemoris, 
et deinde ascendit usque ad viam cruciatam, et abinde ascendit 
et percutit ad lapides cavalcatos, qui dicuntur de Pflero, et 
deinde ascendit per cristam cristam usque ad lapidem tabu- 
larem, que ipsa est Crux, et deinde descendit ad vallonem, qui 
dicitur de Condo usque ad flumen, et iungitur ad vallonem 
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Sancii Silvestri : et sic concluditur. Tenimentum Ecclesie Sancte 
Marie de Bosco, que subest ipsi sacro Monasterio in contrada 
Randacii, sic dividitur: sicut de^^cendit flumen Randacii usque 
ad lapidem, que est secta in duabus partibus usque ad vallo- 
nem magnum, et deinde ascendit ipsa vallis usque ad lapidem 
per magnum in qua signata est Crux, et de ipsa lapide per- 
venitur recte ad terram magnam a parte orientis, et inde 
ascendit in medium magne porticene, et ab ipsa porticella 
ascendit usque ad lapides albas et inde ascendit ad vallonem, 
qui dicitur Tergunesi, usque ad flumen; et sic concluditur. 
•Quam predictam divisionem et tenimentum, sicut divisum est, 
promisimus et confirmavimus totum et integraliter cum om- 
nibus rationibus eius diete Ecclesie Sancte de Lictico; vide- 
licet: terram, nemus, vineas, usus, aquas per totum cogno- 
mina terrarum et tenimentorum et cum ceteris in eis adia- 
centiis et rationibus. In hoc damus quod homines habitantes, 
et quod habitare debent in loco dicti Monasteri! digne aneto - 
ritate perveniant gratie, de cetero ab aliquo extero non 
molestentur nec impediantur prò aliqua causa vel occasione; 
sed morari eos in perpetuum servientes et laborantes ea, que 
pertinent ipsi mansioni sancte, obediant suo Abbati, compel- 
lentes et iudicantes eos a potentia dicti Monasterii , et non 
ex alia causa. Tu Abbas Theodosi super idem Monasterium 
Sancti Angeli dominium et potestatem habeas, et successores 
tui, et confratres teneas, possideas in secula seculorum, amen, 
Monasterium, et tenimentum Ecclesie tue protegas, gubernas, 
et in ipso Monasterio confratres, monachos deum orantes adhi- 
beas et congregas et prò omnibus fidelibus Christi et prò 
comi genere meo et prò nobis spectatoribus et prò omni po- 
•pulo dei ut orent; et Monasterium ipsum habeat seinper liber- 
tatem et tenimentum suum, secundum quod ab antiquo tem- 
pore tenebat et possidebat, et secundum tempus illud quando 
civitas Messane capta fuit. Indulsimus eidem sacro Monasterio 
quod habeat munite in perpetuum libertatem ab omni perso- 
nali potestate sacerdotali et laicali in omni dioecesi sua, in 
jiemoribus, campis, terris, aquis, balcatoribus, molendinis, inci- 
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sione lignorum, pascuis animalium, herba, glandìbus arborum,. 
usufructu fluminis, piscaria, annuo absonio de tonnaria Oliverìi 
tonnine barrilia decem. lussimus, quod nuUus ex nunc sit 
ausus, Baro vel burgensis, vel Secretas, vel Turmarcus (a), vel 
ludex, vel Foresterius, vel Offlcialis, vel Baiulus, vel exactor, 
vel serviens, vel alius, quicumque sit a nostra potestate ha- 
bens aliquam licentiam, reraovere vel usurpare de datis et con- 
flrraatis possessionibus a nostra potenti^ eidem sacro Mona- 
sterio; sed maneant possessiones immolestate, et omnes inre- 
mote semper. Precipimus etiam quod nulli omniuo hominum 
liceat predictum Monasteriura -aliquo molestare vel minuere 
sed maneat illibatum in eternum, et quod non habeant pote- 
statem quid de ipso Monasterio vel quid exigere. Immo ab 
omnibus personis statuimus esse liberum et invexatum, salvo 
tamen, quod, si Archiepiscopus diocesanus transierit illinc ha- 
beat causa charitatis panes duas et vini ciscam (b) unam et nil 
amplius, sicut et nos ipsi Dominus loci transierimus illinc, 
haberemus olerà et fructos tantum secundum ordinationem 
et mandatum predicti sanctissimi Patris Domini Urbani pape, 
Hec omnia convenimus et conflrmavimus dicto sacro Mona- 
sterio esse immutabilia usque ad finem mundi, quod, qui pre- 
sumerint contra nostrum et nostrorum heredum et successorum, 
indignatione incurrant (e), et tamquam transgressorum nostri 
mandati, maxime controfaciens animarum donorum, rerum da- 
tarum, honore, et potestate privatur; habeat autem et male- 
dictionem sanctorum ordinatorum septem de synodo. Ad flrmi- 
tatem et cauthelam autem diete sancte sacre mansionis, pre- 
sens sigilluui, idest privilegium, scriptum est, et cum consueto 
plumbeo sigillo, de mandato nostro bullatum. Datum anno 
mense et indictione premissis. 

(a) Tainmarcus. (h) iuscam. (e) occurrant. 

Monastero di S. Angelo di Brolo. Transunto del 1398, 13 Settembre 
Ind. VII : copiato da A. Amico. — B. C. P. (l) Ms. Qq. H. 10, fogl. 177* 



(1) Uso le siffle : B. G. P. per indicare Biblioteca Comunale di Pa— 
lervw. 
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e seguenti. — Questo privilegio ha ana data diversa da quella che si 
trova nella conferma del 1145, Marzo Ind. Vili (Pirro. II, p. USI, Beh- 
RINO, Sicil. St,, 11, n. 75), colla data 1144 Marzo Ind. VII! (?). Il privi- 
legio quivi accennato é del 1085 Ind. VII. 



II. 



(6601) Messina 1092, Decembre Ind. I. 

Ruggiero Ck)nte di Calabria e Sicilia concede a Ghremete , Abate di 
Placa, alcune terre et vìgesimam numerationem hominum Castrileonis, 
per costruire il Monastero di S. Salvatore. (Da un transunto del 1416). 



#•- 



Sigillum effectum a Rogerio magno Comite Calabrie et Si- 
cilie, ac supra impeodendo, datum ad te Abatem Chremeteni 
de Placa, in Decembris mense Indicionis prime. Divina provi- 
dentia tota Sicilia Insula nobis existente in omnibus subiecta, 
proposui corrupta tempia et aliarum exinde ad restitutionem 
et apparenciam relevare, velut prius erant, quando Cbristiano- 
rum genus relucebat, ac in ipsis in ista Insula tali erant, in 
magna prudentia, hoc iustum deduxi ac placabile, sicut divi- 
nitas sanctiflcetur et glorificetur, velut ante istum principium 
fuit, ad intentionem et manifestationem iustum consilium dila* 
laudi, et volentibus opus repredìcandi illis, qui honoriflce mo- 
nacantur et ad raonachorum consistenciam concurrerunt, et 
multi ad talia tempia fienda emanaverunt cum eorum omni- 
bus necessariis, ac supravenientibus nutrimentis causa relevandi 
ac ipsa edificandi, et ad monachorum conditionem constituendi, . 
orantes prò omni christianissimo genere, ac etiam prò me 
peccatore ac indigno servo suo. Cum istis omnibus examina*- 
tis per me prenominato Abbati Chremeti de Placa tibi tradidi 
ad Insulam istam talem in parvam vigesimam numerationem 
bominum Castrileonis, causa sublevandi teinplum Salvatoris ac 
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ipsum reediflcandi et ad raonachorum residentiam ordinandi, 
velut ac reliqua ad Insulam talem, unde, ad istius Monasterii 
servitium, et consu^tudinem, divisi terras multas, nemora, loca 
deserta, et carapos, sicut incipiunt : Un ascendit flunaen ma- 
gnum et coniungit usque ad Furnari fluviculum ac redit flu- 
men ipsum usque ad magnam speluncam , et illinc usque ad 
collem magnum dictum Sterco^ et ascendit crista ipsius magni 
coUis, et Polemum (?) ex parte meridiei, et illinc descendit flumen 
ipsum usque ad fluviculum, et sicut ascendit Monasterii crista, 
et concludit de per manifesta concessione ipsius Monasterii. 
Inde principium conflnium eglmus hec omnia concluilentia in 
confine isto tali habeat Monasterium de Placa absque uUo 
impedimento et rixa ; et, cum isto tradidi ad ipsius Monasterii 
servitium Agarenos tauromenitas quatuor cum eorum uxoribus 
et flliis, quorum nomina hec sunt : Machamuti , Alm Michias, 
Suabone, vel monocolum, ac Sulflgut, omnia dedi alacriter, 
ac tribui gratiose in Monasterio isto , tali propter rationem 
denuo reediflcandi ac potentiabiliter sollicitato. Abbate in ipso 
monasterio, ac aliis abbatibus, qui exiade accipiant potestatem 
ipsam talem , et nuUus unquam potestatem habeat regimen 
ipsum impedire, vel extirminare per me purum effectum absque 
uUa diminutione, sed sit irremutabile et impermutabile usque 
ad seculorum deflnitionem. Concedo autem, et mando , ut sit 
tale Monasterium liberum ab Archiepiscopis, Episcopis, et ab 
omni ecclesiastica ordinatione et seculari, et non habeat po- 
testatem aliquam quisquam aliquid toUere a monasterio isto 
tali, aut censum petere secundum aliarum ecclesiarum, neque 
fisco teneatur aliquid solvere, atque ab omnibus supradictis 
personis Monasterium sit intentabile et immutabile; sed rursus 
addidi Monasterio isto tali molendina duo, unum existens in 
loco dicto Furnari, at aliud ad ipsius Monasterii fluminis flna- 
litatem. Similiter aiflrmo isto tali Monasterio Insula Sancti 
Stephani, que est sub Tauromenio, cum omni suo regimine, 
et navigabile lignum unum solum, quod non sit a Mauris ali- 
quibus consuetudine impeditum, aut nullo modo quesitum. De- 
4erminamus autem, quod si alieni esset possibile apportare in 
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Ecclesia tot advenas, quos vocare velit undique forent, non- 
sìnt ab isto Monasterio impedito, nec moti, nec removeantur. . 
Nec non adiuogimus, quod si voluerit Àbbas in alio loco exinde 
dare ad pascendum, vidifara prata, pastoralia, animalia sua 
irrationalia , ut de isto nihil solvat omni accedeuti persone ;>. 
quicumque presumeret sigillum eflfectum a nobis extramovere, 
aut genitus meus, aut aliquis de consanguineis meis, dum su- 
mus in vita defensionem a me babeant. Et post obitum meum,. 
si aliquis tentaverit, seu manum supraponere causa estermi- 
nandi dictum Monasterium de Placa, maledicatur a consubstan- 
tiali et individua Trinitate, habeatque quoque maledictionem 
ducentorum tricentorum decem et octo sanctorum patrum et. 
Apostolorum Dei. Unde ad superfluam fortiflcacionem, et flr- 
mam corroborationem , mea bulla plumbea sigillavi (1) et ad 
te Abbatem de Placa Chremetem appropriavi. Messane hac 
indictione prima prescripta, anno mundi sexmille sexcentum 
addito uno, scriptum autem et Armatura a Nicolao et Nicolao, 
duobus meis secretariis et rectoribus. 

>ì< lesus Christus vincit. Signum Comitis Rogerii. 

Transunto del 15 Aprile 1416 , in cai contiensi la traduzione fatta 
dall'Abate Filippo Ruffo. B. C. P. M?. Qq. H. 9, fogl. 51 numerazione 
nuova, Ili num. antica. 



III. 



Palermo, 1113, Ind. VL 



Gualtiero arcivescovo di Palermo, insieme ai vescovi di Girgenti e di 
Siracusa, conferma essere stata da lui benedetta la Cappella di Cristoforo 
Ammiraglio dedicata al Conte Ruggiero. 



Sancti Spiritus adsit nobis gratia. — Elementa apicum ob 



(1) Su suggelli del Conte Ruggiero, cf. Trincherà, op. cit, pag. XXIX 
e Tav. Vili n. 4 e 5. 
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id maxime inventa sunt, ut tmiaci memorie condalur quod opere 
geritiir (a). Presenles itaque et futuri Dei ecclesie Qlii iimote- 
scant, et bone memorie, et mentis tliesauro fldeliterreponant, me 
Gualtìerium Panormitane Matricis Ecclesie humìlem Archiepì- 
scopum cum duobus Bpiscopis, scilicet cum Domino Guarino 
Agrigentino et Gulielrao Syracusano, quamdain Cappellam Do- 
mini Christofori(&) Amiraldi dedicasse Domino nostro Rogerio 
Cornile Sicilie et Calabrie, Olio Rogerii magni et boni Gomitis, 
in Panormo residente jam milite et dominante ut ex denomi- 
natione prenominate Cappelle charitatem nostram cum hiis 
baronibus cogitante prefalorum ; itaquti tam domini Rogerii 
Gomitis, quam aliorum Baronum amorosis precìbus ecclesiam 
predictam et a nobis dedicatam, in honorem Dei et Beate Vir- 
ginis Marie (e) et Beati Malttiei Apostoti et evangeliste et Sancto- 
rum Martirura Senatoris, Viatoris, Cassiodori; liberam et quie- 
tam ab omni consuetudine, bona voluntate et spontanea (d) totius 
Capituli prefate matris ecclesie, appellamus et concedimus et 
confirmamus. Salva taroen reverentia et justitia debita matri 
Ecclesie, et jure episcopali; illesis tamen et intactis posses- 
sionibus prefate Cappelle dedicate, Anno ab incarnalione Do- 
mini Millesimo Centesimo tertio decimo, indictione sexta. 

Huius vero tante libertatis prefate Cappelle a Gualterio 
Panormi Archiepiscopo, et ab eiusdem matris ecclesie clero 
sua bona spontanea voluntate concesse , qui audierunt testes 
subscribuntur et qui viderunt. 

Gualteritis pretatus Archiepiscopus {e) cura tolo Capitulo suo. 

Goffredus Messanensis Episcopus. — Guarinus Agrigentinus 
Epìscopus - Gulielmus Syracusanus Episcopus {/"), 

(a) lì Ms. Qq. H. :i legge : • Ad t'ularam rei memorìam. Oainibns ia- 
notescat tam preaentiboa quam futoris Cliriati fldelibos et Sancta Romane 
Eccleaie fliiia, qualiter ego Qualterius Panorinitane Eccleaie humilia Ar- 
chìepiicopus iDaimal cam duobua atiia • etc. (b) • Oeor^ìo ammirato 

regni Sicilie, in qaa cieras grecus divina eiplet otDcia Domini noetri 
Rot^erii Gomitis Sicilie et Calabrie. > Il Ma. H. 10 legge: Domina Chri- 
-atofori (e) Manca in Qq. H. 3 tutto l' inciso segnente Bno a O/i- 

tiodori. {d) et generali asaenau. (e) Munca : • cum loto capitulo 



^ 
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SUO ». (/") Willelmus de Gratterio — Herbertus Barellus — Mattheos 
Bnrellus — Reginaldus de Tarmo — Robertus Burellus — Robertus Mal- 
convenant. Et qaam plarimi aliqni egregi homines. 

B. G. P. Ms. Qq. H. 10 f. 142; trovasene un'altra copia con molte 
Tarianti nel ms. Qq. H. 3, doc. n. Y, per cui è impossibile stabilire un 
testo preciso. 



IV. 



(6623) 1115, Maggio, Ind. Ili (?) (VUI). 

Ruggiero conte d* Italia Calabria e Sicilia, dona a Gualtiero Gavar- 
retta in feudo il Casale detto di Sicamino, in territorio di Milazzo. (Trad. 
del 1416;. 



Privilegium factum a me Rogerio comite Italie Calabrie et 
Sicilie et datum tibj militj Gualtiero dicto Gavarrecta (1), mense 
Madij indictionis tercie. Qui pure et sine dolo nobis servie- 
runt et ad flnem apparuerunt (a) quod amplexi (6) fuerunt 
nostij servici dignum in hijs benefacere gratiam autem et 
assumere, ut domino placeamus, alias autem extoUere, quod 
toto dominio nostro et mandato et servitio compleantur. Hinc {e) 
Igitur te dictum militem Gualterium Gavarrectam sine desidia 
adinvenimus (d) ad nostra servicia servientem satis multa 
prò mercede gratiam donamus tibj et fllijs tuis et heredibus 
in Valle Milacij, pheudum Casalis dictum di Sicamjno cum 
tenimentis suis divisum sic. A Nasida, dieta Apsicha, et ascen- 
dit a Paraspona, deinde pervenitur ad vallonem de Dafnj, deinde 



(1) Possibilmente il nome Gavarrecta proviene dairufflcio che a corte 
teneva il gavarretum palata^ di cui parla Falcando. Cf. ediz. cìt. p. 53 
« nota. 
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desceoilit ad flumariam et asceodit per flumen flumen et per- 
venilur ad Ferraginam, deinde ascendit et pervenilur ad Man- 
cusam; et sic ascendit vallo et pervenilur ad Amfusi, de Inde 
descendit ad zetirum et ascendit per serrum de Villa et per- 
venilur aliquo Surchj, de Inde ascendit ad piacarìnara el ascendit 
ad plalam et ascendit per serrum usque ad salicem, de Inde 
descendit ad vallonem de cirasiis (e) et sic ascendit per valloneni 
vallonem usque ad Milivison et sic ascendit el pervenilur a 
Perrocuchou el descendit per crislam de Trichana, de Inde de- 
scendit ad sallidam de Zinquia, el sic descendit a Mesochecuria, 
de Inde descendit ad flumen el descendit ad flumen et descendit 
per flumen flumen et pervenilur ad Nasidam de Apsicba , et 
sic concludìlur. Simililer damus tibj nemus quod est inlus in 
ipsa divisione , damus autem tibj ad flomariam terre Montìs- 
fortis el Ecclesiam Sancii Blasij cura lerris ipsius ecclesie, et 
Ibidem molendinum et terram dieta de Psilosmore et villanum 
unum Saracenum cum fliijs eius, Ihenimentis et possessioois 
eius. Hoc dictum teudum sicud ipsuna divisum, ut diximus, 
dedimiis ipsum tibj predicto Gualterio Gavarrecta et tuis he- 
redibus ad habendura et possidendum in perpetuura, non ba- 
beat polestatem audere aliquis de nostrìs heredibus aliquatenus 
auferre a vobis dictas pheudi res; super hoc enim preseos 
privileyiuin scriptum est et roboratum et sigillalum mea con- 
sueta bulla plumbea {fi. Datura est libi preiato Gualterio (5). 
Gavarrecta mense et indiclione prescriptis anno sexmillesimo 
sescentesirao vicesimo lercio. Rogerius Comes Italie Calabrie 
el Sicilie Christianorum adìutor. 



(a) aparuerunt. (6) qui ampexi <?). (ci hlc. (d) alnvenimua. 
(e) cirasDs. (/) binmbea. (/j) Galterio. 

Cancelleria voi. 5i, fogl. 219', Arch. Stalo di Palermo. — Il principio 
del documento è la versione del noto : ^iy^'^^'O" Ttvdiitvov Rap'(|ioù Ttàii.if- 
ìùi etc. Tbinchkha, Syitabus, pag. 101, eco. ; Cuba, Dipi., eie, p. 4, ecc.— 
11 Gkiìgdhiu, Cons.. ecc., Lìb. I, cap. II, n. 34, riporta solamente nn brano 
di questo diploiia tratto dai Capibrevl del Barbibri, Val Demone, ove 
parla del feudo Sicamino. 
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y. 



1115, Ind. IV (?) (Vili). 



Guglielmo vescovo di Siraonsa col consenso dei suoi canonici con- 
ferma al Monastero di S. Opulo in Calabria, nel territorio di Melilo, i 
possessi che aveva la Chiesa di S. Lncia in Siracusa» per donazione 
Atta da Giroldo de Gentina. 



In nomine Dei et Salvatoris nostri lesu Cbristi amen. Anna 
ab incarnatione Domini millesimo centesimo quinto decimo 
Indictionis quarte. Ego Gulielmus Syracusane Ecclesie iiumilia 
Episcopus, assensu et concessione omnium canonicorum no- 
strorum, do et concedo Ecclesie S. Opuli Monasterio videlicet 
sanctimonialium , quod est in Calabria in territorio Melitensi 
situm, et domine Macheldi, eiusdem Monasterii Abbatisse et om- 
nibus eius successoribus ecclesiam S. Lucie, que est prope Syra- 
cusanam Civitatem posila, cum omnibus possessionibus, que 
sunt vel future sunt, sive omni terreni servitii exquisitione, 
sive pecunie exatione. Salva tamen Ecclesie Syracusane iustitia 
atque canonica obedieutia, et ordinis nostri autboritate; quod 
si quis piorum Presbiterorum, vel laicorum inibi habitantium 
extra ordinem suum, sive Christiane religionis consuetudinem 
aliquid commiseri t, ipse canonice discipline subiaceat; res au- 
tem Ecclesie et sanctimonialium intacte illibateque permaneant, 
ita videlicet, quod nullus Episcopus, nullus Archidiaconus,. 
nullus denique Ecclesie nostre minìster, sive propositus aliquid 
ab ea, sive ab eius possessionibus audeat tollere, vel violenter 
auferre. Ego quoque Giroldus de Gentina cognominatus prO 
anima mea et patris et matris mee et omnium parentum meo- 
rum et uxoris mee et flliorum meorum et omnium denique- 
fldelium Christianorum, et maxime prò anima domini Tancredi 
Syracusani et eius mulieris et omnium parentum eorum, dona 
donando et cedendo, et firmo assensu et Consilio domini mei 

Garufi — / Documenti inediti ecc. 5 
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Tancredi Syracusani et eius uxoris Muriellis Ecclesìe Sancte 
Lucie predicte, quam ego, a terppore saracenorum destructam, 
prò amore Dei et remissione peccatorum raeoruin restituì et 
Monasterio (a) Sancti Opuli et Domine Macheldi eiusdem Mona- 
sterii Abbalisse et omnibus eius successoribus terram, que est 
iuxta prefatam Ecciesiam. Sicut divisi cum vìneis et ortis, qwe 
in eadem terra modo continentur vel in posterura posse fieri, 
et aliis Ecclesie ediflciis et aliam terram prope Casale meum, 
quod est ultra Alpheum fluvium Syracusanum iuxta pratum, 
sufflcientem scilicet tribus paribus boum et duobus villanis 
cum omnibus possessionibus suis, perpetuo iure tenendam et 
possidendam, sine aliqua mei vel heredum meoruip calumpia, 
vqI retractalione, sive alicuius terreni seryitii exactipae. Si q\ì\^ 
^utep} contra presentis pagine decretum aliquo tempore ii^ 
YOluerit» nisi resipuerit et ad emendationem redierit, e oqoiu- 
i|ione fldelium separetur et eternis gehenne incendiis ac Juda 
proditore Domini crucietur. Facta est autem hec donatiouis 
conilrmacio in civitate Syracusana testimonio subscriptorum 
virorum corroborata. 

Willelmus Syracusanus episcopus. 

Gualterius Gautor. 

Mauritius Àrcbidiaconus, Gaufridus Canonicus, Nicolaus ca- 
qonicus, Rain^ldus canonicus , Robertus Bernardus canonicus, 
I^adulpbus Canonicus, lohannes Canonicus, Guido Canonicus, 
Thomas canonicus, Petrus canonicus. Robertus Oisum. 

Willelmus Surel. 

Giroldus luvenis. 

lohannes Stratigotus. 

Serio de Anexis. 

Hugo de Casera. Odo de Neta {b). 

ifl) Obuii. (6) deneta. 

B. C. P. Qq. H. 5-rdal Tab. di S. Maria di Messina. -rr Acoen naia dal 
RlKRO, voi. I, p. 6?0, col. 2'. 
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VI. 



1123, Ind. I. 



Oagiielmo vescovo di Messina e Traina concede alla Chiesa di S Maria, 
edificata dal Conte Ruggiero e dalla Contessa Adelasia , alcune giarisdl- 
2Ìoni ecclesiastlctie. 



Anno ab incarnatione Doaiini nostri lesu Christi 1123 Indic- 
tlonis P. Ego Willelmus Messanensiuoi et Trajanensium tertiua 
Episcopus Ecclesiam S. Marie, quam gloriosus Comes Rogerius. 
a^ue gloriosa Domina Adelasia Goinitissa Sicilie et Calal^rie 
de vilissimo stabulo, prò redemtione animarum suarum om- 
niumque parentuum suorum restauraverunt , comuni Consilio 
maorum omnium canonicorum, et Domine Ermeline Abbatisse 
et illius sequacium, precibus et amore Domini Rogerii gloriosi 
Comitis, concedo et liberam ab crani terreno servitio in per- 
petuum facio. Ita tamen quod, oleum et chrisma a me et succes- 
soribus meis illa et sequaces illius accipiant, et consecratio 
ecclesiarum eiusdem Monasterii, que in mea Parrochia sunt vel 
erunt. Consecratio etiam Abatisse eiusdem Monasterii per me, 
aut per successores meos facta erit. Concedo etiam prefate 
sancte Dei genitricis ecclesie, ut, quicumque Messanensis et 
Tragnensis Ecclesie Parochianorum, seu quorumlibet christia- 
norum ilkic ad Dei servitium vel recipieadum , seu ad sepe- 
liendum ire voluerit, eum libere cum omnibus rebus^ quas 
fili Monasterio dare voluerit , absque omni perturbatione et 
calurania, recipiant Abbatissa predicte Ecclesie et sorores mo- 
niales aut illarum clerici. Decimas quoque omnium rerum et 
laborum earum illis ad habendum perpetuali ter concedOé /Cap^ 
pellanus tamen illarum ad synodum meum veniet, qui si adui- 
teriam aut aliud quodlibet criminale peccatum commiseriti 
ufìde publice 9it corrigendus a me vel a successoribus mete, 
peaitdQtiam et correctionem , assensu Abbatisse , absque uUa 
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datione pecunie, accipiet, et a me vel a successoribus meis^ 
absque canonico iudicio, nullo modo interdicatur. Pro hac au- 
tem donatione vel donationis conflrmatione debet persolvere- 
predicta Àbbatissa et eius sequaces per singulos annos in festo 
Beati Nicolai viginti libras cere et quatuor libras albi incensi» 
Huius autem rei testes sunt subscripti viri. 

Ego Willelmus episcopus Messanensis et Trajnensis concessi 
et subscripsì. Ego Comes subscripsi. — Ego Henricus Epi- 
scopus.... subscripsi. — Ego Melitensis episcopus subscripsi — 
Ego frater Hubertus Abbas Monasterii Sancte Euphemie. -* 
Domina Adelecta Comitissa ava Domini Comitis Rogerii te- 
stor. Willelmus Archidiaconus testor. Nicolaus Canonicus testor. 
Rogerius De testor. Ego Ioannes Liparitanus Abbas sub- 
scripsi. Elebrandus testor. Anscretinus testor. Poncius testor. 
Durandus testor. Gurmandus testor. 

B. C. P. M8. Qq. H. 10, fog. 14.— « Ex Archivio Monasteri) Sanctft. 
Marie de Scalis Messane». 



VII. 



Messina (6635) 1127 Giugno, Ind. V. 

Raggiero , Conte di Sicilia Calabria ed Italia dona ad Ansaldo , vice- 
cornile di Arri, il casale di Nassari con 32 villani, alcnne vigne ed una. 
casa in Messina. (Trad. del 1427). 



Privilegium factum a me Rogerio magno comite Sicilie 
Calabrie et Italie, quod datum est libi domino Ansaldo vice- 
comiti de Arri , mense junij quinte indictionis. Qui ex toto 
animo diligunt nos et sinceram dilectionem observant, non 
solum diligere eos justum esset et quibusdam beneflcgs letifi- 
care melius est; unde autem tu, qui per omnia meus es, do- 
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minus Ansaldìis, venisti ad me et petìjstì privilegium darì tibi 
prò casali Nassari , quod prius concessi tue uxori, non luiii- 
cavi repellere hanc petitionem sud fa) In fine compiere. Quare 
et concc'du tibi siiprarticium Casale tibi et tue uxori et pro- 
prys fllijs veslris et successoribus cura Ibidem habitantibiis 
hominibus, quorum nomina suot hec: Bucheriiis filius Vecule 
flliì Cupi, ac Metus Epenimoin Muses fraler eorum, Chnsenis et 
pensìnius yses frater eius, Muses frater eorum, loseph Epen- 
sìmuuij, Abderratin ac Miocus frater eius, Binarin Sopen, He- 
brien Ciialesepen, Ychie ab Deviacraenti; una Cueyen, Aly Epen- 
salem, Mucliìsij Epen3alem(&) frater eius, Uthuraennìs fliius Mu- 
chamute, Seosius Amichamutus, Chanerii, loseph Cbayrepiy, 
Echepolry, Gullusij, Omaltis, Graferius de Mnchonilies, Aly Cha- 
renus. Abdcara Chennis, Varlìes filius Maymuni, Gay de li viri, 
Buclrey Epentugannis, Selemardo ; et qui lugierunt de Casali 
Nasari: loseph, Epencbasìm fllìj Supi: summa omoes predicti 
triginta duo ciim hi,is autem concessi tibi et terras panchata- 
rum duarum, sicut prius tenebat eas NicoIauK de Ebraco. Simi- 
liter concessi tibi et ibidem molendinum cuius medìetatera ha- 
buisti a me , aliam vero medietatem emisti meo Consilio et 
precepto (e) a notaro Sergio de Milacìo prò tarenis centum. 
Sirailiter concessi tibi totam vineam et terras quas habent a 
ipso Gasali Caytus Genecij cum htjs omnibus concessi, et extra 
civitatem Messane domum unam, qiie luit Buirelli, que est col- 
lateralis Guillelmo Carbunj, tuoi prò aulia suo sicut descendit 
osque a mare. Ipsa omnia concessi per preseos raeura prin- 
legium tibi et tuis beredibus et successoribus , ut habeas ea 
cum dominio et potestate, a me et meis heredibus et succes- 
soribus in perpetuum nuUatenus habeat aliquis potestatem 
dapranitìciendi te de hoc. Qui autem templare voluerit con- 
trahire vdl Infirmare presens meum privilegium, non modicain 
a me indignationem substinebit; sed (a) et meo carebit amoro. Ad 
maiorem autem fldem et tantam certitudinem succedencium 
presens privilegium sigillavi consueta mea aurea bulla. Datum 
«st tibi domino Ansaldo vicecomitì .Arri et tuis heredibus et 
successoribns, mense et Indictione prescriptis, esìstente me la 
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Messana, anno sexmillesimo sexceDtesimo tricesimo quintOi. 
Dedisti viceni et curie me prò supradictis vineis Geneci nomi- 
smata c^aracenata centum ex parte ipsius Geneci. 



Ro^rerius comes et christianorum adiutor. 



ut) «et. (6) ^>ei»el6m. (e) preceto. 



Aioli, di Stato di Palermo. ^ Gftnoelleria, voi. 91, ibgl. 202 e retro. 



• • 



vni- 



1180 (6639) Settembre, Ind. IX. 

Ruggiero re nomina Bertrando di Noto a rettore della Chiesa di 
S. .Maria delle Stelle in Militello. (Trad. di data incerta). 



Rex Rogerìus Christianorum adiutor. Ad nostre maiestatiè 
potentiàm perticret èi sapientiàm omnibus rebus ad divinum 
eultum particularìter pertinentibus omni industria et vigilantìà 
tdtendem » «nde spirìtualia prò animarura fideliutìi subditorum 
Bòsrtrorum salutem non deflciant Vacante igitur Ecdesia Sancle 
Marte de StOllis in o^[>nìo Militelli, que penitus destrueta aè 
ioimicis Dei nokninis jacebat et a bone memorie genitore no^ 
stro glorioso Gomite Rogerio a fundamentis restaurata et do^ 
tata, ob decessum presbiteri Àlpbii de Messana de legitimo 
rectore ; inspectis per nos virtutis meritis et morum ^anctitàte 
tue, Bertrandi de Notho, te in rectorem Ecclesie predicte eii-^ 
gimus et destinamus. Ita ut officii tui in eadem Ecclesia 
onus vigilanter expleas, et salutem anitnarum tibi commissa-^ 
min (iiligenter cures ad honorem et gloriam omnipotentis Dei 
et Salvatoris nostri lesu Christi, a quo omnia bona fluunt, et 
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Panormi io glorioso ac divinitius custodita Palatio moram 
trahere, accessisti tu Sanctissimus Monasterij Dei Genitricis, 
quod de Gala nuncupatur, Rector cum venerabilibus qui sub 
te sunt Monachis, petitoque imperio nostro ut partem.... in qua 
iniusta rapacitate in Mineo in possessione Sancti Patris nostri 
Nicolsg ipsi dominabatur, ob magnam circa terrenorum loca 
penuriam , unde tibi ad vivendum allquid suppeditaret. Ideo 
nequaquam iustum esse iudicavimus nos re omni infecta ex- 
pellere , verum magna hijs hilaritate atque mansuetudine im- 
perium nostrum acceptis concedere (a); per presens sigillum ad 
prosignatum locum terrenos viginti iumentorum , que sunt 
modii sexaginta, quorum nota atque deflnitio infra ostendentis 
literis expresse saraceiiicis hosque qui supra designati sunt, 
agros planos atque silvestres, que admodum infra, ut inquam, 
ostendentur habere, ipsi perfecta atque perpetua dominacione 
in posteros atque perpetuos annos debent, ut perpetuo prò 
imperio nostro meisque felicis memorie parentibus preces ef- 
fundant; utque certior esset illis possessio atque dominatio 
attulerunt vestiario imperij nostri taria bis mille. Itaque sit 
nemo qui molestiam in qua ad monasterium ipsum pertinet 
aflferat in retributione , atque dominatione horum agrorum a 
presenti die, ut nulla cura nuUaque soUicitudine vivant. Ideo 
per sigillum nostrum hec est expressa atque e consuetudine 
habita data est ys mense Martio anno 1131 (b). 

(a) concedit. (b) 1115. 

Copia dello Schiavo, pel Monastero di S. Maria di Oalat. Ms. Qq. H. 10 
t 12, della B. G. P. Lo Schiavo nota: cQaesta traduzione dall* originale 
greco fa fatta nello scorso secolo troppo sciapitamente, e scorrettamente; 
non so dove esista V originale per riscontrarlo >. 

Il principio è la traduzione fedele del : Porépto; tv Xptora xa ^ffl t6- 
otp^ic xpaxxtòc p%l. Cf Prefazione , p. XXVI e segg. , tenendo presente 
r Errata-corrige^ p. LII. 
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X. 



Palermo 6636 (?) Ind. VI (?) (1131) Maggio 16, Ind. Vili. 

Raggi ero, e:>8eDda'in Palermo coi suoi Conti e Principi, conferma a 
Bartolomeo abbate del Monastero di S. Maria delia Grotta in Marsala un 
privilegio del 6606 (?) fatto da lai e dalla madre sua Adelasia, col quale 
-donavano il Casale di Farchina, vigne e terre, e concedevano il diritto 
di libera barca come aveva disposto il fondatore Chris todulo. (Transunto 
del 13 luglio 1273). 



ROGERIUS IN CIHRISTO DEO PIUS POTEXS REIC ET 
CHRISTIANORUM ADIUTOR. Ad nostranfi contemplacionera 
^pectat vel pertinet universas causas red licere in melius 
«et iam plus divinarum Ecclesiarum pertinencia cum aviditate 
tuerj. et qnam plurimum conflrmare. vel etiam roborare in 
hac pacifica constitutione vel statu. propter quod precipimus 
omnia privilegia Ecclesiarum et aliorum fldelium nostre po- 
tencie renovari et estendi in manifesto voi publico et que sunt 
roborata a potentia vel fortitudine excellencia potestatis nostre. 
Unde mense Mady XYI eiusdem seste Indictionis anno sexmìl- 
lesimo Sexcentesimo tricesimo sesto (1). Esistentibus nobis in 



(1) Il Pirro, li, 1101 riporta alcuni brani; manca tutta la parte rela- 
tiva ai confini. 

Di questo documento esistono 2 transunti fatti nello stesso notaro 
Benedetto di Palermo; uno del 29 Agosto 1269, che si trova nel Liber 
Begias Monarchice o Codice Vega, a foglio 78*, in due copie del Ms. v. 61 
deir Archivio di Stato di Palermo ai fogli 33 e 48 ( copiarlo del Mona- 
stero di S. Maria della Grotta in Marsala) e più altre due copie nel Ms. 
Qq. H. 9 e 4 Qq. D. 54 della R. G. P.; T altro é nella perg. 16 del Tabu- 
lario di S. Maria della Grotta, conservato neir Archivio di Stato di Pa- 
lermo. È fsXXo presso lo stesso notaro il 13 Luglio 1273 ed ó autentico. 
La traduzione é dovuta ai Sacerdoti Nicola di Traina, Michele Beneficiale 



22 I DOCUMENTI INEDITI 

civitate panormi in omni pace ac tranquillitate virtute vel po- 
tentia omaipotentis Dei custoditis cum comitibus et principibus. 
potentie nostre Accessisti in conspectu nostro Tu Hartolomeo 
Abbas Monasterii Sanctissime ilei genitricis Marie de Marsala.. 
et ostendisti nobis privilegiuin a diva et beata memoria matre 
nostra et a nobis tunc temporis Comite plumbea bulla factum, 
scriptum in anno 6606 (?) Indictione prima, per quod Conces*- 
simus fofe dictum Monasterium libei^um vel exemptum ab Epì* 
scopis archiepiscopis et ab omni sacerdotali ordine, petens al 
exorans ab Excellentia nostra confirmaro eid'f^m venerabili Nto- 
nasterio contenta et declarata seu distincta in eodem privilegio. 
Videlicet. casale quod dicitur farchina et omnia que sunt in 
eo et sibi pertinent et limitantur et omnia quecumque continet 
pfediifum privilegium. slcut dictum est. Nos autem sCiéntes 
quod sanctarum Ecclesiarum dei curam habentibus et in eis 
gloriflcationem seu laudem agentibus necessaria distribuere 
deo acceplabile est et anime grandls utilitas comparatur. lubé^ 
mus. concedimiis. et conflrmaraus esse ipsum monasterium libe^ 
rum vel exemptum et totnlitor liberum ab Episcopis archiepi^ 
scopis et omni universali sacerdotali seu clericali ordine. Sirai* 
liter conflrmamus eidem etiain omnia que divj nostri parentes- 
in eorum privilegiis eidera concesserant. scilicet homines Ca- 
salis farchine. viueas et terras et barcam unahi liberam et 
etiam que ammiratus Xpistodulus. qui a (undamentis edificavit 
predictuni Monasterium. eidem donavit. et Specialiter omnia 



di S. Nicoln «li Capra e dal Nularo Giovanni di Naso , die Hrnfìa : 'Ef^ 
6 IXpopyjWjg XoxapCoog *IwavvTj€ xoO Xaaoò to8 npopVj^ev oivi/Aiov. 

Entrambi i transunti hanno le note éronolo^ióhc Bbagliate : 039§, 
Ind. VI, e 6805, che risponderebbe al iOH8, quando ancora il l" cont^ 
Rug^iei*o f i-a vivente. Dissehtenlo dal Pirro e dal Behritig ho assegnato ìèX 
documento l'anno 1131 (?». Cf. Prefatione, \\. XXVI e seg, tenendo prtì» 
sente V Emila-corri^e a pag. LII. 

Le varianti che si trovano nel transnnto del 1269, le pohgo in nota*, 
giova avrenire che di tntle le copie m' attengo, per notare 1«ì variahtiv 
a qaella del Codiée Vega. 
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' m&r. et tendit ad Cudiet-el-balat. et inde ad fontem qui dicituf' 
Ayn-ol-Casssr {v) qui est super Iribus fonlibus et Inde ad 

"Collem diete Meyde. et Indo tendit ad Dukkyaram {x) und0 
inceptto predictorum flaium faci;? fiiit. et sic coDciiiditur. Am* 
plius autem potentia nostra concessìt predicto sacro Monasterio 
grangìara (,(/) Sancii Panleleìraonis (j) que est in Insula versui 
Libris^es («a) que co^nominatur Guzlrel Ezobbufe^i (fc6) et eara- 
dem Insulam et saiinam que est in eadem Insula. Ampliua 
autem concedit potentia nostra predicto sacro Monasterio terras. 
viridarium. fontem. et mandrara Muddid (ce) que sunt posita 
in loco qui cognomÌnalnr Heraclia. Quare raandamus flrraiter 

■et precipimus omnibus qui sub nostra manu potentia vel do- 
mìnio sunt et fìcclestasticis personts nullam audaciam tempta- 

■ cionem. vel dapnnm vel lesionem vel cenotomiara inli^rri ab 
aliquo super premissis vel super aliis stabilibus et raobilìbus 
eius. sed seraper sine molestia seu vexactione maneant in 
eternum ostensione duititaxat presentis nostri privilegii. bullati 
consueta nostra bulla plumbea. Ad fldem seu credentiam om- 
nium presentium et luturorum tirmam stabilitatem suprascrìptì 
Monasterii. quod datura et assignatum est predicto Abbati 
Barlholomeo. Scriptum mense indictione et anno prescriptis. 
4" Rof,'erius in Christo Deo pius potens rex et christianorum 
adiutor. 



I 



(rt) Diiprai-a. (6) Calkedìn. (e) Aisphal sellerà. ('^1 Barda.' 

(e) dìcussuni. (/J Kachaleckìl. (a) Marchal bettays. (A> Mira- 
Bcbar. (i) Bebzakederi. (A) Ha rckadrun frate. {1} Gadir sexsarsU 

' <m) ZureyiX. (n) Biuuhalife. (o) Cbalkehnìkky. (p) karik-emìn- 
Bhar. (qì Murostalla. (r) de BaveLe. {»', Maaleo. (l) Onedbnali. 
(«} Qandir-elmìka, (v) Ginelcassar. (ai) Duceram. (j/) metocblam 

-fleu grangiam. (i) Paritaleoaìs, [Isvt*Xti^|iove;. Cdsa, p. 300. {aa) Li- 
birge. (M) Zizereth et Zabachi. (ce) de Maddo. 



Tabolarìo S. Maria della Grotta, perg. n. 16 in Archivio di Sialo di i 
Paiermo. Il privilegio aveva il suggello di piombo attaccato alla perga- 
vmPDa cum teta violacea. 
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delcherin Macbalub fllius Abdelcberin Samuebl fllius yse fra- 
ter Àbdelcberin Moyses fllius ali bafen fllius moysi bali fllius 
moysi hasen fllius Àmut et frater suus bali strambus fllius 
iosepb Hall loiel Abdella stultus Bucher fllius Rbooabdel. hii 
sunt bomines sancti cosme. 

Sancti iobannis (jie rochella sunt bii. Teodorus fllius gaiurì 
Basilius fllius leonis Basìlius fllius babe lafar fllius capre 
Robertus fllius guarini. bii sunt Christian!. Sarraceni vero. 
Ali fllius grisopoUi et Moyses frater eius Abdesseit frater eius 
Otboman fllius Busen Bucher frater eius hamor frater eius 
T^ydon fllius catey hasen fllius Boson hamuth frater eius 
Abdelchamith Muchuluf hamor et frater eius fllii Marturine. 

Quicuraque banc combinacionem infringere vel permutare 
temptaverit auathema sit. 

Ego Rogerius rogatus monacus cenobii sancte Trinitatis 
subscripsi. 

Ego Robertus monacus subscripsi. 

Ego Romanus monacus supscripsi. 

Ego Rogerius monacus subscripsi. 

Ego Eavardus monacus subscripsi. 

Ego Robertus monacus (b) subscripsi. 

Ego Sergius eiusdem cenobii prior et buius privilegii 
scriptor subscripsi. 

Nel retro: 

€ Sancti Jobannis de Roccella. In anno 1135 mensis Januarii 
XIIII* Indictionis. > 

o 

(a) ab incarnalionis. (b) V abbreviazione e m. 

Tabulano Capitolare di Cefalù , perg. n. 4 , di inm. 450 X mm- 344, 
con linee a secco tirate alia distanza di inm. 16. Le prime linee contea- 
gMK> l'invocazione e ranno, e sono scritte a lettere grandi. La perga- 
mèna porta i sagni del soggelio che man^a. 
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scriptos probos viros cives panormi videlicet presbilertiiit deo- 
datuin ^recuru et benedictum fllium eius nolarium pbilippum 
de Ecclesiastico et notarium JohanDem de naso ChrìsliaDos. 
Item magistrum david magistrum musi et magistrum Gaudium 
filium dicli magistri Judeos. scientes videlicet Christianos 
utramque ticteram et linguam grecam scilicet et latinam. et 
Judeos predictos utramque licteram et linguam arabicam et 
latinam omnes predictos fldedignos et omni exceptioni ac su- 
spectione carentes coram nobis fecimus accersiri, qui ad no- 
stram presentiam accersiti et Jurantes christiani prius ad* 
saucta dei evangelia corporaliter tacta deiode Judei super le- 
gem Moysi de fldeliter legendo et interpretando nobis predicta 
duo privilegia de greca et arabica scriptura in latinam inter- 
pretati sunt. mecum diete tabellione nobis predictia Judicì et 
teslibus infrascriptìs per eorum sacramentum et Udem quilibet 
eorum per se pari et una voce concordes ipsa duo privilegia 
per totum in forma subscripta et continentia Ita esse et tacta- 
ioterpretacione ipsa de verbo ad verbum in lormam latinam 
et data nobis in scriplis et predictìs omnibus cum omni Jurìs- 
sollempnitate diligenter inspectìs. quia vidimus etiam privilegia 
ipsa fore non abolita non cancellata nec in aliqua parte eorum- 
et bulla predicta vicium aliquod imminuere ipsa duo privilegia 
prout dicti interpretes mecum dicto tabellione transtulerunt in 
latinam et nobis per eos translata derunt in scriptis. sic Hdeliter 
de verbo ad verbum nullo addito vel mutato seu etiam dimi- 
nuto in presentem formam pubiicam per manus mei dicti 
tabellionis. auctoritate Judìcìali ad cautelam dicti Robberti tra- 
scribendum redigendum diiximus et etiam publicandum, Tenor 
autera unìus predictorum privilegiorum in quo est scriptura 
greca et arabica ut superius dicium est per omnia talis est.. 
Tenor quidem grece scripture ipsius privilegii talis est. 
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XII. 



1136, Aprile, Ind. XIV (6644). 



Raggiero Re dona ad Adelina, eh* era stata natrice del figlio ano En- 
rico, alcune terre e villani nel territorio di Vicari. 



« Sicut edificatur domum edificans non solum magnis et 
qnadran^ularibus latibus venim etiam ciinfi parvis lapidibus 
ad edificationern eius utìtur. sic et Rex bonus obbedientibus 
benefaciens sinfiiliter hec super edificans non solum magnis 
donis. sed etiam parvis procreatur donacionibus. propter quod 
et Adelina coniux Adami que lactavit meum dilectum fllium 
iJenricum donavit sibi potentia mea parvum donum. Videlicet. 
villanos quinque et tenimentum terrarum Rahal kerains in 
tenimento terre nostre Biccari et sunt hii. Muse Bin Suleymen. 
Nemes frater eius. byse frater eorum Balhasen frater eorum. 
Muhamud filius Adderrabmen Buliste. quorum quinque nomina 
scripta sunt similiter do lictera arabica. Divisa vero terrarum 
est Ita. Incipit ab oriente a vallone Buegil ad rupem cogni- 
tam elegil usque Ad excelsnm montem a quo apparet Zendube. 
a meridie autem est sicut vadit via pirizii et Biccari. ab oc- 
cidente, sicut incipit divisa Guglielmi Bunellj et Inde pertransit 
divisa usque ad Casale Buchibze. et Inde descendit ad vallo- 
nem epenchenie. a septentrione vero sicut incipit de Casa- 
lino et transit vallonum usque ad vallonem Mintine, et Inde 
transit via usque ad vallonem Bulegil. unde et inicium fecimus. 
Unde presens privilegium consueta bulla munitum. ad fldem 
assignatum est predicte Adelino et viro suo. mense Aprilis In- 
dictionis quartedecime. Anno mundi sexmillesimo. sexcentesimo 
quadragesimo quarto (1) ». 



(1) Il testo greco di questo docnmento fu pubblicato da Trincherà, 
p. 155, GusA, p. 115. Per chi voglia studiare le denominazioni di alcuni 

Qarufi — / documenti inediti, ecc. 6 
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Item tenor arabico scripturo contente in eodein privilegio 
greco talis est. 



XII. 



bis 



ll?6, Aprile, Egira 530, Ind. XIV. 

Oaito Biugelir in esecuzione del privilegio di Re Ru^'giero conceduto ad 
Adelina, balia del di lui figliuolo Enrico, esegue rassegnazione delle terre. 



€ Hec est cognitio terrarum limitatarum per inanus Gayto- 
rum statutorum ex parte Gayti (a) Bingelir. qiiod tenirnentiim 
cognoscitur de Binkyramis. et divisa orientalis ascendit per 
vallonem ad rupem cognitam Bulegil. usque ad meridiein 
respicientem ad Zendube. Divisa meridionalis tendit ad viam 
ducentem de perizio ad Biccarum. Occidentalis tendit ad divi- 
sani Guillelmj Bonellj. et descendit ad casale Buchubze. eun<lo 
per serrani serrano usque ad vallonum. et septenlrionalis tendil 
a Casalino usque ad cursum aque, que descendit de Vallono 

4 

Mintine ad cursum aque quo descendit de Vallono elegil. 
usque ad viam que ducit ad raolendinum. Scriptum est hoc 
mense Aprilis anno Arabico quingentesimo tricesimo quarte- 
decime Indicionis. Et deus est spes nostra qui est optimus 
procreator. > 

{Et in fine tocius privilegi) supradicti est suòscriptio Regis 
Ingerii de lictera greca^ sic continens:) 



luoghi di Vicari, riporto la trascrizione dei confini secondo il lo^ito del 
1277 transnntato nel 1314. porg. n. 563, Tab. della Magione. Cf. Pì-efa- 

ztoney § III, « fines vero tenimenti dicti Casalis sunt hii, vìdelicet: 

ab oriente tenimentum margane cnm quo dividunt Ect'lesie Snncto Tri- 
nitatis de panormo, ab occidente est tenimentum Casalis piricij ; a me- 
ridie est dictnm tenimontum eiusdcm Casalis pirici.!, quod circumdat 
tenimentam Casalis predicti ; a septemtrione est tenimentum Casalis A- 
Mìe, et 8i qui alii sunt confi oes *, 
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€ Rogerins in Gb risto Deo pius potens et Christianorum 
adiutor ». 

(a) Gayti Gayti. 

Item tenor alteriiis privilegij dictorum duorum privilegio- 
rum Regis Rogerij scripti de lictera arabica, per omnia talis est. 



XXI. 



13 Gennaio 1145 (A. m. 6653— Egira 539) Ind, VILI. 

Ruggiero rinnova ad Adelina il privilegio che le avea concedato nove 
anni prima. 



Hoc fiiit tricesimo mensis Janna rij octave Indictionis. anno 
arabico quingentesimo tricesimo nono, et anno mundi sexmil- 
lesiino. soxcentesimo. quinquagesimo tertio. presentaverunt se 
In Midine iilest latine panormo. quod defendat deus, Archiepi- 
scopi. Episcopi. Comites. Barones et alij de tota Sicilia, custo- 
dit eam deus, ad renovandum privilegia eorum prò eo quod 
erant quasi abolita incamulata et inveterata, et Tu Adelina 
lactatrix presentasti te. et obtulisti privilegium quod fuerat 
scriptum de mandato expresso iam sunt annj novem elapsi 
in quo erat facta mencio de eo quod erat concessum et datum 
tibi videlicet de bominibus et terris sitis in contrata Biccari. 
in fittalia. et in dicto privilegio denotantur flnes terrarum. qua 
tibi fueriint concesse in loco predicto et sic constito exinde 
Curie excelienti. Cuius laudis altitudinem deus exaltet. Exijt fac- 
tum mandatum excelsum magniflcum Regium Rogerg. Cui 
deus altitudinem altitudinj augeat. de rescribenda et confer- 
manda prodicta. Homines vero sunt hii. Muse bin Suleymen. 
Nemes frater eius. byse frater eius. Bulbasen frater eius. 
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Miihammed Rin adderahmon buliste. prò quo habitur Iluah- 
dille Mundfìii. 

(Sumiiia nomina quinque et super qiioHbet nomine ipso- 
rum scriptum est nompn Cuiusljhet oonim de Httera greca et 
summa eoruni. Et in line dicli script! arabici est sciipta sub- 
scriptio (lieti domini Hegis Rogerij de lictera greca sic con- 
tineos). 

Rogerius in Christo deo pius potens et Christianorura 
adiutor. » 



Ad huins autem sunipti ex predictis oriyinalibus privilegijs 
de verbo ad verbum transumpti fldem apud alios faciendam. 
presens piiblicum Instrumentum exinde sibi factum est Ad 
Cautelam ipsius Robberli eoppule. per raanus mei predicti 
tabellionis. modo si quo signatum. subscriptiono mei qui supra 
Judtcis. snbscriptionibiis etiam prediclorum tam Xfianoruni qui 
transtuleruut de greco in latiiium quia Judeorum qui traiisla- 
taverunt de arabico in latinum nec non et subscriplorum te- 
stium subacri ptioni bus et testimoniis roboratum. Scriptum pa- 
normi. Anno. Mense, et Indictione premissis. 

4- Ego Judex ptholomeus de Capua qui snpra -Index interini 
vidi et andivi predicta privilegia originalia cum buMas eonim 
in predictis ìingnis et scriptum arabica et greca et [jiterprn- 
tacionem factam de predictis Jinguis in linguani l.ìlinam in 
presenti transnpto (sic) subscripsi. 

►fi Ego Philippus de Ecclesiastico qui supra interpres interfni 
vidi audivi et legi predicta privilegia orìginalia ca:ii hulits 
eorum in predictis linguìs et scriplura arabica et greca et 
ìnterpretacionem ipsam mandavi fieri et me in presenti tran- 
sumpto subscripsi. 

►J" Ego Benediclus filius presbiter datus qiii supra inlirpres 
interlui vidi audivi et legi predicta privilegia originalìa cura 
BuUis eorum in predictis lìnguis et scriptura arabica et greca 
et ìnterpretacionem ipsam 

4" Ego, in presenti transumpti .subscripsi. 

Ego Gatidius Jndex interpres de panormo qui supra Interluj 
vidi audivj et legi in lingua arabica predicta privilegia ori- 
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ginaria cum bullis eorum in predìctis linguis et scriptura 

iQterpretacioneti) ipsam audivj (ieri et me in pre- 
senti transumpto subscripsi. 

Si scorgono nel lembo inferiore della pergamena alcuni frammenti 
di firme greche. 
Nel retro : 

€ salim gruppo. > 

In un lembo un esteso sunto in italiano del contenuto della perga- 
mena scritto nel sec XVII. 

Tabularlo Magione, Arch, di SI. Palermo. Perg. n. 208 di mm. 521X^75; 
però il margine inferiore della pergamena é lacero e vi mancano talune 
firme, fra cui quella del notaro. 

La pergamena é rigata a secco, ciascuna linea disfa mm. 5, e presenta 
la riquadratura marginale, e il capolettera di « In nomine > con una cro- 
cetta sovrapposta, quasi ad indicare la fusione del capolettera col ehrismon. 



XIII. 



i136, Maggio, Ind. XfV. 



Urso Trabalia, giustiziere in Trani, dirime una questione lY*.i il Conte 
di Conversano e i forestieri di Bitetto e Viscilia circa il terratico. 



Tempore quo ego Ui^so Trabalia gratia dei et domini nostri 
Rogerii inagniflci Regis tranensium dominator iusticiam ma- 
nuteuebam inihi (a) ab eadem regia potestate commissain et sub 
nostra curia Desigius hecatepanus Botonti et Bitecti baiularet 
contigli quod dominus Robbertus Comes (/ubersaui quorimo- 
niam faceret. super forasterios Bkecti. do terris viscilie. qui 
terraticum quod ei pertinebat habore. ipsi asserebant. Quod post- 
quam {b) nostrìs auribus perveuit. ieci venire ad me Dcsigium 



r • 
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hecatepanum. et Guidelmum Pasral(>ni cnnsociiim eius. cum 
foresterìis Bitecti et inde eos ad ratioiieni raittens dixerunt 
se domino Contiti nequaquam iiiiustum fai-ere. sed de proprìis 
terris Uitecti lerraticuai tollero, sìcut est por aiitiquas divi- 
siones iuter Bitectum. et Gruinnm. quibiis ab eis auditis precepi 
eis ut submonerent probos et senes honiiiies Bitecti qui dìvi- 
sas ipsas scire.nt, et designarent. et eus illuc conduiwrent. Certe 
et ego submouui quosdam de baroiiìbus domini nostri glorio- 
sissimi Regis Rogerii. videlìcet. doinpnuni Tbomam rutilianì 
et dompnura Ainonem liìtricli et dornpnum Hiccarduin Castel- 
lanum bari, et dompuum Hugonem Blancum et Iiisticiarios eìus- 
dem domini nostri Hegis dornpnum lohanncm Gallum Capite, 
et dornpnum Kbolum. et sapierites quosdam Botontt. et Bit^rti 
et statuto die in predictas terras cuin eodem domino Cornile.* 
et predictis baronibus et luììtitiariis. et hominibus Grumi, ad 
dilKnieQdum litigiuni insimul properavimus. Gongregatis om- 
nibus ex utriusque partibus in predictis divisis picisiluerunt 
foresterij Grumi iussu prephati domini Comitis ut assiguarenl 
divisas et centra torestery Bitecti insurgebant. ut et ipsi di- 
vìsas ostendereot. Tandem a sapientibus qui ibi adtierant de- 
cretum est ut aiumonerentiir iòresterij utriusque partis et a 
probis et senibus horainibus Bitecti qiij terras tenebant et 
cultabant. divise ostenderunt. Tunc venientes boni senes ho- 
mines Bitecti. quorum nomina hcc sunt, Symon Grippus, Ni- 
colaus Senioris et Crisencius. et Bisancìus. Guirdillis. et Meiìs 
mirate, et Leo Contìatus. et lobauaes Lardus. et Oonstantinus. 
et Melis Bunnus et lohannes Fotus et Leo Maionis et Grusus. 
qui omnes quasi uno ore et uno corpore uuus ante alium ce- 
perunt designare tam ipsas divisas Viscilie. quam et alterìus 
tenimentì. quod erat iuxta ipsum tmiidieiitum Viscilie. quod 
Bitectenses in pace tenebant (e), et nulla questio inlerebalur 
a supradicto domino Cornile et hominibus Grumi. Iitcipìentes 
ab itinere quod venit a grutta de Musca quod item appellatur 
Stratella et ferii ad viam crucem. qua venit a Matina et vadit 
Bitectuni. et antea modicum ferii ad viam. quo venit ab ipsa 
Matina. et pergit Bitectum. et sic vadit ipsa Stralcila postquam. 
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separetur ab ipsa via Bitecti. et ferit ad viara que venit a 
Mellito, et vadit ad Materam. et in antea quomodo pergit ipsa 
Stratella iniun^Mtur ad viam. que venit ad Itecto et vadit ad 
Sanctum Eramura. et rellicta via ipsa. ascenderunt per semitam 
unam subtus gruttam sanati Oanionis. et per ipsam semitam 
venerunt ad lamam Stintinl Longi que est inter flnes Bitecti. 
et sancti Nicandri et per ipsam lamam descenderunt usque 
crucem sancti angeli de Lacu travato. Et deinde euntes per 
lamam Gravilionis. perrexerunt viam. que venit a Gravina, et 
vadit ad sanctum Eramum. et per eandem viam venerunt ad 
casale sancte Marie, que dicitur de episcopo predicti Bitecti. 
ubi vocatur palus de sepibus. postea reversi supra Matinam (d) 
Bitecti per viam unam. que terit ad parietem antiquam. de- 
scenderunt ad lamam ubi est petra de sabino, supra ipsam 
Matinam Bitecti. A reversi sunt postea per muricem ipsam. et 
deduxerunt nos usque predictam Stratellam. unde inceperunt. 
Quibus divisis taliter ab eis designatis dicebant terras ipsas 
tam predicte Viscilie quam et predicti alterius tenimenti. in 
quo nulla questio erat. ipsi et eorum antecessores per divisas 
ipsas non solum per triginta annos possessio est. sed supra 
sexaginta annos in facie Grumensium iure quieto tenuisse et 
posse et possedisse. Tunc a prodictis iusticiariis et baronibus 
et sapientibus aliis qui mecum ibi venerunt. iudicatum est. ut 
boni homines Bitecti qui divisas designaverunt iurarent ad 
sancta dei evangelia. quod ipsi et eorum antecessores parentes 
per ipsas divisas easdern terras tcnuerunt. et dominati sunt in 
facie Grumensium supra triginta annos. quieto iure et habent 
in antea ipsas terras quietas. Quo sacramento ab oisdem Bitec- 
tensibus incontinenti facto, prephatus dominus Comes sicut 
iudicatum fuerat per fustem dimisit eis terras ipsas quiete 
tenere sicut designaverunt. Unde ad memorinin et secnritatem 
Bictentesium (?). iussi scribere hec lohanni Regis notario qui 
interfuit. ut in posterum memorentur. Anno dominice incarna- 
cionis Millesimo Centesimo tricesimo soxto Regni autem iam- 
dicti felicissimi Regis nostri Rogerii anno quinto Mense madio 
quarta decima Indictione. Signum sancte crucis factum mani- 
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bus meis Thomas rutiliani dominus. Signum sancte crucis 
factum mauibus meis Amone Bitricti domious. Signum sancte 
crucis factum manibus meis Ugonis bianco Regalis iusticiarius. 
Signum sancte crucis factum manibus meis Erberti militis 
Birnecti. Lucifer Bosontinus Bitectensium index. Ioannocarus 
Botontinus protonotarius probatus. 

(a) micbi. (b) pqm. (e) tenebat. (ri) Matina. 

Taòulario di Morreale, Transunto in un diploma di Costanza impe- 
ratrice del Decembre 1195. 



XIV. 



Cosenza 1138, Settembre, Ind. I. 

Arnolfo, vescovo di Cosenza, a preghiera dei monaci del Monastero 
di S. Maria di Qiosafat, concede alla chiesa di S. Vincenzo in Montalto 
alcuni diritti ecclesiastici. 



i 

►ì^ In nomine domini nostri Ihu X. Amen, Anno ab in- 
carnatione eius millesimo centesimo tricesimo octavo et sep- 
timo anno regni domini nostri rogerii Italye regis mense 
septembris prima Indictione. Ego arnulfus divina (avente cle- 
mentia cusentine sedis archiepiscopus presenti scripto fateor 
quod ad preces fratris pagani monachi existentibus cum ilio 
dompno Roberto et dompno osmundo monachis sancte marie 
de josaphat de Consilio et assensu iratrum meorum spontanea 
voluntate dedi ecclesie sancti vincentij site in teniraento mon- 
tisalti. baptismum. cimiterium. confessionem et omnes decimas 
hominum ipsius ecclesie sancti vincentij. sancte Lucie sancte 
veneris prope rendam. sancti petri et sancte marie de guar- 
dia sancti petri de (erlito cum pertinentiis ipsarum ecclesiarum 
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et ecclesie sancte marie de fossis per omnia siculi ecclesie, 
sancii vincentij. et ecclesie sancii nicolai de laccon et ecclesie 
sancte trinitatis cum possessioni bus suis et ecclesie sancii 
angeli prope fiUinum in casali quod dicitur closure. siculi ec- 
clesie sancii vincentij. et ecclesie sancii slephani de martu- 
rano similiter per omnia siculi ecclesie sancii vincenlii. sirai- 
liler concedimus ecclesie sancii michaelis de fuscaldo. baptis- 
mum. cimilerium confessionem et omnes decimas hominum 
ipsius ecclesie sancii michaelis. sancii johannis sancii Laurenlij 
que omnes sunt obediencie josaphal. libere et absolute in per- 
petuum possidere. Et ut concessio esset firma quia ecclesie 
sancii vincentij et celeris ecclesiis ad eam spectanlibus nec 
non ecclesie sancii michaelis. et ecclesiis ad eam spectanlibus 
per presens scriptum fecimus. dompnus Guido venerabìlis abbas 
josaphal et conventus eius concesserunl ecclesie cosentine prò 
liberiate dieta superius sue ecclesie facta assensu domini pape 
Jnnocentij inde ulriusque parlis inslrumento ex iopetralo ec- 
clesiam sancii iohannis evangelisle silam infra diruta menia 
monastery cum parrochi'a sua et possessionibus suis. quiete et 
perpetue possidendam. reservatis nobis tanlumraodo duabus 
corcessionibus per annum. prò omnibus sepedictis ecclesiis. qua- 
rura una debet dare apud sanctum michaelem et altera apud 
sanctum vincentium et nos tenemus eisdem ecclesiis dare 
crisma oleum sanctum pressuras infanlium. et matrimoniorum 
divorila indicare, et nichil est inde amplius cusentine ecclesie 
reservatum. Ut autem hec nostra donacio omni tempore firma 
et inconcussa permaneat absque mea et meorum successorum 
contrarietà te hanc carlulam concessionis et donacionis paini m 
canonicum alque nolarium sacri episcopj totius que cusencie 
ecclesie scribere lussi coram domino petro. domino rogerio. 
domino guillelmo et domino alberico cusentinis canonicis et 
aliis probis hominibus nostro sigillo pendenlj et proborum 
hominum alteslalionibus. Anno. men3e et indiclione premissis. 

fi< Signum manus Simonis cusentini canonicj. 

>h Signum manus Alferij cusentini canonicj. 

^ Signum manus Alberici cusentini canonici. 
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>ì^ Signum manus Roberti cusentini canonicj. 

►f< Signum manus Rogerii cusentinj canonicj. 

►J< Signum manus Gaufredi. 

^ Letus miles. 

►f< Signum manus thome. 

►J< Nicoletus. 

^fi Ego Sillitto. 

Uaica pergamena in scrittura langobarda cassiiiese esistentv; nei Tabu- 
lano di S, Maria Maddalena di Giosafat, Arch. di Si. di Palermo n. 23. 
Perg. di mm. 535 X n^in. 312, con linee tirate a secco, alia distanza di 
cm. 2 i*ana daU* altra. 

Nel dietro della pergamena: Con/ir atalio s'cratuenlorum ecclesiaru/n 
noslrarum, di un carattere; in parlibus nalabric, altro carattere; ali epi- 
scopo, altro inchiostro e carattere. - Nel lembo superiore: « 12:56— Arnol- 
phas archiepiscopus cusentinus cum canonici» dat cimiterium et coofes- 
sionem multis ecclesiis in sua dioecesi >. 

Questo privilegio fu confermato da Innocenzo II con bolla 18 Mag- 
gio 1140 data da luterano. Dklabord::, op. cit, p. 5<) e segg. Jaffè L., 
n. 8095. Trovasi pure confermato nella conferma generale dei privilegi, 
fatta da Ruggiero II ; cf Doc. XIX. 



XV. 



1140, Giugno, Ind lì. 



Àdelicia, nipote di Re Ruggiero, dona a locelmo eletto di Cefalù, per 
la Chiesa di S. Pietro di Golisano, alcune terre e sei villani. 



^ IN NOMINE PATRIS ET FILII ET SPIRITUS SANCTI 
AMEN. Quoniam ex sacre nobis scripture doctrinis emanat 
quod proximior redditur altissimus hiis qui serventi cantati 
studio ecclesiis et domibus dei clementer porrigunt sue bene- 
ficia largitatis. Ego Adelicia neptis domini Rogerii gloriosis- 
simi regis italie ratum ducens quod felix est ea rerum terre- 
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narum traslatio que sic caritativa diligentia dispensatur. ut 
possint celestia sub terrestri una coro marcio vendicari. ecclesie 
sancti Retri que sita est golosani. quam a domino Drogone 
venerabili squillacii episcopo convocato a domino locelmo ve- 
nerabili Chephaludi electo curavi et studui dedicari. intuitu et 
favore ipsius domini Rogerii magnifici regis Italie, quin eciam 
prò tranquillate pacis et glorie atque exaltationis sue et salubri 
beatitudine anime sue et progenitorum suorum et omnium 
parentum nostrorum concessi atque in perpetuum tradidi prò 
dote ipsius ecclesie et ut curiosius in ea divinis vocetur obse- 
quiis. furnum quoddam in golosano et villanos sex quorum 
nomina sunt hec. Lia. Costa. lohannes. Theodorus. Joseph. 
Georgius. Preterea quasdam de terris carpiniani. que omnia 
ab omni seculari libera esse statuimus actione. In predicto 
quoque fumo ipsius ecclesie tantum de lignis nemoris nostri, 
quantum in furnis nostris aliis. de cetero indulgemus et ut 
quilibet volens burgensium nostrorum vel aliorum libere possit 
agere negotium coquendi panes in eodem fumo, et eandem 
inde habeat liberam consuetudinem quoniam et in ipsis furnis 
nostris aliis facultatem. De ipso etiam nemore nostro in re- 
parationem eiusdem ecclesie inpendenda cum necesse fuerit 
lignamina statuimus exhiberi. Concedimus etiam in terris no- 
stris maritime seu in montanis libera haberi pascua quando- 
cumque necesse fuerit ab ovibus pecudibus ipsius ecclesie 
sancti Petri. Statui etiam adlendendum esse ex auctoritate et 
imperio predicti illustrissimi regis. ut si forte aliquem nostro- 
rum burgensium sub stipendiis ipsius ecclesie sancti petri in 
serviciis eiusdem morantem rclinquere aliquo modo contingere 
ipsius ecclesie subveniat protectio. donec in serviciis eius fuerit. 
et nisi ad regalia tantum pertineat ipsius delieti examinatio 
in providentia consisLal clioplijludi prelati quid inde agendum 
sit iudiciario exitu terminare. Si quis autem aliquo tempore 
huius donalionis et concessionis nostre violator aut contradictor 
extiterit. coram summo indice in districti iudicii examine re- 
quiratur. et a fldelium consorcio segregatur a dei misericordia 
fiat penitus alienus. Ad huius itaquo concessionis nostre me- 
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moriam et inviolabile flrraameiitum presens scriptum, inde fieri 
et bulla plumbea impressa ìlliid fecimus roborari. et signum 
sancte crucis in ipso marni propria depiiigentes. Factum esl 
autem. Aimo dominice incarnacionis M."C''X'*L. mense Junij. 
Indictionis secunde. 

4* Signum proprie manus Adeiicie neptis domini Rogerii 
gloriosissimi regis italie. 

4^ Ego Adam avenel fllius domine Adeiicie confirrao et 
concedo. 4* Ego Drogas episcopiis squillacii convocatus ad de- 
dicationem predide ecclesie, precepto domini Rogerii magniflci 
regis italie et prece domini jocelmi venerabili chepbaludi elocti 
huius donationis lacte per concessionem predictam gloriosissimi 
regis lestis sum rogaiu domine Adeiicie. et hec omnia excom- 
municatione inclusi. -^ Ego Willelmus bellingerius miles in- 
terfui. 4^ Ego Warduini interini. 4* Ego eleazar miles interlui. 
•i' Ego Guarinus sluldri miles interini. 4* Ego Renedictus 
miles interfui. 4* Ego absalon miles intertui. -^ Ego Osaldus 
miles interfui. 4* (a) 4* Ego Bartbolomeus 

magistri burgeiisis golosani interfui (1). 4* Ego lobannes de 
broccato interlui. 4" Ego Petrus notarius inlerlui. 4" Ego loban- 
nes de Alacron interini. 4" Ego Odo fraxinus interfui. 4" Ego 
Pandolfuscappellanus intertui. 4* Ego Gervasius interini. 4* Ego 
Maurus vicecomes interfui. 4< Ego Rainaldus vicecomes in- 
terfui. 4* Ego Martinus Amaltitanus interfui. 4* Ego iuliauus 
interfui. 

Nel retro : 

€ quomodo Adelicia neplis regis rocerii dmlil ecclesie sancii 
Petri de Golìsano terras et sex villanos ». 

[al spiuìo bìaucu. 



(1) SdI inagialer liurgensium cC. Gmir.oKto, Cijnnide)'.. lib. Il.cap' VII, 
note) e Amaìu, V(. dai Mus., ecc., cit-, voi. 3°, pp. 28» e 2iW. È duU-voIl' 
che (laesto Bartolomeo, maestro (Ihì boiKesi di Uolisaiio Urniì dopo tutti 
i mililes (ctiQ sono testimoni dulia donazione di Ailelicia), onde accettare 
e sanzionare, nella rappret<entanza dei bopifcsi, i palli convenuti circa il 
diritto cb'^ costoi-o avevano :i l^r le^'aa net boacu e a cuucei-u il pane nel 
forno donato. 
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\ 



TabuL cap. di Oefalù, perg. 8, di in m 557 X nam. 334 , con righe a 
secco di min. 8 per ciascuna. Vi sono i segni del saggello mancante. 

La presente pergamena nelle formule generali è identica ali* altra 
dello stesso anno e mese pubblicata dal Battaglia {Doc, per servire alla 
stona di Sicilia, i* Serie Diplomatica, voi. XVI, fase. Il, p. 113 e segg.). 
Ne differisce per il numero dei servi (che qui son sei, mentre in quel- 
r altra sono 4), per i nomi degli stessi servi, e per 1* incìso tinaie «et 
signom sancte crucis in ipso manu propria depingentes. Factum est au- 
tem, etc. >. 



XVI. 



1141, Settembre 8, Ind. V. 



Gaimaro, figlio di Alfano, dichiara possedere ingiustamente alcune 
terre nel luogo detto in saraceno ^ire Scerfin, e in latino Insula Veterani» 
che restituisce al vescovo di Cefalù cui appartenevano. 



Ego Gainoarus filius Altani testimonio proborurn virorum 
recognens iniuste me hactenus tenuisse molendinum et batten- 
derium et gardinum que sita sunt in loco qui dicitur lingua 
sarracenorura ^ire scherfln (a), quod est in latina lingua insula 
veterani, refuto in perpetuum nullo cogente sed propria mea 
voluntate deo et ecclesie beate Lucie de syracusa et tibi domne 
Rosemaniifì Archiepiscope qui rector es eiusdem ecclesie, pre- 
dictum molendinum et battenderium et gardinum. ita ut amodo 
nec ego ncque successores mei nec aliqua submissa persona 
potestatem habeamus litem movendi. vel molestiam inferendi 
ecclesie beate Lucie vel alieni rectori eiusdem ecclesie, et quod 
ego facio hoc lacit et uxor mea. Beatrix. Quod si ausi fuerimus 
ego vel uxor mea. vel aliquis successorum meorum aliquam 
litem movere, yel molestiam inferre. componemus regali curie 
centum aureos et hec carta in suo statu perpetuo firma et 
illibata permaneat. Hoc autem factum est anno dominice in- 
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carnacionis M.C.®XL.**II® (ft) et domini Regis Rogerii anno X* 
indictionis v^ mense septembris octava eiusdem mensis die in 
presentia clericorura sancte Lucie. Petri scilicet Romani clerici 
Presbiteri Rogerii et ceterorum Johannis ceterorum syracusane 
ecclesie. Radtilphi Thosaiirii. Gaufreili cenomi. Roberti de Co- 
stantino. Rogerii Maroscalli. Manguisi privigni eius. Gaufridi 
andegavensis. Roberti Scalionis. Willelmi de aurentia. Laudo- 
vici magistri castelli. Rogerii fllii domne Raguse. Radulphi de 
castrovilari. Hugonis de Lacrassa (e), Johannis de sancto io- 
hanne. Petri de Leurona. Petri tartalie. [Roberti de Vice co- 
mitissa (d)]. 

(a) Zire schtr^ihj/n. (à) L'indizione qui usata é la fjpeca che co- 
mincia col settembre 1141, e va aU' agosto 1142; sicché la data è 1141, 
che risponde all'indizione V. (e) manca nella perg. 11. (d) aggiunto 
nell'altra copia, perg. n. 12. 

Nel retro della pergamena leggesi : • Privilegium de molendino et 
terris in insula veterani»; in caratteri più recenti: « Et Jardino et Bat- 
tinderio in syracusa ». 

TtJbuìario cajjiioìnre di Cefnià , p(M'g. n. Il e 12; la prima è di 
mm. 3?0 X "in^ -"^^ con linee a secco alla distanza ciascuno di ram. 9; 
la seconda, di nnn ^221 X '^»"- ••'^^ ^*o'» ri^ho j»nie a secco alla distanza 
di mm. 8 ciascMiiia. Nel dietro di questa 2* perfiacnoria V è scritto • De 
molendino Sancto lucie do syracui^a ». Le varianti che pongo sono desunte 
da questa seconda copia del documento 



XVll. 



(66r)0) 1142. Febbrajo, Ind. V. 

Ruggiero Re concede ai monaci del Monaj^tero di S. Maria di Mar.-'al.i 
alcune terre. 



Rogeriiis in Chrislo Deo pius et potens rox. Quoniam a dco 
custodita et tranquilla potenlia nostra morain trahente in adeo 
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sacro eius palatio civitatis Panormi, accesserunt presancte dei 
genitricis de Marsala monachi, qui ex parte eorum Abbatis 
petentes converti eis partena de teriis, quas tenebant ex detem- 
ptione iniuxta, prò eo, quod arti et districti erant de terris 
laboratoriis, in quibus poterunt ad vidandam eis necessaria m 
operari. Cura igitur providerimus ipsos adoperabiles repelli, 
sed mansuete et hilariter esse receptos nostra potentia annuit 
eorum deprecationi , et dat eis per presens eius privilegium 
partem de supradictis terris, clausuram existentem circa eccle- 
siam, que est de salmatis octo et locum qui dicitur Sepposin, 
qui est de salmatis decem et in medio est herba vocata cip- 
peris, hoc est feudi; in superiori autem parte est fons, que de- 
bet esse libera ad populura , et in clausura vince que dicitur 
Ayn eocube (a) salmatas terre decem; que predicte terre, sicut 
superius diete sunt, in dictis locis sunt in summa omnes sai 
mate viginti octo etc. 

Debent tamen exorare semper deum prò nostra potentia et 
salute animarum divorum parentum nostrorum, Nullus ergo 
sit qui molestet eos vel partem con tra eorum Monasterium 
super possessione et dominio huiusmodi dictarum terrarum ab 
hodie. Ut sit hoc stabile et ratuin in omnibus fieri fecimus hoc 
presens privilegium nostrum, consueta bulla munitum, quod 
datum est eis mense Februarii indictioni^ quinte, anno ab ori- 
gine Mundi 6650. 

►J^ Rogerius in Christo Deo plus et potens rex et Ghristia- 
norum adiutor. 

(a) Barberi legge: Cube, 

Arch, di Stato di Palermo. — Barrrki, Capibrevi, Benefifjia Ecclesia- 
9lica, voi. I, iòglio 255'. Ritrovasene pure una copia nei ms. di Ant nino 
Amico neHa B. C. P., Qq.H. i», f. 288, dell i num. nuova, 237 dell'ariti -a; al 
margine pure di carattere dell' Amico, si l^f^cre: ìwc versio an mihi vide- 
tur scatet erroribus. Pirro, S. S., pp. 883 e 1001 cita questo privilegio, 
ma non lo riporta; cf. pure Brhrtng, Sic. St,, II, n. 57. 

Le sopradette due lezioni furono pubblicate dal mio ottimo amico 
Gav. Salvatore Struppa di Marsala nelPopuscolo « Sulle sorgenti di Mar- 



\ 
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sala. Documenti storici. Marsala, 1886, pp. 9 a 38.— Io appresi la pubbli- 
cazione di queslf documenti solo quando la tipografia Tavea stampato; il 
mio, che credetti lasciare per alcune varianti di lettura. Per le parole 
Sepposin e Cuba, rimando alle belle ed importanti note dello Struppa. 



XVIII. 

1144 (6652), Febbraio, Ind. VII. 

Rn^'f?iero re conrf»lo ad alcuni cittadini Veneti nna chiesa greca, di- 
strutta dai Saraceni, pf^r costruirvi una chiosa in onore di S. Marco. 
(Transunto del 1300). 



Anno ab urbe condita (sic) 6052. Ab incaniationo Domini 1144. 

Rogcrius in Christo Deo pius potens rox. Diij^num est et 
Deo gratum ut prò divinis et sacris domibus erigendis ac 
deperditis et destructis reedìflcandis iuxta posse habere soUi- 
citudinem usitatam, divinus cnltus auu^eatur in fldelibus et 
crescat quoniam ab Christiane reli:jionis inimicis dissipare 
conatum est; quamobrom cum vos Leontius, Masuro, Marchus 
Canali, Marchus Gabusceda, Robertus Criscorio, Radulfus Bembo, 
Bartholomeus Caterino, veneti cives maiestati nostre humiliter 
supplicavistis, ut, Ecclesiam antiquitus a grecis edificatam in 
quarterio seralkadi inde a perfidis saracanis destructam, ree- 
diflcare et ad honorem Dei deniquo marci dedicare licentiara 
impartiri benigniter dignaremur. iNos vero, intuitu illius per 
quem regnamus et eius divinum cultum ad accorgendum omni 
posse dediti, precibus et supplicationibus vestris clementer in- 
clinati petitam licentiain vobis concedimus et donamus; ita 
tamen quod venerabili Patri nostro Panormitano Episcopo et 
successoribus ac Panormitane matri Ecclesie debitum in spi- 
ritualibus tribuatur obsequium et obedientiam. Ut autem hoc 
nostra concessio inconcussa stabilisque perpetuo permaneat, 



/ 
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consueta nostra bulla plumbea presens scriptum sigillari feci* 
mus et vobis tradì ad cautelam, mense Febbruario indictio- 
ne vii. anno 6652 (1). 

B. e. P. Ma. Qq. H. 3, f. 8 (Diplomata Ecclesiae Cathedralis Panor^ 
mitanae a Domino Scavo collecla sec, XVIIL—^ Exiat hoc privilegium 
in Tabulis Ecclesie Panormitane licteris grecis exaratum et deinde la- 
tine translatum. 

Nel dorso della pergamena del transanto che esisteva ai tempi dello 
Schiavo, si leggeva : < Anno 1309, XI die mensis Angusti VII Indictionis 
Friderici regis Sicilie anno XIV Regni eius, Reverendus Dominns Bartho- 
lomens Archiepiscopns Panormitanus esemplare fecit retroscriptnm pri- 
vilegiam , nnde fkctum tali publicnm coram Ptolomeo de Capoa judice 
Panormi et testibns per manns Philippi de Ecclesiastico clerici et pnblici 
tabellionis Panormi. >. 

MoRTiLLAROy Catalogo, 304, diede del documento una indicazione non 
del tutto esatta : cf. pure Behring, qp. cit„ n. 72. 



XIX. 



1144, Ottobre 18, Ind. Vili. 



Ruggiero conferma , a preghiera di Giovanni Auris Aurea priore, 
alcuni privilegi appartenenti al Monastero di S. Maria di Qiosafat. 



IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 



IHU XPI. ROGERIUS DIVINA favente clementia Rex Sicilie 
ducatus apulie et principatus capue. Ad nostram spectat solli- 
citudinem cuncta in meliorera statum reducere et precipue que 
ad libertatem ecclesiarura pertinet libentius conflrmare. et 



(l) Ruggiero dal Gennaio al Giugno 1144 risedette sempre a Palermo. 
Bbhrimo, Sic, Stud., II. p. 8. 

Garufi — / Documenti inediti ecc. 7 
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serenitato nostri temporis validiora reddere. lussimus itaque 
ut omnia privilegia eccl(3siaruin et subiectorum retini nostri 
antiquitiLs composita, a nostra clemencia noviter essent eluci- 
data et robore nostri culminis communita. Residentibus autem 
nobis in palatio mevssanensis urbis cum comitibus et magua- 
tibus nostris. Johannes Auris Aurea venerabilis monachus prior 
sancte Marie de josaphat ecclesie site pertinentiis Sancti Mauri, 
ad nostram presentiam veniens ostendit nobis sigillum grecum 
scriptum anno ab origine mundi. vi™dcxx. Mense madii. indi- 
etione xii. factum a nobis Pagano religioso raonacho per quod 
concesseraraus prefate ecclesie villanos quos Robbertus de mi- 
liaco dederat ipsi ecclesie in loco Seminarle quorum numerus 
minime ibi insertus erat. predictus tamen prior Johannes dixit 
eos esse numero, vili. || Et ostendit aliam cartam latinam cum 
cerea bulla scriptam anno dominice incarnationis. MC.X. Mense 
aprilis indictionis iii. per quam. Sica que fuerat uxor Robberti 
de bubun una cum filio suo Unfredo dederat ecclesie Sancte 
Marie josaphat monasterium saneti Michaelis arcangeli quod 
est fundatum intra llnes fuscaldi cum omnibus pertinentiis suis 
et cum villanis. vi. et eorum hereditatibus cnm uno veteri mo- 
lendino de paula. et vineam unam propriam et inolendinum 
suum et villanum unum, et ut per unumquemque annuii; daret 
buttem unam plenam vino, sicut pater suus concesserit. || Et 
attulit aliam cartam cum cerea bulla latinam scriptam in 
anno incarnationis dominice. M.C.XIIII. indictionis. vii. factam 
a prefato Unfreio de bubun. por quam tantum dando confir- 
maverat ipsi ecclesie omnia que a matre sua Syca et a se ipso 
data esse perleguntur. et insuper dederat. ipsi ecclesie mona- 
sterium sancti lohannis et monasterium sancti Laurouty sita 
inter flnes fuscaldi cum omnibus pertinentiis suis. || Et ostendit 
aliud sygillum latinum scriptum anno incarnationis dominice. 
M.C.XI. Mense aprilis indictionis iiii. factum a Riccardo sene- 
scalco, per quod obtulerat prefate ecclesie per manus Ugonis 
venerabilis Abatis omnes villanos quos habuerat in sanato 
Mauro de Calabria cum omnibus rebus suis et cum omnibus 
aliis rebus ipsius quas ibi habebat. villanorum vero istorum 
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numenis minime in hoc privilegio conlinebatur prefòtiis vero 
prior dixit eos essent numero, xxvi. || Et attuili sigillum lati- 
num scriptum anno incarnationis dominice. M.C.XHII. Mense 
madii indictionis vii. factum a W. duce bone memorie nepote 
nostro, per quod concesserat amore et precibus Pagani reli- 
giosi monachi predicte ecclesie sancte Marie omnia que a patre 
suo Rogerio duce bone memorie consobrino nostro, et que a 
Riccardo senescalco. et hugone de claromonte. et aliis baro- 
nibus et hominibus in eadem ecclesia iuxte et rationabiliter 
data et concessa fuerant et ea que pars ipsius ecclesie iuxte 
comparaverat. et dotem quam idem pater suus in ipsius ecclesie 
dedicationem dederat et terram que est infra ambas vias. qua- 
rum una ad portum altera ad mare pendebat. et molinum de 
moribus et vineas et terras. atque villanos et omnia que ipsa 
ecclesia in quibuslibet locis tenere rationabiliter dominare et 
iuste possidere. tunc temporis denoscebatur. Dixit preterea idem 
prior. quod ipsa ecclesia iuste et rationabiliter. teneret in ter- 
ritorio flllini villanas. xiii. dono Radulfi maledocti. j| Et ostendit 
nobis cartam cum cerea bulla ocriptani anno incariinlionis 
dominice. M.C.XV. indicionis. ii. factain a drogone de monte- 
alto, et uxore sua Sybilla. per quam concesserant predicte 
ecclesie sancte Marie, et Pagano monache ceterisque fratribus 
ecclesiam sancti vincenti] . et sancte Marie de fossis. et eccle- 
siam sancti Petri prope Rendam. et ecclesiam Sancte Venere 
cum pertinentiis earum. et cum rusticis hominibus qui sunt. 
LX. sicut ipse ore suo dixit. Nos autem prefato priori et suc- 
cessoribus suis canonico promovendis. tam privilegium nostrum 
conflrmamus. quam reliqua privilegia nobis obstensa. que vera 
sunt. et quod de numero villanorum dixit verum est confer- 
mando concedimus. et robore nostre celsitudinis communimus. 
et nisi aliquid aliud in eis visit quod contra regalia spectot. 
Ctonfldentes de religione et sanctitate eorum ut iuxta debitum 
sui ordinis iuste et rationabiliter ducantur. quatenus anime 
parentum nostrorum et Tua requie ipsorura interventu perfrui 
mereantur, nosque a deo digna merita consequaraur. Ipsi 
vero de fldelibus fldeliores in regno efficiantur. || Data in urbe 
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raessana eo quod Robbertus nosler Cancellarius abseos erat 
per manus maionis nostri scritiiarìi. Anno dominice incarna- 
cionis. M.C.XLIin. mense Octubrìs. die. xviii. Indictioae. vjii. 
Anno vero regni domini Rogerii famosissimi et gloriosissimi 
dei gratia Regis Sicilie, dueatus apulie et principatus capue. 
xiiii. (eliciter. Amen. Amen. Amen. 

xptCTTiavav poTjO-i; (1). 



Arch. di Slata di Palermo — Tabut, di & Maria di Valle Giotafat, 
perg. nam. 29. 

• Pergamena di mm. 400 (con mm. JS> di ripiego per l'apposizions 
del suggello) x mm. 4*0; con linee a secco distanti mm. 10 e riquadra- 
tura marginale. La prima linea è ecritta con lettere maiuscole intrecciate 
e porta l'invocazione intera e l' intitolazione fino a DirJna.— Nel dorso: 
a destra > Privìlegiam Regis Rogerii conSrmautis bona concessa mona- 



(1) Copia di questa pergamena trovasi in Amico, Mb. Qq. H. II, C. 237 
della Biblioteca Corann:ile di Palermo. Noto che 1' Amico a f. 835 ha copia 
del priv. ti Ottobre 1144, edito dal Battaglia in Doc. per serv. alta «(. 
di Sicilia, voi. XVI cit., p. 3 e seg^. Questo privilegio sarebbe srornito 
della firma di Ruggiero, ma porterebbe ìl suggello reale, nel modo 86- 
gnente: 

Dir. : il Salvatore e lateralmente le sigle : IC. XC, attorno la leggen- 
da : iji Rogerius Dei gratia Siciliae, Italiae, ApuUae Rex. 

Rov. : La (Ignra di Re Ruggiero che nella destra ha lo scettro e nella 
sinistra il mondo; attorno la leggenda: ^ PoT«p!ot Kpstattìj iùoip^jc pi^. 

Essendo il priv. II ottobre 1144 falso, come dimostrerò in seguito, 
ritengo che il suggello fusne stato tolto da quello del 18 Ottobre 1144 
ed apposto nel falso per aatenlicarlo. 

A proposito di suggelli il Min ieri- Riccio, Saggio di Cod, Dipi.. Sapp. I, 
p. 11, riporta la conferma titta dal Re nel Maggio 1144 al vescovo di 
Siracusa; che il Beuhing, Sic. Si.. Il, n.70, sulla cit. del Pirro e del FaK- 
zello, erroneamente ritenne dei Decembre 1143. 

11 suggello, secondo il transunto, porterebbe da un lato il versetto 
biblico: Decelera Domini exallaoit me, Dexlera Domìni fecit virtutemf 
.che fn usato nelle rote dì Guglielmo II. 
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storio de losapbat a baronibas suis sita partibas Calabrie sed de bonis 
Sicilie nalla hic mentio fit >; a sinistra < ii44 Rex Rogerias confirmat 
«doDationis baronnm Calabrie et non Sicilie , (di carattere più recente) 
« Privilegium de confirmatione regis Rogerii in quas. (sic) confirmavit 
yillanos sancti Tbeodori >. 

I diversi privilegi confermati sono distinti gli uni dagli altri per 

mezzo di tratti cbe si sviluppano a mo* di triangolo scaleno sul lato più 

lungo, posto orizontalmente ad asta di bandiera. Non potendo tipografl- 

-camente riprodurre questi segni, ho usato il doppio trattino orizontale. 



XX. 



Messina, 1144, Novembre 3, Ind. Vili. 



Ruggiero re conferma ad Urso, abbate del Monastero di S. Maria di <.*o^ i»Vh^' 
Sfaccia, i privilegi precedentemente concèduti a quel Monastero. 



^ IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 



IHU XPl, ROGERIUS divina favente clementia rex Sicilie du- 
catus apulie et principatus capue. Ad nostrani spectat soUici- 
tudinem cuncta in meliorem statura reducere, et precipue que 
ad libertatem ecclesiarum pertinent. Libentius conflrmare. et 
serenitate nostri temporis validiora reddere. lussimus itaque. 
-ut omnia privilegia ecclesiarum et subiectorum regni nostri 
antiquitus composita, a nostra clementia noviter essent eluci- 
data, et robore nostri culminis communita. Residentibus (a) 
autem nobis in palatio messane urbis cura clarissimis fliiis 
nostris. Rogerio duce apulie. et Willelrao (6) principe et cum 
comitibus et magnatibus nostris. Urso minister monasterii 
^ancte Marie de raaccla ad nostram veniens presentiam. attulit 
nobis sigillum latinum scriptum Anno dominice incarnationis 
"M.C.XV. Mense Madio Indictione. viii. factum a .W. duce bone 
memorie nepote nostro, per quod concessit et confirmavit prò 
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anima patris et matris sue. et salute sua monasterio predicto 
sancte semperque dei genitricis et virginis Marie quod est 
constitutum in territorio acri, in quo monasterio dominus (e) 
Stephanus venerabilis abbas tunc presidebat. omnia que a patre 
suo Rogerio duce bone memorie, consobrino nostro, et a matre 
sua A. (ci) et a se ipso, et A cunctis baronibus. et fldelibus 
suis. vel ab aliis quibuslibet hominibus in eodem monasterio 
concessa vel data, seu a parte ipsius monastorii esse empta 
vidébantur. et molendinum de cefalino et terras de calcariis. 
quas ipsum monasterium et homines eiusdem monasterii tunc 
ab eodem monasterio tenere vidébantur per divisas et termi- 
nos. sicut in prefato sigillo continebatur. || Actulit quoque aliud 
sigillum grecum cum cerea bulla scriptum Anno ab origine 
mundi VP.dc. Mense Novembrìs. per quod Robertus guiscardus 
dux beate memorie patruus noster dederat vineas. et terras 
ecclesie predicte sancte Marie per divisas et terminos. sicut in 
ipso sigillo continebatur. || Ostendit etiam aliud privilegium 
grecum. scriptum Mense Madii per quod Robbertus guiscardus 
dux felicis memorie, patruus noster concess'^rat et confirma- 
verat terras et vineas cum animalibus eiusdem ecclesie, et 
omnibus qui iuste tunc tenobat. || Actulit pret'Tori cartam lati- 
nam testibus roboratam ahsquo sìl;'ì11o. scriptain Anno domi- 
nice incarnationis M.C. XXIX. MenvSe Septembris Indictione xiiii. 
factam a Goffredo malliardo per quain concessit et confirma- 
vit ecclesiam sancti Nicholai que dicitur de campo Ad obe- 
diendum monasterio predicto de maccla. sicut eamdem eccte- 
siam sancti Nicholai pater eius in manibus prefati .S. venera- 
bilis Abbatis qui tunc temporis ut predicitur (e) ipsi preerat 
monasterio tradiderat et concesserat. qui postea videlicet me- 
moratus Goffredus malliardus. concessit eidom monasterio et 
confermavit per evangelia. et optulit in profato monasterio 
sancte Marie, in manus domini Glementis venerabilis abbatis 
eamdem predictam ecclesiam sancti Nicholai cum omnibus 
rebus suis perpetuo habendam sicut in ipsa carta continebatur. 
Pretn*ea prenominatus minister dixit idem monasterium certe 
et ralionabiliter tenere villanos novem. in casali de Maccla. 
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concessione predicti .W. ducis bone memorie nepotis nostri 
et villanum unum in eodem casali, concessione predicti Gof- 
fredi malliardi. Quorum nomina hec sunt. lohannicius. Paga- 
nus frater eius. Urso frater eius. Nicolaus frat3llus. Andreas 
trater oius. Maurus. Letus. lohannes frater eius. Nicolaus. Pe- 
trus. Dixit preterea ipsum monasterium tenere in ecclesia sancti 
Nicholai prefati dono Amilini. villanos xxvi. Quorum nomina 
hec sunt. Petrus. Benedictus. Nepos eius. Robbertus. Robbertus. 
Petrus frater eius. Svmeon. Robbertus fìlius eius. lohannes 
filius eius. Maiore. falana. lohannes filius robberti. Maurus. 
Nicholaus fìlius eius. lohannes filius. Petrus. lohannes frater 
eius. Gemmatus. lohannes ricus. lohannes consentinus. Lucifer 
frater eius. fìlius petri consentine Grisilius. lohannes nepos 
eius. Nicholaus. Ursoleo. Nos autem prenominate ecclesie sancte 
semperque virginis et dei genitricis Marie, et prenominato 
Ursoni ministro et lohanni venerabili sacerdoti, consocio suo 
omnibusque confratribus et successoribus suis canonice pro- 
movendis predicta duo privilei,na Roberti guiscardi ducis bea- 
tissimo memorie conflrmamus. et prefatum privilogiuin. W. 
ducis bone memorie nepotis nostri, et predictam cartam Gof- 
fredi malliardi confirmando corroboranuis et concedimus. et 
robore nostre celsitudinis cominunimus. Corroborantes ois om- 
nia que concessione ipsorum in vita eorumdem prefuta ecclesia 
tenuit. et ipsi hodie iuxte tenent. et quo iure et rationabiliter 
recuperare poterunt. si quid do predictis iniusto ainisit eadem 
ecclesia. Predictos etiam villanos Ipsis concedi inns et confir- 
mamus. quos prefatus Urso minister dixit. Confidontes de reli- 
gione et sanctitate eorum ut iuxta debitum propriis ordinis. 
sic sancte et honeste ducantur. quatinus anime parentum no- 
strorum eterna requie perfruantur. nosque suporslit i^s digna a 
deo merita consequamur. ipsique do fldelibus fideliores in regno 
efììciantur. Tali quidem tenore ut si inter hec omnia predicta 
aliquid iuris prenominate ecclesie esse asseruit. quod non erat. 
illud ammictat et de mendacio, rectum curie faciat. i; Data in 
urbe messana eo quod Robertus noster cancellarius aberat per 
manus Maionis nostri scriniarii (/*/. Anno incarnationis domi- 



52 I DOCUMENTI INEDITI 

nice M.C.XLIIII. Mense Novembris die iii. Indictione. viii. An- 
no vero regni domini Rogerii dei gratia famosissimi et glo- 
riosissimi regis Sicilie ducatus Apulie et principatus capue. xiiii. 
feliciter. Amen. Amen. Amen. 

►Ji PoY^pto; èv Xpt^"cG> zG) S-efi) èuaepijg xpaxocò^ ^5 ^- 'cwv 
xptOTtavGv poriS-ó^. 

Porta il suggello di Re Rugf^iero. Nel diritto: Figura del Salvatore, e 

ai lati : IC. XC; attorno : « >ì< Rogerius Dei gratia Sicilie Calabrie Apu^ 
lie Rex». Nei rovescio: L'immagine del re in abito reale collo scettro 
nella mano destra e il mondo nella sinistra, e attorno: « ^ Poytptoc ^»- 
Ta(o( àuoepif]; ^t]^. I tìli del suggello sono serici, violacei e sfilacciati. 

(a) Residentib . (6) W . (e) don? (d) Il Cod. frammentario in 

pergamena legge : Ala. (e) pitur. Il cod. framm. legge : preferlur. 
(/O v'è rasura che sembra Dat 

Tabular io di Morreale, perg. n. 26, alta mm. 370 X mm. 552 e mm. 40 
di plica. Se ne trovano due altre copie : una nel Codice frammentario 
in pergamena, 1* altra nel Liber Pandeclarum; ma entrambi hanno fiilse 
letture e lacune. 



XXI. 



1145 (6653, Egira 539) 13 Gennago, Ind. Vili. 

Ruggiero rinnova ad Adelina il privilegio che le avea conceduto nove 
anni prima. 



Vedi doc. 1290, 12 Febbrajo, Ind. IV, pag. 31. 
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XXII. 



Palermo, 1145, Giugno, Ind. Vili. 



Accordo snlla prebenda dell* Arcidiaconato di Catania. 



Recordatio concessionis et concordie de prebenda Archi- 
•diaconatus Gathanie, que fuit facta ante regiam maestatem inter 
Magistrum Àschetillum Archidiaconum Gathanie, et Anselmum 
de Rode et Raynaldam Pictaviensem et Willelmum de Gala- 
tanisset monacos Cathanensis ecclesie, quos Suanus eiusdem 
ecclesie electus ex parte sua totiusque conventus ad hoc mi- 
serat, talis est : Prebenda Archidiaconatus debet valere in sin- 
gulis annis milleducentos tarenos, ita videlicet quod predictus 
Archidiaconus , et qui prò tempore eius successores fuerint, 
recipiant a prefata ecclesia tertiam partera eorum, scilicet qua- 
tuor centum tarenos in victualibus, que ipse voluerit, intrante 
mense Augusto, sic tamen, si de eisdem victualibus invicera 
conveniri potuerint; sin autem idem Archiadiaconus, suique 
successores ipsos quatuor centum tarenos in auro recipient in 
predicto mense. Reliquum vero, scilicet octingentos tarenos in 
auro, Archidiaconus eiusque successores. ex quibus imputa- 
buntur sibi unoquoque anno quinquaginta tareni prò Ecclesia 
Sancti Martini, que retenta est in prebenda Archidiaconatus; 
residuum itaque in auro, quod est septingentiquinquaginta 
tareni, recipient prememoratus Archidiaconus suique succes- 
sores ad duos terminos; videlicet ad Pasca dominice resur- 
rectionis trecentos septuaginta quinque tarenos; et ad Nativi- 
tatem Domini reliquos trecentos septuagintaquinque tarenos in 
singulis annis. Archidiaconus autem et qui in loco eius fuerint, 
curam Archidiaconatus gerent de spiritualibus sicut canones 
«anctorum fratruum iubent. Predictorum vero annorum ince- 
perit initium a primo die mensis Martii Indictionis octave. 



54 I DOCUMENTI INEDITI 

Ad huius autem conventionis flrmamentum hec carta scripta 
est in mense lunio, eiusdem indictionis anno incarnationis do- 
minice 1145, regni vero magnifici et gloriosissimi Rogerii Dei 
gratia Regis Sicilie ducatus Apulie et principatus Gapue, anno 
quinto decimo feliciter. Amen (1). 



Dal Tabul. di S. Pietro della Cappella Palatina di Palermo. — Ms. Qq. 
H. 5. B. G. P. (Schiavo) — {Extat in Tabularlo S. Pelri Regij Palati) Par 
normitaìii). 

Oggi la pergamena originale non si ritrova più. 



XXIII. 



Messina 11(45) (2) Loglio, Ind. Vili. 

Enrico e Beatrice coniugi donano alla Chiesa di S. Giovanni dei Gero- 
solimitani in Messina alcune terre in partibus terre Scordie. 



►ÌH Signum manus Henrici. 

>ì< Signum manus Beatricis uxoris eius. 



(1) Questa carta non so come sfuggi al valente Garofalo, che pubblicò 
il Tabularlo della Cappella Palatina ; eppure egli comprese tanto le per- 
gamene che le copie fatte dall'Amico, e non dubitò mai della veracità 
di esse. La copia é dello Schiavo, e il documento é vero. Colla stessa data 
e mese il Garofalo pubblica la concessione della terza parte delle decime 
dell© terre di Castrogiovanni ed Aidone fatta dall' eletto di Catania alla 
Cappella Palatina, a richiesta di re Ruggiero. La recorcto/io che pubblico 
è la conseguenza di quella concessione: qui si determina in numerario 
il valore delle decime cedute. 

(2) Pongo la data 1145 perché l'indizione ottava cade nel regno di 
Ruggiero nel 1129-30 e nel 1144-45. Ora nel Luglio del 1130 Ruggiero non 
era re, e quindi il documento non poteva darlo come tale, onde bisogna 
che appartenga invece al 1145, per cui Tanno del regno é il quindicesimo. 
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Anno ab incarnatione domini MC(XLV) mense lulii vili® 
Indictionis. Regnante domino nostro invictissimo rege Rogerio 
Sicilie ducatus Apiilie et principatus Capile, anno (XV) felici- 
tar. Amen. 

Quoniam firmius manent tonaciisquo constitunt, nec ulla 
posteritatis circumventione labofactari queimt, que memoriali 
chyrographi stilo juste flrmantiir, idcirco ego snpram(3moratus 
Heuricus cum uxore mea domina Beatrice prefata in subscrip- 
torura testium presentia bona ac gratuita voliintàte memorans 
illud qiiod antocossores mcos facoro de bonis suis, que occlosie 
sacri dominici Templi eorum in vita dedere, videlicet in par- 
tibus terre Scordie, prò qua assidue cum fratribus ipsius domus 
Templi prò eorum anima in divinis offlciis eorum participantur: 
de terra mea videlicet que prope eorum culturam adhibeat in 
sortem terre sue, scilicet terram que est prope jardinum meum, 
et terram aliam que est prope cuituram meam apud Marium, 
dedi et cambiavi. Tali vero tenore ut fratres eiusdem Templi 
domus habeant liberam potestatem de ea et in ea Tacere quic- 
quid voluerint dandi vendendi vicariandi, ut proprias res suas 
in perpetuum neminc calumniante. Si quis sub hac (a) terra 
mutuum forte in aliquo tempore calumniam inferre presum- 
pserit, sit a Deo, et beata Dei Genitrice ac Virgine Maria et 
beatis Apostolis Petro et Paulo et sanctis Patribus maledictus, 
ac deinceps subiaceat in curia regali pena unciarum auri 
centum ac deinde a curia vacui redeuntes invisi taleant ma- 
nente domui et fratribus Templi causa. Terminatio terre sic 
determinatur. Incipiens a parte septemtrionali a lapide signato 
signo sancte Crucis supra fontem fratrum Templi deinde ascen- 
dens veniens ad casularem domini Gerardi de Pentarica patris 
mei, et exinde ascendens sirailiter per muri terminum usque 
ad lapidem signo sancte Crucis signatum, tunc rediens veniens 
ad terram Muddibi Dilhussem, inde ascendens usque ad terram 
Catanote et usque ad magnam petram marcatam , que est 
ad cristam, deinde descendens a parte orientali per terram 
que fuerat Roberti Cucci et carf. totam terram ipsam, que 
continet in pendentem usque ad terram Templi, similiter ab 
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ipso lapide signato. qui est ad cristam, descendens a parte 
orientis usque ad petram raercatara veniens ad pelrain nigram, 
delude rediens a parte meridiei ascendens ad aliara petram 
mercatani, et ascendit usque ad Marium terre Roberti Cucci 
per Mariuai; videlicel, ascendens usque ad petram mereatam 
per manum domini Bartholoinei de Placca, que fuerìt datorìs 
et doininatoris ipsius terre, ab ipso vero termioo redil et vadit 
usque ad terram domini Raynaldi de Modica, videlicet Rabal- 
Masoris; liane dedi terram et datam conflrmavi more alioruni 
datorum. Ut auteiii tiuius rei inviolabili permaneat scriptio, 
presens hoc privilegiiim per manus Monaldi sacerdotis et terre 
nostre Cappellani precìpimus scribi, roboratumque proborum 
bominum legali testimonio, quorum nomina ìuferìussubscribun- 
tur. 4^ Ego Mattbeus dlius UeDricl Atamani miles tester. 4* ^go 
Paganus de Bussema miles tester. >^ Ego Leonìus miles tester. 
>ì' Ego Tbeobaldus Scordio mercator testor. >i' Ego Bartholomeus 
Bororius domini Petri mercatoris testor. 4* Ego Bartholomeus de 
Caiiisu testor. ►{< Ego Nicbita de Sitta testor. fi- Ego Petrus mer- 
cator Scordie testor. •ì' Ego lordanus de Ioaune Grosso testor. 
^Ì^Ego Petrus lordani fllius testor. -^ Ego Dionysius nepos Ro- 
berti Follis testor. -f" Ego Tancredus de Notho testor. 'J' Ego 
Raynaldus fìlius Silvestri railitis testor, ►{• Ego Girardus domini 
Henrici dominatoris Scordie testor. »{< Ego lacobus novus 
cbristianus testor, 4" Ego Petrus filius Roberti de Notho mì- 
litÌB testor. ►$- Ego Leo venator testor. 

►p Ego Monaldus sacerdos et scriba hec scripsi et testis sum. 

(a) hoc. 



Dal Taàul. dell' Ospedale di S. Giovanni di Gerusalemme di Meaina, 
-copia tiaacrìtta da A. Amico. Ms, Qq. H, 12, • Tabalariuin Domus Templi 
nobilìB civìtatis Messane >, fogl. 93. 
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XXIV. 



Palermo 1145, Ottobre. Ind. IX. 

Onglielmo di Puzzole, Gnglielmo Avalorio, Rinaldo di Tosa e Avanello, 
regi giustizieri, per ordine di Ruggiero re di Sicilia e Italia assegnano 
le divise della Chiesa di Cefalù e quelle delle terre di Gratteri. 



In nomine patris et fllii et spiritus sancti amen. Anno ab 
incarnacione domini lehsu Christi M.C.XLVI. mense octobris. 
Indicionis viiii. Regni vero domini nostri domini Rogerii po- 
tentissimi regis Sicilie et italie primi comitis Rogerii heredis 
anno XVI. Nos W. de puzolo. et W. avalerias et Renaldus de 
tusa et Avanellus regii iusticiarii isto scripto presentibus signi- 
flcamus et posteris. quod dorainus noster magnificus Rex Ro- 
gerius utpote qui ex divina sibi celitus transmissa gratia totius 
Regni sui feliciter pacj providet ac quieti precepit nobis ut 
sollicite et certis terminis distinguereraus divisas terrarum ec- 
clesie Cephaludi et divisas grateriarum quia quedam confusio 
videbatur bine in eorum confinia commiscere. Nos igitur iuxta 
preceptum ipsius domini nostri serenissimi regis prò remo- 
vendis litigiis dissidencium qua inde aliquo tempore possent 

surgere unde eciam possent re (a) agravari inspe- 

ximus diligenter partes in quibus ipse .divise certis 

finibus discernerentur. Itaque convocatis subscriptis ydoneis 

• 

viris et prudentibus quorum verbis credendum erat ut nostris 
qui comprehenderunt certa loca flnium predictorura silicet de 
petralia et grateria et golisano. et cestudo. Postquam circui- 
vimus et confidavimus studiose ipsas divisas predicte ecclesie 
discrevimus hoc modo terminis suis terras eius videlicet quod 
ascenditur a mari per flumen gratere usque ubi eidem conti- 
nuatur flumen sancti yconij. A quo ascenditur per idem flumen 
gratere ad orientem ut similiter ei continuatur flumen rahal 
baiai. Inde ad orientem ut dictum est ascenditur per idem 
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flumeii usque dum ilur in qiiendam vallonem mentis pilati qui 
protenditur versus raeridiera et per eumdem vallonem usque 
ubi ulmi sunt. et inde in rupem quamdam in pede montis 
pilati. et inde ascendendo versus orientera itur ad cristam ubi 
sunt olivastri. Postmodum obliquando versus meridiera usque 

ad ecclesia ubi 

similiter olivastri exinde ad 

viam ubi olivastri descenditur 

per quemdam vallonem versus orientem per quem vallonem 

usque ad pantanum solicum 

et inde ad lapidem que est in via que dicitur 

inde ad quemdam lapidem furcutam montis Gibilmagne a quo 

pantanulum et inde versus orientem .... 

rupem eiusdem a qua descen- 
ditur ad fontem Frigidam et inde 

per signa flcorum usque ad vallonem. . . . 

inde ad petram 

in pede rupi Cessudi et inde ad vineam usque 

obliquando versus meridiem per serram serram 

pervenitur ad serronem super vineis Gasudi. et inde super 

terras ad quoddam pantanulum a quo vadit versus 

orientem. qua pendente versus aquilonem per serronem usque 
ad cacumen montis michine a quo ad collem Sorbi et inde 
per cristam montis aqui. et inde per terras Ursonis vicecomitis 
per quamdam serram usque ubi est coacervus lapidum flxorum 

in divisione descenditur per vallonem qui dicitur 

. qui respicit ad aquilonem silicei per vallo- 
nem vallonem calamidorum usque per pedem montis Rotundi. 
ubi continuatur alii valloni per queni vallo- 
nem Malpertus pervenitur ad mare. Ita siquidem sunt divise 
terrarum ecclesie Gepbaludis quas postquam sollicite inquisi- 
verimus aperte et districte veraciter suo ordine ostendimus 
predicto domino nostro serenissimo regi. Unde idem dominus 
rex eas rectes et iustas esse cognoscens mandaverit nobis quod 
illa omnia in scriptis redigamus. Nos igitur ad buius inquisi* 
cionis memoriam de hoc negocio divisarum factarum hoc 
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scriptum fieri fecimus prediate ecclesie cephaludis in manus 
domini locelini venerabilis electi eiusdera ecclesie et in quo 
DOS propriis manibas subscripsimus (1). 

(a) Originale sbiadito e corroso in vari punti. 

Tabularlo Vescovile dì Cefalù, — Arch, di Stato di Palermo. N. 131, 
codice membranaceo del sec. XIII, pag. 27 e 28. Cf. ciò che ne dissi nella 
Prefazione, al § 2. 



XXV. 



114Y, Maggio, Ind. X. 



Arduino, priore della chiesa di Bagnara, col consenso dei suoi monaci, 
stabilisce che la chiesa di Bagnara sia suffraga nea a quella di S. Salva- 
tore di Ceiklù. 



Ego Arduinus non meis mentis sed sola gratia dei et cepha- 
ludensis ecclesie sancti salvatoris prior ecclesie balnearie re- 
duco ad memoriam qualiter a quo tempore balnearie ecclesie 
cephaludi unita et copulata est. Dominus itaque Rogerius di- 
vina favente clementia Rex Sicilie, ducatus apulie et principatus 
capue. noster continuus benefactor custos providus ecclesie 
nostre tutor et auctor diligens religionìs nostre observantiam 
divino inspiratus numine. ad honorem sancti salvatoris eccle- 
siam in civitate cephaludi edificari proposuerat. in qua pre- 
dieta religio coleretur. Unde ipse in tam benigno proposito. 



(1) Mancano le sottoscrizioni perché non esiste la pagina seguente in 
pergamena , la quale conteneva pure il principio dell* altro documento 
del 1172, Ind. V. Il foglio in pergamena in cui ò trascritto il presente 
docomento ò un palinsesto latino. 



N^ 
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tunc nostrani voluntatem exploraado perraisit utrum vellemus 
noslram ecclesiam cephaludi ecclesie copulare, an ipsam per 
se existere. Super quo absque quolibet dubietatis nevo in ve- 
ntate cogaoscendo et investigando, ipsa regia maiestas anno 
incarnationis Dorainice M''.C''.XXX''. Indictionia. viii, (a) per- 
sonaliter ecclesiam nostrani adivit, predicta in nostro ponens 
arbìtrio. Nos vero quia in tota Sicilie et Calabrie provincia 
canonica religio a nobis specialiter colebatur. tunc fratrum no- 
strorura coadunato (b) conventu diligenter communicato Con- 
silio, in nullo coacti immo potius libera et spontanea voluntate 
nostra ducti. ecclesiam balnearie cephaludi ecclesie velud matri 
flliani univimus et copulavimus. et ipsam caput nostre ecclesie 
Tore concessimus. promittentes eìdem ecclesìe et Jocelino eiu&- 
dera ecclesie venerabili electo el omnibus successoribus suis 
in perpetuura verara obedienliara. sed cum in tempore mei 
prìoratus super bis inter confratres nostros allercaretur. qui- 
busdam ex eis qui dnm hec acta fuerant nondum fraternita- 
tem nostram adepti fuerant. dissentientibus plurirais vero eo- 
rum senioribus gravitate morum et vite honestate predìctts 
predicta conflrmantibus. Regalem mansuetudinena in urbe pa- 
nonni mense aprili indictione nona adivimus ante cuius con- 
spectum causa ista subliliter et seoundum deum ventilata et 
inquisita, volentes a via verilatis discedere immo ipsara cupientes 
custodire, prefata vero esse cognoscentes. ego simul el Ber- 
nardus cephaludi cellerarius. Ursus. Hubertus. lohannes de 
Melilo. lohannes de monte allo. Guido. Gualterius. berbertus. 
Rogerius fratres mei. qui tunc presenles eranl manus nostras 
in manus predicli electi denuo reponentes promisiraus nos et 
confratres et successores nostros in perpetuum vere obedìentes 
existere ecclesie cephaludi. et eidem preraemorato electo et 
omnibus successoribus suis. Et ut hec firma manerent. reversi 
in domo nostra balnearie. coadunatis reliquis confratribus no- 
stris qui que nos lecimus et ipse personaliler fecerunl. eorum 
Consilio et voluntate presens scriptum per manum confratris 
mei Danielìs et confratrum testimonio et quorumdam vicinorum ' 
nostrorura. quorum nomina siibscripta sunt confirmari, et bulla 
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plumbea nostro tipario impressa sigillari fecimus. Anno incar- 
natioDis dominice M.^C.^'XLVI. mense madij indictione nona. 
Anao vero Regni domini Rogerii dei gratia magnifici et glo- 
riosissimi regis Sicilie, ducatus apulie et principatus capue. 
xvi feliciter amen. Nostro privando consorcio et numero apo- 
statandum deputando, et dei omniumque sanctorum ad nostre 
maledictionis jaculo feriendo quicumque fratrum nostrorum 
buie nostre ordinationi obviare temptaverit. Sed ut prefata 
omnia validiora semper velud muro inexpugnabili munita exi- 
sterent. ut iterum super hoc numquam altercaretur benignità- 
tem regiam supplicitor exoramus. ut sua misericordia et pie- 
tate nobis scriptum iuberet fieri regia bulla munitum conflr- 
mans. hoc presens scriptum et quod nobis prefatus electus fecit 
et cephalocensis ecclesia et sua solita liberalitate nostris pre- 
cibus favens eflfectui dedit. 

^ Ego Rogerius dei gratia Dux apulie subscripsi. 

^ Ego Willelmijs dei gratia noapolitanorum dux et capua- 
norum princeps subscripsi. 

►J^ Ego Rogerius panormitanus electus subscripsi. 

►J^ Ego Hugo doi gratia Troìanus electus subscripsi. 

►J^ Ego Stephanus melitensis episcopus subscribo. 

►{^ Ego Rogerius Reginus archieplscopus testis sum. 

►J^ Ego Octo Reginus canonicus tostis sum. 

►{^ Ego Eurardus Sancto eupheinie abbas tostis sum. 

Hh Ego frater Basilius scribanus testis sum. 

►J^ Ego frater Petrus Maria sancte ouphemie testis sum. 

*i^ Ego harduinus cappellanus do sancto loinardo et frater 
balnearie testis sum. 

►Jh Ego harduinus subscriptus prior balnearonsis ecclesie, et 
omnes fratres mei buie privilegio subscripsiinus. quorum no- 
mina hec sunt. 

►J^ Johannes de Milito, ►fj Petrus balnearonsis collerarius. 
»}^ Hubertus. »^ Ursus. ►J^ Gaufridus. Hh Petrus. ►^ Serio. ►J^ lo- 
hannes de castronovo. ►{i Johannes de Monte alto. ^ Guido. 
»}^ Gualterius. ►J^ Gapuanus. »^ hubertus. ►{i Hernardus. ^ Mau- 
ricius. ►fi lohannes de sancta margarita. ^ Hernardus cepha- 

Gakufi — / due u mot li inedili, ecc. 8 
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ludensis cellerarius. ^ Guaimarius. ^ Willelmus. ►f» Willel- 
mus de Apulia. *ì< D. Robertas. ►f» Guarinus. ►J^ Nicholaus. 
^ Gualterius. ►J^ Daniel. «^ Rogerius. ^ Adhelardus. ^ Ste- 
phanus. ^ Guaufridus. ^ Balduarius. ^ Radulfus. ^ Paganus. 
►fi Oliverius. ►f Renaldus de Sperlingo. 

Nel retro: 

« Balnearia » — factum est. fol. 105. 

In carattere più recente : 

« Unio et submissio Monasterii de Balnearia ecclesie cepha- 
ludi >. XXXV. 

(a) spazio. (6) co adunato. 

Tabulario cap. di Cefalù, perg. n. 13 di mm. 600 (compresi mm. 45 
di plica per 1* apposizione del suggello che manca) X mm. 378, con riqna- 
dratnra marginale e linee tirate a secco , abbastanza pronunziate , alla 
distanza ciascuno di mm. 5. 



XXVI. 



1150, Ind. XIII. 

Arduino vescovo di Cefalù riceve da Aicardo terram de pantano , 
non tanto pei suoi malfatti verso la chiesa, quanto per restituzione di 
eìò che avea preso dal tesoro vescovile. 



Sicut legaliurn proborum virorum omnino est laudanda fl- 
delitas sic infldelium seu malignorum sunt vituperanda men- 
dacia. Ea propter Ego harduinus dei gratia cephaludi humilis 
electus volens Aychardi scelera oblivioni tradere memoratorium 
hoc de eo scribere iubeo. Denique prò multis offentionibus 
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^quibus idem Aychardus me et antecessores meos. necnon 
cellerarios atque canoDicos cephaludì multocieas offendit. et 
turbavit. Adiudicata sunt omnia que ipse in civitate cephaludi 
possidebat tam in domibus quam in terris et vineis arbitrio 
seu voluntati nostre ac nostrorum canonicorum a domino 
Willelmo. Valerio atque domino Avenello justiciariis domini 
Regis. prò alio vero delieto iudicatum est ut ipse Aychardus 

-fuisset sub pena nostre curie XXXVI solidorum (1). sed quia 
longum est ut illius nequitie referamus. quod sibi de preno- 
tatis accidit et finem earum scribere curamus. Rogati sumus 
tandem a predictis iudicibus ut illi parceremus suasque pos- 
sessiones prò dei amore sibi restitueremus. Nos itaque nolentes 
resistere precibus tantorum virorum reddidimus prefato Ay- 
chardo demos ac suas possessiones. que insto iudicio predicto- 
rum iudicum illi abstuleramus. tali quidem conditione ut si 
amodo ac deinceps aliquem canonicorum chephaludi. seu bai- 
nearii ofléndit et probatum inde fuerit supradicte pene omnino 
subiaceat. remota penitus spe recuperandi nostrum amorem. 
sed potius agnoscat se a nostra civitate turpiter eiecturum. 
Aychardus interea cupiens adipisci nostram dilectionem. Con- 
silio habito cum amicis suis concessit. et tradidit ecclesie et 
Dobis terram suam de pantano, que est iuxta terram ecclesie 
^que est in eodem pantano. Hoc autem nemine cogente sed sua 
voluDtate fecit non tantum prò restitutione suarum possessio- 

num vel relaxatione XXXVI solidorum quantum prò causa 
^tarenorum quos de thesauro ecclesie accepit. Hoc autem factum 
est anno incarnationis dominice M.®C.**L.' indictione xiii®. testi- 
monio predictorum iudicum et Willelmi scilicet. Valerij, atque 
socii ipsius Avenelli et aliorum jdoneorum testium. quorum 
nomina scribuntur. 



(1) La penale stabilita nei contratti non era una semplice formala; 
spesso era anche devoluta alla parte che subiva V evizione ; la penale 
era sovente di 36 numismi^ come diceno i contratti greci , e solidi se- 
condo i latini. 
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►J^ Ego Petrus Advorsa. 
►fi Ego lohannes Grassus. 
^ Ego Wilielmus de Thermis. 
►J< Ego Gormundus interfui. 

Nel dietro : 

«Remissio cuiusdara pene facta per Arduinum cephaludi 
electum ». 



Tabularlo Capitolare di Cefaìù, perg. n. 14, di inm. 300 X mm. 240, 
con linee a seoco alla distanza ciascaoia di mm. 9. 



xxvn. 



1153, 21 Maggio, Ind. I. 

Lncia, signora del Castello di Cammarata, col figlio Adamo pone a ret- 
tore della chiesa, da lei costruita in quel territorio, tal prete Guido. 



In nomine sancte et individue trinitatis. Anno ab incarna- 

tione domini nostri liiu Xpt. millesimo centesimo quinquagesima 
tertio regni autem felicissimi domini nostri Rogerii invictissimi 
regis Sicilie et italie vicesimo. et domini Gulielmi filii sui cum 
eodem patre suo regnantis tertio. vicesimo primo die mense. 
Madii indictione prima. Ego Lucia una cum meo filio Adam 
castelli camarille dominatrix bona mea voluntato et per volun- 
tatcm et consensum mei filii adami prò dei amoro et anime 
nostre parentumque nostrorum mercede, laboravi quamdam 
ecclcsiam extra castello cainarato ad honorem dei et beate 
mari(3 soniper virgiuis. quain in terris et vineis et baccis di- 
lavi et ditatain occh^si(3 sancii salvatoris de cephaluni in obe- 
dientiam. obtulimus rocipionto oam vice ipsius ecclesie hizelmo 
eiu.s< -10111 •'cc!«\sio olocto. quatonns orationibus et benoficiis pre- 
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diete ecclesie toto tempore partecipes simus. Quam etiam cum 
domiiius lohannes barensis archiepiscopus per voluntatem do- 
mini regis rogerii in nostris venit partibus. rogata nostro et 
domini Arduini cephaluni electi et per voluntatem et con- 
sensum decani et canonicorum agrigentine matris ecclesie, in 
cuius territorio est ab eo ipsam dedicare fecimus et prò amore 
dei ecclosieque proficuo et prò honore tanti pontiflcis. qui eam 
dedicandam advenerat. ca que dei ecclesie concessimus. sicut 
in scriptis inde factis continetur ante predictum pontificem et 
subscriptos testes conflrmaviraus. et desuper vaccas duodecim 
in manibus presbiteri guidonis et prefate ecclesie sancte marie 
cappellani et rectoris donavimus recipiente eas vice eiusdem 
ecclesie sancte marie. Tali quidem tenore ut amodo in antea 
ipse rector et custos eidem ecclesie vel eius successores sino 
nostra nostrumque requisitione et contrarietate potestatem ha- 
beant exinde ad proficuum ecclesie quod voluerint facere. Et 
nos seu nostri heredes de toto vel de part^ quod ecclesie ob- 
tulimus nullo adveniente tempore eam inquietemus. sed quie- 
tam et salvam eam esse dimittamus et defensores et auxilìa- 
tores ei existamus et prò tancti benefacti merito in orationibus 
et benefactis prefate ecclesie nos receperemus. Ut autem ipsa 
ecclesia hoc a nobis ei oblato et concesso flrmiter et secure 
teneat et possideat per manus Petri de diacono et predicti 
archiepiscopi camerarii. hoc scriptum fieri iussimus in quo et 
nomina nostra prò conflrmatione subscripsimus et sigillo nostro 
communimus. 

Ego Lucia castelli camerata (sic) dominatrix ita egi. 

Ego Adam domine Lucie filius consensi. 

Nel dietro : 

€ Dotatio et fundatio sancte Lucie de Camarata ». 

Tabul. cap, di Cefnlù, perg. fi. 15, di inm. 410 X mm. 182, con linee 
-a secco distanto ciascuna mm. 5. Vi sono i segni del suggello mancante. 
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XXVIII. 



1153, Dicembre 3, Ind. II. 



Alessandro di Buhone restitnisce al Monastero di S. Maria di Valle 
Giosalat le dotazioni di S. Demetrio e S. Giovanni, che per lungo tempo 
s'era appropriate. 



IN NOMINE PATRIS ET SPIRITUS SANCII AMEN; No- 
tum sit oranibus tam futuris quam presentibus quia ego 
Alexander de buhone prò salute anime mee et parentum meo- 
rum, tara vivorum quam defunctorum reddo ecclesie sancte 
marie de valle iosaphat dotem sancti demetrij cum omnibus 
pertinentiis suis. et dotem sancti iohannis similiter cum om- 
nibus pertinentiis suis. sicut privilegia sua requirunt. et patri- 
monia villanorum sancti michaelis ex tote ubicumque sint. 
de quibus videlicet dotibus a patrimoniis eidem ecclesie diu 
facta iniuria fuerat. quod ego bene recognoscD. Unde ego ti- 
mens periculum anime mee. hoc totum supradictum reddo et 
concedo solidum et quietum supronominate ecclesie in perpe- 
tuum. sicut ipsa ecclesia tenuit. et habuit. in tempore matris 
mee. et fratris mei. qui illa donaverunt. que concessio et con- 
flrmatio ut stabilis et certa permaneat. propria manu mea. 
in hoc privilegio hoc signum ►ì^ depinxi. et ipsum privilegium 
sigillo meo munivi et conflrmavi. Si quis vero hanc confirma- 
tionem violare presumpserit. anathematis sententia feriatur. 
Facta est autem hec redditio anno ab incarnatione domini 
M Simo Qmo £.010 ||| tio indictioue secunda. tercia nonas Decem- 
bris. Regnante domino nostro potentissimo roge Rogerio. et 
rege Willelmo. In presentia^donini iohannis de Barleto prio- 
ris Calabrie, et domni Roberti prioris sancti michaelis. et fra- 
tris Arduini. et Rodulfl medici, qui hoc privilegium scripsit. 
presente etiam et concedente nicholao notarlo meo. qui mana 
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tate persistere, et ut futiiris observentur temporibus, valida 
nostre concessionis potentia roborare. Ea propter prò nostre 
anime salute, nostrique genitoris prefati Regis Rogerij re- 
demptione. omniumque consanguineorum nostrorum animarum 
salvatione. Sante Marie losaphat Vallis misericorditer conce- 
dimus. et onines prefate ecclesie obedientias. tara in Sicilia 
quam in Calabria atqiie in apulia existentes. cum earum pos- 
sessionibus et redditibus. sub clippeo nostre protectionis raanu- 
tenere volumus. et presenti nostro privilegio communimus et 
in perpetuum confirmamus. Statuentes ut quascumque posses- 
siones. quocumque bona eadem ecclesia quondam in regno 
nostro possedit. et in presentiarum iuste et rationabiliter pos- 
sidet. aut in luturnm concessione pontiflcum. largitione ipso- 
rurn heredum regum ^ilicet vel principum. seu aliis iustis 
modis doo cooperante adipisci poterit. firma et illibata perpetua- 
liter abnuirnus esse. Statuimus insupor et flmiter precipimus 
ut nullo modo alieni ecclesiasticc vel secnlari persone, liceat. 
aliquas iniustas consuctudines predicte ecclesie obedientiis. 
quas in sussequenti dicturi sumns. imponore. aut monachis in 
eis coinmorantibus nulla gravamina interre. Hec sunt itaque 
iosaphat vallis obedientie quas modo superius dicere propo- 
suimus. Videlicet in Calabria in rossanensi parrocchia, iuxta 
castrum Sancti Mauri, ccclesiam beate Marie sumptu ipsorum 
fratrum hedificatam. cum possessìonibus suis. quas egregie me- 
morie Dux Rogerius preclarus vallis iosaphat dedit ecclesie. 
Nobilissimus vero bone memorie dux W. ad sustentamentum 
fratrum. buie predicte ecclesie unum gripum semper in mari 
ad piscandum. sine omni consuf:tudinario servicio habendum. 
et perpctualitor possidendum concessit. Item in eodem castro, 
villanos omnes. et horeditatem totam. Riccardi senescalci. quam 
simul cum villanis ipsis. ipse Riccardus senescalcus magno 
Rogerio duce conscntiente. Tratribus sancte Marie vallis iosa- 
phat. hereditario iure tradidit. Item apud idem castrum. ta- 
tara hereditatera hugonis de claroraonte. ab ipso hugone datam 
et a supradicto duco concessara. Et nonnulla iura campi que 
data sunt a trostaino de dumo. Item in eodem castro villanos. 
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quatuor cura possessionibus suis. sicut a scifo stralico(l). illi 
monasterio traditi sunt. In parrochia siquidem cassanensì. ec- 
clesiam sancii laurentij cura possessionibus suis. et ecclesiam 
Sancte Marie de castro cura molendino uno. et possessionibus 
suis. et ecclesiam Sancti theodori cura suis possessionibus. a 
duce Rogerio concessas. In parrocchia vero cosentina, eccle- 
siam sancti Michaelis de fuscaldo cum omnibus pertinentiis 
suis. videlicet et ecclesiam. Sancti Laurentij. et ecclesiam Sancti 
Johannis cum villanis et possessionibus quas Umfredus de fu- 
scaldo prò anima sua et parentum suorum deo et ecclesie 
Sante Marie iosaphat vallis dcdit. ot molendina duo sumptu mo- 
nachorum preparata, et vineam unam iuxta molendinum fuscaldi. 
cum quadam domo ubi vinum ponitur. Similiter in eadem par- 
rochia iuxta opidum montis alti ecclesiam sancti vincencij cum 
omnibus pertinenciis suis. videlicet ecclesiam Sante lucie cum 
possessionibus et Sancte Marie de fossis cum possessionibus et 
ecclesiam sancte Marie de gardia cum possessionibus suis. et 
ecclesiam. Sancti petri de ferlito cum possessionibus. et eccle- 
siam Sancti petri de renda cum suis possessionibus. et eccle- 
siam Sancti guerrierij (a) cum possessionibus suis. et molendinis 
et terris et villanis. a drogo ipsius terre domino datis. In ter- 
ritorio monticini ecclesiam Sancte trinitatis. et ecclesiam Sancti 
Nicholai cum pertinenciis suis. et infra diruta monia ipsius 
loci, ecclesiam sancti lohannis ovangelisto cum possessionibus 
a compluribus hominibus predicti loci datis. Itera in cadera 
parrochia prope philynura ecclesiam Sancti Angeli cum casali. 
et villanis et possessionibus suis a quodam nobili viro Radulfo 
maledocto nomine datis. Iuxta civitatem marturane cappellara 
Sancti Stephani cum pertinenciis suis. Iuxta quoddam castrum 
quod serainarium dicitur. ecclesiam Sancti Theodori cum per- 
tinensiis suis. et villanos quosdam a roberto de milia datos. 



(1) Pirro, p. 1135 col. 2-- legge male : Sìstoiìyicio, in quello del 1188. 
Dblaborde> Cìiarles de (ei'r e Sainle, Psivìs, \f<80,p. hi — nota l'dice: Nous 
serions tenté de voir tei un nom grec. 
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In parrochia aglonensi in territorio policorij. ecclesiam Sanctt 
Basilij cura terris. et terrarum consuetudinibus videlicet ut 
agricole predicte ecclesie, aquam. lingna. (sic) et silvani, rura ad 
eolendum. mare seu flumen ad piscandum. libere et absolute 
habeant. quara alberada domina illius terre prò anima viri siy 
Rogerij de pomaria. necnon prò anima omnium suorum con- 
sanguineorum. silicet Roberti guiscardi invictissimi ducis. et 
fllii eius domini Boamundi. magni comitis Rogerij. deo et ec- 
clesie Sancte Marie vallis iosaphat dedit. In parrochia taren- 
tina. iuxta civitatem ecclesiam Sancte perpetue cum omnibus 
pertinentiis suis. videlicet ortum extra murum urbis tarenti* 
in loco qui dicitur laypoflcum. a domina Constantia philippi 
regis francorum Alia, quondam domini Boamundi antioceni 
principis sponsa. prò salute anime sue suique viri ecclesie val- 
lis iosaphat perpetualiter concessum. et ecclesiam beati mi- 
chaelis archangeli de casali quod dicitur paternum. cum ec- 
clesia beati philippi apostoli in eodem casali })osita. silicet 
terciam partem de toto casali cum omnibus suis pertinentiis 
et ut liceret eis hospitari quindecim villanos extraneos in eo- 
dem casali, et XLV. pedes olivarum in loco qui dicitur cu- 
busclysca (1;. cum magistri fimij vinea. et aliam vineam in 
territorio Sancti petii imperialis posilam. a supradicto domino 
Boamundo. et a predicta domina constantia ecclesie vallis io- 
saphat concessa ni. Et aliam terram cum antro et orto suo. qua 
est ante ecclesiam Sancte perpetue extra muros tarentine ur- 
bis, a domina Emma comitissa magni incliti comitis Rogerij 
siculi fìlia. prò redemptione anime predicti sui patris. suique 
coniugis Radulfl machabej. omniumque suorum consanguineo- 
rum saluto, deo et ecclesie vallis iosaphat largitam. Item bar- 
cam unam cum duobus piscatoribus tantum ecclesie vallis io- 
saphat. et rectoribus suis vico eoruni obtinentibus in ecclesia 
beate perpetue extra tarentum. in parvo mari civitatis. ad su- 
stentamentum predicte ecclesie et fratrum habendam libere- 



(l) Pirro le^ge in quello del 1188: Chryìiasalisla. 
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darn quod fraxinum nomine vocalur quamdam ecclesiam cuin 
vinea et cum decima unius molendini aliisque decimis hono- 
rum hominum latinorum et cum tanta terre pertinencia quan- 
tumcumque unum par boura per annum arare potest. a raii- 
fredo de nas ecclesie vallis iosaphat datam. Item apud tauro- 
meniam domum unara a quodam probo viro Nicholao nomi- 
ne prefate ecclesie perpetuftliter largitam. Statuimus insuper 
et firmiter precipimus. ut nemini liceat prefate ecclesie vallis 
iosaphat ohedientias perturbare, aut earum possessiones au- 
ferre. vel ablatas retinore. aut minuere. seu aliquihus vexatio- 
nibus latitare. Sed omnia integra conserventur oorum pre- 
dicte (.sic) iratrum prò quorum gubernatione et sustenlacione 
concessa sunt. usibus omniniodis profutura. Si quis igitur de 
celerò hunc nostre conslilucionis privilegium scienter contra 
eum temere facere lemptaverit. secundo terciove commonitus 
si non satisfactione congrua emendaverit. Ad regiam merce- 
dem nostram de tota sua possessione omni occasione remota 
adveniat. reumque nostro regio iudicio. de regalis nostri man- 
dati Iransgressione ^^e esse cognoscat (1». 

(Manca il resto) 

(rti invece di Veìiei^e. 

Tabu!. .S. Mari,! Val. Gtos. Ardi. St. di Palermo, perg. n. 47. 



(I) La })er«?anieiìa pivsenla una «rrave anonialia, il protocollo tinaie 
manca interanient.', e non puù snppor>i che sia originale per le seguenti 
ragioni : 

1." l.a pei^^anieni è riq; atirata c<mi linee tirate a secco; ai margini 
si trovano i punii molto rimarcati per segnare Tequidistanza delle righe, 
in modo da credere che lo scrittore si fosse servito della riga e del com- 
passo; nei documenti regi della Cancelleria normanna , di non dubbia 
originalità, non ho mai troviito V uso del compasso, s^ibben" della soia 
riga ; 

2." Dopo l'iittima parala, doveva continuare il protocollo tinaie, quindi 
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XXX. 

(6663), 1155, 6 Genngjo Ind. III. 

Gli eredi dell' ammiraglio Teodoro vendono al glorioso ammiraglio 
di Salerno (Matteo vioecancelliere regio) i loro beni posti in Palermo, 
pel prezzo di 600 tari. (Traduzione di data incerta). 



(Instromenlo della vendicione di uno Manghipio fatto la 
lingua greca lanno dela creacione del mondo 6663 ali VI del 
mese di gennaro della III Ind.*" et dala incarnatione del verbo 
de Idio lanno 1155 tradotto in questa lingua italiana) (1). 



Hh Signo della mano Callus la moglie del condam amirati 
theodoro. 

►J^ Signo de la mano di Basilio figlio del condam amirati 
theodoro. 

^ Signo dela mano di philippo figlio del condam amirati 
theodoro. 

Io Callus ut supra il segno de lonorata et vivificante croce 
in questa scrittura con propria mano signai et li mei dui fi- 



dopo un po' di spazio, la datazione. Ebl)ene dall' ultima riga alla fine 
della pergamena ritagliata, v'è la distanza di 3 cni. ; eppure in questo 
spazio non v'é alcun segno di rigatura o di punti ociuidistanti, ciò che 
fa sopporre che la scrittura non continuava, i'aloografieamenle dunque 
é nna copia, non mai un'originale; diploniaticameute i caratteri interni 
mi fan molto dubitare che ci trovassimo in presenza di una falsifica- 
zione, come in quell'altro di Ruggiero del 1144, 11 Ottobre 

La cancelleria regia non cominciava i suoi diplomi colla formula: y^iRe- 
giiim Si(jnum. 

(l) Trascrivo fedelmente la copia del sec. XVI, che ho rinvenuta. 
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gli Basilio et phìlippo, il mio (.s)^) Doine a la presente il dicto Ba- 
silio ili propria sua mano scrissi et nui li nominati soi fl 
li signt de la onorata et vivificante cruce a la presente 
propria mano escrissimo «e lo presente istromenlo et scrit-' 
tura ampia e chiara fatta da nostra libera et spontanea vo- 
lontà Senza dolo macula ne detecto ne altra forza ne causa 
adomandata; ma de nostra libera volnnta avemo venduto a 
voi glorioso amirati domino Salerno lo nostro oianghipion, 
quale pervcne a noi de li beni de nostri anticessorì, la quale 
e et si ritrova al vecchio Asti de la città di Palermo ne la 
strafa ditta Fatusa, Come e stato prezalo da diverse persone il 
suo giusto precio esseri tari seicento con tutti li soi ragioni 
intrate spese et aria, et generalmente quanto in esso nui sì- 
gnorigìamo; et restando d' acordìo con voi de li sopra ditti 
seicento tari, che e la sopra ditta giusta sua valuta e precio, 
vi avemo fatto lo presente scripto ad ciò che mai in nissuno 
tempo ne anno da noi ne da nostri consanguini (o) hereditarii 
possa essere repigliato; ma per ora et sempre et sempiterno in 
te et a toi posteri resti giusta la fbrma de le divine legie et 
noi restamo coutenti. Del che confessamo che abiamo rece- 
vuto da parte vostra, amirati domino Salerno, lì dicti seicento 
tari giusti et non mancanti per mano di Domino philtppo fi- 
gliolo di nicolao gazzifa et domino Petrojudice de la cita di 
Palermo, et ve lo avemo consignato de oggi, et in perpetuo 
l'abiate voi et vostri heredi in vostro dominio et mandato et 
in vostra libera volontà et sif^noria: et far di .esso tutto quello 
che vi parerà in venderlo darlo disminuirlo beneficarlo et farlo 
parte et ali propii heredi darlo et privarlo, con autorità del 
■dominio et signorio da noi datovi. Liberando a voi et a vostri 
posteri et heredi de la ligttìma pretencione de qualsivoglia 
persona strana et consanguinia cki comparirà a nostro nome, 
fratello figli ho ereditarli, di disturbare o ademandare per 
<Iueslo a te a toi posteri, che a tal caso sìa condennato per te 
e per toi posteri lo prezzo et beneflciì di esso il doppio, età lo 
presentare di lo scritto sìau liberati et da lo giudicìo sia rebuttato 
• et condannato de più in uomismaTa cento. Et per questo si da 



■ 

i 
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XXXL 

1156, Ind. IV. 

Àdelicia, nipote di Re Raggiero, dona qq malino alia chiesa di Mal* 
vicino, da lei fondata in onore di S. Nicola. 



►fj In nomine sancte et individue trinitatis. Amen. Anno ab 

incarnacione domini nostri Ihu Xft. Mlllosimo. Centesimo. Quin- 
quagesimo sexto. Indicioie quarta. Cum nos Adelicia domini 
gloriosissimi regis. Rogorii Neptis in animo deliberare velle- 
mus ob felicem illius memoriam et filiorum eius. Rogerii et 
principis Anfussi et Trangredi comitis. ecclesiastica beneficia 
semper augere illud divinum imitari desiderantes. Dare et da- 
bitur vobis. Centuplum accepietis et vitam eternam possidebitis. 
ecclesie sancti Nicholay de malo vicino in territorio dolci (?) 
fabricare quam. Rogatu nostro dominus Arduinus venerabilis 
chephaludensis electus et eiusdem ecclesie conventus cuidara 
nostro lohanni scilìcet de brucato concesserant post aliorum 
collata beneficia et nostrorum peccatorum remissione saltum 
molendini in flumine idocie ubicumque vellet circa nostra con- 
cessimus. Preterea super tanto munere collato compromisimus 
quod si predictus. lohannis nutritus noster ipsam ecclesiara 
prudenter regeret et eiusdem possessiones de bono in melius 
multipliciter reformaret. erga datum aliud additanientum per- 
ciperet unde ecclesia sine alicuius amminiculo se perpetuo su- 
stentaret tamquam recreata, et antique religioiiis consuetudine 
rediviva. Cum et enim deo volente molendinum erectum. et 
ad eff*ectum perductum fuerit. talem de eo predicte ecclesie 
libertatem contribuimus. ut qnicumque de terra nostra aut 
extraneus sive aliquis adventicium ad predictuni molendinum 
molere voluerit non a nostrorum cabaliota nec ab aliquo alio 
teneatur. nec illi molestia aliqua vel calupnia interatur. Ut 
autem ecclesia huiusmodi dono et libertate se gaudeat. timentes 
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Nel retro della pergamena a caratteri del lec. XIV : 

€ Privilegiurn coacessionis molendini apud Scillatum per 
Adeliciara neptem regis Rogerii anno HIP Indictionis 1156». 

(a) È inutile avvertire che trascrivo fedelmente dalla pergamena, che 
legj|^ così. 

Tabularlo di Cefalù, Arch. di St. di Palermo, Perg. n. ti di mm. 33 
X mm. 26, con linee a secco alla distanza ciascuna di mm. 5. Airaltezza 
della pergamena debbono aggiungersi mm. 41 per la piegatura «on quat- 
tro buchi, dove era attaccato il suggello che ora manca. 



XXXII. 



1157 (?). 

Bosone, vescovo di Gefàlù, accorda alcuni diritti ai borgesi della sua 
città e stabilisco i diritti di scannatura« molitura, caccia ed altro. 



Ego Boso divina providencia sancte chepaludensis (a) ec- 
'L\A^ ^^£tSi>^ clesie primus episcop us subiectorum semper invigilantes re- 
5^ . y» mediis — si in hiis quorum a deo et regia maiestate donandi 

•^ nobis est. tributa potestas. sit aliquid corrigendum. inquirere 

)^X^ ^^^ cessamus. et ideo plerumque voluntarios labores suscipi- 

^ mus. ut aliis quietem et remedium preparemus. Nostrorum 

igitur in Xpo fliiorum burgensium si quidem chephaludg (b) 
votis que a racionis tramite non discordant. iustisque peticio- 
nibus facilem prebentes asensum. quasdam sinistras consuetu- 
dines atque pravas de civitate chephaludi volumus removere. 
Statuimus igitur et per huius scripti paginam stabilimus. quod 
ipsi burgenses chephaludi. nostri in christo filii dilectissimi, 
macellum sicut ex prima ville chephaludi institucione antea 
fuit. liberum imperpetuum sibi habeant. solam scanaturam 
ecclesie sancti salvatoris debeant exhibere (1). de bove vide- 



(1) Lateralmente nel God« 129 si legge: Nota Jum scannaiure de om- 
nibtit animalibtu macellandis. 
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ginis marie, et beatorum apostolorum petri et pauli. et sano- 
torum omnium vestreque pravitatis maledictionem incurrat. et 
in extremo examine ante districtum iudicem debeat inde red- 
dere racionem. Si vero burgensium aliquis chephaludi vel ali- 
quis extraneus chephaludi degens has nostras easdem institu- 
ciones impedire temptaverit. vel eas noluerit observare prius 
iacturam suarum rerum sui corporis penam incurret et alio- 
rum burgensium libertatis omnino fiat extortus. 

(a) per Cephaludensis. (b) ceph, (e) Perg. legge : multone. 

(d) qui vi era un cu col segno d*interpanzione. {e) muUura: la per^ 
gamena e il Cod. f. 7*. 

Nel retro : 

«1157. Constitutiones Bosonis super scannatura et aliis». 

Tabularlo cap. di Cefalù, perg. n. 17, di mm. 585, con mm. 45 di 
plica (dove è attaccato il filo che teneva il suggello conservato separata- 
mente) X n^ni. 394 ; con rigatura a secco ; ciascuna linea dista mm. 17. 
Trovasene una copia nel ms. del Tabularlo di Cefalo, Cod. 129, f. 6*. 



XXXIII. 



1157 (?). 
Inventario dei beni della Chiesa di Cefalù, sotto il vescovo Rosone. 



Hec sunt vestimenta chephaludensis ecclesie Sancti Salva- 
toris. Cappe quas dominus Rex donavit eidera ecclesie sunt xviij. 
Quas electus bone memorie emit x. Casule sunt vj. quas do- 
minus rex donavit. Quas dominus electus emit sunt iijj*»^ Dal- 
matice quas rex donavit sunt iij. Quas electus emit sunt iij. 
Tunice quas rex donavit Quas electus emit sunt iij. 
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gratta in vietissimi Regis Sicilie ducatus apulie et principatus 
capile f>t mandato domini. Maionis magni ammirati perreximus 
ad inf|uerenciain de divisis terrarum Polline et lei-rarum plinga 
de quibus erat contencio inter dominum. Bosonem cephahi- 
densis ecclesie electura et inter dominum Gilibertiim pactensis 
ecclesie electum. ut coogrepatis altjiie convocalis probis ho- 
minìbus do vicinis partibiis facfromus fieri inde quod iustiim. 
foret et ratìonabile ut (sic] utque ecclesia in stiis possessionìbus 
jus propriuiD sequeretur. Venerunt itaque convocati quidam se- 
Dion^s et probioribus hominibiis (sic) petralif* et polioii et Go- 
lisaui el de Hocca asiui et gratere. Quibus nos exposuìmus 
qualiter ex precepto pretati magnifici Regis domini nostri et 
mandato predicti magni amirati eos feceramus convocare et 
q^ualiter qnerebamus scire ab eis veritatem de predictis divisis 
non sub verbo eorura simplici sed sub districte iuramenti pre- 
dirti itaque probi homines diligeuter et studiose circumvene- 
nint pret'alas divisas et primo prò ipso negocio divisarum ut 
veritatem inde non taceieni. luraverunl de petralia. Andrea 
protopapa, presbiter Leo. haril beo elcadah. et alii plures de 
petralia. viderunt illos iurare. Isti autem iuraverunt de golisano. 
lonathas Baro (a) Accardus vicecomes. Gregorius protopapa 
et alii plures de Golisano viderunt illos iurare. Isti aulem Iu- 
raverunt de Gratera. Cale senex, Oalleas senex Slius acintuli. 
Mohabup fliius de areo. Gaytus. cosmas senex. Filippus filius 
Tome. Gallìs senex filius Tome. Abdemelec senex filius tru- 
marchi. benireb-ben-aret, Petrus filius Mohicliisi. Isti iurati 
dixerunt quod ita annotatur divise terrarum polline, de quibus 
erat contencio cum ecclesia pactensis. Ascendit enim versus 
meridiem per valloaem manhusite. quod latine alio nomine 
dicitur malpertus. et inde usque ad quoddani trìvium in quo 
est una via que ducit ad casale sancte anastasie et alla via 
que ducit ad casale sancti helie et alia via que ducit pollinam 
et ab ipso trivio versus raeridio n descondltur per vallonem 
profundum usque ubi dicitur fastilarnebe. et inde per vallera 
vi'lli'Hi usque ad fiume» asini, ab ipso enim fiumine a capite 
ilici |jitur et descendit usque ad locum ubi est divisio gratere. 
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et inde per flumen flumen usque ad illud fluinen quod dicitar 
Oedezebuchi quod ifonit de Giracio et inde itur per flumen 
usque ad mare preter illos autem qui iuraverint. illi et alii 
interfuerunt. Comes Rogerius. Yscle majoris. Ricca rdus de sper- 
lingo et sui milites. Gualterius Dosi. Mattlieus lupinus. Robortus 
CuUy. lordanus canonicus. Mattheus do noto, et Rolleno Var- 
naidus de sperlingo et socii nostri eciam interfuerunt. Gerva- 
sius de Monte Majori baro. lohannes messanensis de Tusa 
miles. lordanus fllius Raonis miles. Filippus de Tusa miles. 
Guido fllius Roberti miles. et de petralia interfuerunt. Nicolaus 
stratigotus petralie. lohannes de Aversa. Zaccarias senex, Ugo 
de capua canonicus Petralie. Natalis canonicus Petralie. Isti au- 
tem (de) golisano interfuerunt. Natalis stratigotus golisani et alii 
plurimi, de policio autem interfuerunt. petrus de gervasio. et 
alii presbiteri et layci. Ad perpetuam autem concordiam utrius- 
que ecclesie presens scriptum utique dediraus ecclesie median- 
tibus. quibusdam apicibus. qui partiti fuerunt ut si quando de 
predictis divisis oriretur discordia per munimentum huius 
scripti sopiretur. 

(a) paro. 

Arch. di Slato di Palermo. — TabuUnHo vescovile di Cefnlù, n. 131.— 
Codice pergamenaceo del sec. XIII, pag 24-26. 



XXXV. 



Ho'.), Ind VII. 



Giovanili di Malconvenaiit a>ije^na alcune lene ad Kr.iict) fedele suo. 



►J< In nomino domini nostri ihu Xp:. anno ab incarnacione 
eius. M.^'C.^'L.IX. indictione vii.; Ego lohannes nialoconvenant 
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mea bona voluntate. feci hanc divìsioaem. Henri (sic) meo fidelL 
de monte putei serpentis et incedit in panormitanam viam. 
deinde ad terram mobilem. deinde ad veterem murum. et deinde 
cristam cristam usque ad cudit bem caltele, usque ad rupem 
rubeam cursus aque. usque ad vallonem qui venit de ain cti- 
maa. usque ad aream de Alio hacterii et deinde teues cristam 
usque ad pontem carharjcem. et pergit viam mazariensem 
usque ad vallonem burafin. et vallonem erga vallem usque ad 
flumen. et fluvius erga vallem donec et puteum ben caràbe. 
Exinde per cristam. chatusi. a(d) cristam de buadera et ad cri- 
stam ben ahmed. ad aream bugerah. et ad puteum de buge- 
rah. et exinde ad viam que partitur intra bulucum et reve- 
nusio. deinde ad terram motam. supter parvam fontem exinde 
ad terram raotam. usque ad petram rubeara. exinde ad ex- 
celsum monlem qui est supra casale: El hoc sìbi suisque he- 
redibus sine bullo calumnio firmo. 

►fi Ego Robertus maleconveiitio (a) huius rei concessionis 
et testis sum. 

►fi Ego Willelmus eius frater testis sum. 

^ Ego. lohannes de h.® suprascripto testis sum. 

^ Ego. Rogerius dagumari testis sum. 

►J^ Ego. Andreas Sancii Nicolai cappellanus conflrmo. 

►fi Ego Petrus de busachino baro sum testis. 

♦^ Ego sarlo fliius Simonis, mazarii sum testis. 

►fi Ego Gadefredus (ft) * sum testis. 

♦^ Ego Adam de tivilla testis sum. 

Hh Ego lohannes fliius .Willelmi testis sum. 

►fi Ego lohannes de cicala burgensis testis sum. 

►fi Ego Galterius osmundi fliius testis sum. 

4^ Ego Willelmus miles de mele sandino testis sum. 

p^i Ego lohannes de marsaria testis sum. 

Nel retro : 

« divisio terrarum et aquarum ». 
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A caratteri recenti : 

« Declarationì di confini di terre d'Enrico dati per, Gio- 
vanne Maleconvent» — a 25 Luglio 1705 — Consegna del pre- 
sente privilegio. Mons. fabritio ». 

In un lembo : 

«XLV - 1159. lohannes Maleconvent Baro Castelli Calata- 
trasi concedit Henrico quasdam terras quarum conflnes definit. 
Tab. II, n. 6». 

(a) male c^. (fi) spazio. 

TcUfulario di Morreale, perg. n. 62, senza suggello, di mm. 295 X 
mm. 259, senza righe. 

Nel lembo inferiore si legge : Balsamo arcivescovo. 



XXXVI. 

(6669), 1161 Gennaio Ind. IX. 

« Istromento di la veiidicione di nn forno fatto in lingua greca lanno 
dela creacione del mondo 6669 al mese di gennaio de la Villi» Indizione 
et de la incarnacione del verbo de Dio Panno 1161 et tradotto in questa 
lingua italiana. (Traduzione di data incerta). 



^ Signo de la mano Sicunis de la congueguale de l'ami- 
rati Salerno. 

►P Signuin rnanus raeum Rogerum filli Salerni amirati. 

Sicuna del condam amirati Salerno moglie con il nostro 
figlio Rogero la supraditta de mano propria il segno de la 
honorata et vivificante cruce et il proprio nostro nome, et io 
il nominato Rugerio in questo istrumento signato, confessamo 
*come di nostra spontania volontà et propria liberta senza dolo 
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ne scandalo ne macula ne altra causa adoraandata ne forza. 
Ma stando a nostri pensamenti et sano giuditio con nostra 
salute con tutta la nostra lisentia, avemo venduto a voi do- 
mino Joanne fratello di domino Joanne de Magno Palazo; Il 
nostro fumo con tutti li soi necessarii quale pervenne a noi 
de li beni di nostro patri Salerno Amirati, che se trova et e 
posto ne la cita di Palermo ne la strata de Fatusa per tari 
al numero seicento, e per il suo 'spartimento si conosce cussi: 
che per levante vi e la via del camino donde e la intrata e 
usita sua, e por Ponente la casa del figliolo di Vusigeres, e 
per sirocco la casa de vuaudile Alio di scufl, e per tromontana 
la casa d'adelasias, e per traverso de la parte di ponente ave 
parte de la casa de azuzes de la figlia di Julia: che cussi si 
confina et si disparte. Et confessamo come havemo havuto li 
sopraditti seicento lari giusti et non mancanti et vi avemo 
consignato lo sopra ditto fumo et suo dominio et vi avemo 
dato la sua ultima possessione et dominio, havendolo ad ogni 
vostra volontà et signorio a far di esso quello che vi piacerà: 
vendere dare et alienare et in tutto faro di esso quanto a voi 
parerà. Pel il dominio che qui se include, come la possessione 
et signoria da noi datavi quale ve defendemo de la giurisdi- 
tione che avesse qualsivoglia persona strana e nostra consan- 
guinea, et confessamo, come hfivemo ditto, che abiamo havuto 
li sopra ditti sei(cento) tari giusti et non mancanti et vi avemo 
consignato lo sopraditto fumo et suo dominio, et vi avemo fatto 
di esso questa finale e chiara cautela che la i)Ossediate voi 
et vostri hered^itarii. Et dove a voi parerà darlo sia libero de 
ogni domanda et de ogni turbatione, et si alcuno se imagi- 
nara de nostra parte consanguineo o fratello o fij^lio o here- 
ditario di disturbare o adomandar a noi o a toi dexendenti, 
sopra questo non siano intesi, ma siano descachiati et con- 
dennati al danno del judicio nomismata trentasei, et non vo- 
lendose quietare, ma vorranno anichilare lo presente scritto, 
sia cascato in pena del pretio et agumenti al doppio a voi a 
prevenirse, et altra nomismata trentasei al regio fisco aplicandi; 
et cussi sevira lo presenti scritto come scrictura fatta regniante 
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la Adele corona del potentissimo et santo nostro principe Gu- 
glielmo Magno re et al tempo del judice de la cita di Palermo 
Domino Leone Bigino per mano di Calochiris tabularij (a) al 
mese di Gennajo de la Villi» Indizione ne li 6669 Anni. 

►ì^ Il leone Rigini et judice di Polermo sottoscrissi di mano 
propria. 

>ì< Il figliolo De nicolao garzifa philippo testimonio sotto- 
scrissi. 

►i^ Sottoscrittione morisca. 

^ SoUoscriltione morisca. 

>ì< Micael Cavallaro testimonio sottoscrissi la onorata cruce 
di prorria mano. 

►ì^ Ego Filipu gatanu testi. 

►ì^ Tancredo Alio nicolao testimonio sottoscrisse. 

>^ Cristodulo Alio auderach'mel testimonio sottoscrissi. 

k^ Joanne cancellarlo testimonio sottoscrissi la onorata croce 
mano propria. 

►fi Andrea Riginis Alio grigorio Drungharis testimonio sot- 
toscrissi la onorata croce mano propria. 

►f- Costantino Alio di Stefano Romano testimonio sottoscrissi 
la onorata croce mano propria. 

^ Framundo Palmenti testimonio sottoscrissi la onorata 
croce mano propria. 

(a) tanclarii. 

Mon Canceìl, di Pai, Arch. Si. Pai. Filza 367, in carattere del sec. XVI. 



88 I DOCUMENTI INEDITI 

XXXVII. 

(6672) 1163, Settembre Ind. XII. 

Giovanni secreto esegue la volontà di Ruggiero secreto, marito di Ola 
Graffeo, relativamente alla fondazione dei Monasteri di S. Maria di Bor- 
donaro e di S. Anna. 



Ex testamento Rogerij secreti mariti Ole Graflei, quo om- 
nia eorum bona relinquentur Monasterio Sancte Marie de Biir- 
dunario, et Monasterio Sancte Anne relinquuntur preter id, 
quod prò anima sua relinquuntur, niihi tunc uxore mea; quia 
nunquam fllios habuimus, visum est cuncta bona mobilia et 
stabilia Deo eiusque Matri, a quo accepimus restituere, et fun- 
dare Monasterium, in quo preces fundantur prò anima nostra 
et magni Comitis Rogerij, et invicti Regis nostri Willelmi 
eiusque flliorum : hoc autem ad exitum perducere cura non 
possim uxorem meam relinquo , ac iubeo id perflcere post 
obitum meum, quod viventes utrique comuni voluntate pre- 
stare volebamus, et bona mea tam materna quam paterna, et 
illius etiam tam paterna quam materna, prò equali portione 
relinquere duobus Monastesteriis, que ab ea fundanda sunt ad 
eos alendos, qui ibi commoraturi sunt; quorum alter ad ho- 
norem Beate Marit? virginia in meo predio ad flumariam Bor- 
donariorum iubeo erigi prò hominibus, alter vero in meis edi- 
bus intus Civiiatem, prò meo uxoris voluntate fiat, ad mona- 
lium habitationem sub auspiciis Beate Anne: ob que tara ipse 
quam uxor mea speramus misericordiam consequi. Iubeo ergo 
ab uxore mea eligi pios viro^ quibus templum Beate Marie 

una cum bonis tradotur, ut dixi que circuitum vinea- 

rum cuni viridario, quod ibi est, douium, dolium, palmetura et 
subpalmentnm vince et canneti, et parvum montem, que omnia 
possidco in Abiito. Item dimidium canneti, quod habeo in Mi- 
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latio, etiam cannetos, qui sunt in Mandanicio, et dìmidium in- 
sule Ulle. Tempio vero, quod construi debet in edibus meis, 
lego eandem magnam domum, eodem modo quo ipse a fun- 
damentis erexi, ubi raorentur moniales, que prò victu suo ha- 
beant dimidium canneti, quod est Mijlis, et furnnm situm apud 
Rogerium Marinum, et vineas quas emi a domino Lago cum 
viridario, sicut testatur actus vendictionis. Itera viridarium 
meum quod supra est, ut clausura est; et relinquo viridarium 
cura horto proxirao, quod est extra portam siniscalci, ut quo- 
tidie prò aniraa mea sacrura fìat, et ut ibi degeutes duo sa- 
sacerdotes, qui ut diximus quotidie celebrent. Ree scripta sunt 
auctoritate Reverendissimi Presbiteri domini Thcopreprii Pro- 
topape urbis Messane, et domini Presbiteri Basilli Tabularii; 
manu Presbiteri Andree notarij, mense Septembris Ind. XII 
anno 6672. 

Preter supradicta idera lohannes secretus reliquit eidem 
Monasteria S. Marie Burdunarij hec alia bona: tria boura pa- 
ria, tres vaccas, equum unum, servos, duos calices, alterum 
ex argento, et alterura ex stanno, tres pedes ex ere, thuri- 
bulura, et duo paria candelabrorum ex solido argento; sacram 
supellectilem ad are, ornaraentura sacerdotum vestes, et Biblio- 
tecam in usura Ecclesie et Cleri. 

Ms. Qq. H. 10 f. 32. Copia di Amico. B. C. P. 

• Ex Archivio Monialium S. Anne Messane in menbranis ». 



AXXVllI. 

1164 (?) 

Bosone vescovo di Cefalù, insieme al capitolo, cide a Giovanni Pagano 
ed eredi una bottega vicino porta di mare, pel censo di 20 tari da pa- 
garsi in tre rate. 



(In noraine patris et filli et spiritus sancti. Amen. Ego 
Boso dei gratia sancte cephaludensis ecclesie humilis episco- 
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pus fi'a)trum (1) capitalo ad hoc cuadunato donavi apotecam 
in vico per quera a porta maris ad flumen itur. A parte muri 
civitatia BÌtam undecimam videlicet a supra nominata porta, 
lobanni Alio pagani, sibique el heredibiis suis, iure hereditario 
possideiidam concessi, tali conditione quod a mense marcio 
et ultra persolvjil tribus vicibus in anno censum apotece ec- 
clesie institutum videltcet viginti tarenos. et ut ipse apotecam 
melius rehedificet et eam ut solarium construere non moretur. 
Ipse vero et beredes sui habeant potestatcm donandi pignori 
ponendi, vendendi consensu tamen ecclesie. Si vero ecclesia 
retinere voluerìt. eundem censum ei persolvet. quem alio con- 
segui poterli, si autem continguat ipsum sine herede morte 
appropinquare quemcumque voluerìt faciat heredem. Quod si 
paupertatem nimtum paciatur et censum apotece institutum 
ecclesie non possit persolvere ecclesia habebit potestatem apo- 
tecam recuperandi. Si vero creditores habeat et debita sua 
unde eis persolvat non habeat, habeat potestantem pignori 
ponendi. usque quo creditores que acomodaverint recipiaut 
salvo iure ecclesie. Quod si peregre proficiscatur vel alio loco 
se transferat vel captivis vel alio aliquo modo detinuatur ut 
uec ipse nec alius qui censum ecclesie institutum persolvat 
ecclesia tenebit apotecam et alii locabit etimque septem annts 
expectabit. Si vero infra septem annos revertatur computabitur 
quid ecclesia de apotece loquacione receperit. et si minus ali- 
quid repertum fuerit. ipse dampnum et detrimenlam ecclesìe 
restituet. et sic apotecam suam recuperabit. Si vero non re- 
dierit infra septem annos. pcclesia habebit potestatem apote- 
cam. alii donandi vel vendendi vel quicquid volueril faciendi. 
Ut bec autem* nostra donatio rata et firma stabilique perma- 
neat hoc privilegium scribi, et plumbeo sigillo ecclesie sanctì 
aalvatoria chephaludi sigillari feci. Ad huius eciam rei maio- 



4 



(1) Ho supplito il principio, posto in parentesi, pei-ché é qnosU 1 
la rormaU solita di eilbtte cocceBsioni io Ce&lù; la perg A an O'a 
mento. 
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rem confirmationem et evidenciara. omnes nos fratres et ca- 
bodìcì regulares ecclesie sancii salvatoris subscripsimus. 



Nel retro : 



€ CoDcessio cuiusdam Pagani anno 1164 ». 

Tabulariocap. di Cefalù,]^evg. n. 19, mancantedel principio e della line. 



XXXIX. 

(6673), 1165 Aprile, Ind. XIII. 

Filibepta, vedova di Rodolfo figlio di Daniele, fa il suo testamento, la- 
sciando come erede l'Arcivescovo di Palermo, sotto speciali condizioni. 
(Traduzione di data incerta). 



In nomine Sancte et individue Trinitatis Patris et fllii et 
Spiritus Sancti Amen. Ego Filiberta olim uxor Raduld fllii 
Danielis, cum adbuc mihi vite spontium superest, de bonis 
meis sic dispone. Volo enirri ut veneFabilis pater dorainus Ar- 
cbiepiscopus panormitanus matris ecclesie, omnia bona mo- 
bilia et immobilia et stabilia penes se babeat: attamen con- 
dictione quod si infra biennium a die obitus mei aliquis vel 
allqui ex nepotibus meis, fllii Gervasij fratris mei, qui in par- 
tibus insularum Gerbarum morantur, in hac urbe pervenerit 
seu pervenerint, vel aliqui seu aliquis ex nepotibus dicti 
olim viri mei Radulfl, qui in partibus Dalmatie sunt, ad hanc 
urbem pervenerint s«»u venerit, tunc dictus venerabilis Pater 
domiDus Archiepìscopus illi vel illos vel cui comparverit assi- 
gnare habeat medietatem meorum bonorum mobilium, et duas 
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tertias partes honorum stabilium; si vero infra duorum bien- 
nium nuUus ipsorum comparuerit, idem venerabilis Pater om- 
nia bona mobilia sibi applicet ad sui commodum et utilitatem. 
In quantum vero ad bona stabilia, si predicti nepotes mei aut 
olim viri mei, infra spatium annorura decem ad hanc urbem 
predictam venerint seu aliquis eorum venerit et bona pre- 
dieta queverint seu querevit, eo casu presens venerabilis 
pater illi vel illis tradere habeat duas ex tribus partibus dic- 
torum bonorum meorum stabilium tantum et dumtaxat, alte- 
ram vero tertiam partem applicare habeat ad iitilitatem et 
comodum predicte Matris Ecclesie. Fructus tamen dictorum 
bonorum usque tunc exactos non teneatur assignaro; et si per 
spacium dictorum annorum decem nullus eonim comparuerit 
idem venerabilis Pater Archiepiscopus ea omnia applicet me- 
tropolitane Matri Ecclesie buius urbis, ut ea illa possideat et 
fruatur absque ulla contradiccione et molestia; et hoc prò sa- 
lute anime mee viri mei et patris mei et omnium parentum 
meorum et redemptione peccatorum nostrorum. Ita tamen quod 
canonici ipsius ecclesie quotidie horare debeant dum celebrant 
missas prò salute anime mee et prediclorum olira viri et pa- 
tris mei. Item volo ut cadaver meus post obituui meum se- 
peliatur in Ecclesia Sancti Marci venetorum de quarterio Se- 
ralcadij, ubi corpora viri et patris mei Rainaldi sepulta exi- 
stunt; cui Ecclesie judico tarenos quindecim prò funere faciendo 
prò missa can landa in dicto die obitus mei, prò oblacione de- 
nique prò sepultura et omnibus aliis juribus et expensis. lu- 
dico predicte ecclesie Santi Marci alios tarenos quatraginta 
prò celebratione missarum prò salute anime mee et omnium . 
parentum meorum. Item Ecclesie Sancti Antoni judico tarenos 
duos; item ecclesie Sancti Jacobi indico tarenos duos; item 
ecclesie sante Marie de latinis judico tarenos duos; item ec- 
clesie Sancte Marie de Marturana judico tarenos tres. 

►ì^ Signum manus Filiberte mulieris olim uxoris Rodulfi filli 
Danielis que ita disposuit ut supra scriptum est. 

Testamentum scriptum, regnante inclito et magno Rege 
nostro Willelmo Rogerii regis nepote manu Arnaldi presbiteri 



l 



dell'epoca normanna in SICILIA 93 

Tabuiarii anno 6673, mense Aprilis. Ego Albertus cappellanus 
subscripsi — Ego Damianus panormitanus canoniciis suscripsi 
— Ego Gualterius panormitanus canonicus suscripsi — Ego An- 
selmus Panormitanus Canonicus suscripsi — Ego Gaufridus 
presbiter suscripsi — Ego Guarinus presbiter suscripsi — Ego 
Henricus Diaconus suscripsi — Ego Gesualdus clericus suscrip- 
si — Ego Elias clericus suscripsi — Ego Manus clericus su- 
scripsi — Ego Gaufredus fllius Guilielni suscripsi — Ego Jo- 
hannes filius Sergy suscripsi. 

Dai Mss. dello Schiavo — B. C. P. Qq. H. 3. p. 12 segnatura a parte. 
Dipiomata. Ecclesie Cathedralis Panar mUane a Domicico Scavo coir 
leda saec, XVI IL 

« Extat in Tabnlis nostri Thesaari >; oggi manca. 



XL. 



lice, 15» Decembre, Ind. XV. 



Bosone, vescovo di Cefalù, dà a Guglielmo di Cammarata il permesso 
perchè costruisca un mulino coir obbligo di dividerne il reddito colla 
chiesa. 



lu nomine sancte et individue trinilatis. Boso superna fa- 
vente gratia cephaludensis ecclesie primus episcopus tam pre- 
sentibus quam posteris rei geste memoriam. W. de Camerata 
dilectus filius noster suis nos. pulsavit precibus ut daremus 
ei locum quemdam ad pedem viridarii. in terra sancte Marie 
ad fabricandum in eo molendinum. ubi quidem numquam au- 
divimus antea fuisse factum. Quod nos ecclesie, nostre et pre- 
dicto viro utilissimum fore perpendentes. concessimus et do- 
navimus ei. ea pactione ut molendinum propriis expensis con- 
struerit nobis ad illuc perficiendum nil conferentibus. Ex eo 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 10 
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autem tempore quo rnolere incipiet. nos medietatem expeiisa- 
rum coinponentes. inediam partem lucri quod ex eo perveniet 
eque accipiemus. Dedimus autem predictum locum. Willelmo 
laudante et consenciente tratre nostro Upone cuius est pre- 
scripta terra ex dono nostro, ea conditione ut in tota ugonis 
vita. Willelmus et eredes eius idem molendinum libere et pa- 
ciflce possideant. post mortem vero ugonis ad ecclesiam re- 
vertetur. Quod si ugo ante .W. ex presenti vita decesserit. 
•W. quidern tota vita illud possidebit post mortem autem eius 
ad nos revertetur nec transiet ad posteros illius. ac ne qua ìq 
futurum exinde mergat calumpnia. ut donatio nostra rata et 
inconcussa persistat. positis nominibus eorumdem fratrum no- 
strorum qui huic interfuerunt negotio. sigillo sancti Salvatoris 
cartam istam consignavimus. testimonii nostri auctoritate eam 
munientes. Quod si quis adversus hanc nostram ordinationem 
temerario ausu ire presumpserit anathematis spiculo confo- 
diatur et eterne subiaceat condemnatione donec ad condignam 
redeat satistactionem pax aut eam dei custodiat hee custodientes. 

►i^ Ego Boso primus chephaludi episcopus subscripsi. 

t^i Ego Guido canonicus cellerarius. 

Hh Kgo Gilibertus canonicus. 

t^i Ego lohannes Gratianus canonicus. 

►fi Ego Matheus archidiaconus subscripsi. 

►f< Ego Ugo frater cephaludensis ecclesie. 

Anno ab incarnacione Domini M.C.LXVII. (1) Indictione xv. 
xviii. kalendas Januarii. ^ 

Tabulano Vescovile di Ce fai ù in Arch. di Slato di Pai. CoJ. membra- 
naceo, n. 130, pagg. 2 e 3; trovasene pure copia nel Cod. transuntato da 
Notar Giovanni Mistretta, f. 70. 



(i) L'anno 1167, essendo T indizione ab incaniatione, cominciava col 
25 Marzo, ma V indizione XV, oltre il giorno delle calende, ci porta al 
Dicembre del 1166. 
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XLI. 



1166, Ind. XV. 



Martino di Bisignano dona alcune terre nel territorio di Polizzi alla 
-««hiesa di Cefalù in onore di Dio, di Maria e di S. Domenica. 



In nomine sancte et individue Trinitatis. Quum que bene 
acta sunt qaandoque raalorum perversione depravantur. necesse 
est ut scriptis raemoriter teneantur et testium testimoniis tena- 
-citer roborentar. Ideoque tam presentibus quam futuris pre- 
senti inscriptione notura fieri volumus. quod Ego Martinus de 
besignan sponte mea dactus voiuntate prò dei amore et re- 
medio anime mee ac parentum meorum facio quamdam eccle- 
Siam in honore dei et beate marie et sancte dominice in ter- 
ritorio poiicii. licentia et assensu domini electi et capitali ce- 
phaludensis. Cui ecclesie ego do in primis de meo proprio 
unam vineam. quam emi a rinaldo cum alia terra que ipsi 
vinee coniungitur. Et aliam terrano in prato seminatam de 
•decem modiis. Oves quinquaginta. par boum. Trojas duas. vacf- 
cam unam. Hanc vero ecclesiara quantum meo iuri pertinet. 
ego cum suis pertinentiis Matheo sacerdoti assensu domini 
electi. et communis capitali cephaludensis. Tali iure talique 
pacto quod ipse reddat por sinj^ulos annos ecclesie cephalu- 
densis unam libram ìucìmcìì et qaicamque post eum eam te- 
nuerint. Ipse autem (juamdiu vixerit libere et quiete ecclesia- 
stico iure eam teneat honesie tamen et cum bono testimonio 
vivendo et res ecclesie raeliorando. Hanc vero potestatem salvo 
iure episcopali in eadem ecclesia heredibus meis retinui licentia 
electi et capituli cephaliulensis. quod ipsi habeant potestatem 
ponendi in ea cappellanos quos voluerint prius tamen capitulo 
'Cephaludense presentatos et examinatos. si honesti sint et boni 
^testimonii honeste prout decet sacerdotes per omnia viventes 
•et res ecclesie auinentantes ut superius dictum est. Quod si 
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DOD faciuut et ecclesiam et res ipsius devastarent. nec divinum. 
proQt decet oiflcium ibi celebrarent ecclesia cephaludis mater 
Dostra ut iustum est eidem ecclesie sicut mater fllie provideat et 
consulèt. Facta carta Anno ab incarnatione domini M.<>C.^LX.*^VL. 
indictionis xvi. primo anno regni gloriosissimi Willelmi secundi. 
Archiepiscopo Messane venerabili Nycholao. Electo cephaludj^ 
venerabili Bosonj. Testes siint canonici cephaladi. ^ D. Wdo- 
►J^ D. Àscitinus. ^ D. Rogerius. ►$< D. Petrus. >J4 D. Petrus. IL 
►fi D. Ioannes. ^ D. Girrisius. ^ D. Petrus. III. ^ Engilbertus. 

Nel dietro: 

€ Privilegium sancte Dominice de policio cum solvendi cen- 
sum salva. » 

Tahukirio cap. di Cefaìù, perg. n. 20^ di mm. 315 X nim. 215, con. 
linee tirate a secco, distante ciascuna mm. 9. 



XLTI. 



1167, 28 Luglio, Ind. XV. 



Segelguarda, moglie del conte Elaimondo, dona alla chiesa di S. Cri- 
stoforo alcune case e terre. 



In nomine patris et filli et spiritus sancti amen. Anno ab 



incarnacione domini Ihii xpt. M.C LX.VII. indictione xv. mense 
iulij. v. kalendas augusti. Qualia quamque salutifera sint divi- 
norum preceptorum eloquia effectuj ìpse patenter demonstrat 
quem ex eis consecuntur bealitudìnis tructus qui ea inmitantur. 
ostendit unde per prophetam dicilur. Quam dulcia faucibus 
meis eloquia tua domine super meliori meo. de hac ergo cu- 
piens saciari dulcedine. Ego Segelguarda in dei nomine quon— 



/■ 
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^am uxor .R. comitis divino nutu cornmunita. sine quo nullum 
potest fieri bonum. Concedo, dono, atque trado iure donacionis 

ecclesie sancti xpofori. que est sita ante portam elicèti. ad ha- 
bendura. tenenduna. et possidendum. in perpetuum de proprio 
demanio meo. In primis domum unam ante eandem ecclesiam. 
Ortum .1. iuxta ecclesiam. Duo casalina suptus ecclesiam. Or- 
tum .1. in loco qui dicitur amendola. Unam peciam terre in 
loco qui dicitur salicis iuxta terram sublimani*. Terram que 
est in bivarij costa inter terram iohannis botelleris et terram 
raynaldi pagani lombardi, domum .1. ante ecclesiam sancte 
"Marie, que fuit de feudo allerij petri. Vineam .1. in paterno 
infra vineam iohannis bovis et vineam Roberti rodlendi. Or- 
tam .1. cum vj pedibus olive in valle scarano infra ortum 
Sansonis et ursonis de fusca. Unam peciam terre in strata 
sancti trifonis. infra terram iudicis novelli et iohannis talla- 
ferrum. Serram .1. in clusulella infra normanni et alferii car- 
nicella. Terram in castro iuxta terram fìlippi iohannis faulerrii 
et marci de raulino.- Pedem .1. olive in ripa corvorum. Isci- 
tellum .1. in canali iuxta terram iohannis (aulis. Peciam unam 
•terre in paludibus sancti martini que luit ursilei infra terram 
cesaris cafaris et .W. stalpelpti. Iscitellum .1. in bivario in 
frontem terre sillitti de vallis. Ortum unum cum .viij. pedibus 
olivarum iuxta vineam. Resandi caputlongi. et ortum magistri 
petri. ortum .1. cum pede olive infra vineas osberni de Pan- 
filia et ortum Joflfredi fabricatoris. Vineam unam in vacari 
iuxta vineam maldeberti. In paludibus sancti martini peciam 
terre unam iuxta fontem angeli, et iuxta terram raymundi fllii. 
-.W. garimundi. In vinca ursonis alvarie pedes olivarum. xiij. 
iuxta vallonem qui dicitur avellane, et tres partes medietatis 
cuiusdam molendini quod est in rivo merdario. Et hec omnia 

predicta. dono sicut predixi prefate sancti Xpophori ecclesie, 
prò anima dilectissimi comitis. et patris 6t fratris eius et mea. 
omniumque parentum meorum. Per manus sacerdotis pagani 
tali iure ac condictione ut si episcopus vel eius successores 
dn cuius diocesy predicta ecclesia est syta. predicto sacerdoti 
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pagano iiUam de predicta ecclesia sancii xpotori vellet facere 
iaiurìam. quod iste sacerdos paganus nulla ratione vel occa- 
sione quanidìu vixerit. hoc donum numqitam possìt amittere. 
quod per raauus eius predicte facio ecclesie. Vel si prediclua 
episcopus vel eius succeasores uUo in tempore eccìesiara pre- 
noniinatara in servìtuteui volueril redigere, ut non semper sit 
libera siculi nunc est. (|Uod heredes quicumque lìberam ha- 
beanl poteslalem mei luerint. Omnia prescripla in suo iure 
revocare. .Si vero alio quocunique modo heredes mei vel qui- 
cumque t'ueril, qui hoc decretum donacionis quod in presen- 
uiarum sanclio templare violaverit. aualhemalis gladio feria- 
tur. »^ Ego Segelgarda comilissa. Uior coraitis Raymundì 
dono et concerio. »$" Ego corniltssa clemencia concedo. •ì' Ego 
Raynaldus cathanenis archidiaconus interfui. •i' Index snm 
testis novellus de modo gestis. •$- biis aggregatus. ff" W. scriba 
vucalus. Laudo brevis testura quo sit procul omne molestum 1 1). 
•ì' Signum crucis proprie manus anselonis montis ilaris. •ì' Ego 
magister Urso bononiensis ex precepto alque precibus vene- 
rande coraitisse Segelgarde olìm ttsoris comitis R. hoc privi- 
legium catenzarii subscripsi. 4* ^S*^ Philippns tllius iudìcis 
marakli testis sum. «J- Ego Robeitus episcopus calanzarii pre- 
cibus comitisse Segelgarde et fliie eius clemencie ciim veniret 
ad obilum suum deprecata est me ut imponerera raanum per 
iudiciuin suum. et disposicione rerum suanira in carta lata 
que ante pretermiserat de ordìnacione sancti xpofori ecclesie 
quam de suo proprio feceràt. quod si episcopus in cuius dio- 
cesi syla est conturbare volueril. vel aliquod redditus ibi que- 
sierit. Paganns ea presidealiir lerras cullas et incnltas et vineas 
el ortos et olivetos et domos. Et lioc ego post iudicinm et 
confessionem suam scnbere inssi coram meis clericis et aliis 
multis. 4^ Ego Paganus indignus licei sacerdos et cappellanus 
domini Riccardi comitis nobilissimi calinuli. taleor me ecclesiam. 
sancti Xlori cappellam videlicel memorali domini comilis apui 



I.I) Questa è la lirma rimala di cai parlai nulla Prufaii 
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deletetum castellum suum libera facultate et absque alicuius 
calumpnia seu redditus vel inspetionis (a) exatione de dono 
comitis. optinere quara bona et spontanea voluntate mea. Con- 
cedo et libere trado in manus domini bernardi venerandi cano- 
nici cephaludi. prò parte eiusdem ecclesie episcopi et tocius 
capituli nomine, nulla mihi seu cuilibet alii reservata condi- 
òione. sed sicut ego presedi et habui ut superius scriptum le- 
gitur donante etiam et concedente memorato domino coniita 
cuius auctoritate et vigore ipsa cappella in suo statu et digni- 
tate poUebat. ila eidem domino bernardo prò parte iam diete 
ecclesie capitali donavi et tradidi Me quoquo ipsiim in eorum 
fraternitatis consorcio pariter reddidi et eorum licencia. prò 
redempcione anime mee sepulcrum dominicum resurrectionia 
visitare dispono in cuius via si divina disponente providencia 
decessero, rogo et obsecro communcm congrt^gacionem fratrura 
et dominorum meorum supranomlnate ecclesie chephaludi. ut 
amore et charitate dei mei memoriam facere non dediguentur» 

o 

Dilectissimo in X patri suo domino guidoni divina gratia sancte 
ecclesie de chephaludo venerabili episcopo, et toto conventui 
eiusdem. Riccardus dei et regia gratia cosentie comes salutem 
et contemplative vite iocunditatem. Quanto premio quantaque 
beatitudine in celo remunerantur. qui ad divina servicia de- 
votis invitibus anelant. Satis manifeste divina pagina testatur 
dicens. quod oculus non vidit nec in cor hominis ascendit quod 
preparavit diligentibus se. Idcirco inspecta huius seculi fragili 
et caduca vita quam cito velud fumus fugit. inspirante et di- 
vina cleraentia a qua omne bonum procedit. operis precium 
duximus thesaurizare nobis thesauros ubi fures non fodiunt 
nec furantia nec tinea 

(a) Tpettcione. 

Tab. Vesc. di Cefalù in Arch, di SL di Palermo, Cod. 130, foglio 13-1<5. 
Mancano le pagine seguenti.— Transunto in pergamena del 1286, Mag- 
gio, Ind. XIV. — Tabul. cap. di Cerala, n. 86. 
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XLIII. 



1167, Settembre, Ind. I. 



Bosone, vescovo di Cefalù, concede, col consenso del suo capitolo, che 
Roberto di S. Giovanni continai a reggere le chiese di Oolisano e 
di Polizzi. 



In nomine sancte et individue trinitatis. Quoniam et legum 
ratio et equitas ammonet nos (na)turalis ut particeps procul 
dubio mercedis existat. qui honorum se operum exhibet. adiu- 
torem et ecclesiasticis utilitatibus fldeliter insudantes congrue 
sint remunerationis beneficio prosequendi. ut et nos respon- 
disse eorura digne obsequiìs videamur. et ibi ex indulta. con- 
solationis gratia utiliores existant. Hinc est quod ego Boso 
priraus dei paciencia cephaludensis episcopns. una cum uni- 
verso fratrum nostrorum capituio unam petitionera quam fecit 
nobis dominus robertus de sancto lohanne araicus et fidelis 
noster. qui in causis et obsequiis ecclesie nostre sepius no- 
scitur laborasse. sicut poscebat ita per huius constituti nostri 
seriem ei concessimus. Quia eius qui ecclesiasticis farauiarunt 
obsequiis. et iuxta poscentibus aurem nos oportet benivolam 
commodare. Omnia igitur illa que ab ecclesia nostra ipse in 
golosano. et policio diu sub nostro et predecessorum nostro- 
rum tempore tenuerat. quia pie eius desiderium voluntatis. et 
laudande devocionis. intendo, aflfectus. ut res iuste desiderata 
poscebat. sicut in tempore ut predictum est nostra et prede- 
cessorum nostroruni libere et quiete ea tenuitur. ita precibus 
et rogatu ipsius. Gaufrido clerico nutrito suo. sine ulla nostri 
successorumque nostrorum refragatione canonice tenenda. con- 
cedimus et per huius manumissionis cartulam conflrmamus, 
ut nuUius deinceps illicite usurpacionis molestia paciantur (a) 
aut ullius presumpcione perturbentur salva in omnibus reve- 
rentia ecclesie nostre, ut cum debita nobis obedientia. Nam 
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ìusticie et rationis orde suadet ut qui sua a successoribus de- 
^iderat. statuta servari procul dubio veritatem et mandata 
predecessoris sui in omnibus custodiat. Et ut hec nostra con- 
cessio perpetuum validumque robur obtineat. nec superesse 
aliquid valeat. unde quocumque tempore aliquid dubietatis 
incurrat. Facta carta anno ab incarnatione domini M.<>C.°LXVII. 
Indictione i. iiij idus septembris. Et hanc manumissionis sigillo 
•ecclesie nostre corroboravimus. 



« r 
(a) qciant. 



Tabulalo Vesc. di Cefalù, Cod. 129, fog. 82. - Cod. 131 , fogli P e 
"2" in Archivio di Stato di Palermo. 



XLIV. 

1168, Marzo, Ind. I. 

Qaglielmo re con Margarita , madre saa , a richiesta dell* abadessa 
Antiochia concede al Monastero di S. Maria delle Scale in Messina il Ca- 
rdale del Conte (detto in lingaa saracena: Raìial elnielum Ratneth) posto 
nel territorio di Milazzo. 



►p In nomine dei eterni et salvatoris nostri lesu Christi. 
Amen. Willelmus divina favente clementia rex Sicilie et duca- 
tus Apulie et principatus Capue, una cum domina Margarita 
gloriosa Regina matre sua. Cura sollicitudinis et bonignitatis 
nostre generaliter Regni nostri moderamine studiuin nostre 
-serenitatis invigilat ad relevandum augumentandumq.ue ec- 
clesie statum speciali favore convertimur, et eo atenti us eccle- 
siasticis necessitatibus duximus providendum quo illud cogno- 
scemus esse gratissimum Regi Regum, per quem Regni decus 
feliciter obtinemus. Ideo petitionem tui Antiochie venerabilis 
Abbatisse Monasterij Sancte Marie de scala Messane, et bone- 
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starum sororum raonialiuin ipsius monasterij , quia eiusdemr 
monasteri.) indigentiam repellendain eidem monasterio aliquo 
subvenire nostre largitionis beneficio postulatis : benigaius 
admictentes, concedimus in perpetuum et donamus ipsi mona- 
sterio ac tibi et dictis sororibus monialibus, prò eodera cune- 
tisque in eo prelatis, que tibi in eo successerint canonice ia 
iuturum, Casale qnod dicitur Comitis et saracenice vocatur 
Rachal elraelum Rameth situra in plano Milatii inter Montem 
fortem et Ramet, versus mare cum omnibus suis teuimentis 
et pertinentiis ac terris laboratorijs territorij sui. Et Mona- 
sterium predictum ipsum Casale cum omnibus tenimentis et 
pertinentiis suis predictis per vos et successores vestros in 
perpetuum habeat, teneat et possideat titulo concessionis et 
donationis nostre, deinceps et imperpetuum liberum et exemp- 
tum ab omni exactione, et cuiuscumque sorvitij, debiti servi- 
tute, et ab omni coiitrarietate et molestia; quas perpetuo prohi- 
bemus esse dicto Monasterio, ab aliquibus vel aliquo Bajulo- 
rum et aliorum otfìcialium nostrorum fidelium do dicto Casali 
aut aliquo suoruin teniinentorum, aliquatenus inferendas. Ad 
huius autem concessionis, et donationis nostro memoriam et 
perpetnam finnitatem presens privilegium per manus lohannis 
nostri Notarii scribi et bulla plumbea nostro tipario impressa- 
iussimus roborari a), anno mense indictione subscriptis. 

Datum Messane per manus Stephani Panormitane ecclesie 
electi et Regii Cancellarii, anno dominice incarnacionis 1168 
mense Martio Indictione prima, regni vero domini Willelmi dei 
gratia magnifici et gloriosissimi Regis Sicilie, ducatus Apulie et 
principatus Capue, anno secundo feliciter. Amen. 

(a) Gommuniri. 

B. C. P. Ms. Qq. H. IO, f. 34 (copia dello Schiavo). 
« Ex Archivio Monasterij S. Marie de Scalis Messane ». È citato dal 
Pirro, op. cit., 448; cf. Behrino, op. cit., II, n. 164. 
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XLV. 



1168, Luglio iDd. V (?) 



Nicola primo arcivescovo di Messina viene ad un accomodo coi suoi' 
canonici, che gli avevano mosso lite. 



^ IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 

IBU XPI. AMEN. Anno incarnacionis eiusdem. Millesimo. Cen- 
tesinao. Sexagesimo. Octavo. Mense lulii. Indictionis V. Regni 
vero gloriosi domini nostri. W. secundi dei gracia illustrissi- 
mi Regis Sicilie, ducatus Apulie et principatus Capue. Anno. 
VIJ. feliceter Amen. Si pios patres quandoque filiorum occa- 
sione prebent. vel necessitate urgente, oportet in onestis peti- 
cionibus condescendere. dignum. valide et rationi consenta- 
neum esse videtur. congruis eorum postulationibus. aures om- 
nimodas patres adhibere. et in bis que expedit. eos participes 
votorum suorum tacere debere. Inde est igilur. quod nos Ni- 
cholaus primus dei gratia Messanensis ecclesie archiepiscopus. 
universis quibus presens scriptum ostensura fuerit. manifestum 
esse volumus. Quia orta altercatione et contentione preposita 
Inter nos et canonicos eiusdem predicle ecclesie nostre Mes- 
sane in presentiarum existentes. propter quedam eorum iura. 
que ad eorum communem spectare asserebant dicionem. ipsa 
eis exinanire penitus iuste sicut nobìs videbatar satagentibus. 
atque ex eo quia communis erat canonicorum omnium iactu- 
ra. ex fere singulorum specialis. querimoniam contra nos sacre 
Regie curie tunc Messane existenti. et magnatibus dominis. 
ipsis communiter deponentibus. sicut pius pater dominus Gal- 
terius panormitanus reverendus archiepiscopus clementer super 
nos considerans. causam non sustìnuit ad plenum iusticie ri- 
gorem tunc aperire. Sed previdit pocius et decrevit. ut palrem 
et fllios. inter pastorem et gregem. pax unita reformaretur. 
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■destinavit ex suo latere. ad huius reformationis imionetn. Ve- 
nerahilcs pxcorisuinate opinionis viros. videlicet dominum Tho- 
masium Cassa neiisem. et doniinum Dionìsium Aprucìj honestis- 
simos episcopos. el doniinum Guilk-linum venerabilem ydron- 
tìnura percentorem. et Magistrum Rogerium de hospitali. et 
Stephanura iudicem. Universo itaque memorato capitulo cum 
predìctis veneraiiciis vìris coadunato a'ite presentiam nostrani, 
de sin^mlis capitnlis. sing:ule audite sunt querimonie. Capitulftn 
aulem hec fuere. de statuentis custodìbus in cappellìs. De óbìtr 
cione nove ecclesie, de decanatu. de cantorìa, de archidìaconatu.'. 
de prebendi-s Magistri Petri de calhania, et domini Michaeils. di 
confessioni bus et p recessi onibns fbrensium ecclesiarum. De canr 

■ delis quas debent habere sin;j;ulis mensibus decanus elCantor. et] 
omnes canonici teR in anno, de oblationibus misaanim doroiol 
Archiepiscopi, de remotiooe cappellani in archiepiscopatu et\ 
ìpsius victu. bis igitur diligenter a nobis auditis. et aoUerti 
servitio inquisitis. ulrum ex antiqua consuetudine et iure usa 
ceperant predecessorum capitula. an noviter ipsa sibi vendi 
care presumerent. tandem multis evidentibus rationibus et a»-i 
sercionibus ab eis introductis. et declaratis. quod de more an- 
tìquitatis prefata capitula. si statuta fuerint. iustis et piis eo-< 
rum peticionibus condescentes. assensum prebuimus. et que uos 
postulaverant. eis integre concesserimus ex perhempni iure 
autenticavimus et confirmavimus. videlicet ut liceat ipsis cano- 
dÌcìs prò libìtu suo. custodes staluere in cappeilanis. niillumque 

-de statutis a nobis vel suscessoribus nostris remotarum. nisì 
insta causa et communj (volunt)ate. eorum. Idemque viris oi&i 
concesserimus in oblacione nove ecclesie, et statuendo ibi cap** 

pellano et habere qiiod (ea)pellam Sancii Nicolay*,* 

Decanum vero. Cantoriam. et um. pereonales vida-' 

licei dignitates Messane, quandocuraque vacare contigerit iuita 

co(ns)uetudinem enim antiquioribus canonicis ipsios 

ecclesie concedend domino petra de Cathania. Victum 

prò tribus hominibus. et si quid de terceria et. Et- 

domino Mictiaele sì quid decent, ad esse de cambio. 

■ de camera nostra eis restituere. sicut mos 



1 
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sicul nos postulaverunt at prelibatum est. Ad huius autóm no- 
stre coDcessionis et coastilucionis memoriam et flrniamentmn 
invioialile presens privilegium per nianus Achilli notari nostri 
scribi et bulla plumbea tipario nostro impressa insigniri precepi- 
mus. Anno. Mense et Indictione prescriptis. Hoc etiam adia- 
cente, ni quecumque persona conlra hanc nostram concessio- 
nem perpetuo valiturai» temerario ausu deinceps venire pre- 
Bumpaerit. perpetuo subiaceat anatberaate. 

Tab. S. M. di Maìflno, perg. N. 2. Arch. di St. di Palermo, alta 
mot. 530 X ■i>ii>- ^^' *^<>" ""^ ^ secco alia distanza di tntn. !>, e riqua- 
dratura marginale. La prima linea porta a grandi caratteri l'invocazio- 
ae divina. Nel dorso: < Privilegium canonicorum • del sec. XVI. 

I caratteri dietro la pergamena Don sono anteriori al Sec. XVI: < Pri- 
vilegiam canonicorum >. 

La pergamena ha le linee tirnte a piombino. Le note cronologiche 
Bono tntie cootradittorie , onde la presente copia é interpolala, cfr. U 
Prefaxtona. 



Copia Jnrorme di una petizione fotta a Re Oagltelmo dai canonici di 
-Ceftlù perct)é si aepetliacano nella loro chiesa i corpi di Re Ruggiero 
€ di Guglielmo I. 



Gloriosissimo dominatori suo Willelmo dei gratia Regi Si- 
cilie, ducatus Apulie et principatus Capue, una cum cleraen- 
tissima Margarita regina maire sua. Diu feliciterque regnare 
et salutarla vota et legitima statuta parentum intemerata illi- 
bataque semper observare bene novit Regie Maiestatis celsì- 
tudo summum in Regibus bonum esse iustitiam colere, ac sua 
cuique jura servare, et in subiectos non sinere quod potestatis 
est fieri, sed quod equum est custodiri. Nam Regali constitu- 
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-cione aperte sancitura est, et iusta legis deflnitiono decretum, 
ut ea, que centra leges flunt, non solurn inutilia sed etiam prò 
imperfecta habenda sint. lusticie quoque, ac racionis ordo suadet 
ut qui sua a successoribus desiderat mandata servari, verita- 
tem et statuta decessoris suis ipse custodiat; quos si negligi- 
iur cuneta in confusione deveniunt, dum alter destruit ea, que 
custodiendo alter ediflcat. Si igitur in rebus secularibus suura 
cuique jus, et primus ordo servandus est, quanto magis in 
Ecclesiasticis disposicionibus nulla debet induci confusio; bine 
est, Clementissirae Rex, et dominator iustissirae, quod nos 
supplices et fldeles vestri nudis pedibus, flexis genibus, humi- 
libus (a) oculis, fusis lacrimis, contrito corde, humili prece, 
Regie Maiestatis pietati supplicamus, ut ea que gloriose me- 
morie Avus vester, Rex Rogerius, vir tam magniflcus, tam 
famosus, tam discretus, tam catholicus religionis amore suc- 
census, prò sua parentumque suorum salute, et Regni sui, 
quod vestrum est stabilitati Ecclesie nostre concessit, et in 
iure eiusdem Ecclesie contulit, Regia quoque Maiestas prag- 
matica sancione flrmavit et vestra peticione Apostolica manus 
roboravit felicissirais temporibus vestris firma illibataque et 
sine aliqua refragacione persistant, nec ullius illicite usui pa- 
cionis molestia quaciantur, sua namque dicti sunt querentis. 
Vestrum est enim rigare ut nutrire quod alij plantaverunt, 
ut cumdem fructum reddat secunda gratia nutritori, quem 
reportata est prima gratia piantatori. Manifestum est enim 
Regno vestro quod felicis memorie Avus vester Rex Rogerius 
-Civitatem Cephaludi a fundamento reediflcavit, et Ecclesiam 
in honore Sancti Salvatoris cum multa expensa ibi construxit, 
in qua duo lapidea monumenta cum summa diligencia fabri- 
cari fecit ad hoc, ut corpus suum in uno eorum, et fllius suus, 
qui post eum regnaturus erat, in altero sepelirentur ; et hoc 
suum propositum Dei amore permittente ftiit principalis causa 
quando Civitatem Cephaludi reediflcavit et ecclesiam ibi fun- 
davit; quod pater vester, bone ipemorie Rex Willelmus, bis ita 
conflrmavit. Cum in obitu Patris tui dominus Karissimus (b). 
Episcopus noster esset domus nostre Cellerarius in presencia 
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Curie at> ipso poposcit corpus Avi vestri et patris tuì, ut Ìq 
sepullura sua prout vivens deslinaverit Cephaiudi sepeliretur;. 
Pater vester laudavit, et coofirraavit iustam eius peticìooem 
dicens, ut nos cum ipso hoc pacìenter expeclaiemus donec 
Ecclesia nostra consecreretur, et tunc Ipse votuni, et promis- 
sum Patris sui diligenter adimpleret. Quìa cum Ecclesia con- 
secreretur opportuna esset, sed magna labor foret. et inhone- 
stum quibusdam videretur, ut corpus tanti Regis ab Ecclesia 
extrabereturj et hac sola causa tunc remansìt corpus eius 
Panormi. Uerum alia vice cura Pater vester Cephaludo tran- 
siret, et in Ecclesia ante sepulcrum Patris sui starei, coram 
multis pereonis ordinavi! et precepit buie Episcopo nostro 
adbuc Electo, et quibusdam alila de fratrìbus nostris ut post- 
quam corpus Patris sui ibi sepultum foret, omnis populus ci- 
vìtatis cum ad altare causa ofTerendi accederet in destra parte 
ante sepulcrum Patris sui, omnes transirent, ut orarent prò 
anima eius. in redeundo vero ab altari a sinistra parte iuita 
alterum sepulcrum redireiit ut similiter orareut prò ipsius 
anima, qui in eo sepelieudus erat, et ita ut ipse precepit usque 
modo fìt in Ecclesia. Et bec luit ordinatio et preceptio Patris 
vestri post obilum Avi vestri. Unde ileium, atque iterum ad 
honorem vestrum Regie Maiestati supplicamus, ut nullius ho- 
minis persuasione hoc, quod Avus et Pater vester, tara sa- 
pientissimi tamque Catholici Reges prò salute anime eorum do- 
mÌDO voverint et promiserint, et tam diligenter et cum tanta 
espensa constituere, diminuì emutari aut in irritum duci ullo 
modo paciamini. Scimus prò certo quod cum Regie Maiestatis 
adolescentia ad viriles annos pervenerit boc se fecisse, quod 
absit plurimum penìterQt, et quisquis ìlle sii, qui hoc sibi per- 
suarerit penas (inferi in perpetuuni) prò tanto reatu eiolveret. 
Ne igitur et nos una cum ipso buie pene digne subiaceamus, 
omnes pariter si factum luerit cbephaludera {e) et Ecclesìam 
pocius relìnquinius, quam buie noxe consentiamus. Sublatis ab 
Ecclesìa monumenlis, quid alìud nobis restat nisi ut Ecclesia 
a lundamento subvortatur? Nam dcstructa operis principali 
causa consequeus est, ut et opus deitruatur; de.«ructo prece- 



I 
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denti dextruitur et consequens. Gratissiraum nobis ost nudos 
nudam Christi ('rucem prò ventate portare, et ilio ul)erriino 
et amplissimo predio esse coinptentos, ut amor paupertatis 
copiosos amore diviciaram l'acit criminosos. Qui enim male 
toliit, ut quasi bonum prebeat, cónstat procul dubio qnod do- 
minum non honorat. 

(a) humentibus. (6) K. (e) chem. 
Ms. B. C. P. Qq. H. 7, r. 65 e segjf. 



XLVII. 



1169, Febbrajo, Ind. II. 



Gugrlielmo re di Sicilia , con la madre Margarita, concede a Matteo, 
maestro notare suo, il permesso di costruire in Palermo un Monastero 
di donne in onore di Maria Vergine. 



>ìi IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 

IHU XPI. AMEN. Willelmus divina favente clementia rex Si- 
cilie, ducatus Apulie, et principatus Capue una cum domina 
Margarita gloriosa regina matrc sua. Cum sit liberalitas ut- 
pote virtus precipua in universis gentibus gloriosa, in regibus 
tamen et principibus orbis speciali debet privilegio prepoUere, 
qui magnis et immensis beneflciis abundantis gratie valent 
exuberatione preesse. Licet autem celsitudo regia charitatis 
amplitudine fideles suos misericorditer amplectatur, eos tamen 
amplecti arcieri charitatis vinculo consuevit, quos munda fldes, 
devota servitia, et purioris obsequie grata multiplicitos recom- 
mendant. Te, itaque Matthec magister notarle et dilecte fami- 
liaris nosier, ob ingentia et grata scrvicia, quibus iam diu 
benignitatem et gratia domini regis Willelmi pie memorie 

Gauufi — / clocx' menti inediti, ecc. 1 1 
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patris nostri plenarie ineruisti ob cotidiana quoque et devota 
obsequia, quibus nos ad lavenduni et promovenduin tibi reddis 
merito proptiores, cieinenter in luis precibus exaudinius et ad 
satislacienduin prò voto et iuste peiitioni tue, regio celsitu- 
dinis nostre aurem benignissimani inclinamus. Sanctum igitur 
et iustum propositum tuum favorabiiiter prosequentes, iuxta 
desiderium et instantem petitioneni tuam concessimus, ut in urbe 
Panormi de domo tua suinptibus tuis ernptam et edificatana, 
monasterium facias; tibique liberam tribuimus lacultatem con- 
cedendi donandi et assignandi in perpetuum ipsi monasterio 
casale tuum, quod dicitur Carrabule, prefati genitoris nostri 
sancte recordationis regia tibi liberalitate concessum. Quoniam 
ergo predia divinis usibus mancipata ad humanos usus retor- 
queri non debent, quia vota fldelium sunt et pretia peccatoruna; 
presenti privilegio statuimus ^t observandum perpetuo preci- 
pimus et conflrmamus, ut ipsum monasterium, quod in honore 
Dei Genitricis semperquo Virginis Marie de domo tua consti- 
tues, quiete libere et absque ullius exactione servicii habeat 
et possidoat in perpetuum iam dictum «.asale Carrubule cuna 
omnibus tenimentis et pertinontiis et hominibus suis. Nec 11- 
ceat heredibus et successoribus nostris vel cuilibet alii persone 
Casale ipsum ab eiusdem inonaslerii jure et potestate sub- 
trahere vel hanc concessionom nostram modo quolibet violare; 
sed sicut a te, dilecte familiaris noster Matthee magister no- 
tane, concessum difllnitum fuerit et statutum , ita nostri pri- 
vilegij auctoritate firmatum incommutabiliter omni tempore 
perseveret. Ad huius autem concessionis et confirmationis no- 
stre memoriam et inviolabile firmamentum presens privilegium 
per manus magistri Roberti nostri notarii scribi precepiraus 
et bulla aurea typario nostro impressa roboratum signaculo 
nostro iussimus decorari. Anno, mense et indictione subscriptis. 

Segae la mota colla leggenrla : 

(Dextera domini fecit vivitutem. Dextera domìni exaltavit 
me. Divina favente clementie Rex Sicilia ducatus Apulie et 
principatus Capue): 
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Data in urbe felici Panormi, per manus gloriosissimi do- 
•jnini Regis familiarium Guaìterii scilicet venerabili Panonni- 
teni Electi, Riccardi Venerabili Electi Syracusani, Gentilis Ve^ 
nerabilis episcopi agrigentini, Riccardi comitis Molisii, Gaiti 
Riccardi Regii magistri camerarii et Gaiti Martini Regii ca- 
merarii , anno dominice incarnacionis MCLXIX mense Fe- 
bruarij, indictionis secunde; regni vero predicti domini nostri 
Willelmi, dei gratia magnifici et gloriosissimi Regis Sicilie 
4Ìucatus Apulie et principatus Gapue, anno tertio feliciter. 
Amen. 



H. G. P. M8. Qq. H. 9, f. 197 della numerazione nuova, 206 dell'aa- 
tica, e Per la Chiesa del Cancelliere di Palermo ». Arch, di SL di Palermo. 
Uon, del CanCy Filza 367. In questa trascrizione la prima linea è ripro- 
dotta a caratteri maiuscoli, come s'osserva negli atti della Cancelleria di 
Guglielmo II; la punteggiatura, non avendo Toriginale la ho regolata se- 
condo il senso. 



XLVIII. 



1169, Maggio, Ind. II. 



Guglielmo re colla madre Margarita conferma a Stefano il privilegio 
iktto da Giovanni vescovo di Catania per la Chiesa di S. Salvatore di 
Oalanna. 



^ In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri lesa Ghristi. 
Amen. Willelmus divina favente clementia rex Sicilie, ducatiis 
Apulie et principatus Gapue una cnm domina Margarita glo- 
riosa regina, matre sua. Innate nobis liberalitatis est prò- 
prius fildelium nostrorum preces ìustas admittere, et ad exau- 
•diendum deprecationes humilium celsitudinis. nostre aurem be- 
nignissimam inclinare. Hinc est igitur quod supplicationem et 
precum tuarum instanciam, Stepbane serve Dei, animo benigno 
xespeximus, et ad implendam peticionem et desiderium tuuDi 
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nostre inagnificentie clementiam inclinamus. Petisti siquidem 
a serenilate celsitudinis noStre conflrmari tibi, et ecclesie S. 
Salvatoris de Calanna privilegium concessionis a Ioanne, quon- 
dam venerabili episcopo Catanie, factum, quatenus authoritatis 
nostre conflrmatione munitum, onini tempore ipsius concessio 
firma et incomutabilis perseveret. Nos itaque intuitu misera- 
tionis divine celsitudinis conflrmamus in perpetuum prefato mo- 
nasterio S. Salvatoris de Calanna, et tibi cuntisque Deo ibidem 
famulantibus, quidquid prenominatus olim Ioannes venerabilis 
Cataniensis episcopus interventu tui, frater Stephane, ipsi pre- 
fato monasterio, cui Deo authore presides inisecorditer et pie 
concessit, iuxta quod in privilegio concessionis sue continetun 
quod est ad meraoriam et perpetuam flrmitatem bulla plum*^ 
bea cathaniensis ecclesie tipario impressa provide roboratum. 
Ad huius conflrmationis et concessionis nostre memoriam et 
inviolabile flrmamentum presens privilegium per manus ma- 
gistri Roberti regis notarij , scribi et bulla plumblea nostra 
impressa iussimus communiri, anno mense et indictionis sub- 
scriptis. 

Data in urbe felici Panormi per manus domini gloriosissi- 
mi regis familiarii Gualterii scilicet Panormitani Electi, Gen- 
tilis Agrigentini Episcopi, Matthei domini regis magistri no- 
tarij , Riccardi Comitis Molisii Gayti Riccardi regis ma- 
gistri Camerarii et Gayti Martini regis camerarij (1) ; anno 
dominice incarnationis 1169, mense Mayo Indictione 2*, regni 
vero domini nostri Willelmi, Dei gratia gloriosissimi et ma- 
gnifici Regis Sicilie, ducatus Apulie et principatus Capue, anno, 
tertio feliciter. Amen. 

B. C. P. Ms. Qq. H. 5, f. 73 (Schiavo). 

« MoDasterium S. Salvatoris de Calanna-Catane ». 



<1) Cf. SiRAGUSA, HisL o Liber eie, cit. nota 1% pag. 79. 
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XLIX. 



1169, Novembre 23, Ind. IH. 



Alessaìhlro IH, papa, concede a Bosone che sia vescovo di Cefalù e 
•no con ferma i privilofri regi e pontifici. 



ALEXANDER EPISGOPUS SERVUS SERVORUM DEI VE- 
NERABILI FRATRI ROSONI GEPHALUDENSIS ECCLESIE 
EPISCOPO EIUSQUE SUGCESSORIBUS GANONICE INSTI- 
TUENDIS IN P. P. M. = 

Quoniam sicut rerum gestarum memoria et reverenda sanc- 
torura patriium institutio evidenter declarant semper Sedi 
apostolice licuit. non solum sedes episcopales de novo in locis 
idoneis instituere. verum etiam coniunctas disiungere. et di- 
siunctas unire, nos quj ex iniuncto nobis a deo suramj ponti- 
flcatus officio prò universarum statu ecclesiarum debemus 
quantum deus dederit. sollicite cogitare. Gephaludensem eccle- 
siam ad cuius regimen nuper, disponente dominio vocatus fuisti. 
et in episcopum consecratus. pontiflcalem sedem duximus sta- 
tuendam. ita quidem quod cathedralis ibidem sedes perpetuis 
temporibus inviolabiliter observetur. Statuimus etiam. ut quas- 
cumque possessiones quecumque bona eadem ecclesia in pre- 
«entiaru'm iuste et canonico possidet. aut in futurum conces- 
sione pontificum. largitione regum. vel principum. oblatione 
fldelium. seu aliis iustis modis prestante domino poterit adi- 
piscj. firma tibj tuisque successoribus. et illibata permaneant. 
In quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis. Civita- 
tem ipsam Cephaludensem. sicut a Regibus Sicilie cum omni- 
bus pertinentiis suis predicte ecclesie Cephaludensi concessa 
€st, et si\j privilegij munimine roborata. Casale de harsa cum 
omnibus pertinentiis suis. Casale de Polla cum omnibus per- 
tinenciis suis. Ecclesiam sancte Lucie de Syracusa. cum Casa- 
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Hbus et omnibus pertinentiis suis. Ecclesiam Sancle Marie de- 
Carnarata cum possessioni bus et pertinentiis suis. Statuimus 
insiiper. ut nulli Archiepiscopo. vrI Episcopo te et domum 
tihj commissam indebitis et inconsuetls exactionibiis. seu gra- 
vaminibus liceat fatigare. Adìcimus etiam. et auctoritate apo- 
stolica interdìcimus. ne cui ecclesie tue cantjnìcos sive con- 
versos lice.it absque consensu tuo. vel successorum tuorum 
ad conversionem suscipere. nisi forte ad ai'tiorem voluerint 
religionem transire. Ad hec universas decimas ad iam dictam 
pcclfsiam inro parochialj pertinentps. quas eadem ecclesia 
iiiipic-aenliaruiu lalioiiabililer iioscitur posaidere. immtiDitaLes 
etiam et libertates rationabties ab illustribus Sicilie Regibns 
tibi et successoribus tiiis concessas. vobis presentj privilegio 
conflrniamus. Decernimus ergo ut nullj omnino horaìimm liceat 
prefalam ecclesiam temere perturbare, aut eìus possessiones 
suforre. vel ablatas retinere. minuere. seu quibuslibet vexatio- 
nibuB fatigare. Sed omnia integra conserventur eorum prO' 
quorum gubernatione ac suslentatione concessa sunt. usibus 
commodis prolalura. Salva sedis aposlolice auctoritate. et Mes- 
sanensi Arcbiepiscopi canonica reverentia. Si qua igitur in 
Hiturum ecclesiastica secularisve persona banc nostre constì- 
tulionis paginam sciens. contra eam temere venire temptaverìt. 
secundo tertìove commonita. nisi reatum suum congrua satis- 
fòctione correxerìt. potestatis honorisque suj dìgnitale careat. 
reamque se divino iudicio esistere de perpetrata iniquitate 
cogDOscat. et a sacratissimo corpore ac sanguine dei et dominj 
redeniptoris nostri ihesu christi aliena fiat, atque in extrema 
examìne dislricte ultlonj siibiaceat. Cuactis autem eidem loco 
sna iura servantibus sii pax dorainj nostri ihesu cbristi. Qua- 
tìons et hic fructum bone actionis porcìpiant. et apud dtstric- 
tum iudicem premia eterne pacis invenieiit. Amen. Amen. 
Amen. 



'Raota e akUnograinma Ari Oenevnlef*). 



•^ Eyo Alexander CathoHce sedis Episcopus. 
>;• Ego Hubaldus Hosliensis episcopus ss. 
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►fi Ego Hubaldus presbiter Cardinalis titulo Sanate Crucis 
in lerusalem ss. 

►p Ego Albertus Presbiter Cardinalis titulo sancti Laurentii 
In Lucina ss. 

►fi Ego Willelmus presbiter cardinalis titulo sancti Petriad 
Vincula ss. 

►f» Ego Boso presbiter Cardinalis sancte Prudentiane titulo 
pastoris ss. 

^ Ego Petrus presbiter Cardinalis titulo sancti Laurentii 
in Damaso ss. 

►Jh Ego lacinthus Diaconus Cardinalis sancte Mario in Cos- 
mydyn ss. ^ 

►ft Ego Aldicio Diaconus Cardinalis sancti Theodori ss. 

Hh Ego Cinthyus Diaconus Cardinalis Sancti Andriani ss. 

►fi Ego Manfrodus Diaconus Cardinalis Sancti Georgii ad 
velum aureum ss. 

►J4 Ego Hugo Diaconus Cardinalis sancti Eustachii iuxta 
templum Agrippe ss. 

^ Ego Petrus Diaconus Cardinalis Sancte Marie in Aquiro ss. 

Datura Beneventi per manus Gerarli Sancte Romane ec- 
clesie Notarij viiii. kal. Decembris Indictione IH. Incarnationis 
dorainice anno M.C.LXIX. Pontificatus vero dominj alexandri 
pape iij. Anno undecimo. 

Arch, di Stato di Palermo — Tabularlo Yesc, di Cefalù, perg, N. 14. 



L. 



1169, Decembre, Ind. 111. 



Tastano, vescovo di Mazzara, esonera dalie decime ecclesiastiche il 
Gasale di Corubrìchi, donato da Matteo, regio vicecancelliere, al Mona- 
stero da lui fondato in Palermo. 



In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Anno ab incarnatione eius MCLXIX regni vero domini nostri 
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Wìllelmi Dei gratta magnifìcentissìmi et gloriosissimi regis 
Sicilie (ìucatus Apulie et prinpipatiis Capue anno quarto (elìciter, 
amen. Tuslaous {n) dei gratia aiazariensis episcopus hutnilis et 
indìgnus. Episcopali offlcii coriaideratione raonemur, novis mo- 
nasterils de temporalium rerum facultatibus nobis a Domino 
concesdis inisericorditer providere, et pìetatis porrigere dexte- 
rani sanctis et venerabilibus locis, ut personis ad laudem Dei, 
et ad magnitìcentìam Divini cuttus congregatis non desini sub- 
sidia temporalium, quarum meriti in eterna taberoacula recipi 
et confìdiraus et speramus. Noie siquidera veritatisesi, vìruin 
spectabilem et illustrerei dominuiti Mattheum domini regis vice- 
caucellarium propriis sumptibua edificasse Monasteriiim titulo 
sancte Marie de Latinis intra muros Panormitane civilatis, a 
Domino imperpeliinm conservande, in qua rellgiosum collegiurn 
sanclimonialium collocavil, el quoddaiii Casale nomine Coru- 
briclii imperpetuum eidem loco venerabili, religiosa Hberalitate 
obtulit et concessit. Qtioil Gasale quoniam infra ambitum Par- 
rochie nobis a Domino commisso continetur. unde ex eo deci- 
mationem annuara de jure ecclesiastico recipere solebamus; 
nos pietalis obtentu et misericordie consìderatione eamdem 
decimationem consensu fratrum et canonicorum nostrornm illi 
aanctarum virginum collegio predicto , videlicet Monasterio 
Sancte Marie de Latinis, remìttimus et imperpetuum concedimus 
offerinius et donamus. Ut autem illi loco venerabili beo oblatio 
perpetua possit flrmitate constara, nec aliquo iure, cognita 
possit ratione revocari. prebende ad qiiam predicla deoimatio 
pertinebat, duo prodia loco recorapensationis aggregamus, que 
nuper sumptibus nostri» a domino Wilìelmo Alio Henrici Ti- 
roni compa'ravimus : quorum dlterum est arboribus consitum 
et parietibus circumdatum, alterum vero via publica interposita 
terra laboratoria ad serainandum idonea, nec longe a civitate 
Mazarìe, a Domino in perpetuura conservando. Addiciraus etiam 
eidem prebende decimationem cuiusdam casalis nomine Kariaai, 
quam nostris temporibus multo labore et sudore Mazariensi 
ecclesie acquisivimus. Hec omnia supradicta, predicte Mazariensi 
ecclesie nostris temporibus acquisita, prebendarium de Kala- 
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iapbime volumus prebende nomine obtinere, et in suos usns, 
sicut ceteras eiusdera prebende partes ad arbitriiim suum con- 
vertere (1^ Hanc vero predictam oblalionein illi loco venera- 
bili imperpetuiim profuturam ea condicione et ratione facimus, 
ut pena orrende excomunicationis imposita, neque nobis ncque 
successoribus nostris ullo futuro tempore liceat hoc quod tam 
pia sanctaque devocione facimus in irritum revocare aut ali- 
quatenus infirmare. Ut autem huius oblationis nostre oagina 
perpetua possit et stabili flrmitate constare, nec ullo nostro 
vel nostrorum successorum teinj)ore possit in totum voi in 
partem minus aut infrinj^i, ot sigillo nostro oam insigniri feci- 
mus; et tam nostra et virorum venerabilium, qui interfuerunt, 
quam et patrum nof>trorum subscriptionibus curavimus anno- 
tari et totaliter tibi Leonardo cappellano nostro scribere pre- 
cepimus. Actum mense Decembris Indictionis III, feliciter. Amen. 

►Ji Ego qui supra Tustanus Dei gratia mazariensis episcopus 
concessi et subscripsi. 

►J^ Ego Gualt(TÌus Panormi Archiepiscopus. 

►J^ Signum Crucis proprie manus Rogorii Regini Venera- 
.bilis archiepiscopi. 

►{h Ego G. (2) Agrigentinus Episcopus. 

►J^ Ego Ioannes episcopus Malte interfui et subscripsi. 

*ì< Ego Goffredus Gantor mazariensis etcanonicus subscripsi. 

>^ Ego Adam Archidiaconus mazariensis subscripsi. 

►J^ Ego Enricus canonicus subscripsi. 

►Ji Ego Hugo Grammaticus mazariensis canonicus subscripsi. 

►fi Ego Guibertus mazariensis canonicus subscripsi. 

►J^ Ego Lucas canonicus 'mazariensis subscripsi. 

►fi Ego Riccardus canonicus subscripsi. 

t^i Ego Paganus canonicus subscripsi. 



(1) Amico: conservare. 

(2) Gentile. 
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►J^ Signum Sancte Crucis factum propriis manibus Riccardi 
canonici raazariensis et melflensis. 

(a) Tust. 

B. C. P. Perg. di 5. Maria de! Cancelliere di Palermo in ms. di An- 
tonino Amico, se^. Qq. H. 9, foffl. 19S, se^n. iiuova. 206 antica. 
Monasf, del Cancell. in Arch, di Sfato di Pnlrrmo, filza 3fi7. 



LI. 



1170, Gennaio, Ind. III. 



Avenelio, regio giustiziere, per ordine del re dirime una lite fra Ni- 
cola, priore di S. Filippo, e Goffredo Franjripane ' « Privile^iam divìsionis 
terrarnm Ecclesie Sancii Pliilippi diete de Musei , et alterins Privilegij 
divisionis presentes ») 



Anno ab incarnatione Domini Millesimo Centesimo Septua- 
gesimo mense lannarii indizione prima. Re.irnante domino 
nostro serenissimo rege Willelmo una cuin raatre sua Marga- 
rita gloriosissima regina. Cum trater Nicolaus prior Ecclesie 
sancti Philippi altercationem haberet cum GofFrido Frangipane 
propter divisas Ecclesie sancti Philippi, ego Avenellus regius 
lustitiarius recepi per manus memorati Prioris licteras ex parte 
domini nostri Regis mihi precipientes ut irem ad sanctum 
Plìilippum; et secundnm quod fecoram una cum Willelmo Va- 
lerio divisas ecclesie tempore domini nostri Rogis Rogerii et 
etiam secundum tenorem privilegij, quo munierat eamdem Ec- 
clesiam dominus noster Rex Rogerius, coUectis bonis homi- 
nibus regionis, iterum facerem et assignarem eiusdem divisas 
ecclesie. Spettantis mense et indictione, iuxta regium preceptuna^ 
veniens apud sanctum Philippum, adhibitis mecum bonis ho- 
minibus regionis, feci sicut prius feceram cum Willelmo Va- 
lerio divisas ecclesie sic. Ab initio via que descondit et vadit 
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— Vincentius Lucensis. — Gerardus Lucensis.— -Philippus Bucca. 
— W. lincea. — Xotarius Rogerius. - Philippus Carator .W. 
Roccaforte. — loaniios Cutulu, Petrus de Gagliano. — W. Sco- 
terius. — Petrus Miracapil. Ioannes de Elia. — Anselmus Ba- 
tallia. — Bramundus. — Silvester Lumbardus. — Robertus de 
Amiza. — Alexander. \V. fllius eius. Falco. — Ugo Gorviserius. 
Petrus de Renda. — Riccardus Frenelba. — Rozalinus Ioannes 
de Anastasio. — Ioannes Mezalupo. — Roberto Bonifatio. — Costa 
de Saponaris. 



B. e. P. Ms. Qq. H. 10, f. 73\ 

(• Privileffii item presenti transumptuin factum anno 1316. Regnante 
Berenissimo domino nostro Friderico Secando rege Siciii».* per lacobum 
De Mariscalco ro»rius pnplicus Givitatis Messane notarias, et per do- 
minum Franciscum Coppnla ludicem eìusdem civitatis et per dominuiu 
Ganterinm de Manna ac etiam ludicem predica? civitatis Messa!. e Testes 
sont infrascripti Ioannes de Muretto testor. Ego Guilelmos Marescalco 
testor » » 



u\. 



1170, Febbraio, Ind. III. 



Roberto, vescnvo di Catania, concede mI motiastero di S. Filippo di 
Argirò, (Upendento da S. Maria (fé Lalinn in Gerusalemme, alcune de- 
cime e giurisdizioni ecclesiastiche. 



<( Privilegium sive concessio farta per Robertum Tortium 
Dei gratia Catanie Ecclesie eloctum. lactuin anno 1170». 



Ego Robertus Tertius Dei gratia Catanensis Ecclesie electus 
unitusque eiusdeai ecclesie conventus ecclesie sancii Phiiippì 
de Argirò, que est de sancta Maria de Latina in Hyerusalem 



« 
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ea omnia, que in eadem villa, que dicitur sanctus Philippus, 
ad Ecclesiasticum spedanti otììcium: scilicet baptisterium, spon- 
salia et cimiterium tam latinorum quam grecorura, et decimas 
universas, ecclesiaraque sancii Ioannis, quam Ioannes de Roc- 
caforti construere lecit, et alias ecclesias oranes, excepta sancta 
Marìa, Cappella domini Ville et sancti Georgii oratorio flliorum 
Pagharij de Parisio; reservata etiam nobis et successoribus 
nostris archidiaconatu, canonicatu, et fidelitate clericorum et 
Synodo tam latinorum quam greco rum iuxla prius a prede- 
cessore nostro venerabile episcopo Augerio pie recordationis 
prenominate Ecclesie sancti Philippi oliin datum et concessum 
esse novimus, in perpetuum donamus et confirmamus. Tali pre- 
ordinalione , ut nos et successores nostri in eundo, sìve re- 
deum'o a Panormo vel a quibuslibet locis alijs in eamdem 
Ecclesiam sancti Philippi, tamquarn ipsa prima Abbatis de La- 
tina, tribuas cunctis necessariis rationabiliter petitis in victua- 
libus, secundum posse domus, nobis et successoribus nostris 
raonacis et familiaris nostre; et versa vice eos venientes ad 
nos ad invicem honoriflce recipiamus. Et si torte frater Nico- 
laus venerabilis prior prefate ecclesie per manus cuius hasce 
donationem et conflrmationem ecclesie sancti Philippi facimus, 
vel alij priores, successores alii, elati spiritu superbie ut supra 
ordinatum est facere contempserit, nisi ad condignam satis- 
factionem de contemptu venerint, Ecclesia cataniensi recogno- 
scant se ad sua; sive aliquis presbiter vel ciericus, de specta- 
bilis Ecclesijs et oratorio sancti Georgij vel Cappella Domini 
Ville de supra donutis et concessis Ecclesie s. Philippi, aliquid 
sihi prosumptnose usurpar(3 toiitaverit, ab ordine suspendatur 
et sit in mercede Ecclesie sancti Philippi de una uncia anri; 
si vero inicas fuerit exconuinio^^tnr nsqii.^ duni res oxaniinata 
et ut expeilit corani nobis vel succt.vssorib'i:^ nostris eniendetur. 
Ad huius auctoritato donationis et confirmationis nostre me- 
moriani et inviolabile rtrmameiituni presens privilegiuin, testi- 
monio subscriptorum fratniin nostroruin et bulla nostra plum- 
bea corroborari fecimus, et p<MMnanus Nicolai scriptoris nostri 
scribi precipimus. Anno incarnationis salutifere millesimo cen- 
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Simo septuagesimo mense Februarii Indictione tertia. li sunt 
testes. — Ego trater Sanzon lune prior catanensis ecclesie in- 
terfui. — Ego Lausa sacerdos interfui. — Ego frater Bonus 
prior Palatie interfui. — Ego Irator Bernardus interfui. — Ego 
fraler Leo interfui. — Ego Irater Donatus interfui. — Ego frater 
Philippus interini. — Ego frater Silvester interfui. — Ego frater 
lohannes interfui. — Ego Irater Robertus Blancardus interfui. 
— Ego frater Fulco interfui. — Ego frater Mattheus tunc ma- 
gister Cataniensis Ecclesie interfui. — Ego frater Adam in- 
terfui. 

B. G. P. Ms. Qq. H. IO, f. 52\ 



LUI. 



1170, Febbraio, In.l. III. 

Gentile, vescovo di Girgenti, concede che Ansaldo, regio Castellano 
del Palazzo, fondi nel Bosco di Villanova la chiesa di S. Maria e riedifichi 
r altra di S. Giorgio nel territorio di Refes, 



In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri lesu Christi. Anno 
ab incarnacione eiusdem MCLXX Regni vero domini nostri 
serenissimi Regis Willelmi , anno quarto feliciter. Amen. Pa- 
storalis cura et sollicitudo vite regiminis exigit, ut ad offlcium 
quo cogimur pertinet sacerdotum, ut nos qui Coloni ecclesie 
constituti sumus Ecclesiis, quibus aucthore Domino inheremus 
racionabiliter providere, et illas quarum fabrice ex niraia vetu- 
state consumpte sunt, per nos et per alios studiosissime rehe- 
dificare debeamus; quatenus in Parochia constituta ecclesiarum 
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numeras crescat, et religio Christiana longo lateque diffusa de 
bono in uìelius pulchrius elucescat. Ansaldus igitur Regij pa- 
lacij Castellanus, vir sapiens et discretus, divini afflatus illu- 
stracione preventus, lucerna Domini illuminatus, que investigai 
omnia secreta ventris atque rimatur, de salute anime sue 
pocins quam de utilitate corporis cogitans erainus, cominusque 
prospiciens diviciariis suarum subsidia et consolaciones lar- 
gitori omnium, a quo contributa sunt, magis irapertiri quara 
usui proprio reservare disposuit; et ut intellectu verbi, quera 
ex Divino amore concepit congruo perfectoque senectutis , et 
mature etatis sue tempore perconceptam intelligentiau;, novam 
prolem novosque fllios spirituales digne Deo parerei, sepe 
nobis immo sepissime preces multimodas fudit quatenus ei in 
Bosco, qui dicitur Villanova ediflcandi ecclesiam in honorem 
sancte Trinitatis, et rehediflcandi aliam Sancii Georgij in ho- 
norem beate Marie Virginis in loco qui dicitur de Refes da- 
remus licentiam. Nos igitur Gentilis dei gracia humils Agri- 
. gentinus Episcopus et domini Regis familiaris, predicti fllii 
nostri Ansaldi peticionem dignam consideràntes, sanctum iu- 
stumque desiderium attendentes, preces oius admisimus ei 
predicta sibi Ecclesiam edificare concessimus.Tali tamen tenore: 
•quod quicumque Abbas, prior vel yconomus in prefata ecclesia 
fuerit ordinatus ab Agrigentino Episcopo, ipsius tUiidatoris vel 
heredum suorum ordinetur consensu. Ille vero Agrigentine 
sancte mairi Ecclesie, ut eius Pastori debitam obedienciam 
et omnimodam reverenciam se exhibere iurabil, ei annuatim 
predicte Matri Ecclesie duas libras cere et unam incensi per- 
solvet. Vocatus ad Sinodum, nisi canonica fuerit prepedicione 
deientus, sine dilacione die non differet. Ter in anno prefatam 
Ecclesiam, videlicet in assuncione beate Marie ei in testo sancii 
lacobi, ei in translacione Beati Gerlandi, si sanus fuerit per- 
sonaliier visitabii. Supranominatum vero Episcopum si inde 
aliquando iransire contigerit, iamquam Dominum, ei Episcopum 
8uum honesie recipiai, et ei ac suis prò modo faculiatis sue 
serviai-His iiaque in integrum conservatis predictam Ecclesiam 
^ ornai serviiuiis exactione, ei calumpoie periurbacione lib^ 
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rara esse concedimus, et quietam; ita quod de laboribus propriia 
agrorum, vel vinearum et de propriis aniraalibus nuUam de- 
cimationem nobis vel successoribus nostris cogatur persolvere, 
nisi forte de aliquo feudo prefatam ecclesiani augeri contingerit: 
cuiiis decimacionem et ius Pastorale nec tutum esse retinere, 
nec nostri esset offlcii condonare. Ut hac autein inviolatam 
obtineat flrmitatem, presens scriptum tam nostra quam con- 
fratruin nostrorum subscriptionibus fecimus insigniri, et sigillo 
nostro iussimus roborari. Actuin Panorrai per manus Rogerii 
de Troia clerici et familiaris nostri , mense Februarii tercie- 
indictionis. 

B. e. P. Ms. Qq. H. 6, f. 11. 



LIV. 



1170, ottobre, Ind. IV. 



Guglielmo re concedo a Stefano, eremita del monastero di Monte Gi- 
t bello, il mulino di Talarico presso Paterno e il Casale detto Rahal Senec 
in Lentiiii. 



►ì^ In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri losu Christi. 
Amen. Willelmus divina lavenle clemontia Rex Sicilie duca- 
tus Apulie et principatus Capue, una cum domina Margarita 
gloriosa regina matrc sua. Mundanarum opus et bonorum 
temporalium tunc est usus salubrior, tunc commendabilior di- 
spensatio cum eo in Christi pauperes et Dei ecclesias erogan- 
tes, ad commoda nostra vere traducimus, et in usus nostros 
perpetuamas. Kac ducti tam pia, tam salubri consideratione, 
et animadversiones indigentiam tuam, Stephane venerabilis 
Heremita de Monte gibello Monasterio, quod in lenimento Pa- 
ternionis, in loco qui dicitur Scala, in honorem Sancte et 
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Beate Marie semper Virginis pia intercessione fundere coepisti; 
et tibi tuisque in eo successoribus concedimus et donanaus 
in perpetuum molendinum de Talarico in pertinentiis Pater- 
nionis et Casale, quod dicitur Rahal Senec, in pertinentiis 
Leontini cum iustis pertinentiis suis secundum divisas ipsius 
Casali, que scripta sunt in deptariis Duane nostre de secretis. 
Quod Casale dedinius ei in excanibio prò leudo, quod fuerat 
quoddam Oberti Coste in pertinentiis Paternionis, quod jam 
predicto fratri Stepbano concesseramus, et nunc in demanium 
Curie nostre redegimus. Terras quoque^ concessas tibi in ipsis 
pertinentiis Pateruionis a domino quondam magnifico Rege 
Willelmo Patre nostro dive memorie, quarum divise inl'erius 
describuntur, et alias terras ad tria paricla ab eodem domino 
Rege Willelmo concessas tibi in pertinentiis Calatagironis, pre- 
nominato monasterio tibi tuisque in eo successoribus nostri 
culminis autboritate conflrmamus. In terris etiam demanij no- 
stri Sicilie concedimus et donamus tibi liberam pasturam prò 
mille ovibus et prò ceutuiu bobus, glandarium prò trccentis 
porcis ipsius Monasterij, ut predicta animalia a terns ipsius 
demanij nostri Sicilie aiuoilo libero pascanlur abc^que uUo her- 
batico aut glandatico, sivo molestia vel contrarietate, quara 
inde Baiuli aut aliqui alii lideles nostri exigere , vel inierre 
presuinaul. Preterea concessione, quam de ecclesia S. Petri de 
lladuro a Biasio et lacobo conlratribus tuis tibi et i)rescripto 
Monasterio S. Marie tactam esse asseruisti, quantum ad autlio- 
ritatem nostrani pertinet, concedimus et coniirmamus. Ter- 
rarum vero, quas predictus olim invictissimus Rex Willelnms 
beate memorie in pertinentiis Paternionis tibi concessit, divise 
sunt ee. Ab oriente liabent terras que tueruut Rogerij Sclavo- 
nis, quas tenebat Ursuleu, exinde ducuiitur ad divisa lerrarum 
monachorum losaptiat usque ad Palatiolum, et vadit usque ad 
extremitates Sciti, (?) et tendit ad terram Cusoris, et ascendit 
ad terram Renaldi Cardonis, que est ad occidentem et per- 
ducuntur ad viam que vadit ad Casale Gualterij de Valle 
Currenle, oxinde vadit per viam recto tramite usque ad terras 
predicti Ursileonis, unde inceperunt et clanduntur illic. Sed 

(ìarufi — / ùucut/ienU inediti ecc. 1:^ 
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et de ipsis terris a predicto domino Rege Willeliiio beato me- 
morie tibi concessis, quaruin sunt modo termini descripti, est 
quedam terra interioris vie que luit cuiusdam Saraceni nomine 
Mensulini. Ad huius autem concessionis donationis et conflr- 
mationis nostre memoriam et perpetuam firmitatem presens 
privilegium per manus lohannis nostri notarij scribi et bulla 
plumbea nostro tipario impressa iussimus roborari; anno, 
mense, et indictione subscriptis. 

Data in urbe felici Panormi per manus Gualterii venerabilis 
Panormitani Archiepiscopi et Regis familiaris, Matbei domini 
nostri Regis Vicecancellarii, et Gentilis venerabilis Agrigen- 
tini Episcopi et Regis familiaris, anno dominice incarnatio- 
nis 1170 mense octobris indictione 4% regni vero domini 
Willelmi, Dei gratia magniflcii et gloriosi Regis Sicilie ducatus 
Apulie et principatus Capue, anno V feliciter. Amen. 

B. G. P. Ms. Qq. H. 5, f. "/5. (Schiavo). 

< Mouasterium S. Marie de Scala prope Paternionem •. 



LV. 



1171, Ind. II (?). 



Pietro di Pollina colla moglie Alaxiinilla e i flszli vendono air A ibate 
|v<v^^'^ di S. Alaria la loro vigna presso Vicari pel prezzo di 130 lari 



Anno ab incarnatione domini nostri Ihesu Chrisli Millesi- 
mo centesimo septuagesimo primo Indictione sécunda. Ego 
Petrus de Pollina una cum uxore mea Alaximilla et flliis m»*is, 
videlicet, Alexius et Johannes et Guglielmus et Jorlandus, cura 
nostra bona voluntate venditionem facimus domino Abbati 
Sancte Alarie de vinea nostra, que est in territorio Biccari 
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*et est sita in loco quod dicitur Junie; vendidiraiis prefato Ab- 
!bati nomine Ignatio prò tarenis centum trigiiita, et hanc cru- 
«cem manus mee dipinsit; absque ulla calunnia in presentia 
domini Rogerii Castellani Bieca ri et aliorum honorum homi- 
num ipsius ville. Et qui hanc venditionem decretare et ti hi 
contradicere voluerit suh pena sit quingentorum tarenorum. 
Ego Aìaximilla hanc crucem manus mee dipinxi. - Ego Alexius 
<5rucem meam dipinxi.— Ego Johannes hanc crucem dipinxi.— 
Ego Guglielmus hanc crucem dipinxi. — Ego lorlandus hanc 
crucem dipinxi. — Ego Robertus Joannis boni testis sum. - Ego 
Ioannes Casi de hac re testis sum. — Ego Ioannes Vicarius 
Archidiaconi Biccari hanc scriptam pepigi et jussum domini 
Rogerii Castellani Vicari, regnante domino nostro gloriosissi- 
mo Rege Willelmo Alio Gulielmi Regis bone memorie. 

Ms. B. G. P. segnato Qq. H. 3, p. 9 (Amico). 



LVI. 



1171, Marzo, Ind. IV. 



Gaglielmo re, stando in Palermo, concede a Gentile vescovo di Girgenti 
ni possesso del molino Trululiniy del quale era stato defraudato. 



f^ In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri Ihosu Chrisli. 
Amen. Willelmus divina favente clementia Rex Sicilie ducatus 
Apulie et principatus Capue, una cum domina Margarita glo- 
riosa regina matre sua. Decet Regiam Maiestatem Ecclesias 
Dei diligere, earum possessiones augere ipsarumque Prelatis 
-ad pias causas nobis supplicantibus aures non minus beni- 
gnas quam efflcaces porrigere illius intuitu, per quem Reges 
sumus et Regni gaudemus guberoacula suscepisse. Residentibus 
itaque nobis in palacio noatro felicis urbis nostre Panormi, 
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Gentilis venerabilis agrigenlinus Episcopus fidelis et iamiliaria 
noster exposuit audiencie nostre Agrigicntinam Ecclesiam er 
antiquo niolendiimm quoddam possedìsse in tlumirie, quod di- 
citur Truhilim, et inde Curie nostre duos idoneos testes pro- 
duxit , asserena molendinum ìpsuni teinpore predeces'sorura. 
suoruni tuni ipsorum negli^-eiicia, tum temporis vetustato om- 
nino corruisse; adeo qiiod nisi sallus solua ipsius molendioi 
□OD remanserit, inulta precum instancia supplicans, ut moiea- 
dinuni ipsum reeJiflcandi et construendi sibi licentiara pariler,. 
et authoritatem daremus. Nos itaque ad supplices et devotas 
preces predicti fldelìs, et familiaris nostri venerabilis Episcopi 
liberalitatis nostre aures accomodali tes, non tans antique pos- 
sessionis aucthoritate quain niunillctencie nostre dono, predìc- 
tum molendinum eidem Agrigentine Ecclesie reedificare et ia 
perpetuum paciflce , et siue aliqua molestia vel calumpnia, 
possidere uoncessimus, atque donavimus. Ad buìus autein mu- 
nifìcencie concessionis nostre memoriam et perpetuum firma- 
mentum, presens privilegium nostrum per manus Zaccharie 
nostri notarij scribi et bulla plumbea nostro typario impressa 
precepimus roborari, anno mense et indìctione subscriptis. 

Data in telici urbe Panormì per manus Gualterij Dei gracia 
■venerabilis Panorniitani Archiepiscopi, et Matthei Regy Vi- 
cencancellarij fìegiorum familiarum; anno domiuice incarna- 
cionis millesimo centesimo septuagesirao primo, mense Marcij, 
Indictionis quarte. Regni vero domini nostri WiUelrai, dei gra- 
cia gloriosissimi et pireexcel lentissimi Regis Sicilie ducatus 
Apulie et principalus Capue, anno quinto leliciter. Amen. 



B. C. P. Ms. Qq. H. 6. r. 12. Tab. Oir^enti. 
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LVII. 



1171, Marzo, Ind. IV. 



Marotta abbadessa del Monasterio di 5. Maria de Lalinis io Palermo, 
«dichiara che Matteo, vicecancelliere di re Qaglielmo, fondò un Monaste- 
ro di donne, con larghe concessioni di beni, sottoponendolo alPordine di 
4S. Benedetto. 



In nomine domini Dei eterni et Salvatoris nostri lesu Chri- 
sti. Anno ab incamatione eius MCLXXI mense Martii IV In- 
dictionis Regni vero domini nostri Willelmi Dei gratia glo- 
riosissimi et magniflcentissimi Regis Sicilie, ducatus Apulie et 
principatus Capue, anno V feliciter. Amen. Ego Marocta Mo- 
nasteri! sanate Marie de Latinis prima electa, universe con- 
•sorores mee, ib'dem Domino servieutes, devoctionis affectu, 
et charitatis ardore. Quia vos domino Matthee, eiusdem ma- 
•gniflcentissimi et precellentissimi Regis Willelmi illustri vi- 
cecancellarie, prediclum Monasterium ad honorem et gloriam 
Dei onnipotentis, et perpetuam laudem beatissime et gloriose 
«emperque Virginis Marie fundari pariter et ediflcari fecisti, 
et ad decorem ipsi (a) domuj Domini necessaria ornamenta 
sufflcienter et devote inpendistis ad usum famularum Christi, 
►que nunc et semper, Domino largiente, divinis ibi vacabunt 
•obsequis; quas possessiones et statutos ac sufflcientes redditus 
liberaliter obtulistis, tam id salutiferum opus commendabiliter 
a vobis peractum in Domino, quam rerum eius opulentia a vo- 
bis indulta manifeste declarat. Nos itaque perpencius atten- 
•dentes inexauslum (&) desiderium , et charitativum fervorem, 
<iuem geritis, ut tam a nobis quam a posteris nostris amodo, 
et imperpetuum in eodem Monasterio, omnipotenti Domine et 
.gloriose beate Marie semper Virginis, statuto ordine et certis 
institutionibus serviatur. Promictimus vobis et heredibus ve- 
^stris presenti pagina, ipsam nostram promissionem in Domino 
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coramitnimus subscriptam ordinationem, comuni Consilio et 
spontrinea voluntate omnium nostrorum in ipso Monasterio, con- 
stitiitam art honorem omnipotentis Dei et assiduara laudem 
ip8ÌU5 fe'loriose el perpetue Virginia Marie, Christo propitio, 
illibitam per orania iraperpetuum ohservare. In primis scilicet, 
Donjjiio Presule, erimus in ipso Monasterio Abbatissa et rao- 
nìali.^ XXIV et scola puellanim, que ibi siiiit permansure, et 
consi'LTande, et omues iasimul in retectorio commedemus, et 
in dormitorio insimul dormieniiis; cibaria crunt nobis omni- 
bti!« fqnalia. et omnes vestiemus simìfibus vestimenlis, offi- 
ciuni et verum ordiuem teuubimus secundum regulaiu beati 
Beuedicti. Ultra predictum vero uumerum monialium non ad- 
mttlemus moniales nisì postqiiam Monasterium ipsum aliis 
possessionibus et redditibus adauxerit. Et tunc secundum ìn- 
crcmentum aliorum reddituum et possessionum admictentur (e). 
El numquam licebìt Abbatisse vel monialibns. quam posteris 
nostris, laicam vel mouialeni nndecuinque sit, oìsi semper sit 
ibi permansura, infra claustrum Monasterii hospitio suscipere 
nec in dormitorio ad dormiendum introducere, sed tantum si 
btiiirsta liieril, charìlatìs iiiluitii sfcunduni ri.'j^ulani saiicti tìiì~ 
nodicli ad couimunem relectiouem in roli^clorio quandoque 
licebil invitare. In bis vero, que nobis et pustiu-js nostris siii- 
gulis annis necessaria sic a vobis iam dicto domino Mattheo 
domini gloriosissimi Hegis AVillelmi ìllustris vicccancellario 
suflìcienter ac provide disposilum est et provisuai , ut in ce- 
lebratìone divini officii nullam possimus movere querelam.. 
Uoi; autem singulis annis nobis necessaria: vid<;lìcel, unicuique 
nostrum stamince quatuor, peilicie due, una nova et alia ve- 
tus, gunnelle due, linteamina quatuor, stramenta JecLorum sci- 
licet sagum el capitale, lene singule el cultre simiiiter, man- 
telli duo, unus noviis et alter vetus, laciola qualuor, duo nigra 
et duo alba, gaiote due, tarche singute, coi*rigie singule , ca- 
lìf-^irum parium. pendules (rf) sii:iililer calceamentorum paria 
duo. Pro bis autem omnibus etnendis et reSctendis slatutis ft 
vobis domino Mattheo, domini gloriosissimi re^is Willelmi vi- 
cocanci-ilario, singulis annis tarcnos scilicet mille centum quin— 
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riunì in anteriori porta Moiiasterii senera et hoopstum, quanT 
secuDdam poitara monastiìrii penìtus in^redi non permiclemus 1 
prò quolibet tie^otio: sed semper custodiet exteriorem porlara 
Monasterii prò dandis el recipìendis respOQsis, f.i semper ia- 
cebtt extra Monasteriuiu. In mensa Abbatisse siiigulis diebus 
apponentur ciste odo panis et vini, et palmentarionim ultra 
que cunventus utitur, et ìd elemosinis sic expendentur. Prima 
prò domino nostro gloriosissimo Rege Willelmo, ut Deus exaltet • 
eum et prò regibua terre gloriosiorem faciat et multiplìc^J 
aunos vite eius in longitudtnem dierum. Secunda prò anima ^ 
domini Regis Willelmi patris eius beate memorie. Tercia prò 
vobis. Quarta prò anima domine Sice quondam usoris vestre, 
bone nnjmofie, ciiins constilo Monasteri um ipsura a vobìs cura 
devotione lundatnm est et dotatum. Quinta prò anima patris| 
vestri. Sexta prò matre vestra, septima prò uxore vostra do- I 
mina luditli. Dotava prò benedictis filiis vestris. Pro domino 
autem yloriosissimo rege willelmo cotidianam et •¥pecialem 
orationem l'acierans, et prò ipsius vile longevìtale, et iiiere- 
menlo salulis in Assumptione beatissime Virginìs Marie sin- ■ 
gulis annis de elemosina ìpsius Monasteri! scilicet de panev 1 
vino, caseo et legumine centum pauperes nnlrianius [e); et post- 1 
quam annosi temporis felicem consumaverit cursum, eius an- J 
nìversarium ibidem sollemniter celebrabimus, et prò eius io- 1 
cunda memoria, et ipsius anime salute singulìs annis in eius I 
anniversario debimus pauperibus pane» trecento», et sex ba- I 
rilia vini, et unum cantare casei; et simititer lacìemus singulisJ 
annis in anniversario domini gloriorissimi Regis Willelmi pa-l 
tris eius beale memorie, de cuius gratie et dono subscriptum 1 
casale Canibuie vobis coDatum Ibit. Post decessiim quoque! 
domino Margarite gloriose Regine annìversarium eius sollem- 
niter celebrabimus. Anniversariura eliam domini Henrici glo-l 
riosi Principìs sollemniter celebrabimus. Anniversaria quoquM 
domini magnillcentissimi Itegìs Rogerii pie recoiidationìs et] 
predecessoruui eius domini famosissimi ducis Roberti Gui-j 
scardi et magni comitis Rogeriì (/'i, sollemniter celebra bimu8<l 
Anniversario el predicle domine Sice qiiondiun u 
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utilttatibufi et necessitatibiis ipsius Moaasterii. Sicniliter et- 
fiet de victualibu? reservato et receptuo ex eis quantum suf- 
flciat ipsi Moiiasterio et prò eleraosinis facìeiidis, sìculi au- 
perius est ditiposìtum, reliquum proflciat ipsi Monasterio et 
ipsius utilitalibtis. Et quando omnes predictos redditus acci- 
piemus ita provide et discrete prò omnibus supradictis, et 
statutis expensis et aliis n ecessi la tibus ipsius Moaaslerii di- 
strìbuemus, ut sine querela et murmuratione, servitium Dei 
celebrare possimus, et predicta omnia que superius statata 
facienda sine dimìniitione valeamns adimpiere. Possessiones 
quas ad usua noslros, et ornamenta que ad diicoroni ipsius Mo- 
nasterii et ad diviuum otìiciuiii ibidem celebrandum eidem Ce- 
nobio obtulistis, hec sunt: Casale Carubule cum omnibus iustJs 
tenimentis et pertìnentils suis. Vinea magna, que est in Gan- 
nito supra saactara Luciam cum omnibus pertinentiis suis et 
oum amìgdaloto quod adiunxistis ipsi vioee cum terra vacua, 
quam eniistis circa ipsni» vineam. Tolura cannelnm quod 
emistìs a Simone canlore Re^'ie Cnppolle, quod ost in loco 
qui ilicitur Susa, lurnus qui est ante doiimm vestram in Ru- 
ga que vocalur dn Fiitosa cum omnibus ])«!rlin(*iiliis suis. Terra 
vacua cum parietibus diruti-*, que est auto ipsum Monaste- 
riuni in qua oliui fuit Btittell.irici, et unam Ruttellarìam, qim est 
in loco qui dicitur srmclus Nicolaus de Uosco , et jarditimn 
parvum quod est retro secus tribunam ipsius Monasteri!, liec- 
autem gmnia oblata a vobis domino Matlheo, domini gio- 
riosissimi regia Willelmi illuslris vicocan cella rio ìpsi Mona- 
sterio cum omnibus privìlcgiis, et noniinìbus et ratìonibus, quas 
inde habuisti. 0|ttulìstis etiara eidera Moiinslerì'"' oves septia- 
gcntas, vaccas quindecira , boves laboratorios octo , sumerio» 
sex, mulaiu nnam ci servos diios. Ad ilocoreÉii el ornamentum 
ipsius Monasterii, et ad diviuum offlcium ibidem celebrandum^ 
hec ornamenta ludeni cenoluo oplulisli-i. Videlicet: crucem ar- 
genteara ad processionem, quo cuui pumo et basta in qua in- 
fingitur habel trcs libras argenti et uiicias tres, et aliam cru- 
cem parvam de auro in qua est lignum Domini, et aliam cru- 
cem parvam argenteam, duos cruciflxos argenteos qui habeut 
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alia, que pertìnent ad usus npcessarios ipsius Monasterii. Hìs 
igitur nt omnibus iìuprnilictìs. Domino auctore, laliter dispo- 
sitis et ordiiiatis Moiiasterium ipsnm omnìfarìam liberum sta- 
tuistis etordinastis, el ab omnijurecoudictionis vel successionis 
heredum vestrorum liberum semper fit absolimtum dimìsistis; 
preter hoc quod vobìs viventibus veslre reservatnm est potostati 
scilicet, ut electioiios ibi consensu et consiiio vestro liant, et 
admiriìstratio et onlinatio omnium rerum ipsius Monasterii 
vestro coiisitio tradectur et disponatur. Et ut nullo tompore 
liceat abbatisse neqne moiiialibus eiusdem Cenobi!, tam nobìs 
quam posteris noslris, insimul vel semotim tam de cunctis po9- 
sessioiiibus qnam de predictis rebus ìpsi Monasterio a vobis 
oblatis S8U detnceps offerendis, dìstrahere vel alienare seu quo- 
libet modo oblìgare. nisi lorte ad comodum et melioratiiinem 
ipsius Monasterii causa commutationis intercesserìt. Heredl- 
hua quoque vestris nullani reliquìstii! liceutiam nec facultateni 
aliquam eis reservastis de electionibus ibi ceìebraiulis vel con- 
cedendis, et de omnibus ipsius Monasterii tara stabilibus quara 
mobiiìbus dislrabendi vel obligandi aut alienandi omnem eis 
potestatem abstulistiij. Sed placuit vobis et slatuistis, ut post 
■decessiim vestrum elecliones in ipso Monasterio fianl lìbere 
et absque alicuius contradictione, secundum preceptum et re- 
gulam beati Benedìctì. Hoc autem solum lieredibus vestrìs re- 
servastis; videlìcet, ut si Abbatissa vel iiioniales tam nos quara 
■postere nostre, ut prediclum est, simul vel semotim de posses- 
sionibus vel de predictis rebus mobiiìbus ipsius Monasterii, 
^quod absit. aliquid distrahere vel obligare seu alienare vo- 
luerimus. nisi torte, ut superius dictitm est, ad comniodum et 
meliorationem ipsius Monasterii causa commutationis interces- 
serìt, ipsi inhibeant et Aeri non permìttant; et si factum fuerit 
auctoritate vestra inirìiigere valennt et revocare. Et sì pre- 
dicla anuiversaria. ol missarum sollerania, que ibidem statui- 
stis celebranda non cetebravimus, et eleiiiosìnas sicut a vobUi 
statutum et dispositum est non eroi^avimus. ìpsi heredes ve- 
■8trr iuxta predictum tenorem prefate Jispositìonis, et ordìnera 
j»er omnia faciant adimpleri; hac enim condictione omnia que 
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* suprascripta tam stabilia quam mobilia ipsi Monasterio con- 
cessistis et obtulistis. Adhuius a utem nostre promissionis sta- 
bile flrmamentum, et DomÌDo propitio, et inrefragabile votum, 
huius privilegi! tenorem et formulam comuni consenso et 
concordi voluntate cum sano Consilio omnium nostrorum dige- 
stam scribi fecimus per manus domini Simonis Capellani ve- 
stri et vobis domino Mattheo domini gloriosissimi regis Willel- 
mi illustris vicecancellario, ad perpetua m memoriam supra- 
scripte promissionis habendam assignavimus. 

(a) Amico, semplici. (0) iìiexchauslum, ic) Omesso da Amico, 
(d) Ms. sec. XVI ^£?du/c*. (e) Amico invitemus. (f) Manca in Ami- 
co, (fé) Manca in Amico. (h) Qualenus. 

Dui Tnb. del Monast, di S. Maria del Cancelliere, Ms. Amico B. G. 
V. Oq. H. 9, della nuova num. f. 203, 219 dell'antica. 

Copia del sec. XVL 2* nota esistente nella filza di n. 367 delle carte 
del Monast. del Cancelliere di Palermo. 



LVIII. 



1171, Maggio, Irid. IV. 



Matteo, Vicecancelliere di re Guglielmo, edifica il Monastero di S. Ma- 
ria Vergine in Palermo, assegnandone i beni e la regola ecclesiastica. 



In nomine Domini et Salvatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Anno ab incarnatione eiusdem MCLXXI mense Maij iv indic- 
tionis, regni domini nostri Willelrai Dei gratia gloriosissimi 
et magniflcentissimi regis Sicilie ducatus Apulie et principatus 
Capue, anno V ieliciter. Amen. Nos iMattheus eiusdem magni- 
flcentissimi regis vicecancellarius. Inter vanas et fugitivas tem- 
poralium affluentias, et deceptoris mundi ludrica constituti et 
circa alias dudum cum Mattheo solliciti ad contemplanda vite 
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miiri-'n^ iU^niìoi'Ìs cum M;iria jiarlein oiitiinam pnssidonte, alì- 
quaiitiituiii, volente Domino, uculos consjderationis ÌnJi.iiinus, 
et illiu» inspìrationis coiumoti, qui ait: Sìdu me nihil potestis 
facere, eiiisque salubri auxìHo contortati, igue expetUìo ìnter 
flucluum discrimina laborutiti pui-ruxil dexteraui redimere et 
grate salutis consiliiiin paulo prestitil naufraganti. Di; domo 
nostra infra felicis urbis Paiiornii ambituin constilula in loco, 
qui vocatur in ruga d'i Fatosa. sauctuariurn Domini, Domum 
Domini, et Tabernaculuiu Altissimi, loto atfectu devota mente 
et toto desiderio construere volumns et optamus. Et quia equum 
est et salutare, ut ea que, Chrislo auctore, bona incohala prin- 
cipio meliori exitn consumantur , ideo biiius nostri voti pro- 
posìtum opere pretium, el diligenti studio duximus adimplendum; 
qualenus, el bona volunlas habeat increraentum , et video- 
tibus profici^it ad exemplum salutis. Igitur ad laudem et glo- 
riosissimi Domini nostri lu^u Gbristi et bonorem sacratìssime 
Virj-'inis Marie, genitricis eius, in pretata domo nostra prò 
l'avere et lib(?ra concessione domini nostri gloriosissimi regis 
Willelmi et domine Margarite pijssime regine matris sue con- 
sensu , eliam et auxilio ac laudatione domini Gualterìi Dei 
gratia venerabilis Panonnitaiiì aroliiepiscopi et regii t'amiliarìs, 
Monasterinm monialium lundamus et statuimus, et per hoc 
flrmnm privilegiuin nostro sigillo viriacera impresso signatuiUf 
■«t tain subscriptione proprie manus nostre quam et idoueis 
testibus roburatum. Grata liceutia et sancla concessione eius- 
dem domini nuslri gloriosissimi regis Willelmi et eiusdem 
domine Margarite serenissime regina matris sue, in ipso mo- 
nasterio pei'peluo iure conceiiimus atque donamus, casale no- 
strum Carubule eum omnibus iustis tenimenlis et purliiientiis 
suis, vineani quoque magiiam, que est in cannilo supra Sane- 
tam Luciam cum oumibus portinentiis suis et cum amigdaleto 
quod adiuusimus ipsi vinee, et terram vacuam, quam circum- 
uirca ipsam vineam et toto canneto, qnod adiunximns a Simone 
cantore regie Cappelle, quod est in loco qui dicitur Susa (a). 
Concedimus eidem monasterio cannetum parvulum cannarura, 
reliqunm vero nostro usui reservamus. Similiter etiam ipst 
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■nioiiasterìo P'T idem privile{>:ium con cedi in iia ei donamushortum 
iierbarnni, qui est iiitus in civitate Panoi'nii iuxta portam Ther- 
maruiii, et furniim qui est ante doinum noslram , et vocatur 
ibi ruga de Fatosa cuni omnibus portinentiis siiis, et donium 
que est antft ciborium ipsius monasteriì cuiii terra vacua, qua 
est ante ipsam liomuin, que olim (uit Buttnllarìa, et unam But- 
tellarìam, que est in loco qui dicitur S. Nicolaus de Bosco, 
et jardinum parvum, quod est retro secus absidam ipsius mo- 
nasteriì. Hec autem omnia ipsi raonasterio offerimus et dona- 
mus cum omnibus privilegiis et nomtnibus et rationibus, quas 
inde habemus. Offerimus etiam eidera monasterio et donaraus 
0VC3 trecentas, vaccas quindecini, sumerios sex, mulam unam, 
boves laborativos octo, servos duos et ancillas quinque. Et 
ipsum vero monasterium a nobis consiructura et tiuius nostre 
oblationis et concessionis miinere dotatiim, o fflix et gloriosa 
.angelorum rogina et liominum sempor excelientis gratìe Impe- 
ralrix ino insigni nomine decoralum, libi virgo singiilaris of- 
ferimn- tìpoiile Ji), et Alio tuo pariter virlule cuncta rogonti 
tota devoclione commictimus gubfirnandiim suoque patrocinio 
petimu!! ingilpr regendnm. in qno hanc ordinatìonera, o bt'a- 
tissima Virgo, ad perpetuam laudem et suplicem tatnuloruin 
-aponso ac filio tuo, tihiqun iuglter exliìbendura, Consilio et 
voluntate domine Marcete eiusdera monasteriì nostra conces- 
sione prime venerahilis Abbatisse totìus conventus, statuimus 
et ordinamus, qnam reparatioimm tic bono semper in melius 
et perfóctiora cupimus et valitiira. Erunt, Domino Presule, in 
-eodem monasterio Abbatissa et moniales xxiv, (e) et semper 
sit ibi scola pufillarum conversarum que ibi sunt permansiire, 
et consecramle; cum qnibus omnibus Abhatissa iu refectorio 
insìmul comedat, in eodeni dormitorio cura eis dormiat, cibaria 
habeant oranes equalia et omnes vestiantur simìlibus vesti- 
mentis, ofHcium et ordlnem teneant secundum Cassinensem 
ecclesiam. Ultra vero predictum numerum monialium noliimus 
quod admittantur moniales, ni»i post quando monasterium ipsum 
aliis possessionibus et redditibus adauxerit, et tunc secundum 
incrementum aliorum reddituum et possessionum , predictus 
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monialium numerus poterli augmentari, Pro omnibus autem, 
veslinientis et calceameiitis et ligamentis et pannis leclorum 
predic'tarura monialiunif singulis annis tarenos Sicilie statuimus 
sexcentos ad gi'anum uoum. His autem pannis singule ipsarum 
monialium habere debeant cammicias quatuor, vestellas duas, 
pellicias duas, facioles duos, suplas duas , parium calligarum 
unum, paria calceamentorum duas, manlellos duos, quorum 
alter de tertio in terlium annum sit novus, linteamina quatuor, 
cuttram unam, IVasatam unam. Inlìrmarie statuimus tarenos 
centum septuaginta ad granum unum. Pro tertio misse omnium 
feslivitatum, in quibus duodecim lectiones sunl, tarenos qua- 
dringentos quinquaginta ad granum unum. Pro oleo, cera et 
incenso totius anni prò Ecclesia et lampadibus , que stabilita 
sunt in 'ipso monasterio, singulis diebus et ooctibus ad lumen 
habendum, tarenos vigiuti ad granum unum : sunt autem omnes 
tareni milletrecenti quadraginta, Statuimus etìam ut habeant 
dnoy cappellanos senes lioneslos, et probe vite, qui cotidie 
missas celtìbrent in ecclesia saucti Eustachii. Intus autem ia 
monasterio non careni missa in nativìtale Domini et in Resiir- 
reclione, in Ascensione Doiiiini et Pentecoste Salvatoris, et in 
sollemnitatibus beate virginis Marie, in Testo beati loliannis. 
Baptiste et in natalìliis Apostolorurn, in commemoratioiie om- 
nium sanctorum, in dominiois diebus, si probate vite tuerint 
et arbitrio sederini Adbatisse, et totius convenlus. Inlrabunt 
autem in ipsura inonasterium cum opus l\ierit prò daiida pe- 
nitentia et heucaristia inflnnis; aliud otiicium tam dinrnorum 
quani nocturnorura celebrabunt ipso mouialps absque ipsis 
sacerdotibus, sicut consuotudo est in regulari monasterio mo- 
nialium, et in omnibus vivent secundura regulara beati Bene- 
dicti. Habeant autem hostiariani in porta clauslri , que prò 
■ nullo servitio accedei extra porlam ; similiter in se habeant 
aliiim hostiarum senem moribus et vita probatum , qui sciet 
respo'isum dare et accipere, et semper iaceal in sichisa, et 
diligenter custodiat exteriorem partem sichise , quecumque^ 
autem introducenda fuerit, bostiarius introducal usque ad se- 
cundam porlam sichise, et non ingredietur medianaiii por- 
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tam sichise: sed ab ipsa mediana porta sichise hostiaria 
cum ancillis introdiicat. Statiiimus enim ut in sinfruHs diebus 
apponantur in mensa Abbatisse ultra cibum suum ciste sex de 
pane et de vino et de pulmentariis que conventus comedit, 
que in elemosinis sic expendantur. Prima prò domino nostro 
gloriosissimo rege Willelmo, ut Deus exaltet eura et progeniem 
suam gloriosam faciat et multiplicet annos vite eius in longitu- 
dinem dierum. Secundo prò nobis; tertia prò domina Sica uxore 
nostra bone memorie, cuius Consilio et devotione monasterium 
ipsum fundamus et dotamus. Quarta vero prò patre nostro. 
Quinta prò matre nostra. Sexta prò benedictis flliis nostris. 
Iterum statuimus, ut speciali et cotidiana oratione orent ipse 
moniales, prò vita et incolumitate et exaltatione domini nostri 
gloriosissimi regis Willelmi et domine serenissime regine matrì 
sue et gloriosissimi principis domini Henrici fratris sui, et prò 
ipsius gloriosissimi regis vite longitudine et incremento salutis. 
In assumptione beatissime virginis Marie singulis annis, de 
elemosina ipsius monasterii, scilicet de pane, vino et casco, et 
legumine centum paupores nutriantur, et postquam annorum 
tempus felicitor cousuinavorint cursu aiiiiiversarium ibidem 
sollemniter celebretur, et prò eius iocunda memoria et ipsius 
anime salute, singulis annis in eius anniversario dantur pau- 
peribus panes trecenti et sex barrilia vini, et de caseo cantare (1) 
unum. Et postquam domina serenissima regina mator eius et 
dominus Henricus gloriosus princeps in senectute bona tem- 
pora longioris vite feliciter consumaverint, eorum anniversa- 
ria ibidem sollemniter celobrentur. Anniversarium quoque do- 
mini gloriosissimi rejiis Willelmi beate memorie, de cuius 
munifico dono predictiim Casale Carubule accepimus, in ipso 
monasterio sollemniter celebretur, et singulis annis in eius 
anniversario, de elemosina ipsius monasterii, dentur pauperibus 
panes trecenti et sex barrilia vini, et de caseo cantare unum. 



(l) Cantaro o kinfàr è voce araba ; per quanto mi sappia questa è 
la più antica menzione che ne trovo in documenti latini. 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 13 
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Anni vfìi*s3 ria simiiitcr domini magnificeatissimi regis Rogerii, 
pie reconiattonÌ3, et pred^cessorum pìus domini famosissimi 
ducis Roberti Guìscardi, et magni comitis Rogerii ibidem sta- 
tuimus ut celebrentur. ibidem anniversaria predicte domìae 
Sice uxoris nostre, bone memorie, et patris nostri Nicolai et 
fralrum nostrorutn domini Costantini venerabilis quondam ve- 
nusini .\bbatis, et domini lohannis venerabilis quondam Catba* 
niensis epìscopi et domini Ragonis magistri iudicis SurrentL 
Et statuimus ut singulis annis, donec nobis vita comes fuerìt, 
in nativitate sante Vìrginis Marie de elemosina ipsius mooa- 
steri!, scìlicet, de pane, vino et caseo et logumine centum pau- 
peres nutriantur, et post docessum nostri et Uliorum nostrorum, 
matris et sororis nostre, anniversaria nostra similiter ceie- 
brentur, et in singulis anniversariis nostris et predicte domine 
Sice quondam uxoris nostre, bone memorie, patris et matris 
nostre et filiorum nosti'orum, singulis annis dentur pauperibus, 
de elemosina ipsius monasterii, panes trecenti et sex barrìlia 
vini et de caseo cantare unum ; in singulis vero annìversarits 
predictorum (ratrum nostrorum et sororis nostre dentar pau- 
peribus, singulis annis panes ducenti et quatuor barrìlia vini, 
et de caseo cantare medium. Statuimus etiam Consilio et ordi- 
natione predicte domine Marocte venerabilis prime Abbatisse, 
et totius conventus eiusdera monasterii, ut post decessum no- 
strum singulis septimanis semel in ebflomada , sexta scilicet 
feria , prò anima nostra missam celebreut et totiescumque 
missam prò defunctis cetebraverint. secunda oratio dìcatur prò 
nobis: Inclina domine, tertia oralìo prò anima predicte Sica 
quoddam uxoris nostre: (Juesiuiiis Uumine prò tua pielale. Simi- 
liter etìam laciant in aliis olQciis mortuorum in absoluctioiie 
capitali ; et singulis diebus dominicis llnilis malutinalibus. 
Himnis eant cuiu processione ad cimilerium, quod est in ec- 
clesia Sancti Paulì, et t'acìanl ibi comiuemorationein lldelium 
defunctorura; in ìpsa vero ecclesia Sancii Paulì, in qua est, 
ipse conventus semper liabeat unum sacenlotem grecum, qui 
ibi cotidie celcbret diviaum olQcium prò animabus predictorum 
glorìosissimorum regum, et omniuju tìdelium defiinclorum, et 
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-sexta teria raissam celebrent prò anima nostiM. Pivi^rea oiiiiiea 
predicli tareni, quos coastituimus prò vesti linoni is et calcoa- 
nietitis et ligameotìs, pannis lectoriiin otaniuni inoiiialium et 
prò inflrraaria, et lertio niiase omoiiiiii festivilatum, in quibus 
daodecim lectiones flunt, et prò oleo . cera et incenso totius 
anni pio ecclesie et lampadibu.% qne stabiliie sunt sìngnlis 
uiobus ac noctibus lumen habentes; qui sunt tareni mille tre?- 
eenti quadraginta, excipiantur de redditìbiis predicti Casalis 
Carrubule et predìctarum possessionum, quas ipsi Monastorìo 
obtuljmus et concessimus; cuins casalis et predictorum posses- 
aionum statuti redditus sunt, siii^fulìs annis in moneta tareaì 
Sicilie duomilia quatrìngenti , absque victualibus et vino et 
aliis redditibus predicti Casalis. et piedictarum possessionara. 
De quibus tarcnis dalis prò premissis slatutis et noiniuatis 
expensis et utìlitatibus tptiius monasterit, et statiititi elemusinis 
ia pfedictis annìversariìs taciei>dìs habeantur et conleraut. 
Statuimus ut quando omnes pi-odicti rodditus accipiuntur ita 
provìdet et discrete prò omnibus supradictis et statutis ex- 
pensÌB et prò aliis ipsius moiiasterìi necessita tibus compar- 
tiantur, nt sìne querela et absque munnuratìone sorores ipsius 
mouafiterìi servitium Dei possint celebrare, et predicta omnia, 
que statuimus facienda sine diiuiiiutione aliqna compiean- 
tnr. Interea ad glorìam Dei et Salvatoris nostri lesu Cbristi 
et honorem sanctìssime Virginìs Marie jjeuìtricis, ad decorem 
ornamenti ipsius monasteri!, et ad Divitmm officium ibidem 
ceiebrandum, hec dona ipsi monasterio obtulimus, vìdelicet: 
cfucem argenteara ad processionem, que cum pomo et basta, 
rn qua inflgitur, habet libras argenti tres. et uncJas tres {d), 
et aliam crucera parvara de auro in qua est iignum Domini <é), 
et aliam crucem parvam argenteam. Duos crucifixos argenteos, 
qui habeiit libras argenti novem et uncìas duas} calìces ar- 
genteos tres, quorum uiius habet unam libi'jm argenti et uucias 
quatuor, alius babet uncias argenti decem, lertius habi^t uncias 
argenti sex; ampullas argenti duas, que liabeiit uncias argenti 
quinque; baciles argenteos duos, qui habent libram argenti 
unam et uncias ceto; candeleria argentea quat'ior, quorum duo 
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habent libram argenti unam et uncias duas, et sìchìmn argen- 
teum, qui habet uncìas argenti decem et mediam; Itirribula 
argentea duo, quorum unum habel libram argenti unain^ 
alitili habel uncìas argenti decem el mediam (/"); coocham 
argenteam prò incenso cum cocleare argenteo . que habent 
unciaa argenti sex; lextum evangeliornm qui habet libras ar- 
genti tres et uncìam uiiani et mediam; iconam, que est cum 
tnasibo que habet libram argenti unam et mediam; atiam ico- 
nam argenteam, in qua est imago sancti Georgii, candelabra 
erea magna duo et alia parva duo; casulas tres, unam de 
purpura cum lista aurifrisata, et aliam de xamito rubeo sirai- 
liter cum lista aurifrisata, «t aliam de xamito viridi cum lista 
aurifrisata et unam aliam casulam albam serìcam ; amìctus 
duos cum lislis, stoias duas unam de zendato rubeo et aliam 
de zendato albo et aliam stolam cum auriirixo, et cum uno 
simili maaipulo el tres alios manipulos sericos , albas tres, 
duas cum listis et unam sine listis, cinguios sericos duos. Sin- 
dones sericos de altaris septem, quorum quatuor sunt in coti- 
diano usu et tres in festivis diebus , tovalias lineas novera» 
cortinam de zanzili, unam campanam vetro, iìbros ecclesia- 
sticos ad effectum ecclesie dedìmus et omnia alia que pertì- 
neot ad usus necessarios ipsius monasterii. His igitur et om- 
nibus supradictis, Domino auctore, taliter dispositis et ordinati» 
monasterium ipsum omnifarie liberura statuimus el ordinamus, 
et ab omni iure conditionis vel successiones heredum nostro- 
rum libere semper voluraus permanere , preter boc solum : 
quod nobis viventibus nostre reservamus poieslati, scilicet, ut. 
eleclionem ibi consensu el consilici nostro fianl et ad ministra tio 
et ordinatio omnium rerum ipsius monasterii nostro uonsiìio 
tractetur et disponatur. Et preter hec que inlerius describuntur,. 
nt nullo unquam tempore liceat Abbatisse neque monialibus 
insimul vel semotim, tam dii cunctis possessi onibns, qu^im de 
predictis omnibus rebus in ipso monasterio a nobis obiatis seu 
offerendis, dislrahere vel alienare, nisì torte ad commodiim et 
meliofatìonem ipsius monasterii causa commutationis inlerces- 
seril. Heredibus quoque nostris nuUam relinquimns (licpntiam)^ 
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nec facultatem eis aliquam reservamus de electionibus ibi 
■celebraodis vel concedendis, ot de omnibus rebus ipsius inoiia- 
sterii tam stabilibus qiiain mobilibus distrabendi vel cbligandi 
Tel alienandi omne jus tollimus vei potestateni. Sed electiones 
volumus et statuimus ut post decessura nostrum in ipso nio^ 
nasterio flant libere et absque alicuiua contradiclione, secundum 
preceptum et regulam beati Benedicti. Hoc autem soliim he- 
redibus nostris relinquimus et reservaraus; videlicet, ut si abba- 
tissa ve! moniales, ut predictura est, simul vel seniotim de 
possessionibus vel de predictis rebus omnibus ipsius moiiasterii, 
quod absit, aliquid distrahere vel obligare aul alienare voluerit, 
nisi forte, ut superius dictum, ad comraodum et meliorationem 
ipsius monasterii causa comrautationis Ìnterj;esserit, ipsi inhi- 
beant et fieri non permictant, et si factum fuerit. nostra auc- 
toritate infringere valeant et revocare; et sì predicta anniver- 
-saria et missarum solemnia (que ibidem statuimus celebranda {g) | 
non celebrentur et elemosinas sicut a nobis superius statulum 
■est et disposilum, non erogaverint, ipsi heredes nostri, iuxta 
predictum tenorem prefate dispositionis et ordinera, faciant 
adimpleri: hac enim condìclione omnia, que supra scripta sunt 
tam stabilia qiiam mobilia, ipsi monasterio concessiraus et do- 
namus. Ad huius autem nostre oblalionìs et constitutionis sta- 
bile flrmamentum , et domino propritio irrefragabile volura, 
duo similia scripta, unum vestrum eiusdem continencie per 
manus Simonis Cappellani nostri ibi fecimus caratteri, sigillo 
nostro viridi cera impresso cum subscriptione proprie manus 
nostre roboramus et testibus vaide idoneis fecimus signari; 
■quorum alterum assignamus predicle domine Marcete venera- 
bili abbatìsse et conventui ipsius monasterii, alterum vero nobia 
reservamus. Dedimus etiara eidem monasterio aliam iconain 
magnara, in qua est imago gloriosissime virginis Marie puerum 
in ulnis tenens, que in corona pueri et corona virginis et 
circumcirca ipsam iconam habet libras argenti quinque , et 
uncias tres et raediam, et in corona virginis sunt sardine magne 
septem et perne magne octo ad modum luppinorum. In corona 
pueri suDt sardine quatuor magne et alie sardine parve duo- 
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decim, et perae sesdecim ad quantitatem cicerum, et io corona 
Christi et Virginis sunt peroe m ili equi agente minus octo. Re- 
duxìmus vero ad tnenioriam, quia quod snperius estdescrìptum, 
est legitimiim, proprium, irrefragabile et taliter sibi prediclo- 
Simoni Cappellano nostro scribere precepimus. 

4* Maltheus Domini rej^is vicecan cella rius. 

-ì- Ego Marocta prima abatissa. 

►t- Ego Aleonora prima decana et monaca. 

•J^ Ego Mtlilia monaca. 

A E^n s'tror Lauria monaca. 

4- li^go Maria monaca. 

4< Ego Gilbertus episcopus lovenatii testls aura. 

4* Ego Georgiu3 indignua presbiter. 

4* Ego Gregorius Lapito testis siini, 

4* Ego prescriptus Simon Cappellanus domini vicecan- 
ccllarii. 

io) Amico: Sv»a furnus. (ò) Ma. sec. XVI: sponxo. (e) Ma. 

ECC. XVI: duodt'cim. (d) Ms. sec. XVI: et quarlam. (e) Ms, sec. XVI, 
maaca, (/) Ms. sec, XVI, manca. {g) Amico, manca. 

Dal Tabuìario delle monache di S. Maria del Cancelhere di Palermo. 
B. C. P. Ms. Ant. Amico Qq. H. 9, f. 199 nnova nnineraz. e «07 antica; 
« copia del 8M. XVI, esistente nella ttiza n. 367 del Monai'ero del Oan- 
celliere, nell' JrcA. di SttUo dt fai. 



llTa, Gennaio, lod. V. 

bnaunfi, veacovo dì Cerala, per evitare lite concede agii eredi di Mauro- 
Blancabarba di Polixzi che amminiatrioo la chiesa dì s. Filippo, coatrnita 
da tin loro antenato. 



In rioiDÌQe sancte et individue trinìtatis. Anno domìoice 
inearnattonis M.*C.*LXXI. mense lanuarti quinte iodictioais. 



UEI.l/ KPOCA NOIÌMAKNA IN SICILIA 147 

Regnaate gloriosissimo rege Willelmo sccuiulu. sosto Regni 
etU9 anno. Quoniara ignoranlia raater errorura bene gestorura 
seriem sub sue oblivionis proftmdo iugiter conalur demergere. 
amica eternitatis prudeiitia. memoria cornile huic proposito 
«criptorum ordine contradicit. Iccirco Ego Boso. divina mise- 
ricordia sancte cephaludensis ecclesie primus episcopus cuius- 
dam ecclesie de politio quamdam concessionem (juam fecimua. 
De inde videlicet liligium altquod. ve! discordia ampìius cria- 
tur posterorum memoria scriptorum suffrai^io congnium, et 
conveiiieiis duxiuius intimare. Omnibus igitur presentìbus et 
tuturis notiflcamus qiienidam probum hominem de poHtìo mau- 
rum blancabarba nomine prò anima sua et omnium 'fldeliura 
defunctorura in territorio politii ad vocabulum sancii philippi. 
quamdam ecclesiam construxisse. Cui quiiiein ecclesìe preno- 
mìnatiis mauriis centum oves. unam equam. duos boves. unum 
asinum. et terre decem salmalas prò anima sua iudicavìt. De- 
niqne vero post pretaxali mauri obitum iionnullornm bonorum 
hominum politii precibus Rogerio Hiio eiusdem mauri supra- 
scriplam ecclesiam sancii Pliilippi maniitenendain coiicessimus. 
Tali quidera coiulitione quod ipse Rogerius et hei-edes sui 
eandem ecclesiam sancii philippi bene manntenere et custodire. 
et ipsius ecclesie res udivei-sas seinper angumentarw. et quem- 
dam sacerdotem in ipsa ecclesia prò dee servire semper de- 
beant retinere. et quatuor railia pedum vince ad opus ol ulì- 
litatem ipsius ecclesie debent plantare, ita vìdeitcet quod inde 
usque ail duos annos eam totam plantantam. scilicet quatuor 
milia pedum vinse debeant estendere. Ideoque in memoria 
huiua concessionis incensi libram imam, et cere librain unam. 
ecclesie sancii salvaloris de cephaludo annuatim prò censu 
debent persolvere. Si vero prenoininatus Rogerius voi heredes 

p sui ignoranza eorum vel desidia etiaiu prelatam ecclesiam 
aneti philippi, et res ipsius ecclesie non bene cuslodirent. vel 

PGolerent. ani res prenominatas eiusdem ecclesie diminuorent. 
Tel eas permitterent diininiii. nos vel nostri successores ipsam 
ecclesiam cum omnibus rebus suis accipiendi. et earn secun- 
dum nostrum beneplacilum slatuendi potestatem habeamus. 
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Itein si prescriptum Rogerium vel heredes sui per dei voluD- 
tatem absque legìtimis liberis mori contingerit. nos similiter 
Tel nostri successores eamdem ecclesiam. et uuiversas res ipsiua 
ecclesìe accipieiidi et omnem voluntatem nostrani faciendi po- 
testaiem habeamus. Ut aulem hec nostra concessio supradictis 
conditìoaìbus firma stabilisque perraaDeal. hoc privilegium io 
memoria posterormn scribi precepiraus. et hoc signo sancte 
crucis nostra rnanu propria conflrmatura. lypario nostre ec- 
clesie precepimus sigillari. et hoc omnes Iratres nostri sub- 
scribentes manibus propriis confirmaverunt. 

•^ Ego Boso divina gratia sancte cephaludensis ecclesie 
primus episcopus hoc confirmo. 

t^ Ego Guido tunc temporis cellerarius cephaiudensìs sab- 
scripsi. 

tft Ego Petrus de Besognano lune temporis prior clauatri 
subscripsi. 

^ Ego Andreas presbiter et canonicus subscripsi. 

^ Ego Constantiniis presbiter et canonicus subscripsi. 

ff< Ego Gisliberlus presbiter et canonicus subscripsi. 

4* Ego Guerrisius canonicus subscripsi. 

•Jh Ego Roberlus de Arenis presbiter canonicus subscripsi. 

-f" Ego Robertus de mutata presbiter et canonicus sub- 
scripsi. 

•i" Ego Petrus biturigena canonicus subscripsi. 

K^ Ego lobannes canonicus subscripsi. 

tj" Ego lohaiines canonicus subscripsi, 

►p Ego Blasius presbiter et canonicus subscripsi. 

•it Ego lacobus presbiter et canonicus subscripsi. 

►f" Ego Robertus presbiter et canonicus subscripsi. 

►J* Ego leo presbiter el canonicus subscripsi. 

►f. Ego Bernardus canonicus subscripsi. 



I.a scritta del dorso è acompitissima. 

Tabularin cap. di Cefitlù, perg. n. 23 di ram. KO (compresi mm. 50 
di plica per 1' apposizione del soggello che è staccato) XQ1>s- ^^^i co» 
linee n secco, alla distanza di mm. 9 Tana dall'altra. — Il suggello ia 
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piombo ha il cerchio esterno di mm. 300 e 1* interno di min. 19 ; — nel 

•«^ntro del diritto i* inìniagine del Salvatore, e lateralmente IC. XU. ; — 
^11* intorno: « ^ Sigiilam Sancti Salvatoris »; — nel centro del rovescio 
la chiesa di Cefalù, e all' intorno: « ì^ Ecclesia chephaludensis *. 



LX. 



1172, Febbraio, Ind. V. 



Marco Canale con la moglie Rebecca e i figli concede alla chiesa di 
B. Marco un orto, posto fuori porta s. Agata, che avei comprato da prete 
Anselmo. 



In nomine sanate et individue trinitatis. Amen. Anno domi- 
nice incarnacionis millesimo centesimo septuagesirao primo 
mense Febbruarii quinte indictionis, regnante gloriosissimo 
rege Willelmo sexto regni eius anno. Quoniam que bene et 
iuste acta sunt sepe sepius malignantis malitia perturbantur 
•et contraversuntur, necesse est ut ea scriptis commendentur et 
proborum testi um testimoniis convaledentur et roborentur. Qua 
propter ego Mq rebus Canali cum uxore mea Rabecca et filiis 
meis Vespasiano et Rainerio sponte nostra propria ducti vo- 
luntate, prò Dei amore et remedio animarum nostrarum et prò 
redemptione peccatorum nostrorum, concedimus ecclesie sancti 
Marcii, que nuper a me et aliquibus aliis concivibus meis ve- 
netis, de licentia et assensu incliti et potentis domini regis 
Rogerii felicis memorie tunc Sicilie Regis, propriis sumptibus 
6t expensis construimus in loco Saralkadi ortum ineum quod 
emi a presbitero Anselmo, situm extra portam beate Agathe 
subscriptis finibus conflrmatum; hoc tamen pacto ut in die obi- 
tus mei in obitu uxoris mee Rabecce et predictorum filiorum 
meorum Vespasiani et Rainerii, Cappellanus diete ecclesie can- 
tare habeat missam defunctorum prò animabus nostris. Fines 
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vero dicli orli siint : a parto occidentis est viridari predicti 
presbiteris Anselmi, a meridie est ortum magistri Samuelis^ 
filii Angesilai, ab oriente est aliud ortum Pandulfiiie mulierìs 
uxoris quondam Gesualdi fllii Simonis de Oapicio, et via vici- 
nali ex alio latere. Et autem hec nostra concessio et donatio 
firma in perpetuum stabilisqne permaneat, hoc presens scriptum 
inde fieri fecimus nostris propriis manibus subscriptum et si- 
gnatum in presentia subscriptorum testium. 

^ Ego Marchus Canali concedo dono et conflrmo. 

>ì< Signuni propri? manus RabvOcoo urcorl^ proJicti Marchi 
Canali. 

►fi Ego Vespasianus Canali concedo dono et firmo. 

^ Ego Rainerius concedo et conflrmo. 

^ Ego Salaciel de Carino cappellanus testis sum. 

>ii Ego Guidus de Perna teslis sum. 

►f^ Ego Alaymus clericus testis sum. 

►fi Ego Roxellus clericus testis sum. 

►ft Ego Serio clericus testis sum. 

►fi Ego Oddus de Mena testor. 

>i^ Ego Paganus fllius lacobi testis sum. 

►fi Ego Donadeus Fisauli testis sum. 

►fi Ego loffridus (de) ['aternione testis sum. 

B. C. P. Ma. Qq. H. 3, f. 10 (Schiavo). 

« Bxtat in Acta Thesaari Panormitaae Ecclesie >. 



LXI. 

1172, Ind. V, 
Descrizione delle divise delle terre di Girepizi. 



He sunt divise terrarum gi repici de quibus contenciones^ 
habentur. A fonte cusentinorum conscendit recte recte usque- 
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ad aream balate, et ab area balate, vadit per raontem montem 
usque ad olivastrum ubi est crux impressa, et a cruce olivastri 
vadit recte recte usque ad vetera. et antiqua ediflcia. et ab 
hac antiqua ediflcia propenditur a ponente, et vadit per moniem 
montem usque ad caput montis girepici. que est ad transitum 
fumi, et ab hoc transitu fumi, vadit per costeriam costeriara 
usque ad montem girepici. et descendit a sinistris sinistris 
usque quo descendit ad montem parvum. et descendit ab hoc 
parvo monte, usque ad speluncam sancti lohannis que est super 
flumPH. et transit fluvium. et rodit retro usque ad coronam 
olivastrum. et ab hoc loco vadit per plauum planum usque 
ad monticellum qui est iuxta ipsum planum. et bic monticellus 
est inter duos montes constitutus. et ab hoc monticello coiv- 
scendit retro usque ad planum superius et vadit per planum 
planum recte. usque ad caput vallonis spelunce fabrìcate. ubi 
est nidus corvorum. et descendit contra levantem per vallem 
vallem usque ad transitum. Et sic clauditur flnis divisarum 
terre girepici. In bis divisis sunt testes. Odo de Manco. Rio 
cardus de carifibri. et andreas romanus. Torinus de noto. lohan- 
nes de Salerno, et alii testes christiaui. et saraceni, quos longos 
fuit scribeRe. 

Nel retro : 

« hee sant divise girepici » ; « Divise girepizi » ; « Divise 
terre girepici » ; « flnes girepicii ». 

Le prime due sono di carattere del sec. XIII, le altre due del sec. XVh. 

Tabulano Capitolare di Cefalù, per^. n. 13, di inm. 265 X nim. I3r,. 
con Uoee a secco alla distanza ciascana di nn centimetro. 
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Ooffredo di Moach, maestro giuBliziere in Val di Noto, dirime la coo- 
troversla circa il sito del Casale detto dei Cosentlai. 



In nomine saiicltì et individue trinitatis patrts et fliii et 
^piritus sancii. Amen. Quonìara que bene el iusle acla sunt. 
sepius malorum et ini usto ni in hominum pervereione depra- 
"vantur. necesse «st ut scriptis memorie comraendeutur. et fi- 
■delium testium testimoniìs tenaciter roborenlur. Cnde tam 
presentibus quam futuris presenti inscriptione notum fieri vo- 
lumus. quod Ego Gaufridus de Moach eo tempore in Valle 
noti magister ìusticiarius. regio precepto et magnatuum curie 
domini videlicet Gualterii Venerabilis Panormi Archiepiscopi 
et domini regis familiaris. et domino Matheì vice cancellarti, 
■et domini Ilenrici comitis Note, perresi a Syracusia usque ad 
terminos terre Note cum veteranis el antiquis hominibus Sy- 
racusie lam christianìs quam sarracenis prò dirimenda et 
flnienda quadam controversia et conlencioue. que diu fuerat 
inter homìnes Note el canonicos cephaludi prò terminìs scilicet 
terre Note el casalis Gerebiciì. quod est ecclesie cephaludi. 
Dtcebal siquidem utraque pars terminos suos a parie Syracusia 
iQcìpere a quodam fonie, qui dicitur fons ciisentinorum. qui 
est in descensu cuiusdam montis. Sed erat coiitencio inter eos 
de nomine l'ontis. Dicebanl enim homines Note quemdam fon- 
tera superiorera sibi remociore vocari fontem Cosenlinorum, 
canonici vero cephaludi. et homines Gerebiciì dicebanl alium 
fontem in descensu Moatis inferiorem alio superiore tonte 
maiorein. et anliquiorem esse et dici fontem Cosenlinorum. et 
ibi divisas terre sue incipere conftrmabant. Quod ego Gaufrìdtis 
de Moach Ìusticiarius ita ut canonici cephaludi et homiaea 
•Gerebicii casalis dicebant verara esse cognoscens testimonio 
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veleranorum hoiuinum subscriptorum christianorum et sara- 
cenorum. qui prioribus divisis interfueraiit factis in tempore- 
gloriosissimi Regis Rogerii bone memorie, qui eciam dicebant 
illum fontem superiorem. de quo dicebant homines Note non- 
dum ibi apparuisse cum priores divise facte fuerunt sed alium 
fontem inferiorem. et antiquiorem esse fontem Cosentinorum.. 
et ibi incipere terminos Gerebicii. et hoc idem dominus Odo 
de Manso. qui prioribus divisis interfuit. et magister iusticia- 
rius erat cum facte fuerunt. quia prò inflrmitate et senectute 
gravatus de Bizino. ubi tunc erat usque Notam ad nos venire 
non potuit. per litteras suas scriptas coram domino Rogerio 
de eroso nobis mandavit. et hoc ipsum testiflcatus est. quod 
alii veterani dicebant et canonici (1) cephaludi requirebant. 
Unde ego Gautridus tot veracium testium testimoniis certior 
factus saisivi canonicos cephaludi precepto curie, de prefata 
terra, de qua ut predictum est contencio fuerat. a fonte ilio 
Bcilicet inferiori qui dicitur cosentinorum per alios terminos 
Dominatos in privilegio Regis Rogerii. Hoc factum est. anno 
ab Incarnacione Domini M.C.LXXII. indictione quinta, regnante 
domino nostro gloriosissimo rege Willelmo secundo. anno re- 
gni eius septimo. Et ne de bis terminis aliqua in posterum 
suboriatur dubitacio. ego Gaufridus de Moach iusticiarius hanc 
memoriara scribi feci cum subscriptis testibus. qui prioribus 
divisis interfuerant et in bis nobiscum affuerunt euni ego hos 
terminos assignavi. et tradidi canonicis cephaludi. sicut in pri- 
vilegio suo continentur. et hoc in manu magistri Rogerii ca- 
nonici, qui tunc erat prior sancte Lucie Syracuse. Ego lohan- 
nes de sancto Stephano chephaludi castellanus interfui et testis 
sum. De hominibus Siracuse. Ego Raymundus de Berrana. Ego 
Gisolfus miles de Sicla. Ego Roseinannus. De hominibus Note. 
Ego lohannes tunc stratigotus. Ego Sadoe. De hominibus de 
Bezino. Ego Bruno Stratigotus. Ego Aliner. Ego Simon miles. 
Ego lohannes Crassus. Ego lohannes de Muriella. Ego Geraldus 



(1) Da questo punto si trova nel Cod. di Cefaiù, n. 131, fog. 29. 
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Morenar. Ego Silvester Sambuisant. Ego Gualterius de Vit 
Ego Ricardus Gifon. De Sarracenis Syracusie. Ego Gaitas Mai- 
mon. Ego Abderahamen gener eius. Ego Leage Topin. Ego 
Lebachim Mahomet. Ego Abderahamen claudas. Ego Hasen 
fllius Hagi. Ego Sedie, interfuimus vidimus et audivimus et 
testes sumus. 

Tabulario cap. di CefcUù, perg. d. 26 , di mm. 545 X ^^' 334 , con 
finee tirate a secco, distante ciascuna mm. 9. 
Nel God. 131, p. 20 e 30, Te n* è nn brano. 



LXIII. 



1173, Luglio, Ind. VI. 



Il capitolo della chiesa di Ce&lù nomina Pietro di Caltavntiiro a suo 
canonico, ricevendone come omaggio i beni che questi avea nel suo paese. 



Quoniam error mater ignorantia bene geslorum seriera sub 
sue oblivionis profundo conalur demergere. Amica eternitatis 
prudentia memoria comite. huius pravitatis proposito scripto- 
rum ordine contradicit. Idcirco (a) Nos universus ecclesie 
cephaludi conventus huniillimus. paclum quoddara quod feci- 
mus posterorum memorie litlerarum suflfragio duximus inti- 
mandum. ne inde videlicet aliqua discordia, vel litigium aliquod 
in posterum oriatur. Omnibus igitur presentibus et futuris per 
hoc presens scriptum notiflcamus. Nos quidem presbiterum 
petrum de calatabuturo. multis utique precibus denique tantum 
divine charitatis intuitu in canonicum suscepisse. Quem cum ipse 
habitum nostre religionis suscepil quamdam suam domum quam 
ipse in calatabuturo jure hereditario possidebat. secundum (6) 
constat nostre ecclesie oblulisse. et quoniam concubina sua et 
filli in ipsa domo partem se habere asserebant. ut ipsi eandem 
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^omum ecclesie solatam quietam appellaretur nos omnes et 
ìpse frater noster petrus omnes alias res que ipsi fratri nostro 
pertinebaiit mobiles et imraobiles. fliiis suis solutas et quietas 
appellavimus. et ipsi prefatara domum ecclesie nostre in per- 
petuum solutam et quietam appellaverunt. et contra omnes bo- 
mines eandem domura ecclesie nostre semper testificantes. de 
ipsa nobis debent perpetui (sic) existere defensores nobis utiqoe 
presentia bonorum testiura quorum nomina subtus legimtur. 
de eadem domo omnem voluntatem nostram faciendi licen- 
tiam tribuentes. factum est hoc anno dominice incarnationis. 
M.*C.®LXXIII. mense julii. vi. Indictionis. Regnante domino no- 
stro gloriosissimo rege .W. secundo Regni eius anno viy. 

i/i) Iccirco. (ò) secuui. 

Arch. di Stato dì Palermo. — Tabularlo vescovile di Cefalù , Cod. n. 
191, fog. 9, del sec. XI IL 



LXIV. 

1174, 30 Deceiubre, lod. VUI. 

Alessandro 111 conferma Tediflcazione del Monastero di S. Maria de 
Lalinis in Palermo fatta da Matteo Vicecancelliere e ne prescrive la 
regola. 



Alexander episcopus servus servorum dei, dilectis in Chri- 
sto flliabus Marocte Abbatisse monasteri! Sancte Marie de La- 
tinis eiusdem sororibus, tam presentibus quam futuris rega- 
iarem vitam professis imperpetuum. Cum monasterium in quo 
4ÌTÌDÌs estis obsequiis mancipate a dilecto Alio nostro Mattheo 
regio vicecanceliario pia sit consideratione constructum, et pro- 
priis dotatum redditibus, dignum est et consentaneum rationi 
«t monasterium ipsum preter comune debitum obtentu predicti 



150 1 DOCUMENTI INEDITI 

vicecancellarii tanto puriorì debemus caritate diligere, quaato 
devotionem eiusdem vicecancellario ferventiorem circa opera 
pietatis esse novimus et circa noset Romanam Ecclesiam in- 
spirante Domino puriorem. Ea propter dilecte in Christo fllie 
piis postulationibus prefati vicecancellarij gratum et iocundum ' 
ìmpartientes assensum, institutiones illas, quas de Consilio et 
aasensu eiusdem vicecancellarii, Patroni vestri et fundatoris- 
eiusdem monasterii, discrete satis et provide ex authenticis 
scriplis tam vestro quam ìpsiiis vicecancellarii nomine intel- 
leximus vos lecisse. siciit in eisdem scnptis authenticis conti- 
netur, rathas habemus et flrmamus easque perpetuis tempo- 
ribus integras et illibatas manere censemus, e quibus utque quas- 
dam duximus exprimendas videlicet : quod in ipso monasterìo 
Abbatissa et XXIV moniales eritis et scola puellarum , que 
ibi sint permansure ac consecrande, et omnes simul et in re- 
fectorio commedetis, et in dormitorio dorraìetis, et cibaria otn- 
nibus vobis erunt equalia, et omnes vestiemini similibus ve- 
stimentis. Malierem autem laicam mansuram vobiscum in ce- 
nobio uullam liberam vel ancillam recipietis seu retinebitis, 
neque alieni vestrum extra monasterium balneari licebit, cura 
infra claustrum ipsius monasterii balneum sit constructum. 
Offlcium et ordinem in omnibus secundum regulam Beati Be- 
nedicti lenebitis. Ultra predictum vero numerum monialium 
non admictetis aliquas moniales, nisi postquam monasterium 
aliis fuerit possessionibus et retlditibus ampliatum, et tunc se- 
cundum tenimentum aliorum reddituum et possessionum mo- 
nialium numerus augeat. Non liceat Abbatisse vel sororibus 
monasterii presentibus vel futuns laicam vel monialem nnde- 
cumque sit, nisi semper ibi sit permensitra infra claustra mo- 
nasterii hospicio reci|iere, et eandem in dormitorio ad dor- 
raiendum introducere sed tantum et honesta fuerit eam cha- 
ritatis intuitu secundum regulam Beati Beaedictì, ad commu- 
nem refeclionem qnandoque vobis invitare licebit. Additum est 
insuper in ipsis institutionibus discrete aatìa et provvide: quod 
cum prescriptum monasterium per Dei gratiani de pia libera- 
lilate iam dicti vicecancellarii suttlcienter satis sit et abunde 
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dotatum, nutlam a vobis prò inopia repelletis: nec aiiquid pe- 
nitus a raulieribus sese ipsi monasterio offerentibiis exigetis 
nisi quod sua sponte eiclem monasterio volueril imperliri : 
nec aliquam prò sua inopia respuetis, donec aliqua de numero 
constituto deiuerit, propter quod iiiste secuiidura regulara de- 
beat reprobari. Et quìa prò numero inonialium, quas predixi- 
mus indumenla et cotidiana stipendia sunt salis liberaliter 
constila, stalutum est ut quamdiu de predicto numero raonia- 
liura defuerint alique refectìones earum qiie defuerint in mensa 
refectoriis cotidie apponalis, et tam refectiones ipsas quam id 
quod prò indumentis earum aliìsque necessariis est statutum 
donec preflnitus numerus compleatur. pauperìbus erogetis. Si 
que vero mulieres prefati vicecancellarii consanguinitatis li- 
nea contingentes ibi voluerint fieri moniales, eas omni tempore 
gratis sioe percuntaclione qualibet recipiatis, siquidem locus 
[ Tacaverit, statularum. Duos cappeJlanos senes et honestos ha- 
^ iebitis, qui cotidie ibi missas tam prò vivis quam prò de- 
ftinctis celebrent : nec oappellanos ipsos infra claiislrura raona- 
sterii eiusdem alìquando permictalis inlrare, nisi cum opus 
ftierit prò danda penitentia vel eucharistia. In foris etiam 
habebitis hostiarium in esteriori porta monasterii senem et 
honestum ; qui secundam portam prò quolibet negotio intrare 
nuUatenus permictetis. sed semper cuslodiat exteriorem portam 
Monasterii prò dandis et recipiendis responsi», et semper ia- 
cebit extra monasterium ipsum. Monasterium autem predictus 
•vicecan cellari US ab omni iure conditionis vel successionis lie- 
xedum siiorum liberum et absolutum semper statuii esse, preter 
toc sobim, quod eodem vicecancellario vivente suo. reserva- 
Yum est potestatì, scilicet ut ibi elertiones tlant cum suo Con- 
silio et assensu , et admìnistratio et ordiuatio omnium re- 
rum ipsins monasterii suo Consilio tractentur et ordineulur. 
Abbatisse vero vel raouialibus eiusdem monasterii nullo ura- 
quam tempore liceat insimul vel semotim de cunctis posses- 
sionibus quam de omnibus rebus ipsius monasterii, ab eodem 
vicecancellario oblatis vel offerendis, aliquid distrahere vel alie- 
nare seu modoquolibet oblìgare , nisi torte ad comodum vel 
Gaucpi — 1 documenti inedili, ecc. U 
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melioralionem ìpsìus tnonasterii causa commutationìs interce»- 
sei'it. Hcredihus vero suis idem vicecanceìlarius nullam reli- 
quit liceDtiam nec (acultatem aliquam reservavit deelecUonibus 
ibi celebrandifi vel concedeiidis : sed potius eis de omnibus 
rebus monasterii (am stabilibiis quaiu niobiiìbus aliquid di- 
strahcndi vel obligandi seu alienandi omnem facultatem ad- 
emil; immo statuii, ut post decessum suuni electiones io ipso 
mouasterio libere (stent) absque aliqua contradictione secuudum 
preceptum et regulam Beati Ueiiedicti. Hoc autem sobiin de 
concessione vestra suis heredibus in raonasterio reservavit io 
poslerum : si Abbatissa vel moniales eiusdera mooaslerii ìom- 
mul vel semotim de poHsessionibus vel de rebus ipsios mona- 
sterii, quod absit, aliquid dislrabere vel oaligare seu alienare 
voluerint, nisi ut supradictum est, ipsi ìubibcant, et Hev'i doq 
perniittant, et si l'actum luerit inl'ringere possint et revocar». 
Et si aunivertjarìa et lulssarum sollenjnia, quo idem vìcecao- 
cellarius in ipso mODaslerio statuit celebrauda non celebrave- 
ritis , et elomosìnas sicul ipse statuit in autbentico scripto 
redegit, non erotta ve ri tis. iidem heredew vicocancellarii sicut 
iu eodeai scripto coiitinetur per omnia laciant adlmpleri. Ib- 
terdicimus nauique, et auctoritate apostolica sub intermiDatione 
anathematis probibemus, ne quis ea que super bis aut super 
aliìs sive de anniversariis et eletuusinis faciendis vel de tenendo 
ordine aut de aliis omnibus (1), que statuta sunt, sicut in predio 
tis autbentìcis scriptis plenius continetur inrdngere audeat vel 
quomodolibel irritare; sed perpeluis temporibus lirma et illi- 
bata permaneant. Nec aliquis possessiones vel redditus mona- 
sterio vestro concessa^ vel concedendas temeritate qualibet 
vestris, que post vos successerint, subtraherc vel auferre pre- 
sumat. Decimam quoque Mazarieusis ecclesie de quodam Ca- 
sali nomine Carubule, quod est in Mazariensem Parrochiam 
constitutum, percipere conauevil, sicut ipsura venerabilis Oa- 
ter noster Tustanus Mtizariensia epìscopus vobis cum assenso 



I 
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stent ; nisi quod absit feceriot coDtutneliam, prò quo Decesse 
sit eas motus ecclesiastice esaminare et presentare. Cappellaitos 
et clericos in ipso moaasterio quandocumque et quoscunique 
voluerit Abbatissa, auctoritate sua statuet et mutabit, si qiios 
slatuere voluerit, et priusquam statuti fuerint Archiepiscopo 
examinandos representari, ne quid in eis notabile sit, prò quo 
non debeant divina officia celebrare : non tamen quod Archie- 
piscopus vel ecclesia Panormitana possit ibi aìiquid statuere 
vel mutare: ijdem vero clerici et cappellani de omnibus stent 
iudicio Abbatisse monasterii, exceptis criminìbus de ordinibus 
sumn:iis, de quibus, si fuerint accusati, coram Panormitano Ar- 
chiepiscopo stabuut, et eius iudicium osservabunt; vocati quo- 
que ad Synodum venient, sicut igitur slatuta sunt in eius scripto 
authentico, et continetur. Ilem, eo quod idem vicecancellarìus 
sibi in electione Abbatisse prescripti monasterii in vita sua, 
sicut diximus, reservavit, ratba babemus et Arma et aucto- 
ritate Apostolica confirmamus. De celere Abbatissa prefati mo- 
nasterii indigemus, ul liceat ei per se ìpsam conversas reci- 
pere, et moniales eius si ad obitum venerinl in cinere et ci- 
licio ponere. Decernimiis etiam nulli ommino bominum liceat 
prelatum monasterium temere perturbare aut eius possessiones 
auferre vel ablatos retinere, niinuere seu alio quibus molestìis 
fatigare, aut banc paginam nostre confirmationìs vel ei aliqua- 
tenus contrahire. Si quis autem hoc atlemplare presurapserit, 
indignationem omnipolentis Dei et Deatorum Petri et Pauii 
Apostolorum eìiis, se noverit incursiirum. Amen. 



*i> Ego Alexander CathoUce Ecclesie episcopus. 

•3- Ego ■ umhaldus Hostiensis et Velitrensis episcopus sub- 
seri psi. 

•{• Ego Gauterius Albanensis episcopns subscripsi. 

►I- Ego lohaimes Presbiter Cardinalis sanctorum loannìs et 
Pauli tituli Pammachii subscripsi. 

tì< Ego Bral presbiter cardinalis tìluli Sancii Petri ad Vin- 
cula subscripsi. 
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►fi Ego Arditio Diaconus Cardinalis Saacti Theodori sub- 
scripsi. 

Ego Vltelbus Diaconus Cardinalis sanctorum Sergii et Bac- 
chi subscripsi. 

Datura Ferentini per manus Gratiani Sancte Romane ec- 
clesie subdiaconi et notarii III. Kalendas Januarii Indictionis 
Vili. Incarnationis Dominice Anno MCLXXIV. Pontiflcatus vero 
Domini Alessandri Pape HI. anno XVI. 

(Segue il moDOgrainina del Bene valete). 

Dal Tabul. del Monastero di S, Maria del Cancelliere Pater mo^ Ant. 
Amico, Ms. B. G. Palermo, Qq. H. 9 f. 207 della nuova namerazione, 216 
deirantica. 

Afon. Cancell. di Pai, Arch. SI. Pai, filza 367 (i). 



LXV. 



1 175, Ind. Vili. 



Riccardo canonico di Cefalù dichiara avere ottenuto dal vescovo la 
rettoria della Chiesa di S. Lucìa in Mistretta, in cambio della donazione 
di tutti i suoi beni dopo la sua morte. 



Quoniam ignorantia mater errorura bene gestorura seriem 
sub sue oblivionis profundo iugiter conatur demergere. amica 
eteriiitatis prudentia memoria comite huius proposito scripto- 
Tum ordine contradicit. Idcirco ego. Riccardus chephaludensis 
quondam canonicus litterarura comendo memorie, quod qui 
quondam ab ecclesia irracionabiliter et sine causa digrediens. 



(1) Leggesi nel margine inferiore dell' ultimo foglio : « Presentavit 
quarto Madii 1* Indictionis ex parte monasterii Sancte Marie de Gan- 
•chellerio ». 
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Buuc aulem pravUatis atque lascivie abiectts erroribus peoi- 
tencia ductus ad pedes domini. Guidonis ecclesie chephaiudi 
celleiary atque tocius eiusdem ecclesie conventus precìdeos. 
commissorum humiiiter venìam postulavi, pietatem si quidem 
conventus exorans. quatenus mei miserentes mihique paternìs 
aflectibus indulgentes. me Ìd aliquo loco ita stabilirent quo 
ejjo 'ìomino servirò, et anìmam meam per dei misericordia tn 
ab inimici valerem laqueis liberare. Ipsi vero lueis peticioni- 
bus faciles aures benigniter inclinantes. me tamqnam ovem 
errantem. et a luporum morsibus ereplam receperunt. et ani- 
mani meam ab iuiyiis tartari cassibus (sic) eripere cupientes. ec- 
clesiam sante lucie de mistretta in vita mea mihi concesse- 
ruiit. ut ego in ecclesia tpsa quasi frater honeste quaimiivi 
vix*'ro degeus omnes res meas. quas Irater mens lohannes da 
bivana mibi trìbuit. scilicet. vaccas trìginta. equos decem. do- 
mura unam. vegetem unam ipsi ecclesie debeatn exhibere. et 
ipsani ecclesiam et res suas quamdiu vixero. prò mea facnltate 
debeam augumeotare. et octoginta tarenos domino pelro ca- 
merario messanensi canonico aunuatim dum ipse petrus viie- 
rit debeam persolvere. Post excessum vero meum quicquld ego 
habuero. et quicquid in vita mea omnibus iustis modis con- 
quirere potuero. totum ecclesie debeo dimittere. Si vero tem- 
pore aliquo divina misericordia inspirante ad claustrum re- 
dire voluero. ipsi canonici mihi revertendi licentiam exhiben- 
tes quasi canonicum me debent recipere. Si autem in ecclesia 
ìlla male et inhoneste me rexero. et res ecclesie iuxta meam 
promissioiiem non augumentavero. nec eas bene custodiero. 
ipBi me inde removendi. et in claustrum intromiltendi sicut 
canonieus habebunl. potestatem et alium. qui Ecclesiali! illam 
bene custodiat et res augumcntet illuc poterint iu.xta suam 
dirigere voluntatera. Anno dominice incarnationis MCLXXV 
Indictione Vili. 

»J- Ego frater Riccardus manu propria subscripsi. 



A'xh. SI. ai Pnlermo. Tuli. 



: di Cefalù. Cod n. 130, fop 12 a 13. 
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LXVI. 

(6685), 117/, Settembre, Ind. XVX (?). 

Leone colla moglie e i figli vende al Monastero di S. Maria de La- 
tina una terra posta nella contrada detta in lingna latina : Scandali, in 
lingua greca: Thanduthi, in lingna araba: Alcaslani. (Traduzione del 1346). 



►ì^ Signum hoc ego Leo quondam Anastasie feci. Signum 
Marie uxoris sue. Signum lohannis Leonis et Marie filiorum. 
Nos pretitulati qui signum honoriflce et vivificantis crucis 
propriis manibus nostris quilibet nostra prescripsimus privata 
(propria) (sic) nostra scientia et bona voluntate, nulla coprente 
necessitate, non vi cohacti, non dolo, non fraudo seu negli- 
gentia, aut persuasionis errore subducti, sed nostra bona grata 
et spontanea voluntate, et cum provisione nostrorum consan- 
guineorum et heredum vendidiraus nostram terram, quam 
possidemus in contrata dieta in lingua latina Scandali^ que 
dicitur in lingua greca Thanduthi, et in lingua saracenica Ai- 
castani, et dividi mus ipsam sic. Ab oriente est vallonus con- 
victu^ nostrarum terrarum et terrarum .... et ascendit die- 
tus vallonus usque ad publicam viam et ipsa via transit parum 
et recipit convicturam nostrani divisionem et terras Nichifori 
Capitas, et est ab oriente et ascendit ipsa divisione et ferit ad 
convicturam nostram divisionem et terras presbiteri Michaelis 
Rusaniti, ab occidente et pervenit ad convicturam nostram di- 
visionem et terras Costantini Cravulli versus meridiem 

et pervenit usque ad principium predicti valloni , ubi incepta 
fuit divisio et concluditur. Hanc nostram tej ram, prout fuit di- 
visare, vendimus tibi venerabili Priori sancti monasteri sancte 
Marie de Latina, domine Berardo, prò tarenis auri quadraginta 
ceto, quos confitemur quod recepimus ipsos integraliter et sine 
aliqua diminutione ponderis illustrissimi et sancti Regis Gul- 
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lielini, et non debes nobis nìhìi. Concessimus ipsam in omnì 
tua domiuattone sancii pre.dicli monasteri sancte Marie de 
Latina al oiuuium deuin diligentium successorum, post te et 
tuos posteros, habeiidi polestatem vendendi donandi permu- 
landi, libere et absolute laciendi quìdquìd placueril diclo mona- 
sterio t8inquam versus doniinus a nobis concessum. Et si forte 
aliquibus annis seu temporibus apparuerit aliquis nostrorum 
consaiiguineorum, seu extraneorum, qui te impedire voluerit, 
teneiiiur defendere et atisque contradicione et controversia at- 
tendere; et si forte in lioc negligentes fuerimus seu centra 
premissis venerimus, nos vero diclo sancte monastero sancte 
Marie de Italia (?) vel Priori et iratribus dapniflcemus ad predic- 
tum pretium, et ad expensas restituatis (sic) ad duplum et re^o 
fisco noDiismata triginta sex. Scriptum manu Costantini humilia 
notarli, residente domino Tomaslo lilio Rampati, mense sep- 
tcmbris anno sexmillesimo sexcentesimo octuagesimo quinto 
decime Indlctionis, coram infrascriptis testibus. 

Ego Paulus sacerdos supradicta testor. - - Signum Baldoyoi 
filìus Lconis Eirulcsen. — Signum Donadei fabri. ~ Signum 
Bartholomei Maner. — Signum lezelini de Bouafiglia. — Signum 
Bartnchi Medici— Signum Favlonis — Signum Octaviani Ira- 
tris Brancati. — Signum lotiaune Philippe dismota. ~ Signum 
lohannis de l^etro Fiterna. — Signum Pelri Sacerdotis de Adi- 
Doilb. — Signum lìalduini domini et Sacriste Stecundi. — «Pipus 
bajulus Petralie, Tbomasius lllius Roberti Ciré testor et pre- 
scriptam feci bonoridceutissimam crucem. 



4 



Transanto fatlo da Notar Vitale lìì Leone di Messiaa oel 131S. 20 Id- 
gUo — XiV Intl. — In Tab, S. Margherita di Polizii, io Arch. di SI. di 
Palermo, copia del XVIIi. 
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LXVII. 



1177, ottobre, Ind. XI. 



Stefano, con la moglie, vende nna sua casa posta in Cefalù pel prezzo 
di 230 tori. 



In nomine sanate et individue trinitatis. amen. Anno domi- 
nice incarnationis M.<>C.LXXV1I. vicesimo die mensis octubris 
xi. indictionis. Ego stephanus una cum uxore mea letitia no- 
stra spontanea et bona voluntate nemine nos cogente in pre- 
sentia honorum hominum. quorum nomina subtus legitur. con- 
sensu et licentia domini Guidonis venerabilis episcopi, vendi- 
dimus quandam nostram domum cum omnibus introitibus et 
exitibus suis et pertinentiis. Vilielmo de brocato. Alio quondam 
iohannis de brocato. prò tarenis cc.xx. ut autem. hec nostra 
vendicio firma stabiiique permaneat supradicto Vilielmo et 
successoribus eius. coram subscriptis testibus guadiam porri- 
gentes prefatum Vilielmum de ipsa domo libere, absque omni 
calumpnia investivimus. eique donandi vendendi omnemque 
suam voiuntatem faciendi tribuimus potestatem. Et ei de ipsa 
domo perpetui debemus existere deffensores (sic). Et ipsam 
domum contra omnes homines semper debemus testiflcari. hec 
autem domus sita est in vico Vilielmi lascici, a mane coheret 
ei domus presbiteri gregorli. A fero frane! de AdenoHo. A me- 
ridie Iohannis muratoris. A septemtrione einsdem franci. 

Ego Stephanus hanc cartam scripsi. 

►fi Signuni manus stephani huius domus venditoris. 

►J^ Signum manus leticio huius domus venditricis. 

►{^ Ego Robertus francigena intertui. 
•• ^ Ego lohannes de adelina interfui. 

^ Ego presbiter gregorius intertui. 

H^ Ego thomas interfui. 

>f« Ego de spina interfui. 
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►{^ Ego mabilia interfui. 

^ Ego sibilia interfui. 

►J^ Ego Guido de giliberto interfui. 



Nel retro : 



«Venditio cuiusdam domus et cum licentia episcopi 1178». 

Tabulario cap. di Cefalù , perg. n. 29 di mm. 437 X mm. 138, eoa 
linee a secco alla distanza ciascuna di nn centimetro. 



LXVIIT. 



(66^), 1175, Novembre, Ind. XI. 



'Ola, figlia di Giovanni Grafifeo e moglie di Ruggiero figlio del Secreta 
Giovanni, fa testamento in favore del Monastero di S. Anna in Messina, 
fondato dal marito suo. 



(Ex Archivio Monialium S. Anne Messane. Ex testamento 
Ole bone memorie). 

►J^ Signum manus Ole fliie lohannis GraflFei, uxoris Rogerii 
fllii lohannis Secreti. 

Ego Ola in edibus a viro meo a fundamentis erectis prò 
fundatione monasterii S. Anne congregavi multas mulieres mo- 
niales sancte vite, ubi consumpsi omnia bona mea, que habui 
in dotem a parentibus meis, et mihi relieta a consanguineis 
meis, que applicavi ad nutriendas monachas. Vineas quas ipsa 
emi a Canatadiis post obitum viri mei; vineam quam emi a 
domino Leto ; magnum viridarium silura apud portam dictam 
de Siniscalco cum proximis hortis, quos post mortem viri mei 
emi; et molendinura et furnum apud Rogerium Marinum et 



dell'epoca normanna in SICILIA 167 

cantinam, duas servas, pecora trecentum et iuvencas vigiliti et 
boves duos et asinos duos. Calicem ex argento cum cocleari; 
tres pelves ex ere; duo thuribula, unum ex argento, alterum 
ex ere ; duo paria candelabrarum ex ere, crucem ex argento; 
imaginem quadricubitalem ex argento; sacram suppellectilera 
ad aras et sacerdotes et libros ad usum chori : que omnia 
relinquo prò memoria Regis Rogerii et Regis Willelmi et pa- 
rentum omnium meorum mortuorum, cam pacto, ut singulis 
annis celebretur anniversarium fundatorura, monachi S. Marie 
de Bnrdnnaro, prò anima mariti mei Rogarli, et moniales 
S. Anne, prò anima sua et parentum suorum. Volo autem hoc 
monasterium meum post obitum raeum sit sub cura et admi- 
nistratione domine Àgretis consobrine mee, fllie domini Sergii 
Logothete, que buie sacro monasterio a me perfecto dum vi- 
xerit sit abbatissa, et quam ipsa elegerit in abatissimam, eam 
ecclesie iubeo in huius mee voluntatis executione; et creo fide-- 
comissarios nobilissimum dominum Gulielmum Marturanum 
cognatum meum virum sororis mee, et dominum lohannem 
nepotem meum fllium domini Nicolaj Graffei quondam Ammi- 
rati, et carissimam sororem meam Mariam uxorem Gulielmi 
Jdart urani. 

Testamentum scriptum regnante invicto et magno rege 
nostro Willelmo Rogerii Regis nepote, auctoritate Theopreprii 
protopape magne urbis Messane, manu Tneocaristi Presbiteri 
Tabularii, anno 6687 mense Novembris. 

Nos Nicolaus Messane nutu divino archiepiscopus primus 
sicut suprascripsimus, etiam subscripsimus, presens testamen- 
tum firmum et ratum perpetui teneatur. 

Ego Daniel venerabilis messane archiepiscopi domini Ni- 
colaj nepos et messanensis ecclesie domus Magister. 

(« Sequebant et alij testes in apographo a meo viso non 
trascripti »). 

B, e. P. Ms. Qq. H. IO, f. 41 (Schiavo). 
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LXIX. 



11T7, Dicembre, Ind. XL 



Guglielmo concede ad Onofrio Archimandrita del S. Salvatore di Mes- 
sina la giurisdizione sui crimini degli abitanti in terra Turchii. (Tran- 
Bunto del 1371). 



« Anno dominice incarnacionis millesimo centesimo sep- 
tuagesimo octavo, mense decembris undecime indictionis, in 
quo privilegio declarabatur: Quod idem rex Guillelmus con- 
cessit in perpetuuin Honulrio, venerabili Archimandrite diati 
monasterii (Sancti Salvatoris), et ipsi monasterio et successo- 
ribus suis, foris facturas et judicis que hactenus Bajuli Regij 
de hominibus habitantibus in terra Turchij habere consueve- 
runt, donec ipsi homines in terra ipsa habitarent; ut nullus ex 
tunc de predictis foris faeluris et judiciis se introraittere pre- 
suraeret, set ipsa foris factura et judicio sine omni contradi- 
cione, et molestia in manus dicti Archimandrite et successorum 
eius quiete dimicteret. Exceptis videlicet illis jurisfacturis et 
judiciis, que specialiter ad cohercionera magne regie curie 
pertinerent, que in raanibus et potestate diete sue curie idem 
Rex reservavit, domisque similiter raarinariorum, quas hactenus 
dare consueverunt curie, quas illibatas idem Rexdetinuit» (1). 

Da un transunto del 1371, Gennajo Ind. X, del Monastero di S. Sal- 
vatore di Messina — Antonino Amico, B. C. P. Ms. Qq. H. 0, f. 32 (nu- 
merazione nuova). PiKRo, 5. 5., p. 180 cita questo documento coiranno 
1178, ma non lo riporta. Gf. Behrinh, op. cit. n. 207. 



(1) L'indizione XI cade dal Settembre 1177 all'Agosto 1178, sicché, 
invece di mettere Tanno 1178 Dicembre, che sar^?bbe stato neirindizione 
Xll, ho creduto porre il 1177. 
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LXX. 



1179, Aprile, Ind. XIL 



Moscato del castello di Acri, tìglio di Roberto Buttilleri , venendo a 
Palermo per un forisfatlo, offre al Monastero di S. Maria Nuova di Mor- 
reale un servo chiamato Giovanni ed una terra nel luogo detto la Aera 
de la donna, per incarico di Teodora contessa di Gravina- 



»T< In nooiine Dei eterni et Salvatoris nostri Ihu Xpt. Anno 
ab incarnatione eiusdem. M.<*C.° septuagesimo nono. Regni vero 
domini nostri. W. dei gratia magnifici et gloriosissimi Regis 
Sicilie ducatus apulie et principatus capue. mense aprilis duo- 
decime indictionis. Anno tercio feliciter. Amen. Ego Muscatus 
de castello acri filius quondam Roberti buttillerii Panormum 
veniens prò quodam forisfacto de quo criminabar missus ta- 
men a domina Theodora comitissa gravine ad dominum Guil- 
lelmum venerabilem abbatem regalis monasterii Sancte Marie 
nove ut de predicto forisfacto de quo criminabar ante eius 
presentiara iusticiara facerem. qui dominus abbas sua libera- 
litate et innata sibi misericordia forisfactum illud de quo ap- 
pellatus fueram mihi indulsit. Unde ego non ab aliquo coactus 
si mea spontanea voluntate volens fieri frater eiusdem Regalis 
monasterii obtuli quendam ruslicum meum nomine iohannem 
fllium azuline. et unam peciam terre que est in loco qui di- 
citur Reucaucu ubi vocitatur la aera de la donna, fines huius 
terre hee sunt. a parte orientis fine costantinus tarantinus. ab 
occidente fine iohannacius tirioti. ab alia parte via publica. et 
coniungitur in vallone que descendit per finem Costantini. Ipse 
et enim dominus abbas recepit me in fraternitate predicti mo- 
nasterii et in protectione sua. Unde obligavi me meosque he- 
redes predictum villanum et peciam terre numquam vobis 
prefato domino Guillelmo venerabili abbati vel ecclesie vostre 
modo quolibet subtrahere vel auferre. Sed si quis prò parte 
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mea vel heredum meorura supradictam donalionein infringere 
voluerit. leneatur peaa quinquaginta Unciarum auri. medie- 
tatem regie curie, et aliani medietatern regali monasterio. Sic 
tamen ut propter hoc nullo modo predicta donatio rainus firma 
vel illibata debeat permanere. Ad huius autem donationis mee 
irrefragabile flrmaraentum presens scriptum per manus Em- 
manuelis diaconi, scribi feci, in quo propria inanu mea sub- 
scripsi. et alii viri a me rogati se subscripserunt. Anno mense, 
indictione subscriptis. 

>^ Ego muscatus hoc confirmo. 

►J^ Nicola de Castrunovu subscripsi. 

t^ Riccardus de Bari me subscripsi (1). 

►fi Ego Robertus presbiter testis sum. 

Nel dietro vi è scritto : 

« Privilegium de agri qui villanum unum et peciam unam 
terre donavit ecclesie ». 

A caratteri del tempo: 

«1179. Donatio cuiusdam villani dicti Azulina et cuiusdam 
loci a moscato ab acri filio Roberti Buttilleri, facta monasterio 
Sancte Marie nove, ob quoddam scelus , dictum forisfactum. 
Mense Aprilis». (Tabul. IV del sec. XVH-. 

In UQ lembo : « XX ». 
Sotto leggesi : 

« NV centocinque 105». Senza suggello: «Balsamo arcive- 
scovo. » 

Tabular io di iMor reale, perg. n. 105. 

Pergamena laoga mm. 423, larga irregolarmente cm. 29 con linee 
tirate a secco alla distanza ciascuna di mm. 9. 



(1) Queste tre firme sono della stessa mano che scrisse la donazione, 
r ultima firma ó originale. 
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LXXI. 



1180, Marzo, Ind. XIII. 



Oaglielmo re, stando in Palermo, concede al monastero di S. Mark 
Nuova di Morreale la chiesa di S. Spirito nel porto di Brindisi, costruita 
da Durante di Brindisi e devoluta poi al regio demanio. 



>ii IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 
1 



IHU X. AMEN : W. divina favente clementia Rex Sicilie du- 
catus apulie et principatus capue. Licet ex innata nobis cle- 
mentia ecclesiis et locis venerabilibus per regnum nostrum 
constructis. liberalitas nostra beneficia passim exhibeat. interior 
tamen quasi naturalis nobis surgit affectus! cuius intuitu re- 
gale monasterum nostrum sancte Marie nove quadam special 
prerogativa diligimus. Ut tanto ipsura crebis beneficiis et as- 
sidua providentie nostre diligentia foveamus. quanto fundationis 
nostre celebritas non delectat et factura manuum nostrarum 
familiarem benignitatis nostre favorem et gratiam promeretur. 
Inde est quod presentj scripto perpetuo valituro concedimas 
et donamus eidem monasterio ecclesiam sancti spiritus con- 
structam in portu brundusij. que fuit durantj de brundusio et 
postea ad manus et regalia nostra pervenit. cum omnibus te- 
nimentis et pertinentiis suis. ut amodo in perpetuum ecclesia 
ipsa sancti spiritus libere et quiete sit ipsius monasterij. et 
abbates qui in eodem monasterio statuti fuerint. ecclesiam 
ipsam cum omnibus tenimentis et pertinentiis suis tamquam 
ius et obedientiam suam ad utilitatem et servitium eiusdem 
Hionasterìj nomine contradicente ordinent et disponant. ad 
huius autem concessionis et donationis nostre memoriam et 
inviolabile flrmamentum presens privilegium nostrum per ma- 
nus Alexandri nostri notare scribi et bulla plumbea nostro 
tipario impressa iussìmus roborari : anno. Mense, et Indictione 
-subscriptis : 
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Data in urbe panormi felici per manus Gualterii panormi- 
tani Aschiepiscopi. et Mathei regij vicecancellarij et Riccardi 
venerabilis siracusani episcopi domini Regis familiarium. Anno 
dominice incarnationis. Millesimo. Centesimo. Octogesimo. Mense 
marcij Indictionis terciedecime. Regni vero domini nostri W. 
dei gratia magnifici et gloriosissimi Regis Sicilie ducatus apulie 
et principatus capue anno quartodecimo feliciter. Amen ; ^ 

►fi Ego Gualterius Panormitanus Archiepiscopus subscripsi. 

►fi Matheus domini Regis Vicecancellarius et familiaris 
subscripsi. 

►f Ego Riccardus Siracusanus Archiepiscopus .•. (1). 

Nel dietro leggesi, in un lembo : « XXIV )►. 
E poi a caratteri del sec. XVII : 

« Privilegio di Guglielmo per lo quale dà al Real Mona- 
stero il porto di Brindisi ». 

Quindi : 

« a 7 Giugno 1705. Consegnato presente privilegio a Giorgio 
Puzzetta. Mons. Fabricio ». «1180 Willelmus II Rex concedit 
Monasterio S. Marie Nove Ecclesiam S. Spiritus in portu Brun- 
dusii cum omnibus tenimentis suis Mense Martii. Tabul. IV. G.» 



Suggello di piombo [)endeute. Nel diritto, in centro, Guglielmo re che 
nella sinistra ha il mondo e nella destra lo scettro;— nel rovescio: il 



(1) Questa prima per;j:amena originale della Cancelleria di Guglielmo li 
offre veramente notizie nuove sulla punteggiatura. Sotto Ruggiero re si 
usò il solo punto {Pi-e f azione , pp. L e LI-: qui vediamo: i tre punti 
alla fine deir invocazione divina, come nelle bolle dopo la notificazione; 
la virgola e il punto, cioè il coma; i due punti dopo la corroborazione, 
e i tre punti prima della datazione. 11 documento chiude col periodus, 
cioè punto e virgola e trattino a mo' di punto interrogativo. Ciò dimo- 
stra che sotto Guglielmo II, almeno dal 1180 in poi, la Cancelleria nor- 
manna s' avvicinò sempre* più alle usanze della Cancelleria pontificia. 

Le firme sono originali. 



dell'epoca normanna in SICILIA 173 



Salvatore con le sigle laterali . IC. XC, ed attorno fra due centri coa- 
centrici .'. Will€lmus, Dei gratia Rex Sicilie Ducalus Apulie et princi" 
patus Capue. 

Tabularlo di Morreale, perg. n. 102, di mm. 495Xn^ni. 310, con linee 
tirate a secco alla distanza ciascuna di un centimetro. Vi sono mm. 30 di 
plica con tre fori, per cui passano i fili serici che portano il suggello, 
già descritto. 

Di qaesto docum. esiste copia nel Liber Pandectarum^ f. 101. Fu cit 
dal Pirro, p. 457; cf. Behring, op. cit. n. 215. 



LXXII. 



1181, Gennaio, Ind. XV. 



Roberto di S. Giovanni cede al Vescovo di Cefalù la chiesa di S. Pietra 
in Golisano con tatti i possessi che vi appartenevano. 



In nomine sanate et individue trinitatis. Amen. Anno domi- 
nice Incarnacionis M.^C.**LXXXI^ injictionis xv. Mense lanuari. 
Regnante domino nostro gloriosissimo rege Willelmo secando» 
Ego Robertus de Sanato {a) lohanne coram subsariptis testibus 
per presens scriptum refutavi domino Guidoni venerabili epi- 
scopo ecclesiam sanati (b) petri de golisano quam hactenus ex 
dono et concessu ecclesie chephaludi cum pertinonciis suis tenui. 
Refutavi itaque prefato episcopo ipsam ecclesiam sancii petri 
cum omnibus que de rebus et pertinenciis suis visus sum hac- 
tenus possedisse. tam ex acquisitis mois quam ex douis bone 
memorie domine Adelicie. que ipsa eidem ecclesie dedit. et in 
eius dedicatione in dotem illi concessit et tradidit. Videlicet 
domum et vineam et furnum golisani et villanos quorum beo 
sunt nomina. Costa lohannis. Helias Theodorus Georgius quo- 
rum fuerunt patres Abraam eben Eliaihar. Philippus eben Mu- 
heres. Abdesseid eben bussid. Seytun eben essaba. Preterea 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 15 
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terras carpiniani et fanuute et terras maritime. et duas vioeas 
que tuerunt amici et terram que fuit lohannis Guaillardi. que 
est in coruu veteris ville subtus crace et supra vineam ha- 
monis et terram de Cipro, que fuit lohaanis de Leone. Prefa- 
tum vero episcopuiii et ecclesiam eius in protectione et adep- 
tioue predictarum rerum tam scilicet a uobis acquisitarum 
quam ab ipsa domina datarum et prediete etiam terre mari- 
time que dicitur grutta liberum concedo habere arbitrium et 
.potestatem. 

Ego Robertus de sancto Ioaune supradicta conflrmo. 

Ego RoUandus lusticiarius testis sum. 

Ego Hugo de sancto Ioanne testis sum. 

Ego lohannis de yspaniis panormitanus canooicus testis sum. 

Ego Stefanus tranensis panormitanus canonicus testis sum. 

Nel dietimo : 

« quomodo retUtavit dominus Robertus ecclesiam sancti petri 
golisani > ; « Rel'utatio Roberti de sancto lohanne facta de ec- 
clesia sancti petri de Golisano et aliorum honorum ac villa- 
norum ipius terre domino Guidoni episcopo — anno 1181 — 

XV Indictionis (regnante Willelmo II rege). Quest' uliiina parte 
di mano più receate. 

{U) S. (0) scs. 

Tabulano Vescovile di Ce/'alù in Ardi, di SL di Paler/nu, perg. u. 20, 
di mm. 4'^ X »mn. :il, (la larghezza é irregolarissiina). Vi sono linee a 
secco, distanti mm. 0. 
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LXXIII. 



1182, ottobre, lud. L 



Gaglielmo li ad maiorem cautela m rinnova e fa trascrivere in altre 
'doe copie, munite dì sngelli di piombo e del suo signacuhim in cinabro, 
il privilegio con bolla d*oro, da lui dato il 15 Agosto 1176 al Monastero 
di S. Maria Nuova di Morreale. 



^ IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORiS NOSTRI 
IHESU XPISTI. AMEN: W. divina fàvente cleraentia rex Sicilie 
ducatus apulie et principatus capue. In comunem credinius 
noticiam devenisse/ nos in conslructione regalis monasterij no- 
stri sancte Marie nove quod deo inspirante fundaviraus/ et 
preclari operis ediflcia posuii^se;' et non soluin dignitatibus sed 
«tiam largis ipsum possessionum titulis ampliasse. Volentes 
igitur ut quod artificioso muroruin ambitu tundatum est/ copiis 
amplioribus honoratum/ securitate gaudeat et quiete/ ad maio- 
rem cautelam duximus omnes concessiones et immunitates que 
in primo privilegio a nostra sibi muniflcentia continentur in- 
dulte/ tribus aliis privilegiis unins per omnia eiusdemque te 
noris huius et primum (a) est annotari. ut si forte modo quo- 
libet unum eoruiil exciderit supersit alind quod ad tuitionera 
iuris monasterij ostendatur. Cuius continentia talis est. W. di* 
vina favente clementia Rex Sicilie ducatus apulie et principatus 
capue. Inter universas laudes et mansuetudinis nostre preco- 
nia/ et successus innumeros quibus clementia largiente divina 
regnum nostrum iugitur exaltatur/ Inter actus nostros et ope- 
nim dispositionem que Rex regum omnium et donantium do- 
natorum (6) a primordiis nostri regiminis clementer direxit et 
mìsericorditer custodivit, nichil est quod equa lance pense- 
mu6 nichil de quo mens nostra gloriosius iocundetur quam 
-qaod pie devotioni nostre contigit aulam superno Regi con- 
-struero et ei fundare basilicam de cuius dextera diadeoia %\ìr 
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scepimus quo propiziaiite tranquilluin nostrum regnniu in pace 
fovetur. et omnes eminus turbines propellentur. In hoc si qui- 
dem de affluentia terreiìorum que de celesti largitione perce- 
pinius in celesti gazofilatio portionein iinniarcessibilem confi- 
diinus collocasse, et ibi divino tliesaurizasse perinissu ubi nec 
erugo neque tinea demolitur. Ad illius ergo laudem honorem 
et gloriam qui servoruni suorum insta desidoria prevenit et 
effectuni prosequitur voluntatis: qui dignatus est devotionis no- 
stre prirnitias de nianu nostra suscipero; Monasteriuni ad or- 
dinem cavensis inonasterij et Beati Benedicti regulani infor- 
manduni non longe a menibus felicis urbis nostre panormi 
super sanctam Kuriaciam diligentj cura nostra et inulta devo- 
tione fundatum/ Sancte et gloriose semperque virginis dei 
genitricis Marie titulo et sacrosaucto nomine duximus consi- 
gnandum. Et quoniam in voto gerimus et incommutabili 
voluntate prelibatum monasterium muneribus domino largiente 
copiosis ditare opulentis dotare beneflciis et terris ac posses- 
sionibus mullipliciter ampliare, desideriis nostris insidet alterius 
ut quanto deo volente letabitur nostre liberalitatis largitionibus 
arapliatum tanto excellentioribus dignitatis honoris, et totius 
liberalitatis privilegiis auctoritate nostra gaudeat perpetuo cora- 
munitum. Cum enim progenitorum nostrorum Regum Sicilie/ 
recolende memorie/ vestigia imitantes universis ecclesiis in 
nostro felicissimo Regno positis amplioreni ceteris regnantibus 
reverentiam exibeamus/ nec eas onere lìinctionum aut impro- 
bis exactionibus sustineamus voxari. equissimmn est. et omni 
consentancum rationi. ut pn?dictum monasterium sumptibus 
propriis et laboribus. sub ipso principio nostri regiminis edi- 
ficatum tamquam opus manuum nostrarum piena liberiate 
donemus. et omnem sibi prestotiius iminunitateni quo potest 
de nostra liberalitate ac munificentia proficisci. Ut sic oratio- 
nibus liberius invigile'nt qui tanta liberiate fruentur et deum 
nobis implorent propitiuni. quorum pectora nulla molestia 
terhabuntur. In nomine igitur illius ad cuius laudem et gloriam 
monasterium ipsum est nostra devotione fundatum precipimus 
ac presenti privilegio nostro perpetuo valituro sanctimus ut 



17R I DOCDMENTl INEDITI 

. cienscumque videlìcet prò custodii»/ maritirae Sicilie vel expà- 
dictione lacienda seu prò sollempniìs coronalionis nostre 8eu 
aliis Rollempnitalìbus celebrandis aut prò aliis serviciis nostris 
a iidIiìs ve! beredibus nostris alebas eiusdem monasterij vel 
coiivenlus inde fuerit reqiitsitus. barones ipsos ad aervitium 
nostrum vel heredum nostrorura prout eorum feodum exigit 
Iransuiictat. Si vero contieerit aliquem baronnin preilictorum 
castelloruni decedere, nullo herede relieto qui sibi ile iure et 
coDstitutione curie nostre succedere debeat, concedimus ut 
fpodnm qiiod baro ipse ah eodeiii monasterto tenuerit in de- 
nianiuui ipsius moiiasìtei'ij et potestuteiu deveuiat. Casale veru 
quod dicitur Bulcbar et est iuxta ipsam. monasterìum consti- 
tntum. eidem nionasterio concedimus cum molendinis et om- 
nibus pertinentiis suis. Concedimus etiani eidem monasterio 
niolendinum quod subtus ipsuiii raonasterium noviter est coo- 
stniclum cura omnibus pertinentiis suis : Dooanius quoque et 
concedimus ei in demanio ecclesiam sancle Kuriacie et eccle- 
aiam sancii Silvestri, cum vlneis Cannetis aquis Oasalibus et 
omnibus tenìmentis et pertinentiis earum. In Messana vero 
concedimus ei ecclesiam sancii Clementis cum omnibus teaì- 
mentis et pertinentiis suis. In Calabria vero concedimus ei ec- 
clesiam sancte Marie de Maccla et cappellam sancii Mauri que 
est apud rus&anum cum omnibus tenìmentis et pertinentiis 
earum ! Ea videlicet ratione ut omnes predicte ecclesie ìam- 
dicto monasterio a nostra liberali tale concosse, semper et 
Olimi tempore sint in demanio et poteslate ipius monaslerìj, 
Abbas quoque et conventus eiusdem Inonasterg liberam ha- 
beaiit polestalem ordinandi et disponendi de eis quod voluerint 
at)sqtie alicuìiis impedimento vel dislurbalione. In panormo 
eiiam et perlinentiis eius concedimus ei domum qut? (uit quon- 
dam Gayti Martini camerarij. que est apud Kemouiam cum 
jardino et omnibus pertinentiis eius. Et inxta portam rote cod- 
codimus ei libere et absque datirne aliqua Molendìnum unum 
ad iiiolendas canuas meìlis. quod saracenìce dicitur Masara. 
cnm omnibus iusticiis et pertinentiis suis, Vineam quoque que 
fuil quondam notarij Symonis quam curia nostra emit ab eo- 



dell'epoca normanna in SICILIA 179 

dem Notario Symone cum terris et cannetis et omnibus teni- 
mentis suis. Et vineam que fuit quondam Silvestri comitis 
Marsici: que curia nostra emit a Ck)mite Guillelmo Alio suo. et 
jardinum quod dicitur Marandi quod est subtus aquam Cri- 
bellj. cum omnibus justiciis et pertinentiis suis eidem mona- 
sterio concedimus et donamus. Tunnariam quoque que est in 
insula que dicitur fimi prope portum Cali cum omnibus per- 
tinentiis et iusticiis. et rationibus suis. eidem monasterio per- 
petuo libere habendam concedimus. Ut omni tempore liceat 
ipsi monasterio ad utilitatem suam offlcium piscationis tunno- 
rum vel quascumque alias utilitates voluerit absquo oxatione. 
aliqua exercere. In apulia vero concedimus/ ei libere et absque 
omni exactione serviti]. Civitatem bytecte cum omnibus iustis 
tenimentis et pertinentiis suis. tam in demanio quam in ser- 
vitio. Concedimus etiam pretaxato monasterio liberam potesta- 
tem semper habendi quinque sagitlias in portu panormi. et 
mari eidem civitati adiacentj. vel ubicumque in Sicilia aut in 
ailiis partibus regni nostri Abbas eiusdem monasterii eas ba- 
re voluerit. que ad opus conventus eiusdem libere offlcium 
iscationis exerceant. Nec liceat baiulis illius terre vel loci ubi 
sgittias ipsas ad piscandum statuerit seu alieni eas inde modo 
uolibet impedire, aut ius uliquod ab eis exigere. De omnibus 
utem que in regno nostro ad usum fratrum sen servicium 
iusdem monasterij empta vel ab aliqno donata fuerint vel 
blata vel do exteris partibus fuerint asportata seu etiam de 
Inis que de redditibus terrarum et possessionnm vel animalium 
uorum vel de quibuscumque aliis rebus suis vendiderint ius 
liquod exigi a baiulis portulanis seu a quibuscumque aliis. 
'MTiodis omnibus inhibemus. Similiter et de omnibus rebus eo- 
xnim propris quas per portas urbis nostre panormi vel aliarum 
c^ivitatum et terrarum tam Sicilie quam totius regni nostri 
*niserint seu traxerint, ab eis ius aliquod nullalenus exigatur. 
Kaves quoque vel alia propria et demania vascella eiusdem 
monasterij ubicumque per totum regnum nostrum cum demaniis 
Tebus suis pervenerint tam in exitu quam in introytu omnino li- 
iera constituimus. ut nil iuris vel exationis ab eis vel propriis re- 
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bus ipsius monasterij ah aliquo requiratur. Concedìmus quoque 
ipsi sancto nionaslcrio ul quotienscuaique alibus vel conventua 
eiusjfìin monasterij ecclosiam seu ecclesiis aul domos aliquas ex 
novo l'acero vel Caclas rehodiflcare aut preparare voluerint. lia- 
beaiitpotestatem queciiniqiie ligiiamina propredicto opere neces- 
saria in quocumque nemore tam sicitio quam alianim par- 
tiuin regni nostri voluerinl libere et absqiie aliqua datione 
incidere, et exinde asportare. Ad bec adiacentes ooncediinus 
ut omnia animalìa propria ipsius monasterij et omnium obe- 
dienlianim eins in resino nostro ubique per demanìum no- 
strum libere et absque aliqua datione pascantur. eis slmili U- 
bertate concessa in omnibus terris archiepiscopo rum episco- 
porum et aliorum prelatornm ecclesiarum et conaitum et ba- 
ronuru nostrorum in transitu eorura. cuni ipsa per eorum ter- 
ras transire contingerìt. Homines quoque seu equitaluras aut 
cetera animaiia ipsius raonasterii et obedientiarum et posses- 
eionum eius prò servitio galearum seu quolibet alio servitio 
capi vel ad angariam duci modis omnibus prohibemus. Liceat 
etiam abbati et fratribus tam ipsius monasterij quam obedieu- 
tia eius clericos cniuacumque ordinis seu laycos e seculo fu- 
gientes liberos taraen et absolutos in sanitale quidem vel egri- 
tudine cum rfibus et possessioni bus suìs ad conversionera vel 
fraterni tatem eorum venientes sine alicuius persone contra- 
dictione recipere et sine alicuius molestia retinere. exceptia 
(eodis et posst'ssionibus que sunl alicui servitio obiigate que 
nec ipsi recipere nec illi ofFerre absque nostra nostrorumque 
heredum licentia presumant. Illud quoque prohibemus et auc- 
toritate regia artius interdicìmus ne nliquis. de monasterio 
ipso vel ohedientiis aut quibusciimque possessioni bus eius in- 
vito abbate et conventu einsdem vel prepositis obedientiarum 
et possessionam eius victum seu procurationem aliquam modo 
quolibet capere aut violenter esigere presumat. Nec nobis ipsia 
nec heredibus nostris et nohis in regno succedenlibus nec 
alicui alij abbas eiusdcm loci vel obedientiarum eius prepo- 
sitj vìctnm vel procurationem aliquam dare oogaiitur ab ali- 
quo. nisi cum nos aut aliquem heredum nostrorum monaste- 
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staluinìus et precipiinus obsorvari. et nnlii liceat ea in aliquo 
modo quolihet infrin<rere aut minuore vel turbare. Statuentes 
ut quicumque contra que superius adnotata sunt aliquo modo 
facere vel ire temptaverit. pone centum librarum anrl subia- 
ceat. Do qiiibus medietns curie nostre, altera vero medietas 
prefato monasterio persolvntiir. predictis omnibus secundum 
concessionem nostrani in omnibus suo robore fìrmiter perpe- 
tuo pcrmanentibus. Ari conflrmationem autem et perpetuum 
robur omnium prodictorum presens privilegium nostrum per 
manus Alexandri nostri notarii òcribi precepimus et bulla plum- 
bea noslro typario impressa roboratum nostro signaculo ius- 
simus decorari. Anno. Mense et Indictione subscriptisl (1). 

Segne la ruola o signaculum il coi diametro nel giro esterno é di 
mni. 119, e rinterno nim. 91. K tatto scritto in cinabro; il giro interno 
ha una croce che lo divide in quattro segmenti uguali e v' é scritto: 
W. divina favenle clemcntia rex Sicilie Ducalus, Apu/ie et principati^ 
Capue ; seguono due giri equidistanti due millimetri, poi uno spazio di 
24 mm. colla scritta : Dexlera. dovìini fedi virlulem, Dextera domini 
exaltavit me, e chiude finalmente con altri due corchi equidistanti 2 mm. 

Data in urbe panormi t'elici per manus Gualterii panorrai- 
tani archiepiscopi et Matthei regii vicecancellari et Riccardi 
venerabilis siracusani episcopi, domini regis familiarium. Anno 
dominice incarnacionis Millesimo. Centesimo Octogesimo se- 
cundo mense Februarij indictionis prime. Regni vero domini 
nostri. W. dei gratia magnificentissimi et gloriosissimi Regis 



(1) La pergamena del 1176 fu pubblicata dal Del Giudice, (p. 2 a 6); 
l'originale si conserva nel Tabularlo di Morreale mancante della Bolla 
d'oro : ha pure il siynaculam, però in inchiostro nero. In quella del 1176 
fra le firme vi sono : quella di Alduino regio senescalco, e di Berardo 
regio comesiabili. oltre a parecchi conti. 

Nella datazione, con inchiostro diverso ma della stessa mano leggesi: 
< In qua familiares nostros et subscriptas personas et alios vii*os illastres- 
sabscribi precepimus». 
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abbati regalis monasterij Sancte Marie Nove eiusqne succes- 
soribus. Tlioniiis eadem jiTatia rodine ecclesie archiepiscopus 
in perpeluum. Ex fonie karitalis emanai ut ex antiquo fun- 
dare ecclesie suisque possessic-nibus privilegiis stabilite novas 
et quasi nascentes ecclesias araplectantur et diligant. eisque 
vel de possessionibus suis adiciant vel honorem irapendant. 
hac itaque consideratione ductus ego iamdictus Thomas dei 
gralia reginus archiepiscopus grata idonea et spontanea vo- 
luntate mea communi etiam consensn et voluntate totius ca- 
pitulj ipsius regine ecclesie vobis predicto domino Guillelmo 
eadem gratia regalis monasterij Sacte Marie nove venerabilj 
abbati et successoribus vestris et ipsi regali monasterio in per- 
peluum concedo jus benedictionis et totum jus episcopale et 
quodcumque aliud jus predicta regina ecclesia in monasterio 
Sancii Salvaloris de mercello quod construxit Johannes Kalo- 
menus. quondam regius camerarius. et in monasterio monia- 
lium Sancii lohannis exocaliva quod est extra muros civitatìs 
regij. et cellis et obedientiis et possessionibus et tenimentis 
ac pertinenlijs ipsorum monasteriorum hactenus habuisse di- 
noscitur. nullo iure predicte regine ecclesie vel mihi seu meis 
successoribus in eisdem manasterijs vel cellis vel obedientiis. 
et possessionibus eorum aliquatenus reservato, set amodo in 
antea vos et successores vestri et ipsum regale monasterium 
perpetuo libere, et sine aliqua contrarietate nostra vel succes- 
sorum nostrorum seu parlis eiusdem regine ecclesie habeatis 
in ipsis monaslerijs scilicet Sancii Salvaloris de mercello et 
Sacti lohannis exocaliva. et cellis et obedientiis et omnibus 
possessionibus eorum jus benedictionis et totum jus episco- 
pale et quodcumcjue aliud jus in eis ego et predecessores mei 
et predicta regina ecclesia hactenus dinoscitur habuisse vel 
in poslerum debemus habere. Nec liceat mihi vel successo- 
ribus meis aui alicuij prò parte regine ecclesie supradictam 
concessionem 4n partem vel in totum infringere vel ei aliqua- 
tenus contraire, set vobis et successoribus vestris et iamdicto 
regali monasterio firma semper integra et illibata permaneat. 
Si quis autom successorum nostrorum vel aliquis alius prò 
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de Martello , et S. Ioannis de Exocaliva mense novembris 
Tab. IV, 7 ». 

(«) gi. 

Tab. di Morreale^ « CentodieciDovell9 seoza saggello : Balsamo Arci- 
vescovo >. Perg. di cm. 48 X ^'^* ^^ ^^ ^i^^ tirate a secpo alla distanza 
ciascana di mm. 9. 



LXXV. 



1183, Novembre, Ind. I. 

Roberto di Golisano, ricevendo 1* abito chiericale dalle mani di Gui- 
done vescovo di Cefaiù, dona alla Chiesa dieci villani una casa e una 
vigna (1). 



1^ In nomine patris et fllij et spiritus sancti. Amen. Evi- 

dens nobis suggerit veritas quod ìmitatores xpt promptius se 
in gloriam creatoris expandunt. qui guani suavis sit deus gu- 
stant sub sorte ministerij clericalis potissime hij qui et se in 
continencie arce curtodiunt et humane fragilitatis actus in se 
fluidos reprimunt per vite consuetudinem laucioris. Hac itaque 
consideratione ductus. Ego Robertus de golìsano fllius quon- 

dam bartholomei magistri cupiens in domesticam Xpt plebem 
ovis signata transferri in manus domini Guidonis dei gratta 
venerabilis episcopi ecclesie Sancti Salvatoris cephalu^j eiusdem 
ecclesie fratrem me reddidi et ab eo habitum suscipìens cle- 
ricalem. fraternam ibi conversationem dum vixero ducere pro- 
misi, ita quod ecclesia ipsa mibi assidue in victui et veatitui 



(1) Questo doc. fa pubblicato dal Battaglia , Doc. p. serv. alla SI. di 
Sic, i* S. Dipi., voi. XVI, fliso. 1I| 119 e 120 ; però vi mancano i nomi 
dei servi, che io ho messo dentro parentesi, dei testimoni e del notaxo. 
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^ Ego Simeon de Catania interfui. 

►J^ Ego Theodinus curatus interfui. 

p^i Ego Willelnnus lassicus interfui. 

►J^ Ego Enricus frater presbiteri burrelli interfui. 

►fi Ego Benedictus psallus in arbore interfui. 

►J^ Ego Nicolaus textor interfui. 

►fi Ego Notarius Matheus qui hec scripsi interfuj. 

Nel dietro, a caratteri coevi alla scritta : 

« de fratre Roberto de golosano ». 

A caratteri del sec. XVII: 

« Robertus de Golisano occasione roceptionis habitus ole- 
ricalis ab Episcopo Guidone cephaludi dedit ecclesie Cephalu- 
densi septem villanos ij christianos et quatuor saracenos cer- 
tas domus et terras et possessiones quas iure hereditario pos- 
sidebat anno domini 1183, F. N. 31, N. 14». 

Tab, Vescovile di Cefalù, peg. n. 21. Arch. St. di Palermo^ di mm. 
423 X min 290. 



LXXVI. 



1183, Gennaio, Ind. HI. 



Guglielmo re, stando nel suo palazzo di Gapua, concede al nobile Bu- 
bonoso, cittadino genovese, che sia suo uomo ligio, e gli dona un Casalina 
posto in Magistra ruga Messane, 



« Willelmus secundus Rex Sicilie etc, recipit Bulbanum {sic) 
nobilem civeni lanuae in hominem liberum eique concedit quod- 
dara casalinum situm in Ruga Magistra Messanae nec non 
singulis annis dicto Bulbonoso solvere promictit libram unam 
auri aerario Regio ». 
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B. C P. Ms. Q7, H. 12, r. 6(1 della nuova numerazione, 1^ dell'antica,- 
Amico.— tEx tabulano Domna Hospitalis Saocti loanois Hierosolymitia 
Messane • 



liai. Mano, iDd. L 



j di Tarsia e Maria Q^lìa di Roberto di Mal^onveoant, oonin- 
iaDD alla terra di BIsacqaìDO. 



f{4 Iq nomine pati-is et fliii et Spiritus Sancii. Amen. Addo 
dominice IncarDationis. Millesimo. Centesiruo Octogesimo tertio 
Mense Madii ladìctionis prime. Regni vero domini nostri .W. 
dei gratia magnifici et gloriosissimi Regis Sicilie ducatus apu- 
He et principatus capue Anno octavodecimo feliciter Amea. 
Ego Rogerius de tarsia, et Ego Maria Alia quondam Robert 
malconvenant uxor eins per hoc presens scriplum declaramusf 
quod cum regia maiestas misericordia et pietate sua concessit 
matrimoniura inter nos contraili cum terra quam iamdictus 
Robertus pater et socer noster iuste tenuerat. In presentia 
domini Matthei regij Vicecancellarii et làrailiaris. et aliorum 
vestrorum qui subscriptj sunt ambo insimul recogoovimus 
quod Bnsackinum non fuerat iuris predictj Robery malcon- 
venant. et quod nos nullum ius in eo habemus. et quod nuUo- 
modo nobis pertinet. set potìus pertinent domino nostro glo- 
riosissimo Regi propter quod. tam ego Rogerius de tarsìa 
quam et ego. predicta Maria uxor eius bona et spontanea vo- 
luntate nostra dimisimus et perpetuo renunciavimus illud ta 
maous et demanium regium. quatinus nec nos nec beredes 
nostri nec aliquis prò parte nostra aut heredum nostrorum 
ullo umquam futuro tempore, ius aliquod in ipso Busackìno 
possimus esigere. Cognoviraus etiam quod nec cartas nec mu- 
nimina aliqua de ipso Busackino habemus. Quod si atiqua- 
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itenus munimina aliqua vel iustrumenta inde ostenderimus. 
munimiDa et instrumenta ipsa penitus irrita et vacua sint. Si 
«tiam aliquo tempore nos aut aliquis prò parte nostra vel he- 
redum nostrorum questionem aliquam de predicto busackino 
•moverìnius pene centom unciarum auri erga regiam curiam 
subiaceamus. Niehilominus caosa ipsa stabili et firma {)erpe- 
tuo permanente. Et de bis omnibus presens scriptum per ma- 
nus Alexandri regij notarli ad perpetuam memoriam et flrmi- 
latem scribi rogavimus et regie Curie illud tradimus. In quo 
propriis manibus nostris subscripsimus et alij viri a nobis 
rogatj se subscripserunt. Anno mense et Indictione subscriptis. 

4^ Matheus domini Regis vicecancellarius et fa miliari us 
subscripsi. 

^fi Ego Rogerius de Tarsia supradicta omnia concedo et 
conflrmo. 

^ Ego Maria Alia quondam Roberti Malconvenant uxor 
domini Rogerii de Tarsia supradicta omnia concedo et con- 
flrmo. 

^ Ego Hugo Lupinus domini regis privatus interfui. 
* ^ Guillelmus Malconvenant regie magne curie magister 
lusticiarius. 

>ii Riccardus Regij Vicecancellarius fllius interfui sub- 
scripsi. 

^fi Ego lordanus lupinus testis sum. 

^ Ego Guillelmus Sorellus regie private masnede solida- 
rìus interfui. 

t^i Ego Hugo de sexto regie private masnede solidarius 
testis sum. 

I caratteri dietro la pergamena sono del sec. XVII ; in un lembo si 
'legge : 

« XLIV Strumento per lo quali Roggeri de Tarsia Declara 

Bisaquino spettari al Re e lui non bavere alcun jus. » « A 10 

Luglio 1705. Tatto di consegna del presente. Ms. Fabritio». 

-< 1185 Rogerius de Tarsia et Maria eius uxor fatentur nui- 
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lum se babere jus in Casale Busactiini. Mense MadJi. Tabul. 
VII. F.» (1). 

IìtAuI. di Morreala, perg. n. 56. • Namepo einquantautta seaia sug- 
gello. Balsamo Arcivescovo». Perg. di Km. 444 X mm. 4^, oon Uott 
tirate a secco alla dUtau» ciaacaaa dj mst. 9. L« Sem& di Uatleo, Qnc 
glielmo di Malconvensot, Riccardo etc. bodq aotografe. 



Lsxvin. 



1183. Novembre, Ind- U, 

Filippa moglie del Ta Roberlo di Vìkìdì coi figli Silvestro, Oaglielmo 
ed Enrico, dona tutte le sue case poste nella città di Palermo, alla Chiesa 
di Morpeaje. 



In nomine dej eterni et salvatoris nostri ihsuxpt- Anno eius- 
dem incaraationis Millesimo. Centesimo, octogesimo lercio. Re- 
gni vero domini nostri W. dej gratia magnifici Regis Sicilie du- 
catus apulie. et principatus capue anno nonodecimo feliciter 
Amen. Mense Novembris secunde Indictionis. Quoniam sepìus 
immo cotidie gloriose et intacte virginis Marie supplici voce 
suffragium postiilamus ut nos a periculis. et immìnentibus 
angustiis securos l'aciat et qnietoa. dignum est ut eius ecclesie 
ad salutem et remedium peccatorum nnstrorum de propriìa 
lacultatibus nobis a domino prestitts aliquid largiamur. Inde 
est quod per hoc presens scriptum ego philippa uxor quon- 
dam Robberti de bizino (2) et fllii mei Silvester et Ouillelmus 



(t) 11 Pirro ne diede mi snoto molto ristretto in coda ad ' 
<^oc. pure del 118^ MagK>o IdU. I. 

(2) Qaesto Roberto Je bizino ó qaello che si firma nel doc. 
ed. da G. B. Siracusa, Gugl. I, eto., voi. 1, pag. 196. 



dell' epoca normanna, in SICILIA 193 

; Renricus coram subscrìptis testibus declaramiis. quod nos 
l-grata et spontanea voluntate nostra tamen {ai intuita dei tamen 
jhxp redencione peccatorum nostrorum tamen prò remedio ani- 
me patria nostri donamus et obtulimus omnes domos nostros 
cura omnibus pertinentiis suis quas habemus in civitate pa- 
normi iure patriraonu nobis pertinentis ecclesìe Archiepisco- 
patus montis Hegalis et eas vobis domino Guillelmo dei gra- 
tta eiusdem ecclesie Arcbispiscopo et domini Hegis familiari 
tradidiraus et assignavimus nullo nobis iure vel heredibus no- 
stris in ipsis domibus aliquo tempore reservato. (Ines vel*o et 
conflnia ipsarum domorum sunt hec. Una earum videlicet ex 
orientali partì iuacta est cura domo ipsius ecclesie ex parte 
occidentis iuncla est domuì Riccardi ex parte Septemtrlonis. 
est via puplica Regia, ex parte quidem meridionali disten- 
ditur usque ad murum civitatis. Alia vero domus ex orientali 
parte iuncta est cuidam ad alteri domini ipsius ecclesìe et ex 
partibus occidentis et septemtrionis est iuncla domuì Notarli 
nìcolaj. ex parte vero meridìei est vìa pUpHca. Quod sì nos 
vel aliquìs heredum nostrorum seu quìslìbet alius prò parte no- 
stra erga predictam ecclesiam aliquo tempore de supradictìs 
domibus questionem. aliqnam moverìraus pene centum Règa- 
lìum ipsi ecclesie et cotidie Regìe Maiestatì subiaceamus. Ni- 
chìlominus causa ipsa perpetuo stabili et firma eidera ecclesie 
permanente. Et si alìus in ìpsìs domibus calupniam inferret 
vel in ei8 sliquod. ìus requìreret, Nos eas predicte ecclesìe 
defendere et guarentire debemus ut eadem ecclesia domos 
!psas perpetuo quiete et pacifice tcnèat et possideat. et de eis 
faciat comodum et proflcuum suum sino requìsione nostra vel 
heredura nostrorum. Ut autem hec nostra oblatio et donatìo 
firma semper et inviolabìs predicte ecclesie et vobis doraÌDO 
Guillelmo dei gratia montis Regalis venerabili Archiepiscopo 
et domini Regis familiari et successoribus veslris permaneat; 
nec aliquo tempore a nobis vel bei-edibus nostris vel ab alì- 
■quo prò parte nostra infringi possit vel mutari. presens scrip- 
tum per manus Nolarìi philippì de claroraonte et domini Ro- 
gÌB iamìliaris fecimus assignari. Anno. Mense et Indictione pre- 
scriptis. 
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^ Ego Philippa uxor olim Roberti de bizino boc conflrmo 
et concedo. 

►{4 Ego Silvester olim Roberti de bizino fllius hoc conflF- 
mo et conced.o 

►fi Ego Guillelmus eius frater boc conflrmo et concedo. 

►J^ Ego Henricus eorum frater hoc conflrmo et concedo. 

►P Ego Raynaldus de moac testis sum (6). 

>ì< Signum manus Georgri cappellani. 

^fi Signum manus Anestasius dapiferi. 

►Ji Signum manus Fulconis castellani. 

^ Signum manus Samarg. 

^ Signum manus notarli lohannis. 

^ Signum manus Rogerii Cappellani, 

Nel dietro in un lembo : 

47: «A 10 Luglio 1705. Per ditto in consigna del presente. 
Ms. Fabritio, XLVII. » «1182. Concessio domorum in urbe 
Panormi facta a Philippa uxore quondam Ruberti de Bizuno {sic^ 
Mense Novembris. Tab. VII. H. ». 



(a) tn (b) firma antografìi. 

Tab. di Morreale^ « Numero sessantasette 67, senza suggello : Balsa- 
mo Arcivescovo ». 

Perg. di mm. 474 X n^m* 327, con linee tirate a secco alla distanaa 
ciascuna di mm. 11. La scrittura è molto sbiadita. 
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LXXIX. 

(6892), 1183, Dicembre, Ind. IL 

Eagenio Cali secreto per la sna guarigioDe dona un orto in Palermo 
al monastero di S. Maria della Grotta (1). 



In nomine lucide consubstatialis et vivificantis Trinitatis 
patri et filli et Spiritus Sancti. Amen. Quoniam divinis tomplis 
aliquod lustrantur et necessitatibus Sacraraentum ministrant 
remuneratione et ineffabili gaudio digni facti sunt secundum 
divinum illud dictum: Sanctiflcat enim divina grati a amantes 
eorum decorem; ideo hunc in modum ego etiam prescriptus 
Eugenius Cali, qui morbo detentus gravissimo mala pedum et 
genum fluxione, partem quamdam substantie mee cum ad -me- 
dicos consupserim, atque humanum remedium nequaquam sit 
sortitus, opem meam collocavi in maxime venerabili et puris- 
sima imagine incorrupte mee Dei genitricis venerabilis mona- 
sterii Spelunce Civitatis Panormi, supplicans eam vel circum- 
dante me morbo liberaret; at si huiusmodi gratiam adeptus 
fuerim munus debito dignum me oblaturum de meis bonis 
prò redemptione et remissione peccatorum meorum dei gratia, 
quod prò illius lampade faciat. Et jam ob eius intercessiones 
et ineflfabilem misericordiam , isto multorum dolore auctore 
morbo liberatus et sanità tem , nonnisi maximo cum robore 
sortitus, omni prontitudine mea et arbitrio ex tota anima con- 
cedo (?) in hoc dicto venerabile tempio laudatis domine nostre 
Dei genitricis civitatis panormi, lampadis prò munere eius diete 
imaginis a bonis meis agrum horti erbarum qui est in civitate 
Panormi, qui est et iacet in loco appellato Phachaer iuxta 
Judeorum Sinagogam et cognoscitur ex sedereo cum viridario 



(1) Cf. Prefazione, pp. XKVI e XXVII tenendo presente VErrata-Cor- 
rige^ p. Lll. 



■ i 
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etiam veteve, quod apud eum est, Senis Pubdai ut taciant io 
eiu3 loci (lonatione, Ir^^tres «jui inJbì sunt puri Monasleriì bor- 
tuni h«rliarum, et pratuiu trutiferum ofFerentem lampadis oleum 
veneratiilis imaifinis atque (ratriim usum. Dico aulem cura hia 
etiani certam ut faciaiit ibi pisciuara ad rigandas inibì l'uturas 
erbas et domesticas arbore»; habeam vero ab ista ioci dona- 
tione iiiiot^uoque die domiiiico lotius anni, quo advixerim 
sportam unam berharum at si inibì Tuerìnt tlcns bìgene afiH- 
cane, habeam ex eìs quo advixerim ìn dies canlstrum unum 
similiter etlam ex alìis ficubus etìs (?). Est autem istius dicati 
loci deflnitio; ex oriente quidam fundaci Olagionim, et ex oc- 
cidente ludeoi'uin Sinagoga: ex aquilone ut oritiir via ex aa- 
tique aciei cubito civitatis Panormi Gubolonum Damma di 
Lìze et facìt fluvium, qui est iuxta iudeorum synagogam , et 
asceodit via usque ad magnam viam, que a^ceudìt in Deestio, 
et januaiii Sauten: et austro vero predicta magna via qua 
ascendit ad Uegerim. Hoc ìgitui' anime utile munus dico spon- 
taneo meo Consilio et voluntale, ut loci donationis doualione 
BÌgnificatuni; venerabile mouasterium habeat in seculum per^ 
manens, nulla mutalìone, nulloque impedimento ab omnì pena 
contraria, secundum regulam dicentem : semel consecratum 
non revertitur. Ideo etiam tuta hec scriptura conseerationia 
scripta facta a me in ipso dlcto venerabili monasterio Mense 
Decembre ìndictione secunda anno sexmillesìmo sexcentesimo 
secundo, et confirmata est manu mea presentibus iuventis di- 
gna fide tcstibus. Ego etiam a secretis Eugenìus Cali testor, 
et manu mea subscrìbo ; deTuncti Ioannis Ananie Philippus 
testor, et subscriho fllius Scholarii Fulcbri testor et subscrìbo. 
Urbis Panormi regio Deesin Degesim hodie divisi : lanua 
Saulem nunc Therm;irum Porta. 



I 



B. C. P. Ms. i Qq. D. 54, cf. Ma Qq. H. 9 fOR. 300 . MonumeoU Bt- \ 
itlianae Alibatise S. Marie àv Cripta Panormi, collecU a loinns Affiato •, 
La Ibiite dei docntnenti riportati In questi mBoMorltti è il Ca)pibr«va dti ^ 
O. Luca Barberi. Dia proprio questo docuineuto non si ritrova. 
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episcopi Gathaniensis illius tempore successores eius se absti- 
neant ab usu palij », « 4 Luglio 1705. Per atto di consegna 
del presente. Ms. Fabritio ». 

In un lembo : 

« 1184 Lucius III mandat ut mortuo Episcopo Cathanensis 
eius successores usu pallii privantur^Secunda NoneFebruarij. 
Tab. Vm. A.». 

(a) Il Ck)d. vatic. 3880 legge : diffnosceris, 

Tab. di Morreale^ perg. n. 70 « Numero settanta con suggello di piomp- 
bo. Balsamo Arcivescovo >. La perg. é di mm. 165 (oltre mm. 10 di plica, 
dove con fili serici é attaccato il suggello di piombo) X mm. 200, con 
rigatura a secco: ogni rigo dista mm. 10. 

Fu edita secondo il Cod. vat. 3880 da Pflugk Harttung, Ada Ponf. 
Ili, 301 ; Cf. Jaffe L. n. 14834; cf. pure Prefazione, p. XLl, not. 2. Il' 
Pfluok Harttung. attribuisce Tanno 1183. 



LXXXI. 



1184, Settembre, Ind. IH. 

Guidone vescovo di Cefalù concede a CantaguUano una bottega che 
avea comprato da tal Sinibaldo sita nella ^ia che dal mare conduce alla 
città di Cefalù, pel censo di 20 tari alTanno (1). 



In nomine patris et fllii et spiritus sancii. Amen. Ego 
Guido dei gratia sancte cephaludensis ecclesie humilis epi- 
scopus. fì'atrum capitulo ad hoc coadunato, donavi cantagul- 
lano quamdam apothecam. que fuit sinibaldi. sitam in vico 



(1) Cf. Pì-efazìoney p. XXVI e XXVII, tenendo presente V Errata-Cor- 
riffe, p. LII. 
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im 



per quem a porta maris ilur ad portam eivitatis, quintam vi- 
delicet ab ecclesia sancti Georgi!, suisque beredibus iure he- 
reditario possidendam. Tali siqiiidem coiidtcione quod a mense 
marcio et ultra persolvat tribus vicibus in anno censiim ec- 
clesie instimtum scilicet tarenos vipinti. et ut ipse apothecam 
melius rehedifirel. Ipse vero et hertdes sui habeant polesta- 
tem donandi. pignorandi. vendendi. el quioquid aliud voluerint 
faciendì. consenso tamen ecclesie. Si vero ecclesiam eam re- 
Unere voluerìt. idem precium ei persolvat. quod ab alio con- 
seqni poterli. Si aiitem contingat ipsiim sin^ tiprede molli 
appropinquare, quemcumque voluerit faciat heredem. Quod si 
paupertatem nimicam paciatur. {a) et censum apotbece institutum 
ecclesie non possit persolvere. ecclesia babebit poteBtatem 
apothecam recuperandi. Si vero creditores habeat nec unde 
debita sua persolvat. habeat polestatem hanc pi^orandi usque 
quo creditores ea. que accommodaverint recipiant. salvo iure 
ecclesie. Quod si proficiacatur peregre vel ad aliura locum so 
transferat vel captivus. vel alio aliquo modo detineatur. ut nec 
ipse nec alius sit. qui ecclesie censum inslitiitum persolvat. 
ecclesia tenebit apothecam. et alii locabit eumque septem 
annis expectabit. Si vero infra septem annos revertalur. cora- 
piitabitur quod ecclesia de apotbece locacione receperit. et si 
naunus aliquod repertum fuerit. ipse darapnum et detrìmentum 
ecclesie restiluet et sic apothecam suam recuperabit. Si vero 
infra septem annos non redierit ecclesia habebit poteslatem 
alii eam donandi. vel vendendi. vel quicquid voluerit faciendi. 
tJt autem hec nostra donacio rata, stabìlisque permaneat hoc 
privilegìum sibi fieri et plumbeo sigillo ecclesie sancti Salvai 
toris cephaludi sigillari precepì. .\d hulus ecìam rei maiorem 
confirmacionem omnes nos fratres canonici regulares ecclesìe 
cephaludi. Anno dorainice incarnai-ionis M.'C.^LXXXIV.' men- 
ee septerabrìs Indictionis lercie. Domino nostro illustrissimo 
Rege Wilielmo secundo feliciler regnante. 

►J* Ego Guido cephaludi episcopus concessi et subscripsi. 
4* Ego Petrus prior subscripsi. 
4* Ego Costancius subscripsi. 
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►ft Ego Petrus Berruerius subscripsi. 
^ Ego Ouirrisius subscripsi. 
^ Ego lohannes montis corbi subscripsi. 
^ Ego Blasius subscripsi. 
i^i Ego Petrus de tyna subscripsi. 

^ Ego frater Rogerius de Nota canonicus regularis sub- 
scripsi. 

^ Ego Mauricius canonicus regularis subscripsi. 

Nei retro : 

« locatio apothece fticta cantagallo ». 

ft» r 

(a) pcial 

Tabulario capiìolare di Cefalù^ perg. n. 32, di mm. 367 X mna» SIO, 
OOil rigatati a Becco, ciascuna Unea dista mm. 19. Porta il suggellò di 

piombo delia Cliiesa : da tina parte il Salvatore e lateralmente IG. XC. e 
attorno « Sigilinm Sancti Salvatoris > ; dall'altra parte : t Ecclesia Ghe- 
phaiudensis • attorno; e nel centro la Chiesa. I fili che portano il sug- 
gello sono in cotone rosso. 



LXXXII 



1185, Aprile 2, Ind. III. 



Qagiielmo II, a preghiera di dae monaci del monastero di S. Maria 
di Qiosafat, sulla fede dei testimoni, rinnova un privilegio di Ruggiero re, 
da loro perduto nel terremoto che distrusse la loro casa di Calabria. 



W. dei gratia rex Sicilie ducatus apulie et principatus capue. 
Per hoc presens scriptum notum facimus. quod belyas et Sta* 
phanus fratres ecclesie losaphat messanam ad nostrani curiam 
venientes. exposuerunt quod in ruina quain domus eorum de 
Calabria passa est ex terremotu. amiserunt quoddam privile- 
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possideat. et ut nulla ecclesiastica vel secularis persona vel 
aliquis baiulorum nostrorum presumat possessiones eorum 
perturbare vel diminuere. nec aliquam angariam bocainibus 
eorum inferre. neque de rebus usui eorum necessariis quas 
"Tendunt aut emunt vel de bestiis eorum aliquam diricturam 
esigere vel extorquere. et de cetero singuUs annis quanto ba- 
buerint et voluerint res ipsas extrabere que superius numerate 
8unt: tantum de eiusdem rebus extrabant a portu messane 
libere et absque aliqua datione. ut inde computar! debeat por- 
tulanis messane centum et viginta. tR. ad pondus Messane. Et 
ut propria manus eiusdem navis ecclesie messanam sicut pre- 
dictum est (onerata. veni)ens vel exiens eam babeat liberiate . 
in portu Messane quam ibi bactenus babuisse per predictos 
testes probatum est et super(ius continetur). 

Data Messane Secundo die M. Aprilis 

tercie indictionis. 

Archivio di Stalo di Paiermo — Tabularlo di S. diaria di Valle Oio- 
*afat, perg. n. 60, di mm. 360 X uiui* 2^^ 

Un* altra copia di questo privilegio trovasi nel Museo Civico di Catania. 



LXXXIII. 



1185, Maggio, iQd. UI. 



Guidone, vescovo di Cefalù, consente che Rainaido del fu Roberto di 
rS. Giovanni assuma la rettoria della chiesa di S. Nicola di Malvicino. 



In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Nos Guido 
episcopus ecclesie chephaludi presenti scripto presentibus no- 
tiflcamus et posteris. quod Rainaldus fllius quondam Roberti 
de sancto lohanne cathaniensis canonicus ad nos veniens che- 
phaludi nobis et fratribus nostris cum multa precum instancia 
jsupplicavit. quatinus ecclesia nostra sancti nicolai de Malvicino 
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sibi coiicedei-L'iiius ad tenendam eam pariter et reycnddra. Nos 
itaque habilo communi fratrum nostrorum Consilio et assenso 
ad ìnstanciam precuin ipsius Rayoaldi. et quia per eius ser- 
TÌtutem et studium speramus eiiisdem ecclesie adaugeri con- 
cesairaus ei in vita sua prefatam ecdesìam sancii nicolai de 
Malvicino regeiidam cum rebus, et illis suis possessionibus. de 
quibus. ad presens illum sagtwimus. Ipse autem Raynaldus iuravit 
se fidelem clericum esse nostre ecclesie, utpole quod iure ecclesie 
- devocionem debitara et reverenciam exhibebit. et unoquoque an- 
no ecclesiara nostrani in lesto transflguracionis domini visitabit 
et ipso festo rotulum unum thuris nostre ecclesie pereolvere te- 
nebitur anouatim. Nobis quoque, et nostris successoribus cum 
ipsam ecclesiam visitaverimus procurium in victui necessariia 
ministrabit et presentì quoque reedificabit domos ipsius ecclesie. 
et pereolvel omnia debita, que constai facta luisse in ipsa ec- 
-clesia a precedeutibus eius recloribus. Quìcquid etiam labore. 
vel studio suo. vel quibuscumque eius partibus acquirere po- 
terit totum prò ipsius ecclesie negociis et utilitatibus erogabit. 
Si autem daEDpnum infestum. vel dilapidacìo aiiqua Inciderit 
per eura in rebus ipsis. vel si hec omnia non adimpleverit. 
ut minoris solum certitudinis redargui dignus existat. vel in 
domibus ipius ecclesie aliquam mulierculam inhoneste teneri. 
et nos et successores nostri eura viva voce commonebimus. 
ut a talibus desìstat. et omnia predicta de bono in melius 
adimpleat. Quod si predictam commonicionem de talibus supra- 
^ictis lapsibus apparuerit obstinatus. ecclesia nostra resumet 
-ecclesiam sancti Nicolai prò velie suo in propriam potestatem. 
Jià huius autem concessionis nostr" memoriara et inviolabilem 
-:firmamentum presens prìvilegium per manns raathei notarli 
nostri inde sibi fieri et illud plumbeo sigillo nostre ecclesia 
(ecimus roborari. Nos quoque fratres et canonici eìusdem ec- 
clesie Regulares subscripsimus. 

Datum chephaludi anno mense et indictione suprascriptis. 



•J- Ego Guido chephaludensis episcopus. concessi et teneatur 
'idem Raynaldus pepig^t dare prò recogaicioae nostre ecclesie 
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tareaos xiì. quos ipse nostre ecclesie debet persoJvere anoiUK- ' 
tim. videlicet uno quoque anao in Testo transQguraciaDÌs dor^ 
miaice. 

>^ Ego Petrus de calatabuturo prior subscripsi. 

•§4 Ego magìster Rogerius canoaicus Regularìs subBcripsi. 

•i* Ego Constancìus subscripsi. 

•ii Ego MQrtinus canoakus regularis 3ub&crip«|. 

4< Ego Doaatus cellerarius subscripsi 

•^ Ego Robertus subscripsi. 

^ Ego Guerra canonicus regularis subscripsi. 

4« Bgo tohaaaes canonicus subscripsi. 

•^ Ego Nicolaus canonicus subscripsi. 

>it Ego Maurinus canonicus subscripsi. 

►f Ego Petrus de Trano canonioua sobscripsi. 

4* Ego Peregrinus subscripsi. 

Nel dietro nalla v'é di c&rattei-e ooavo o dii poco poste>rioFe. 1^ tcri^ 
tvra di questa pergamena d difficile perché sbiadita » mintita, 

Tabulano Capitolare di Cefalu. perg. n. 33, di inm. 142 Xmm- 168,. 
sen^a rigatura. 



118r>, Oìn^no, lad. I 



Pietro, arcivescovo di Briudisi, rinuczia, col consenso del suo capìtolo, 
a favore del vescovo Oaglielmo di Morreale , ai diritti chi; avea snlla- 
chiese di S. Spirito di Brindisi e di S. Angelo dì Campo, ch'eraDO nella 
saa diocesi. 



.{, IN NOMINE. DEI. ETERNI. ET SALVATORIS. NOSTRI. 
IHESU, CRISTI. Anno incarnationis eius millesimo, centesimo, 
oclogesimo quinto. Mense luniii. teroìe lodiotionis. Regni yeta- 
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domini nostri. Willelmi magnifici et gloriosissimi Regis aicilia. 
ducatus apulie. et priiuipalus capue. Anno vicesimo feliciter. 
Amen. Domino Guillelrao dei gratia venerabile archiepiscopo 
montis Regalis suisque successoribus. Petrus eadera gratia 
Brundusinus archiepiscopus. in perpetimm. Petitiones sanctas 
misericordie [a] votum. karitatis affectura. digno favore pro- 
sequi vigor equitatis exposluJat. et ordo ralionis invitai, qua- 
tenus ad studia bonorum operum provocentar vota cunctorum. 
Inde est quod cura venerabilis ecclesia montis Regalis cui 
auctore domino presidens haberat in diocesi nostra eccìesiam 
sancti spiritus de bruudusio. et eccìesiam sancii angeli de 
campis. nos grata et spontanea volunlatiì nostra, communi eliara 
omnium Iratrum nostrorum Consilio, coucodimiis in perpetuum 
et donamus vobis supradicto domino Guillelrao reverendo ar- 
chiepiscopo montis Regalis vestrisque successoribus. et ìpsi 
ecclesie vestre omne jus episcopale et parrocbiale. quod nos 
vel successores nostri vel ipsa bj'uudusiaa ecclesia hactenus in 
ipsis ecclesiis dignoscilur habuisse. vel requirere posset. Ila 
scilicet ut nec nobis nec alieni successorum nostrorum. nec 
eciam ipsi bruudusiue ecclesie de celerò liceat in preiatis ec- 
clesiis sancii spiritus et sancii angeli possessiotiibus et omnibus 
pertinentiìs suìs que nunc in parrochia et diocesi nostra ha- 
bentur. vel in posterura iuste et canonice poteriut adìpiscijus 
aliquod requirere. Sed amodo ab orani iure episcopali et par- 
rocbiali quod nos vel successores nostri vel ipsa brundusina 
ecclesia in iam dictis ecclesiis sancii spiritus et sancti Angeli 
et omnibus pertinentiis suis slcut supradictum est requirere 
possit. Ubere penitus permaneant et absolute. Et liceat vobis 
Bupradicto domino GuìUelmo venerabili arcbìepiscopo montis 
Regalis el successoribus veslris in prefatis ecclesiis sancti spi- 
ritus et sancti angeli possessioni bus et omnibus pertinentiis 
earum uti de celerò omni iure episcopali et parrocchiali, quod 
nos vel successores nostri vel brundusina ecclesia baclenus in 
ipsis ecclesiis possemus requirere. .\d haius autem nostre con- 
cessionis memoriam irrefragabile firmamenlura. presens privi- 
legium nostrum per manus Guillelmi diaconi nostre bruuduaine 
Qarcpi — / Documenti inediti ecc. 17 
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ecclesie scribi, et bulla plumbea tipario brundusine ecclasie 
impressa, fecimus insignir!. Quod et subscriptione manus nostre 
et omnium canonicorum brundusine ecclesie conflrmando robo- 
ravimus. Anno, mense, et indictione pretitulatis. 

(Disegnata ana testa con larghi ghirigori). 

►J< Ego Petrus divina gratia brundusine ecclesie humilis 
minister. 

►{h Ego Petrus hrundusinus archidiacunus subscripsi — 
►J4 Sancii canonicus qui falur cartula subscripsi. 

►J< Ego Nicolaus baylardus testis sura et subscripsi. ^ Ego 
presbiter Calo et canonicus. Hh Ego Landus presbiter et cano- 
nicus. >ì< Ego Leucius brundusine ecclesie saccenlor. ^ Ego 
petrus bisinianus decanus et brundusine ecclesie canonicus. 
►f^ Ego Nicolaus presbiter ei canonicus. ►{< Ego Philippus pre- 
sbiter et canonicus. ^fi Ego darius sacerdos et canonicus. 

Nel dietro, in un lembo, si legge : 

LII — «a 26 Luglio 1705. Consegna del presente previlegio. 
Ms. Fabritio». «1185. Petrus Archiepiscopus Brundusinus con- 
cedit archiepiscopo montis Regalis jura que habebat in Ec- 
desiis sancti spiritus de Brundusio et S. Angeli de Campis. 
Mense lunio — Tab. Vili. E. ». 

(a) mie. 

Tabulario di Morreale, « Numero sessanta nove, 69 », con sn^j^elio di 
piombo. Perg. di mm. 446 (oltre mm. 30 di plica) X i^^o^- 338, con linee 
tirate a secco, alia distanza ciascuna di mm. 9. La scrittura é elegantis- 
sima, ed i fili serici che tengono il suggello sono a due colori : rossi 
e Terdi. 
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Oaaltìero Aitano, chiamato dalla Regia Caria di Palermo, rinunzia al 
possesso di un mulino e di an giardino apparUinuntJ alla i;liiesa di S. Lucia 
di Siragnsa, ricuaoscendo il diritto del vessavo Gnido di Ceralù. 



H^ In nomiDe domìni dei eterni et salvatorìs nostri Ihu Xp(> 
Anno ab incarnacione eius millesimo centesimo octog'^simo 
sexto. Mense lauuarii, qtiaRte indictioiiis. Remili vero domini 
nostri Willelmi dei gratia Gloriosissimi et excellentisaìmi Regis 
Sicilie, ducatus apulie et principatus capue. anno vicesimo fe- 
Jiciter. amen. Ego Gualterius AlCani filius quondam Guaymarii 
cum in curia Regia apud panormum coram domino Guilleiino 
malconvenant et domino Goffredo de raarturano vocatus Inis- 
sem in cansam a Domino Guidone dei gracia venerabili ce- 
phaludi episcopo de quodam molendino battenderio. et jardino. 
que snnt ecclesie sancte Lucie de syr.icusia in divisis girepici. 
que ego iniuste invaserara sicut coram ipsis rnagistrìs iusti- 
dariis rationibus et iure modo diflldens confessus sum me vel 
uxorem meam vel filios meos uullum ius in illis babere. ita 
coram subscriplis testibus ego. et uxop mea. et filii mei pre- 
senti scripto relutamus omnem caluinpniam. et oinnem que- 
stìonem in perpetuum. seu oinnes rationes. quas adversus ec- 
clesiam cephaludi. de predictis possessioni bus aliquo tempore, 
futuro quocumque modo habere. vel movere videremus. Nos 
eoìm iniuste illa invaseramus. et sine ratione teniiimus. quia 
ego vel uxor mea. vel fitii mei nuilum ius in predictis oisÌ da 
loia pietate. et gratia atque concessione cephaludensis ecclesie 
^Rbemus. vel valemus habere. Ad huius autem nostre renun- 
tiationis memoriam et inviolabile lirmamentum nec non et ad 
perpetuam secnritatem predicte cepbaludensis ecclesie pHeseus 
scriptum propria manu mea. moria «t fllìornm m«orum sutn 
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scriptum et corroboraturn inde per manus Philippi notarii Regie 
curie fieri et subscriptorum testium testimonio roboraRi rogairL 
Anno Mense et Indictione supradictis. 

^ Signum crucis proprie manus predicti Gualterii Alfaai 
supradicta omnia concedentis et confirmantis. 

^ Ego Johannes de Golosano vicecomes cephaludi interfuL 

^ Ego lobannes de Pagano interfui. 

►J^ Ego Gregorius Lumbardus subscripsi. 

►J^ Ego Notarius Sanson interfui. 

►J^ Ego Rogerius de Gervasio testis sum. 

^ Ego lobannes Gallina testis sum. 

►J^ Ego Pbilippo (sic) miles de Alpbano testis sum. 

^ Signum crucis proprie manus domina cbarufa uzoris 
domini Gualterius (sic) Alfani. 

^ Signum crucis proprie manus Guido filius eius. 

^ Signum crucis proprie manus Roberti filius eius. 

^ Ego laquinta Alia domini Gualterii Alfani subscripsi. 

►{^ Ego Riccardus Arressi testis sum. 

►J^ Ego Rogerius de Pulia testis sum. 

►J^ Ego Willelmus de Agufisi de Casali alphani testis sum. 

►J^ Ego Gualfredus de bibino testis sum. 

►J^ Ego lobannes de Benevento testis sum. 

>ìi Ego lobannes culi nigrum. 

►J^ Ego Riccardus arba fuUus testis sum. 

►J^ Ego Presbiter Alferi testis sum. 

i^i Ego leronimus de cardinale testis sum. 

^ Ego Silvester de cardinale testis sum. 

^ Ego Alexander de fumeria testis sum. 

^ Ego Presbiter lobannes de Gasali Alfani cappellanus 
testis sum. 

Nel retro: 

«1186». «Scriptum Gualterii alfani de conflrmacione lar- 
dini. molendini. bactinderii ». 



i 
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Tabularlo cap. di Cefalù, perg. n. 34, di mm. 339 X i^Q^- 330, con 
lìnee tirate a secco, distante ciascuna mm. 16. 

La pergamena comincia col chrismon^ e porta il capolettera / in mala- 
scola elegante. 



LXXXVI. 



1186, 16 Marzo, Ind. IV. 



Teocrito Mairosini di Ghioggia fa testamento dividendo i saoi beni a 
•parecchie chiese di Palermo. 



Id nomine Domini nostri lesu Cbristi. Amen. Anno eiusdem 

incamacionis MCLXXXYII, decimo sexto die mensis martii, 

ìndictionis iv. Regnante serenissimo domino nostro domino 

rege Willelmo anno XXII regni eius feliciter amen. Ego Tbeo- 

critus Mairosin de Ghioggia fllius Gualterii volens, dum vite 

^patium restet et intellectus non deficit, salubriter saluti anime 

me providere eo modo quo possum de bonis meis sic dispono. 

Yolo enim ut cadaver meus post obitum meum sepeliatur in 

nostra ecclesia divi Marci que est in loco Kiralkadii cui lego 

'et indico tarenos xx prò funere faciendo et prò missa can- 

tanda prò ceris et aliis expensis iuxta morem solitum prestan- 

dis. Item judico predicte nostre ecclesie domum unam meam 

sitam in quarterio s. Antonii iuxta domum liberti de Berlioni 

^x uno latere et Simonis de Hasta ex alio latere; hoc tamen 

pacto ut singulo anno cantetur missa mortuorum et deprecetur 

altissimo prò salute anime mee, uxoris mee et aliorum paren- 

ium meorum, et prò redemptione peccatorum meorum. Insinuo 

heredes meos lulium et Mintum fllios meos legitimos et nata- 

rales natos ex me et Bertucia uxore mea nuper defuncta. Di- 

mieto Agaliam servam meam, cui judico tarenos viginti quio- 

<iue et omnes amesios quos babet prò usu suo. 
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ludico panormitane matris ecclesie tareaos sex. — ludico 
ecclesie s. Petri Regii Palati! tarenos sex. -- ludico ecclesie 
s. Antonii tarenos tres. — ludico ecclesie s. Marie de Caacel- 
lerio tarenos tres. — ludico ecclesie s. lacobi tarenos tres. — 
Item ecclesie s. Marie de Marturana tarenos tres. — Item prò 
missis celebrandis in die obitus mei prò anima mea tarenos 
viginti et prò candelìs tarenos viginti quinque. — Ut autem 
hec mea voluntas firma stabilisque perpetuo permaneat tra- 
scribi feci et manus propria subscripsi presentia infrascripto- 
rum testi um. 

Ego Theocritus Mairosini dispono et conflrmo ut supra. — 
Ego Presbiter lulio (sic) testis sum. — Ego Presbiter Oddonus 
testis sum. — Ego Marchus fllius Angerii testor.— Ego magister 
Thomas testor. — Ego Fridericus Velatus testor. — Ego Quin- 
tianus de Baumonte testor. —Ego Ioannes filius Auberti testor. 
- Ego Orlandus Frisonus testor. — Ego Petrus de Nigro te- 
stor. — Ego Gilibertus fllius Thomasiì de Nigro testor. — Ego 
lacobus de Trapano testor. — Ego Guidonus de Veneri cle- 
ricus testor. 

B. a P. Ms. Qq. H. 3, f. 16. 

e Diplomata Ecclesie Catbedralis PaDormitane a Domenico Scavo col- 
lecta sec. XVIII > ; oggi non si ritrova. 



LXXXVIL 

(1186), Novembre !5, Ind. V (i). 

Qaglielmo li ootiflca agli ufficiali del regno di aver conceduto all' ar- 
civescovo di Morreale libertà di transito, e di avere istituito queir arci- 
vescovo come giustiziere delie terre possedute e da possedersi dal mede- 
simo Arcivescovato. 



W. dei gratia Rex Sicilie, ducatus apulie. et principatus 
Gapue. Arcbiepìscopis. Episcopis. Abbatibus. Electis. et quibus- 

(1) La V indizione in quel torno di tempo cade dal Settembre 1186 ai- 
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cumque prelatis ecclesiarum. Gomitibns. Baronibus. lustitiariis. 
Camerariis. Baiulis. et universis fidelibus suis. de Sicilia. Ca- 
labria. Apulia. et terra Laboris. quibus presentes litere estense 
fuerint Salutem et dilectionem. Per hoc presens scriptum no- 
tum facimus quod nos inter concessiones et libertates quas 
indulsinnius Archiepiscopatus Mentis regalis. quod est a celsitu- 
dine nostra constructura. concessimus ut de omnibus que in 
regno nostro ad usura fratrum seu servientium eiusdem archi- 

• 

episcopatus empta vel ab aliquo donata fuerint vel oblata vel 
de exteris partibus fuerint asportata, seu etiam de hiis que de 
redditibus terrarum. et possessionum vel animaliuin suorum 
vel de quibuscumque aliis rebus suis vendiderint nullum jus 
a baiulis. portulanis seu a quibuscumque aliis modoquolibet 
exigatur. Sirailiter et ut de omnibus rebus eorum propriis quas 
per portas omnium civitatum et aliarum torrarum tocius regni 
nostri miserint seu traxerint in introitu et exitu ipsarum por- 
tarum ab eis jus aliquod nullatenus exigatur. Navas quoque 
vel alia propria et Demania vascella eiusdem archiepiscopatus 
ubicumque per totum regnum nostrum cum demaniis rebus 
suis pervenerint. tara in exitu quam in introitu omnino libera 
constituimus. ut nil iuris vel exactionis ab eis vel i)ropriÌ8 re- 
bus ipsius archiepiscopatus ab aliquo requiratur. (loncessimus 
quoque ipsi aschiepiscopatuj ut quotienscurnque venerabilis 



l^agosto 11S7, e benché la pergamena porti la data del 11H5, Kìccome la 
datazione é d'inchiostro differei:te, pur e.s>end<> della >tes8a mano, quasi 
^d indicare che la presente fu una lettera circolare agli «ilflciali d«;l re- 
^no, cui s'appose in seguito la fiata di recezione, ho erodi. to benf; acc<^>r- 
dare Tanno all'indizione. Del resto pare che la r^ncWleria le^ia proprio 
ìd quel tempo emanasse ordine agli ufficiali >uoi di rispettar'* e far rispc^ 
tare il diritto di passaggio, che avevano i cittadini nt-ile terp; demaniali 
« baronali Cfr. Minieri Ricciu, Safj^jto di Chd. dip. Suf^,, l'arte I, p. 20, 
€ Capasso, Reij. del e ifirg. dtdl* Universt/à 'ù Gaetn, Nap. 1 '84. Il di- 
ploma di cui parlo ha la >pedizione e»e':ntiva fatta dal K';;rio r:a mera rio 
di Calabria ai suoi d^i'en-ienti, onde é p'^s'ib.le che la spedizione fatta 
nella V* indizione, sia stata ricevala nel iì^; 
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archiepiscopus vel conventus eiusdem archiepìscopatus eccle- 
8iam sei! ecctesias aut domos aliquas ex novo Tacere et factas 
rehedificare, aut preparare voluerint. babeant potestatem quo- 
que ligoamina prò predicto opere necessaria in quocumque 
nemore lam Sicilie quara aliarura partiiini ref^ii nostri vo- 
luerint libere et absque aliqua datione incidere, et exinde 
asportare adiacentes. concessimus ut omnia animalia pro- 
pria ipsius arcbiepiscopatus. et omnium obedientiarum eius in 
regno nostro iibique per demanium nostrum libere et absque 
aliqua datione pascantur. eis similj liberta le concessi in omni- 
bus terris arcbiepiscoporum. episcoporura. vel aliorum prela- 
torura ecclesiaruin. comitum. baronum nostrorum iu transìtu 
eorum cum Ipsa per eorum terras transire contlgerit. homi- 
nes quoque seu equitaturas aul celerà animalia ipsius archie- 
pìscopatus. et obedientiarum et possessionum eius prò servicio 
galearum seu quolibet alio servitio capi, vel ad angariare! duci 
modis omnibus prohibemus. Liceat etìam archiepiscopo, et fra- 
tribus tam ipsius archiepìscopatus quam obedientiarum eius 
clericos cuìusque ordinis seu laycos e seculo fugientes liberos 
tamen et absolutos in sanitate quidem vel egritudine cura 
rebus et possessionibus suis ad conversioneni. vel fraternita- 
tem eorum venieiites sine alicuius persone contraditioue reci- 
pere. et siue alicuius molestia retinere. Esceptis feodis et pos- 
sessiouibus que sunt alieni servicio oblìgate; que nec ipsi re- 
cipere nec illi offerre absque nostra nostrorurei heredum li- 
cenlia. et mandato presumant. Illud quoque probiberaus et auo- 
toritate regia artius interdieimus. ne aliquis de archiepisco- 
patu ipso vel obedientijs aut quibuscumque possessionibus eius 
invito archiepiscopo et convento eiusdera vel propositis obe- 
dientiarum. et posses-iioDum eius victnm seu procuracionem ali- 
quam modo (rt) quolibet capere aut violenler exigere presumat. 
Preterea providentes quieti et paci ipsius archiepìscopatus ne 
occasione aliquorum iustìciarìorum possint molestias vel vexa- 
tiones aliquas sustinere. concessimus ut venerabilis archiepi- 
scopus iam dicti archiepìscopatus sii iustiaciarìus omnium ter- 
rarum. et tenimentorum eiusdem archiepìscopatus tam eorum 
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<iue possidet modo (a) quam illorum que deo volente in posterum 
ab ipso arcbiepiscopatu Aierint acquisita. Nec liceat alieni iu- 
sticiariorum nostrorum de causis que iuter homines ipsius 
emerserint se aliquomodo intromittere. set predictus archiepi- 
scopus eas determinet et decidat. Mandamus itaque generaliter 
precipimus ne quis de predicta libertate a nostra serenitate 
iam dicto arcbiepiscopatqj concessa Guillelmum venerabilem 
arcbiepiscopum dilectum fldelem et familiarem nostrum, aut 
prepositos vel alios baiulos. et homines eiusdem archiepisco- 
patus aliquo modo impedire presumat set ea sicut predictum 
est eos in pace et quiete uti dimictatis. Scituij quod quicum- 
<jue centra hanc nostram concessionem fecerit ut violator 
mandati nostri cum rerum suarum iactura nostri culminis 
indignationem incurret. Data Panormi XV die mensis novem- 
bris quinte indictionis H85. 

Nel dietro si legge : 

«Lini. A 25 Luglio 1705, Consigna del presente privile- 
gio. Ms. Fabritio ». Tav. H. 

(a) w.« 

Tabul. di Morreale, numerazione del Balsamo 63, Perg. di mm. 385 X 
mm. 320, con linee tirate a secco, alla distanza ciascana di mm. 95, e 
riquadrata ai margini. 

Non vi sono neppure segni di suggello pendente. Data etc. é scritta 
con altro inchiostro, sebbene la mano sia la stessa; Tanno ii85 è d*altra 
mano ed inchiostro; attorno si osservano traccie di una materia colorata, 
che può essere cera. Alla distanza di mm. 70 dal lembo inCeriore e di 
mm. 35 dal laterale si osservano due tagli orizontali lunghi mm. 13 e 
distanti fra loro mm. 10 ; per questi fori passa una striscia di pergamena. 
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LXXXVIII. 

1187, Marzo, lod. V 

Gaito Riccardo, camerario del re et Magisler Regie Dohane de &- 
cretisy prende ad enfiteusi, da IParci vescovo di Palermo, un pezzo di terra 
presso il regio Palazzo, che serviva come pubblico letamaio. 



In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Anno incarnationis eius millesimo centesimo optuagesimo sep- 
timo Regni vero domini nostri Guillelmi Dei gratia glorio- 
sissimi et magnificentissimi Regis Sicilie ducatus Apulie et 
principatus Capue anno vicesimo primo feliciter; mense Mar- 
tii V* indictionis. Quia frequenter fieri consuevit, ut quociens 
contrahentes malique legitima voluntate conveniunt super eo- 
rum consensu, ne dissensu oriatur in posterum, forma instra- 
menti publici subsequentis, ideo Gaytus Riccardus domini 
Regis Camerarius et magister regie Dohane de Secretis, uni- 
versis tam presentibus quam futuris, notum fieri volo, quod 
cum sancta ecclesia Panormitana, terram habet subtus eccle- 
siam sancti Nicolai de Kemunia, que propter plures immun- 
ditias non solum ecclesie videbatur inutilis multum , verura 
etiam civitati regie pistilentiam minabatur. Cupiens in hoc 
parte mihi, et vicinie toti consulere dominum Gualterium ve- 
nerabilem Panormitanum archiepiscopum , et domini Regis 
familiarem precibus multitudinis exoravi, quatenus eumdem 
locum sue Panormitane ecclesie claudendum in circuitu pian- 
tandum mihi traderet et edendum, ut sic melius loci facie re- 
formata prescriptum posse incomodum evitare; qui sui gra- 
cia preces meas libenter admictens, habito Consilio venera- 
bilium canonicorum sacre Panormitane ecclesie (auctoritate 
qua regia subsequente) predictam terram in emphiteosim mihi 
prescripto modo in vita mea concessit, sicut continetur in ia- 
strumento quod inde mihi interveniente consensu, et utilitati 
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capitali sancte PaDormitane ecclesie, idem dominus archiepi- 
scopus fieri fecit. Ita videlicet ut eara claudarc per circuitum, 
plantem diligenter et excolam, et eius usque ad septem anoos 
absque reductione aliqua percipiam usufructum; elapso vero 
septennio de omnibus fructibus inde provenientibus decimam 
sancte Panormitane ecclesie annuatim cum integritate me 
constitui donec vixero soluturum ; post decessum autem meum, 
prenominata terra, et quicquid in ea piantatura, insertum, aut 
inhedificatum fuerit, cum anni benefltio et melioratione quam 
me, vel aliquera prò parte mea ibidem fecisse contigerit, ad 
proprietatem et possessionem sacre Panormitane ecclesie ro- 
dere debet, omni contradictione seu impedimento cessante, sub 
ipsius potestate et dominio perpetue duratura. Ut autem pre- 
scriptus contractus perpetua flrmitate ditatur et firmius semper 
et inviolabile perseveret, presens instrumentum per manus Ro- 
berti mei notari scribi iussi, quod raanu propria subsignavi 
et subscriptorum testium subscriptione feci robborari, anno 
mense et indictione prescriptis. 

►f- Ego Riccardus domini Regis Camerarius et Magne re- 
gie Dohane de Secretis (1) confirmo. 



(1) Questo gaito Riccardo è nna persona notissima nel tempo di Ga- 
glielmo II. Nella Historia o Liber Regie Man, di Upo Falcando, cii,, ediz. 
oit. comincia a farsene menzione nel cap. XXXI II < Be stalu Curie, È 
quivi detto magister camerarius paìacii. L'Amari, op. cit., voi. Ili, p. 263 
nota che il Caiio Riccardo, che si trova in un diploma edito dal Pirro, 
Sic. Sacr., p. 1017, del 1169, è lo stesso di quello del 1183 edito dallo 
SpÀTA, a pag. 291. Lo stesso Amari a pagg. 500 a 502, del medesimo 
ToL III, colla scorta del Falcando parla del tradimento di Matteo e del 
gaito Riccardo. Il Siraousà ricordò nella nota 2 deiredizione citata del 
Falcando Taltro diploma latino arabo del 1187, edito dal Cusa a pag. 83. 

Noi lo troviamo in questi documenti, oltre che camerario magister 
Hegie Duane de secretis, firmato nella spedizione di un diploma (Doc. 
XLIX), fra i familiari del re, e come magister camerarius. Riunendo le 
notizie del Falcando e dei documenti, si vede bene che nel 1169, Riccar- 
do era maestro camerario di palazzo; alla duana baronum soprain- 
tendeva in questo tempo gaito Martino. 
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►J< Ego Gullielmus Dei gratia Montis regalis archiepi- 
^copus. 

►J^ Ego Mattheus domini Regis vicecancellarius et fami- 
iiarìs. 

^ Lupinus domini Regis Senescalcus. 

►J^ Riccardus de Tarento. 

Hh Signum manus Riccardi Gentilis Regie private masnede 
Comestabuli. 

^ Signum manus lordani Lupini. 

^ Signum proprie manus Belli Castellani Biccari. 

B. G. P. Ms. Qq. H. 3. f. 18. e Tabalariam Ecclesie PaDormitane ab 
Antonino Amico coUectam sec. XVII >. 



LXXXIX. 



1188, Gennaio, Ind. VI. 

Gualtiero, arcivescovo di Palermo, concede che il Monastero di S. Ma- 
ria del Ligno passi dal rito greco al rito latino. 



Gualterius panormitanus archiepiscopus fratri monachi Ab- 
bati sancte Marie de Ligno eiusque successoribus imperpetuunL 
Pastoralis ministerii debito mancipati districta ipsius necessi- 
tate constringimur et personis vestre custodie commissis et 
' locis eo sollicitudinis celo (sic) previdero me per amministra- 
tionis desidiam aut personarum, quod absit, decrescat religio 
aut locorum modoquolibet labi in deterius videatur. Sane quem- 
admodum inepta loca profecium aliquando personarum im- 
pediunt, ita et persone notabiles per infamie vitium quan- 
tumlibet locorum honestatem oflFuscant, et tunc, quidem mani- 
festum contagium dissumulare, aut servienti averni morbo negìi- 
geuter occnrrere, certum periculum est pastorum, de quorum 
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maDÌbus saiiguis tandem est omniuni rcquirondus, nimìrum 
non potest absque prelatorura periculo seu religio roinui seu 
ecclesiastica substantia deperire quando ad ipsorum olllcìmn 
et amminìstratio temporallum et cura maxime pertinet aat- 
marum. Quoniain igitur monasterium vestrum sancle Marie 
de Ligno, in quo fuit olim grecorum religio, per abbatum et 
monachorum gravissimos et evidente» excessus eo usque re- 
dactum esse constai ad nìhìlun:i, ut non modo prorsus religionìs 
rem et uomen amraiserit, verum etiam iocus ipse gravem in- 
famie notam sustineat et insuper temporalium honorum com- 
modus sit ex parte maxime dìstitutus; nos posi longe delibo- 
rationis excursum, tandem domini regis Guillclmi gloriosissimi 
secundi impetrata licentia, de comuni omnium iratrum nostro- 
rum coeplorum et canonicorum panormitane ecclesie soiitentia 
voluntate pariler et assensu in latinam ipsam religionem, vide- 
licel onlinis Cisterciensis convertlmus tiblque fraler abbas ad 
formam ipsius ordinis cum Consilio et auctoritate patris ab- 
batis monasterìi sancti Spiritus tradidiinus ordinandum. Si qui- 
dem cum semper inibi ut supradìximns tam in abbatibus quam 
ìd monachis tam in magistris quam in discìpulìs ex mutuo 
quodam iniquitatis consenso vitia pullularuut, et nostro et 
predecesso rum nostrorura tempore nec eraendationis in inolius 
longa expectatio defuit, nec pastoralis correctionis /requorw 
ac diligens disciplina, verum quia non facile tollitur inveterata 
iam consueiudo pecandi, nec expectatio nec conructio porQcitur, 
nec etiam ipsorum aliquando tnutatio parsonarum ; quin imtoo 
centra spera et votum, expetactio insolentiara corrutìtio quam- 
dam maturara observationera induxit ut etiam novarum pronm» 
subrogatìo personarum nuUatiuus etncere quievorit, quin eam- 
per quod precipue quamlibet religionem extinguit ot pauciornm 
priorìbus subsequentes. Huiu» ìtaqiie computiti tandem iiecot- 
sitatis articulo, quia perìculosum nobU esse credidimiis lucum 
religioois absque religione dimìtt^rot immo ociam non in m«- 
liorem relìgionem mietere vel pauperum Cbrliiti uvibuti depu- 
tata in nostrìs usibus coovertere, seu uobis modoqiiolìlMt pro- 
prìare, predictam mutacioaeu] salubriler. quod quantum ucMtra 
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■dictat inteiitio de comuni, ul diximus omnium fratnium 00*1 
■trorum Consilio et voluntate diiximiis facifiodurn. StaluealM 
ut predictum monast^rium Sancte Marie de Ligno cuin om- 
nibus ecclesiis, teiiimentis et appendenciis saia, nec aon cum 
iure suo tam spiritualium rerum quam temporalium ab ornai 
jugo eterne servitutis penitus absolutum, eaque donatum per 
omnia libertate que continetur iu privilegio a summo pontifioe 
generaliter ordini cistercienai indulto, in tuam frater abbas 
socceasorurariue tuorum piene transeat putestatem, secundum 
Dei timorem et sancti Benedicti regulam ac cìrslerciensia oe~ 
dinis instilula regendura. SÌ quidem Hcet de ordinis rigore non' 
sii ut aliquo cisterciense monasterium ecclesias habere debeat 
aut villanos quia tandem de elusdern ordinis Dibilominus est 
indulgentia unumquemque locum quo ad poasessionea et leni- 
menta recipere ac tenere, quali cum primo applicatur ad op-i 
dinem Invenitur et nos monasterium hoc quod a principto et 
ecclesias et villanos habuil cum omnibus ecclesiis , viliaoia^' 
casalibus et tenimentis suis vostre omnino tradìdlinus pote- 
Stati, [)e quibus hec duximns propriis vocabulis exprimend). 
Casale ipsum Li^ni cum omnibus ecclesìis, villani» et portineo- 
tiis {s)uis; casale sancii Pantaleoni.s cum omnibus ecclesiis 

villanis et pertinentiis !iuìs; ecclesìam sancii N(icolai) Grati 

eum o([nnibu8j pertinenliis sui". £t hec quidem omnia sicut 
de lenimento predici! monasteri! sancte Marie de Ligno, io- 
super autem uoncKSsi{Hius v]obis ecclesiam sancii Angeli 

in partibus Malveli cum omnibus similiter tenìmentis et ap- 

-pendenciis suis quodam nomine quod aA} 

opus nostrum et ecclesie nostre duximus retinendum. 

qui de singulis aonis tam de cum de bac eadem ecclesia 

sanctì Angeli censum percipere consueverat pauormitanus an- 

■tistes coeplorum orum con casale 

retmuimus unde census prò utraque ecclesia ad opus nostrum 

tuccessorunique nostrorum servicii annuatim. Qua- 

tenus scilicet et monasterium et ecclesia atque res omnes mo- 

nasteriì prout libertas cislerciensis ordinis 

'Stniibus et suo iure p(aDor)mitaDa mater acclesift; 
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non Iraudetur. Alia vero omnia que perlineiil qiiecumque ad 
eamdem ecclesiara sancii An^'eli sicut ea que pertineot ad 
ppefalura nionasterium cum ipso monasterio, vobis vestrisque 
successoribus imperpetuum concessimus et presentis auctoritate 
confìrmaviinus instrumentì. Si qua etiam in luturum largitione 
reguiu vel principnm, concessione pontiflcum, obialione fldelium 
seu aliis iustis roodis, idem rnonasterio prestante domino po- 
terli adipisci, firma, libera et illibata vobis perpetuo censuimus 
perlinere. Nuìlìque omnino de successoribus noslris aut de 
panormitano capitulo liceat pretatum raonasterium perturbare; 
aliquatenus aut eius possessiones auferre ablatas retinere mi- 
nuere aut aliquibus vexationibus fati{^are . sed omnia integra 
et libera coiiserveiitur eoriimque prò quorum gubernatione ac 
sustcntalione concessa sunt usibus omnimodis profutura. Quod 
si Iocu9 ubi nunc est predicta ecclesia sancii Angeli eius opor- 
tunitalis esse videbitur ut commodius ibi possit esse quam ubi 
Bunc est monasterii sedes in arbitrio vestro sit illuc mona- 
Bterium monasteriiqae sedem transferre. Si forti, quod absit, 
abbas ani eleclus eiusdem loci in aliquo deliquerit, nullus de 
successoribus noslris aut de panormitano capitulo suum eum 
protrahat ad examen, sed omnino secundum cisterciensis ordi- 
mem iudicetnr. Bxcessum itidem fratrum non nisì abbatis sui 
aul electì ìudicìo corrigatur nec aliqiiis preter abbatem aUt 
electum iudiciariam in eis sibi vendicet polestatera. Liles etiam 
et cause monaslerii clericorum abbatis iudicio terminenlur, 
controversie quoque ac questioues rusticorura ceterorumque 
hominum monasterii nisi ad curiam domini gioriosi pegis 
pertineant, abbatis tantum aul ministroruni eius iudicio deci- 
dantur. Tu (Valer abbas luique sùccesaores nobis nostris suc- 
cessoribus et panormilane ecclesie reverenliam et obedientiam 
salva per omnia vestris cisterciensis ordinis liberiate perpetuo 
debebitis exhibere et singulis annis ìn die assumptionis glo- 
riosissime Virginis ad altare sancte Matris ecclesie Panormi- 
tane daaa libras cere in recognilione ipsius et in signum de- 
bite obedientie per vos aut per aliquas de fratribus vestris of- 
ierre, ab omni alia eiactione liberi penitus et securi. Deere- 
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vimus equidem et atlentisaime prohibemus ut nuitus de suc- 
cessoribus nostris aut de panormilano capitulo ab abbate vel 
fratribus aut monasterio plusquam statulum est de rebus ipsìus 
raonasterii quicquam esigere liceat aut quoraodolibet extor- 
quere. Ordinem cisterciensem studabilis totis viribus observara 
ÌD omnibus ecclestis nostris cappellaaos et clericos piene liceat 
vobis statuere et ammovere. Quotiens locus idem pastore va- 
caverit sit liberum omnino fratribus secundura ordinis forraam 
personam sibi placitam Iq paslorera eligere, nullisque de suc- 
cessoribus oostrìs aut de panormitano capitulo electionem eo- 
runi impedire liceat aui. aliquatenus disturbare. Cura tatnea 
quem oomuuìs l'ratrum ratioDabilisqito consensus secundum 
ordliiìs vestri formam elegerit pauormitanus pontifex, aut cui 
hoc tempore demandare voluerit, benedicet. Ordìnes etiam mo- 
nachorum seu clericorum veslrorura, consecratìones basilica- 
rum sive altarium, crisma, oleum sanctum, oleum indrrairorum 
sacrameotum confirmationis et cetera si qua sunt sacramenta 
ecclesie a quocumque volueritis de vicinis episcopis suscipietis, 
deuìque vos in summa omnem cousuetudiDcm cistercìensis 
ordÌQÌs,omnem iuslitutionem, omne cap)itulu)m omnimodamque 
libertatem secundum tenorem preraemorati privilegii a sutomo 
pontìtice buie indurli generaliter ordini, vobis concessimus et 
presenti conti nnavimus instruraento. Diligentius annectentes, ut 
si qua umquam ecclesiastica secularisque persona huius nostre 
constituit(ionis) paginara scìens contravenire temptaverìt, et 
secundo terciove commonita minime respuerit,excomunicacÌone 
subiaceal reumque se sacratissimi corporis et sanguinis Domini 
tara diu esse cognoscat donec excessum suum digna et suffi- 
cienti satisfactìone em(eQ)det; nihilominus eadeni pagina per — 
petuo vobis firma per omnia et inviolabile permanente. Omni- 
bus autem eam servantibus sit pax gaudium et vita eterna.. 
Amen. Ualum Panormi anno dominice incarnationis M.^C." odo— 
gesirao octavo mense lanuarij seste indilionis, regni vero do- 
mini nostri Guìllelmi secundi Dei gratia gloriosissimi regis 
Sicilie, ducatus Apulie et principatus Gapue, anno vicesimo se- 
cundo felicìter. Amen. 
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Ego Giialterius panorinitanus archiepiscopus. — Ego Bar- 
tholomeus agrigentinus episcopus et domini regis familiaris. — 
Ego Laurentius mazarie episcopus. — Ego Mauritius panorini- 
tanus percentor subscripsi. — Ego Henricus panormitanus cano- 
nicus subscripsi. — Ego magister de terra Tranij panormitanus 
canonicus testis sum et confirmo. — Ego Rogerius panormi- 
tanus canonicus subscripsi. — Ego Petrus panormitanus cano- 
nicus et thesaurarius subscripsi. — Ego Robertus de Alberto 
panormitanus canonicus subscripsi. — Ego Petrus panormitanus 
canonicus subscripsi. — Sigiium salvifico ►r' l^c^ lohannes de 
Messana panormitanus canonicus subscripsi. Ego Radul- 
fus panormitanus canonicus. — Ego Guarinus panormitanus 
canonicus testis sum et confirmo. — Ego Guallcrius panormi- 
tanus canonicus et saccentor subscripsi. — Ego lohannes pa- 
normitanus canonicus subscripsi. — Ego Guillelmus fiori pa- 
normitanus canonicus. — Ego Bartholomeus canonicus et capu- 
daquensis archidiaconus. 

Transunto fatto nel 1237, 7 Gennaio, da Simone imperiale notare. — 
Tab, Catt, Pai,, scaflf. 12, perg. n. \H. 



xc. 



1188, Aprile 11, Ind. VII. 



Clemente HI comunica a Guglielmo, arcivescovo di Morreale, che gli 
ha conceduto il diritto metropolitico sulla chiesa di Siracusa, t Non est 
novum ». 



GLEMENS episcopus servus servorum dej. Venerabili fratri. 
W. Montis regalis Archiepiscopo. Salutem et apostolicam be- 
nedictionem. Non est novum nec ab antique observantia con- 
suetudinis alienum. ut bis quos sacrosancta Romana ecclesia 
certis ex causis benignitate confovet ampliori. insignia honoris 

Gakufi — / documenti inedili, ecc. 18 
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audatigfal, l'I plenioris ronferai beneficia dìgnitatis. Ea propter 
tue devotionis sinceritatem. quam circa nos et ecclesiain rerum 
experìinento cognovimus diligeotìus attendentes. ad preces et 
instantìam karissimi in Xpc- fllìi nostri. W. ìllustris Regis Si- 
cilie prosequento venerabili fratre nostro. Nicliolao Salernitano 
archiepiscopo, qui ad promovenda negotia ecclesie iuta curii 
multa BOllertia et sollicìtudine laboravit. ecclesiam Siracusaoam. 
quo nullo luedianle speciatiler hactenus ad ius ecclesie Ro- i 
mane pertinuil. de Consilio et assenso fratrura nostrorum Ubi 
et per te ecclesie lue dnximiis perpetuo concedendam. et ut 
sicut proprio metropolitano decrevìmus in posleruin sul.iacere. 
Ut auleni nostre i-oncessionis liberalitas perpetiiis leniporibus 
illibata permaneat. ipsam auctoritate apostolica confi rmamus. 
el presentis scriplì pagina cDmmunimus. Slatuentes nt nulli 
omiiino honiinum liceal liauc paginani nostre concessìonis et 
conflrniationis infringere. vel eis ausii temerario contraire. Si 
quis autem hoc atleraplare presumpserìt indig-nationem omni- 
potenlis dej et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius. se 
noverit incursuruin. Datum Laterani III Idus Aprìlis Pontiflcatus 
nostri, anno primo (1). 

Nel dietro, ìn un lembo ; « 54 ». 

A caratleri del sec. XVII: 

«Conflrmatio sedis aposlolice quod ecclesia siracusana su- 
biai;eat Metropolitane ecclesie Mentis Regalia» « a 26 Luglio 
170Ò, Consigna del presente privilegio. Ms. Fabrìtio ». Tabol. 4. 

Tiibulario di Morreala, numero aessanlacitiqae con sugg-llo dì piombo 
• Balsamo Arcivescovo >. 

Perg. di iTim 200. con 20 mm. di ripiego (da cai pende il annullo di 
piombo di Clemente Papa 111, attaccAto coti nti di seta) X mm. 200, eoa 
lince a secco, alla distanza ciascuna di un centimetro. 

Pflugk-Hahttlno, Acla Ponf. Ili, 3&9; Cf. Jaffé L., d, 10205. Gf. Pre- 
fazione. 1. e. 



(I) L'indizione usata in queste li?lterc è la rojH(ina o/ion((/fci(i, quindi 
l'Aprile 1188 era iiid. VII; mentre per la costantiiiopolìtaiia era la VI. 
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XCI. 



1188, Aprile 11, Ind. VII. 



Clemente IH ordina al capitolo di Siracusa che obbedisca ali* arcive- 
«covo di Morreale, come suo metropolita. « Si quid ex liberalitatis >. 



CLEMENS episcopus servus servorum dej. Dilectis flliis Ca- 
■pitulo Siracusano. Salutem et apostolicam benedictionem. Si 
-quid ex liberalitatis apostolice providentia fratribus et coepi- 
scopis nostris accedat. ad nostri honoris augmentum crodimus 
redundare. ut de plenitudine potestatis quam sacrosanta Ro- 
mana ecclesia largiente sibi vendicat singularem. ecclesie in- 
^eriores accipiant. et ab ea velut a capite in subservientia 
membra beneflciorum munera transfundantur. Cum igitur ad 

preces et instantiara karissimi in Xpo filii nostri. W. illustris 
regis Sicilie, ecclesiam Siracusanam. que specialiter hactenus 
ad ius ecclesie Romane pertinuit. ecclesie Montis regalis. tam- 
quam sue metropoli perpetuo subieceriraus. universitati vestre 
per apostolica scripta mandamus atque precipimus. quatinus 
venerabili fratri nostro. W. Montis Regalis archiepiscopo aliisque 
successorìbus eius. qui prò tempore fuerunt canonice subrogati. 
sicut propriis metropolitanis in omnibus que ad ius metropo- 
liticum spectant. honorem et obedientiam debitam reverenti et 
devoto animo humiliter impendatis. Data Laterani III'' Idos 
Aprilis. Pontificatus nostri anno primo. 

Nel dietro, in un lembo, vi ò scritto : 

LV. « a 10 Luglio 1705. Per Tatti in consegna del presente 
«privilegio, ms. Fabritio ». 

TcUml. di Morreale, Numero sessanta. 60. con suggello di piombo. 
«« Balsamo Arcivescovo >. 
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Perg. di mm. 138, con mm. 16 di ripie^ro (dove è attaccato con Ali di 
seta il suggello di piombo di Clemente Papa III) Xmm. 175, con rigatara 
a secco: ciascun rigo dista un centimetro. 

Pfi.ugk HARTTUNtì, op. cJt., Ili, 358. Jaffé L., n. lGi>oa. Cf. Pref. 1. e. 



XCII. 



1188, Agosto 1, Ind. VI. 



Pietro d' Andrea Coci. partendo pel s. Sepolcro, dispone di tutti i saoi 
beni a favore dei suoi parenti e, nel caso periscano i suoi eredi, a fli- 
vore del Vescovato di Cefalù. 



In nomino sancte et individue trinitatis. Amen. Anno ab 
incarnacione domini M.°C.®LXXX*»VIII^ indictionis vi. Ego Pe- 
trus quondam fllius Andree coci Dei misericordia commotus 
ipsius sepulcrum prò peccatis meis luendis me vovens usita- 
turum. possessiones meas coram subscriptis testibus judicavi. 
et alia quelibet. que sub mea potestate habebantur. et ut statui 
sic volo, ut ratum maneat. et perpetuum si hoc in itinere de- 
bitum carnis persolvero. Possessiones vero predicte sunt. Ortus 
virgultum usque ad supremum cornu flsqui. qui etiam cum 
vinea a meridie usque ad lestineum. que est divisa vinee cor- 
bini. Item habeo vineam que habet divisa cum vinea domini 
lohannis babini et cum vinea Willelmi de iuxta utpote vallus 
meus est. Item habeo apotecam que fuit Alberici fabri. et aliam 
apotecara que fuit Alaymi. Que omnia si oblerò in hoc itinere 
cuidam nepoti meo Alio sororis mee perrone. gaufredo nomine 
dimitto. ut dum vixerit de fructu et bonis quibuslibet gaudeat. 
et fruatur. Tali vero tenore, quod de possessionibus nihil ven- 
dat. immo. et si adnichilari vidoatur ad melius. quomodocum- 
que poterit. faciat reparari. et unumquemque annum de fructu 
ipsarum possessionum prò anima patris et matris mee et pa- 
rentum meorum. et omnium fldelium defunctorum prò missis 
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celebrs^pdis decem tareni latinis el grecis sacerdotibus tribiian- 
lur. canonici infirmane, egrotantibus decem tareni similiter. 
Hoc vero debet fieri in vigilia beati petri apostoli mense Jnnii. 
defuncto veiu Gaufredo prefate res fratri suo succedant. si vi- 
xerit. et sic per omnia succedint personaliter generi meo sive 
masculo sive femine cum predicto tenore, ut dictum est et 
stabilitum. Si vero predictas possessiones aliquis a se alienare 
Tel vendere voluerit. rogo pastorem ecclesie preminentem. 
quatenus prefatas possessiones ab aliquo extraneo non desinat 
possideri immo propinquiori mee stirpis tribuat ad regendum. 
Cum vero genus meum visum fuerit defecisse. matrem eccle- 
siam sancti Salvatoris que me in suis oracionibus non meis 
meritis, set sola ipsius karitate perpetualiter recipit heredem 
-constituto. ad opus canonicorum infirmane egrotancium. vide- 
licet ut ipsa infirraaria semper custodiat possideat et domine- 
tur earumdem. Si vero aliquis eas alienare voluerit non con- 
senciat sed infirmane permaneat in eternum si deo volente 
reversus fuero. possessiones meas debeo recipere. et de illis 
quicquid mee sederit voluntati facere. si vero ipsas vendere 
vel alieni dari voluero. Matri ecclesie tarenos septuaginta duos. 
et canonicis trigincta octo dare debeo. Possessiones vero pre- 
dictas Bernardo de orta et Roberto de pollina, et lohanni de 
uorica et lohanni de primo recommendo tali tenore, quod 
ipsas possessiones per semptem annos teneant. et de redditibus 
illarum Martino Furdo tareni viginti. quos ei debeo tribuantur. 
et Rose uxori quondam lohannis Lauvirdi quinquaginta. Si 
>rero debitum carnis infra hos septem annos persolvero. Bea- 
trici filie neptis mee Marie taronos centum si vixerit tribuantur. 
^orori vero mee Perrone tarenos centum similiter. Beatrici et 
sorori mee tarenos centum libere dimitto eciam de predictis 
redditibus Lambarde filiole mee filie Bernardi de orta tarenos 
quinquaginta. et lohanni filiolo meo filio Roberti de pollina 
tarenos quinquaginta. Quicquid vero residuum fuerit detur prò 
anima mea. et patris et matris mee. et omnium fidelium de- 
ifunctorum. Transactis vero septem annis predicte possessiones 
.prefato nepoli m^o Gaufredo. ut superius dictum est. tribuan- 
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tur. Volo insuper ut prefate sorori raee perrone a meo^e sep- 
tembris et ultra detur per unumquemque mensem tarenum 
unum exceptis supradictis centum tarenis. Scripta sunt hec: 
primo die mensis augusti. Indictionis vi. 

►^ Ego Àlkerius testis sum. 
*^ Ego Bonus de Lucifera testis sum. 
^ Ego lohannes Buccacoruu testis sum. 
*ì^ Ego Willelraus de Ragusa testis sum. 
•^P Ego Manfredus de Bulonia testis sum. 
^ Ego lohaaaes vicu teslis sum. 
1^ Ego Willelmus de henrico testis sum. 
►fi Ego Mansus Viculus testis sum. 
»h[h Ego làcob melfltanus. 
►fi Ego Horisius mercator testis sum. 
Hh Ego Guiscardus testis sum. 
►f Ego Asmundus testor testis sum. 
►f Ego Willelmus de rainerio testis sum. 
►f Ego Adam de Tudino testis sum. 
►fi Ego Henricus fllius barcillone. 
►fi Ego lecoaias de hamone. 
►t^ Ego Rogerius ortolanus. 

►f< Ego Riccius militensis canoaicus huius rei scriptor te- 
stis sum. 

Nel retro : 

« Scriptum Andree Coci ». 

Tabular io Capitolare di Cefalù , perg. n. 36, sbiaditissima e logora ^ 
di mm. H24 X mm. 240, con linee tirate a secco , alla distanza ciascanik 
di mm. 5. 
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XCIIT. 



1188, ottobre 19, Ind. VII. 



Clemente III ordina che il vescovo di Siracusa si astenga dall* aso 
dei pallio. — < Iniancta nobis >. 



CLEMENS episcopus servus servorum dej Venerabili fratri. 
W. Mentis Rej^alis Archiepiscopo. Salutera et apostolicam be- 
nedictionem. Iniuncta nobis omnium ecclesiarum sollicitudo nos 
ammoflet. sic de illarum statu curain gerere. ut sublata eis 
penitus materia iurgiorum. nuUum sumere debeant ex emer- 
gentis discordie scandalo detrimentum. Ea propter ne occasione 
pallij cuius usum ex indulgentia sedis apostolico siracusanus 
episcopus solitus est habere. inter predictam ecclesiam Montis 
Regalis ciy deo auctore preesse dinosceris. et siracusanum 
ipsum quelibet dissensio futuris temporibus oriatur. apostolica 
sanctione decernimus. et tam tibi quam successoribus tuis pre- 
senti pagina conflrmamus. ut siracusanus episcopus et succes- 
sores eius ab usu pallij debeant amodo (a) penitus abstincre. De- 
cernimus ergo ut null.j omnino hominum liceat hanc paginara 
nostre confirmationis intringere vel ej ausu temorario contraire. 
Si quis autem hoc attemptare presumpserit. indignationem 
omnipotentis dej et beatorum Petri et Paulj apostolorum eius. 
se noverit incursurum. Data Laterani xiiii kalendas novembris 
Pontiflcatus nostri, anno primo. 

Nel retro : 

LVI — «a 25 Luglio 1705. Consogna del presente privilegio. 
< Ms. Fabritio » — Tavol. 4. 

Porla il suggello di piombo di Gleni nte papa III. 

Tabular io di Morreale, Numero cinquantotto. 58. con suggello di pioni* 
bo. « Balsamo arcivescovo *. 
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Perjf. di lum. 155 (oltre rum. 15 di ripiego, ove con filo di seta ó at- 
taccalo il suggello pontificio) X iii"^. l'K), con rigatura a secco di cui cia- 
scuno dista un centimetro. 

Pflugk-Harttung, op. cit., p. 3fi7. Jaffé L., n. 16333. Cf. /Ve/I, 1. e 



XCIV. 



1188, Ottobre, Ind. VII. 



Maria del fu Romano, concedente la madre e col consenso del vescovo, 
vende a prete Pietro alcune sue case poste in Cefalù pel prezzo di ^55 tari. 



►f« ili nomine patris et fliii et spiritus sancti. Amen. Anno 
dominice Incarnationis millesimo centesimo octogesimo octavo 
mense octobris septime Indictionis. Ego Maria Alia quondam 
Romani concedente matre inea et tratribus meis. nemine co- 
gente sed bona raea voluntate. consensu eciam et licentia do- 
mini Guidonis. dei gracia venerabilis cephaludi episcopi vendo 
tibi i>resbitero petro tres clausuras domorum que fueriint ex 
domibus .\ndréé coci avi mei. scilicet prò tarenis centum et 
quinquaginla et quinque. et eas tibi damus et concedimus ut 
habeas exinde liberam potestatem dandi eas vendendi et omne 
velie tuum faciendi tu et liij qui prò te eas tenuerint. et de 
cetero refuto tibi oinnem potestatem. quam exinde habuimus. 
et cum omnibus justiciis et pertinenciis suis eas tibi trado et 
concedo. Qnnrum fines et terrninos focimus per presens scrip- 
tum annoljiri (1). \h oriente iuxta domum matris méè muro 
mediante comuni. A septemtrione vero iuxta domum beatricis 
amicte méé muro ociani m'^diaiìte comuni, ab aliis partibus 



(1) Fin qui l'inchiostro è sbiadilo; la descrizione dei confini, benché 
della stessa mano, è C(jn differiMìte inchiislro Le firme sono colPidentico 
inchiostro del principio, sicché i confini furono scritti dopo. 
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utiinque via regia cingitur. Ut hec autem nostra vendicio tibi 
permaneat et firma et stabilis hoc presens scriptum fieri fe- 
cimus. 

ifi Ego maria supradicta banc vendicionem confirmo et 
concedo. 

►fi Epo Gaufridus frater marie concedo. 

►fi Ego Finamur frater Marie concedo. 

►fi Ego Maczonus testis sum. 

>i* Ego Bernardns Granectius testis sum. 

►fi Ego Eliachim senescalcus testis sum. 

►fi Ego Girardus de Goloso testis sum. 

►fi Ego Ugo fllius Alberti conciatoris testis sum. 

»f^ Ego Matheus filius parisii testis sum. 

►fi Ego presbiter petrus Graonis testis sum. 

►fi Ego notarius Johannes Virie hec scripsi et interfui. 

Nel lembo inferiore : 

« Presbitero petro tres clausura domorum prò tarenis CLV 
que facere Andree coci». 

Tabularlo Cap. di Cefalù, perg. n. 37 di mm. ?30Xinm. 241, senza 
rigatura. 



XCV. 



1188, Decembre, Ind. VII. 



Guglielmo conferma ad Alessandro abbate del monastero di S. Maria 
de Ugno, i privilegi e i beni. (Transunto del 1237). 



►fi In nomine Dei eterni et salvatoris nostri Ihesu Christi. 
Amen. Guillelmus divina favente clementia rex Sicilie ducatus 
Apulie et principatus Capue. Cum ad omnes suo recrimini sub- 
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ditos regia se extendit comuni pietate protectio speciali quo- 
dam favore ad ecclesiarum tutelam et cultum specialius vigilai 
et intendit. quatinus in eo statu et tranquillitate serventur. ut 
Deo possint quiete servire et de hlis que iuste possident ca- 
lunnpniam non formident. Inde est quod cum tu Alexander ve- 
nerabilis abbas sanate Marie de Ligno venisses panormum et 
celsitudini nostre devotissime supplicasses ut monasteriura ip- 
sum nec non obedientias et res ac teniraenta. que idem mo- 
nasterium iuste possidet benignitas nostra tibi et successoribus 
tuis auctoritatc regia coniSrmaretf nos in hac parte peticioni 
tue. prestantes nostre liberalitatis assensum auctoritatis regie 
robore tibi tuisque successoribus conflrmamus. monasterium 
ipsum nec non omues obedientias et res ac tenimenta que 
idem monasterium in presentiarum insto noscitur. titulo pos- 
sidere. Ad huius autem conflrmationis nostre memoriara et 
inviolabile flrmamentum presens privilegium nostrum per 
manus Alexandri nostri notarli scribi et bulla plumbea nostro 
tipario expressa iussiraus roborari. Anno mense ed indictione 
subscriptis. 

Datum in urbe Panormi felici per manurv Gualterii venera- 
bilis panormitani archiepiscopi et Guillelmi venerabilis archi- 
episcopi Montis regalensis. Mathei regii vicecancellarii et Bhar- 
tolomei venerabilis agrigentini episcopi domini regis familia- 
rum. Anno dorainice incarnationis millesimo centesimo octo- 
gesimo octavo mense Decembris Indictionis septime ; Hegni 
vero domini Guillelmi Dei gratia magnifici et gloriosissimi 
regis Sicilie ducatus apulie et principatus capue anno vicesiina 
tercio feliciter amen. 

Dal Tabul. Melrop. Panar, eccl.^ scaff. 12, perg. n. 48, in transunto 7 
Gennaio, 1237. Ho seguito la punteggiatura del transunto. 
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XCVI. 



1189, Aprile, Ind. VII. 



Mabilia, moglie di Ruggiero di Cantore, dona alla chiesa di S. Maria 
di Girgenti alcune sue terre. 



In nomine Domini nostri lesu Christi, anno Incarnacionis 
eius MCLXXXIX mensis Apriiis septiine indictionis, regnante 
domino nostro magniflcentissimo Rege Willelmo feliciter. Amen. 
Quoniara eas que inter homines geruntur facile quolibet casu 
a memoria labuntur, illaque desiderantur rata et firma in 
perpetunm duratura, que literarum suffragio recomendantur 
ut et facta mortalium inviolabiliter observentur, et posteritas 
quasi nescia contra ea ausu temerario venire non presumat. 
Inde est quod ego Mabilia uxor Rogerii de Cantore, bona et 
gratuita voluntate mea atque consensu, et voluntate predicti 
Rogerij viri mei, dono et concedo sancte Marie agrigentine 
ecclesie prò anima Willelmi de Paulo fratris mei quamdara 
terram quam mihi idem Willelmus frater meus iudicavit, et 
in extremis suis me inde in conspectu proborum virorum in- 
vesti vit. Prefata autem terra vocatur Ramelia, et est in con- 
trata Agrigenti, et tenetur cum terris Berardi Dentissarrabie; 
sic itaque iam dictam terram ipse sancte Marie agrigentine 
ecclesie in integrum dono et concedo cum omni jure et pro- 
prietate et cum omnibus pertinenciis et divisionibus atque 
iuxtis et rationibus suis, siculi eam predictus Willelmus frater 
meus tenuit per diem et noctem unam ut illam ab bine, et dein- 
ceps perpetuo tempore habeat possideat et libere et quiete 
inde faciat quidquid illi et Rector suo placuerit, sine mea vel 
alicigus persone contrarietà te. Et si in aliquo tempore sive 
ego ipsa quod futurum esse non credo, aut aliquis de meis 
heredibus, seu propinquis, vel quelibet apposita persona contra 
hanc donationis mee cartam venire tentaverit, vel eam quo- 
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libet modo infrinupro volii'^it, irnni D^i ^'^X sanclornm patrum 
in priiiiiiin inriUjclirtio'ìfMn incurrat; iiisupcr in fisco regio un- 
cias miri r<»ntiini porsolvat. nomino |)one ot quo'l cupit obtinere 
non valeat, sed presons carta proprie raanus signo roborata 
omni tempore manent inconcussa ad omnimodam autem secu- 
ritatem iamdicte a^rrigentine ecclesie. Hoc scriptum per inanus 
Nicolai Agrigentini Cappellani et pubblici Tabularij fieri feci 
et subscriptos testos, ut se subscriberent rogavi, anno mense 
et indictione suprascriptis. 

Signum Mabilie uxoris Rogerij de Cantore que supra. 

Signuni manus Rogerij de Cantore qui supra. 

Ego Cabilia de Bnlindun inierfui et concedo. 

Griniet interfui et concedo. 

Ego Arupandus de Albertino testis sum. 

Ego Gerardus agrigentinus vicecomes testis sura. 

Ego Guarrafius de Albertino testis sum. 

Ego Willelmus de Sancto Stefano testis sura. 

Ego Amelinus testis sum. 

Ego Albertus Palmenterius testis sum. 

« 

Ego Johannes bas de Maldavera testis sum. 

Ego Johannes de Pagano testis sum. 

Ego Accardus testis sum. 

Ego lohannes filius quondam Fulci testis sum. 

Ego Guarinus Chalza testis. 

B. e. P. Ms. Qq. H G, f. 18. 

«Ex Tabnlis eiusdem Ecclesie Agrigentine» (Schiavo). 



XCVII. 

119<), Luglio IO, Ind. VII (?). 

Stefano Fidalo dichiara aver preso dal vescovato di Cefalù un pezzo 
di teri'a per fabbricarvi il suo utflcio. 



Hh Decimo du) mensis lulii indictione septima. Ego Stepha- 
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BUS flgulus coralli subscriplis teslibus por manus iiotarii Mathei 
tale pactum facio de terra inea domino meo domino Guidone 
dei gratia venerabili episcopo cephaludi. quod quia concessit 
mihi sua pietate et graiia edificare doinura in ipsa terra iuxta 
viara publicam. et aliam veterem domum inde diruere. ubi 
possim meum offlcium solitum exercere. ego debeo manutenere 
ipsam domum. et exercere meum offlcium, sicut figul de ollis 
de calamidis. sicut hactenus solita est habere apotheca mea. 
et non debeo unquam in ipsa terra puteum facere nec ortum. 
nisi hiemalem. quia doininus episcopus non concessit mihi 
fecere nisi ortum hiemalem de cepis. oleribus et aliis et huius- 
modi, et si aliquo tempore predicta non adimplevero. vel si 
contra predictum pactum meum venero, ipsa terra raea trail- 
seat in potestatem et dominium ecclesie sancti salvatoris ce- 
phaludi. 

^ Ego predictus Stephanus hanc meam supradictam con- 
cessionem confirmo. 

^ Ego lohannes de golisano testis sum. 

►f« Ego lohannes de pagano testis sum. 

>^ Ego Simon castellanus testis sum. 

^ Ego Petrus guzo testis sum. 

►f- Ego lohannes de Morica testis sum. 

►fi Ego Matheus de pocu filius testis sum. 

^ Ego lohannes filius nicolai textoris testis sum. 

►fi Ego notarius Matheus cigne scripsi hec et interfui. 

Nel retro : 

« Privilegium de orto concephani (sic) filius Ursi 1190». 

Tabul, Cctp, di Ce/alù. Perg. n. 46, di mui. 298 X oim. 200, senza ri- 
gatura. 
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XCVIII. 



1190, 23 Ottobre, Ind. IK. 



Clemente, papa III, conferma a Qqidone vescovo di Cefklù i privilegi 
^ i beni della saa chiesa. 



CLEMENS EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI VENE- 
BABILI FRATI GUIDONI CEPHALUDENSI EPISCOPO EIUS- 
QUE SUCCESSORIBUS CATHOLICE SUBSTITUENDIS IN P. 
P. M. Ex iniuncto nobis apostolatus offlcio fratres et Coepi- 
scopos nostros tam vicinos quam longe positos sincero ca- 
ritatis afiFectu debemus diligere et Ecclesiis in quibus do- 
mino niilitare noscuntur suam dignitatem et iustitiam con- 
servare. Equam enim et rationabile est^ ut qui beato Re- 
tro eiusque Vicariis devociores esse noscuntur et sancte 
Romane Ecclesie patrocinio cupiunt confoveij eiusdem pie 
matris uberibus nutriantur^ et in suis rationabilibus petitioni- 
bus exaudiantur. Qua propter Venerabilis in christo frater 
Episcope tuis iustis postulationibus clementer annuimus^ et ad 
exemplar fèlicis recordationis ALEXANDRI pape predeces- 
soris nostrj Cephaludensem Ecclesiam cui auctore deo preesse 
dinosceris. sub beatj Petrj et nostra protectione suscipimus^ 
et presentis scripti privilr«^io communimus. Statuentes ut 
quascumque posscssiones quecumque bona eadem Ecclesia in 
presentiaruni iusle et canonico possidet. aut in futurum con- 
cessione pontificum largitione Regum vel principum oblatione 
fldelium seu aliis iustis modis prestante domino poterit adi- 
pisci, firma tibi tuisque successoribus. et illibata permaneant 
In quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis. Cìvi- 
talem ipsam Cephaludensem sicut ab illustribus Regibus Sicilie 
cum omnibus pertinentiis suis predicte Ecclesie Cepbaludensi 
-concessa est. seu privilegi munimine roborata. Casale de Arsa 
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•cum omnibus pertinentiis suis. Casalia de polla cuni omnibus 
pertinentiis suis. Quidquid nobilis mulier Adelicia neptis bone 
xnemorie Rogerii. quondam iliustris Sicilie Regis eidem Eccle- 
sie rationabiliter conlulit sicut in scriptis autentici» exinde 
factis continetur. Beneficia Golosani Calatabutorij Palicij. Mi- 
strette, que Terzelie nuncupantur. Ecclesiam sancte Lucie de 
^Siracusa, cum Casalibus et pertinentiis suis. Ecclesiam sancte 
Irtarie de Camerata cum possessionibus et pertinentiis suis. 
JUcclesiam sancti Nicolaj de Malvesin. sicut lohannes de Bru- 
cato, cum omnibus possessionibus et pertinentiis suis. Eccle- 
siam sancti Nicolaj de Canrata que est in loco Policij cum 
-omnibus possessionibus et pertinentiis suis. Ecclesiam sancte 
-Idarie de Zibel magno cum omnibus possessionibus et perti- 
nentiis suis. Ecclesiam sancti. Jconi] de Gratera cum omnibus 
^possessionibus et pertinentiis suis. Ecclesiam sancti lohannis 
de Rocella cum omnibus possessionibus et pertinentiis suis. 
Ecclesiam sancti Salvatoris de Capitio cum omnibus posses- 
sionibus et pertinentiis suis. Nihilominus etiam diocesim cum 
decimis et omni jure episcopali quemadmodum a Messanensi 
Ecclesia commisse tibi Ecclesie concessa estt eidem Ecclesie 
auctoritate apostolica confirmamus. Frenoininatam videlicet Ci- 
vitatem Cephaludensem cum omnibus pertinentiis suis, Mistret- 
tam cum omnibus pertinentiis suis. Paleiiam cum pertihentiis 
suis. Tosam cum pertinentiis suis. Grateram cum pertinentiis 
suis. Roccam asini cum pertinentiis suis. Golesanum cum 
pertinentiis suis. Policium cum pertinentiis suis. Calatabuta- 
rium (òic) curn pertinentiis suis. Algusam cum pertinentiis suis. 
Casale de bacco cum pertinentiis suis. Montem maiorem cum 
pertinentiis suis. Et ut flumen torte incipit, et ad mare descen- 
dit et a marj usque Ceplialudem. Statuimus preterea et per 
huius scripti paginam stabilimus ut Prior sancti Georgii de 
Gratera et Ecclesie que in tua sunt diocesi constitute occasione 
temporalis obsequij. in quo aliis respondere noscuntur. tibi in ' 
spiritualibus obedientium non audeant denegare. Preterea iu- 
8tas donationes ab iliustris recordationis. Rogerio et Wilielmo 
«quondam Sicilie Regibus, prescripte Ecclesie factas ratas et fir- 
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mas habeinus et eas auctoritate apostolica roboramus. Ad 
hec immuiiitates. et libertates rationablles a prenominalis illa- 
stribus^ Sicilie Regibus tibi et successoribus suis concessas. vo- 
bis presenti privilegio conflrmamus. Statuiraus insuper ut nulli 
Archiepiscopo, voi Episcopo, te et domum tibi coinmissam in- 
debitis et in consuetis exationibus seu gravarainibus liceat fa- 
tigare. Adicimus et auctoritate apostolica interdicirans. ne cui 
Ecclesie tue canonicos si ve conversos liceat absque consensu 
tuo vel successorum tuorum ad conversionem suscipere, nisi 
forte ad artiorem voluerint religionem transire. Constitutio- 
nem quosque quara de sacerdotibus loco defunctorura canoni- 
corum substituendis, de communi Consilio et assensu Capitoli 
tui. prodecendentium salute fecisse dinosceris. ratam habemus 
et firmam eamque auctoritate apostolica conflrmamus. Decer- 
nimus ergo ut nulli onmimo hominum liceat predictam Eccle- 
Siam temere perturbare vel eius possessiones auferre ablatas 
retinere. minuere seu quibuslibet vexationibus fatigare^ sed 
omnia integre conserventur eorum prò quorum gubernatione 
ac sustentatione concessa sunt usibus omnimodis profutura. 
Salva sedis apostolico auctoritate et Messanensis archiepiscopi 
canonica reverentia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica se- 
cularisve persona hanc nostre costitutionis paginam sciens. 
contra eam temere venire temptaverit^ secundo tertiove com- 
monita nisi reatum suum digna satisfactione correxerit. po- 
testatis honorisque sui careat dignitale reamque se divino 
judicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat^ et a sa- 
cratissimo corpore ac sanguine dei et domini redemptoris 
nostri iesu christi aliena fiat atque in extremo examine di- 
stricte ultioui subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura 
servantibus sit pax domini nostri iesu christi. Quatinas et 
hic fructum bone actionis percipiant. et apud districtum iu- 
dicem premia eterne pacis inveniant. Amen — amen, amen. 

Ruota e monogramma. 

>ìi Ego Clemens cattolice Ecclesie Episcopus ss. 
^ Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 
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►P Ego lacobus diaconus Cardinalis sancle Marie in Co- 
smydyn ss. 

►I^ Ego Gregorius sanate Marie in Portìcu diaconus Car- 
dinalis ss. 

►Ji Ego Johannes sancii Theodori diaconus Cardinalis ss. 

►J^ Ego Bemardus sancte Marie Nove diaconus Cardinalis ss. 

►t Ego Romanus sancte Romane Ecclesie diaconus Car- 
dinalis ss. 

►fi Ego Ioannes sancte Ronfiane Ecclesie diaconus Cardi- 
nalis ss. 

►fi Ego Gregorius sancti Georgii ad velura aureura diaconus 
Cardinalis ss. 

ip Ego Canthius sancte Romane Ecclesie diaconus Cardi- 
nalis ss. 

►fi Ego Nicolaus sancte Romane Ecclesie diaconus Cardi- 
nalis ss. 

►fi Ego Johannes Penestrinus Episcopus ss. 

►fi Ego Petrus Portuensis et sancte Ruflne Episcopus ss. 

►fi Ego Petrus Presbiter Cardinalis sancti Petri ad vincula 
titulo Eudoxie ss. 

►fi Ego lohannes titulo sancti Clementis Cardinalis et Tu- 
sculanus episcopus ss. 

►fi Ego lohannes Felix Presbiter cardinalis titulo sancte 
Susanne ss. 

►fi Ego Rufinus Cardinalis sancte Praxedis Arurainensis 
Episcopus ss. 

Datum Laterani per manus Moysi sancte Romane Ecclesie 
Subdiaconi, vicem agentis Cancellari X. Kal. Novembris In- 
dictionis IX. Anno incarnationis dominice MCXC. pontiflcatus 
vero domini Clementis pape III. Anno tertio. 

Nel dorso v*é scritto a sinistra : 

«ConjQrmatio omnium rerum datarum ecclesie cifaludeuBÌ 
per Clementem papam III"<* X<* Kalendas novembris viiij® in- 
dictionis 1190», «factum est fol. 87». 

Garufi — / documenti inedili, ecc. 19 
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«Clementis III breve 1190 quo oonflrmantur omnia bona 
et possessiones ecclesie Cephaludensis ». 

A destra si legge: 

« Privilegiura Clementis Tertii, qui ponit ecclesiara cepha- 
ludensem sub tutela sumrai pontiflcis et conflrmal privi- 
legio >. 

Tutti in caratteri del sec. XVI. 

Arch. SL Pai. Tab. Cef., perg. N. 28 ; alta m. 639 con mm. 30 di ri- 
piego per r apposizione del suggello, X mm. 55 eoo linee tirate a secco 
alla distanza di mm. 8. 



XCIX. 



1191, Febbraio, Ind. IX. 



Guidone vescovo di Cefalù dona ad Arangia , povera ragazza nipote 
di fì*ate Samuehl, una vigna in occasione del di lei matrimonio, coirò- 
bligo di corrispondere ogni anno alla chiesa due libre di incenso. 



►f« In nomine sancte et individue trinitatis. Amen. Guido 
dei gratia episcopo cephaludi una cum capitulo fratrum eiusdem 
ecclesie, cum iniuncto nobis incunbat officio commisso nobis 
gregi fldelium. Amorem suggerere karitatis. Ipsi nos potius 
ad illud debemus exemplariter incitare, ut eos non tantum 
verbis. sed accionibus provocemus. Ea propter necessitatibus 
Arangie neptis venerabilis Fratris nostri Samuehl. que tuac 
viro tradenda erat volentes misericorditer prò videro, cum pium 
esse censeremus et consonum karitati. puellam inopem mari- 
tali copula uxorandam beneflciis sublevare, donavimus eidem 
Arangie. et heredibus suis quamdam vineam ecclesie nostre. 
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-que quondam fuit Michaelis carbonarii. et uxoris sue. et tam 
sibi quam suis heredibus potestateoi tribuìmus faciendi. de ea 
suam quamlibel voluntatenu dandi vendendi vel prò anima 
hidicandi. salvis decimis Ecclesie nostre solvendis de ipsa vi- 
nea. et salvis duabus libris thuris prò recognicione annis sin- 
gulis nostre ecclesie persolvendis. Ipsa autem vinca est sita 
in contrata Agazone. ab oriente vicina vinee Alexandri de 
gillino et vinee Stephani et Willelmi filiorura quomdam lo- 
hannis de Limogiis. Ab occidente est iuxta vineam Willelmi 
vaccaroli. et vineas Amiti Surdi et lohannis ricij. A meridie 
^t iuxta vineam Ursu de Grateria. A parte vero septemtrionis 
^st finis via publica et ita concluduntur flnes ipsius vinee. Ad 
huius igitur nostre concessionis memoriam et inviolabile fir- 
mamentum presens privilegiura eidem Arangie fieri fecimus 
et bulla plumbea nostre ecclesie insignire In quo nos fratres 
;et Canonici subscripsimus. Data cepbaludi. Anno dominice in- 
carnationis M^CXCI® mense februarii none indicionis. regni 
vero Domini nostri gloriosissimi Regis Tancredi anno secundo 
feliciter amen. 

►J^ Ego Guido episcopus ecclesie cephaludi qui supra sub- 
scripsi. 

►J^ Ego frater Samuehl tunc temporis Prior subscripsi. 

^ Ego frater Petrus Bertus canonicus regularis subscripsi. 

►J^ Ego Frater Johannes de Calatabuturo canonicus regu- 
Jaris subscripsi. 

^ Ego frater Constancius canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Johannes canonicus regularis subscripsi. 

►J< Ego frater leremias canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Rohertus cantor canonicus regularis sub- 
^ scripsi. 

>ìi Ego frater Robertus de Castro lohanno subscripsi. 

►J< Ego frater Guerrisius canonicus regularis subscripsi. 

►J^ Ego frater Martinus canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Blasius canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Petrus 4e Troia canonicus regularis sub- 
. scripsi. 
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^ Ego frater Daniel canonicus regularU subscripsì. 
^ Ego frater Peregrinus Canonicus regularìs subscripsL 
^ Ego frater Rogerìus panormitanus canonicus subscrìpsL 
►^ Ego frater Petrus Adelardi canonicus regularìs. 

Nel dietro la scritta é illegibile perché abbastanza sbiadita. 

TabiUario Capilolare di Cefalù, perg. n. 42 alta mm. 515, X mm. 200, 
con linee tirate a secco, alla distanza ciascuna di mm. 9. 



c. 



1101, Marzo, Ind. IX. 



Guidone, vescovo di Cefalù, conferma a Gregorio Lombardo i possedi- 
menti che teneva in parte dalla chiesa e in parte avea comprati. 



►f< In nomine patris et filli et spiritus sancti. Amen. Nos 
Guido dei gratia episcopus Ecclesie cephaludi presenti scripto 
declaramus quod nos inspeximus quedam privilegia que ha- 
bebat Gregorius Lombardus. que ecclesia nostra sibi indulsit 
de quibusdam apothecis. videlicet de quadam domo, que est 
prope murum civitatis versus aquilonera iuxta domum Petrì 
de neapoli. muro mediante communi, et de media apotheca. 
que fecit Roberti filli Roberti, quam postea ipse Gregorius 
emit a bonoinfante de Petralia. cui vendita fuerat. et de qua- 
dam alia apotheca sua. quam emit a notarlo Sanson. de Pe- 
trelia. (sic) Unde ad justas preces ipsius Gregorii quoniam in 
man US nostras reddidit privilegia sua. que inde habebat con- 
cessiones sibi factas de predictis domibus presenti scripto con- 
firmantes concessimus eidem Gregorio, et heredibus suis ipsas 
demos iure hereditario possidere. tali vero condicione. quod a 
mense marcii, et ultra persolvat tribus vicibus in anno cen- 
sum domorum ecclesie institutum. scilicet tarenos viginti et 
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•duos. Ipse vero et heredes sui habeant potestatem dandi eas 
pignori ponendi consensu tamen Ecclesie. Si vero Ecclesie eas 
retinere voluerit idem precium ei persolvet. quod ab aliis con- 
segui poterit. Si autem contingat ipsum sino herede morti ap- 
propinquare quemcumque voluerit inde faciat heredem (a). Quod 
si paupertatem nimium paciatur. et censum ecclesie institutum 
non possit persolvere ecclesia habebit potestatem eas recupe- 
randi. Si vero creditores habeat. et non habeat unde sua de- 
bita eis persolvat. potestatem habeat pignori eas ponendi usque 
quo creditores recipiant que accoraodaverint. salvo tamen iure 
ecclesie. Quod si peregre proflciscatur. vel ad alium locum se 
transferat. vel captivus aliquo modo detineatur. ut nec ipse. 
nec alius persolvat censum ecclesie institutum. ecclesie tene- 
bit eas domos. et alii locabit eumque septem annis expectabit. 
Si vero infra septem annos revertatur. computabitur quod ec- 
clesia de earum locacione receperit. et si minus aliquod re- 
cepium Inerii, ipse dampnum. et detrimentum ecclesie restituet 
et sic eas recuperabit. Si vero non redierit infra septem an- 
nos ecclesia habebit potestatem donandi eas aliis. vel vendendo 
et omne quicquid voluerit faciendi. Ut hec autem nostra do- 
natio Arma et stabilis permaneat hoc privilegium inde sibi 
fieri fecimus et plumbeo sigillo ecclesie Sancti Salvatoris ce- 
pbaludi illud fecimus sigillari. Nos eciam fratres et Canonici 
eiusdem ecclesie regulares subscripsimus. Data cephaludi men- 
se Marcii Indictione IX. Anno dominice incamacionis M.**CXCir. 

>i^ Ego Guido Episcopus Cephaludi qui supra subscripsi. 

►P Ego frater Petrus de Calatabuturo prior claustri sub- 
scripsi. 

►P Ego frater Petrus Berrisius canonicus rogulari» testis 
sum. 

►fi Ego Blasius canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Martinus canonicus regularis subscripsi. 

►{< Ego frater Nicolaus canonicus regularis subscripsi. 

*ì* Ego frater Arabrosius canonicus regularis subscripsi. 

►P Ego Donatus cellerarius subscripsi. 

*i* Ego frater Constancius canonicus regularis testin suro. 
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>ii Ego frater Guerrisius canonicus regularis subscripsi. 

1^ Ego fVater lohannes regularis subscripsi. 

►fi Ego frater Hugo canonicus subscripsi. 

►i^ Ego frater Petrus De Troia canonicus regularis sub- 
scripsi. 

►f" Ego frater Enricus canonicus regularis subscripsi. 

•Tfi Ego frater Rogerius de Panormo canonicus regularis 
subscripsi. 

►J^ Ego frater Robertus cantor canonicus regularis sub- 
scripsi. 

Nel retro : 

« De duobus domibus iuxta portam ». 

(a) her é corrosa, e sopra v'é una crocina. 

Tabulario Capitolare di Cefalù, perg. n. 43, alta min. 377, X mm. 90; 
con rigatura a secco, distante ciascana riga mm. 5. Sonvi mm. 50 di* 
ripiego, con i segni del suggello che manca. 



CI. 



1191, Marzo, Ind. IX. 



Stefano figlio di Giovanni Compagnone conferma al notare Matteo di 
Aversa e suoi eredi la vendita che avea loro fktta di un orto pel prezzo- 
di 348 tari 



In nomine patris et fllii et spiritus sancti. Amen. Anno- 
dominice incarnacionis M^C^XCII^ Mense marcii, none indi— 
cionis. Ego Stepbanus filius lohannis de Gompagnione in pre- 
sencia domini mei Domini Guidonis dei gratia venerabilis^ 
episcopi cepbaludi. et subscriptorum testium confirmo tibi no- 



DELL* EPOCA NORMANNA IN SICILIA 243 

tario Matheo de aversa et horedibus tuis in perpetuum ven- 
dicionem quam tibi feci de orto meo prò tarenis trecentis et . 
quadraginta. et octo. quos a te in integruin recepì, quam vi- 
delicet vendicionem feci cum licencia predicti domini mei 
Yenerabilis episcopi transactis quinque annis antequam ego 
uxorem meam accepissem. Ipsum itaque ortum sicut illum 
tibi vendidi et hactenus eum in potestate vestra tennisti, ita 
eum vobis et vestris heredibus concedo conflrmo ad habendum 
eum et possidendum libere et quiete et sine omni calupmnia. 
et do vobis potestatem dandi eum vendendi vel prò anima 
iudicandi me et mais heredibus existentibus inde vobis perpe- 
tuis defensoribus contra omnes homines vel feminas. qui vos 
inde voluerint infestare. Ipse itaque ortus est iuxta ortum Si- 
comororum qui est Ecclesie sancti salvatoris cephaludi. et 
iuxta magnam vineam ipsins ecclesie, quem ortum cum om- 
nibus iusticiis. quas in eo habui tibi tradidi et assignavi. 

^ Ego supradictus Stephanus filius lohannis de Compa- 
gnone hanc meam vendicionem conflrmo. 

►fi Ego David vicecomes cephaludi testis sum. 
'^ Ego Johannes de Golisano testis sum. 

►fi Ego Johannes de Pagano testis sum. 

^ Ego Petrus Guzus testis sum. 

►J^ Ego Belbrunus comitis testis sum. 

f^ Ego Bernardus de Otta testis sum. 

►fi Ego Benedictus Buccherius testis suro. 

►J< Ego Anastasius de Barone testis sum. 

►ì^ Ego Andrea de Barone testis sum. 

►fi Ego Guillelmus de Bonina testis sum. 

►fi Ego Adam diaconus testis sum. 

►fi Ego Magister Andreas dicti domini cephaludi episcopi 
testis sum. 

►ft Ego notarius Johannes Diaconus hec scripsi et interfui. 

►^1 Ego index Matheus consensi donacioni quam uxor mea 
fecit de hoc orto canonicis ad opus infirmane et Cappellanis 
ecclesie cephaludi in perpetuum. Mense octobris none Indic- 
tionis. quem debent inter se per medium dividere, et inde 
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habere nos in suis orationibus commendatos. et specialiter ann 
mam Damiani fllii nostri. 

Nel dietro : 

€ Venditio cuiusdam orti facta de licentia cephaludi epi- 
scopi. 1192 ». 

Tabularlo Capitolare di Cefalù, perg. n. 44, alta min. 354 X mm. 210, 
senza rigatura. 



CU. 

1191, Aprile, Ind. IX. 

Guido, vescovo di Gefalù, col consenso del capitolo, dona una casa 
vicino la torre della città a Notare Matteo d' Aversa , pel censo di tari 
16 annuali. 



►fi In nomine patris et fllii et spiritus sancti. Amen. Notum 
sit omnibus tam presentibiis quam futuris quod ego Guido dei 
gratia ecclesie sancti salvatoris cephaludi episcopus fratrum 
capitulo volente et concedente concessi quandam domum iuxta 
turrem porte civitatis cephaludi et inferius habitaculum ipsius 
turris. quod hactenus solebant tenere bardarli duane nostre. 
Notaro Malheo de aversa et heredibus suis iure hereditario 
possidenda. tali conditione quod a mense marcio et ultra per- 
solvant tribus vicibus in anno censura domus ecclesie institu- 
tum. Vidolicet sedecim tarenos. Ipsi vero et heredes sui ha- 
beant potestatem donandi. pignorandi. vendendi consensu ec- 
clesie ipsam domum cum consuetis iustitiis suis. Si vero ec- 
clesia eam retinere voluerit eumdera censura eis persolvet 
quera ab alio consequi potuerit. Si autera contingat ipsos sine 
herede morti appropinquare quecuraque voluerit faciam bere- 
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dem. Quod si nimiam paupertatem paciantur et censum do- 
mus institutum ecclesie non possint persolvere. ecclesia ha- 
bebit potestatem domum recuperandi. Si vero creditores ha- 
beant et debita sua unde (a) cis persolvant (non) habeant 
habeant potestatem pignori eam ponendi usque quo creditores 
que accommodaverint recipiant salvo tamen iure ecclesie. Quod 
si peregre proflscantur. vel si alio se transferant. vel captivi, 
vel alio aliquo modo detineantur ut nec ipsi. nec alius sit qui 
censum ecclesie institutum persolvat. ecclesia tenebit domum 
ipsam et alii locabit eosque septem annis expectabit. Si vero 
infra septem annos revertantur coraputabitur quod ecclesia 
domus ipsius locatione receperit et si minus aliquid repertum 
fuerit ipsi dampnum et detrimentum ecclesie restituant et sic 
domum recuperabunt. Si vero infra septem annos non redie- 
rint ecclesia habebit potestatem aliis dandi vel vendendi eam 
vel quicquid voluerit faciendi. Ut autem hac nostra dona- 
tio rata et firma permaneat hoc privilegium eidem notarlo 
Matheo et heredibus suis fieri et plumbeo sigillo ecclesie no- 
stre sigillari feci. Ad huius etiam rei maiorem confirmacio- 
nem Nos fratres et canonici eiusdem ecclesie ididem nos sub- 
scripsimus. Data cephaludi Mense Aprilis Inditionis none. Anno 
dominice incarnationis. M.'^C^XC^ secundo. 

►J^ Ego Guido episcopns cephaludi subscripsi. 

►fi Ego donatus cellerarius confirmo. 

^ Ego frater Guerrìsius canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater Petrus biturigna canonicus subscripsi. 

►fi Ego frater Martinus canonicus Regularis subscripsi. 

►J^ Ego frater daniel canonicus regularis conscripsi. 

►fi Ego frater Enricus canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego Rogerius Sacerdos et canonicus subscripsi. 

^ Ego peregrinus sacerdos et canonicus subscripsi. 

^ Ego frater Samuehl canonicus regularis subscripsi. 

^ Ego frater petrus de calatabuturo tunc prior subscripsi. 

»^ Ego lohannes de Calatabuturo subscripsi. 

^ Ego frater blasius canonicus Regularis subscripsi. 

^ Ego Irates Gelbertus canonicus regularis subscripsi. 
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►fi Ego frater lereinias canonicus subscripsi. 

►^ Ego ConstaDcius canonicus Regularis subscripsi. 

►fi Ego frater Petrus de troia canonicus Regularis sub- 
scripsi. 

►{^ Ego frater Matheus canonicus subscripsi. 

^ Ego Petrus Adelardi canonicus subscripsi. 

►J^ Ego frater lohannes de Robe canonicus regularis sub- 
scripsi. 

(a) un. 

Nel retro la scrittura é scompita. 

Tabulario Capitolare di Cefalù N. 45, alta mm. 335 X ^^^ ^ ^^^ 
rigatura e secco alla distanza ciascuna riga di mm. 10. 



CHI. 



1191, Maggio, Ind. IX. 



Tancredi re di Sicilia dà alla Chiesa di S. Maria della Grotta in Pa- 
lermo alcuni possessi che furono di Haly ludei eben Salach, 



►fi In nomine Dei eterni et Sai vatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Tancredus divina favente clementia Rex Sicilie ducatus Apulie 
et principatus Capue. Ex dei, que non fallitur, providentia et 
gratie sue propicia nobis dignatione nos adicti solii conscea- 
disse ad fastigia cognoscentes, sacrosanctis ecclesiis et locis 
venerabilibus, que per sacra divinorum raisteria veneratioae 
digna prohibentur, dignum duxiraus eius obtemptu, in cuius 
sunt nomine consecrata gratis beneflciorum largitionibus et 
alias cum expedit pietatis affectibus benignius providere. Inde 
est quod, de consueta nostri solii clementia, de possessione que 
fuit Hali ludei eben Salach venerabili ecclesie Sancte Marie de 
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Cripta Panormì, hec subscripta concedimus in perpetuum et 
donamus. Videlicet: hortum qui est prope ipsam ecclesiara in 
centrata Buttelerie in qua est vinea et puteus, que videlicet 
terra eidem horto coniunta est, et quondam terram prope 
Montem Peregrinum in qua erant arbores de amigdalis, et 
duas terras vacuas, quarum altera dicitur fuisse filli Derder, 
altera vocatur Habel edarge. Presentis privilegii nostri aucto- 
ritate hec omnia suprascripta ipsi ecclesie in perpetuum con- 
firmamus. Ad huius autem donationis et concessionis nostre 
memoriam et inviolabile flrmamentum, presens privilegium 
per manus Gandolfl notarij et fldelis nostri scribi et bulla plum- 
bea nostro typario impressa iussimus roborari; anno mense 
et indictione subscriptis. 

Datum in urbe felici Panormi per manus Matthei regii 
Cancellarii, anno dominice incarnationis MCXCI.® mense Madii 
Villi Indictionis, regni vero domini Tancredi, dei gratia ma- 
gnifici et gloriosissimi regis Sicilie ducatus Apulie et princi- 
patus Capue, anno secundo feliciter, amen; ducatus vero domini 
Rogerii gloriosi ducis Apulie, filli eius, anno primo prospere 
Amen. 

Dal Tabularlo di S, Maria de O'ìpta di Palermo, Ms. An. Amico 
Qq. H. 9 f. 289 num. nuova, 238 antica. — B. C. P. Arch. di SL di Pai. 
Barberi, Capibr. Benif, ecclcsiasU, voL I, fog. 264'. 



CHI. 



bis 



1191, Maggio, iDd. IX. 



Tancredi re dona a Solatici, priore del Monastero di S. Giorgio in 
Oratteri, il casale di Amballot, ch*era stato del siniscalco Simone. 



^ IN NOMINE DEI ETERNI ET SALVATORIS NOSTRI 
IHU XPI. AMEN. TANCREDUS DIVINA FAVENTE CLEMEN- 
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TIA REX SICILIE DUCATUS APULIE ET PRINCIPATUS CA- 
PUE. Et si de innate nobis mansuetudinis gratia et benigni- 
tate procedat ipsius intuita, cuius clementia preside non aviti 
solij ad fastigia couscendisse cognovimus. sacrosanctas eccle- 
8iàs Regni nostri et loca venerabilia divino cullu dedicata 
Dìunificia liberalitate respicere et congruis beneficiis ampliare, 
illis tamen ecclesiis et locis venerabilibuR propensiori cura, et 
speciali quadam favore commonemur benignius providere. quas 
progenitorum nostrorum recoleude nGiemorie et precipue domini 
ducis Rogerii Illustris patris nostri inclite recordationis largi- 
cionibus. et beneficiis ♦cognovimus fuisse fundatas. Inde est 
quod cum tu Solatiel venerabilis Prior Monasterii saucti Geor- 
gii de Gratterà celsitudini nostre devocionis supplicares. qua- 
tinus ipsi Monasterio. quod illustris pater noster hediflcasse 
dignoscitur. de muniflcientie nostre gratia in aliquo beneficio 
provideremus. preces devotionis tue et supplicationcs benigno 
favore adraittentes. intuitu dei et prò remedio anime incliti 
patris nostri felicis memorie concedimus. et perpetuo donamus 
tibi. et successoribus tuis atque predicto monasterio. Gasale 
quod dicitur Amballut quod fuit olim Symonis senescalci cum 
iustis tenimentis et pertinentiis suis de liberalitatis gratia. et 
dono majestatis nostre libere possidendum. Ad huius autem 
nostre donationis et concessionis memoriam et inviolabile flr- 
mamentum presens privilegium. per manus Sansonis notarii 
et fidelis nostri scribi et bulla plumbea typario impressa ius- 
simus roborari. Anno mense et indictione subscriptis. 

Datum in urbe felici Panormi per manus Mathei regiì Can- 
cellarii. Anno dominice Incarnationis Millesimo centesimo no- 
nagesimo primo. Mense Madii none indicionis. Regni vero do- 
mini nostri Tancredi dei gratia magnifici et gloriosi regis Si- 
cilie ducatus apulie et principatus capue anno secundo feliciter. 
Amen. Ducatus vero domini Rogerii dei gratia gloriosi Ducis 
Apulie filii eius anno primo prospere. Amen. 

Nel dietro : 

€ Donatio Casalis inballuti facta per Regem Tankredum 
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MoDasterio Sancti lohannis de Orattèrio » ; < factum est » ; 
« donatio Regis Tankredi monasterio Sancti Georgii de Grat- 
terio». 

Tabulario Capitolare di Cefalù^ perg. n. 41, alta mm. 3S0 X nini- 300, 
con rifaatratnra marginale, e righe tirate a secco alla distanza ciascuna 
di mm. 12. In fondo si notano 1 segni dei suggello che manca. Pirro, 
p. 899 la pubblicò, io ne rido il testo corretto ; perciò Tho posta col nu- 
mero òù; cf. Bkhrino, op. cit. n. 257. 



CIV. 



1192 (1193) 9, Febbraio, Ind. XL 

Celestino III conferma a Pietro Abbate che il monastero di S. Maria 
de Ligno passi dal rito greco al latino. (Transunto del 1257). 



In nomine Ghristi Amen. Celestinus episcopus servus ser- 
Torum Dei diiectis fliiis Petro Abbati Sancte Marie de Ligno 
eìusque fratribus tam presentibus quam fiituris regularem vi- 
taoQ professis imperpetuum. Gisterciensis ordo cum sit gratus 
bominibus et Deo sicut arbitramur acceptare ubique terrarum 
Deo gratus palmites sue religionis ostendit, ut inter fìdeles 
tam non sit aliqua religio quam ipsa religio non illustret. In 
fratribus siquidem eiusdem ordinis honestatis formam et sanc- 
titatis gratiam, actendentes dilatationi prescipte religionis in- 
tendimus, cum non dubitemus Deo nos obsequium prestituros si 
temporum nostris ipsa fuerit adaucta religio et in locis com- 
petentibus instituta. Intelleximus autem quod cum monast^ 
rium per dissolucionem et insolentiam grecorum monacborum, 
qui sub religionis habitu in ipso degebant, ad nihilum deve- 
nisset, ita quod nec religionis vestigium ibi posse habere im- 
mo propter turpitudines suas non sine dispendio temporalium 
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rerum gravìs inlamie notam iucurrerit, tandem bone memorie 
Guaitei'ius Panormitauus Aixhiepisropus monasterium Ipsum. 
de assensu iilustris recordatioQis GuiUelmi Sicilie regis et de 
comuni Consilio suffraganeorura suonim et canonicorum ec- 
clesie sue, ad quam pertinet, supradicto ordioi depillavil ip- . 
sumque tibi filli abbas iuxla ordinis instiluta cum Consilio etj 
auctoritate patris abbatis luonasterli Sancii Spirilus tradidit or- i 
dinandum; sane monasterium ipsura cum eccleslis et posse&- 
sioiiibus, villania possessionibus snis et cum omni iure suo, 
tara teraporaìium quam spiritualium rerum ab omni iugo lei^ 
rene servitulis exceptum, et donatum oranimode llbertatì re- 
gendum secundum Ipslus ordinis instituta concessit. Insuper 
etiam dedit vobis cum eorum Consilio ecclesiam Sancii An- 
geli in partibus Malveli ad iurisdicionem panormìtane ecclesie 
pertinentem, cum ecclesiis teniraentis et omnibus appendicìis 
suis, excepto casali nomine Scillutani in lenimento TÌrgaai,.J 
quod sibi et sue ecclesie reservavit in recompensacione censm 
quem de liionasterio vestro et de prescripta ecclesia Sanctil 
Angeli predecessores eius recipere consueverant annuatim. Et j 
statuii ut si prescripta ecclesia Sancii Angeli regìlioni et or-1 
dini magis apla fuerit el ydonea abitationem vestram ìllic li- 
bere transferre possitis. Ita tamen ut lam tu flliì abbas quam 
succeasores tui ei et successoribus suis et eciam panormitane 
ecclesie reverenliam et obedientiam, salva in omnibus vestra.j 
ordinis liberiate, perpetuo debealis linpendere et singulis anois J 
ili lesto assumplionis beate Marie altare ipsius ecclesie duas 
libras cere in recogriicìonem debite subiectionis per vos vel 
per aliquos de fratribus veslris offerre et ab Arcbìepiscopis 
prescripie ecclesie, qui prò tempore luerinl ellecti (sic] abbates 
-gratis et sine pravilate quaiibet debeant benedici. Ea propter 
dilecti in Cbristo fllii considerante^ factum ipslus Archiepiscopi 
de caritalis radice manasse, ipsum ad peticlonem vestram auc- 
toritate apostolica condrinamus. Statuentes ut orto monasticus 
qui in monasterìo veslro per iara dicium Arcbiepiscopum so- J 
cundura Dei timorem et beati Benedicli regnlam atque insti- 
-tucionem cistercieasium fratrum institutus esse dignoscitur per- 1 
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domini nostri Ibesu Ghristi. Quatinus et bic fructum bone ac* 
tionis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne 
pacis iuveniant. Amen. 

►J^ Ego Celestinus Catbolice sedis episcopus ss. 

►fi Ego Pandolfus basilice XII Apostolorum presbiter car- 
dinalis ss. 

►ft Ego Melior sanctorum lobannis et Pauli presbiter Car- 
dinalis tituli Pamachii ss. 

>ì* Ego lohannes felix titali sancte Susan ne presbiter Car- 
dinalis ss. 

^ Ego Hugo presbiter Cardinalis s aneti Marcii tituli E» 
quitii ss. 

►fi Ego lohannes tituli sancti Stephani in Celio monte pre- 
sbiter Cardinalis ss. 

^ Ego Cinthius tituli sancti Laurentii in Lucina presbiter 
Cardinalis ss. 

►fj Ego Romanus tituli sancti Anastasi presbiter cardi- 
nalis ss. 

h^ Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 

►f» Ego Octaviaftus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 

►f^ Ego lohannes penestrinus episcopus ss. 

►f» Ego Petrus portuensis et sancte Ruflne episcopus ss. 

►fi Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diaconus 
Cardinalis ss. 

►f^ Ego Goflfredus sancte Marie in Via lata diaconus Car- 
dinalis ss. 

►f« Ego Gregorius sancte Marie in Porticu diaconus Car- 
dinalis ss. 

►f< Ego Bernardus sancte Marie Nove diaconus Cardi- 
nalis ss. 

►f^ Ego Gregorius sancte Marie in Aquiro diaconus Car- 
dinalis ss. 

^ Ego Gregorius sancti Georgii ad Velum aureum diaco- 
nus Cardinalis ss. 

►fi Ego Lotarius sanctorum Sergii et Bachi diaconus Car- 
dinalis ss. 
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►fi Ego Nicolaus sancte Marie in Cosmydyn diaconus Car- 
dinalis ss. 

Datum Laterani per manum Egidii sancii Nicolai in car- 
cere Galliano (a) diaconus Cardinalis V* Idus Februarij Indio- 
tionis XIP incarnationis dominice anno MCXIP; Pontiflcatus 
vero domini Celestini pape III (anno secundo). 

(a) Tulliano. 

Tabul. Cait. Pan. Scansia n. 12 pergam. n. 48 in transunto del 7 Gen* 
najo 1237. 



CV. 



1193, Gennaio, Ind. XI 



Ruggiero Hamet regio giustiziere, seguendo l'ordine del Re, assegna 
i confini di alcune terre appartenenti al vescovo di Cefalù, per cui era 
sorta lite col milite Adamo di Millia. 



In nomine dei eterni. Amen. Anno ab eius incarnacione 
M^C^LXXXXIII mense Januarii XI Indictionis. Regnante do- 
mino nostro Gloriosissimo Rege Tancredo anno quarto feli- 
citer. Amen. Certum sit cunctis tam presentibus quam futuris 
hominibus. quod nos Rogerius hamictus Regius lusticiarius. 
Recepimus in sacris Regiis mandatis quod dominus Guido ve- 
nerabilis cephaludi episcopus conquestus fuerat sacre Regie 
Maiestati de domino Adam de millia significans quod ipse 
iniuste ac auctoritate sua tantum destituii ecclesiam cephalu- 
densem. de quibusdam terris mutate, que sunt in loco, qui 
Yocatur Ahin aleg. de quibus eadem ecclesia luerat in sasina 
quando terram camerate eidem Ade de millia Sacra Regia 
magniflcentia de gratia sua concessit. prò quo dominus noster 
serenissimus Rex nobis Rogerio hamicto precipiendo manda- 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 20 
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vii, quatinus hoc diligenter inquisissemus. et si ooaatiteret 
quod jainiiicla ecclesia de terris ipsis in sagìna eral quaodQ 
memorato Ade de millia terrara ipsam de gratta sua concessit. 
et idem Adam raemoratum episcopum. et ecclesiam suam de 
terris ipsìs postmodum destituìsset. poneremus eumdem episco- 
pum. et ecclesiam suam de preratis terris in ea sasina, in 
qua fuit quando exìnde destitutus est. deinde si prenominatus 
Adam super hac adversus eumdem episcopum agere voluisset 
ordine iudiciario experiretur. Unde nos Rogerius hamictus iu- 
sticiarius iuxta sacrum Regium raandatum venientes apud ca- 
strum novum. et hoc diligenter inquirentis ecclesia cephaludf 
coram nobis produxit testes de melioribus bominibus castri- 
novi. Camerate. Casalis Melis (a), quorum nomiua subscribi 
fecimus. qui sic testifica veruni et afllnnaverunt. Quod terre 
memorate a tempore domini nostri lelicis Regis Guillelmi 
beate memorie. In sasina ecclesie erant et viderunt tenere et 
possidere eas antequam dominus Adam de Millia terram Ca- 
marate babuisset. et ecclesia viridaiium fructiflcantium arbo- 
rum in eisdem terris planlavit. quorum itaque recipienles eo^ 
clesiam cepbaludi de memoratis terris iuxla Sacrum Regium 
mandalum. quod inde recepimus. in sasiua. in qua fuerat. po- 
suimus et causa memorie scriptum istud per manus notarli 
nostri Rogerii scribi fecimus. Hec sunt nomina hominum. qui 
prescripta testificati sunt. De Castronovo. Matheus de alterìo. 
Rernardus bulgaris. Tbodarus de capsetla. Guillelmus fllius 
tinarìti. Simeon vicecomes fiiius Ammaueie. Alexamler abaiati. 
Ospinellus. andreas de papa Leone, Simeon de papa lohannis 
trilioni. Barthoìus de liernardo. petrus de porco. Rugerius 
Senex. Urso de caccabo. Rogerius mazapreste. nicolaus sielis. 
et de casale Melis. lulianus miles. Anastasìus miles. lohannes 
miles. Petrus corbolinus. Vìvianus. lìasilius Cicala. Guillelmus 
cardamomo. Robertus licr^ria. Petrus cappellanus. et de casali 
sancii petra. presbiter vetrus. Martinus vicecomitis GaUerij de 
leta. lordanus. Rt de Oaraarata. Benedictus Coriiistrius. Petrus 
clericuB. Tancredus de Guìllelmo iacono. Gracìanus. 

Signum manus Rogerius {sic) hamicta Regii lusticiariì. 
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€ CoQstilutum penes acta Magne Regie Curie XXIV Novera- 
bris XIV Indictionis prò episcopo cephaludense in questione 
quam babet cum flliis et heredibus quondam Domini Franci- 
sci de Aragona >. 

Nel retro : 

< Cautela maioris ecclesie cephaludi ». 

Più recente: 

« Carta de terra motata tempore Rogerii hamut justi- 
ciarii » . 

In carattere ancora più antico : 

€ Carta de mutata tempore Rugeri hamut ». 

(a) Mei, 

Tabularlo Capitolare di Cefalù, perg. n. 47 alta mm. 485 X mm. 333» 
senza righe. 



evi. 



1103, Ottobre, Ind. Xll. 



Guglielmo III re, con Sibilla madre sua, conferma a Goffredo Marta- 
Tana e alla di lai moglie Aloisia, la fondazione di an monastero di don- 
ne in Palermo. 



Hhin nomine Dei eterni et Salvatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Willelmus Divina favente cleraentia Rex Sicilie ducatus Apulie 
et principatus Capue, una cum domina Sibilia gloriosa regina 
matre sua. Cum universis gentibus gloriosa et laudabilis sit 
liberalitas, in regnantibus tamen et principibus mundi quodam 
■speciali modo prevalere debet; Barn glorìosum valde cedit re- 
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goantibus quocies fldelium suorum merita, quos grata Qdelj- 
tatis obsequia condignos approbat beneflciis et graciis libera- 
liter recompensat. lode est quod cura tu Goffridus de Martu- 
rana dilecte fldelis vir el uxor tua Aloysia devote postulastis 
ut erigendi et ediflcandi in domo veslra, quam in civitate Pa- 
norrai ex largitate celaitudinis nostre possidetia, quoque olim 
erat Adelicie de Golisano, ecclesiara et monasteriutn seu col- 
legium ad laudem et gloriam omnipotentis Dei et gloriose 
semper virginis Marie matris, in eius quo puelle vìrgines mo* 
nasticam et religiosam vitam sub regula beati Benedicti du- 
cere et ab illecebris mundi recedere volentes permanere va- 
leant; eidemque ecclesie et raonasterìo seu collegio congruam 
dotem de bonis vestris, tam feudalibus quam burgensatìcis, prò 
earum vite substentatione, utensiliis necessariis et aliis occur- 
rentiis diete ecclesie et monasterij assignandì concedendi et 
donandi, licentiara et beneplacitum nostrum concederemus. Nos 
vero postulationibus vestris benignìus inclinati sanctum et pium 
propositum vestrum favorabiliter prosequentes, uti in dieta urbe 
Panormì in precalendata domo veslra ecclesiara el monasterium 
seu collegium puellarum virginum sub vocabulo sanate Mario 
Nove i'aciatis et erigatis; eìque assigaandi, concedendi et do- 
nandi in perpetuum in dotem, et prò dote ipsius ecclesie et 
substentatione dictarum pnellarum quecumque predia sive feu- 
dalia, sive allodialia, domos, vineas, territoria, redditus, pro- 
ventus et bona alia mobilia et stabilia aut sese moventia, fa- 
cuitatem concedimus et plenariam impartimur potestatem. Et 
quoniam bona divinis usibus maucipata ad humanos usus retor- 
queri non debent, quia vola fideliura sunt el pretia peccatorum, 
presenti privilegio statuimus et observandum perpetuo preci- 
piraus ut ipsum raonasierium ad honorem Dei Genitricis sem- 
perque Virginis Marie construendura. quiete libere, et absque 
ullins servici! exactione bona assignandi habeat, teneat et pos- 
sideat in perpetuum, nec iiceat beredibus el successoribus no- 
alris, vel cuilibet aiie persone de illis aliquid sublrahere; sed 
sicut a vobis concessa et assiguata (uerint et presentis privi- 
legii auctoritate conflrmata, immutabililer omni tempore per- 



■ 
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eeverent. Ad huius autem concessionis et coDflrmatiònis nostre 
memoriam , et inviolabile flrmamentum presens privilegium 
per manus Maximiani de Brundusio notarij et fldelis nostri 
scribi et bulla i)lumbea nostro typario impressa roborari, no- 
stroque iussimus signaculo insigniri; anno mense et indictione 
subscriptis. 

Datum in urbe felici Panormi per manus Bartholomei ve- 
nerabilis panormitani archiepiscopi et Nicolaj venerabilis saler- 
nitani archiepiscopi, domini Regis familiarium, anno Dominice 
incarnacionis Millesimo centesimo nonagesimo tercio, mense 
octobris Indictione duodecima; Regni vero^ domini nostri Wil- 
lelmiy Dei gratia illustrissimi Regis Sicilie ducatus Apulie et 
vprincipatus Capue, anno primo feliciter. Amen. 

Registrata in Can^lleria. — Ms. Qq. H. 10, f. 43. 



CVII. 



1194, Maggio 23, Ind. XII. 



Aloisia, moglie di Goffredo di Martorana, insieme al marito fonda nn 
.monastero di donne in Palermo, e ne redige i capitoli. 



In nomine Domini et Salvatoris nostri lesu Christi. Probate 
consuetudinìs apud fldeles ac pie devotionis est opus ecclesias 
et monasteria edificare, in quibus Deo servire est; in Ecclesiis 
enim benedicere Dominum necesse est quia meliorem est dies 
una in actis Domini super millia. Sagimus quidem dudum sanc- 
tos et beatos Patres coenobia et monasteria edificasse quibus 
pie viventes sedula racione in celestibus habitacionibus sedes 
preparavere. In terris quidem oratoria, in coelo autem lucidis- 
simas mansiones edificavere; quorum pia vestigia prò modulo 
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nostre fjuantitatis pia consideracioiie cupiens imilari: ego Aloy- 
sia uxoi' Gollridi de MarUirana una cum dicto viro meo prò- 
posuiraus, ad laudem et honorem omcipotentis eterni et trini 
Dei gloriosissimeque intemerate Vìrginis matris filie sponse et 
domine matris Marie, sancluarìam et domum orationis con- 
struero. Propositum liuiiismodi ad debitum finem perducere 
voipnips, assentiente et concedente domino nostro gioriosissirao- 
rege WiUelmo et piissima Regina Margarita matr-; sua. et as- 
sensionibus et colla udantibus domino Barttiolomeo venerabili 
panuPmllano archiepiscopo ac parenlibna nostris domini Reci^ 
laiuiliiirilius, de domo nostra in hac urbe Panormì et iti cen- 
trata Cassari consUluta, que olim fuit Adelicie de Golisano et 
Guarna , largitate presenti gioriosissimì domini nostri Regis 
ego Àloysìa poasideo, ecclesiam et collegium seu monasterium 
sanctìnionialium construere deliberavimu», et incepimus edìfi- 
carej orans ipsiim Dominum ut incboatunt opus tèlid exitu 
consumare permittat, et nostra bona voluntate incrementum 
accipiat ex pia benivolentia fidelium. Ipsi ergo monasterio seu 
collegio totam et integrain domum raeam predictam cum ora- 
Dibu8 adiacentibus et contiguis domunculis el apothecìs et omni 
teniraenlo suo concedimus et dooamus. Concedìmus quoque 
eidem monasterio Casale nomine Sancti Felicis. quod in Calabria 
ego Goffridus habeo cnm villanìa et iustis tenimeiitis, lerritoriis 
et pertinentiis suis, quod ex patrimonio Auberti patris mei 
mihi pervenit: terram quoque vacuam et hortum, que sunt in 
territorio civitatis Panormi, in loco qui dìcitur Ifaliirid, quem 
terram et hortum mihi vendìdit Isaach saracenus prò tarenis 
auri quadraginta septem. Concedimus quoque eidem mona- 
sterio |)omerium nostrum, quod babemus in eadem civilat& 
Panormi iuxla Portam Patitellorum in loco qui dicitur Hell- 
phaber: concedimus quoque el donamus eidem monastero do- 
mum terraneam et furnum, que habemus in eadem civilale 
Panormi in Ruga Sancte Helìe, qua olim [uerimt libertini mi- 
litis, a quo ego Gaulridus emi prò tarenis triginta. Assigna- 
mus quoque et concedimus ipsi monasterio leiiimentum terra- J 
rum conslitutum in loco qui dicitur Misicali prope CarcanumI 
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et Parlenuum conflnantem cum terris Gas Caimet et ciim ar- 
l)Oribus domesticis et sylvestribus, domunculis stibulis, cisternis 
^ pontibus aquaram defluentium et omnibus iustis pertinentiis 
cois, quod mihi Gaufrido perVenit ex hereditate Riidulphi avun- 
<5uli mei. Concedimus insuper ot donamus eidem raonasterio 
Tineam et cannetum cum fonte aquarum defluentium, que sunt 
in ipsa civitate Panormo extra Portam Rote, secus viam que 
ducit ad Castrum Xixe. Concedimus etiam et donamus predicto 
monasterio apothecas duas cum cathodiis tribus et cortile, po- 
sitis in eadein civitate Panormi in quarterio Calcie iuxta viam 
puplicam a parte meridioi, iuxta domum horodis l?oul)orti Bar- 
dani ab oriente, cortile monasterii Ustice ab occidente, et do- 
mum Riccardi Avella a parte septemptrionis. Concedimus quo- 
que dicto monasterio domunculas duas terraneas et aliam do- 
munculam soleratam cum cisterna, que sunt prope Cassarum 
Panormi in ruga s. Helie iuxta domum Jotte mulieris ex una 
parte, et Peregrini Grillo ex alia. Deniquo concedimus eidem 
monasterio casalina duo cum puteo et turno , sistentia in ea- 
dem civitate Panormi iuxta domum Ortoni de Cast.uioa ab 
oriente, via puplica ah occidente, et domum Simonis de luve- 
traci a septemptrione ; que bona superius doscripta, concessa 
et assignata cum omnibus juribus rationibus et pertinentiis suis. 
Donamus quoque eidem monasterio vaccas vi^jinti , boves la- 
boratorios decem , ovos trecentum sexaiMuta , sumerios octo, 
mulos tres, servos sex, et ancillas sex. Hac tamon loge pre- 
sentem donationem et assignacionem faeimus, ut venerabilis 
abbatissa, quam ex nunc ordinamus et statuimus in predicto 
monasterio, dominam Sylveriam neptem nostram et successive 
venerabili abbatisse insimul cum aliis monialibus ipsius mo- 
nasterii, comedant in refectorio, equales habeant cibos et ve- 
stimentis similibus utantur, ordinem et re;j:u!as cassinenses 
habeant, et eas stricte et diligenter obsorvent. Numerus vero 
monialium in dicto monasterio recipiendarum iuxta annuos 
redditus ipsius monasterii computetur et augeatur, cum fructus 
possessionum et bonorum ipsius monasterij incrementum ce- 
][yerint. Singule moniales vero dicti monasterij tiabeant camisas 
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quatuor, vestellas duas, pellicias duas, jojolas duas, faciolas 
duas, unum parum cali<^arum, duo paria calceamentorum, maa- 
tellos duos singuiis duobus annis, linteamina quatuor sìngulis 
tribus annis, coltram unam singulis sex anois. Statuimus ut 
ÌQ dicto mODasterio ailstruatur valetudinarium prò moaialibus 
inflrmìs cum lectis et utensilibus necessariis. Item, prò Deo cera 
et incenso prò Ecclesia et lampadibus stabiiienda in ipso mo- 
nasteriu singulis diebus et noctibus ad lumen babeodum, sta- 
tuimus tarenos tri^^ìnta sex ad granum unum quolibet anao. 
Statuimus etiam ut habeant duos cappellaoos senes probate 
vite honcstatis et morum, qui quolibet die missain celebrent ■ 
in ecclesia construenda in dicto monasterio; officium tam diur- j 
oum quam nocturnum celebrabunt ipse monìales absque ìpsis I 
cappellanis sìcut construendo est in alio regulari monasterio 
ipsius ordinis, ac in omnibus et per omnia vivant et regulam 
observent B. Benedictì. In porca claustri habent hostiariam; 1 
extra portam vero habeant hostiariura senem moribus et vita I 
comprobatum. qui acceptet et del responsum et diligenter cu- 
stodiat exteriorem portam. Quecumque autem introducenda 
erunt Hostìarius introdiicat usque ad secundam portam et non 
ingrediatiir medianain, sed ab ipsa mediana porta Hostiarìa 
introducat cum aucellis. Statuimus quoque ut in singulis die- 
bus expendantur ultra residua mense monasterii ipsos duos 
panes in elemosini» pauperibus prò animabus noslrìs et pa- 
rentum nostrorum, ut piissimus dominus coucedat deftinctia | 
requiem sempiternam et cureutibus remìssìonem peccatorum. ] 
Insuper statuimus ut quotidie raoniales ipsius monasterii par- j 
ticulariter orent prò salute animarura nostrarum, ut iiivenia- 
mus misericordiam apud treraendum judicium in die nostri 
decessus et propitins sit in estremo judicio. Orent quoque quo- 
tidie ipse raoniales prò vite incolumitate et exaltalione glorio- 
sissimi domini nostri Regis Wìllelrai, a quo domum predictam ] 
ego Aloysia liberaliter accepi, et serenissime domine Regine * 
matris sue ut Deus exaltet, eius annos multiplicet, et gloriosam 
fìiciat progeniem suam. Anniversarium quoque celebrent singulis 
atmis prò animabus parenlum nostrorum iam defljDCtorum, ^ 
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■in die dlctì anniversarii dentur pauperibus in elemosinis panes 
ducentum et barrilia vini unum. In die vero obitus cuiusque 
-nostri espendantur in elemosiiiis paiies ducentiira «t barìlia 
"vini duo. missaraque sollepneni cura recilatioDe offlcii defunc- 
rtorum celebrare faciant, et decens furaua in ecclesia dicti rao- 
nasterii agant. Siiigulis vero hebdomadis a die dicti nostri 
obitus perpetuo missam celebrent prò aniraabus nostris et quo- 
ciescumque in eadem ecclesia rDÌssam prò defunctis celebrar! 
•occurrent; dicatur prò nobis oratio: Inclina domine. Anniversa- 
riura quoque perpetuo faciant prò anirnabus nostris singulo 
anno ìlla die qua evenerit decessus noster, ut raisericors Deus 
tribuat anirnabus nostris sempiternam requiem et sua miseri- 
cordia citius recipiat eos in coelis. In uuaquaque die dictorum 
anniversariorum, particulariter prò animabus nostris faciendo- 
nim, dentur in elemosinis pauperibus panes centura et barrile 
unum vini, ut iili preces fundant omnipolenti Deo prò salute 
animarum nostrorum. Statuimus, ut quando redditus et pro- 
ventus bonorura et possessionum superius concessorum et do- 
natorum accipiunturdemplis illis qui occurrunt prò complendis 
predicti anniversarii elemosinis, celebratione missarum et aliis 
expensis faciendis, iuxta presens statutum et ordinationem no- 
stram, totum remanens ita discrete compartiatur prò neces- 
eariis expensiis dicti monasterij et commoda substen tatione 
monialium eiusdem raonasterj de provisione et substentatione; 
jocalium eiu3 ecclesie, ut sorores ipsius monasteri! sìne que- 
rela et murmuratione secure valeant Deum et omnia predicta 
per nos statuta et ordinata sine diminutione adimpiere vìdeant 
nec recordacionis causam habeant. His igitur omnibus sic di- 
spositis et ordinatis, statuimus ut monasterium ipsum omni fu- 
turo tempore sit liberum et exemptum a quocuraque alio onere 
et a jure successionis nostrorum iieredum. Hoc tantum nobis 
reservatum videlicet quod dum vitam in humanis duximus 
«lectiones tara abbatissarum Monasterii predicti. quam cappel- 
lanorum Ecclesie ipsius monasterij, bostiariorum et aliorura 
offlcìalium et seminariorum eiusdem monasterij fiat nostro 
Consilio et assensu, et preter consen^um nostrum nullo modo 
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flant. Administratio quoque et dispositio reddituum honorum 
et rerum predicti monasterii nostro interventu Consilio et as- 
sensu tractentur et disponantur. Nullo unquam tempore liceat 
abbatisse vel monialibus, tam seiunctim quam conjunctim, etiam 
capitulariter constitutis, de bonis stabilibus et mobilibus ipsius 
monasterii jam oblatis et concessis et deinceps dante domino 
offerendis et acquirendis, aliquid disponere distrahere alienare 
obligare vel permutare; nisi evjdens commodum et utilitatem 
monasterium ex commutatione vel dispositione accesserit. He- 
redibus nostris uullum jus in electionibus supradictis et admi- 
nistratione honorum stabilium et mobilium ipsius monasterii 
reservamus; quin immo eis omnem potestatem distrahendi et 
obligandi bona predicta, vel questionem contra dictuto mona- 
sterium aut litem movendi quocumque jure , quacumque ex 
causa etiam successionis vel preter si dominii tollimus et abro- 
gamus : post vero decessum nostrum electiones et administratio 
dictorum honorum in dicto monasterio, absque alicuius con- 
tradictione molestia vel retardacione et secundum regulam et 
preceptum P. Benedicti. Voluraus tamen et statuimus, ut si 
forte per ohitum nostrum abbatissa vel moniales ipsius mo- 
nasterii, tam conjunctum quam sejunctim vel etiam capitu- 
lariter constitute, aliquid de bonis stabilibus vel mobilibus aut 
semoventibusjuribus et actionibus activis distraxerint aliena- 
verint obligaverint vel permutaverint , nisi tamen ex dieta 
permutatione commodum et utilitas dicto monasterio evenerit^ 
heredes nostri hoc non permittunt; et potestatem habeant in- 
fringendi, annuUandi, cassandi et cancellandi quecumque instru- 
menta acta contracta et scripturas tam puhlicas quam priva- 
tas, dictas distractiones alienationes ohligationes vel permu- 
tationes continentes, et distracta alienata ohligata vel permu- 
tata ad jus et dominium ipsius monasterij omnino revocandi 
et reintegrandi. Insuper, si post decessum nostrum abbatissa 
vel moniales ipsius monasterij, que prò tempore erunt, predicta 
anniversaria missarum celehratione, elemosinas et alia a nobis 
6uperius disposita statuta et ordinata non adimpleverìnt, vel 
retardaverint, ipsi heredes nostri plenam habeant potestatem 
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omnia predicta ad unguem adimplere faciendi iuxta tenorerti 
presentis nostri statuti et dispositionis. Hac enim conditione 
et obligatione omnia supradicta bona stabilia mobilia seu se^ 
moventia jura et actiones nostras ipsi monasterio assignavimus, 
donavimus et concessimus et non alitar. Denique volumus et 
statuimus ut semel in quolibet anno in perpetuum infra dies 
octo, post universalem commemorationem omnium defunctorum, 
in mense novembris cuiuslibet anno in Ecclesia dicti mona- 
sterij fiat particulariter anniversarium prò animabus omnium 
parentum nostrorum tam antecessorura quam succossorum, et 
celebrentur prò illis missas sex de requie, et moniales recitent 
oiHcium defunctorum sollempniter prò eis ut misericors Deus 
tribuat illas requiem sempiternam in sinu Abraham. Ut autem 
hoc nostrum statutum et ordinatio donatio et concessio et om- 
nia contenta in presenti scriptura perpetua obtineat robur et 
flrmitatem, presens scriptum et alterum omnino consimile ad 
dicti monasteri! perpetuam cautelam predicte nepti nostre eius- 
dem mouasterij prime abbatisse assignandum, per manus Jos- 
bertinotarij nostri scribi fecimus,subscripcionibus nostre proprie 
manus et testimonio subscriptorum proborum virorum robora- 
tum. Actum Panormi mense mayo vicesima tercia die mensis 
eiasdem decime secunde indictionis. Anno ab incarnacione Do- 
mini nostri lesu Ghristi Millesimo centesimo nonagesimo quarto, 
regnante gloriosissimo domino nostro damino rege Willelmo, 
Dei gratia Rege Sicilie ducatus Apulie et principatus Capue 
anno Regni eius primo feliciter. Amen. 

Ego Gaufridus de Marturana dispono et statuo ut supra. — 
Ego Alojsia uxor eius dispono et conflrmo ut supra continetur. 
— Ego Carus archiepiscopus montis regal«^nsis t(3stis sum. — 
Ego Leo episcopus Cathanensis testis sum. —Ego Lucas indi- 
gnus presbiter testis sum. — Ego Apollonius regius iustitiarius 
et comestabulus testis sum. — Ego Costantinus Picelanus testis 
sum. — Ego Manuel de Chelamo testis sum. — Ego Lucas de 
ilalvito testis sum. — Ego Robertus de Rocca testis sum. - 
Ego Laurentius de Xacca tostis sum. — Ego Arnolphus de Pi- 
<5erna testis sum. — Ego Josbertus, predictorum dominorum 
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Gaufridi et Aloysie de Marturana notarius, presens scriptum de 
ordine et mandato predictorum dominonira scripsi , me sub- 
scripsi et testor. 

B. C. P. Ms. Qq. H. 10, f. 45 (Schiavo). 



evi IT. 

1194, Giugno, Ind. XII. 

Bello, castellano di Vicari, dichiara aver venduto a Teofllo abbate di 
8. Maria di Vicari la sua casa posta in ballio Castelli pel prezzo di 
-!00 tari. 



Hh Signum proprie manus Belli Castellani Biccari (1). 

In nomine Dei eterni et salvatorìs nostri Jesu Christi. Anno 
Dominice Incarnacionis Millesimo centesimo nonagesimo quarto 
mense Junii xii Indictionis, regni vero domini Tanchredi Dei 
gratia gloriosissimi regis Sicilie ducatus Apulie et principatus 
Capue, anno quarto feliciter regnantis. Amen. Et etiam Re- 
gnantis gloriosissimi Regis nostri Rogerij anno primo feliciter. 
Amen. Ego Bellus castellanus Viccari pretitulatus per hoc pre- 
sens scriptum fateor, et coram subscriptis testibus declaro, 
quod tibì, domino abbati Theofllo sancte Marie de Viccaro et 
tuis successoribus ecclesie sancte Marie, vendidi domum meam, 
quam babeo sitam in ballio castelli Vicari cum exitu, transita 
suo. Que domus sic dividitur ; ex oriente est via publica, qiie 
pergitur in castellum, ex meridie est domo lohannis Babe, ex 
occidente via, et ex septemtrione domo Damiani, et sic con- 
cluditur. Ipsa domus, quam domum per tarenos centum, qui 



(1) Questo rigo trovasi aggiunto di mano dello Schiavo. 
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CIX. 



1194, Agosto, Ind. XII. 



Benedetto, vescovo di Cefalù , dispone che le rendite della cappella 
maggiore della chiesa di Cefalù siano spese per le compre delle medele 
e dei cibi agli ammalati che sono neir infcrmeria. 



In nomine patris et fllii et spiritus sancti. Amen. Anno dor 
minice incarnacionis M.^G.^XCIIII^ mense augusti Indictioois 
duodecime. Benedictus dei gratia episcopus ecclesie cephaludi 
venerabilibus fratribus Religiosis conventus. eiusdem ecclesie 
Imperpetuum. luxta petencium desideria. pium est effectus 
mancipare et preces que sunt orationibus dictantibus unifor- 
mes pietate previa consummare. Ea propter huiusmodi vestm 
iustis postulationibus benignius annuentes. Ad meliorandum 
Infirmane vestre statum et murmuracionis strepitura in vobis 
sopiendum singulis annis redditus cappelle maioris ecclesie 
nostre cbephaludi tam in oblacionibus cotidianis. quam in aliis 
que de mortuario et relaxu fldelium provenutorum (sic) vobis 
habendos de cetero concedimus de quibus videlicet. et deductis 
expensis prò clero et cera et convencione cappellani, et clerici 
sui in servicio ecclesie, de reliquo expensas inflrmorura tam 
in medicinis et syropo et zuccaro. et subtilibus cibariis. quam 
in aliis rebus que inflrmis erunt necessarie comparabitis. Si 
vero tanti fuerint ipsi redditus. ut aliquod possit esse residuum 
Inflrraorum necessitatibus. ut dictum est procuratis illud in 
pitanciis et medicinis, atque minutionibus vestris connatura- 
libus et necessariis expendetur. Si qua vero minus fuerint nos, 
vel successores nostri sic illa supplenda ducemus. ut secundum 
statuta vestri ordinis et habitam ex veteri canonicam consue- 
tudinem iuxta vobis necessaria dispensetur. Prefati ergo red- 
ditus in manus duorum canonicorum. quos universale capita- 
lum elegerit assumantur. qui vestris debant necessitatibus uti- 
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suorum preces clementer adraittere, el eoruni iuslis postulatio- 
nìbus pietatis sue aurea benigoìus inclinare. lode est quod tu 
Goffredus de Marturaua lìdelis ooster ad preseotìatn celsitudinìs 
nostre veniens, supplicasti aclentius ut concederemus quoddam 
casale tuum sancii Felicis quod est in Calabria, cum iustia 
teniraentis suis ecclesie Sancte Marie Nove, quam tu el Aloysia 
uxor tua fidelis nostra divino oblentu construxislis in civitate 
Panorrai infra domum que (uil olim Adelicie de GuUsano, quam 
eidem uxori tua celsitudo nostra concesserat. Nos autem alten- 
denles piura votura, el desiderinra luum, divino intuita fldeli- 
tati lue oblentu, prefatum casale sancii Felicis cura justisteni- 
mentis et pertinentiis suis memorate ecclesie, Sancte Marie 
libere et absque ullo servitio concediitius et donamus. Ad 
huius autem concessionis et douationts nostre memoriam et 
inviolabile flrraaraenlum presens privilegium per manus San- 
sonis notarli et fidelis nostri scribi , et bulla plumbea nostro 
tipario iussimus roborari. Anno mense ed indiclione subscriptis. 



Datura in urbe felici Panormi per raanus Bartholoraei ve- 
nerabilis panormitani Archiepiscopi, et Nicolai (1) venerabilis 
salernitani Arcbiepìscopi domini nostri Regis familiarum. Anno 
dominice incarnalionis 1194 mouse augusti xii Indictionis, regni 
vero domini nostri Guillielml Dei gratia magniflci et glorio- 
sissimi regis Sicilie ducatus Apulie et principatus Capue anno- 
primo feliciter. Amen. 

Ms. Adi. Amieo, B. C P. Qq. H. 9, f. 241 e 243. 
• Pertinet ad monasteriuin s. Marie de Martnrana •. 



(I) L'Amico scrive al margine, in originale: Hicotai, sei est nnazi- 
lus error noUrij. 
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CXI. 



1194, Novembre 3, Ind. XII L 



Silveria, Abbadessa del monastero di s. Maria Vergine in Palermo, 
aecetta la dotazione e i capitoli fatti da Aloyisia e Goffredo di Marto- 
rana, relativi alla regola da seguire nel detto monastero. 



In nomine Dei eterni et salvatoris nostri lesu Christi. Amen. 
Anno ab incarnatione eius Millesimo centesimo nonagesimo 
quarto mense Novembris tertio die mensis eiusdem decime 
tercie indìctionis. Regnante serenissimo domino nostro glorio- 
sissimo domino Rege Willelmo Dei gratia Rege Sicilie ducatus 
Apulie et principatus Capue, anno Regni eius primo, feliciter. 
Amen. Ego Sylveria monasterii B. Marie semper Virginis a 
vobis dominice Gaufrido et Aloysia de Marturana constructi, 
licei indigna, statuta et electa prima abbatissa tam nomine 
meo et succedencium mearum , quam consororum et tocius 
conventus monialium in eidem monasterio congregatarum et 
congregandarum, promitto flrmiter in Domino lesu Christo et 
B. eius Genitrice Maria omnia statuta et ordinaciones, quas vos 
predicti domini Gaut'ridus et Aloysia disposuistis in erectione 
dicti monasterij fldeliter et integre observare et adimplere. 
Nempe omnes simul in refectorio comedemus equales cibos 
omnes habebimus, in dormitorio insimul dormiemus, vestimentis 
similibus utemur. Regulas et instituta Cassiuensis ordinis ser- 
vabimus, non admictemus moniales, nisi prout quantitas pro- 
ventus et fractus bonorum et reddituura dicti monasterii com- 
portaverint; singule moniales contentabuntur de hiis que di- 
sposuistis prò eorum necessariis utensiiibus et vestibus. Vaie- 
tudinarium extruemus et in eo opportuna utensilia manutenebi- 
mus ad opus sororum inflrmorum: oleum, ceram et incensum 
prò ecclesia et lampadibus dicti monasterii deflcere non facia- 
mus. Cappellanos habebimus duos senes et honeste vite, qui 

Garufi — / Documenti inedili eoe. 21 
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missas in Ecclesia dicti monasterìì unaqiiaque die celebrabuatà 
oiQcium diurnum et nocturnum absque ìpsis cappellanis reci*l 
tabiraus quotidie secundum regulam et statutiim Beati Bene- 
dicti et precepta eius sancti ordioìs stride per omnia serva- 
bimus : anniversaria funera et missas a vobis statnta ad un- 
guem adiraplere facieraiis. Eleraosinas pauperibus ordinatas 
statulis temporibus complebiraus: orationes Dei prò salute anì- 
marura parentura vestrorura : prò gloriosissimo domino nostro 
Rege Willelmo et serenissima domina matre sua Regina; prò 
animabus vero vestris pjrticulariter prout disposuistis effun- 
demus. Missam singulis hebdomadis in Ecclesia dictì mona- 
sterii prò animabus vestris et quociescumque missas prò de- 
functis celebrar! occurrerint; in eadem ecclesìa oralionem: 
«Inclina domine », prò animabus vestris dicere faciemus. Ha* 
bebimus bostiarium senem et honestum in exteriorem portam 
monasterij prò recipiendis et dandis responsis, et nunquam 
eumdem bostiarium interìorem porlam monasterg ingredi per- 
mictemus; bostiariam quoque habebimus consororem in porta 
claustri. Promictimus insuper, quod adimpletis expensis pro 
anniversariis celebratione missarum elemosinis utensilibus et 
aliis necessarlis rebus per vos statutis et ordinati» , quod re<J 
manet de fructibus et proventibus bonorum et reddituum po»4 
sessionum dictì monasterij in provisione eorura, que necessaria' 
sunt pro refectorìo, cellario, coquina et valetudinario applìca- 
bimus; et remanens sic discrete distribuere, ut sorores eiusdem 
monasterij nullam habeant causane murmurationìs, aut occa-J 
sionem cupiant retardandi divinum servitium, vel ab eo i 
distrabèndi. Electiones quoque abbatissarum cappellanorum e 
aliorum offlcialium et servientium in dicto monasterio, dua 
tamem vitam in humanis duxeritis absque vestro Consilio 
assensi!, minime facicmus. Bona et possessiones, ac jura ipsius ' 
monasterij 'acquisita et acquirenda nullo pacto alienabiraus 
distrahimus, obligabimus, vel permutabinius omni futuro tem- 
pore; nisi evidens eomraodum et utilitas monasterio eveneriC 
Omnia denique slaluta disposila et prescripta a vobis in scripi 
tura concessionis et donationis et erectionis dictì nostri 
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xiastei^ nobis tradita et assignata, integre ad unguem obser- 
"vabimus et stricte esequemur adjuvaate domino nostro lesa 
Xlhristo et intemerata Yirgine matre eius; ad honorem cuius 
lìoc pium locum et ecclesiam a fundamentis extruxistis et de- 
"▼ote obtiilistis, et sufflcienter de necessariis utensilibus et ar- 
xìesiis providistis, bonisque et redditibus ad eius manutentio- 
nem communistis et completastis. Pro hoc igitur pio et sancto 
opere a vobis peracto concedat Dominus , post felices longe- 
^vos annos, optatam eternam requiem cum angelis suis in coelis. 
-Aid huius igitur mee et nostre promissionis stabilem flrmitatem 
^t immutabilem cautelam, presens scriptum factum est per 
xaanus Josberti notary vestri, vobis dominis Gaufrido et Aloysia 
sissignandum. Actum anno, mense, die et indictione premissis. 
Ego Sylveria licet indigna abbatissa, spondeo ut supra. — 
TEgo Sigilgaida humilis monaca. — Ego Alionora humilis mo- 
naca. — Ego Luisia humilis monaca. — Ego Oliva humilis mo- 
naca. — Ego Laurentius syracusanus episcopus interfui e tester. 
^ Ego Stephanus Pactensis episcopus interfui et tester. — Ego 
Thomas indignus presbiter testis sum. — Ego Guillelmus cap- 
pellanus domini Gaufridi de Marturana testis sum. — Ego Rai- 
Herìus presbiter testis sum. — Ego Sylvester de Bernavilla testis 
Bum. -Ego Henricus Pinsarna testis sum. — Ego Hugo de Ga- 
"tania testis sum. — Ego Harraandus Rutigen testis sum.— Ego 
Josbertus, dominarum Gaufridi et Aloysie de Marturana notarius, 
presens scriptum de ordine et mandato venerabilium domina- 
rum Silverie abbatisse monasterii s. Marie, noviter a dictis do- 
minis Gaufrido et Aloysia de Marturana constructi, Sigilgaide 
Àleonore, Luisie et Olive eiusdem monasterii venerabilium mo- 
nacharum, feci et me subscripsi et tester. 

B. G. P. Ms. Qq. H. 10 f. 48. Ms. Antonino Amico. 

O-XTJ 1>T T A. 

A pag. 116, 158, parlando del vescovo di Mazzara ho accettato la le- 
gione Tastanusj per seguire fedelmente il Codice che trascrivevo; però 
il vero nome , secondo la sottile dimostrazione del Siragasa , Uoo Fal- 
cando, Historia o Liber de Regno Sicilie, cit. p. 91, n. 1 : pare sia Tu- 
Mtinusj mentre le trascrizioni posteriori hanno sempre Tustanus, 
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Appunti paleografici sui documenti latini 
del secolo Xn in Sicilia 



» » » 



I limiti di una prefazione non mi permettevano, senza che 
ne soflFrissero l'armonia generale e la sistematica del lavoro, di 
estendermi sulle materie scrittone, sulla grafia, i nessi, i lega- 
menti, i suggelli e la cronologia usati nei documenti latini del 
sec. XII in Sicilia. 

L* argomento è però di molto interesse, perchè queste carte 
costituiscono il fondo più antico dei documenti siciliani. 

I documenti pubblici ci pongono in condizioni d' indagare 
le norme grafiche, veramente caratteristiche, della Cancelleria 
Normanna, e ci offrono valido elemento a dimostrare, anche 
dal punto di vista paleografico, che là Cancelleria Normanna 
ha molte somiglianze colla pontificia ; che la Sveva del primo 
periodo di Federico II (H98-1212), non si scostò gran fatto 
da quel tipo, il cui fondo anche rimase nel terzo periodo (1220- 
1250) (1); quantunque in generale in questo tempo si scorgano 
traccie rilevanti delF influenza che la Cancelleria Pontificia, 
della nuova era, come la chiama il Delisle (2), (1198-1431) ebbe 
su tutte le cancellerie d' Europa (3). 



(1) PHILIPPI, Zur Geschìchle der Reichskanslei unier den lelzlen Slau^ 
fen, ecc., Munster 1885, pp. 7, 27 etc. 

(2) L. Delisle, Fragment du dernier regìstre d' Alexandre IV, neUa 
Bibl. de r Éc. des Charles, t. XXXVllI (1877). 

(3) 11 GiRY (Manuel de diplomalìque, 661-704) seguì la divisione in 
periodi del Mas-Latrie sulla Cancelleria Pontificia. 
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Il Philipp! anzi, parlando dei diplomi di Federico nel tempo 
imperiale , stabilisce in modo non dubbio, che « i documenti 
emanati negli anni 1221-1222 si accostano assolutamente alle 
prime usanze (l' influenza della cancelleria tedesca, che si trova 
nel periodo 1212-1220 , è venuta diminuendo) , perchè sono 
compilati da scrittori siciliani. 

I documenti privati ci presentano pure un tipo di scrittura 
molto differente da quelli che furono usati neir Italia Meridio- 
nale. Mentre in quei centri si ebbero le scritture langobarde 
(presso i notai della regione langobarda (1)) e la curialesca 
detta cosi per differenziarla dalla langobarda e dalla francese, 
(presso i notai della regione greca dei ducati di Napoli, Amalfi, 
Sorrento e Gaeta) nella Sicilia si ebbe un tipo unico e costante: 
la minuscola corsiva francese. 

Non è a credere eh' io intenda oggi dare una trattazione 
sistematica e completa sull'argomento; presento modestamente 
una serie di osservazioni fatte nel raccogliere, esaminare e 
trascrivere i documenti che fan parte della 1* Serie dei « Do- 
cumenti inediti dell' Epoca normanna in Sicilia ». 

Siccome queste osservazioni riferisconsi ad un periodo poco 
noto nella sua storia paleograflco-diplomatica, cosi mi lusingo 
che non siano privi d' importanza. 

Materie scrittorie. — Nel sec. XII non m' è occorso tro- 
vare alcun documento scritto nella cosidetta charta bambagina 
o cuitunea^ come non fu possibile rinvenirne ai valentissimi 
e compianti maestri Cusa e Carini ; se si eccettuano i privilegi 
scritti in lettere d'oro su carta purpurea, entrambi esistenti 
nella cappella palatina di Palermo : uno per l' ammiraglio Cri- 
stodulo del 1072 (?), 1' altro relativo alla fondazione della chiesa 
del 1140 (2). 



(1) Capàsso, Gli Archivi e gli studi paleografici e diplomatici nétte 
ptovincie napoletane fino al Ì8i8, Napoli, 1885, pp. 9 e 10. 

(2) È stato oramai dimostrato che questi privilegi sono scritti io carta; 
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1382). Certo è che T uso della carta nel tempo normanno è 
fuori d' ogni dubbio ; quindi su questo riguardo va modificata 
r opinione del Wattenbach, il quale ne parla solo pel tempa 
svevo (1). Però l'opinione dell'Amari, seguita dal Carini, che 
in Sicilia si fosse in questo secolo fabbricata la carta, mi 
sembra una congettura molto dubbia, anzi sfornita di pruove (2). 

Onde stabilire con sicuro fondamento se la carta fosse usata 
in Sicilia nelle scritture private del sec. XII e principio del XIII, 
ricordo alcune notizie. 

Il Winkelmanu, a pp 360-61 dei suoi Ada imperii^ riporta 
la nomina di un notaro pubblico e tabellionatus, fatta nel 1245, 
descrivendo la forma d'investitura e il giuramento prestato 
dal notaro. « Qui vero Martinus iuravit fidelitatem predicto 
imperatori et suis successoribus, ut mos est notarium iurare, 
ita quod de cetero non faciet cartam falsam vel simulatam 
seu membranam, nec quod in ea contineatur plus minusve,.... 
nec faciet cartam in palperio, nec carta rasa^ in qua alias 
scriptum foret ». Questo documento è perfettamente in ana- 
logia con la Constituzione (Lib. I, tit. LXXX) : De instrumentis 
coìificiendis^ colla quale si proibisce rigorosamente ai notari 
che instrumenta pubblica^ et aliae similes cautionesy nonnisi 
in pergamenis in posterum conscribantur. Si eccettuano sola- 
mente le apoche e le antapoche ; e s' ordina che entro il ter- 
mine di due anni dalla promulgazione della legge siano rin- 
novate tutte le scritture fatte in chartis bombycinis. Però è 
ad osservare che la legge parla solo dei notari di Napoli, 
Amalfi e Sorrento, ond'è ad escludere che i notari di Sicilia 
usassero la charta bomhydna, 

I pochi ricordi che abbiamo pel tempo normanno, si rife- 
riscono alla Cancelleria del 1® e del 2° Ruggiero, e a quella di 



(1) Wattenbach, Das Schrifìioesen irti Mittelalter (Dritte vermehrie 
Auflagé), Leipzig, 1896, pp. 147-149. 

(2; Amari, Storia dei Musulmani in Sicilia^ III, pp. 804-807; e Carini,. 
Sulle materie scrittorie adoperate in Sicilia^ prolusione, pp. 66-6^. 
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Guglielmo IL Si noti che per la Cancelleria del 1^ e del 2* Rug- 
giero siamo sicuri che la charta non si usava nei privilegi, 
cioè negli atti rivestiti di tutte le formule protocollari (il pri- 
vilegio ricordato del 1140, in carta, è una copia: l'originale è 
in pergamena) ; ma negli estratti di quella sezione ammini- 
strativa, che fu detta: Duana de secretisi SeXpéxo;, Djwan 
al tahqjq al mamior (1). 

Collegando le notizie del tempo normanno e dello svevo, 
noi siamo in grado d' indurre che la Cancelleria di Guglielmo II. 
usò la carta nei mandati. Se ciò è vero noi ci spieghiamo il 
perchè ci siano pervenuti quei pochi mandati, che furono tran- 
suntati in altri privilegi posteriori. Difatti pel tempo di Fede- 
rico II. noi abbiamo ricordo di mandati scritti dalla Cancel- 
leria in charta. (Bohmer-Ficker, Regesta, n. 1725) (2). 

Or siccome è indubbiamente provato che molte usanze della 
Cancelleria Normanna furono seguite dalla Sveva, così per 
ragione inversa è a credere che la carta usata nei mandati 
pel tempo Svevo, ci dia fondamento a ritenere che fosse usata 
eziandio pel medesimo obbietto sotto Guglielmo II. 

Però i privilegi e le lettere che ci rimangono sono in per- 
gamena. 

Relativamente alle carte private, la Costituzione surriferita 
di Federico II ci autorizza a fissare, che i notari e gli scrittori 
in Sicilia usavano la pergamena; se cosi non fosse sarebbe 
strano che la legge colpisse solo i notari di Napoli, Amalfi e 
Sorrento, e non quelli pure di Sicilia. 



(1) CusA, op. cit., p. 504. linea 3*; (522, linea 2»; 624, linea 3*; 80, li- 
nea 4' dell' arabo e 82 linea 1' ecc. Giova avvertire che trascrivo secondo 
la grammatica araba del Bonazia, adottata dal mio illastre Prof. Barto- 
lomeo Lagumina, oggi Vescovo in Girgenti. 

(2) Il MuELBACHBR, in OesteìT. Millheilunoen, IX, 478, dice che nel 
monastero di G'óss nella Stiria si conserva un mandato di Federico II, 
eh' é il più antico documento cartaceo in Germania. Trovasi nell'Archivio 
di Stato di Vienna, e fu pubblicato nel fase. VI, tav. 18 a della collezione 
Kdiserurkunden in AbUlungen. 
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Dunque la materia scrittoria, su cui noi possiamo fissare 
■nostri stmli , pei Jocumenli del sec. XII, è la pergamena. 

Una differenza notevole si riscontra (ra le pertramene usate 
dalla Cancelleria Regia e le altre usate dai notar! o dagli 
scrtptores pei privati. 

Per quelle della Cancelleria Gomitale e poi Regia, che sono 
in capinnum e nvinuui (i), pu.'i ripetersi ciò che scriveva 
-Conrado di Mure uel sec. XIII: «Carta, in qua scribi debet 
libera, experto cariiis, bene rasa, punicala, scribenlis manibus 
et usibus preparata, nec nimis rìgide dura nec minus molliter 
teniiis. sic quadranguletur ut latitudo longitudini respondeat 
convenienter et ne latitudo nec longitudo nondura debitum ex- 
cedant et mensuram > (2). 

Infatti le pergamene sono ben raschiate, levigate ed im- 
biancate (3), e presentano una forma quadrangolare regola- 
Tissìma, in modo che non v' è caso che la misura della parte 
superiore non rìsponda a quella della parte interiore. 

Nelle altre pergamene che servivano ai documenti privati, 
cioè alle carie e alle scritte, non m'è mai occorso di trovare 
la medesima qualità, e la medesima regolarità di misura; sono 
invece delle membrane di viielinum. Certo la differente qua- 
lità ha la sua ragion d' essere nel costo della materia ; per cui 



<1) L' Anonymus Bernenxi» (Theophilus, ed, Ug, I, 387), cit. dat Waiv, 

TENBACK, Las Sehrtfìwjscn cit., p. 123, dice coai : • eo quod pergx-. 

meuorum genira sunt diversa, acilicet vitulinam , ovinum , caprinum. 
Pergamenara autem ovianin et vitelliniiiii, qaomodo ntiina est coloris,, 
scilicet albi tolaui et planum et pnlobram • 

(2) BI1E93LAU, Bandbuch der Urkitndenlehre cit., cap. X Vili. — Die Ur- 
hundutishreibstoffè, Pergament, pp. 889, nota 1'. 

(3) < Pergamina quoniodo fieri debet. Mitte iliaca in calcem et jaOMt 
ibi per dies tres. Et tende lUam in cantiro. Et rade illam cucii Dobacula 
de ainb.is parler, et laxas dcsiccare. Deinde qaodqaod voluorit acapula- 
tura Tacere, Tac, et post lingue cam colorìbas >. Muraturi, Ani. lUU^ 
Dias. 84. Ed, Aret. IV, (383. 

Tralascio di parlare delle pergamene porporine per non ripetere cifr 
•obe disse il Carini. 



I 
I 
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segnatura e un margine sufficientemente abbondante, che nel 
lembo inferiore si ripiega in modo da formare una plica di 
vari centimetri, nel cui centro, in un punto equidistante dai 
margini laterali per tre fori passano i fili serici, che si ricon- 
giungono al suggello costituito da due laminette di piombo o 
d'oro, da uno strato denso in cui prepondera la cera, che 
tiene stretto in modo sicuro i fili serici. Quesf uso della plica 
fu seguito da Guglielmo I, II, Costanza ecc.; ma i re non con- 
trofirmarono più i privilegi (1). 

Le pergamene usate dai notari, o dagli scriptores, nei do- 
cumenti privati, non sono mai squadrate, sibbene rigate, come 
ad es., le perg. 8, 20 « Tab. vescov. di Cefalù»; H, 13, 15, 17, 
19, 20, 23 ecc., « Tab. cap. di Cefalù » ; 37 ecc., « Tab. S. Maria 
di Giosafat»; 62, 105 ecc., «Tab. di Morreale». 

La squadratura di queste membrane è spesse volte impos- 
sibile, perchè non presentano quasi mai una regolare qaa- 
drangolatura; sono talvolta delle strisce irregolari. 

Scrittura. — Comincio colla scrittura usata dalla Cancel- 
leria Regia; esaminerò poi quella delle carte private. 

Una distinzione netta e precisa s'osserva anzi tutto fra la 
scrittura corsiva della prima e quella della seconda metà dello 
stesso secolo ; in generale è elegantissima, e può dirsi che in 
entrambi i due periodi abbia raggiunto il suo apogeo. 

La scrittura della prima metà di questo secolo è in minu- 
scola francese; ma in modo da avvicinarsi al tipo del sec. XI, 



(1) Il Wattenbagh, Das Schriflwesen^ cit, il Bresslau, il Giry e il 
Pfluok-Harttung, non hanno descritto la squadratura e la rigatura degli 
atti cancellereschi ; solo il Paoli, op. cit., p. 63, ne dice qualche cosa. 
Io noto che T usanza nella Cancelleria Sicula é dovuta air esempio della 
Pontificia ; come s* osserva nelle bolle originali che si conservano nel- 
r « Arch. di Stat. di Palermo », « Tab. Cap. di Morreale •, ecc. Però negli 
atti cancellereschi normanni non ho visto mai traccia ohe accenni V uso 
del punctorium. 
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-di cui il Prou diede un bellissimo esempio nella tav. VII del 
suo Manuel de Paléographie (1). 

Come si vede nelle perg. : 29 del « Tab. di S. Maria di 
Giosafat », 26 del « Tab. di Morreale >►, che possono ben ripor- 
tarsi come il tipo costante di questo primo periodo, la scrit- 
tura è sottile, slanciata ed elegante. Può qui ripetersi V osser- 
vazione (atta dal Wattenbach, nel § 10 della sua Anleitung 
zur Lateinischen Palaeographie (2) : « leder Buchstabe hat 
seine bestimmte Form und steht unabhàngig neben dem an- 
dern ; die Strische sind scharf und gerade , die Worte voli- 
standig getrennt, Abkiirzungen nur màssig angewandt, die In- 
terpunction sorgfàltig ». 

Nella perg. 29, le consonanti cty st sono riunite mercè 
due trattini, uno orizontale (che si parte dalla e nel primo 
caso, e forma un solo tratto colla s nel secondo caso), che 
ripiegandosi con una leggiera curva a destra, scende, segnando 
diverse piccole curve , a ricongiungersi alla L Questa forma 
di rilegare le consonanti et, si Y una air altra per le loro 
sommità, è propria della scrittura francese, onde si può sta- 
bilire che lo scrittore della perg 29 fu senza dubbio un fran- 
cese seguace della scuola francese. 

Nella perg. 26 invece, non si osserva il medesimo modo di 
riunire le consonanti ct^ si; i tratti sono più rigidamente 
slanciati : la d nella 1* perg. ha una forma che si avvicina 
alla gotica, mentre nella 2* ha 1' asta diritta, (e come tutte le 
aste delle consonanti, cioè &, /", /, s) ha una linea spirale. E 
notevole che nella perg. 29 oltre la d, anche la lettera M^ in 
onciale (o, presenta pure la tendenza alla forma gotica. 

La prima linea dei privilegi, spesso preceduta dal chrismon^ 
è sempre scritta in caratteri capitali elegantissimi; e qui si 



(1) 2« édition, 1892, Paris. Cf. altresì Recueil des Fac-nmilés de V Ee. 
des Charles, n. 44; e più specialmente pel sec. XII, V Album Quantin, 
Paris, 1887, Uv. 32, 33. 

(2) Vierte, verbesserte Auflage, Leipzig, 1886, pp. 38, 39. 
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nota subito la differenza fra i diplomi del sec. XII della Can- 
celleria Francese e della Sicula. Nei privilegi francesi (p. es. 
nella tav. IX del Prou) le lettere allungate della formula d'in- 
vocazione non occupano tutta intera la prima linea; quelli di 
Sicilia presentano invece tutta la prima linea scritta in carat- 
teri capitali, come dissi , e spesso oltre Y invocazione divina 
contengono parte del titolarlo. La caratteristica di occupare 
con lettere grandi tutta intera la prima linea è propria della 
scrittura del sec. XI. francese e della pontificia, la quale ultima 
continuò quesf uso per tutto il sec. XII (1). 

Nella prima linea della perg. 29 s' osservano legamenti di 
NN, di NE, di TR, di VA, ed incorporamenti Va, No, Ri, Vj, 
An'j nella perg. 26, come legamenti vi ha il solo HR, come 
incorporamenti Gehi, Us . ^La forma dei legamenti in perg. 29 
è una nuova conferma che lo scrittore dovea essere un fran- 
cese seguace di quella scuola. 

A proposito di legamenti, mi giova avvertire che nelle prime 
linee dei privilegi non m' è occorso che un solo caso di lega- 
menti OR, in modo j che la R si adatti sulla curva dell' 0;cioè 
un legamento proprio della onciale, seguito dalla gotica, come 
dottamente ha dimostrato il Meyer (2). 

Per non ritornare più sull'esame di questa prima linea dei 
due diplomi, passo alle abbreviature che vi si notano. 

In entrambe le pergamene le abbreviature sono per con- 



(1) Per la parte francese, cf. Prou, op. cit., tav. VII. Per la Cancelle- 
ria Pontificia, cf. Kbhr P. , Diplomatische Miszellen in Aus den No- 
chrichten der K. Geselsch. d. Wtssemch, zu [GòUingen Philolog,'hislor. 
Klasse, 1898, Heft. 4, p. 500. Id. in Nnchr. cit., Heft. I (Papsiurkunden 
in der Romagna und den Marken , in BenevenL und der Capitanata), 
pp. 30, 66, 83). 

(2) Wilhelm Meybr, Die Buchstaben-Yerbendungen der sogenannten 
gòthischen Schrifl, con 5 tav. in Abhandlungen der Kònigl. Oeselsch, der 

Wissensch, zu Gótt. Philolog.-Hist. Klass. Neue Folge. Band,, I, n. 6^ 
Berlin, 1897. 
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V esame di queste pei-gameDe ci ha dato i segaenti risultati, 
che convaliiiano alcune osservazioni del Meyer; è giusto no- 
tarne r importanza, perchè quelle di Sicilia sono anteriori a 
quelle ch'egli potè esaminare nello statuto di Valdombra del 
1208. La r trovasi adattata dopo la curva dì o , nelle parole 
ordinent, memorìarn, róborari, amplioribus, hoiwratnm, maio- 
rem, tenoris ecc. delle per^. suddette. Trovasi pure come caso 
sporadico dopo la u nel solo esempio : thesauriz sasse ( in 
perg. 79); talvolta accanto alla a, come in ampliare; e accanto 
alla e. Ironie in libertutis (perg. cil.), V" ha eziandio il caso in 
cui la /■ segua la m, come in miin^tiionasterium (perg. cit.) 
e la r, come in crm = vestrurn, ed anche verum. 

La prima linea di tutti i privilegi è sempre scritta in ca- 
ratteri capitali, e contiene l'invocazione, sempre preceduta dal 
chfismon, e parte del titolario come nel 1" periodo. Nessuna 
differenza notevole ai ha con i privilegi della prima metà del 
secolo SII questo riguardo, salvo che il nome di Guglielmo à 
scritto sempre colla sigla W, in mezzo a due punti; mentre 
con Ruggiero il nome del re si scrisse tutto intero. 

Dissi sopra, ma giova ripeterlo , che la Cancelleria Nor- 
manna seguì l'esempio datole dalla Poatiflcìa. Dilattl nel Liber 
PonÌip,calis , edito dal Duchesne, come nel Cod. Parig. Bibl. 
naz. ms. lat. 4163, edito dal Delisle nel 1857, è stabilito chs 
le bolle grandi debbano nella prima linea contenere il nome 
de! Pontefice, fino ad INPPM. scritte di' grossis liieris, e tal- 
volta miniate: nei privilegi normanni, se nou troviamo iQ 
lettere miniate, troviamo perù le grosse lettere. 

Parimenti avviene per le epistole o lettere, di cui abbiamo 
alcuni esempi nelle perg. 50 e 54 del < Tab. di S. Maria di 
Gtosatat », e 63 del « Tab, di Mopreale ». 

La prima linea nou è scritta più in lettere grandi , salvo 
la sigla .W. (Wtllelmus); ma in minuscola. Cosi pure le let- 
tere pontifleie cut» fiio serico o cum fiio canapis, presentano 
il nome del Pontefice in lettere maiuscole. Come in queste la 
prima lettera del vescovo o arcivescovo, cui è diretta la let- 



I 
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dal chrismon; però sempre è scritta in carattteri miouscoli^ 
eccetto la prima lettera. 

Punteggiatura. — Come nella scrittura si osserva una di- 
stinzione fra quella della prima e T altra della seconda metà 
dello stesso secolo, cosi nella punteggiatura abbiamo parimenti 
una distinzione netta e precisa, la quale caratterizza i due tempii 
Tutti i documenti originali che ci sono pervenuti ci fan certi 
che nel tempo di Ruggiero non vi fu che un solo segno di 
punteggiatura. Vi è, oltre il punto, il tratto di disunione, o 
paragrafusy che ponitur ad separandas rea a rebus, etc. (1). 

Questo sistema trovasi pure normalmente seguito nei docu- 
menti privati. 

A cominciare da Guglielmo, stando ai documenti che ci 
sono pervenuti, la punteggiatura segna un' era nuova. Essa, 
s'avvicina a quella usata dalla Cancelleria Pontificia. 

Tommaso di Capua, prete Cardinale di S. Sabina (2), par- 
lando delle norme che regolano la punteggiatura, ne stabilisce 
tre specie : comma, colon, periodus. Queste tre forme nel Ma- 
nuale palermitano inedito De arte dictaminis del sec. XIII,„ 
(che pubblicherò fra non guari) son dette: su^peìisivics, circum- 
flexus, plaìius. 

La scrittura cancelleresca del tempo di Guglielmo II usò* 
una interpunzione che ha analogie e differenze caratteristiche 
colla Pontificia. Ha il punto, la virgola e il punto o colon, il 
punto e virgola o comma , i tre punti posti orizon talmente - 
dopo r invocazione e la corroborazione, il periodus e il comma 
seguito da un trattino a mo' di punto interrogativo dopo l'ap- 
precazione. È notevole altresì 1' uso di un trattino più lungo 
della virgola rovesciata, che ho riprodotto nel doc. 1182 del 



(t) Wattenbach, Anleitung, cit., pag. 48. 

(2) WiNKKi.MANN, SicUìxche Paepstliche kamleiordungen und kanxlei" 
gebraeuche des XIII. Jahrhunderls, Innsbruck, 1880, p. 32. È inutile dire 
che mi soffermo su questa parte, perché in generale è trascurata dai pa-- 
leografl, salvo il Paoli. 
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«Tab. di.Morreale» mercè il trattino /, che avrebbe ortogra- 
ficamente il valore dell' odierna virgola. 

I documenti privati appartenenti al « Tab. Capitolare di 
Cefalù, seguono molto da vicino la Cancelleria Pontificia, salvo 
quelli notarili redatti da Matteo d'Aversa. In generale però i 
tre punti posti orizontalmente, e il comma seguito dal trattino 
a mo' di punto interrogativo non si trovano in siffatti docu- 
menti. Alcuni hanno esclusivamente il punto, altri il punto e 
i\ comma^ come ad esempio, i doc. XXXII, XXXV, ecc. della 
onia raccolta. 

Bota o signaculum. — È questo un argomento poco noto 

•per quanto s'attiene alla Cancelleria Normanna ; notissimo per 

la Pontificia. La rota fa sempre parte del protocollo finale 

nelle bolle del 2® periodo, ed ha un diametro variabile da 

*cm. 5 a 15; accanto vi è il monogramma del Bene Valete^ il 

•quale si trova già nel periodo precedente. 

Nei privilegi di Re Ruggiero, e precisamente nelle perga- 
^mene originali, non m' è occorso vedere mai la rota. Un solo 
esempio se ne ha nel famoso privilegio falso di Messina (1129), 
secondo la trascrizione che si trova nel Regesto poligrafo dì 
Trapani del 1439, e nella copia che si conserva nel voi. 40 
della Secrezia, Arch. di St. di Pai., fogl. 244 (1). 

La forma di questa Vota è stranissima e vai la pena di 
•descriverla. Vi sono quattro carchi concentrici, divisi in due 
coppie, una interna ed una esterna , che si congiungono fra 
•loro per mezzo di otto tratti che partono dal 2* cerchio della 
prima coppia e pervengono al cerchio interno della seconda. 
*<2uesti tratti sono anch'essi divisi in quattro coppie, ma in modo 
da formare una croce. 

Nel cerchio interno v'è scritto: ROGERIUS; nel giro della 
!• coppia di cerchi : DIVINA FAVENTE CLEMENCIA : nel 



(l]r Vito La Mantia, I priviL di Messina {Ìi29-i8i6) — Noie storiche 
-con documenti inediti, l-alermo, 1897, p. 12. 
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giro della 2* coppia: DIftJGE DOMINE DEUS IN CONSPECTD 
TUO VIAS MEAS. Nelle quattro coppie di tratti che uniscono 
le tlae coppie di cerchi si legge: Deum cole. Qui regnai. 
Vincil. Imperai. Nei quattro segmenti : /Vwn«*- /•«■je-, SicilUi, 
Dacalus Apulit, Prlneiprtlits Capue. 

Nel 3» perìodo, cioè sotto Gaglieliuo li , abbiamo notizie 
vere, precise ed autentichu ilell' t>3ist«nza della rota o nttjnn- 
chIut/i tiei prìvilfìgi che volevano rivestirsi di grande solennità. 

Ne parlai nella Prefaxume, § 6, e non giova ripetermi; 
qui solo descriverò il tipo di sigiuiculum del privilegio di 
Morreale; le altre rote sono uguali, variano solo pel diametro 
da cm. 8, a mm. 119. Ha solo due cerchi concentrìci, che 
hanno un diametro dì mm. 119 T estemo, e di mm. 91 l' io* 
torno. Una croce divide latto il cerchio interno in quattro seg- 
menti uguali: nella parte superiore proprio nella linea v'è la 
lettera W. indi sotto DIVINA/ FAVENTE/ CLEMENTIA, RE» 
SICILIE/ OUCATUS/ APULIE. ET/ PRINCIPATU-S/ CAPUE./ 

In mezzo ai due cerchi v' è la leggenda : -^ DESTER.A 
DOMINI FECIT. VIRTUTEM. DESTERÀ. DOMINI. ESALT.\- 
VTT. ME, 

Cbinde quindi con altri due cerchi equidistanti 2 ram. 

Abbreviatura. — Nel classificare le abbreviature mi servo- 
esclustvamente dello studio del Paoli, "il quale con chiarezza 
e precisione riesci a darne le regole generali, in modo meto- 
dico e raEiouale. 

Le esigenze tipograllcbe non mi permettono di riportare 
tntte le osservazioni che ho potuto raccogliere trascrivendo 
quelle moltissime pergamene; onde per alcune citerò i luoghi 
del Paoli che più vi si avvicinano (1). 



(1) Le abòrevìalure nulla Paleografia Ialina del Medio Evo, Flreu- 
ze, 18.11. Mi non servito pure dei segaenti Diziuiiaii: Pitthbnby, Hup- 
pl^m. al Le .Maine (1172) e al De Vaine» (IHt); Walther, Lturieon di- 

plomditcuin tl756); Hui^Koskt, Abljrevìttturoe vot-abtiloruw \\9'A); Chab- 
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Di abbreviature per troncamento, ho trovato i seguenti 
esempi di sigle: 

W. = Waielmus, in tutti i (?asi. (Doc. XXI, XXIV, XXXI, 

XLII, LI, e in tutti i privilegi di Re 
Guglielmo, nei quali trovasi in mezzo 
a due punti. 

A. = Ala^ in doc. XX. 

S. = SanetOj in doc. LXXII. 

2). = DomitìuSy doc. LXI. 

6?. = GentiUSj in doc. L. 

K. = karissimuSy in doc. XLVI. 

Di sigle accompagnate da letterine esponenti: 

m> = mihi, in doc. LI. 

X' = chHsti, in doc. XIV. 

X° = christo, in doc. XLII. 

v^ = vero, in quasi tutti i privilegi reali. 

^/do ^ ^ido'^ in doc. LXI. 

h^ = henricoy in doc. YVW. 

Di sigle raddoppiate: 

ppe = pape, in doc. XLIX e nelle altre bolle inedite. 
ss. = subscripsi, idem. 

Di sigle improprie, secondo la dottrina del Paoli : 

gf» = igiiuvy in doc. LXXIV. 
gf« = ergOy in ind. LXXX. 
m^ = monacus, in doc. XI. 

Si riscontrano altresì abbreviature per troncamento , che 



80NT, Diclionnaire des Abbreviations\ Prou, Manuel (Je paléogr, cit. ; E. 
KosTAGNO, Modus legaudi abbrevialurns in Riv, delle BiòlioL, voi. VIU, 
n. 9-12 ; LiNDSAY, An inlroduction io UUin lexlual emendalion, London, 
1896; Cappelli, Lexicon abbrevialurarum, Milano 1899. 
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per essere troppo comuni e frequenti, le riporto senza segna- 
re i documenti donde li ho tratti: 



ap = apud. 

eccl = ecclesia. 

felic = feliciter. 

in = inde. 

ind = indictione. 

not = notarius. 

tam = tamen. 

US = usque, 

ehm = chephaludem. 

Sono pure frequenti: 

ds = deus, 
dns = dominus. 
U' = tarenus. 
frs = fraires. 
te = tunc. 
ne = nunc. 
vr = vester. 



vrrn = veslrurn. 



nrm ~ nostì^um. 
mrm = monasterium. 



ehi = chephaludi. 

pni = panormi. 

tn = tamen. 

tm = tamen e tantum. 

qm = quoniam. 

qn = quando. 

tri = tareni. 

trm = tarenum- 

Xfophori = christophori. 



mgr = magister. 



mie =. misericcndie. 



intetitoe = inte^fione. 



aia = anima. 



sca = sancta. 
scs = sanctus. 



scia = scientia. 
int = inter. 



et = enim. 



Questi due ultimi non sono notati nel Lexicon abbrevia- 
turarum (1) del Cappelli, eppure sono frequenti nella scrit- 
tura del sec. XII. 



(1) Milano, ediz. Hoepli, 1899. pP- <05, 163. 
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Frequentissime, specie pel 2* periodo e nelle scritture pri- 
vate, sono le abbreviature per segni speciali, di rw, n, r (Anale 
come in dicitur^ o interna in monasterium) tis, (^) (Anale o 
intema, come in cuius^ priicsquam) con (p), et^ rum. 

L'abbreviazione in ics dopo b é fatta o col punto e virgola 
o col solo punto, per es. : Residentib ; ^ Residentib. ^ss- Resi- 
dentibus (doc. XIX, XX). 

Rarissime, specie nella scrittura cancelleresca, sono le for- 
me di iuris e cantra della p. 23 del Paoli ; manus e quatenus 
della p. 24; né ho mai rinvenuto conctis per cunctis. 

Tipi comunissimi sono invece le abbreviature dei nr. 5, 6 
'(per il solo vel) 9, 10, 11, 13, 14, 15, 18 della lista data dal 
Paoli a p. 28. 

Come contrazione impropria noto : male co = malecon- 
vendo. 

, Nel chiudere questa parte sento il bisogno di notare che 
nel 1^ periodo le abbreviazioni in generale sono poco frequenti; 
Tengono invece aumentando nel 2* periodo, e più nei docu- 
menti privati, che nella scrittura cancelleresca. Neirindicazione 
degli anni si va in senso inverso: nel 1*> periodo si scrive 
sempre secondo il sistema romano: p. es. M.C.VLrV.; nel 2P 
periodo si scrive in tutte lettere^(l): Millesimo centesimo octo- 
gesimo secundo. 

Suggelli reali. — In tutti i privilegi trovansi i fori e i fili 
da cui pendeva il suggello, che ben di rado si trova ancora 
attaccato alla pergamena. 

Uso costante nella Cancelleria Regia (come nella PontiA- 
cia) fu la formazione della plica di vari centimetri, da 3 a 5, 
ripiegando il lembo inferiore della medesima pergamena, in 
modo da tenere con maggiore saldezza il suggello metallico 



(1) Q\ì esempi sono tanto ft*eqaenti, neUa mia Raccolta, ch*6 inutile 
darne le indicazioni. 
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cereo. Nel centro della plica, in ud punto equidistante dai 
margini laterali^ si praticarono tre fori, in modo che due di 
essi stanno alla base e Taltro al vertice di un triangolo iso* 
scele. Per questi tre fori passano i Sii serici, ordinariamenèe 
violacei, non mai intrecciali, che si legano a nodo in un punto 
quasi equidistante fra la plica e il suggello; indi passano nel 
mezzo di due laminette o di piombo o d' oro, le quali strette 
fra loro per mezzo del ballarium, pouXXotrjpia , mantengono i 
Ali serici, che ordinariamente escono fuori per parecchi centi- 
metri dalla parte iiUerioi'e del suggello. 

Le due laminette di piombo o d'oro di vario spessore (in piom- 
bo da mm. 2, a mm. 3 per ciascuna) hanno un foro d'entrata e 
di uscita in mezzo ad esse : superiore ed inferiore ; ma i seg- 
menti laterali sono ben saldi. La forma dei suggelli di piombo 
ci pone in grado di stabilire, che il piombo non portava al- 
cuna impressione pria che fosse stato attaccato al privilegio: 
era preparato coi fori, che ho descritto, onde ricevere poi 
l'impressione col iypavium e stringere i fili serici. I pochi tipi 
di suggelli in piombo che rimangono, ci assicurano appunto 
che spesse volte l'impronta non riesciva intera; qualche braiK> 
della leggenda circolare manca. 

Anche il peso di questi piombi non è costante. 

Il Russi descrisse alcuni suggelli del 1** e 2*^ Conte Rug- 
giero, e l'Engel (1) ripubblicò quelli già editi dal Muratori, dal 
Wailly e dal Trincherà; io ne descriverò due inediti di Rug- 
giero re, appartenenti al 1144-1145, ed uno di Guglielmo II, 
che han la solita forma rotonda. 

1° Tipo. — Dir. Nel centro il Salvatore e lateralmente le 



sigle : !(;. XC, attorno la leggenda : ^. ROGB- 
RIUS DEI GRATIA SIQLLE ITALIìE APU- 
LI^ REX. 



(1) Recherches sur la numismalique et la sigillographie des A&r- 
manns de Sicìle et d'Italie, Paris, 1884 ; cf. pure Trincherà, tav. Vili, 
n. 455 ; Vailly, Elem, de paìéographie, Paris, 1838, lì, l'34 ; Muratori^ 
Ant. IL Diss. XXXVI, III, p. HI. 
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Rov. Nel centro figura di re Ruggiero, che 
nella destra ha lo scettro e nella sinistra il 
mondo, attorno la leggenda: ^ PoYepio^ xpo- 
xafo; euae?^? ^^. (Doc. XIX). 

2® Tipo. — Dir. Nel centro il Salvatore e lateralmente le 

sigle : IC. 5CC., attorno Hp. ROGERIUS DEI 
GRATIA SICILIE. CALABRIE, APULIE REX. 
Rov. Come nel precedente (doc. XX). 

3^ Tipo — Dir. Nel centro Guglielmo re ha nella sinistra 

il mondo e nella destra lo scettro. 
Rov. Nel centro il Salvatore colle sigle laterali : 

IC. XC, ed attorno fra due cerchi concen- 
trici: WILLELMUS DEI GRATIA REX SI- 
CILIE. DUCATUS APULIE. ET PRINCIPATUS 
CAPUE (doc. LXXI). 

Molti privilegi ci ricordano i suggelli di cera e d'oro di 
Ruggiero e di Guglielmo; di cera, non ce n'è pervenuto alcuno, 
per quelli svevi di Costanza ed Arrigo VI, il Philippi ne ha 
raccolto e descritto parecchi tipi. 

Le lettere regie credo fossero munite di suggelli di cera. 
Questo sospetto mi è nato esaminando la perg. del doc. nu- 
mero LXXXVIII, che ha i seguenti segni caratteristici. Alla 
distanza di mm. 70 dal margine inferiore e di mm. 35 dal la- 
terale, s'osservano due tagli orizzontati lunghi mm. 13, e di- 
stantì fra loro mm. 10. Per questi tagli passa una striscia di 
pergamena; attorno s'osservano traccie di una materia colo- 
rata, che può essere cera. Nel resto della pergamena non v'è 
traccia di piegatura, onde è a supporre che siffatte lettere si 
mandassero aperte e munite di suggelli cerei. 

Suggelli vescovili. — Quelli che io ho veduti apparten- 
gono ai Tabulari Capitolare di Cefalù , e del Monastero di 
S. Maria Nuova di Morreale; questi ultimi sono descritti dal Lello, 
quindi me ne passo. 
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Quelli di Cefalù sono tutti di piombo e del medesimo tipo, 
per cui basta descriverne uno. 

Questi suggelli hanno descritti due giri: uno esterno di 
mm. 300, ed uno interno di m. 19. 

Dir. Nel centro Timmagine del Salvatore e lateralmente le 

sigle: K\ XC, attorno la leggenda: Hh SIGILLUM 
SANCII SALVATORIS. 
Rov. Nel centro la Chiesa di Cefalù, attorno : ►!- ECCLESIA 
CHEPHALUDENSIS. 

Suggelli signorili. — Eccetto il suggello del Conte di Mar- 
sico, descritto dal Lello, la cui pergamena esistente nel Ta- 
bularlo di Morreale fu pubblicata dal Prof. Siragusa nel Regno 
di Guglielmo /, (I, 193 196), degli altri non ho potuto racco- 
glierne che i ricordi: 

Anno Ilio Sug. in cera di Sica vedova di Unfredodi Bubun. 

» » Riccardo Senescalco. 

» » di Umfredo di Bubun. 

» » Drogone di Monte alto (2). 

in cera (?) » Lucia signora di Cammarata (3). 

in piombo » Adelicia nipote di re Ruggiero(4). 
in cera verde di Matteo vicecancelliere regio (5). 

Relativamente ai documenti privati posso affermare in mo- 
do sicuro che non mai vi si trovano suggelli, tranne in quelli 
vescovili, come il Doc. LXXXI, che ha i fili in cotone rosso. 

Oronologia. — L'anno dominice incarnationis^ cioè quello 
che cominciava col 25 marzo, secondo il così detto stile fio- 



» 


UH 


» 


» 


1114 


» 


» 


1115 


» 


» 


1153 


» 


» 


1156 


» 


» 


1171 


» 



(2) Doc. XIX per tatti e quattro i saggeUi dal 1110 al 1115. 

(3) Doc. XXVIl. (4) Doc. XXXI. (f.) Doc. LVIII. 
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Tentino, e ÌMndizìone costantinopolitana (1), furono comune- 
mente usati in Sicilia, sia nella Cancelleria Regia, sia in tutti, 
gli atti privati. È troppo noto questo sistema cronologico^, 
perch'io vi spenda su qualche parola. 

Notevole è solo il computo dei giorni. 

Le cancellerie vescovili, come quelle di Messina, Catania^ 
Girgenti, Siracusa, usarono (quando occorreva loro di fissare 
il giorno del mese in cui si faceva Tatto) il computo delle 
kalende, delle none e degT idi. 

La Cancelleria Regia invece notò i giorni secondo il loro 
computo successivo. Il sistema si discosta da quello tenuto dalle 
cancellerie pontificie ed imperiale e dalle altre regie d'Euro- 
pa; onde su questo riguardo la Sicilia segna un pregressa 
notevole, fin dai tempi di re Ruggiero (2), per la sua co- 
stanza. 

E quando il regno di Sicilia entrò a far parte dell'impero, 
colla conquista di Arrigo VI, la cancelleria imperiale subì 
tanto l'influenza della normanna, che il Ficker, il Phìlippi e il 
Bresslau, han dovuto conchiudere che dal 1197 in poi l'impe- 
riale abbandono il vecchio sistema delle calende per accettare 
il siciliano (3). 

D'onde trae origine questo sistema? 

La ricerca è veramente grave, e giova anzi tutto avvertire 
che mancano gli elementi per venire ad una soluzione certa. 

Escluso che la cancelleria siciliana abbia seguito nel com- 
puto dei giorni la pontificia, non rimangono che due ipotesi: 
l'influenza della francese o dell'araba. 

Nell'epoca merovingica furono tolte le none e gì' idi, però 



(1) Pel compato degli anni mi sqno sempre avvalso delle tavole cro- 
nologiche, molto ben fatte, del Giry, op. cit.» pp. 176-258. 

(2) Cf. Oltre la mia raccolta, Behring, Sicil. Stiid. IL Reg, n. 6, 7, 8, 
9, 10, 14, 15. 20 ecc. cioè dal 1131 in poi. 

(3) Ficker, Beitrdge der Urkundenlehre, II , 365 ; Phìlippi , op. cU,y 
p. 10; Bkesslau, op. cit. 430 e segg. 
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si computarono le Kalende, progredendo in tutta la !• metà 
del mese, e retrogredendo nella seconda metà. L'esempio ad- 
dotto dal Giry è tipico nella specie (1). Nell'epoca Carolingia 
si trova pure la medesima formula. 

Questa maniera di datare, secondo l'opinione del Giry, diede 
forse nascimento al sistema di dividere il mese in due parti : 
mensis inirans ; mensis exiens. Il mensis intrans dal 1** gior- 
no andava fino al 15 nel mese di 30, e al giorno 16 nel mese 
di 31; il meìisis exiens cominciava dal 16 nel mese di 30, e 
dal 17 in quello di 31. Gli esempi nella Francia sono nume- 
rosissimi dopo il sec. IX. 

TI doc. XIX di re Ruggiero è datato dal giorno 18 del 
mese d'ottobre 1144, onde bisogna in modo assoluto escludere 
^influenza francese. 

Vengo alla seconda ipotesi. 

Gli arabi computarono i giorni del mese in modo diretto 
fino al 15 al 20, poscia li enumerarono in senso inverso; 
cosi il 21 del mese è indicato colla formula 10 alla fine del 
mese (2). 

Il doc. XXVII di Lucia signora di Cammarata è dato vice^ 
Simo die mense Madij; il nr. 6 Reg. Behring, il 22 Giugno; 
nr. 7 il 31 Agosto; nr. 10, il 26 Febbraio etc. 

Anche quest'altra ipotesi non ha alcun fondamento pel caso 
nostro; onde resta provato che mentre la cancelleria pontifl* 
cia usava le kalende, le none e gl'idi; la francese e l'araba 
dividevano il mese in due parti; la siciliana computava i gior- 
ni del mese secondo lo stile moderno, direttamente dal !• al- 
Tultimo del mese senza interruzione. 

Quest'uso cominciò presso i barbari del sec. VII; come af- 
fermano il Gloria (3) e il Giry; ma non costantemente; la Sicilia 



(1) Op. cit , p. i33. Cf. pare Mignè. Dictionnnire de Paìéogr,, Parla; 
t8.>4, p. il56. 

(2) Alvino, / calendari, ossia modo di computare il tempo degli anti' 
chi e dalie nazioni modeìme. Firenze, 1891, p. 284. 

(3) Gloria, Compendio delie lezioni teartco-pratiche di pai. e dipl^ 
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invece divincolandosi da tutte le influenze, che nel sec. XII. 
potevano avere le cancellerie europee, rimise in flore il vec- 
chio sistema, che fini per trionfare su tutti gli altri. 




Padova, 1870, p. 208 < In generale poi, siccome la computazione romana 
tornava troppo difficile ai barbari, così questi appigiiaronsi presto al si- 
stema, oggi continuato, di noverare i giorni in ordine diretto per tutto 
il mese, il qnal metodo cominciò dal sec. VII >. 



I privilegi falsi di s. Maria di Valle ftiosafat 



Nel 1897, nell'Appendice II al mio lavoro Monete e Conii (1) 
al n. VII pubblicai un privilegio inedito dell' imperatrice Co- 
stanza del 13 Gennaio 1196, appartenente al monastero di 
s. Maria di Valle Giosafat, il quale si conserva in pergamena 
neir Archivio di Stato di Palermo. Il Carini ne avea fatto cenno 
nell' Arch. SI. Sic, N. S. Ili, 472 (2), il Philippi (3) e il Bres- 
slau (4) r avevano ritenuto originale e vero, ond'io non sospettai 
che valenti paleografi avessero potuto ingannarsi. 

Il Philippi e il Bresslau se n'erano anzi occupati di pro- 
posito, parlando della Cancelleria Imperiale di Arrigo VI dopo 
la conquista di Sicilia ; e il Kresslau avea stabilito, seguendo 
r opinione del Philippi : 



(1) Benché la stampa porti la data del 1898, pare fa terminata nel 
Giagno 1897. Cf. Arch. SI. Sic, N. S. XXIII, fase. I e li, p. 126, n. 3*. 

(2) Il Behrino, Sic. Stud,, 11, Blbing, 1887, n. 285, lo confuse con 
r altro pare del Gennaio 1196 cit. dal Pirro a p. 1177, e riportato nel 
Regesto dell* Imperatrice Gostanza, compilato dal Tobche, Heinrich VI, 
Leipzig, 1867, p. 694. 

(3) Zur Geschichte der Reichshanxlei unter den leUten Slaufen, Frie- 
drich li, Heinrich ( VII) und Konrad IV, Mùnster, i885, p. 7 e nota. 

(4) Handbuch der Urkundenlehre, I, 430 e n. 5. 

Garufi — / documenti inediti, ecc. 23 



302 I DOCUMENTI INEDITI 

€ Wnhrond es unter Heinrich VI. eine eigene sicilianische 
Kanzlei nicht gej^^eben liatto, vielmehr nach unseren fruheren 
Darlegnngen dio Urkunden auch fùr Sicilien in der kaiserli- 
chen Kanzlei ausgefertigt waren, alierdings unter Mitwirkung 
des sicilianischen Kanzlers Walter von Palearia, Bischofs vpa 
Troja (e qui cita il nostro privilegio) wurde unmittelbar nach 
dem Tode des Kaisers, im Zusammenhang mit den Massregeln, 
welche dessen Witwe Constanze gegen die Deutschen uberhaupt 
einschlug, auch die Kanzlei fiir Sicilien wieder auf dem Fusse 
der norinannischen Zeit eingerichtet ». 

A dire il vero io era di ben altro avviso. La scrittura è 
conforme ai privilegi della Cancelleria Normanna dopo re Rug- 
giero, e la prima linea è pure in caratteri capitali ed onciali 
e preceduta dal chrismon. Le formule protocollari sono anche 
esse identiche a quelle della Cancelleria normanna fin nello 
scriptum per manus e datum per manus; allo stesso modo 
come il computo dei giorni è regolato secondo Todierno sistema 
e non con le kaleude. E siccome sulla datazione dei diplomi 
di Arrigo VI. il Ficker avea osservata la influenza della Can- 
celleria Siciliana sulla Tedesca dopo la conquista di Sicilia, 
la quale influenza era stata pure ammessa dal Philippi (!) e 
dal Bresslau (2), credetti quella pergamena segnasse proprio 
il momento di transizione fra la Cancelleria Tedesca e la Si- 
ciliana. Si aggiunga inoltre che la trascrizione nei mss. del 
sec. XVII dell' Amico, conservati nella B. C. P. alla segnatura 
Qq. H. Il, p. 30G, porla in fin»*, il suggello di Costanza. 

Diplomaticamente quindi non aveva alcun dubbio suir au- 
tenticità delle formule protocollari ; il testo anche avea riscon- 
tro col diploma 11 Ottobre 1144 edito dal Battaglia (3) e in 
parte coir altro del Gennaio 1188 (4): entrambi ritenuti veri. 



(1) Op. cit, p. 8. 

(2) Op. cit., I, 823; cf. Fickrr, Beilrdge der Urkundenlehre, U, 8fi6. 

(3) In Doc. p. $erv, alla SI. di Sicil., S, I, voi. XYI, pp. 4-7» dt da 
ScmFFBR-BoiGHoKST in Zur Oeschìehie^ cit, p. 245. 

(4) B^HRiNO, op. cit., n. 238. 
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E perciò mi parve strano che lo Schefter-iJc'ichiJist Io r^^gi- 
-strasse al n. 7 del suo «Regesten ungedrukN'r UrkiiDdoiì der 
.Kaiseriu Constanze» come falso (l). 

Eppure dopo più matura riflessione e Io studio di tutti i 
privilegi del monastero di S. Maria di Alalie Giosafat, conser- 
vati neir Archivio di Slato di Palermo, confesso che lo ScheflFer- 
Boichorst ha piena ragione. 11 diploma è falso : però non sono 
i caratteri diplomatici interni che lo convincono di falso; ma 
gli esterni (la scrittura e l'apposizione del suggello) e l'esame 
storico del testo (2). 

È strano che un Conradus Brunsvicensis, cioè un notaro 
tedesco, di cui non s** ha altro ricordo, usi la grafia e le for- 
mule protocollari della Cancelleria Siciliana, e non dell' Impe- 
riale, quando non aveva ancora potuto avere il tempo di abi- 
tuarvisi ; mentre è evidente che i monaci con questo privilegio 
miravano a dimostrare che avevano goduto la franchigia di 
dogana non solo per il porto di Messina, ma eziandio per tutti 



(1) Neues Archiv., XXIV, pp. 226-7. 

<2) Da ana lettera direttami dalP egregio Prof. Scheffer-Boichorst il 4 
Gennaio 1899, riporto le ragioni per cui dichiarò falso il doc. di CoataQsa: 

« Was speciell die Urkande der Konstanze (in Ihrem Buche 158 N. 6) 
betrifft, so halte ich sie fiir anecht, denn. 

< 1) h'àngt sie mit den anderen anechten Urkunden aufs engste zasain- 
men, namentiich mit der fleinrichs VI. (bei Stumpf Acta imperii 565 
V. 419). 

e 2) so unm'óglich io der uneehten Urkande Heivricb^ VI. ist ^'Seri|>- 
Um per manas loaJdAls de Napoli^ datam per manas Henrici Woroaa- 
cienais episcopi ,1, so anm'óglich ist in derjenigen der Constanze: 'Scrip- 
tum per manud Conradi Brusvicensis, datum per maiius Mathei Capuani 
arctiiepiscopi ,. 'Datum per manne, fiodet sich in keiner Urkunde der 
Constafìze, and wenn sie au^h * Seriptan per manas , sagt, so steht cu 
dem Nateli dee betreffeodeda Notnrs docb ole dessen Heijnatsort 

« 8) Co^»ft|inz(B bai in der «echten Urkuode vom lafloar 1196 uar gestat- 
tet : * extrahent a porta Messane , , and in demselben Monat desselben 
labres soli sie nacb der von miryerdacbtigten Urkande gestattet baben: 
* extraxerint de porta Messane et aliìs parltUrns Sipilìe et Calabria . ! > 
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i porti di Sicilia e Calabria, e che possedevano numerosi beni) 
neir Italia Meridionale. 

Di queste due ragioni la prin>a mi sembra la più grave e 
convincente 9 giacché per la seconda» la q.uale si regge solo- 
per prove indirette, potrebbero opporsi argomenti che avreb* 
bero r aria di attenuarne T importanza; tanto più che il di- 
ploma della stessa imperatrice del Gennaio 1196 (n. 5 della 
mia App. e n. 6 del Regesto dello Scheffer-Boichorst) trovasi 
solamente in transunto originale del 1244; perchè il Museo 
Civico di Catania (come mi scrive il Prof. Kehr) conserva' 
pure una copia e non mai T originale^ 

Arrigo VI. due volte in Sicilia esperimentò la Constitutio 
de resignandis privilegiis: nel Decembre 1194 e nel 119T. 
Ora se nel primo tempo la revisione dei privilegi fu fatta con 
quel rigore eh' è a supporsi in un imperatore dello stampo 
del figlio del Barbarossa, è mestieri credere che gravissime 
ragioni T avessero spinto a ripetere la revisione due anni ap- 
pena dopo la prima. 

Dissi altrove, e chiedo venia se mi ripeto, che la revisione 
di tutti i titoli feudali nel 1197, essendo stata nell'assenza di 
Arrigo delegata V imperatrice alla reggenza , suonava aperta 
ingiuria alla generosa consorte. Ma può darsi che Costanza 
abbia molto largheggiato nelle concessioni, sia perché non 
sapeva resistere alle gentili richieste dei suoi fedeli sudditi, 
sia ancora perchè sentiva il bisogno di mitigare la triste im- 
pressione che 4 primi atti del marito avevano fatta neir animo 
dei siciliani. In tal caso potrebbe supporsi ch'effettivamente 
Costanza abbia rilasciato il privilegio del 13 Gennaio 1196. 
Ma perchè allora nel 1244 i monaci di Giosafat fecero in Ca- 
tania transuntare quello del Gennaio, App. n. V, e non l'altro 
del 13 Gennaio, App. n. VI, il quale conteneva prerogative 
maggiori? Ciò significa che Costanza questo privilegio non 
l'emanò giammai, e quindi non è precisamente quello di cui 
parla la conferma di Federico II dell' Il Giugno 1221 (t), per- 



(i; WiMKELMANN, Acta ìmp.y 210l 
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•che è impossibile credere che i monaci non si avvalessero delle 
.maggiori concessioni. 

Riunendo questa ragione indiretta air altra relativa alla 
-scrittura e alla forma nuova e strana del laccio, che teneva 
il suggello oggi mancante, si ha molto fondamento per dichia- 
rare falsa la perg. n. 68 del Tabularlo di S. Maria di Giosafat, 
conservata neir Archivio di Stato di Palermo. 

In questo Tabulano, fino al Decembre dello scorso anno, 
ia critica aveva dunque riconosciuto e dichiarato falsi: un 
diploma di Arrigo VI (Stumf 4899a^ Ada imperii n. 419) e 
ain privilegio di Costanza ( Garufi , App. ìl^ n. 6, e Newes 
Archiv. cit.). Già a proposito del privilegio del 18 Ottobre 
1144 (1) avevo dichiarato falso l'altro dell' 11 Ottobre 1144; 
allo stesso modo come avevo giudicato falso l'altro 1154-1166, 
e proponevo d' occuparmi in seguito di alcuni altri privilegi 
-dello stesso Tabulano, quando mi giunse nel Marzo una nuova 
pubblicazione inviatami gentilmente dal Prof. Heinemann di 
Tubingen (2). 

Egli, messo dallo ScheflTer-Boichorst sulla via dei sospetti^ 
dichiarò pure falsi alcuni privilegi e alcune bolle appartenenti 
al medesimo Tabularlo, fino allora ritenuti veri. 

A me però non sembra che il valente Prof. Heinemann 
abbia dato fondo alla questione brillantemente intuita e posta, 
né che abbia esaurite tutte le ricerche relative all' importante 
argomento ; mentre dall' altro canto la critica storica , di cui 
egli s' è avvalso, è certo uno degli elementi della critica diplo- 
matica, ma non il solo. 

Dichiaro anzitutto che qui m' occuperò solo dei privilegi 
esistenti nell'Archivio di Stato di Palermo: delle bolle s'oc- 



(1) Pag. 48. 

(2) Normannische Herzogs-und Kònigsurkunden aus Unteritaìien und 
'Sicilien^ Tubingen, 1899, in Einladung zur Akademischen feier des Gè- 
'burlsfesles seiner Mdjestat des Kònigs Wilhelm 11, von Wurttemberg auf 

den 25 Februar i899^ ini namen des Rektors und Akademischen Senats 
*der Kòniglichen Eherhard Karls-Universìtut Tubingen, 



306 I DOCUMENTI INEDITI 

caperà colla speciale sua competenza il mio ottimo amico- 
Prof. Kehr dell'Università di Gòttingen. Mi gioverò solo per 
il riscontro di alcuni testi della bolla di Adriano IV del 1154, 
pubblicata dal Delaborde (1), Jaffè i. , n. 10003, la quale, e 
in ciò slam tutti concordi, è una falsificazione. 

Riesaminerò la questione da un duplice punto di vista: il 
diplomatico e lo storico, dividendo i privileori a coppie, in 
modo che il confronto riesca netto e preciso. 



« 
* ♦ 



I privilegi di quel Tabularlo fino ad Arrigo VI sono f 
seguenti : 

a) 1144, 11 Ottobre in Doc. per serv. alla St. di. Sic.^ 
1* S. voi. XVI, p. 4-8. € Ad nostram spectat sollecitudinem ».. 

b) 1144, 18 Ottobre, Garupi, p. 45, Heinemann, p. 35. 
€ Ad nostram spectat sollecitudinem >. 

e) 1154-1166, Garufi. p. 67, Heinemann. p. 39. « Univer- 
fi*que tempore patris nostri ». 

rf) 1172 Marzo, Garufi, Monete e Conii, p. 149. «Ex 
querela fratris Giraldi». 

e) 1172, 14 Luglio, Pirro, Sic. Saci'. p. 1177, Behring, 
n. 187. « Universa que tempore patris nostri >. 

f) 1185, 2 Aprile, Garufi, p. 200, Heinemann, p. 45, 
Behring, n. 229. « Per hoc scriptum notum facimus » (2). 

g) 1188, Gennajo, Pirro, S. S., p. 1134, Tra vali, Doc. 
p. serv. alla St. di Sic, 1* S., voi. VII, p. 31. Behring, n. 233. 
« Universa que tempore patris nostris ». Questo privilegio tro- 
vasi in due transunti del 1248 e 1318 nel Museo Civico di 
Catania. 

h) 1188, Gennaio, Heinemann, p. 47. «Per hoc presens 
Scriptum ». 



(1) Charles de Terre Sainte, provenani de V Abbaye de N. D, de Jo^- 
saphat, Paris, 1880, pp. 72-78. 

(2) Trovasene copia al Museo Civico di Catania. 
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e tolto via insieme al suggello pendente. Possiamo dunque fin 
d'ora stabilire, sia per la lestimonianza deir Amico, sia perciò 
che si constata nelle pergamene, che a, cioè la perg. 28, por- 
tava il suggello pendente e b no. D'onde i seguenti quesiti: 

i^ Le due pergamene 28 e 29 sono entrambe vere ed au- 
tentiche, entrambe false ? 

2*. Sono una originale e l'altra copia di un privilegio vero, 
che noi non abbiamo, o una di esse è falsa? 



* 

4c * 



Non posso indagare con sicurezza i caratteri diplomatici 

* 

intrinseci, e quindi la veridicità del formulario, se prima non 
si stabiliscono i criteri che in quel torno di tempo prevalsero 
nella Cancelleria normanna dell' Italia Meridionale. 

I due diplomi appartengono al medesimo periodo in cui 
re Ruggiero ordinò la revisione di tutti i privilegi, preceden- 
temente conceduti; periodo che va dal 1144 al 1145. Dissi al- 
trove che sotto Ruggiero la revisione dei privilegi non fu ope- 
razione puramente burocratica; ma accertamento formale e 
categorico di tutte le proprietà che appartenevano ai privati, 
ai feudatarii, agli ecclesiastici e alla corona (1). 

Di questo periodo abbiamo moltissimi diplomi. Il Bebring, 
(Sicilianischen studien^ II), ne annovera 30, io ve ne aggiungo 
due pubblicati dal Minieri-Riccio (2) e non registrate dal Beh- 
ring. Non occorre dire che non computo i due di cui mi occupo. 
Però non tutti i 32 documenti si possono considerare come 
diplomi propriamente detti; come non tutti ci sono pervenuti 
integralmente. Di molti abbiamo solamente citazioni e ricordi; 
e molti, i quali stabiliscono sia il numero dei servi donati. 



(ij Di una perg, bilingue del Monastero di Demenna consei^ata nel 
Museo Nazionale, in Arch, Slor, Hai,, cit., p. 13. 

(2) Saggio di Cod, Dipi,, SuppL, parte 1', pp. 11 e segg. : ano del 
Maggio e r altro dell* Ottobre 1144. 
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•sia i confini delle terre concedute, sono estratti dalla Cancel- 
leria, ma propriamente dalla sezione Doana de secretis. Tutto 
sommato abbiamo però parecchi privilegi interi, compresi 
quello di s. Maria di Maccla e P altro di Adelina nutrice del 
figliuolo di re Ruggiero, ch'io ho pubblicato per il primo, 
giacché il Behring li registrò su semplici notizie date dallo. 
Spata e dal Mortillaro. Dalle ricerche posteriori mi auguro ne 
Tengano fuori molti altri; ma è certo che per ora sono essi 
più che sufficienti per stabilire le norme cancelleresche di 
quel periodo. 

Divido queste conferme generali in due categorie: quelle 
scritte in greco e quelle in latino. 

I greci sono i nn. del Behring : 75, 78, 82, 89, 90, 91, 92, 
93, 96, più quello dell'Ottobre 1144 edito dal Minieri-Riccio ; 
i latini i nn. 74, 80, 81, 87, 94, 97, 98. Per l' una e per l'altra 
categoria bisogna distinguere le norme che sono proprie del 
protocollo, sia per la redazione in greco, sia per la redazione 
in latino ; e le norme generali, che si attengono alla compila- 
zione giuridica del testo; norme che direi d' indole ammini- 
strativa, perchè riguardano le conferme dei privilegi che ve- 
nivano presentati alla Cancelleria Regia per la revisione. 

Le formule protocollari pei diplorai greci sono: il chrismon 
e l'intitolazione regia nella parte iniziale, l' èypi^etv senza di- 
chiarare il nome del notaro, e la indicazione che il mese, l'anno 
e l'indizione sono stati scritti sopra. Perchè è a notare che 
P anno in questi diplomi redatti in greco fa parte del testo, 
che segue specialmente il preambolo e la notificazione dell'or- 
dine emanato di rivedere i privilegi (1). 

I latini talvolta cominciano col chrismon (2), sempre col- 
r invocazione divina verbale e l'intitolazione; in qualche caso 
v' è lo scriptum per manns col nome del notaro : la datazione 
è sempre a nome del cancelliere o in mancanza dello scrinano 
-come negli atti della Cancelleria dell' impero ; l' apprecazione 



(i) Per tutti cito: Trincherà, Syllabus, p. 182 e segg. , e il n XXI 
•di questa raccolta. 
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ha la formula: feliciter. Amen. Amen. Amerij segue la segna- 
tura in greco del re. 

Qui m' occorre notare, pria di venire alle norme generali 
d'indole amministrativa, che il datario è sempre il Cancellanvts, 
in mancanza lo scriniarius. In quel tempo Cancelliere del regna 
era Roberto, il quale dair Ottobre al Novembre non si trovava 
in Messina, dov' era il re colla corte. E perciò i privilegi furon 
dati in quei mesi da Maione scriniarius; ma sempre con Tin- 
ciso, eo quod Robertus Caìicellarius uberai. In a questo in- 
ciso, che regolarmonte si trova in h, manca; ondo il privilegio 
è dato dallo scrinano, quasicchè egli fosse il datario regolare 
e non un semplice funzionario, che temporanea mente ne assu- 
meva le veci. 

Onde la omissione dell'inciso eo quod Robertics cancellarius 
aberaty e la mancanza della segnatura o firma di Ruggiero, la 
quale regolarmente si trova in tutti gli atti della Cancelleria 
normanna, anche nelle copie estratte dalla Duana de secretisi 
sono i primi due elementi che fan sospettare della verità di a. 

Vengo alle norme generali d'indole amministrativa. 

Tutti i documenti, che sono confermati in questo tempo di 
revisione , sono calendati indicando 1' anno di emissione , il 
nome dell'autore o donatore e sommariamente l'oggetto della 
donazione. Cosi, ad esempio, in quello di s. Maria di Maccla: 
« Urso minister monasterii sancte Marie de Maccla ad nostram 
veniens presentiam attulit nobis sigillum latinum scriptum 
anno dominice incarnationis M.CXV , mense Madio, indictio- 
ne viii. factum a Willelmo duce bone memorie nepote nostro, 
per quod concessit et confi rmavit prò anima patris et matris 
sue et saluto sua monasterio predicto, ecc. >. E noli' altro per 

Adelina , tradotto dal greco : « obtulisti privilegium quod 

fuerat scriptum de mandato expresso olim sunt anni novem 

elapsi, in quo erat facta mencio de eo etc ». Fin nelle stesso 

platee o giaride rilasciate dalla Duana dr, secretis non si omette 
mai la menzione dell' anno e dell' autore del privilegio, donde 
veniva su il diritto riconosciuto dalla Cancelleria Regia, o dalla 
sezione di contabilità: cosi p. es., il diploma 77 del Catalogo- 
dei Cusa. 
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provincia, addetti alla riscossione dei dazi dovuti alla co- 
rona. 

Or non è possibile che la Cancelleria regia abbia proprio 
in tal modo conceduto il privilegio di conferma in quell'anno 
di revisione, quando è provato che la Constitutio de resignandis 
privilegiis fu adoperata in modo da evitare le possibili frodi; 
ed è abbastanza chiaro che a è redatto in modo da eludere 
la legge, e collMntendimento di convalidare alcuni privilegi, 
dei quali non si ha ricordo o menzione nelle carte di quel 
monastero. 

Eccomi ai caratteri estrinseci. 

Guardando a prima vista i due doc. a e b non si ha al- 
cun dubbio che siano stati redatti dal medesimo scrittore; 
però esaminandole più minutamente s'osservano alcune diffe- 
renze notevoli. La prima linea è scritta a caratteri grandi ed 
intrecciati, come tutti i diplomi della Cancelleria normanna 
di quel tempo. Contiene l'invocazione divina verbale ed una 
parte dell'intitolazione regia : « In nomine Dei eterni et Salva- 
toris nostri Ihesu Christi. Rogerius divina ». In entrambi i di- 
plomi si hanno : la medesima forma dell' / iniziale, dell'intrec- 
ciamento NN^ MN coli' i interno ; la medesima disposizione e 
giacitura di lettere. Le differenze in a sono: l'adattamento della 
• curva di R sull' in forma onciale, e sconosciuto nella prima 
metà del sec. XII in Sicilia; la N di divina in a è scritta in- 
tera, mentre in 6 è intrecciata fra la F e la A. Ciò dipende 
appunto dal fatto che in generale 6 presenta nella prima li- 
nea le curve più pronunziate, mentre a ha lettere più sottili 
nelle aste e più strette nelle curve; onde per ricompensare la 
lunghezza del rigo si scrisse la N non intrecciata. 

In entrambi i documenti, nelle minuscole, sono caratteri- 
stici: i legamenti ci quasi a d in clemencia^ ct^ st; la forma 
della s gotica; le aste delle p rientranti e quelle delle q u- 
scenti. Qui colpisce la differenza grafica delle due scritture; 
mentre in /; le lettere a, p, g, s hanno un tipo unico e co- 
stante, in a hanno due tipi: uno uguale a quello di 6 ed uno 
più proprio alla scrittura usata dopo Ruggiero re. Per esem- 
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* pio in a la 5 di lohannis; la p^ di dompnU prediclOy prence 
minato^ appróbata^ appy^óbatio^ pei^etuo^ Neapolis^ plumbea^ 
tipario^ impressa; la q di que ecc. 

Considerato dunque a coi criteri paleografici, non vi ha 
dubbio che molti elementi lo qualifichino come un'imitazione, 
piuttosto felice, avvenuta nel sec. XIII (?) del doc. 6. Questi 
elementi sono: la simiglianza procurata dei nessi e della gia- 
citura delle lettere; il legamento R; l'esistenza di due tipi di 
^> P9 Q9 5> uno conforme a quello costantemente usato in &, 
Taltro proprio della scrittura venuta su in Sicilia nella se- 
conda metà del secolo duodecimo. 

L'esame quindi dei caratteri diplomatici intrinseci ed estrin- 
seci, dimostra che a è una falsificazione, e che il suggello 
tolto da b fu posto in a per dargli apparenza di autenticità> 
e verità. 



* 

4c * 



Nella 2* coppia comprendo e, ^, flr, /i, che appartengono, 
tranne e di Guglielmo I, a Guglielmo IL I documenti e, ^, g, 
hanno tutti il medesimo incipit nel testo : € Universa que tem- 
pore patris nostri > ; l'incipit di h. € Per hoc presens scrip- 
tum », ha riscontro con /", di cui trovasi copia, senza data, 
nel Museo Civico di Catania. 

Eccetto e, eh' è monco nel protocollo finale, gli altri sono 
interi, ed è possibile esaminarli diplomaticamente 

Nei caratteri interni due dati ci assicurano che sono tutti 
falsi : la redazione .del protocollo iniziale e la datazione. Nes- 
sun documento della Cancelleria normanna di Guglielmo I e IL 
comincia con Regium signum^ sebbene coirinvocazione divina 
verbale, preceduta dal chrismon: tutta questa coppia comin- 
cia invece con Regium signum, formula strana. 

Per e non abbiamo l'altro elemento della datazione, perchè 
manca, come dissi, il protocollo finale; l'esame storico sup- 
plirà la lacuna. 

Sotto Guglielmo II la datazione è fatta per uianus Guai- 



.su I DOCUMENTI INEDITI 

• 

ieril PauoriéiHaul A/'chiejjhcojji, che funge da Cancelliere, da 
Matteo vicecancelliere e da Bartolomeo vescovo di Girgenti (1), 
a cui alcune volte si aggiungono altri vescovi, il regio mae- 
stro camerario di Palazzo e il regio camerario. I doc. e, g, h 
sono tutti dati dal Vicecancelliere Matteo. Strana coincidenza 
la ripetizione del medesimo fatto in due tempi diversi : nel 
marzo del 1172 e nel Gennaio del 1188! 

I caratteri esterni sono anch'essi elementi sicurissimi per 
qualificarne la falsità. 

Stabilì altrove che la Cancelleria normanna usò squadrare 
e rigare la pergamena ; qui soggiungo che con Guglielmo I 
la datazione venne distaccata dalla formula di corroborazione, 
lasciando nel mezzo uno spazio di circa tre righe, e che que- 
st'uso fu pure continuato da Guglielmo II, Tancredi, Gugliel- 
mo III ed eziandio da Costanza. Però anche nell'intermezzo 
fra la corroborazione e la datazione s' osservano le linee a 
secco. 

La pergamena del doc. e presenta due anomalie: !• Ai 
margini si trovano punti molto rimarcati per segnare Te- 
quidistanza delle righe : la precisa equidistanza di questi punti 
dimostra che lo scrittore adoperò il compasso. 2*> Dopo l'ulti- 
ma parola doveva cominciare la formula di corroborazione e 
quindi, dopo un po' di spazio, la datazione. È vero che la 
pergamena è ritagliata, però dall'ultima linea di scrittura al 
lembo inferiore della pergamena ritagliata, v'è una distanza 
di 3 cm.; dovendo continuare la scrittura dovevano necessa- 
riamente continuare le linee e i punti marginali : mancano le 
une e gli altri. 

Ciò dimostra, senza alcun dubbio, che il doc. di cui mi oc- 
cupo, non continuava e che lo scrittore si fermò proprio a 
quel punto, essendosi servito di una pergamena originaria- 
mente ritagliata. Sicché il documento è incompleto non per- 



(1) Behring, op. cit., 0. 188, 192, 193, 199, 202, 203, 204, 206, 210, 
4211, 212, ecc.; e nella mia raccolta. 
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riesca disagevole stabilire T archetipo o gli architipi delie- 
varie falsificazioni, ed i fini per cui furono falsificati. 

Nel primo gruppo a e 6, noto: 

1.° L'esordio, la notificazione e l'esposizione del fatto nel pri- 
vilegio a furono redatti sulla falsariga di 6. Soggiungo pero- 
che nell'esposizione a incorre in un errore gravissinao, il 
quale avvalora sempre più il sospetto di falsità. 



a 

Ad nostrani spectat sollici- 
tudinem cuncta in meliorem 
statura reducere et precipue 
gue ad liberalità tem ecclesia- 
rum pertinent libentius confir- 
mare et serenitate nostri tem- 
poris validiora reddere. lussi- 
mus itaque ut omnia privile- 
gia ecclesiarum et subiectorum 
regni nostri antiquitus posita 
a nostra clemencia noviter es- 
sent elucidata et robore nostri 
culminis communita. Residen- 
tibus autem nobis in palacio 
messanensis urbis cum comi- 
tibus et magnatibus nostris lo- 
hannis Auris Aurea dompni 
Ugonis venerabilù Abbatis et 
conventus monasterii etc. (1). 



Ad nostram spectat soUici- 
tudinem cuncta in meliorem. 
statura reducere et precipue 
que ad libertatera ecclesiarum 
pertinent libentius conflrmare 
et serenitate nostri temporis^ 
validiora reddere. lussimus ita- 
que ut omnia privilegia eccle- 
siarum et subiectorurai regni 
nostri antiquitus composita a« 
nostra clemencia noviter es- 
sent elucidata et robore no- 
stri culminis communita. Re- 
sidentibus autem nobis in pa- 
lacio messanensis urbis cum 
comitibus et magnatibus no- 
stris. lohannis Auris Aurea ve- 
nerabilis monachusprior Sancte- 
Marie de losaphat etc. 



Le due redazioni differiscono sulle qualità attribuite a Gio- 
vanni Aurisaurea : per a è nunzio di Ugo abbate, mentre per 
6 è priore dello stesso Monastero. 

Certo le cariche di priore e d' abbate non sono identiche^. 



(1) Battaglia, op. cit., pp. 3 e 4. 
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Et 08tenditprivile{.Mum per Et ostendit aliud sigillum 
quod Robertus de Miliaco eie. latiniim scriptum in anno ine. 

dora. MGXI etc. 

Potrei continuare gli esempi, ma sono convinto bastino a 
dimostrare la prima parto del mio assunto; cioè, che nelle 
linee generali a sia stato redatto sulla falsariga di b. 

Vengo all'altra parte deiraffermazione, cioè, che a rasso- 
migli alla bolla falsa di Adriano IV nell'enumerazione dei 
beni, delle prerogative o nell'ordine col quale procede Tenu- 
merazione degli uni e delle altre. Difatti a comincia coi beni 
posti in Paterno, per l'appunto come la bolla di Adria- 
no IV. 



a 

. . . privi legium per quod 
Henricus Marcbionis fllius con- 
cesserat prefato monasterio ab- 
bati et conventui eius ecclesiam 
sancte Marie matris domini si- 
tara in Paternione cum domi- 
bus, terris, vineis, molendino 
uno, et possessionibus suis; et 
ecclesiam sancte Marie Mag- 
dalene cum bospitali suo, et 
ecclesiam sancti Elie cum te- 
nimentis et pertinentiis suis, et 
clausuram Pateline sicut eam 
via regia in circuitu claudit, 
et Casale Mesepe cum villanis 
et omnibus tenimentis et per- 
tinentiis suis, et piscarias duas 
in flumine Paternìonis, et te- 
nimentum iuxta flumen ipsum 
cum territorio suo usque ad 
primam divisionem Adernio- 



Bolla falsa di Adriano IV 

. . . iuxta oppidum Pater- 
nionis ecclesiam Sante Marie 
matris domini ab AngeHo epi- 
scopo datam cum parrochia^ 
cimiteHo^ baptismate^ aliam- 
que ecclesiam Sancte Marie 
Magdalene cum bospitali que 
subtus est, a Mauricio epi- 
scopo concessami et molendi- 
num unum, villanos, terras et 
vineas, domos ceterasque pos- 
sessiones ab Henrico comite 
dalas. Itemque apud Paternio- 
nem ecclesiam Sancti Michae- 
lis cum territorio, aliainque 
ecclesiam sancti Helie cum clau- 
sura Patelline sicut via Regia 
eam claudit et magnam terre 
raultitudinem que Messepe di- 
citur, et piscarias duas cum ter- 
ritorio usque ad divisionem 
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quod vocatur inalum sociuin 
et a via Regia usque ad divi- 
sionem Comicini. 

Non è, come si vede, una trascrizione uguale, giacché nella 
bolla di Adriano IV abbi«'^rno alcuni particolari, che ritrove- 
remo fedelmente riprodotti in r e g; ma vi è abbastanza per 
affermare, che a, in ciò che ri<,niarda i beni e la disposizione 
nelPenumerarli, è conforme anche alla bolla di Adriano. 

Riporto un altro solo passo, o vengo subilo al confronto 
delPultimo privilegio confermato in a. 



a 

. . . per quod iuxta Fuscal- 
dum Unfredus de Bibun con- 
cesserat eidem monasterio ec- 
clesiam sancti Michaelis, sancti 
Laurentii et sancti lohannis 
cum duohus saltibus molendi- 
norum et cum possessionibus 
8UÌ8. Item . . . per . . . quod 
Drogo et Sibilla, uxor eius, 
concesserant iuxta Monteai Al- 
tura monasterio de losaphat 
ecclesias sancti Vincenti i et san- 
cte Lucie, et iuxta sanctum 
Lucidura ecclesias sancte Marie 
de fossis sancti Petri de Ferlito 
et sancti Demetrii cum villanis, 
molendinis, terris cultis et in- 
cultis, locis planis et montuo- 
sis, et cum omnibus juribus 
et libertatibus suis, et in teni- 
mento Rende ecclesias sancti 
Petri et sancte Venere cum 
possessionibus earum terris ca- 



Adi'idìio IV . 

In parrochia vero Cosen- 
tina, monasterium sancti Mi- 
chaelis de Fuscaldo cum om- 
nibus pertinentiis suis, villanis 
et possessionibus earum, quas 
Umfredus de Fuscaldo dodit 
prò anima sua et parentum 
suorum et mofendinos duo, que 
vestro sumptu parata idem ec- 
clesie addidistis (quam Archie- 
piscopus Arnolfus consecravit 
sibi baptismum, cimitcrium et 
confessionem perpetualiter ha- 
bere concessit);et alias ecclesias 
santi Laurentijet sancti lohan- 
nis cum possessionibus earum: 
similiter in eadem parrochia 
iuxta oppidum Mentis alti mo- 
nasterium sancti Vinc<Mitij cum 
omnibus pertinentiis suis et 
monasterium sancte Marie de 
fossis, cum earum pertinentiis 
et monasterium sancti Petri 
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slanetis, quercitis et arboribiis de Ferlito et ecclesiam sancti 
fructiferis et infructiferis. . . . Diraitrii cuin earura pertinen- 

liis et terris et possessionibus 
illorum quara pluribus ab ip- 
sìw terre domino Drogo datis, 
(cui Àrnulfus arcbiepiscopus 
baptismuiDyConfessioneiDy cimi- 
terum perpetualiter haberecon- 
cessit) et aliam quoque eccle- 
siam sancti Petri de Renda et 
ecclesiam sancte Venere cum 
possessionibus illarum; in ter- 
ritorio Monticini, ecclesiam san- 
cte Trinitatis cum possessioni- 
bus suis et ecclesiam sancti 
Nicolai de Lacone, terris vi- 
neis et territoriis cum casta- 
netis et quercetis, arboribus 
fructiferis et infructiferis 

Anche qui si ripeto Tosservazione che feci pel primo brano. 

L'uitimo privilegio contennato in a, che riguarda la fran- 
chigia dei porti di Sicilia e Calabria, non si trova né in b né 
in e ; ma invece si riscontra parafrasalo in g ed A, e fedel- 
mente uguale in A', notoriamente falso. 



a 

Item ostendit nobis aliud 
privilegium por quod rocolen- 
de memorie dominus comes 
Rogerius pator noster,cum con- 
flrmacione nostra concesserat 
prefato monasterio, quod libere 
et sino exactione aliqua ac de- 
bito extraat de portu Messane 
pelliceas , stainineas , pannos 



Item in Messana ecx^lesiam 
sancte Marie Magdalcne, quatn 
Rogerius comes Sicilie et Ca- 
labrie concessit prediclo mo- 
nasterio cum omnibus suis per- 
tinenciis et liberta tem extrahen- 
di de porlu Messane libere et 
sino exactione pelliceas, stami- 
neas, pannos lioeos et laueos 
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linos et laneos prò indumentis prò indumentis fratrum , tun- 



fratrum, tunninam, caseos, scu- 
tellas, ferrum, aczarum, Ugna- 
mina et omnia necessaria prò 
domibus eorum, que sunt ultra 
mare et in Sicilia et Calabria; 
et quod navis predicti mona- 
sterii vadens et veniens ad 
portum Messane sit exempta ab 
omni tributo et exactione doa- 
ne vel portus, prò quibus re- 
galibus curia excoraputat an- 
nuatim doaneriis prò iure por- 
tus Messane tarenos auri cen- 
tum viginti. 



ninam, caseos, scutellas, fer- 
rum , aczarum , lignamina et 
omnia necessaria prò domibus 
et familiis que sunt ultra ma- 
re et in Calabria et Sicilia, et 
quod navis predicti monasteri^ 
vadens et veniens ad portum 
Messane sit exempta et libera 
ab omni exactione et jure, et 
portus: prò quibus Regalis cu- 
ria exomputat doaneriis et por- 
tulanis Messane annuatim ta- 
renos auri centum viginti. 



Questa prerogativa della franchigia di porto non è punto 
accennata , come dissi in &, quindi è a dedurre che in quel 
tempo i monaci non la godevano. 

I due doc. a e k sono conformi nel dire che la franchigia 
del porto era stata conceduta dal Conte Ruggiero, mentre f 
(lettera di Guglielmo II di cui parlai nella Prefazione) con- 
stata che fu conceduta da re Ruggiero , non mai dal conte; 
onde f concorda in questo fatto con 6, per cui sono entrambi 
veri; ed a concorda con A, per cui sono entrambi falsi. 

3.® La parte dispositiva di a è conforme a quella di 6, salvo 
la solita aggiunta dell'Abbate Ugone in a e alcune particola- 
rità più rispondenti al vero in 6. 



a 

Nos autem prefato Ugoni 
Abbati et successoribus suis 
prò parte ipsius monasterii om- 
nia privilegia predicta que per 
dìligontcm inquisitionem vidi- 



Nos autem prefato priori 
et successoribus suis canonice 
promovendis, tam privilegium 
nostrum conflrmamus quamre- 
liqua nobis ostensa, que vera 
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mas esse vera, approbavimus sunt, et quodve numero villa- 



et approbata gratiose con fi r- 
mavimus, et nostre celsitudinis 
robore caritative duximus mu- 
nienda. 



norum dixit verum est con- 
finnando concedimus et robore 
nostre celsitudinis coramuni- 
mus et nisi aliquod aliud in 
eis visit quod contra regalia 
spectet. 



4.*' Che la corroborazione invece di a si avvicina a quella 
di kj fin nel nome del nòtaro scrivente. 



a 

Ut autem hec nostra appro- 
batio et conilrmatio sit perpe- 
tuo valitura, presens privile- 
gium monasterio predicto pre- 
nominato abbati et successori- 
bus suis per manus lohannis 
de Neapolis noiarii et fidelis 
nostri scribi et bulla plumbea 
nostro typario impressa iussi- 
mus communiri. 



Ad huius itaque protectio- 
nis concessionis et conflrma- 
tionis nostre memoriam et per- 
petuum robur presens privile- 
gium per manus lohannis de 
Neapolis notaHi et fidelis no- 
stri et nostre maiestatis sigillo 
cereo iussimus communiri. 



Qui giova osservare che la fòrmola di corroborazione che 
si Irova in a è propria della Cancelleria di Guglielmo II, co- 
me si può vedere scorrendo i privilegi che ho pubblicati, non 
mai di Ruggiero; sicché anche questo è un elemento di fal- 
sità. Altro elemento di falsità è il nome del notaro lohannes 
de Neapolis, il quale è sconosciuto nella Cancelleria di Rug- 
giero II. In questo tempo sono scrittori , o notari : Magisler 
Oddo Reniensis (1) e Petrus nolarius (2). 

Non è a tacere però la furberia del falsificatore, il quale par- 



(i) BUHRING, op. cit. n. 74. 
(2) Id. n. 94, 98. 
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landò del suggello in a, pure servendosi della formula che 
trovava nei privilegi di Arrigo VI, lo disse pfumbeo^ mentre 
in b lo disse cereo ; e qui ricordo nuovamente che la trascri- 
zione deir Amico porta in a il suggello plumbeo. 

Riepilogando e concludendo a nell'orditura generale e nella 
parte dispositiva è condotto sulla falsariga di h; nell'enume- 
razione particolare dei beni sulla falsariga della bolla falsa di 
Adriano IV; nella corroborazione su ft. 






Passo ai documenti e, e^ g^ cioè a quelli che hanno il me- 
desimo incipit: Universa que tempore patris nostri^ dichia- 
rando che di e (il quale è falso, come mi scrisse il Prof. Kehr) 
parlerò in seguito quando potrò trascriverlo in Catania. Mi 
fermo quindi sl e e g. 

Parlando di a ricordai il doc. /*, il quale constata che la 
franchigia del porto di Messina era stata conceduta da Rug- 
giero re; qui soggiungo che il privilegio, il quale era stato 
confermato da Guglielmo II, fu perduto nel terremoto di Ca- 
labria. € Et supplicaverunt (dice il doc. f) attentius celsitudini 
nostre ut quia perdiderant privilegium ipsum autenticum scrip- 
tum nostrum, inde ipsi ecclesie losaphat ad munimentum fieri . 
faceremus ». Questa afférmazione è importante e caratteristica, 
perchè prova la falsificazione dei documenti di Guglielmo II, 
anteriori al 1185, i quali ricordano la franchigia del porto. 

L' orditura generale e la enumerazione dei beni sono dif- 
ferenti in entrambi questi due documenti; ma i particolari sono 
identici. In e la tela è conforme alla bolla d' Innocenzo II del 
1140, 18 Maggio, edita dal Delaborde a p. 50; mentre in g la 
tela è condotta sulla falsariga della bolla falsa di Adriano IV, 
a cui si avvicina anche k. 

Mostrerò: 1° che l'enumerazione dei beni del doc. e è uguale 
a quella della bolla di Innocenzo II; 2* che quella di ^ è con- 
forme alla bolla di Adriano IV, ed a A ; 3® che nei particolari 
e, ^ e la bolla di Adriano IV sono identici. 
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In Calabria in rossanensi 
parrochia iuxta castrum S. 
Mauri.... 

Item apud idem castrum to- 
tani hereditatera Hugonis de 
Claromonte 

Item in eodem castro vil- 
lanos quatuor cum possessio- 
nibus suis sicut a Scifo stra- 
tico 

In parrochia siquidem Gas- 
sanensi ecclesiam S.Laurentg... 

In parrochia vero Cosenti- 
na ecclesiam S. Michaelis de 
Fuscaldo 

Item in eadem parrochia 
prope Phylinum. 

Iuxta quoddam castrum 
quod Seminarium dicitur. 

In parrochia Anglonensi.... 

In parrochia Tarentina iuxta 
civitatem ecclesiam S. Perpetue. 

In Apulia in territorio Ca- 
tule ecclesiam S. Marie 

In parrochia Cathatensi in- 
tra oppidum Paternionis 

Item in eadem parrochia 
(Messane) ecclesiam S. Anne 
de Galat 

In parrochia Mazarensi ec- 
clesiam S. Marie de Galatah- 
met 

Apud caslrum Sacci vlllanos. 



Bolla d'Innocenzo IL 

In Rossanensi parrochia a- 
pud villani S. Mauri 

Item apud villani et he- 
reditatem Hugonis de Claro- 
monte 

Item in eadem villa rusti- 
cos quatuor cum possessionibus 
suis sicut a Scifo stratico 

In parrochia Cassanensi ec- 
clesiam S. Laurentij 

In parrochia Cosentina ec- 
clesiam S. Michaelis de Fu- 
scaldo 

Item in eadem parrochia 
prope Philipum 

Iuxta quoddam castrum 
quod vocatur Seminarium. 

In parrochia Anglonensi.... 

Iuxta civitatem Tarentinam 
coppellam S. Perpetue 

Item ecclesiam S. Marie in 
Apulia in territorio Catule.... 

In parrochia Cathanensi in- 
fra oppidum Paternionis 

Item in eadem parrochia 
(Messane) ecclesiam S. Anne de 
Galat 

In parrochia Mazaf iensi ec- 
clesiam S. Marie de Calatha- 
meth 

Apud castrum Sacci villanos. 
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Qui la bolla di Innocenzo II passa ad iniziare la parte dispo- 
sitiva, mentre e continua ad enumerare altri beni. È giusto 
dire che la esposizione dei beni posti in Sicilia in e è cam- 
biata e confusa. Si parla prima della parrocchia Catanese e 
della Chiesa di s. Maria «infra oppidum Paternionis »; il terri- 
torio di Piazza si pone nella parrocchia di Catania, incji dopo 
l'enumerazione dei beni in Messina e Mazzara si ritorna a 
quelli posti in Paterno. Questa confusione è veramente carat- 
teristica in e, ed è impossibile vi fosse incorsa la cancelle- 
ria regia. 

Il doc g ha la medesima tela sistematica della bolla falsa 
di Adriano IV e di k. 



In parrochia Catha- 
nensi ìdxU oppidam Pa- 
ternionis. 

Itemqae apud Pater- 
nìonem ecclesia m S. Mi* 
chaelis cnm territorio 
aliamqae s. balie. 

In plauicies. Pancra- 
cij magnas qainqoe ter- 
re pecias. 

Apud Casale quod- 
(lam quod fraxinum no- 
mine trocatar. 

In partibus vero P la- 
eie quodda ni Casale quod 
Treblezinuiu sive Arbo- 
ra dicitnr. 

In parrochia Maza- 
rensi. 

In parrochia vero 
Messane. 

Item in eadem par- 
rochia. 

In parrochia vero Co- 
sentina uìoiiasteriuni S. 
Michaelis de Pascaldo. 



Bolla falsa di Adria- 
no IV. 

In parrochia catba- 
nensi iuxta oppidum Pa- 
ternionis. 

Itemque apud Pater- 
nionem ecclesiam S. Mi- 
chaelis cum territorio 
aliamque ecclesiam s. 
helie. 

Id planici!* quadam s. 
Pancracij magnas quin- 
que terre pecias.... 

Apud casale quod- 
dam quod Fraxinum Vo- 
catur. 

in partibus vero pia- 
eie quoddam casale quod 
Treblezinum sive Arbo- 
ra dicitur. 

In parrochia Maza- 
rensi. 

Prope Messa nam ci- 
vitatem. 

Item in eadem par- 
rochia. 

In parrochia vero Co- 
sentina ecclesiam S. .Mi- 
chaelis de Fascaldo. 



In primis in pater- 
nione. 

(In PateroioDe) ec- 
clesias 3. Michaelis et 
s. Elie cum tenimentis. 



Et quinque magnas 
terre pecias in planicie 
S. Pancracij.... 
(Manca) 



Et in teni mento pla- 
cie Casale quod dicitur 
Treblezinum cum perti- 
nentiis suis ... 

Item in parrochia 
Mazarensi. 

Item in Messa na. 

Item in castro Ga- 
lati. 

Item prope Fuscal- 
dum ecolesias S. Mi- 
chaelis.... 
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Id eadem (1) parrò- Io eadem parrochia Item iuxta Montem 
chiaiuxtaoppidnmMon- iaxta oppidum Montis Altum. 



tìs Alti. 

Item in eadem par- 
rochia prope Pbilinum. 

In parrochi^ Rossa- 
nensi iaxta castram no- 
stram S. Maari. 

In parrochia siqai- 
dem Cassanensi. 

In parrochia Anglo- 
nensi in territorio Po- 
licorij. 

In parrochia tarenti- 
na iaxta civitatem ec- 
clesiam S. Perpetae. 



Alti. 

Item in eadem par- 
rochia prope Philinam. 

In parrochia Rossa- 
nensi apud castram S. 
Maari. 

In parrochia siqai- 
dem Cassanensi. 

In parrochia anglo- 
nensi in territorio Poli- 
corij. 

iaxta civitatem Ta- 
rentinam ecclesiam S. 
Perpetae. 



Item prope montem 
philinuiTì. 

iaxta castram S. 
Maari. 

In parrochia cassa- 
nensi. 

Item in territorio po- 
licorum. 

Item extra maros ar- 
bis tarentine ecclesias 
S. Perpetue. 



Se nelle linee generali la falsariga di e fu la bolla di In- 
nocenzo II, nelle particolarità dei beni e è uguale a g alla 
bolla falsa di Adriano IV ed a ft. Alcuni confronti basteranno 
à darne la certezza. 



Adriano IV. 

Nobilissimus aulem bone 
memorie dux Guillelmus ad su- 
stentamentum fratrum buie pre- 
dicte ecclesie unum gripum 
semper in mari ad piscandum 
per totum tenimentum Sancii 
Mauri et per totum tenimen- 
tum Curiliani sine omni con- 
suetudinario servicio haben- 
dum et perpetualiter possiden- 
dum concessit. 

La dizione della bolla di Adriano IV è conforme a quella 
di p : < nobilissimus autem bone memorie dux Guillelmus ad 



Nobilissimus vero bone me- 
morie dux W. ad sustentamen- 
tum fratrum buie predicte ec- 
clesie unum gripum semger in 
mari ad piscandum. sine omni 
consuetudinario servicio ha- 
bendum et perpetualiter possi- 
dendum concessit. 



(1) Travali sbaglia trascrivendo earum. 



328 I DOCUMENTI INEDITI 

su8tentamentum fratrum huic predicte ecclesie unum gripum 
semper in mari ad piscandum per totum teniraentuin sancti 
mauri et per totum tenimentum curiliani sine omni consue- 
tudinario servicio habendum et perpetualiter possidendum con- 
cessit {Doc, per serv. alla SI di Sicilia^ 1* Ser. Dipi. VII, p. 35). 



In parrochia anglonensi in 
territorio policorii ecclesiam 
sancti Basilij cum terris. et ter- 
rarupii consuetudinibus videli- 
cet ut agricole predicte ecclesie 
aquam. lingua, et silva. rura 
ad colendum mare seu flumen 
ad piscandum libere et ab- 
solute habeant. quam Alberada 
domina illius terre prò anima 
viri suj Rogerij de pomaria. 
necnon prò anima omnium suo- 
rum consanguineorum. scilicot 
Roberti guiscardi invictissimi 
ducis. et fllii elus domini Boa- 
mundiet magni comitis Rogerij. 
deo et ecclesie Sancte Marie 
Vallis iosaphat dedit. 



bolla di Adriano IV. 

In parrochia anglonensi, in 
territorio PoUicarii ecclesiam 
Sancti Basilij cum terris et 
terrarum consuetudinibus, vi- 
delicet ut agricole predicte ec- 
clesie aquam, lingua et silvam 
rura ad colendum mare seu 
flumen ad piscandum libere et 
absolute babeant, que Àlbanda 
(sic) domina illius terre prò 
anima viri sui Rogerii de Po- 
maria necnon prò anima suo- 
rum consanguineorum scilicet 
Roberti Guiscardi invictissimi 
ducis et fllii eins domini Boa- 
mundi et magni comitis Roge- 
rij Deo et ecclesie sancte Marie 
vallis Iosaphat dedit. 



9 

In parrochia anglonensi in 
territorio policorii, ecclesiam 
sancti Basilij cum terris et ter- 
rarum consuetudinibus videli- 
cet ut agricole predicte eccle- 
sie aquam ligna et silvam rura 
ad colendum mare seu flumen 
ad piscandum libere et absolute 



Item in territorio policorurn 
(sic) ecclesiam sancti Basilii 
quam domina Alberada uxor 
quondam Rogerii de pomeria 
concessit prefato monastei-io 
cum omnibus pertinenciis suis 
et terrarum consuetudinibus 
scijicet ut agricole ecclesie li- 
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Itemque apud paternionem ec- que apud paternionem eccle- 
clesiara Sancii michaelis cura siam sancii Michaelis cura tcr- 
tcrrilorio. aliamque ecclesiam rilorio aliamque sancii helye 
sancii helij cura clausura pa- cura clausura paleline sicul via 
lelline el magnam terre mul- Regia eain in circuilu claudil 
litudinem que messepe dicilur elraagnam lerre mulliludinem, 
et piscaria cura territorio usque que raessepe diclur, et piscarias 
ad divisionem adornionis et in duas cura territorio usque ad 
planitie quadam sancii pan- divisionem priinarn adernionis 
cratij magnas quatuor lerre cura aqua pendente sicut in 
pecias.a prefalo cornile henrico tempore prefali comilis henrici 
ecclesie vallis iosaphal perpe- concessum est , et in planitie 
lualiler largilas. quadam sancii pancracii ma- 

gnas quinque terre pecias a 
prefalo comile henrico ecclesie 
vallis Iosaphal perpelualiler 
largilas. , . . . 

Soggiungo che g è perfettamente identico alla bolla falsa 
di Adriano IV, mentre e se ne discosta un poco, come avviene 
altresì per k. 

Ecco lo slesso brano in ft: 

€ In primis in palernione ecclesias sancle Marie matris do- 
mini sancle Marie Magdalene sancii Michaelis el sancii Elie 
cura lenimentis suis lerris. vineis domibus el possessionibus 
suis cura molendino uno el clausuram paleline sicul via Regia 
claudil el casale Mesepe cura villanis et omnibus lenimentis 
suis eie ». 

Occorre però dire che nella parte relativa alla franchigia 
di porto goduta dal Monastero in Sicilia e in Calabria, h e k 
sono conformi. Mi dispenso da questo esame, eh' è stato molto 
bcMi latto dal Prof. Heinemann, di cui accetto le conclusioni. 

Traendo le conseguenze da tutto quanto son venuto dicendo, 
posso conchiudere, che anche Tesarne storico prova la falsità 
dei doc. a, r, //, /?, A:; nei particolari posso affermare: 

1° che a neir orditura generale è redatto sulla falsariga 
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di ft, ma neir enumerazione dei particolari diritti e privilegi 
è conforme a e, ^, i ed alla bolla falsa di Adriano IV. 

2? che e segue circa la disposizione generale la bolla d'In- 
nocenzo II, 1140, 18 Maggio, ma nei particolari è conforme 
ad a, <7, k e alla bolla falsa di Adriano. 

3® che Qj nella disposizibne generale è conforme alla bolla 
falsa di Adriano IV, come pure Z, e nei particolari ha stretta 
analogia con tutti gli altri privilegi falsi. 

4* che k da una parte si riannoda ai privilegi normanni 
falsificati, come /i, dall' altra si collega agli altri svevi pure 
falsificati. 

Dovrei trattare ora il fine delle falsificazioni tanto nume- 
rose in questo Monastero; ma per oggi non posso mettere in 
rilievo che pochi fatti. Dietro il privilegio vero b è scritto a 
caratteri dei principii del sec. XIV: «Privilegium Regis Ro- 
gerii conflrmantis bona concessa monasterio de losaphat a 
baronibus suis sita in partibus Calabrie , sed de bonis Sicilie 
nulla hic mentio flt ». (Race. p. 48, 49). 

Le ragioni vanno ricercate nella storia dellp vicende di quel 
Monastero, che sorse neirsOS (1); nell'oriente latino sali in 
fiore dopo la conquista di Goffredo di Buglione, e poi sotto i 
Normanni venne acquistando chiese sufFraganee e monasteri 
in Calabria e Sicilia, fondando il priorato di s. Maria Madda- 
lena di Giosafat presso Messina. 

Lo sviluppo preso da questa città , specie come centro di 
comunicazione coli' oriente latino rese il nuovo priorato im- 
portante (2). Però nel 1187, caduta Gerusalemme nelle mani 
dei Saraceni, la Chiesa principale, fu distrutta; fu solo lasciata 
la Cappella della Vergine' Maria. Il Delaborde cosi continua 



(1) TiTUS ToBLER, Besoriptiones Terree Sanclce, Leipzig, 1874, cit. da 
Dklaborde, op. cit., p. 1, Inir, 

(2) Nel sec. Xil Messina fa il contro di comunicazione coir oriento 
latino ; tatti i Monasteri fondati in Gerusalemme vi ebbero il loro punto 
di approdo, e monasteri dipendenti: i templari, i cavalieri di s. Giovanni 
di Gerusalemme, il gran priorato deir Ospedale di s. Giovanni, ecc.; 
cf. Starrabba, Notizie e scrini inediti di Antonino Amico ^ Palermo, 
1892, pp. 237, 265, 284 eco. 
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la storia di quelle vicende : « Le religieux se dispersèrent ; 
quelques-uns passèrent en Sicile, les autres restèrent en Terre- 
Sainte et continuèrent à vivre sous le gouverneraent d' un 
abbé ». 

Antonino Amico, nella sua « Brevis et exacta Notitia ori- 
ginis monasterii s. Marie de Valle losaphat ordinis sancti Bene- 
dicti in Urbe Ilierusalem » (1), ci fornisce un'altra notizia. Dopo 
aver parlato dello sviluppo ed incremento che quel monastero 
ebbe nell'Italia meridionale, così continua: <Sed postmodum 
crudelissimis intcr Aragonenses et Andegavenses Reges de 
Siciliae imperio exortis bellis Monasteria fere omnia, et mem- 
bra ad Ordinem losaphat pertinentia propemodum in nihiluin 
redacta sunt: quapropter eorum bona cum Ecclesiis, quae in 
Calabria et Apulia obtinuerant, in commendam ibi commo- 
rantibus Moiiachis a Gregorio XI Romano Pontefice concessa 
fuere. » Sicché il tempo della falsità di quelle carte va ricer- 
cato nel sec. Xlil o nel XIV, cioè o fu opera degli stessi primi 
monaci di Valle Giosafat che si ridussero in Messina, quando, 
perduti i possotlimenti nolP oriente, intesero il bisogno di riva- 
lersene dimostrando che avessero vastissimi beni neir Italia 
meridionale ; o fu opera dei loro successori, quando vi furono 
le lotte fra gli angioini e gli aragonesi. L' inserzione del pri- 
vilegio del 1188 negli atti della Cancelleria Regia sotto Ludo- 
vico di Angiò, e la scritta eh' è nel dietro del privilegio &, mi 
fa propendere per questa 2' ipotesi, che per ora non posso 
dimostrare, mancandomi , come ho detto , il materiale che si 
trova a Catania. 



^ * ^ \ - ■•■ . 



(1) Starrabba, op. cit., p. 293. 
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Abba49 inonasler. s. Eupheoiie, p. 6. 
Abbatissa v. Ermelina. 
Abdoara, 17. 
Abdelchamith, 26. 
Abdelcherin, fil. Jsc, Sldl Mehib, 
Mahalub, Samuehl, Moyses, 

Abdella, sluilus, 26. 
Abdemeleo, scnes fil. truraarchi; 32. 
Abderahamen , gencr. gaiti Mai- 

moni, 154 ; Olaudus, 159. 
Ab derrata, 17. 
Abdesseld, eben busid, 173. 
Abdessei'u, 26, 187. 
Abraam, eben Eliaihar, 173. 
Abraham, 263. 
Absalon, miles, 40. 
Aocardus, 232, vicecomes Golosa- 

ni, 82. 
Achille notar, arch. Messane, 106. 
Adam, Avanuel fil. Adelicie, 40. 

» Avellus, 77. 

> fiJ. Lucie, 64. 



Adam de Tivilla, 84. 

archid. Mazariens., 117. 

diaconus, 243. 

frater, 122. 

de Tardino, 226. 

diaconus, 226. 

de Millia, 253. 
Adamus, 29. 

Adderrahmen Buliste, 29. 
Adelasia comit. Sic. et Gal. 15. 
Adelasla49, 75. 
Adeleota comit. ava domini oom. 

Rogerii, 16. 
Adelioia neptis Rogerii regis, 58, 76. 
1 73. 235 ; de Golisano, 256, 258. 
26a 
Adelina latatrix Henrioi fil. Roge- 
rii, 29, 31, 51. 
Adhelardus. 60. 
AgresilauB magister, 150. 
Agretis consobrina Ole, 167. 
Agrulla serva 209. 
Ajchardus, 62. 
A. (Ala) mat. Rog. dux, 50. 
Alaymus, dericus, 150, 224. 



Oàrufi ~ / documenti inediti, ecc. 



25 



334 



INDICE DEI NOMI DI PERSONA 



Alaximilla, 126. 

Albsrada, 70. 

Alberious, can. Cusentie, 37. 

Alberious faber, 224. 

Albertus, 265 ; magistri Nichile 187. 

> cappellanus, 93. 

» presb. cardin. tit. S. Lau- 
rontii, 115. 
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Alblnus Àibanensis ep. 252. 
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» de Fumeria 208. 
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Ay chureniis, 17. 
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» til. Grisopolli, 26. 
Alinor, 153. 
Alkerius, 224. 
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Amelinus, 232. 
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Amitus sordus, 239. 
Ammirafirlio di Salerno, 74 (vedi 

Matteo vice cane). 
Amonis, Bricticti, 34, 36. 
AmuchamutUB, 17. 
Ana49tasiu8 de Barone, 243. 

> miles, 254. 
Andrea protopapa, 77. 

• de Barone, 243. 
Gooi, 228. 
Andreas, magister ep. ceph., 148, 
243. 
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> S. Nicolai capp., 84. 
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> de papa Leone, 254. 
Andronious notarius, 201. 
Anestasins, dapìferus, 194. 
Anfusus princeps, 76. 
Angerius ep. cath., 71, 121. 
AnsalduB cast, regii Palatii, 123. 

» vicecomes de Arri, 16, 17. 
Anscretiniis, 16. 
Anselmus Batallia, 120. 

> de Rode mon. 54. 

> pan. canon., 93. 

» presbiler, 150. 
Anselon de montis claris, 98. 
Antiochia abb. Mon. S. Marie de 

Scala Messane, 101. 
ApolloniuB reg. iusticiarius et oo- 

iiicslabulus, 263. 
Arancia, 238. 

Arduinus (Harduinus) prior S. &il- 
vatoris ccph. et cccl. Bil- 
nearie, 59. 

» frater, 66. 
Ariprandus de Albertina, 232. 
Amaldus tabularìus presb., 92, 
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Àrnolphus de Pieerna, 263. 
Arnulfus arch. Cusenlìe, 36. 
Aschetillus msigister arohidiaconus 

Gath., 53. 
Asoitinus, 93. 
Asmundus, 226. 
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Beatrix uxor Gumari, 4i. 
filia Marie, 225, 228. 
* uxor Henrid, 54. 
Belbrunua comes, 243. 
Bellus casUsllanus Bicoari, 216, 264. 
Bembo v. Badulphus 



Aubertus [)aler Goffredi de Marta- Benediotus Buchirius, 246. 



rana, 258. 
Avanellus iusliciarius, 57, 63, 118, 

() Avanuel, 119. 
Averardus, 77. 
Azures de la fìlia di lulia, 86. 



Balduarius, 61. 
Baldulnus, 61. 

* fìlius Lcoiiis Eirichsen, et sa- 
crista Slecundi, 164. 
Bartholomeus magister burgen- 
Riura, 40. 

Cateriiius veiietus, 44. 

cun. reg., 185. 

Caiusu., 56. 

Sororius, 56. 

can. et capud aquensis Pa- 
normi, 223. 

Maner, 164. 

de Placca, 56. 

magister, 186. 

agrig. epis. et famil. re;^. 2'2I . 

Archiepiscopus Parior., 257. 
268. 
Bartholus de Bernardo, 254. 
Barthuohlus medicus, 164. 
Basiliua lilius Adesseid, 187. 

amirati Theodori, 73. 

Leonia, 26. 

Habc, 26. 

scribanus frater, 61. 

tabulari US Messane, 89. 

Cicala, 254. 



» pubiicus iab(41io grec. lati- 
nus panormi, 27. 

» fìlius presbit. Deodati, 28, 32. 

» villanus, 51. 
miles, 40, 77. 

» Psallus in arbore, 138. 

> episcopus cheph., 266. 
Benevetus Gralianus, 119. 
Benlamln miles, 119. 
Benireb-ben-Aret turmar-ia, 82. 
Berardus, 163. 

» regius Gomcslabulus, 182. 

• Dentissarrabie, 231. 
Bemadus cellerarius ccp. 60, 61, 

can. ceph., 99, 148. 
castelianus, 119. 
can. rt'ginus, 185. 
frater, 122. 
Garboserius. 77. 
fìlius Petri, 185. 
de Orla o Otta, 225, 243. 
Granetius, 229. 
S. Marie Nove dia e. card., 

237, 252. 

• bulgaris, 254. 
Bertrandus de Noto, 18. 
Bertuola uxor Thocrilì Mairosin, 

209. 
Blnarln Sopien, 17. 
Bingrellr gaitus, 30. 
Blsancius, 34. 
Blaslus, 200. 

can. ceph., 148, 235, 241, 24.J. 

» raonacus, 125. 
Boamundus princeps, 70. 
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Boamundus filius Boamundi antio- 
cheni principia, 71. 

Bonoinfana de Petrelia, 240. 

Bonus prior Palacie, 122. 
» di Lucifera, 226. 

BOBO card. S. Prudentiane, 115. 
» episo. ceph., 78, 89, 93, 100, 
113, 147. 

Bral card. S. Petri ad Vincala, 160. 
BramunduB, 120. 
Bruno stratigotus de Bezino, 153. 
Buabdllle Munden, 32. 



Ohremes abbas de Placa, 7. 
Ohrlstoforus adm. o nmirallus, 10. 
Ohusenis, 17. 

Olntlus diac. card. S. Andriani, 115. 
» diac. card. S. Laarcntii in 
Lucina, 252. 
Olemenoia coraitissa, 98. 
Olemens UI. 221, 223, 227, 231. 

» abbas S. Marie de Maccla, 58. 
Oonatancius, chcph., 199, 204. 
» can. reg. cheph. 239. 241, 
246. 



Bubonosus, civis lanue , o Bub- Oonstantino fil. di Stefano Roma- 



l>onum, 188, 189. 
Buoher, 26. 

filius Rooabdel 26. 
Buoherlus fil. Vecule filii Cupi, 17. 
BuirelluB, 17. 
Bulolrey, 17. 
Bulhasen, 29, 31. 
Bulfodal sale, 187. 



Oabilia de Bulindun. 232. 
Galee de Gratteri, 82. 
Oallus uxor amirati Theodori, 73. 
Calleas senex fil. Acini uli 82. 
Calo can. Brundusinus, 206. 
OaJoohirus tabularius, 75, 87. 
OantagrullanuB, 198. 



no, 87. 
Oosmas gaytus Gratterii, 82. 
Costa, 39. 

> lohannis, 173. 
» de Saponara, 120. 
Oostanola philippi frane, regia fì- 

lia, 70. 
Oostantinus o Oonstantinus ve- 
nusinus, 133, 142. 
canon, cheph., 148. 
Cravulli, 163. 
notariusy 164. 
Tarantinus, 169. 
Piselanus, 263. 
Orisenolus, 34. 

Orlstoludus o xP^^^odulus amira- 
tus, 22. 
» filius. Auderah 'mei, 87. 



Oanthlus s. rom. Eccl. diac. car- Oueyen. 17. 



din. 237. 
Oapuanus, 61. 

Oarus Mentis reg. Archie[)isc., 263. 
Gay de li viri, 17. 
Oelestinus pap. Ili, 249. 
Cesar Gafaris, 97. 
Chanerii, 17. 
CharuflEb uxor q. Gualterii Alfani, 

208. 
Ohennis, 17. 



Cullusii. 17. 



Damlanus, 264. 

> filius Mattliei Compagnone, 

244. 
» can. Panormi, 93. 
Daniel cun. reg. ceph., 240, 245, 

> monac. et scriba, 60, 61. 
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GkkudiuB magister, 28, 32. 
GkiufrediiB, S8. 

» canoni CU8, 14, 42. 

» andegavensis, 42. 
fìlius Gulìeltni, d3. 
G-aufridUB ceph., 61. 

» episc. measanensis, 71. 

» presbiler, 93. 

■ clericus, 100. 



Girardus de Goloso, 229. 
(Hroldus de Gentina, 13. 

* luvenis» 14. 
G-irrlsluB, 9t5. 
Qisolfus miles de siela, 153. 

» ramesinus, 187. 
Godefredus, 84. 

» buoherius, 77. 
Gofredus sacerdoe, 77. 



de Moacb. valle noti roagi- Gofb^dus Messanensis episc. il. 



ster iusticiarius, 152. 
fìlius Perrone. 224. 228. 

» deMarturana v. Goffrldus. 
Gauterius Albanensia episc. 160. 
Gelbartus canon, reg. 245. 
G^mxnatus villanus, 51. 
G^necius caytus, 17. 
G^ntilis agr. episc. Ili, 112, 117, 

123, 126, 128. 
Georgrius, 39, 17a 

» admiratus, 11. 

» cappelianus, 194. 

» presbiler, 146. 

• curator, 49. 
Gtoraldus Morena, 154. 
Gerardus s. rom. eccl. noia ri us, 
115. 

» Lucensis, 120. 

» Pantarica, 55. 

> vicecomes agrig. 232, 
Gtorvasius, 40, 77, 91. 

» de monte Maiore baro, 83. 
G^suaJdus clericus, 93. 

> fìlius Simonis de Capicio, 
^ 150. 

GilbertuB epis. Invenatii, 146. 
Gllebertas episc. Pactensis, 82. 
Gilibertus can. cepb., 94, 148. 
fìlius Thomasii, 210. 



Gimundus Raul villanus, 119. 

Girardus dom. Henrici dominator Grusus, 34. 

Scordìe, 56. Guaimarius, 61. 



• Malliardus, 50. 

* cantor mazariensis, 117. 

S. Marie in Via Lata, 252. 
Goffrldus Francigene, 119. 
» Ruffus, 119. 

> o Gkkufrldus de Martarana, 

207. 256. 258, 263, 269. 
Gormundus, 64. 
GosfHdus regius notarius, 185. 
Gotofredus de aiferana, 77. 
Graolamis, 254. 

Graferlus Michonìles, 17. 
GratianiiB SS. Gosme et Damtani 

liiuc. card. 252. 
Grefforlus protopapa, 82^ 

» notarius. 119. 

> castellanus, 119. 

• Lapito, 146. 

• r^agudari notarius porlula- 

nus, 201. 
» Lumbardus o Lombardos, 

208, 240. 

» S, Marie in Pertica diac. 
card., 237, 252. 

* San Greorgii ad velum au- 

reum, 237, 252. 

* S. Marie in Acquiro, 252. 
Grifforlo cappellano di S. NicoUo 

Facon, 75. 
Grlsilius viilanus, 51. 
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Harif-ben-Elcadah, 82. 
Harmandus Rutigen. 271. 
Hasen fìlias Moysi, 26. 

> filius Boson, 26. 

> filius Amut, 26. 

> filius Hagi, 154. 
* filius themen, 187. 

HauruB vicecomes, 77. 
Hebrlen Chalesepen, 17. 
HeUas, 173. 

> frat. S. Marie de Josaphat, 

200. 
Henrlous episc. 16. 

filius Rogerìi regis, 29. 

54. 

Comes, 71. 

fidelis lohannis Malconve- 

nant. 84. 
diaconus. 93. 

frater regis Willeimi II, 141. 
Comes Note, 152. 
filius Philippe. 193. 
panorm. canon. 221. 
filius Barcellone, 226. 
Pinsarna, 271. 
Herbertus. 60. 

» BurcUus, 71. 
Heubertus Gardanus, 259. 
Honufrius Archi rn. San Salvai. 

Messane, 160. 
Horlsius raercalor, 22G. 
Hubaldiis hostiensis episc , il4. 
» presbiter card, litui. S. Cru- 
cis, in Jerusalem, 115. 
Hubertus, 60, 61. 

» abbas nionast. S. Euphe- 
niie, 16. 
Hugo di'. Gaserà, 14. 

Blancns (o Ugo) 34, 36. 
» Lacrassa, 42. 
» troianus electus, 61. 

> Claramontis, 68. 
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HufiTO diac. card. S. Eustachii iuxta 
templum Agrìppe, 115. 

> grammaticus mazar. ean. , 
117. 

» de S. lohanne, 174. 
* Lupinus dom. regis prìva- 
tus, 191. 

> de Xexto regie private ma- 
snede solidarìus, 191. 

> can. cheph., 242. 

> presb. Gard. S. Marcii, 252. 

> de Gatania, 271. 
HuxnbalduB hostiensis et Velitren- 

sis episc, 160. 
Hyse, 29, 31. 



I jr 

laoobuB, 125. 

rex (1290) 27. 
» novus cristianu-s 56. 

• diaconus card. S. Marie in 

Cosmydin, 115, 237. 

• (janon. cheph., 148. 
» .le Trapano, 210. 

» meltìlanus, 226. 
lafas illius Capre, 26. 
laquinta de Ha mone, 226. 
Jeconias magister, 119. 
Jeronimus de Gardinale, 208. 
lezelinus de Bonafiglia, 164. 
Igrnatius abbas S. Alari e, 127. 
Innooentlus (papa II) ; 37. 
JoceUnus cepb. eccles. electus, 59, 

60. 
locelmus electus ceph., 39. 
lofflredus fabricator, 97. 
JoffHdus de Paternione, 150. 
Johannes, 96. 

Johannes o Ioaxmes canon. Syr. 
14. 

» stratigotus, 14. 
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lohannes o loannes Liparìtanus 

Abbas., 16. 
de Naso notori us, 28. 
Gallus Capite justioiarius, 34. 
Lardus, 34. 
Potus, 34. 
villanus, 39. 
de Broccato, 40, 76. 
de Alacron, 40. 
de Sancto lohanne, 42. 
Aiiris Aurea prior S. Mar. 

de losaphat, 46. 
frater Leti villanus, 51. 
fili US Roberti villanus, 51. 
ricQs villanus, 51. 
consentinus villanus, 51. 
de Melito o Milito , 60, 61, 

77. 
de Monte alto, 60, 61. 
de Saneta Margarita, 61. 
de Gastronovo, 61. 
Grassus, 64. 
Barensis archiepisc, 65. 
de Barleto prior Calabrie, 66. 
nutritus Addine, 76. 
de Panormo. 77. 
Messanensis de Tusa miles., 

83. 
de Aversa, 83. 
Malconvenant e Malccon- 

ventio , baro Castelli Ca- 

latatrasi, 83, 84. 
de Henri co, 84. 
tilius Willelmi, 84. 
de Cicala burgensis, 84. 
(lo Marsaria, 84. 
fratello di lohanne de ma> 

gno Palazzo, 86. 
secretus, 89, 165. 
filius Pagani, 90. 
fili US Sergi, 93. 
Gratianus, 94. 



lohannes o Ioannes botelleris, 97. 
de bovis, 97. 
tallaferrum, 97. 
faulerrius, 97. 
faulis, 97. 
notarius regìs Willelmi II, 

102, 126. 
episcop. Gathanie, 112. 
episcop. Malte, 117. 
de Bartolo, 119. 
de Monaci, 119. 
de Castello, 119. 
Goflfredus, 119. 
Gutulu, 120. 
de Elia, 120. 
de Anastasio, 120. 
Mazalupo, 120. 
de Roccaforte, 121. 
frat*)r, 122. 

filius Petrì de PoIUna, 126. 
vicarius archidiaconi Bicoa- 

ri 127. 
Ciithanensis episcop. frater 

Mathei vicccancellari, 133, 

142. 
canon, cheph. 148, 204, 239, 

242. 
de Salerno, 151. 
de Sancto Stephano castel- 

lanus cheph., 153. 
strati gotus Siracuse, 153. 
Crassus, 153. 
de Muriella, 153. 
presbiter Card. S. lohannis 

et Pauli Tit. Pammachii, 

160. 
de bivana, 162. 
filius Leonis 163. 
Philippe dismota, 164. 
de Petro Fiterna, 164. 
Muratoris, 165. 
de Adelina, 166. 
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lohannes o Ioannes Gr>ffei, 165. 
filius Azulìne, 169. 
Guuillardus, 174. 
de Leone, 174. 
de Jspanis panor. oan. 174. 
kalomenus reg. camerarìun, 

184. 
delegandj, 187. 
santi georgìi noia ri us, 187. 
de pagano vìoeooraes ceph., 

187, 208, 232, 233, 243. 
notali US, 194. 
Montis Gorbi, 200. 
notali US de ecclesia nova , 

201. 
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lohannes o loajines de Calatabo- 
turo, 239. 
• diaconus, 243. 

> de Robe, 246. 
» tit. S. Stepb. in Celio Mon- 
te, 252. 

> miies, 254. 

> Balie, 264. 

> Babe, 264. 

> cappellan. castellani Vicca- 
ri, 264. 

loajinooanis Botontinus protono- 

tarius, 36. 
Ioardus miles, 119. 
lohannaous tiriosi, 169. 



de Golosano vicecomes ce- lohannaoius, 51. 



pbaludi, 208. 
Gallina, 208. 
de Benevento, 208. 
Culi nigrum, 208. 
presb. de casali AJfaiii, 208. 
filius Auberti, 210. 
de messana, can. 221. 
pan. canon., 221. 
babini. 224. 
de Morica. 225, 233. 
de primo, 225. 
Buccacomu, 226. 
Vicu, 226. 
Virie notarius, 829. 
baa de Maldavera, 232. 
filius quon. Pulci, 232. 
filius Nicolai, 233. 
S. rom. Ecclesie diac. Car- 

dinalis, 237. 
PenestrinuR episc. 237, 252. 
titulo S. Glementis card, et 

Tusculanus episc. 237. 
Felix presbit. card. tit. S. 

Susaiine, 237, 252. 
de Limogiis, 239. 
RiciuB, 239, 



lonathas baro, 82. 
lordanus, 119. 

> de lohanne Grasso, 56. 
» canonious, 83. 

» filius Raonis miles, 83. 

» Lupinus, 191, 216. 
lorlandua, 126. 
losbertus notarius, 263, 271. 
Joseph, 17. 

» epensi munii, 17. 

» Chayrepij, 17. 

> filius lanuarii, 26. 
loseppe fìlio cait aimun, 75. 
lotta mulier, 259. 
lOBuUnus, 77. 

Isaaoh saracenus, 258. 
lultanus, 40, 77. 

» miles, 254. 
lulius fil. Teocriti Mairo^in, 209. 

» presbiter, 210. 



Laffus, 89. 

Ijambardus filius Bernardi de Or- 
ta, 225, 
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MartinuB Amalfitanus, 40. 
» de Arduino, 77. 

• malfìtanus, 77. 

» de Bisìgnan, 95. 

• gaytus regìus oamerarius , 

111, 112, 17a 
> canon, regni, oepb., 204, 239, 

241, 245. 
» snrdus, 225. 



Mauros notar, oeph. (de Averm o 

Cigne), 283, 243, 244. 
Maximinianus de Brundasio nota- 

rius regius, 257. 
Mehib iìlius Abdelcherin, 26. 
Melis mirate, 34. 

> bunnus, 34. 
Melior ss. lob. et Paoli presb. Gard. 

252. 



vioecomiti Gralterii de Leta, Mensudinus saracenus, 126. 



254. 
MasuruB venetus, 44. 
Mattheus Burellns, li. 

filius Henrioi Alamaui, 56. 

vicecomes, 77. 

Lupinus, 83. 

de noto, 83. 

archidiaconus, 94. 

sacerdos, 95. 

magister notarius vicecancel- 
larius regius, 109, 112, 116, 
126, 128, 129, 137, 152, 155, 
172, 182, 189, 190, 191, 
216, 230. 

> canoeliarius regius, 247, 248. 

> magister Gathanen. Ecol. 122. 
fìlius Parisii, 229. 

> de Pocu, 233. 

> iudex, 243. 

» can. regul., 246 
» de Alterio, 254. 
MaurloiiiB, 61. 
» episcop. 71. 

> canon, ceph., 200, 204. 
MaurltiiiB arch., 14. 

» panorm. percent., 221. 
Maurus, 119. 

» viceoomes, 40. 
• yillanus, 51. 
» index, 67. 

> blancabarba, 147. 
» regular. can., 185. 



Metus Epenimoin Muses, 17. 
Michael, 104. 

> Busoniti, 163. 

> Garbonerius, 239. 
Militia monaca, 146. 

Mintila filius Teocriti Mairosin, 209. 
Miopu8, 17. 

Mohabup filius de areo, 82. 
Mojses filius Ali, 26. 

> frater Ali, 26. 

> 8. rom. ecd. subdiae. card., 

237. 

Monaldus sacer. et scriba, 56. 

Muohisii Epensalem, 17. 

Muohuluf, filius Marturine, 26. 

Muhaxnud ibn Abderrahamen Bu- 
liste, 29, 31. 

Muriella uxor Tancredi Syrac. do- 
mini, 14. 

Musoatus de castello Acri, 169. 

Muse bin Suieymen, 29, 31. 

Musee, 17. 

Musi magister 28. 
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Natalia canon. Petralie, 83. 

> stratig. Petralie, 83. 

• > Golisani, 83. 

Nexnes frater Muse, 29, 31. 
Niohiforo sacerdote, 75. 
Niohifoma Gapitas, 163. 
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Niohits de Sitta, 56. 

Nioholaus o Nicolaas secretali us, 9. 

rector, 9. 

canonicus siracus., 14 

canon, messane, 16. 

de Ebraco, 17. 

de lo mocheti, 26. 

filius Leonis, 26. 

Goppula miles, 27. 

Senioris, 34. 

fratrJlas villanus, 51. 
NioolauB, 61, 72, 188. 

notarias, 66, 193. 

Garzifa Filippo, 87. 

Archiep. Mess^ine prìraus, 96, 
108, 167. 

prior Ecclesie s. Pbilippi , 
118, 121. 

scriptor, 121. 

pater Matthei viceeancellarii, 
133, 142. 

Graffeus, 167. 

di Castrunova, 170. 

filius magistri Helie, 187. 

notarius presbit Leopardi, 
201. 

caa. chepb. 204, 

baylardus, 206. 

salern. arcbiep. 222. 

agng. cappell. et publicus 
Tabularias, 232. 

8. rem. eccles. diac. card., 237. 

canon. regaL 241. 

Scelis, 254. 

salernitanus arcbiep. regius 
famU., 257, 268. 
NiooletuB, 38. 
Normannua, 97. 
NoTéllaB iudex (W.), 97, 98. 
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ObertuB Costa, 125. 
OotavianuB frater Brancati, 164. 

> Hostiensis et Velletrensii epi- 
scop., 252. 

Ooto reginus canon., 61. 
OddonuB presbiter, 210. 
Oddus de Mena, 150. 
Odo de neta, 14. 

> fraxinus, 40. 
» de Manco o Manso magitter 

iusticiarius, 151, 152. 
Oda filia lobannis Graffei uxor Bo- 

gerii filii lobannis secreti, 166. 
Ola Graffei, 88. 
Oliva monaca, 271. 
OUverluB, 61. 
Omaltls, 17. 
Omor filius dabamen, 187. 

> eben tuluclet 187. 
Omoraoh, 187. 
Opisnellua, 254. 
OrlanduB frisonus, 210. 
OrtonuB de Castaiiea, 259. 
OaalduB miles, 40. 
OsbemuB de Panfilia, 97. 
Osalm filius bufel, 187. 
08xn\mdu8 monac. s. Marie de lo- 

sapbat, 36. 
Othoman filius Busen, 26. 



Paffanua S. M. de losapbat monac. 
46, 47. 

villanus, 51. 
de Bussema, 56. 
monacuB, 61. 
sacerdos, 97. 
canonious, 117. 
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PasranuB filius Jacobi, 150. 



PaffhariuB de Parìsio, 121. 
Palmerius regul. canon. 185. 
Pandolftis cappell. 40, 77. 

> bas. XII apostol. pr. card. 252. 
Paulus sacerdos, 164. 
Penslnus yses, 17. 
Pereffiinus, 204. 

Grillus, 259. 
» . canon, rogul., 240, 245. 
Perrona, 224. 

Petro iudioe de la ella di Palermo, 74. 
Petrus, 61. 

canon., 14. 

canon, cuacncie, 37. 

notarìas, 40. 

Ro manna, 41. 

De Laurona, 42. 

Tartalia, 42. 

villanus, 51. 

frater Robberti villanus, 51. 

Mercator Scordie, 56. 

lorda ni filius, 56. 

filius Roberti de Notho mi- 
liti, 56. 

Maria frater, 61. 

Adversa, 63. 

de diacono oamerar. arch. 
Barensis, 65. 

Ruffus, 77. 

faber, 77. 

vicecomes de Golisano, 77. 

de Lasilia, 77. 

filius Mochechisi, 82. 

de Gtervasio, 83. 

de busacbino, 84. 

Baro, 96. 

U, 96. 

UI, 96. 

Alferius, 97. 

magister, 97. 

magister Gathanie, 104. 



presb. card, tit, s. Laarentii 

in Damaso, 115. 
diac. card. s. Marie in Aqoi- 

ro, 115. 
notarìus, 119. 
de Gagliano, 120. 
Miracapil, 120. 
de Renda, 120. 
de pollina, 126. 
de Biturigena, 148, 245. 
de Caiatabuturo presb., 154. 
sue. de Adinolfo, 164. 
regul. can., 185. 
Guzus o Guzo, 187, 233, 243. 
prior cheph., 199. 
Berricerius, 200. 
de Tyna, 200. 
de Caiatabuturo prìor, 204. 
de Trano canon., 204. 
Brundus. archiep., 205. 
• Archidiac, 206. 
bisinianus decanus et can. 

brundus, 206. 
de Nigro, 210. 
panorm. can. et thesaur., 221. 
panorm. canon., 221. 
filius Andree Goci, 224. 
presb. cheph., 228. 
Graonis presb., 229. 
Portuensis et s. Bufine ep., 

237, 252. 
presb. card. s. Petri ad vin- 

cula, 237. 
Bertus. 239. 
de Troia can. regul. chepb., 

239, 242, 246. 
Adelardi, 240, 246. 
de Neapoli, 240. 
de Galatabuturo 241, 245. 
Berrisius canon., 241. 
Abbas 8. Marie de Ligno, 249. 
de Porco, 254. 
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Petrus Gorbolinus, 254. 
> cappellanus, 254. 
PhiUppa ux. quond. Robberti de 

bizino, 192. 
PhiUppua fllius buseit, 26. 

filius Galoobur f^ter los., 26. 

eoolesiasticus notarius publi- 
CU8, 28, 82. 

fllius amirati Theodori, 73. 

figliolo di Nicol. Gazzifa. 74. 

filias iudiois Maraldi, 98. 

senes, 119. 

Bucoa, 120. 

curator, 120. 

fhiter, 122. 

eben Mucheres, 173. 

regul. oan. 185. 

filius Bulfadar, 187. 

de Glaromonte notarius et 
familiaris regius, 198, 208. 

defuncti lohannis Ananie , 
196. 

canon., 206. 

miles de Alphano, 208. 
PipuB baiulus Petraiie, 164. 
Ponolas, 16. 
Ptolomeus iudex, 27, 82. 
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Quintlanua index de Baumonte, 
210. 
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Rabeooa uxor Marci Canali, 149. 
Badmlfùs Bembo venetus, 44. 

maledoctus, 47, 69. 

monaous, 61. 

medicus, 66. 

Machabeus, 70. 

filini Danielis, 91. 



Badulftui panorm. canon., 231. 
Badulphus canonicus, 14. 

» Thesaurius, 42. 

» de Gastrovillari, 42. 
Rainaldus canon., 14. 

» vicecomes, 40, 77. 

» de Tusa magist. iosticiar. reg. 
mag. curie , 81 , cf. Be- 
naldua. 

» de Moach reg. iust., 194. 

» filius quond. Roberti de S. 
lohanne can., 202. 
Ralnerlus presb., 271. 
Rainulftui de Novilla, 67. 
Rajmundus fil. W. garimundi, 97. 

» de berana, 153. 
Rfl^naldua Pictaviensis, 53. 

> de Modica, videi. Rahal Ma- 

soris, 56. 
filius Silvestri, 56. 
» de Tjrone, 71. 

> paganus Lombardus, 97. 

* cath. archidia., 98. 
RamerluB filius Marci Canali, 149. 
Ranfridus de Nas, 72. 
Beffinaldua de Turmo, 11. 
BenalduB de Tusa justiciarius, 57. 

> de Sperlingo, 61, 83. 

* de biviano, 77. 
» Cardonis, 125. 

Resandua Caputlongum, 97. 
Rlooardus castell. Bari, 34. 

> senescalcus, 47, 68. 
» Comes Calinuli, 98. 

> Comes Cosentie, 99. 
» Syrac. eiectus, 111. 

> Comes Molisii, HI, 112. 

» ga3rtus regìus magister ca- 
mererarius, 111, 112. 

» et magist. Reg. Doh. de Se- 
cretis, 214. 

» canonie, 117. 
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Riooardtia canon, mazarien. et mei- Robertus de Milia» 09. 



fiens. eccl, 118. 

de Guarino, 119. 

Longus, 119. 

notarioi, 119. 

Frenelba, 120. 

Gaffibri, 151. 

Gì fon. 154. 

can. chnp.. 161, 184. 

de R-iri, 170. 

Archiep. Syrac.. 172. 182, 189. 

notarius ci via cheph., 187. 

vicecancellarii fili uà, 191. 

ArrcMi, 208. 

Arba fullus, 208. 

de Tarento, 216. 

Gentilis regie private matne- 
de Comestabulus, 216. 
> de Avella, 259. 
Rloolus mlliten. can, 226. 
Rlnaldiis, 95. 
Robertus Bernanlus canon. 14. 

Oisuni, 14. 

Bun»llu8, 11. 

Malconvenunt, 11. 

tilius Guurini 26. 

monacus, 2(5. 

Coppola, 27, 32. 

Comes Cubersani, 33. 



monac.S. M. deIo6aphat,36, Rofferlus 61, 96, H9. 



canon, cusencie, 38. 

de Costantino, 42. 

Scalionis, 42. 

de Vice Gomitissa, 42. 

Griscerio venctus, 44. 

de Miliaco, 46. 

regius Cancellarius, 48, 51. 

Guiscardus, 50, 70, 142. 

Cucci et Carf., 55. 

(D.). 61. 

prior S. Micbaelis, 66. 

de Ghazsa, 67. 



Comet filiiis Riccardi comi- 

tìs, 71. 
de S. lohanne, 77, 100, 17a 
Cully. 83. 

Malaoonventio, 84, 190. 
Rodkndus, 97. 
episc catanzarii, 98. 
notarius regius, 110, 112 
de Amiza, 120. 
Bonifazio, 120. 
Cathanens. episc, 120. 
Blancardus, 122. 
Ioannis, 127. 

de Arenis can. ceph., 148. 
de Mutata canon, eeph., 148. 
canon, cepb., 148, 184. 
francigena, 165. 
Buttillerìus, 169. 
presbiter, 170. 
de Golisano, 186. 
cheph., 204. 

de Alberto pan. can., 221. 
de Pollina, 225. 
de Castro lohanne» 239. 
cantor can. reguL, 239, 242. 
fili US Roberti. 240. 
Lucerla, 254. 
de Rocca, 263. 



Comes Calabrie et Sicilie I, 
3, 7, 71, 76, 87, 132, 142. 

II. Com. et rex., 10, 11, 15, 
16, 18. 19, 21, 25, ?7, 29, 
31, 36, 38, 42, 44, 45, 49, 
53, 55, 57, 59, 64, 67, 107. 
118, 132. 153, 201, 2aò. 

De. . ., 16. 

monacus^ 26. 

canon. Coaencie, 37. 

Mareseallus, 42. 

fìliut domine Baguae, 42. 
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Serio de Anexis, 14. 

• olericus, 150. 
Seyton eben essaba, 173. 
Sibilia, 165. 

> gloriosa regina, 255. 
Sloa o Syoa uxor Robberti de Bu- 

bun, 46. 

> prima uxor Mathei yice- 

canc, 132, 141. 
Slouna uxor amìrati Salemi, 95. 
Sidl fìlius Abdelcherìn, 26. 
Simtto, 38. 
Sllvester, 119. 

» Lumbardut, 120. 

» frater, 122. 

> comed Marsiei, 179. 

> filius Philippe, 192. 

> de Sambuisant, 154. 

• de cardi ualc, 208. 

> de Bona villa. 271. 
Blzneon castell. ceph., 187, 233. 
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Solatiel prior Mon. S. Greorgìi de 

Gratera, 248. 
Staphanua o SteflBAus, 61, 165. 
abbaa. S. Mar. de Maocla, 50. 
melitensis episoop., 61. 
regius cancellar., 102. 
index, 104, presbiler III. 
Heremita. 124. 
tranen^is can. panorm., 174. 
frater S. Marie de losaphat, 

200. 
figulus, 233. 
fil. Alessandri, 239. 
fil. lohaunis Gompagnione, 
242. 
> Pactensis episcop., 271. 
Suabone vel monocdum, 8. 
SaanuB electus eccles. Gathan., 53. 
Sulflffut, 8. 



de Gathania, 188. 

vicecomes filius Ammaneie, Tanoredo fìlio nicolao, 87. 



254. 

> de papa lohannis, 254. 
Blznon cappellanus et scriba, 137. 

> cantor regie cappelle, 134, 

145. 

> miles, 153. 

> de basta, 209. 

» de luvetraci, 259. 

Sibilla uxor Drogonis de Monte- 
alto, 47. 

Solverla Abbatis. Mon. S. Mar. 
Virg., 269. 

syivetla domina, 259. 

syxneon villanus, 51. 

syxnon Grippus, 34. 

• canon. Gusencie, 37. 
» filius ducis, 71. 

> notarius, 178. 

» lenetoalcus, 248. 



TanoreduB Syrac. dominus, 13. 

> de Notho, 56. 

• o Tanohredus rcx, 239, 246, 
247, 253, 264. 

> de Guillelmo Iacono, 254. 
TanfirredUB coraes, 76. 
Taydon fil. Cafey, 26. 
Teoorltus Maurosin deCliioggia tìl. 

Gualterii, 209. 

Teodoslus abbas Monnst. S. Ange- 
li, 3. 

Theobaldus Scordie mer<;ator, 56. 

Theodlnus curatus, 188. 

Theodora comitissa Gravine, 169. 

Theodoro saccrdolo di S. Pantaleo, 
75. 

Theodonis, 39, 173. 

> fìlius gafuri, 26. 

> filius notarìi Gomiano, 67. 
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Theodorus notarìus, 119. 
TheofQuB abbas S. Marie de Viccn 

re, 264. 
Theopreprlus protop. Messane, 89, 
167. 
» de Gapsella, 254. 
Thomas canonicus, 14. 

Rutilìani, 34, 36. 

Gusencie, 38. 

165. 

reginus archiep., 184. 

niagister, 210. 

Arrabit, 265. 
Thoxnasius càssanens. episc, 104. 

fil. Roberti Gire, 164. 
Tibaldus notarius, 201. 
Tomaedus filius Rampati, 164. 
Torinus de Noto, 155. 
Trostainus de Dumo, 68. 
TustanuB Mazar. episc. 116, 158,271. 
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Urso Bononiensis, 98. 

> de Caccabo, 254. 
Ursoleo, 97, 125. 

> villanus, 51. 
Ursus, 60. 

• de Grateria, 239. 
Uthumennis fil. Machamute, 17. 



C 



Valerius iusticiar., cf. Avalerius 

T^Ulelmus, 63. 
Varlies filius Maymun, 17. 
Vespaslanus fil. Marci Ganali, 149. 
Vetrud, 854. 

VlnoentiiiB Lucensis, 120. 
Vltellius diac. card. s. Sergii et 

Bacchi, 161. 
Vivianus, 254. 
Vuadile fìlio di scufi, 86. 
Vuadulle filio de oscophi, 75. 
Vuslgires, 75, 86. 



TJbertlnus miles, 258. 
Ubertus de Berliono, 209. 
JJgo abbas. S. Mar. de Iosaphat,,46. 
de Gapua cau. Petralie, 88. 
frater, 94. 
corviserius, 120. 
Lombardus, 187. 
fil. Alberti Conciatore, 229. 
Umfredus de Bubun, 46. 
UnfreduB de Fuscaldo, 69. 
UrbaniiB li, 4. 

Ureo Traballa justic. terre Trani, 
33. 
* miuister. mon. S. Marie de 

Macda, 49. 
» villanus, 51. 
» vicecomes, 58. 
» de Fuxa, 97. 
» Alvaria, 97. 



UT 

'Warduinl, 40. 

'Wido. 96. 

'WillelmuB syrac. episc, 10, 12. 14. 

Surei, 14. 

Messan. et Traian. tertius 
episc, 15, 16. 

Archidiac, 16. 

Burellus, 11. 

de Gratterio, 11. 

Bellingerius, 40. 

de Aurentia, 42. 

dux, nepos Rogerii Regis, 47, 
49, 68. 

prìnceps, fil. Regis Rogerii, 
49, 61. 

de Galatanisset monacus, 53. 

de Pozolo iuBtic, 57, 63. 
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WiUelmus Avalarius, ValeiiuA Willelmua Roeoaforte, 120. 



iusiicìar., 57, 1 1& 

de Apulia, 01. 

de Tbermis, di. 

1^., I, 64, 67, 75, 81, 8ft 
88; 107, ÌSÙ, 13^ 

Malaeonventio, 84. 

miles de mele sandino, 84. 

de camerata, 98. 

Stalpelptus, 97. 

Novellus, T. NoreUn», 98. 

II, rex., 96, 101, 103, 106, 
109, 111, 116, 118, 122, 
124, 127, 129, 187, 141, 
158, 156, 168, 171, 175, 
189, 190, 200, 210, 217, 
222, 228, 229. 285. 

presb. card. Ut. S. Petri ad 
vincula, 115. 

flliot Henrioi Tironi, 116. 

Scoteriua. 119, 120. 

de Girgent, 119. 

notarins regiì iuatioiarìi, 119. 

de Mencio, 119, 

de Flandina, 119. 

de Castello, 119. 

miles, 119. 

Bucea, 120. 



de broccato, 165. 

Lassicas, 188. 

Agofltt de cataU AUbuì, 208l 

224. 

de Ramerio, 226. 

de benrieo, 226. 

de Ragosa, 226. 

frater Mabilie, 2dL 

de Stefano, 282. 

fll. Alexandri, 239. 

Vaccarolls, 239. 

m rex, 255, 267. 



XpuBtodoliui, 22. 



Yohle Ab Devacmenti, 17. 
Yscle maioris, 88. 



ZaooaiiaB senex, 88. 
Zaooharl» notarius regius, 128. 
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Abutus in Mìlaoio, 88. 

Ademio, 71. 

Air&zone, 239. 

Affloneneds paroc>hia, 70. 

Affriffentina ecclesia, 128. 

Ahin Aleg. 258. 

Ain ctìmaa, 84. 

Aloastani v. Scandali, 158. 

Alffusaxn, 235. 

Alpheum flumen. Syrac, 14. 

Amendolst, 97. 

Amfusi vilL Milacii, 12. 

Apiilia. 71. 

Aradusi locum, 4. 

Area de la donna o Reucaca, 169. 

Arxniro fiuraen, 119. 

Arri, 16. 

Avellone v. Vallo, 97. 

Axarhal Sellem, 24. 

A3m-el Cassar o Ginelcassar, 24. 
> Bnnachle, 23, 
• Eocobe o Cube, 48. 



BaUuta. 23. 

Balnearia, 59, 60. 

Barda, 24. 

BaydH in Marsala, 28. 

Bebzaohederi de Bavele, 24. 

Bebzaffden, 28. 

Ben-ahmed (crista), 84. 

Beneventuzn, 115. 

Beuola, 23. 

Blooarl, 29, 30, 81, 126. 

Bin-kyramis, 30. 

Blteotum. 33. 

Blvarll costa, 97. 

Bivaritixn terre Silitti de vallis, 97. 

BMno. 153. 

Bordonarlomm flumen, 88. 

BobIus de Villanova, 128. 

Botontl, 33. 

Brunduslus, 171, 206. 

Buadera, 84. 

Buoal, 119. 

Buooanomm liumen. 4. 
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Buohubse casale, 30. 
Buefiril Bilegll, v. vallonus. 
Bufferah (area), 84. 
Bnluous, 84. 
Busakinuzn casale, 190. 
Buttellerie conlrata in Paiionno, 
247. 
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Oalabxia, 3, 178, 200. 

Oalamidorum v. vali., 58. 

Oalatabuturum, 154, 235. 

Oalatanisset, 53. 

Calataffirones, 125. 

Oaloeura, 119. 

Oaloie quart. Panor., 259. 

Oalkedin, 24 

Oaxnarata, 64, 254. 

Oanalis iuxta terram loh. Faules, 

97. 
Oannetum super s. Luciam , 134, 

139. 
» Simonis Cantori s in loco Su- 

sa, 134, 138. 
OappeUa in hon. B. Virg. Marie 

et Mathei Apostoli etc. in 

Panormo, 10. 
» domini Ville, 121. 

> S. Mauri ap. Rossanum, 178. 
Oapua, 189. 

OaroaniiB, 258. 
OarplnlaniiB, 39. 
Oas (Casale ?) Oatmet, 259. 
Gasale diclus de Sioamino iu Valle 
Demine v. Sioamino, 12. 

> ultra Alpheum tluviuin Syra- 

cusanum, 14. 
» Nassari, 17. 
» cayti Genecii, 17. 
• Parchi na, 22. 

> Buohibze, 29, 30. 



Gasale S. Marie que dicitur de epi> 
scopo Bitecti, 35. 
Closure, 37. 
de Maccla, 50. 
PatLMiium V. Patemum, 70. 
Treblezinum, 71. 
fraxinura, 72. 
S. Anastasie, 82. 
S. Helie, 82. 
S. Anastasie, 83. 
Comitis Rachal elmelum Ra- 

melh. 102. 
Carrabule o Corubrichi, 110, 

116. 132, 138. 148, 158. 
de Harsa o Arsa, 112, 234. 
de Polla, 1 13, 235. 
Kariani, 116. 
Rahal Senec, 125. 
Gualterii de Valle Currente, 

125. 
Bulchar, 178. 
Busakinura, 190. 
Alfanuiu, 208. 
de Liguo, 218. 
S. P:iiitaleoMÌ3, 218. 
de Bacco, 235. 
Amballut, 248. 
Scillutani in lenimento Tir- 
gani, 250. 
Melis, 254. 
S. Petra, 254. 

S. Felicis in Calabria , 25a 
268. 
Gasalenus, 29, 30. 
Oasoudi viticus, 58. 
Gassanensl parrochia, 69. 
Gassar!, conlratu in Panormo, 257. 
Gastellum jati, 177. 
» Corilionis, 177. 
> Kalatatrasi, 177. 
• Viccari o Biccari, 264. 
Gastruxn Leo, 8. 
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Booleaia 8. Marie de Bosco, 5. 

Marie de Mesaana, v. Monast. 
de scalis, 15. 

Marie de steilis in oppido 
Militelli, 18. 

Marie de guardia, 36, 69. 

Marie de fossis, 37, 47, 69. 

Marie de Valle losaphat, 66, 
68, 200. 

Marie in parrociiia Rosauen- 
si. 68. 

Marie de Castro in parroohia 
Gassanensi, 69. 

Marie in Paternìone, 71. 

Marie in Apulia, 71. 

Marie Magdalene iuxla pa- 
ternionem, 71. 

Marie Magdalene in parrò- 
chia Messane, 71. 

Marie de Galatahmet in Mes- 
sana, 71. 

Marie de Latinis in Panor- 
mo, ^. 

Marie de Marturana in Pa- 
normo, 92, 210. 

Marie de feudo Pelri Alferii, 
97. 

Marie a Matheo vicec. fun- 
data, oMonasterium S. Ma- 
rie de Latinis in Panor- 
mo, HO. 116, 210. 

S. Marie de Gamarala, 114. 

Marie de Latina in Hieru- 
salem, 120. 

Marie Nove in Monte Re- 
gale, 193, 197, 205, 223, 
227. 

Marie Agrigentine, 231. 

Marie de Zibel magno, 235. 

Marie de Cripta Panor., 247. 

Marie Nove in Panormo, 
(v. a Matheo ecc.),256, 268. 
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Booleaia Marcii in quarterio Saral- 



kadi Pauormi, 44, o vene- 
torum Panor mi, 92, 149, 
209. 

Martini, 52. 

Michaelis de fuscaldo, 37, 69. 

Michaelis arcangeli de Ca- 
sali, 70. 

Michaelis apud Paternionem, 
71. 

Nicholsg de Malovicino in 
territorio Doici, 76. 

Nicolai de laccon, 37, 69. 

Nicolai de Campo, 50. 

Nicolaj in Messana, 104. 

Nicolai de Kemuuia, 214. 

S. Nicolai de Malvicino o 
Maivesin, 202, 235 (v. 76). 

Nicolai, 218. 

Nicolai de Canraia in loco 
PoUcij, 235. 

Opuli in territorio Melitenai, 
13. 

Panormitana mater, 210. 

Perpetue inTarentina parro- 
chia, extra Tareutum, 70- 

Petri, 36, 47, 69. 

Pelri de ferlito, 36, 69. 

Petri in Golosano, 39, 17a 

Petri de Haduro in peri. Pa- 
ternionis, 125. 

Petri regii Palatii in Panor- 
mo, 210. 

Philippi apostoli, 70. 

Philippi de Argirò, 118,120. 

Salvatorls cepbalud. 59, 80, 
186, 234. 

Salv. Balnearie, 59. 

Salv. extra castellum Came- 
rate, 64. 

Salvatoris de Calanna, 111. 

Salvatoris de Capicio, 235. 
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Idoyoia, 76. 

Inflrmaria cephaludi, 266. 

lohannÌB (s.) de Rochella, 26. 

Iteotuzn, 35. 

lunie in Biccari, 127. 

luseist-el-Meher o Zureiffc, 23, 24. 



Kalataphime, 116. 
Karaloadi, 149. 
Karianl casale, li 6. 
Karikennusur, 23. 
Elark-eminshur, 24. 
Kemonia in Panormo, 178. 



liaxna Stinlini Lougi Inter fines Bi- 
tecti et 8. Nicandri, 35. 

> Gravi lionis, 35. 
Lateranus, 222, 223, 227, 237, 253. 
liaypofloum, 70. 
LeontlniiB 125. 
liibrifires o Iiiblrffe, 24. 
liiotioo locus ubi est Monaslerium 

8. Angeli de Valle Demine, 3. 



Mayda, 24. 
*Malpertu8 vali. 58. 
Manousa in Valle Milaciì, 12. 
Mandanioius, 39. 
Manhusite, 82. 

Mandra Muddid. o de Muddo, 24. 
Mannare mons, 4. 
MarkalteBselini o Axarkal-sel- 
lem, 24. 



Marohalt butayb., 23. 

» bettays, 24. 
Maristalle mandra o Murostalla, 

23. 
MariuB in pari. ter. Scordie, 55. 
Maraalia, 23, 24. 
Marturana, 37, 69. 
Matera, 35. 
Matlna, 34. 
Macaria, 116. 
MazarienslB via, 84. 

> parrochia, 71, 158. 
MeUitus, 35. 

Mesaokeouria in Milaoio, ÌZ. 
Messana, 5, 9. 17. li, 101, 102, 103, 

178, 200. 

Messepe Gasale, 71. 

Midine idest latine Panormum, 31. 

Mljlis, 89. 

Milaoius, 12, 89, 102. 

MUivinos V. vaU. 12. 

Mintine v. vali. 29, 30. 

Miaioali prope Garoanum et Pater- 
ni um, 258. 

Mistretta, 235. 

Molendinum in rivo Merdarìo, 97. 

> de Talarico in pcrtìnen. Pa- 

ternionis, 126. 
Trululirn, 128. 
Monasterium S. Alarle, 126. 

» S. Angeli in Valle Deaii- 

ne, 3. 
» S. Anne in Messana, 88, 166. 
» S. lohannis inter fìnes Fuscal- 

di, 46. 
» S. lohannis Exocaliva extra 

muros Regij, 185. 

> S. Lanrentii Inter fines Fu- 

scaldi, 46. 

> S. Marie de Grupta in Mar- 

sala, 43. 

> S. Marie de lósapbat, 36, 46. 
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à59 



Moncbsterìuxn S. Marie de Burduna- 
ro in Messana, 88, 167. 

S. Marie de Latinis in Mes- 
sana o de ItaUa (?) 163. 

S. Marie de Latinis in Pa- 
nornao, 129. 

S. Marie de Ligno, 216, 230. 

S. Marie Nove in Montere- 
gale, 169, 171, 175, 184. 

S. Marie de Macola, 49. 

S. Marie Spelunae civitatis 
Panormi o Cripte, 195. 

S. Marie de Viccaro, 264. 

S. Marie de Scalis in Mes- 
sana, 16, 101. 

S. Marie de Gala, 18. 

S. Michaelis Arcangeli intra 
fines Fuscaldi, 46. 

Opali o Obuli, 13, 14. 

S. Panteleimonìs, 24. 

de Placa o S. Salvatoris, 7. 

S. Salvatoris de Mercello 184. 

S. Spiriti Panormi, 250. 

S. Triuitalis Melitensis, 25. 

Ustice in Panormo, 259. 
Mona Fors in Valle Milacii, 12, 102. 

Gimij, 69. 

Gibilmagne, 58. 

Gibellus, 124. 

Michine, 58. 

Majoris, 235. 

Puteum, 84. 

Pilati 5a 

Peregri nus, 247. 

Regalis, 169, 171, 175, 184. 

Rotundi, 58. 
Monshar o Mirasohar, 23, 24. 
Morandi jatdinum in Panormo, 179 
Mudbl Dilhussem, 55. 
Musei fona, 119. 
MiiBuleu Musleo, 23, 24. 
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Naslda dieta Apsloha, 12 

NataUa v. Vali., 23. 

NiooslniiB, 119. 

NloolaiiB (S.) de ^osco, 134, 139. 

NlshàÀt, 23. 

Nota, 152. 
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Oedezebuohi v. Flumen, 83. 

OllveriiiB v, Tonnara, 6. 

Opuli o Obull V. Monastexium, 

13, 14. 
Oratorluxn S. Georgii, 121. 



Palatlolus, 125. 

Falena, 235. 

Palermo, 74, 86. 

Paludes S. Martini, 97. 

Palus de sepibus prope casale S. Ma- 
rie Bitecti, 35. 

Panormltana via, 84. 

Panormns, 20, 110, 121, 124, 127, 
138, \69, 195, 207, 2l3, 247, 258. 

Pantelelmon in insula versus Li- 
briges, 24. 

Paraspona in Valle Milacii, 12. 

Patemlonls oppidum, 71. 

territorium, 124, 125, 201. 

Patemum, 97. 
* casalis, 70. 

Paternuus, 259. 

Paula (de) molendinam, 46. 

Perronochou, 12. 

Petralia 57, 82, 19. 

Pflero, 14. 
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Phaohaer iuxta iudeorum sinago- Bevenuoio, 84. 



gam in Panormo, id5. 
Philinum, 69. 
PhiUppus (S.)Argirij, 118, 119, 120, 

147. 
Pllati Y. Mons, 58. 
Pirisium, 29. 30. 
Plaoa (monasteriflm de), 7. 
Planitia S. Pancratii, 71. 
PUksia, 71. 
Plinffa, 82. 
Polemtun, 8. 
PoUoius, 82, 100, 141, 235. 
Poliooruzn territorìum, 70. 
Polla easale, 113, 235. 
Pollina, 82. 
PonS; Carhariois, 84. 
Porta Thermaruin, 138, v. Sautam 
Janica. 

> S. Agathe in Panormo, i49. 
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L (6600) 1092, Aprile, Ind. V : 

Ruggiero Conte di Calabria e Sicilia concede parecchie terre al Mo- 
nastero di 8. Angelo in Val Demone , e per esso al suo abbate 
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leontSf per costruire il Monastero di s. Salvatore. (Da un tran- 
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Cristoforo ammiraglio dedicata al Conte Ruggiero . . > 10 

IV. (6623) 1115, Maggio, Ind. Ili (?) (Vm) : 

Ruggiero, Conte d'Italia, Calabria e Sicilia, dona à Gualtiero Gavar- 
retta in feudo il Casale detto di Sicamino, in territorio di Milaz- 
zo. (Trad. del 1416) . . ... . . .11 

V. 1115, Ind. IV(?) (Vin): 

Guglielmo vescovo di Siracusa col consenso dei suoi canonici con- 
ferma al Monastero di s. Opulo in Calabria, nel territorio di Me- 
nto, i possessi che aveva la chiesa di s. Luqia in Siracusa, per 
donazione fatta da Giroldo di Gentina «13 

VI. 1123, Ind. I: 

Guglielmo vescovo di Messina e Traina alla chiesa di s. Maria, edi- 
ficala dal Conte Ruggiero e dalla Contessa Adelasia, concede al- 
cune giurisdizioni ecclesiastiche > 15 

Vn, Messina (6635), 1127 Giugno, Ind. V: 

Ruggiero, Conte di Sicilia Calabria ed Italia, dona ad Ansaldo, vi- 
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gne ed una casa in Messina. (Trad. del 1427) . . . > 16 
Vni. 1130 (6639) Settembre, Ind. IX : 

Ruggiero re nomina Rertrando di Noto a rettore della chiesa di s. Ma- 
ria delle Stelle in Militello. (Trad. di data incerta) . . > 18 

IX. Palermo (1131) (?) Marzo (Ind. Vili): 

Ruggiero re, stando in Palermo, dona all'abbate del Monastero di 
s. Maria di Galat alcune terre in Mineo. (irad. di data incerta). > 19 

X. Palermo 6636 (?), Ind. VI ?), (1131) Maggio 11, Ind. VH: 
Ruggiero, essendo in Palermo coi suoi Conti e Principi, conferma 

a Rea*tolomeo abbate del Monastero di s. Maria della Grotta in 
Marsala un privilegio del 6606 (f ) fatto da lui e dalla madre sua 
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distrutta dai Saraceni, per costruirvi una chiesa in onore di su Mar- 
co. (Transunto del 1309) p. 44 

XIX. 1144 Ottobre 18, Ind. VII: 

Ruggiero conferma, a preghiera di Giovanni Aurìs Aurea priore, 
alcuni privilegi appartenenti al Monastero di s. Maria di Gio- 
safat » 45 

XX. 1144, Novembre 3. Ind. Vili : 

Ruggiero conferma ad Ureo, abbate del Monastero di s. Maria di 
Maccla, i privilegi precedentemente conceduti a quel Mona- 
stero » 49 

XXI. 1145, 13 Gennaio, Ind. Vili : 

Ruggiero rinnova ad Adelina il privilegio che le avea conceduto 
nove anni prima » 52 

XXII. 1144 Giugno, Ind. Vili : 

Accordo sulla prebenda dell'Arcidiaconato di Catania . . » 53 
XXni. 11(45), 2 Luglio, Ind. VII: 

Enrico e Beatrice coniugi donano alla chiesa di s. Giovanni alcune 
terre in partibus terre Scordie > 54 

XXIV. 1145 Ottobre, Ind. IX : 

Gughelmo di Puzzolo, Guglielmo Avalerio, Rinaldo di Tuia e Ave- 
nello, regi giustizieri, per ordine di Ruggiero re di Sicilia e Italia 
assegnano le divise della chiesa di Cefalù e quelle delle terre di 
Gratteri • S7 

XXV. 1147 Maggio, Ind. X : 

Arduino, priore della chiesa di Bagnara, col consenso dei suoi mo- 
naci, stabilisce che la sua chiesa sia suffraganea a quella del 
s. Salvatore di Cefalù » 50 

XXVI. 1150, Ind. XIU : 

Arduino, vescovo di Cefalù, riceve da Aicardo terram de pantano, 
non tanto pei suoi malfatti verso la chiesa, quanto per restitu- 
zione di ciò che avea preso dal tesoro vescovile ...» 62 
XXVIL 1153, 21 Maggio, Ind. I: 

Lucia, Signora di Cammarata, col figlio Adamo pone a rettore della 
chiesa, da lei costruita in quel territorio, tal prete Guido . > 64 
XXVin. 1153 Dicembre 3, Ind. n: 

Alessandro di Buhone restituisce al Monastèro di s. Maria di Valle 
Giosafat la dotazione di s. Demetrio e di s. Giovanni, ohe per 

lungo tempo s'era appropriata » 66 

XXIX. (1154-1166): 

Re Guglielmo I conferma al Monastero di s. Maria di Valle Gio- 
safat i privilegi conceduti dal padre suo Ruggero e dagli altri 
baroni (Falso) » 67 
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XXX 1156, 6 Gennaio, Ind. Ili: 

Gii eredi dell' ammiraglio Teodoro vendono al glorioso Ammira- 
glio di Salerno (Matteo vicecancelliere regio) i loro beni posti 
in Palermo pel prezzo di 600 tari. (Traduzione di data in- 
certa). p. 73 

XXXI. 1150, Ind. IV : 

Adelina, nipote di Re Ruggiero, dona un mulino alla chiesa di Mal- 
vicino, da lei fondata in onore di s. Nicola . ...» 76 

XXXII. 1157 (?): 

Rosone, vescovo di Cefalù, accorda alcuni diritti ai borgesi della 
sua città e stabilisce i diritti di scannatura, molitura, caccia ed 
altro . . . . ' » 78 

XXXIII. 1157(1): 

Inventario dei beni della chiesa di Cefalù sotto il vescovo Rosone. > 80 

XXXIV. 1159 (?) Gennaro 2, Ind. VII: 

Rainaido di Tusa, gran Giustiziere della Magna Curia, dirime la 
controversia fra Gilberto eletto di Patti e Rosone vescovo di Ce- 
falù .81 

XXXV. 1159, Ind. VH: 

Giovanni di Malconvenant assegna alcune terre ad Enrico Fedele 
suo » 83 

XXX VI. (6669) 1161 Gennaio, Ind. IX: 

< Istromento di la vendicione di un forno fatto in lingua greca lan- 
no della creacione del mondo 66(39 al mese di Grennajo de la 
Vini* Indizione et de la incarnacione del verbo di Dio l'anno 
1161 et tradotto in questa lingua italiana. » (Traduz. di data in- 
certa) » 85 

XXXVII. (6672) 1163 Settembre, Ind. XII: 

Giovanni secreto esegue la volontà di Ruggiero secreto, marito di 
Ola Graffeo, relativamente alla fondazione dei Monasteri di s. Ma- 
ria di Rordonaro e di s. Anna > 88 

XXX Vili. 1164 (?) : 

Rosone vescovo di Cefalù, insieme al capitolo, ce^ie a Giovanni Pa- 
gano ed eredi una bottega vicino porta di mare, pel censo di 20 

tari da pagarsi in tre rate » 89 

XXXIX. (6673) 1 165 Aprile, Ind. VII : 

Filiberta vedova di Rodolfo, figlio di Daniele, fa il suo testamento, 
lasciando come erede TArcivescovo di Palermo sotto speciali con- 
dizioni. (Traduzione di data incerta) > 91 

XL. 1166, 15 Decembre, Ind. XV: 

Rosone, vescovo di Cefalù, dà a Guglielmo di Gammarata il per- 
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messo perchè cofttruisca un mulino coli' obbligo di dividerne il 

re<i(lito colla chiesa p. 93 

XLI. 1166, Ind. XV : 

Martino di Bisignaiio doii:i alcune terre nel territorio di Polizzi alla 
chi«'9a di Cefalù. in onore di Dio di Maria e di S. Domenico. • 95 
XLII. 1107, 28 Luglio, Ind. XV: 

Segelguarda, moglie del conte Raimondo, dona alla chiesa di s. Cri- 
stoforo alcune case e terre » 96 

XLIII. 1167 Seti., Ind. I: 

fìosone, vescovo di Gefalù, concede, col consenso del suo capitolo, 
che Roberto di s. Giovanni continui a reggere le chiese di Goli- 

sano e di Polizzi • . . . » 100 

XLIV. Marzo, Ind. I : 

Guglielmo re con Margarita, madre sua, a richiesta dell'abbadessa 
Antiochia concede al Monastero di s. Maria delle Scale in Messi- 
na il Casale del Conte, (detto in lingua saracena ; Rahal elmelum 
Rameth) posto nel territorio di Milazzo . , . . » 101 
XLV. 1163 Luglio, Ind. V (?) : 

Nicola primo arcivescovo di Messina viene ad un accordo coi suoi 

canonici, che ^fli avevano mosso lite » 103 

XLVL 1169(?): 

Copia informe di una petizione fatta a Re Guglielmo dai canonici 
di Cefalù, perchè si sepelliscano nella loro chiesa i corpi dei Re 

Ruggiero e Gu^jlielmo 1 » 106 

XLVIL 1169 Febbraio, Ind. II: 

Guglielmo R(; di Sicilia, con la ma Ire Margarita, concede a Matteo, 
maestro notaro suo, il permesso di costruire in Palermo un Mo- 
nastero di donno in onore di Maria Vergine. ...» 109 
XLVIII. 1169 Maggio, Ind. II: 

Guglielmo Re, colla madre Margarita, conferma a Stefano il privi- 
legio fallo di Giovanni vescovo di Catania per la chiesa di s. Sal- 
vatore di Calanna . , »lil 

XLIX. 1169 Novembre 23, Ind. Ili: 

Alessandro 111, papa, concede a Rosone che sia vescovo di Cef«dù e 

ne conferma i privilegi regi e pontifici «US 

L. 1169 Dicembre, Ind. Ili: 

Tustano, vescovo di Mazzara, esonera dalle decime ecclesiastiche il 
Casale di Corubrichi, donato da Matteo, regio vicecancelliere, al 

Monaslero da lui fondalo in Palermo » 115 

LL 1170 Gennaio, Ind. Ili: 

Àvenello, regio giustiziere, per ordine del re dirime una lite fra Ni* 
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cola priore di S. Filippo e Goffredo Frangipane. ( < Privilegium 
divìsionis terrarnm Ecclesie Sancti Philippi diete de Musei, et al- 
teri us Privilegij divisionis presentes ») p. 118 

LII. 1170 Febbraio, Ind. IH : 

Roberto, vescovo di Catania, concede al Monastero di s. Filippo di 
Argirò, dipendente da s. Maria de Latina in Gerusalemme, alcu- 
ne decime e giurisdizioni ecclesiastiche » 120 

LIIL 1170 Febbraio, Ind. HI: 

Gentile, vescovo di Girgenti, concede che Ansaldo regio Castellano 
del Paiazzo, fondi nel Bosco di Villanova la chiesa di s. Maria e 
riedifichi l'altra di s. Giorgio nel territorio di Refes . • > 122 
LIV. 1170 Ottobre, Ind. IV: 

Guglielmo re concede a Stefano, eremita del Monastero di Monte 
Gibello, il mulino di Talari co presso Paterno e il Casale detto 

Rafiel Senec in Lentini > 124 

LV. 1174, Ind. II(?): 

Pietro di Pollina colla moglie Alaximjlla e i figli vendono all'Ab- 
bate di S. Alaria la loro vigna presso Vicari, pel prezzo di 190 

tari » 126 

LVI. 1171 Marzo, Ind. IV: 

Guglielmo Re, stando in Palermo, concede a Gentile, vescovo di Gir- 
genti, il possesso del mulino TnUidim , del quale era stato de- 
fraudato » 127 

LVII. 1171 Marzo, Ind. IV : 

Marotta, abbadessa del Monastero di S. Maria de Latinis in Pa- 
lermo, dichiara che Matteo, vicecancelliere di Re Guglielmo, 
fondò un Monastero di donne, con larghe concessioni di beni, sot- 

toponcndolo aliordine di s. Benedetto » 129 

LVIII. 1171 Maggio, Ind. IV: 

Matteo, vicecancelliere dì Re Guglielmo, edifica il Monastero di s. Ma- 
ria Vergine in Palermo, assegnandone i b^ni e la regola ecclesia- 
stica .137 

LIX. 1172 Gennaio, Ind. V: 

Rosone, vescovo di Cefalù, per evitare lite concede agli eredi di Mau- 
ro Blancabarba di Polizzi che amministrino la chiesa di s. Filip- 
po, costruita da un loro antenato » 146 

LX. 1172 Febbraio, Ind. V: 

Marco Canale con la moglie Rebecca e i figli concedono alla chiesa 
di 8. Marco un orto posto fuori porta S. Agata, ohe aveano com- 
prato da prete Anselmo » 149 
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LXI. il72, Ind. V: 

Descrizione delle <Ìiviso di GHfepizi p. 150 

LXIL 1172, Ind. V.- 
Goffredo di Mondi, maestro giustiziere in Val di Nolo, dirime la 
controversia circa il sito del Gasale detto dei Cosentini . » 152 
LXni. 1178 Luglio, Ind. VI; 

Il capitolo della cìiiesa di Ofilù nomina Pietro di Galtavntaro a 
suo canonico, ricevendone come omaggio i beni, che questi avi»a 

nel suo [>ae«e » 154 

LXIV. 1174, 30 Decembre, Ind. VIU: 

Alessandro 111 conferma redlficazione del Monastero di S. Marta 
de Latina in Palermo, fatti da Matteo vicecan celliere e ne pre- 
scrive la n*^^ola » 155 

LXV. 1175, Ind. VIII: 

Riccardo canonico di Gefalù dichiara avere ottenuto dal vescovo 
la rettoria della chiesa <li s. Lucia in Mistretta^ in cambio della 
donazione di tutti i suoi beni dopo la sua morte. . «IBI 

LX VI. (668ÌV), 1 177 Settembre, Ind. XV : 

Leone, colla moglie e i figli, vende al Monastero di s. Maria de La- 
tina una terra posta nella contrada detta in lingua latina : Sean- 
doli, in lingua greca; Thanduihi, in lingua araba: Alc€istani. 

(Trad. del 1846) .163 

LXVII. 1177 Ottobre, Ind. XI: 

Stefano, colla moglie, vende una sua casa posta in Gefalù pel prez- 
zo di 280 Uri » 165 

LXVIIL (6689) 1177 Novembre, Ind. XI: 

Ola, figlia di Giovanni Graflfeo e moglie di Ruggiero figlio del Se- 
creto Giovanni, fa testamento in fervore del Monastero di s. Anna 

in Messina fondato dal marito suo » 166 

LXIX. 1177 Decembre, Ind. XI: 

Guglielmo concede ad Onofrio, Archimandrita del s. Salvatore di 
Messina, In giurisdizione sui crìmini degli abitanti in terra Tur- 

chii. (Transunto del 1371) -168 

LXX. 1179 Aprile, Ind. XII: 

Moscaio del Gnstello di Acri, figlio di Roberto Buttillerì, venendo a 
Palermo per un forìsfatto, offre al Monastero di s. Marìa Nuova 
di Morreale un servo chiamato Giovanni ei nna terra nel luogo 
detto la Aera de la donna, per inoarìco di Teodora contessa di 

Ghravina » 169 

LXXI. 1 180 Marzo, Ind. XIII : 

Guglielmo Re, stando in Palermo, concede al Monastero di s. Maria 
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Nuova dì Morreale la chiesa di s. Spirito nel porto di Brindisi, 
costruita da Durante di Brindisi e devoluta poi al regio demanio, p. 171 
LXXIL 1181 Gennaio, Ind. XV : 

Roberto di s. Giovanni cede al vescovo di Gefàlù la chiesa di s. Pie- 
tro in Golisano con tutti i possessi, che vi appartenevano . » 173 
LXXni. 1182 Ottobre, Ind. I : 

Guglielmo II ad nudorem cauUlam rinnova e fa trascrivere in al- 
tre due copie, munite di suggelli di piomlx) e del suo signeiculum 
in cinabro, il privilegio con bolla d' oro , da lui dato il 15 Ago- 
sto 1176 al Monastero di s. Maria Nuova di Morreale. » i75 
LXXIV. 1182 Novembre, Ind. I : 

Tommaso vescovo di Regio, col consenso del suo capitolo, rinunzia 
in favore del Monastero di s. Maria Nuova di Morreale ai diritti 
sul Monastero di s. Salvatore di Mercello, fabbricato da Giovanni 
Camerlengo del re, e sull'altro di s. Giovanni di Essocaliva fuori 

le mura di Regio . • 188 

LXXX. 1183 Novembre, Ind. I: 

Roberto di Golisano, rìoevendo l'abito chiericale dalle mani di Gui- 
done vescovo di CeMù, dona alla chiesa dieci villani una casa 

ed una vigna • 186 

LXXVI. 1183 Gennaio, Ind. Ili: 

Guglielmo Re, stando nel suo palazzo di Gapna, concede al nobile 
Bubonoso, cittadino genovosc, che sia suo uomo ligio e gli dona 
un Cetsalino posto in Magistra ruga Mestane » 198 

LXXVII. 1183 Marzo, Ind. I: 

Ruggiero di Tarsia e Maria figlia di Roberto di Malconvenant, co- 
niugi, rinunziano alla terra di Bisacquino . . . . » 190 
LXXVIII. 1183 Novembre, Ind. II: 

Filippa moglie del fu Roberto di Yizini, coi figli Silvestro Gugliel- 
mo ed Enrico, dona tutte le sue case poste nella città di Palermo 

alla chiosa di Morreale • 192 

LXXIX. (6692) 1183 Dicembre, Ind. II: 

Eugenio Cali Secreto, per la sua guarigione, dona un orto in Paler- 
mo al Monastero di s. Maria della Grotta . . . . • 195 
LXXX. 1184, 4 Febbraio, Ind. H: 

Lucio 111 ordina che i vescovi di Catania, morto quello che in atto 
vi si trova, cessino dall'uso del pallio. « Iniuncta nobis • . > 197 
LXXXI. 1184 Settembre Ind. Ili: 

Guidone, vescovo di Cefalù, concede a Gantagullano una bottega, che 
avea comprato da tal Sinibaldo, sita nella via che dal mare con- 
duce Élla olita di GeAdù, pfd eenso di 30 tari all'anno » i9è 
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LXXXII. 1185 Aprile, Ind. Ili: 

Guglielaio U, a preghiera di due mons^i del moDastero di s. Ma- 
ria di Giosafat, sulla fede dei testimoni, rinnova un privilegio di 
Ruggiero Re, da loro perduto nel terremoto ohe distrusse la loro 

casa di Calabria p. 200 

LXXXIII. 1185 Maggio, Ind. IH: 

Guidone, vescovo di Cefalù, consente che Rainaldo del fu Roberto 
di s. Giovanni assuma la rettorìa della chiesa di s. Nicola di 

Malvicino » 202 

LXXXIV. 1185 Giugno, Ind. IH: 

Pietro, arcivescovo di Brìndisi, rìnunzia, col consenso del suo capi- 
tolo, a favore del vescovo Guglielmo di Morreale, ai dirìtti che 
avca sulle chiese di 8. Spinto di Brìndisi e di s. Angelo di Cam- 
po, ch'erano nella sua diocesi > 204 

LXXXV. 1185 Gennaio, Ind. IV: 

Gualtiero Alfano, chiamato dalla Regia Curìa di Palermo, rìnunzia 
al possesso di un mulino e di un giardino appartenenti alla chie- 
sa di 8. Lucia di Siracusa , rìconoscendo il dirìtto del vescovo 

Guido di Cefalù » 207 

LXXXVI. 1186, 16 Marzo, Ind. IV: 

Teocrilo Mairosini di Chioggia fa testamento, dividendo i suoi beni 

a parecchie chiese di Palermo • 209 

LXXXVII (1186) Novembre 15, Ind. V: 

Guglielmo II notifica agli ufficiali del regno di aver conceduto al- 
Tarcivescovo di Morreale libertà di transito , e di avere istituito 
quell'arcivescovo come giustiziere delle terre possedute e da pos- 
sedersi dal medesimo Arcivescovato » 210 

LXXXVIII. 1187 Marzo, Ind. V: 

Gaiio Riccardo , camerario del re et Magisier Regie Dohane de 
secretis. prende ad enfiteusi, dall'arcivescovo di Palermo, un pezzo 
di terra presso il regio Palazzo, che serviva come pubblico leta- 
maio > 214 

LXXXIX. 1188 Gennaio, Ind. VI: 

Gualtiero, arcivescovo di Palermo, concede che il Monastero di 
s. Maria de Ligno passi dal rito greco al latino ...» 216 
XC. 1188 Aprile, Ind. VII: 

Clemente III comunica a Guglielmo, arcivescovo di Morreale, che 
gli ha conceduto il diritto metropolitico sulla chiesa di Siracusa 

« Non est novum » » 221 

XCI. 1188 Aprile, Ind. VII: 

Clemente III ordina al capitolo di Siracusa ohe obbedisca all'arci- 
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vescovo di Monreale, corno suo metropolita. < Si quid ex libera- 

litatis »... p. 223 

XCII. 1188 Agosto 1, Ind. VI: 

Pietro d'Andrea Goci, partendo pel s. Sepolcro, dispone di tutti i 
suoi beni in favore dei suoi parenti e^ nel caso periscano i suoi 
eredi, a JEàvore del vescovato di Gefalù . . • . » 224 

xeni. 1188 Ottobre 19, Ind. VII: 

Clemente III ordina che il vescovo di Siracusa si astenga dall* uso 

del pallio. « Iniuncta nobis » . , » 227 

XCIV. 1 188 ottobre, Ind. VII : 

Maria del fa Romano, concedente la madre e col consenso del ve- 
scovo, vende a frate Pietro alcune sue case poste in Cefalù pel 

prezzo di 155 tari • 228 

XCV. 1188 Decenibre, Ind. VII : 

Guglielmo conferma ad Alessandro abbate del Monastero di s. Ma- 
ria de Ligno, i privilegi e i beni. (Transunto del 1237) . » 220 
XCV. 1189 Aprile, Ind. VII : 

Mabilia, moglie di Ruggiero di Cantore, dona alla chiesa di §. Ma- 
ria di Girgenti alcune sue terre » 231 

XCVII. 1190 Luglio io, Ind. VII (?): 

Siefano Figulo dichiara aver preso dal vescovato di Cefalù un pezzo 

di terra per fabbricarvi il suo ufficio » 232 

XCVIII. 1190, 23 Ottobre, Ind. IX: 

Clemente, papa III, conferma a Guidone vescovo di Cefalù i privi- 
legi e i beni della sua chiesa > 234 

XGIX. 1191 Febbraio, Ind. IX: 

Guidone vescovo di Cefalù, dona ad Arangia, povera ragazza ni- 
pote di Samuehl, una vigna in occasione del di lei matrimonio, 
coll'obligo di corrispondere ogni anno alla chiesa due libre di 

incenso » 238 

C. 1191. Marzo, Ind. EX: 

Guidone, vescovo di Cefalù conferma a Gregorio Lombardo i pos- 
sedimenti, che teneva in parte dalla chiesa e in parte avea com- 
prati .240 

CL 1191. Marzo, Ind. IX: 

Stefano, figlio di Giovanni Compagnone, conferma al nolaro Matteo 
di Aversa e suoi eredi la vendita che avea loro fatta di un orto 

pel prezzo di 318 tari » 241 

CU. 1191 Aprile, Ind. IX: 

Guido, vescovo di Cefalù, col consenso del capitolo, dona una casa 
vicino la torre della città a Matteo d' Aversa, pel censo di tari 
16 annuali » 244 
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CHI. 1191 Maggio, Ind. IX: 

Tancredi Rf* di Sicilia dà alla chiesa di s. Maria della Grotta in 
Palermo alcuni possessi che furono di Baly eben Salach . p. 246 
CIII.»>ta 1191 Maggio, Ind. EX: 

Tancredi Re dona a Solatici, priore del Monastero di s. Giorgio di 
Gratterì, il casale di Amballut , eh' era stato del siniscalco Si- 
mone #. . . > 247 

CIV. 1193, 9 Febbraio, Ind. XI: 

Celestino III conferma a Pietro abbate che il monastero di s. Ma- 
ria de Ligno passi dal rito greco al latino. (Transanta to 

nel 1237 > 249 

CV. 1193 Gennaio, Ind. XI: 

Ruggiero Hamet, regio giustiziere, seguendo l'ordine del re, assegna 
i confini di alcune terre appartenenti al VescoTo di Gefalù per 
cui era sorta lite col milite Adamo di Millia ...» 258 
evi. 1193 Ottobre, Ind. Xn: 

Guglielmo III Re, con Sibilla madre saa, conferma a Goffredo Mar- 
turana e alla di lui moglie Aloisa la fondazione di nn Monaste- 
ro di donne in Palermo » 255 

CVII. 1194 Maggio 23, Ind. XH : 

Aloisia moglie di Groffredo di Martorana, insieme al marito fonda 
nn Monastero di donne in Palermo, e ne redige i capitoli . > 257 
CVIII. 1194 Giugno, lud. XII: 

Bello, castellano di Vicari, dichiara aver venduto a Teofllo abbate 
di 8. Laria di Vicari la sua casa posta in battio Castelli pel 

prezzo di 100 tari > 254 

GIX. 1194 Agosto, Ind. XII: 

Benedetto, vescovo di Gefklù, dispone che le rendite della cappeUa 
maggiore della chiesa di Gefalù siano spese per le compre delle 
medele e dei cibi agli ammalati, che sono nell'infermeria . > 266 
GX. 1194 Agosto, Ind. XH: 

Guglielmo III, con la madre sua Sibilla, concede a Gk)ifredo Marte- 
rana che il casale di s. Felice in Calabria sia dato in proprietà 
del Monastero di s. Maria, da lui costruito in Palermo . » 267 
GXI. il94 Novembre 4, Ind. XIII: 

Silvcria, ul)bades8a del Monastero di 8. Maria Vergine in Palermo, 
accetta la dotazione e i capitoli fatti da Aloisia e Gofifi*edo di 
Martorana relativi alla regola da seguire nel detto Monastero. > 269 
Appendici : 

Appunti paleografici sui documenti latini del sec XII in Sicilia. • 275 
— Materie sorittorie » 276 
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